
D R U Ž B E SV. M O H O R A 

navadno leto 

1883, 

N a svitlo dala 

t&rvLŽbcL s v . JdolcoTct v C e l o v c u . 

1 8 8 3 . 
Natisnila lukarnica družbe bv. Mobora t Celovcu. 



I. Cena letošnjim bukvam po knjigarnicah in za neude. 
1. J. Volčič: Življenje Marije in sv. Jožefa, I. snopič . . 60 ki' 
2. P. Hris. Majar: Blažena usmiljenost ali življenje sv. Elizabete 60 „ 
3. J. Stare: Občna zgodovina IX. snopič 50 „ 
4. Fr. Erjavec: Naše Škodljive živali III. snopič . . . . 30 „ 
5. Slovenske večernice, 36. zvezek 30 „ 
6. Koledar za leto 1883 50 „ 

2. Cena nekterim bukvam, ki jih je družba izdala, 
po knjigarnicah in za neude. 

Sledeče knjige, ki jih je družba prejšnjih let izdala, dobijo se 
v družbini tiskarni in veljajo: 

1. Življenje svetnikov I., II., III., IV., V., VI., VII., VHL in 
IX. snopič, vsaki po 60 kr. 

2. Kristusovo življenje in smert I., II., III., IV., V., VI., VII. 
VHI. in IX. snopič, vsaki po' 50 „ 

3. Nebeška hrana, I. in II. del (molitvena knjiga), mehko ve-
zana, spisal Fr. Košar, vsaki del 70 „ 

4. Sadjoreja v pogovorih, spisal J. Tomšič 16 „ 
5. Živali v podobah, spisal Fr. Erjavec I. del (domače) . . 40 „ 

III. „ (ptice I. snopič) 50 „ 
„ „ (ptice II. snopič) 40 „ 

6. Zgodbe sv. katol. cerkve, spisal A. Lesar 40 „ 
7. Nauk o gospodinstvu in Bučelarček 40 „ 
8. Domači zdravnik 35 „ 
9. Občna zgodovina I:, II., III., IV., V., VI., VII. in VIII. sn., vsaki 50 „ 

10. Umni kmetovalec I., II. in in. snopič, spisal Povše, vsaki 40 „ 
II . Nebeška krona, spisal Šmuc 50 „ 
12. Robinzon starši, spisal Parapat 30 „ 
13. Križem sveta, povest, spisal Slemenik 20 „ 
14. Slovenski Goffine I., II., III. in IV. snopič, vsaki . . . 60 „ 
15. Potovanje v Rim 50 „ 
16. Umni sadjerejec 40 „ 
17. Slovenski spisovnik 70 „ 
18. Filotea 60 „ 
19. Naše škodljive živali I. in II. snopič, vsaki 30 „ 
20. Slovenske večernice 35. zvezek 30 „ 
21. Hoja za Marijo 30 „ 
22. Dr. Knoblehar 20 „ 

Vse druge od družbe izdane knjige so poprodane. 
Drnžniki pa dobijo vse zgoraj omenjene knjige za 

p o l o v i c o naznanjene cene. 
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KOLEDAR 

navadno leto 

Na svitlo dala in založila 

D T T i ž b c L s v . J S I o T i a r c i " r C e l o v c u . 

Z dovoljenjem visokočast. Kerškega knezoškofijstva. 

1882. 

Natisnila tiskarnica diužbe sv. Mohora v Celô A- ^ IK 
"̂i < I 
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ima 365 dni in se začne s pondeljkom in konča s pondeljkom. 
Začetek leta 1883. 

O b č n o in d e r ž a v n o leto se začne novega leta dan, 1. januarja. 
C e r k v e n o leto se začne 1. adventno nedeljo, 2. decembra. 

Godovinsko število. 
Zlato število 3 
Epakta ali lunino kazalo . . . XII 
Solnčni krog 16 

Rimsko število . . . 
Nedeljska čerka . . 
Letni vladar: M a r s . 

11 
G 

Letni časi. 
P o m l a d se začne 20. marca. 
P o l e t j e se začne 21. junija. 

J e s e n se začne 23. septembra. 
Z i m a se začne 22. decembra. 

Premakljivi prazniki. 
Septuagésima 21. januarja. 
Pust 6. februarja. 
Pepelnica 7. februarja. 
Velika noč 25. marca. 
Križev teden 30. aprila, 1. in 2. maja. 

Vnebohod Kristusov 3. maja. 
Binkoštna nedelja 13. maja. 
Sv. Trojica 20. maja. 
Sv. Rešnje telo 24. maja. 
1. adventna nedelja 2. decembra. 

Od Božiča do pepelniče je 6 tednov in 1 dan. 

Kvaterni in drugi posti, 
I. kvatre, pomladanske ali postne 14., 16. in 17. februarja. 

II. „ letne ali binkoštne 16., 18. in 19. maja. 
III. „ jesenske 19., 21. in 22. septembra. 
IV. „ pozimske ali adventne 19., 21. in 22. decembra. 

Kvaterni in drugi posti so s f zaznamovani. 

Znamenje aa lunine krajce. 
Mlaj • I Šip ali polna luna © 
Pervi krajec 3> | Zadnji krajec £ 
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Mrakovi leta 1883. 
Leta 1883 bode solnce dvakrat in luna dvakrat merknila. 
Pervokrat merkne solnce popolnoma 7. maja, začetek ob osmih 11 min. 

zvečer in konec 8. maja ob enej 16 min. po polnoči. Videlo se bode po južnih 
krajih velikega oceana, v srednjej Ameriki in Avstraliji. Drugi merk solnca je 
30. in 31. oktobra, po naših krajih neviden. 

Pervi nepopolni mrak lune je 22. aprila, pa po naših krajih ne bode se 
videl, ampak po severni Ameriki, Avstraliji in vzhodni Aziji. Drugikrat merkne 
luna 16. oktobra. Videlo se bode deloma v Afriki, Evropi in Ameriki. 



Rodopis cesarske rodovine. 
Cesar avstrijanski: F r a n c J o ž e f P e r v i , rojen na Dunaji 18. avgusta j 

1830, je prevzel cesarstvo 2. decembra 1848. 
Cesarica: E l i z a b e t a E v g e n i j a A m a l i j a , hči vojvoda Maksa Jožefa 

na Bavarskem, rojena v Posenhofenu 24. decembra 1837, poročena 24. aprila 
1854 na Dunaji. 

Cesarjevič naslednik: E u d o l f (Prane, Karol, Jožef), rojen 21. avgusta 
1858, poročen dne 10. majnika 1881 z belgijsko princezinjo Š t e f a n i j o , roj. 
dne 21. majnika 1864. 

Cesaričine: 1. S o f i j a (Friderika, Doroteja), rojena 5. marca 1855, umerla 
v Budi 30. maja 1857. — 2. Grisela (Ludovika, Marija), rojena 12. julija 1856, 
poročena z bavarskim kraljičem Leopoldom 20. aprila 1873. — 3. M a r i j a 
(Matilda, Amalija, Valerija), rojena 22. aprila 1868. 

1. Nj. vel. nadv. E e r d i n a n d M a k s i m i l i j a n (Jožef) rojen v Schon-
brunu 6. julija 1832, poročen v Briiselu 26. julija 1857 s Karolino, hčerjo kralja 
belgijskega — cesar Mehikanski, umeri 19. junija 1867. 

2. Nadvojvoda K a r o l L u d o v i k (Jožef, Marija), rojen v Schonbrunu 
30. julija 1833, poročen 4. nov. 1856 z Margareto, hčerjo kralja Joana Sakson-
skega, rojeno 24. maja 1840, umerlo 15. sept. 1858; vdrugič poročen z Anun-
cijato, hčerjo kralja Ferdinanda II. Sicilijanskega, rojeno 24. marca 1843, 
umerlo 4. maja 1871; tretjič poročen z Marijo Terezijo, hčerjo Portugalskega 
kraljiča Don Miguela 23. julija 1873. 

3. Nadvojvoda L u d o v i k V i k t o r (Jožef, Anton), rojen na Dunaji 
15. maja 1842. 

Starši Nj. Veličanstva. 
F r a n c K a r o l , rojen na Dunaji 7. decembra 1802, umeri 8. marca 1878 

na Dunaji; poročen na Dunaji 4. novembra 1824 s S o f i j o , rojeno v Monakovem 
27. januarja 1805, umerlo 28. maja 1872. 

a) F e r d i n a n d P e r v i , rojen na Dunaji 19. aprila 1793, je postal 
cesar 2. marca 1835, se cesarstvu odpovedal 2. decembra 1848, umeri 29. junija 
1875. Poročen je bil z M a r i j o Ano K a r o l i n o , sardinsko kraljičino, rojeno 
19. septembra 1803. 

b) M a r i j a K l e m e n t i n a , gospa zvezdokrižnega reda, rojena 1. marca 
1798, poročena z Leopoldom, kraljičem sicilijanskim, vdova od 10. marca 1851, 
umerla 3. septembra 1881. 

Bratje Nj. Veličanstva cesarja, 

Očetovi bratje in sestre. 

II 1 8 2 5 / , 
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prosinec 
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Prilika o delavcih v vinogradu. Mat. 20. 

21 Ned. G 
22 Pondeljek 
23 Torek 
24 Sreda 
25 Cetertek 
26 Petek 
27 Sobota 

1. predpepeln. Neža, d. m. 
Vincencij (Vinko), muč. 
Zaroka Marije Device. 
Timotej, šk.; Babila, m. 
Spreobernjenje Pavla, ap. 
Polikarp, šk.; Pavi, šk. 
Janez zlatoust, cerkv. uč. 

Prilika o sejalcu in semenu. Luk. 8. 

Lunini spremini. 
C Zadnji krajec 1. dne ob ene 

40 min. popoldne. 
• Mlaj 8. dne ob šestih 39 

min. zjutraj. 
3) Pervi krajec 16. dne ob enej 

37 min. zjutraj. 
® Šip 23. dne ob osmih 5 min. 

zjutraj. 
£ Zadnji krajec 31. dne ob 

enajstih 16 min. o poldne. 

Nebeško znamenje. 
Solnee stopi 20. dne v znamenje 

v o d n a r j e v o . 
Dan zraste za 1 uro. 

Zapisnik. 

Ko je bil Jezus 12 let star. Luk. 2. 

7Ned. G 
8 Pondeljek 
9 Torek 

10 Sreda 
11 Cetertek 
12 Petek 
13 Sobota 

1. po razgl. Gosp. Valent., šk.; <*£ 
Severin, op.; Erhard, šk. 
Julijan in Basilisa, muč. 
Pavi, pušč.; Agaton, p. 
Higin, p. m.; Pavlin, šk. 
Arkadij, muč.; Ernest, sp. 
Veronika, dev.; Leoncij, škof. 

O ženitnini v Kani galilejski. Jan. 2. 

14 Ned. G 
15 Pondeljek 
16 Torek 
17 Sreda 
18 Cetertek 
19 Petek 
20 Sobota 

2. po razgl. Gosp. Ime Jezus. 
Maver, op.; Izidor, duh. 
Marcel, papež; Honorat, škof. 
Anton, pušč.; Sulpicij, škof. 
Sv. Petra stol; Priska, m. 
Kanut, kralj; Agricij, šk. 
Fabjan in Boštjan, mučenca. 

Dnevi | Godovi in nedeljski evangelji 
1 Pondelj. 
2 Torek 
3 Sreda 
4 Cetertek 
5 Petek 
6 Sobota 

Novo leto. Obrez. Gospoda. 
Makarij, opat; Konkordij, m. 
Genovefa, dev.; Anter, p. 
Tit, škof; Izabela, kr. 
Simeon, stol.; Telesfor, p. 
Sv. 3 kralji ali razglas. G. 

28 Ned. G 2. predpepeln. KarolVel., ees. 
29 Pondeljek Franc Salezij, šk. in cerkv. uč. ^ 
30 Torek Janez mil., šk.; Martina (Dav.) 
31 Sreda Peter Nolaški, spozn. i*i 



Dnevi Godovi in nedeljski evangelji Zn. 

1 Četertek 
2 Petek 
3 Sobota 

Ignacij (Ognjeslav), šk. m. 
Darov. Gosp. ali Srečni ca. 
Blaž, škof in muč.; Oskar, šk. 

ih 

Mfc 

Jezus ozdravi slepca. Luk. 18. 

4Ned. G 
5 Pondeljek 
6 Torek 
7 Sreda 
8 Četertek 
9 Petek 

10 Sobota 

3. predpepeln. Andrej Kor. 
Agata, dev.; Japonski, muč. 
(Pust ) ; Eotija (Dora), d. m. 
( f P e p e l n i c a ) ; Romuald, op. 
Janez Mat., sp.; Juvencij, šk. 
Apolonija, d. m.; Marijan, op. 
Šolastika, d.; Silvan, šk. 

Jezusa hudič skuša. Mat. 4. 

l lNed. O 
12 Pondeljek 
13 Torek 
14 Sreda 
15 Četertek 
16 Petek 
17 Sobota 

1. postna. Deziderij (Želko), št 
Evlalija, dev.; Melecij, šk. 
Katarina, dev.; Jordan, zvel. 
f K v a t r e . Valentin, muč. 
Favstin in J ovita, muč. 
t Kvatre . Julijana, d. m. 
t Kvatre . Sil vin, škof. 
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Jezus se na gori spremeni. Mat. 17. 

18 Ifed. Q 
19 Pondeljek 
20 Torek 
21 Sreda 
22 Četertek 
23 Petek 
24 Sobota 

2. postna (kvat.) Simeon, šk. 
Konrad, sp.; Viktor, muč. 
Elevterij, škof; Evharij, škof. 
Maksimilijan, škof. 
Stol sv. Petra v Antijohiji. 
Marjeta Kortonska, sp. 
M a t i j a , apostelj; Sergij. 
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Lunini spremini. 
• Mlaj 7. dne ob sedmih — m. 

zvečer. 
3> Pervi krajec 14. dne ob de-

setih 45 min. dopoldne. 
© Šip 22. dne ob enej 6 min. 

po polnoči. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 19. dne v znamenje 

rib. 
Dan zraste za 1 uro 27 minut. 

Zapisnik. 

Jezus izžene hudiča iz mutca. Luk. 11. 

25 Ned. O 13. postna. Valburga, op. '¡fc» 
26Pondeljek]Porfirij, škof; Nestor, šk. m. ^ 
27 Torek Leander, šk.; Baldomir, op. 
28 Sreda ¡Roman, škof; Makarij. 



& r e c 
ali 

sušeč 
ima 31 dni. 

Dnevi 

1 Čete rtek 
2 Petek 
3 Sobota 

Godovi in nedeljski evangelji j Zn 

Albin, škof; Svitbert, šk. 
Simplicij, p.; BI. Karol. 
Kunigunda, ees.; Avsterij, m. 

Jezus nasiti 5000 mož. Jan. 6. 

4 Ned. G 
5 Pondeljek 
6 Torek 
7 Sreda 
8 Četertek 
9 Petek 

10 Sobota 

4. postna (sred p.) Kazimir, sp. 
Friderik (Miroslav), op. 
Fridolin, op.; Katarina B. 
Tomaž Akv., sp.; Perpetva. 
Janez od Boga, spozn. 
Frančiška, vd. 
40 mučencev; Kaj, m. 

Judje hočejo Jezusa kamnjati. Jan. 

l lNed. G 
12 Pondeljek 
13 Torek 
14 Sreda 
15 Četertek 
16 Petek 
17 Sobota 

5. postna (tiha). Heraklij. 
Gregorij, p.; (Bož je glave) . 
Rozina, vd.; Evfrazija, dev. 
Matilda, kr.; Evtihij, m. 
Longin, m.; Eelioita, d. m. 
Mar. Dev. 7 žalost; Heribert, šk. 
Jedert, d.; Patricij, škof. 

iM* 
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Jezus častito jezdi v Jeruzalem. Mat. 21. 

18 Ned. G 
19 Pondelj. 
20 Torek 
21 Sreda 
22 Četertek 
23 Petek 
24 Sobota 

6. postna (cvetna). Narcis, šk. 
Jožef, ženin Dev. Mar. 
Joahim, oče Marije Device. 
Benedikt, op.; Serapijon, šk. 
f Vel. č e t e r t e k . Oktavijan. 
t Vel . petek . Viktorijan, m. 
t Vel , s obo ta . Gabriel, arh. 

•«g 
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Jezus vstane od smerti. Mark. 16. 

25 Ne d. G 
26 Pondelj. 
27 Torek 
28 Sreda 
29 Četertek 
30 Petek 
31 Sobota 

Velika noe ali vstaj. Gosp. 
Veliki pondelj. Teodor, šk. 
Rupert, šk.; Evtropij. 
Janez, pušč.; Ksist, p. 
Ciril, škof; Avgusta, m. 
Kvirin, m.; Jona in Barahjez. 
Modest, šk.; Gvido, op. 

Luniiii spremim. 
C Zadnji krajec 2. dne ob 

šestih 16 min. zjutraj. 
G Mlaj 9. dne ob petih 21 min. 

zjutraj. 
5) Pervi krajec 15. dne ob de-

vetih 21 min. zvečer. 
© Šip 23. dne ob šestih 54 

min. zvečer. 
C Zadnji krajec 31. dne ob 

devetih 11 min. zvečer. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 20. dne v znamenje 

o vno vo. 
Začetek spomladi 20. t. m. ob 
dvanajstih o polnoči. Noč in 

dan enako dolga. 
Dan zraste za 1 uro — min. 

Zapisnik. 



A p r i l 
ali 

mali traven 
ima 30 dni. 

Dnevi Godovi in nedeljski evangelji j Zn. Lnnini spremini. 
• Mlaj 7. dne ob dveh 26 min. 

po poldne. 
J Pervi krajec 14. dne ob de-

vetih 39 min. dopoldne. 
© Šip 22. dne ob dvanajstih 

17 min. o poldne. 
C Zadnji krajec 30. dne ob 

sedmih 53 min. zjutraj. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 19. dne v znamenje 

b i k o v o . 
Dan zraste za 1 uro — min. 

Jezus se prikaže pri zapertih vratih. Jan. 20. 
Lnnini spremini. 

• Mlaj 7. dne ob dveh 26 min. 
po poldne. 

J Pervi krajec 14. dne ob de-
vetih 39 min. dopoldne. 

© Šip 22. dne ob dvanajstih 
17 min. o poldne. 

C Zadnji krajec 30. dne ob 
sedmih 53 min. zjutraj. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 19. dne v znamenje 

b i k o v o . 
Dan zraste za 1 uro — min. 

INed. G 
2 Pondelj. 
3 Torek 
4 Sreda 
5 Četertek 
6 Petek 
7 Sobota 

1. povelik. (bela). Hugon, šk. 
Oznan. Marije Device. 
Rihard, škof; Abundij. 
Izidor, škof; Rozamila. 
Vineeneij Fer., sp.; Julijana. 
Viljem, op.; Celestin, p. 
Herman, bi.; Evgesip, sp. 

t? 

•a & 
A M» 

Lnnini spremini. 
• Mlaj 7. dne ob dveh 26 min. 

po poldne. 
J Pervi krajec 14. dne ob de-

vetih 39 min. dopoldne. 
© Šip 22. dne ob dvanajstih 

17 min. o poldne. 
C Zadnji krajec 30. dne ob 

sedmih 53 min. zjutraj. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 19. dne v znamenje 

b i k o v o . 
Dan zraste za 1 uro — min. 

Jezus se imenuje dobrega pastirja. Jan. 40. 

Lnnini spremini. 
• Mlaj 7. dne ob dveh 26 min. 

po poldne. 
J Pervi krajec 14. dne ob de-

vetih 39 min. dopoldne. 
© Šip 22. dne ob dvanajstih 

17 min. o poldne. 
C Zadnji krajec 30. dne ob 

sedmih 53 min. zjutraj. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 19. dne v znamenje 

b i k o v o . 
Dan zraste za 1 uro — min. 

8 Jied. G 
9 Pondeljek 

10 Torek 
11 Sreda 
12 Četertek 
13 Petek 
14 Sobota 

2. povelik. Albert, šk. 
Marija Kleofa; Demeter, škof. 
Mehtilda, nun.; Ecehiel, p. 
Leon Vel., papež. 
Saba, m.; Julij, p. 
Hermenegild, m.; Justin, m. 
Lambert, šk.; Tibureij, m. 
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Lnnini spremini. 
• Mlaj 7. dne ob dveh 26 min. 

po poldne. 
J Pervi krajec 14. dne ob de-

vetih 39 min. dopoldne. 
© Šip 22. dne ob dvanajstih 

17 min. o poldne. 
C Zadnji krajec 30. dne ob 

sedmih 53 min. zjutraj. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 19. dne v znamenje 

b i k o v o . 
Dan zraste za 1 uro — min. 

8 Jied. G 
9 Pondeljek 

10 Torek 
11 Sreda 
12 Četertek 
13 Petek 
14 Sobota 

2. povelik. Albert, šk. 
Marija Kleofa; Demeter, škof. 
Mehtilda, nun.; Ecehiel, p. 
Leon Vel., papež. 
Saba, m.; Julij, p. 
Hermenegild, m.; Justin, m. 
Lambert, šk.; Tibureij, m. 

<rf 
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Zapisnik. 

Jezus napove svoj odhod. Jan. 16. 

Zapisnik. 

15 Ned. G 
16 Pondeljek 
17 Torek 
18 Sreda 
19 Četertek 
20 Petek 
21 Sobota 

3. povelik. Helena, ces. 
Turibij, šk.; Kalist, m. 
Anieet, p. m.; Rudolf, šk. 
Apolonij, m.; Amadej. 
Leon IX., papež; Ema, vd. 
Justin, m.; Neža Mont. 
Anzelm, škof; Bruno, sp. 

HK6 «f 
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Zapisnik. 

Jezus obeta učencem sv. Duha. Jan. 16. 

Zapisnik. 

22 JJed. G 
23 Pondeljek 
24 Torek 
25 Sreda 
26 Četertek 
27 Petek 
28 Sobota 

povelik. Soter in Kaj. 
Adfilbert (Vojteh); Jurij, muč. 
Jurij, m.; Eidel, m. 
M a r k a , evangelist. 
Klet, p.; Marcelin, p. 
Peregrin, duh.; Anastazij, p. 
Vital, m.; Pavi od križa, sp. 

* 
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Zapisnik. 

Jezus uči o moči molitve. Jan. 16. 

Zapisnik. 

29iied. G ¡5. povelik. Peter, m. t 
30 PondeljekJKatarina Sienska, d. (Križevo.)| <35 

Zapisnik. 



I a j 
ali 

veliki traven 
ima 31 dni. 

Dnevi Godovi in nedeljski evangelji Zn. Lunini spremini. 
• Mlaj 6. dne ob desetih 48 

min. ponoči. 
1) Pervi krajec 13. dne ob enaj-

stih 44 min. ponoči. 
@ Šip 22 dne ob štirih 1 min. 

zjutraj. 
C Zadnji krajec 29. dne ob 

treh 12 min. popoldne. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 20. dne v znamenje 

d v o j č e k o v . 
Dan zraste za 1 uro 15 min. 

1 Torek 
2 Sreda 
3 Četertek 
4 Petek 
5 Sobota 

F i l i p in J a k o b , ap. 1 .a g 
Žiga (Sigmund). / M4S 
Kristusov vnebohod. 
Florijan (Cvetko), m.; Monika. 
Pij V., papež; Gothard, šk. 

¡k 

«•H 

Lunini spremini. 
• Mlaj 6. dne ob desetih 48 

min. ponoči. 
1) Pervi krajec 13. dne ob enaj-

stih 44 min. ponoči. 
@ Šip 22 dne ob štirih 1 min. 

zjutraj. 
C Zadnji krajec 29. dne ob 

treh 12 min. popoldne. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 20. dne v znamenje 

d v o j č e k o v . 
Dan zraste za 1 uro 15 min. 

Jezus govori o pričevanji sv. Duha. Jan. 15 in 16. 

Lunini spremini. 
• Mlaj 6. dne ob desetih 48 

min. ponoči. 
1) Pervi krajec 13. dne ob enaj-

stih 44 min. ponoči. 
@ Šip 22 dne ob štirih 1 min. 

zjutraj. 
C Zadnji krajec 29. dne ob 

treh 12 min. popoldne. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 20. dne v znamenje 

d v o j č e k o v . 
Dan zraste za 1 uro 15 min. 

6 Med. G 
7 Pondeljek 
8 Torek 
9 Sreda 

10 Četertek 
11 Petek 
12 Sobota 

6. povelik. Janez ev. pr. 1. vr. 
Stanislav, šk.; Gizela. 
Prikaz. Mihaela, arh. 
Gregor Nac., šk. uč. 
Antonin, šk.; Izidor, sp. 
Mamert, šk.; Gandolf, op. 
t Pankraeij, m.; Epifonij, šk. 

H 
t t 

Lunini spremini. 
• Mlaj 6. dne ob desetih 48 

min. ponoči. 
1) Pervi krajec 13. dne ob enaj-

stih 44 min. ponoči. 
@ Šip 22 dne ob štirih 1 min. 

zjutraj. 
C Zadnji krajec 29. dne ob 

treh 12 min. popoldne. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 20. dne v znamenje 

d v o j č e k o v . 
Dan zraste za 1 uro 15 min. 

Jezus govori o sv. Duhu in ljubezni. Jan. 14. Zapisnik. 
33 Ned. G 
14Pondelj. 
15 Torek 
16 Sreda 
17 Četertek 
18 Petek 
19 Sobota 

Binkošti. Prihod sv. Duha. 
Binkoštni. Bonifacij, m. 
Sofija, m.; Hilarij, op. 
t Kvatre . Janez Nep., muč. 
Paškal, sp.; Ubald, šk. 
t Kvatre. Feliks (Srečko), duh. 
f Kvatre . Peter B., p. 

HK 
«I» 
t* 
« f 
V * 

Zapisnik. 

Meni je vsa oblast dana. Mat. 28. 

Zapisnik. 

20 Ned. G 
21 Pondeljek 
22 Torek 
23 Sreda 
24 Četertek 
25 Petek 
26 Sobota 

1. pobink. sv. Trojice. 
Valens, m.; Feliks Kant. 
Helena, dev.; Julija, dev. m. 
Deziderij, škof; Andrej Bob. 
Sv. Rešuje telo. M. D. p. kristj. 
Urban (Verban), pap. 
Filip Ner., sp.; Elevterij. 

sh 
A 
<*£ 

£ 
t 
# 

Zapisnik. 

Prilika o veliki večerji. Luk. 14. 

Zapisnik. 

27 Bed. G 
28 Pondeljek 
29 Torek 
30 Sreda 
31 Četertek 

2. pobink. Magdalena P., d. 
Viljem Akvit.; German, šk. 
Maksim, škof. 
Ferdinand, kralj; Teodozija. 
Angela M., m.; Kancijan s tov. 

«X 

A 
t •«H 

Zapisnik. 



1 1 1 
ali 

rožnik 
ima 30 dni. 

Dnevi j Godovi in nedeljski evangelji <[Zn 
1 Petek 'Jezusovo serce; Juvencij, m. 
2 Sobota [Erazem, šk.; Blandina in tov, 

Prilika o zgubljeni ovci. Luk. 15. 

3Ned. G 
4 Pondeljek 
5 Torek 
6 Sreda 
7 Öetertek 
8 Petek 
9 Sobota 

3. pobink. Klotilda, kr. 
Kvirin, šk.; Optat, šk. 
Bonifacij (Dobromil), šk. m. 
Norbert, šk.; Bertrand, šk. 
Robert, op.; Pavi, šk. 
Medard, šk.; -Viljem, šk. 
Primož in Felic., muč. 

O velikem ribjem vlaku. Luk. 5. 

lONed. G i. pobink. Marjeta, muč. 
11 Pondeljek Barnaba, apostelj. 
12 Torek Janez Fak., spoz.; Bazilid. 
13 Sreda A n t o n Padov. , sp. 
14 fietertek Bazilij, škof; Dragojila. 
15 Petek Vid, Modest in tov., muč. 
16 Sobota Franc Beg., spoz. 

O farizejski pravičnosti. Mat. 5. 

17 Ned. G 
18 Pondeljek 
19 Torek 
20 Sreda 
21 Öetertek 
22 Petek 
23 Sobota 

5. pobink. Bajner, sp. 
Marka in Mareelj, muč. 
Gervazij in Protazij, m. 
Silverij, p.; Florentina, d. 
Alojz (Vekoslav), sp. 
Pavlin, škof; Ahacij, m. 
Eberhard, šk.; Cenon, šk. 

Jezus nasiti 4000 mož. Mark. 8. 

24 Ned. G 
25 Pondeljek 
26 Torek 
27 Sreda 
28 Öetertek 
29 Petek 
30 Sobota 

6. pobink. Janez Kerst . 
Prosper, šk.; Viljem, op. 
Janez in Pavi, m.; Budolf, 
Hema, vd.; Vladislav, kr. 
t Leon II., p.; Velebit. 
Peter in Pavi, ap. 
Spomin Pavla, ap. 

v? 
m* 
/H* 
M 
H 

HK 
HSS 

mt 

V 

A 

šk. 

Lunini spremini. 
• Mlaj 5. dne ob sedmih 2 

min. zjutraj. 
$ Pervi krajec 12. dne ob 

treh 31 min. po poldne. 
® Šip 20. dne ob petih 21 

min. po poldne. 
C Zadnji krajec 27. dne ob 

osmih 27 min. zvečer. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 21. dne v znamenje 

r a k o v o . 
Začetek poletja 21. t. m. ob 

osmih zvečer. 
Najdaljši dan in najkrajša noč. 
Dan zraste do 21. za 15 min. 
in se zopet skerči do konca 

meseca za 1 min. 

Zapisnik. 



l i l i j 
ali 

mali serpan 
ima 31 dni. 

Dnevi Godovi in nedeljski evangelji jZn. Lunini spremini. 
• Mlaj 4. dne ob treh 53 min. 

po poldne. 
3> Pervi krajec 12. dne ob 

osmih 39 min. dopoldiie. 
© Šip 20. dne ob štirih 20 min. 

zjutraj. 
C Zadnji krajec 27. dne ob 

enej 3 min. po polnoči. 

lebeško znamenje. 
Solnce stopi 22. dne v znamenje 

l evovo . 
Začetek pasjih dni. 

Dan se skerči za 58 min. 

0 lažnjivih prerokih. Mat. 7. 
Lunini spremini. 

• Mlaj 4. dne ob treh 53 min. 
po poldne. 

3> Pervi krajec 12. dne ob 
osmih 39 min. dopoldiie. 

© Šip 20. dne ob štirih 20 min. 
zjutraj. 

C Zadnji krajec 27. dne ob 
enej 3 min. po polnoči. 

lebeško znamenje. 
Solnce stopi 22. dne v znamenje 

l evovo . 
Začetek pasjih dni. 

Dan se skerči za 58 min. 

lNed. G 
2 Pondeljek 
3 Torek 
4 Sreda 
5 Četertek 
6 Petek 
7 Sobota 

7. pobink. Teobald, pušč. 
Obiskovanje Marije Device. 
Heliodor, škof; Bertram, šk. 
Urh, šk.; Berta, d. 
C i r i l in M e t o d , šk. 
Izajija, prer.; Goar, sp. 
Benedikt IX., p.; Vilibald, šk. 

i«* 
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Lunini spremini. 
• Mlaj 4. dne ob treh 53 min. 

po poldne. 
3> Pervi krajec 12. dne ob 

osmih 39 min. dopoldiie. 
© Šip 20. dne ob štirih 20 min. 

zjutraj. 
C Zadnji krajec 27. dne ob 

enej 3 min. po polnoči. 

lebeško znamenje. 
Solnce stopi 22. dne v znamenje 

l evovo . 
Začetek pasjih dni. 

Dan se skerči za 58 min. 

0 krivičnem hišniku. Luk. 16. 

Lunini spremini. 
• Mlaj 4. dne ob treh 53 min. 

po poldne. 
3> Pervi krajec 12. dne ob 

osmih 39 min. dopoldiie. 
© Šip 20. dne ob štirih 20 min. 

zjutraj. 
C Zadnji krajec 27. dne ob 

enej 3 min. po polnoči. 

lebeško znamenje. 
Solnce stopi 22. dne v znamenje 

l evovo . 
Začetek pasjih dni. 

Dan se skerči za 58 min. 

8Ned. G 
9 Pondeljek 

10 Torek 
11 Sreda 
12 Četertek 
13 Petek 
14 Sobota 

8. pobink. Elizabeta, kralj. 
Cenon, m.; Veronika J. 
Amalija, d.; Felicita s 7 sin. 
Pij I., p.; Veronika, d. 
M o h o r in F o r t u n a t , m. 
Marjeta, d. m.; Anaklet, p. 
Bonaventura, šk. uč.; Kamil. 

Ï , 

th 

Lunini spremini. 
• Mlaj 4. dne ob treh 53 min. 

po poldne. 
3> Pervi krajec 12. dne ob 

osmih 39 min. dopoldiie. 
© Šip 20. dne ob štirih 20 min. 

zjutraj. 
C Zadnji krajec 27. dne ob 

enej 3 min. po polnoči. 

lebeško znamenje. 
Solnce stopi 22. dne v znamenje 

l evovo . 
Začetek pasjih dni. 

Dan se skerči za 58 min. 

8Ned. G 
9 Pondeljek 

10 Torek 
11 Sreda 
12 Četertek 
13 Petek 
14 Sobota 

8. pobink. Elizabeta, kralj. 
Cenon, m.; Veronika J. 
Amalija, d.; Felicita s 7 sin. 
Pij I., p.; Veronika, d. 
M o h o r in F o r t u n a t , m. 
Marjeta, d. m.; Anaklet, p. 
Bonaventura, šk. uč.; Kamil. 

Ï , 

th Zapisnik. 
Jezus se nad Jeruzalemom joka. Luk. 19. 

Zapisnik. 

15 Ned. G 
16 Pondeljek 
17 Torek 
18 Sreda 
19 Četertek 
20 Petek 
21 Sobota 

9. pobink. Henrik I.,, c. 
Marija škapulirska; Favst, m. 
Aleš, sp.; Marcelina, dev. 
Friderik (Miroslav), šk. 
Vincene Pavi., sp. 
Elija, pr.; Marjeta, d. m. 
Daniel, pr.; Olga, vojv. 

¡h < * 

t 
t 

S. 

Zapisnik. 

0 farizeju in čolnarju. Luk. 18. 

Zapisnik. 

22Ned. G 
23 Pondeljek 
24 Torek 
25 Sreda 
26 Četertek 
27 Petek 
28 Sobota 

10. pobink. Marija Magd. 
Liborij, šk.; Apolinar, šk. 
Kristina, d. v.; Ursioin, šk. 
J a k o p , ap.; Krištof, m. 
A n a , mati Marije. 
Bertold, spozn.; Pantaleon, m. 
Inocene, pap.; Janez Kolumb. 

A 
A 

Zapisnik. 

Jezus ozdravi gluhomutca. Mark. 7. 

Zapisnik. 

29 Ned. G 
30 Pondeljek 
31 Torek 

11. pobink. Marta, dev. 
Abdon in Senen, mud. 
Ignacij (Ognjeslav), spozn. 

m* 
CT» 
t* 

Zapisnik. 



Dnevi | Godovi in nedeljski evangelji Zn Lunini spremini. 
• Mlaj 3. dne ob dveh 16 

min. po polnoči. 
J Pervi krajec 11. dne ob dveh 

19 min. po polnoči. 
© Šip 18. dne ob enej 43 min. 

po poldne. 
C Zadnji krajec 25. dne ob 

šestih 21 min. zjutraj. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 23. dne v znamenje 

d e v i č i n o 
in je konec pasjih dni. 

Dan se skerči za 1 uro 33 min. 

1 Sreda 
2 Cetertek 
3 Petek 
4 Sobota 

Vezi Petra, ap.; Makab. br. 
Alfons Lig.; (Porcijunkula). 
Najdba sv. Štef.; Lidija, vd. 
Dominik, spoz.; Aristarh, sp. 

M 
HK 
HK 
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Lunini spremini. 
• Mlaj 3. dne ob dveh 16 

min. po polnoči. 
J Pervi krajec 11. dne ob dveh 

19 min. po polnoči. 
© Šip 18. dne ob enej 43 min. 

po poldne. 
C Zadnji krajec 25. dne ob 

šestih 21 min. zjutraj. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 23. dne v znamenje 

d e v i č i n o 
in je konec pasjih dni. 

Dan se skerči za 1 uro 33 min. 

0 usmiljenem Samaritanu. Luk. 10. 

Lunini spremini. 
• Mlaj 3. dne ob dveh 16 

min. po polnoči. 
J Pervi krajec 11. dne ob dveh 

19 min. po polnoči. 
© Šip 18. dne ob enej 43 min. 

po poldne. 
C Zadnji krajec 25. dne ob 

šestih 21 min. zjutraj. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 23. dne v znamenje 

d e v i č i n o 
in je konec pasjih dni. 

Dan se skerči za 1 uro 33 min. 

5 Ned. G 
6 Pondeljek 
7 Torek 
8 Sreda 
9 Četertek 

10 Petek 
11 Sobota 

12. poMnk. Marija D. snež. 
Gospodova sprem, na gori. 
Kajetan, sp.; Donat, šk. 
Cirijak, Larg in Smaragd. 
Domieijan, škof; Roman, m. 
L o v r e n e c , m.; Hugon, šk. 
Filomena, d. m.; Suzana, d. 

r* 
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Lunini spremini. 
• Mlaj 3. dne ob dveh 16 

min. po polnoči. 
J Pervi krajec 11. dne ob dveh 

19 min. po polnoči. 
© Šip 18. dne ob enej 43 min. 

po poldne. 
C Zadnji krajec 25. dne ob 

šestih 21 min. zjutraj. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 23. dne v znamenje 

d e v i č i n o 
in je konec pasjih dni. 

Dan se skerči za 1 uro 33 min. Jezus ozdravi deset gobovih. Luk. 17. 

Lunini spremini. 
• Mlaj 3. dne ob dveh 16 

min. po polnoči. 
J Pervi krajec 11. dne ob dveh 

19 min. po polnoči. 
© Šip 18. dne ob enej 43 min. 

po poldne. 
C Zadnji krajec 25. dne ob 

šestih 21 min. zjutraj. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 23. dne v znamenje 

d e v i č i n o 
in je konec pasjih dni. 

Dan se skerči za 1 uro 33 min. 

12 Ned. G 
13 Pondeljek 
14 Torek 
15 Sreda 
16 Cetertek 
17 Petek 
18 Sobota 

18. poMnk. Klara, dev. 
Hipolit in Kasijan, muč. 
t Evzebij, sp.; Anastazija, d. 
Vel. gospojn. Vnebovz. M. D. 
Rok, sp.; Joahim, oče M. D. 
Liberat, m.; Anastazij, šk. 
Helena, cesar.; Agapit, m. 

* 
<JE 
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Zapisnik. 

Jezus razlaga Božjo previdnost. Mat. 6. 

Zapisnik. 

19 Ned. G 
20 Pondeljek 
21 Torek 
22 Sreda 
23 Cetertek 
24 Petek 
25 Sobota 

14. polbink. Ludovik Tol. 
Štefan, kr.; Bernard, op. 
Joana Frančiška, vdova. 
Timotej, m.; Hipolit, šk. 
Filip Ben., sp.; Bogovoljka. 
J e r n e j , ap.; Ptolomej, šk. m. 
Ludovik (Ljudevit), kr. 

t 
M» 
M» 

wr 

Zapisnik. 

Jezus obudi mladenea v Najmu. Luk. 7. 

Zapisnik. 

26 Ned. G 
27 Pondeljek 
28 Torek 
29 Sreda 
30 Četertek 
31 Petek 

15. poMnk. Cefirin, p. 
Jožef Kal., spozn. 
Avguštin, šk.; Pelagij, m. 
Obglavljenje Janeza Kerst. 
Roza Lim., dev.; Hermet, m. 
Rajmund, sp.; Amat, škof. 

H 
M 
HK 
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Zapisnik. 



ali 

kimovec 
ima 30 dni. 

Dnevi Godovi in nedeljski evangelji LZn. 
1 Sobota lEgidij, op.; Avgust (Gustav), 

Jezus ozdravi vodeničnega. Luk. 14. 
2 Ned. G 
3 Pondeljek 
4 Torek 
5 Sreda 
6 Četertek 
7 Petek 
8 Sobota 

16. pobink. Angreljska. 
Evfemija in tov., dev. muč. 
Rozalija, dev.; Ida, gr. 
Lovre Just., šk.; Viktorin, šk. 
Hermogen, muč.; Onesifor. 
Begina, d. m.; Albin, šk. 
Marijno rojstvo ali Mali Sm. 

O največi zapovedi. Mat. 22. 
9 Ned. G 

10 Pondeljek 
11 Torek 
12 Sreda 
13 Četertek 
14 Petek 
15 Sobota 

17. pobink. Ime Marije. 
Nikolaj Tol.; Pulherija, ces. 
Prot in Hiacint, m. 
Maeedonij, šk.; Tobija. 
Virgilij, m.; Amijat (Ljubivoj). 
Povišanje sv. Križa; Notburga. 
Nikodem, muč.; Evfemija, m. 

16 Ned. G 
17 Pondeljek 
18 Torek 
19 Sreda 
20 Četertek 
21 Petek 
22 Sobota 

18. pobink. Ludmila, vd. 
Lambert, šk.; Hildegard. 
Tomaž Vil., šk.; Metodij. šk. 
f Kvatre . Januarij, škof, m. 
Evstahij, m.; Suzana, dev. 
t K v a t r e . M a t e v ž , apost. 
t Kvatre . Mavrici], m. 

23 Ned. G 
24 Pondeljek 
25 Torek 
26 Sreda 
27 Četertek 
28 Petek 
29 Sobota 

19. pobink. Tekla, d. m. 
Marija D. reš. jetn.; öerard, šl 
Kleofa, sp.; Pirmin, šk. 
Justina, d. m.; Ciprijan, m. 
Kozma in Damijan, m. 
Vencelj, kr.; Evstohija, d. 
M i h a e l , arh.; Tiemon, šk. 

Jezus ozdravi mertvoudnega. Mat. 9. 

A 

m* 
#r» 

Prilika o kraljevej ženitnini. Mat. 22. 

M 
M 
M 
«se 
«i» 

«i» 
Jezus ozdravi kraljičevega sina. Jan. 4. 

30 Ned. G |20. pobink. Jeronim, sp. | 

Lunini spremini. 
• Mlaj 1. dne ob treh 4 min. 

po poldne. 
J Pervi krajec 9. dne ob sed-

mih 27 min. zvečer. 
© Šip 16. dne ob desetih 31 

min. po noči. 
£ Zadnji krajec 23. dne ob enej 

40 min. po poldne. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 23. dne v znamenje 

t e h t n i c e (vage). 
Začetek jeseni 23. t. m. ob 
enajstih o poldne. Noč in dan 

enako dolga. 
Dan se skerči za 1 uro 41 min. 

Zapisnik. 



O k t o b e r 
ali 

vinotok 
ima 31 dni. 

Dnevi j Godovi in nedeljski evangelji \Zn Lunini spremini. 
• Mlaj 1. dne ob šestih 44 

min. zjutraj. 
J> Pervi krajec 9. dne ob enaj-

najstih 9 min. o poldne. 
© Šip 16. dne ob sedmih 35 

min. zjutraj. 
£ Zadnji krajec 23. dne ob 

dvanajstih 8 min. o polnoči. 
• Mlaj 31. dne ob devetih 

46 min. dopoldne. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 23. dne v znamenje 

š k o r p i j o no vo. 
Dan se skerči za 1 uro 45 min. 

1 Pondeljek 
2 Torek 
3 Sreda 
4 Četertek 
5 Petek 
6 Sobota 

Remigij, šk.; Areta, m. 
Leodegar, šk.; Korjana, dev. 
Kandid, m.; Evald, m. 
Frančišek (Franjo) Ser. 
Placid in tov.; Gala, vd. 
Brunon, op.; Fida, muč. 

\ 

¡ 1 , 

! rh 
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Lunini spremini. 
• Mlaj 1. dne ob šestih 44 

min. zjutraj. 
J> Pervi krajec 9. dne ob enaj-

najstih 9 min. o poldne. 
© Šip 16. dne ob sedmih 35 

min. zjutraj. 
£ Zadnji krajec 23. dne ob 

dvanajstih 8 min. o polnoči. 
• Mlaj 31. dne ob devetih 

46 min. dopoldne. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 23. dne v znamenje 

š k o r p i j o no vo. 
Dan se skerči za 1 uro 45 min. 

Prilika o kraljevem računu. Mat. 18. 

Lunini spremini. 
• Mlaj 1. dne ob šestih 44 

min. zjutraj. 
J> Pervi krajec 9. dne ob enaj-

najstih 9 min. o poldne. 
© Šip 16. dne ob sedmih 35 

min. zjutraj. 
£ Zadnji krajec 23. dne ob 

dvanajstih 8 min. o polnoči. 
• Mlaj 31. dne ob devetih 

46 min. dopoldne. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 23. dne v znamenje 

š k o r p i j o no vo. 
Dan se skerči za 1 uro 45 min. 

7Ned. G 
8 Pondeljek 
9 Torek 

10 Sreda 
11 Četertek 
12 Petek 
13 Sobota 

21. pobink. Koženkranska. 
Brigita, vd.; Simeon, sp. 
Dionizij, šk. m.; Abraham. 
Frančišek Borg., sp. 
Nikazij, šk.; Justina, dev. 
Maksimilijan, škof, m. 
Edvard, kr.; Koloman, m. 

<2 & 
A 

Lunini spremini. 
• Mlaj 1. dne ob šestih 44 

min. zjutraj. 
J> Pervi krajec 9. dne ob enaj-

najstih 9 min. o poldne. 
© Šip 16. dne ob sedmih 35 

min. zjutraj. 
£ Zadnji krajec 23. dne ob 

dvanajstih 8 min. o polnoči. 
• Mlaj 31. dne ob devetih 

46 min. dopoldne. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 23. dne v znamenje 

š k o r p i j o no vo. 
Dan se skerči za 1 uro 45 min. 

Dajte cesarju, kar je cesarjevega. Mat. 22. 

Lunini spremini. 
• Mlaj 1. dne ob šestih 44 

min. zjutraj. 
J> Pervi krajec 9. dne ob enaj-

najstih 9 min. o poldne. 
© Šip 16. dne ob sedmih 35 

min. zjutraj. 
£ Zadnji krajec 23. dne ob 

dvanajstih 8 min. o polnoči. 
• Mlaj 31. dne ob devetih 

46 min. dopoldne. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 23. dne v znamenje 

š k o r p i j o no vo. 
Dan se skerči za 1 uro 45 min. 

Dajte cesarju, kar je cesarjevega. Mat. 22. 
Zapisnik. 14 Ned. G 

15 Pondeljek 
16 Torek 
17 Sreda 
18 Četertek 
19 Petek 
20 Sobota 

22. pobink. Kalist, p. 
Terezija, dev.; Brunon, šk. 
Gal, op.; Maksima, m. 
Hedviga, kr.; Viktor, šk. 
L u k a , evang.; Asklepijad. 
Peter Alk., sp.; Etbin, op. 
Vital, šk.; Felieijan, šk. m. 

M* 
m* 

Zapisnik. 

Jezus obudi Jairovo hčer. Mat. 9. 

Zapisnik. 

21 Ned. G 
22 Pondeljek 
23 Torek 
24 Sreda 
25 Četertek I 
26 Petek 
27 Sobota | 

23. pobink. Posvee. cerkev. 
Kordula, d. m.; Šaloma. 
Janez Kap., sp.; Severin, šk. 
R a f a e l , arh.; Evergist, šk. 
Irišpin, m.; Bonifacij, p. 
ivarist, p. m.; Demetrij, m. 
Sabina, muč.; Frumencij, šk. 

M 
HK 

f * 
H? 

Zapisnik. 

Jezus ozdravi gobovega. Mat. 8. 

Zapisnik. 

28 Ned. G 24. pobink. S i m o n i n J u d a . i l * 
29 Pondeljek Narcis, šk.; Hijacint, m. fr 
30 Torek Klavdij, m.; Marcel, m. ^ 
31 Sreda ¡f Volfgang (Volbenk), škof. i A 

Zapisnik. 



lof isai©! 
ali 

listopad 
ima 30 dni. 

Dnevi Godovi in nedeljski evangelji Zn. 

1 Čctertek God Tseh svetnikov. 
2Petek |Vseh v e r n i h duš. 
3 Sobota [Hubert, šk.; Malahija, šk. 

Jezus pomiri vihar na morji. Mat. 8. 

4Ned. G 25. pobink. Karol Borom. 
5Pondeljek Caharija, duh.; Emerik, sp. 
6 Torek Lenart, op.; Sever, šk. m. 
7 Sreda Engelbert, šk.; Prosdocim, šk. 
8 Öetertek Gottfried (Bogomir), šk. 
9Petek Božidar, m.; Benon, m. 

10 Sobota Andrej Avel., spoz. 

Prilika o pšenici in ljuliki. Mat. 13. 

l lNed. G 
12 Pondeljek 
13 Torek 
14 Sreda 
15 Öetertek 
16 Petek 
17 Sobota 

"26. pobink. M a r t i n , šk. 
Martin, p. m.; Avrelij, šk. 
Stanislav Kostka, spozn. 
Serapijon, m.; Klementin, m. 
Leopold, vojv.; Jedert, d. 
Edmund, šk., Otmar, op. 
Gregorij, šk.; Hugon, šk. 

«i* 
H» 
'M 

Prilika o gorčičnem zernu in krasu. Mat. 13. 

18 Hed. G 
19 Pondeljek 
20 Torek 
21 Sreda 
22 Öetertek 
23 Petek 
24 Sobota 

27. pobink. Odon, op. 
Elizabeta, kraljica. 
Eeliks Val., spozn. 
Darovanje Mar. Device. 
Cecilija, d. m.; Maver, m. 
Klemen, p. m.; Felicita, m. 
Janez od križa, spozn. 

M 
HK 
•m 
«t 
KS* 

O razdjanji Jeruzalema in o sodbi. Mat. 24. 

25 Ned. G 28. pobink. Katarina, d. m.j 
26 Pondeljek Konrad, 5k.; Peter, §k. m. 
27 Torek Virgil, äk.; Valerijan, äk. 
28 Sreda Eberhart, §k.; Sosten, m. 
29 Öetertek Saturnin, m.; Filomen, m. 
30Petek A n d r e j , ap.; Kastul, m. 

Lunini spremini. 
® Pervi krajec 8. dne ob dva-

najstih 54 min. o polnoči. 
© Šip 14. dne ob petih 27 min. 

po poldne. 
C Zadnji krajec 21. dne ob dveh 

33 min. po poldne. 
• Mlaj 29. dne ob sedmih 44 

min. zvečer. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 21. dne v znamenje 

s t r e l č e v o . 
Dan se skerči za 1 uro 14 min. 

Zapisnik. 



December 
ali 

gruden 
ima 31 dni. 

Dnevi j Godovi in nedeljski evangelji \Zn. 
1 Sobota ¡Eligij, šk.; Natalija. 

0 poslednji sodbi. Luk. 21. 
2Ned. G 
3 Pondeljek 
4 Torek 
5 Sreda 
6 Četertek 
7 Petek 
8 Sobota 

1. adventna. Bibijana, m. 
Frančišek Ksaverijan, sp. 
Barbara, d. m.; Anon, šk. 
Saba, op.; Krispin, m. 
M i k l a v ž , šk.; Apolinar, m. 
t Ambrož, šk.; Krispina, vd. 
Preč. spočetje Dev. Marije. 

Janez Kerstnik v ječi. Mat. 11. 
9 Ned. G 

10 Pondeljek 
11 Torek 
12 Sreda 
13 Četertek 
14 Petek 
15 Sobota 

2. adventna. Sir, škof. 
Evlalija, m.; Melhijad, p. m. 
Damaz., g.; Sason, op. 
Sinezij, m.; Kolumb, sp. 
Lucija, d. m.; Otilija. 
Spiridijon, šk.; Nikazij, šk. 
Jernej, šk.; Kristina, dev. 

S 

M* 
M 

Janez Kerstnik pričuje o Kristusu. Jan. 1. 
16 Ned. G 
17 Pondeljek 
18 Torek 
19 Sreda 
20 Četertek 
21 Petek 
22 Sobota 

3. advintna. Evzebij, šk. 
Lazar brat Marte. 
Gracijan, škof; Desiderat, 
f Kvatre . Nemezij, mučenee. 
Liberat, muč. 
t K v a t r e . T o m a ž , ap. 
f K v a t r e . Cenon, muč. 

M 

t 
Janez Kerstnik poklican v prerokovanje. Luk. 3. 
23 Ned. G 
24 Pondeljek 
25 Torek 
26 Sreda 
27 Četertek 
28 Petek 
29 Sobota 

4. adventna. Viktorija, d. 
t Adam in Eva. 
Božič. Rojstvo Gospodovo. 
Štefan, muč.; Dionizij. 
J a n e z , ap.; Fabijola, v. 
N e d o l . o t r o c i ; Teod. 
Tomaž, šk.; David, kr. 

Simeon in Ana oznanujeta Gospoda. Luk. 2. 
30 Ned. G ¡Ned. pred n. 1. Evgenij, šk. I j* 
31Pondeljek|Silvester, p.; Pavlina, m. 

Lunini spremini. 
J Pervi krajec 7. dne ob dva-

najstih 36 min. o poldne. 
© Šip 14. dne ob štirih 18 

min. zjutraj. 
C Zadnji krajec 21. dne ob 

osmih 55 min. dopoldne. 
• Mlaj 29. dne ob enej 49 

min. popoldne. 

Nebeško znamenje. 
Solnce stopi 22. dne v znamenje 

k o z l o vo. 
Začetek zime 22. t. m. ob petih 

zjutraj. 
Najkrajši dan in najdaljša noč. 
Dan se skerči do 22. za 20 min. 
in zopet zraste do konca mesca 

za 4 min. 

Zapisnik. 



Cerkveni prepovedani ¿asi. 
Obhajati ženitve je prepovedano od 1. adventne nedelje do razglašenja 

Gospodovega, — in od pepelnice do bele nedelje. 
Deržavni prepovedani ¿asi. 

Igre v glediščih, javni plesi in bali so prepovedani: 1. Veliki četertek, 
2 veliki petek, 3. veliko soboto, 4. presv. Rešnj. telesa m 5. Božični dan. — 
Druge veselice, n. pr. koncerti, besede, godbe itd. so prepovedane zadnje tri 
dni velikega tedna in 24. decembra. 

Sodnia opravila praznujejo: od Božiča do svetih treh kraljev godu od 
cvetne nedelje do velikonočnega pondeljka; v osmini sv. Telesa, vsako nedeljo 
in zapovedani praznik. 

Lestvice za pristojbine štempeljnov. 
I. Štempelj za 

do 
čez 75 

150 
300 
450 
600 
750 
900 

1050 
1200 
1350 
1500 
3000 
4500 
6000 
7500 
9000 

10500 
12000 
13500 

75 gl 
150 „ 
300 
450 
600 
750 
900 

1050 
1200 
1350 
1500 
3000 
4500 
6000 
7500 
9000 

10500 
12000 
13500 
15000 

menjice. 
— gl. 5 kr. 
- „ 10 „ 
- „ 20 „ 
- „ 30 „ 
- „ 40 „ 
- „ 50 „ 
- „ 60 „ 
- „ 70 „ 
- „ 8 0 „ 
- „ 90 „ 

1 » >! 
2 J) 1! 
3 !) !> 
4 „ » 
5 » » 
6 „ — „ 
g " 
8 » — » 
9 » » 

10 „ - „ 

II. Štempelj za pisma. 

čez 
do 20 gl. — gl 7 

20 „ 40 — }) 13 
40 „ 60 — J? 19 
60 „ 100 — » 32 

100 „ 200 — V 63 
200 „ 300 — 94 
300 „ 400 1 25 
400 „ 800 2" 50 
800 „ 1200 3 75 

1200 „ 1600 5 — 

1600 „ 2000 6 J) 25 
2000 „ 2400 7 50 
2400 „ 3200 10 >> — 
3200 „ 4000 12 50 
4000 „ 4800 15 — 

4800 „ 5600 17 V 50 
5600 „ 6400 20 » — 

6400 „ 7200 22 i) 50 
7200 „ 8000 25 1) — 

čez 
čez 

10 do 
20 „ 
30 „ 
50 „ 

100 „ 
150 „ — 
200 „ 400 
400 „ 600 
600 „ 800 

III. Štempelj za pogodbe. 

20 „ 
30 „ 
50 „ 

100 „ 
150 .. 
200 
400 

7 kr. 10 g l . - g l . • _ . 

- " 1 9 " 
» » 09 " 
" ~ ~ " A " 
" ~ " CM " 
,1 „ "4 „ 
" 2 " 5 0 " 
" i " 7K " 
11 3 D 75 „ 
„ 5 „ v 

čez 800 do 1000 gl. 6 
„ 1000 „ 1200 „ 7 

1200 1600 „ 10 " 1200 1600 -
1600 „ 2000 „ 12 „ 
" " " " 15 2400 „ 2000 „ 

„ 2400 „ 2800 
„ 2800 „ 3200 

25 kr. 
50 „ 

50 
i) 

" 2800 " 17 „ 
„ ^ „ „ 20 „ 
, 3200 „ 3600 „ 22 „ 
„ 3600 „ 4000 „ 25 „ 

4000 „ 4400 „ 26 

J» 
50 „ 

50 



ëastitih p. n. udov družbe sv. Mohora 
leta 1883. 

Z a v e t n i k : 

M i l o s t i j i v i g o s p o d g o s p o d 
P e t e r F u n d e r , 

knez in škof kerški, itd. itd. 

I. Goriška nadškofija. 
1. D e k a n i j a B o v e c . 

Dekanijski poverjenik: K o d r i č F r a n c e , kaplan v Bovcu. 
Bovec. K o d r i č Fi\, kaplan; Širea Iv., Bogataj Fr., učitelja; Čiuk Ani., 

Bonež Ana, učiteljici; Vittori Fr., c. k. davkar; Zorč Alojz, c. k. pošt.; Mlekuž 
Toma, c. k. cestni nadz.; Čitalnica; Kavs Ivan, cerkven.; Fon Jože, Kavs Ivan 
tergovca; Kravanja And., kerčm.; Muznik Jože, čevlj.; Durijava Anton, krojač, 
Kravanja Mat., Mihelič Ant., kmeta; Komac Katr., vdova; Zorč Jos., Jonko Rez.; 
Kenda Ana, Mlekuž Mar., Ostan Liza,v Skert Mar., Kenda Marg., Mlekuž Ana, 
Komac Marija, gospe in gospodinje; Štravsgitelj Reza, Kravanja Roža, Mlekuž, 
Ivana, gospice; Lenardič Marj., Kenda Mar., Furlan Katr., Komac Hel., Komac 
Ana, Kutin Mar., Mavrer Mar, dekleta; Mlekuž Mar., učenka; Šulin Ant., urar; 
Gorjanec Ivan, učenec; Domenik Jožefa, gospodinja; Kavs Mar., dekle. 

Soča. K r a v a n j a A n d r e j , kurat; Kravanja Janez, ključar; Domevšček 
Jožef, župan; Bradaškija Kari, obč. tajn.; Flajs Jož., cerkv.; Sterguljc Andrej, 
obč. gozdn. čuvaj; Cuder Gašp., dninar; Domevšček Ana, pos.; Flajs Mar., sluz.; 
Cuder Franca, šivilja. 

Čez-Soča. Z a r i Ant . , vikar; Bizjak Jože, Šular Jan., ključ.; Komac 
Ant., kroj. mojster; Lizzi Ant., tkalec; Bizjak Ana, Gašperšič L., Zornik Terez., 
Berginec Mar, Kenda Ana, pos. ; Komac Ana, Skočir Mar., Šular Ter., Berginec 
Anca, dekleta. 

Trenta. J a r e c J a n e z , vikar; Kverh And., cerkv. ključ.; Mlekuž Jan., 
posestn. ; Kenda Katra, gosp.; Jarec Urša, deklina. 

Serpenica. K u r i n č i č Janez,_ vikar; Bratina Krist., učitelj; Rukin Iv. 
Supnik v Reziji; Šarf Ana, učiteljica; Žagar Andr., župan; Primožič Ant., pošt. ! 
Eirast Jožefa, služ.; Trebše Jože, cerk.; Lenassi Marija, gospa; Melihen Anton' 
nlinar; Primožič Ant., Hrovat Fr., Knez Janez, Melihen Jan., Melihen Andrej' 
Inez Jan., tergovci; Fon Franjo, kovač; Lazar Matilde, dekle; Melihen Anton' 

)pomba. Častiti farni poverjeniki so r a z p e r t o , dosmertni družniki pa z 
ležečimi čerkami natisnjeni. Vsak, kdor se je o pravem času oglasil 
in ne najde v pričujočem imeniku svojega imena, naj to blagovoljno 
družbi naznani, da se pomota popravi. Vred. 

Koledar 1883. 2 



cesta.; Trebše Katra, Logar Mar., Trebše Marija, Logar Marija, Foil Ana, Braz 
Marija, Trebše Katra, Trebše Katra, Klinjon Jožefa, kmetice; Trebše Liza, dekle; 
Knez Ant., fant; Ostan Tereza, Muznik Tereza, Trebše Liza, Trebše Mar., Knez 
Katra, kerčmarice; Mandot Kat., Koren Mar., Braz Ana, Trebše Katra, dekleta; 
Knez Mar., Knez Ter., Braz Mar., Braz Ana, kmetice ; Trebše Liza, deklica; Lazar 
Liza, Žagar Katar., Priniožič Katra, Trebše Mar., Breginjec Mar., Lar Mar., Braz 
Jožefa, Sulin Liza. — Žaga. Žagar Franc, pos.; Hrovat Ant., kovač ;vBraz Mar., 
Hrast Krist., Rot Mar., kerčmarice; Rot Andrej, učenec; Rot Juri, Žagar Ant., 
Žagar Jos., fantje; Breginjec Ant., km.; Kravanja Jos., učenec; Hrovat Marija, 
Melihen Ana, Melihen Katra, Breginjec Mar., Rot Anca, Knez Katra, Breginjec 
Katra, dekleta; Rot Liza, Kavs Anca, Rot Liza, Rot Anca, .Rot Marg., Rot Kr., 
Melihen Mar., Žagar Mar., Žagar Mar., kmetice. — log-Cez-Soča. Breginjec 
Ant., mlinar; Breginjec Mar., Hrovat Katra, Hrovat Liza, Braz Katra, Melihen 
Mar., Melihen Liza, Melihen Mar., Kutin Tereza, kmetice. 

Log. Š t r u k e l j M., vikar; Mavrič Tom., km.; Černuta Marija. 
Število družnikov: — dosmert. 162 letnih. 

2. Dekanija C i r k n o. 
Dekanijski poverjenik: J e r a m J o ž e f , dekan v Cirknem. 

Cirkno. J e r a m J o ž e f , dekan; Primšar Jožef, Pavletič Fr., kaplana; 
Kodrič Franjo, c. k. okr. sodn.; Wagentrutz Jožefa, pos.; Podobnik Pet., župan; 
Zupančič Fani, učiteljica; Peternel Franjo, tergovec; Tušar Jak., kupec; Šturm 
Jože, tergovec; Sattler Jak., barvar; Sedej Mohor, krojač; Kiirner Ant., Tavčar 
Ant., učenca; Plemelj Ivanka, šolarica; Uršič Tom., Kosmač Pet., Hadalin Fr., 
Selak And., Mavri Pet., Peternel Jak., Makuc Jakob, Stravs Fr., Hvala Matija, 
Tavčar Jak., Mlakar Jern., Peternel And., Jereb Luk., Tavčar Fr., Kobal Fr., 
Hadalin Blaž, gospodarji; Kosmač Jan., mlad.; Jereb Neža, Stucin Ana, Močnik 
Marjana, Mrovlje Tereza, Skvarča Mar, Mavri Beta, gospod.; Obid Mar., Kranjc 
Mar., Peternel Alojz., Kranjc Mar., Klemenčič Marjana, dekleta; Kobal Jakob, 
Peternel Fr., Kacin Kat., Kosmač Neža, Obid Marija, Mlakar Jakob. 

Šebrelje. H a r m e l A d o l f , župnik; Farna knjižnica; Lapanje Tom., c. k. 
častn. v pok.; Carli And., Černilogar And., Klemenčič Jože, Lapanje Juri, Oblak 
Mart., Svetičič Ivan, gospodarji; Božič Tine, Carli Jan., Kobal Ivan, Lapanje Ant, 
Rejc And., Ozebek Jak., fantje; Lapajne Katra, Svetičič Minca, gosp.; Černilogar 
Mica, Jereb Franca, Klemenčič Minca, Lampe Jerica, Matuč Marija. 

Bukovo. S i t a r F r a n c e , župnik; Feltrin Franca; Brišar Janez; Božič 
Janez, organist; Spik Jak., umetn.; Spik Mohar; Mavrič Jak., čebelar; Podobnik 
Er., Gruden Jern., Mavri Elizabeta, Bevk Fr., Močnik Jan., Spik Mih., Mlakar 
Jan., Obid Emil, Seljak Jože, Obid Mica. 

Otalež. W e s t e r J a n e z , vikar; Miklavič A., učit.; Pavšič Jan., Gruden 
Janez, Bizjak Valent., Podobnik Jan., Vehar Fr., Pavšič Tomaž, Kacin Mica^ 
Peternel Fr., Mlakar Jože, Magajne Marijana, Kavčič Neža, Jereb Jan., Hadalin 
Katar., Bevk Pet., Božič Blaž, Oblak Jera, Božič Fr., Bizjak Greg., Lapanje And., 
Bašelj Fr., Peternel Jera, Bizjak Luka, Mlakar Jan., Bogataj Jože, Zaje Valent.j 
Svetik Jan., Ambrožič Ana, Zaje Ant., Brejc Fr., Prebel Mica, Magajne Mica, 
Simonič Mica, Zaje Janez. 

Novake. Se lak Ant. , vikar (3 izt.); Verčič Jan., org.; Stucin Iv., Bevk 
Jernej, Kobljar Juri, Fanton Jak., Obed Jern., Okorn Jan., Rink Miha, Nedižavei 
Mart., Peternel Jože, Peternel Tom., Frolih Mih., Peternel Miha, Peternel Jože 
Mahorič Fr., Primožič Ant, Primožič Fr., Bric Peter, Mezek And., Mezek Fr. 
Bizjak Urša, Čemažar Pol., Jemic Urša, Tušek Urša, Mezek Mar., Peternel Fr, 
Bevk Mar., Presl Katarina, Bizjak Ant., Peternel Fr. 

Orehek. S tarman Š t e f a n , vikar; Flander Blaž, Respet Flor., fanta 
Obed Janez, organist; Kosmač Jože, Mavri Ivan, učenca; Pagon France, gost 
Skvarča Marija, dekle. 



Kavna. L a z a r Ant., oskerbnik; Močnik Val., Klavžan Ivan, pos.; Hrast 
Ivan, učitelj; Kafol Iv., Tavš And., Pirih Pet, Mazgon Lovre, Prezelj Valent., 
posestn.; Bevk Matevž, organist; Skvarča Iv., fant. 

Jageršče. Jereb Joahim, duhoven; Kacin Janez, Kacin Fr., Kacin Jože, 
Poljanec Ivanka. 

Število družnikov: 5 dosmert. 175 letnih. 

3. Dekanija C e r n i č e. 
Dekanijski poverjenik: C i b i č A n t o n , dekan v Černičah. 

Černlče. Cibič Ant., dekan; Č i g o n K a r i , kapi.; Sternad Fr., nadučit.; 
Kersnik Leopolda, učit.; Farna knjižnica; Bolko Ana, poštarica; Piguatari Er., 
Pignatari Janez, pos.; Cigoj Silv., župan; Lojk Tom., Cigoj Greg., Bovcon Ant., 
Cigoj Fr., cerkv. ključ.; Batič And., Cigoj And., cerkv.; Kosovel Greg., Cigoj 
Šimen, Brecelj Ant., Leban And., kmetje; Kosovel Mar., Ušaj Mar., gospodinji; 
Brankovič Danjel, Ličen Ant, mladenča; Lojk Šimen, Ambrožič Jan., mizarja; 
Leban Viktorija, Hvalič Johana, Bovcon Mar., Volčič Mar., Plahuta Kat., Lozar 
Jože, zid.; Lojk Jože, čevlj.; Kosovel Fr., strojar; Fišar Val., vojak; Slejko Mar., 
dekle; Leban Jan., mlin., Volčič Mat., čevlj.; Toplihar Jože, pos.; Morel Anton, 
mladeneč. 

Batuje. R j a v e č B l a ž , fajmošter; Pirjevič Jan., organist; Pirjevič Jože, 
krojač; Koron Fr., Berbuč Ant., Pečenko Fr., kmetje. 

Vel. Zabije. Š m u c I v a n , vikar; Štokelj Mat., org.; Šolska knjižnica; 
Troha Fr., krojač; Bat Ant., pos.; Paljk Ana, Slejko Johana, pos.; Vertovec 
Ant., Vertovec Fr., Troha Alojzij, Mihel Rok, Bat Jože, Troha Milko, Štokelj 
Elor., km fant.; Merku Ant., Merku Mar., Makovic Mar., Paljk Jožefa, Paljk Karol., 
Verčon Ant., Kodrič Karol., Čebu Frančiška, Makovic Amalija, dekleta. 

Sv. Križ. L o g a r J a k o b , župnik; Pipan Alojz., kapi.; Jenič o. Gregorij, 
gvardijan; Kobal o. Gelazij, vikar; RajarJern., nadučit.; Čibej Edmund, podučit.; 
Terpin Filip, pos.; Stanič Fr., župan; Mrevlje Tom., Batič Jože, pos.; Kočevar 
Jak., čevlj.; Vovk Jože, cerkv. ključ.; Černigoj Jože, knjigovez; Zgonik Marija, 
deklica; Batič Ant., cerkv.; Ipavec Jan., Belja Drag., pos.; Vrčon Fr., kmet; 
Pavlič Jože, mlin.; Kočevar Jože, kapi. v pok.; pl. Lama Marj., gospa; pl. Lama 
Rudolf, gosp.; Stopar Jan., krojač; Možina Mar., dekle; Brataševec Jan., Stibiel 
Greg., km.; Kravos Mar., dekle; Petrovčič Jože, fant; Hrobat Jože, Mrevlje Ant., 
kmeta; Kalin Mar., pos ; Berbuč Ant., terg.; Poniž Ana, šiv.; Rovtar Fr., miz. 

Ajdovščina. D u g u l i n I v a n , župnik (2izt.) ; Setničar Jak., nadučitelj; 
Urbančič Mar., učit.; Poniž Vinceneij, pos.; Cassagrande Ang., velepos.; Ballogh 
Franjo; c. k. pošt.; Košuta Jakobina, Lokar Ana, Florenini Mar., gosp.; Kertel 
Jan., kroj.; Furlan Fr., Žigon Fr., delavca; Makavec Fried., Kovač Mar., Repič 
Rosina, Gaberščik Ivana, učenke; Čibej Mal., gosp.; Čibej Fr., velepos ; Mozetič 
Fani, gospa; Hrovat Josip, cerkv.; Kalin Kat.; Petrič Ant., dacar; Petrič Fr., 
čevlj.; Batič Karol., gosp. 

Lokavee. K e r k o c Štefan, vikar; Okorn Fidel, vik. v pok.; Blažko Mih., 
zid. mojster; Slokar Jože, podžup.; Šon Kristjan, obč. tajn.; Kovač Jože, obč. 
odbora.; Novinec Ant., cerkv.; Hmeljak Ant., Žigon Blaž, Slokar Ant., Kompara 
Ant., Bolko Jan., Mravlje Jože, kmetje; Hmeljakova Mar., pos.; Volkova Marija, 
učit. sopr.; Kompara Ant., Valič Fr., Soban Ant., Kovač Nikita, mlad.; Kerkoč 
Frančiška, Lokar Tinica, Slokar Mar., dekleta; Lukančič Mar., služ.; Čermelj 
Franjo, Furlan Drag., Bolko Polde, Kompara Tine, učenci; Kompara Kristijan. 

Sanpas. M a d o n B l a ž , župnik; Poljšak Jože, kaplan; Sedevčič Blaž, 
učit.; Bolko Ant., Rijavec Kristina, posestn ; Rijavec Ant., Batič Jan., Batič BI., 
tkalci; Pavlin Filomena, Bele Mar., Živec Mar., Tribušon Mar., Povsič Jožefa, 
H valič Kat, Samokec Mar., Cej Terez., Cernatič Johana, Mladovan Joz., kmetice; 
Leban Vinc., Mladovan Jan., zidarja; Humar Neža, kerčmarica; Persič France, 
cerkv.; Vodopivec Fr , kovač; Hrovatin Nace, Polak Janez, Rijavec Jan., Batič 
Miha, Klanšček Vinko, Samokec Greg., Persič Matevž, Faganel Jeler, Mervič 



Tilh., Ceratič Jože, Toplihar Fr., Skarabot Peter, Faganel Bait., SamoKec Jož., 
Humar Fr., Leban Jože, Rijavec Fr., Fornazarič And., Spaeapan Blaž, Spacan 
Jože, kmetje. 

Osek. Vales Marko, vikar; Rosič Jože, Faganel Jože, ključ.; Faganel Jože, 
cerkv.; Rosič Jože, Kosovel Jak., kmeta; Faganel Fr., Kožuh Vinko, mizarja; 
Batič Ant., zidar; Toplihar Jože, Faganel Fr., Gleščič Mat., mlinarji; Rijavee 
Avgušt., Bijavec Jože, Rijavec Ant. (št. 28), strojarji; Badalič Jan., mizar; Košuta 
Jože, gostiln, j Hercegovini; Volk Jože, mladeneč; Glesčič Mart., organ.; Povšič 
Pavi, mlin.; Živec Urša, šivilja; Vales Terez., služabn.; Pegan Rozalija, Kožuh 
Karolina, dekleti; — Vitovlje. Samokec Ant.,vBadalič Jože, cerkv.; Persič Ant., 
pos.; Živec Jože, Hrovatin Ant, Gleščič Ant., Živec Ant., Remec Jože, mladenči; 
Hrovatin Greg., Remec Greg., Samokec And., Smet Jože, kmetje; Marinčič Jože, 
pos.; Košuta Tereza, Remec Katar., gospodinje; Remec Katar., dekle. 

Kamnje. Sovdat Jože, fajm.; Šolska knjižnica; Zorn Hilarij, kaplan; 
Lavrenčič Mat., nadučit.; Bustja Mar., Slokar Terez., dekle; Rebek Terez; Kertel 
Jožefa, Rustja Frančiška; Vodopivec Jožefa, Pirjevec Mar., kmetici; Vodopivec 
Anton; Rustja Ant., Pirjevec Fr., mladenča; Vodopivec Terez., učit.; Vodopivec 
Jan., tergovec; Gerželj Jože, Valič Jan., Rustja Jan., Rebek Franc, Kertel Jože, 
Rustja Ant., Zgonik Janez, kmetje; Favetti Marjana, pos.; Jelinčič Fr., gozdni 
čuvaj; Rustja Anton. v 

Sv. Tomaž. Cerv Janez, vikar; Vovk Franc, Klemenčič And., Bratina 
Janez, Bratina Barba, Bratina Marija, Makovec Ivana, Bratina Ign ; Bratina Al. 

Ternovo. Valentinčie Štefan, vikar; Cicero Fr., učitelj; Šola narodna; 
Rijavee Jože, župan; Rijavec Katar., km. dekle; Rijavec Fr., kmet; Rijavee Ant., 
učenec; Rijavec Leopold, mlad.; Rebek Štef., km.; Winkler Ant.,vpos. 

Otelica. S t e f a n č i č Er., kurat; Šola; Bizjak Ant., Bizjak Štef., Bratina 
Ant., Vidmar Jern., kmetje; Krapež Jož., km. sin; Česnik Juri, čevlj.; Polanee 
Janez, obč. gozd. čuvaj; KrapežvAnd., mizar; Likar Janez, krojač. 

Število družnikov: 8 dosmert. 286 letnih. 

4. Dekanija D e v i n . 
Dekanijski poverjenik: F i l i p i č J a n e z , dekan v Devinu. 

Devin. F i l i p i č J a n e z , dekan; Mesar And., kaplan; Sardoč Karolina, 
Ples Leopold., gospi; Komel Pavel, grajš. vertn.; Radetič Ant., kmet. 

Jamlje. Durjava Jožef, vikar. 
Temnica. G o l o b J o ž e , vikar; Sivec Fr., učitelj; Trampuš Fr., cerkv.; 

Grobiša Ant., Pahor Jože, Pahor Štef., Skabar And, Pahor Josip, posestniki; 
Colja Jan, Stantič Lojze, Durcik Jožefa, Durcik Marjana, Rogelja Marj., gosp.; 
Stepančič Roža, dekle. 

Doberdob. F e r f o l j a J o ž e , vikar; Gergolet And., cerkv.; Jarec Anton, 
podžupan; Jarec And., posestn. 

Mavhinje. Keber Anton, vikar; Štrukelj Ivan, učitelj; Pipan Jan., žup.; 
Legiša Benedikt, ključ.; Legiša Lovro, Legiša Ivan, Legiša Val., Gruden Janez, 
Terčon Jože, kmetje; Šuc Jan., mlad.; Aschenbrenner Ant., žel. čuv.; Kobencel 
Franca, kmetica; Legiša Viktorija, dekle; Kebw Mar., šivilja; Šola Mavhinjska. 

Kostanjevica. Sfiligoj Anton, vikar; Trampuš Fr., ključ.; Buzin Jože, 
cerkv.; Okretič Ant., Trampuš Mart., Novak Greg., kmetje; Stek Katra, terg.; 
Grobiša Katra, Urdih France, Pahor Fr., fanta; Trampuš Anton, poštar. 

Opatjeselo. T o n č i č J o ž e f , vikar; Jelen And., org.; Marušič Andrej, 
Peric Ant., Stepančič Blaž, Peric Franc, Pahor Ant., Blažič Štef., Marušič Štefan, 
Peric Štefan, kmetje; Jelen Andr., ključar. 

Nabrežina. M a r u š i č J a n e z , vikar; Mahorčič Klotilde, pošt.; Caharija 
Jaka, Caharija Jože, Caharija Janez, Gruden Jože, Caharija Mart., Pertot Janez, 
Gruden Ign., Nemee Fr., Caharija Jože, Pertot Jan., Tance Jože, Pertot Jože, 
Kovačič Jože, Caharija Vine., Švab Filip, Stupca And., Mišič Katra, Šola Na-
brežinska, Pertot Matija, Gruden Peter iz Križa. 



Št. Polaj. P r i m o ž i č M a t e v ž , vikar; Cotar Jože, učitelj; Prankič Jan., 
Furlan Matija, Kralj Jan, Makole Filip, Milič Frančiška, Makole Fr., Zupančič 
Jan., Paulina And, Semič Jan., Kralj Frančiška, Milič Marija, Šušteršič Marija, 
Adamič Jan., Gabrovie Frančiška, Peric Jože. 

Zgonik. P e l i c o n J o ž e , župnik; Sila Svitoslav, učit.; Milič Jan., župan; 
Milič Jan., Stobelj Janez, ključarja; Milič Jan., Milič And., Gruden Jože, Husa 
Martin, kmetje. 

Brestovica. Kumar J o ž e , vikar; Vodopivec Fr., učitelj; Peric Anton, 
podžup.; Ssmolič And., Ferfolja Jan., tajn.; Peric And, Pangos And., Šemolič 
Ant., pos.; Svetlič Mar., pos.; Kranjec Ana, kuh.; Kocjančič Ana, dekle; Tavčar 
Jože, Semolič Alojzija, Šolska knjižnica 

Število družnikov: 2 dosmertn. 122 letnih. 

5. Dekanija G o r i c a . 
Dekanijski poverjenik: M a t e j P i r e , stolni vikar v Gorici. 

Gorica. Nj. ekscelencija g. g. Gollmayr Andrej, nadškof; Kocijančič 
Stef., č. kan.; Bensa Stef., kan.; Grusovin Ant., stol. vik.; Furlani Jos., benefic.; 
Pavletič And., mons. vodja gluhonemov; Wolf Iv., župnik; Vilhar Mar g., 
Belingar Ana, zasebnici; Janček Mar., Gabrijevčii Mar., kuharici; Povšič Kat., 
delavka; P i r e M a t e j , stolni vik.; Leban Val., učit. v p.; Kos o. Jos. S. J . ; 
Pridal Juvenal, usm. brat; Pavlin Alojz, Podberšič Fr., cerkvenika; Batič Ant., 
gospodična; g. Coronini Mat., grofinja; Figelj Uršula, Toplikar Terez., Bevk Ana, 
Munko Katar., Humar Ana, kuharice; Humar Ant., strež.; Sobel o. Iv., prijor 
usmil. bratov; Centazzo Ang., duh.; Soban Jože, oskrb.; Sessieh Ant., prof. 
realke; Kemč Mart.j čuvaj želez.; Tuni Jos., kan.; Kostanjevec Maks, gimnazij.; 
Musič Ant., urad.; Santel Ant., prof. gimnaz.; Grusovin Jož., kmet; Bojic Aleš, 
dr. zdrav.; Drašček Pet,, trg.; Delia Bona Frid., dr. notar; Kumar Val., učit.; 
Lipansky o. Fakund, duh. bolnišnice; Bizjak Jož., tergovka; Marušič Jos., č. 
kan.; Klodič Ant., vitez, šol. nadzor.; Butar Terez., kuharica; Blažutič Ivan, 
beneficjat; Vechiet Iv., kmet; Drufa Iv., tergovec; Alpi Domn., prof. bogosl.; 
Kotnik Neža, kerčmarica; Zoratti Fr., duhoven; Knjiž. gimnaz. dijaška; Maniago 
Magdalena; Vodopivec Fr., šolski nadzornik (2 izt) ; Gregorčič Ant., dr., prof. 
bogoslovlja; Tonkli Nik., dr. advokat; Desopra Marijana, delavka; Mahnič Ant., 
dr. m prof. bogoslovja; Milost Mart, župnik; Plohi Fr., prof. realke; Figelj 
N., kerčmar; Cotič Fr., posestniea; Bucik Mar , kuharica; Ferfilja Tone, terg.; 
Sober Iv., katehet; Premrou Ludv., žel. urad.; Tomšič Fr., kaplan; Komelj M., 
učitelj; Klavžar Val., telegrafist; Nanutti Antonin, duhoven; Hačevčič Franca 
kuharica; Mercina Fr., Abram Iv., Kafol Štef., kanoniki; Gabrijevčič Jos., dr., 
Hlapp Iv., dr. in prof. bogoslovja; Wajdlih Kat., Roth Mar., tergovki, Toman 
Aiji., učit. v p.; Štrukelj Feliks, tergovec; Šolske sestre; Erjavec Fr., prof. realke; 
Povše Fr., prof. kmetijstva; Zucchiati Mart. župnik; Pelikan Fr., zid. mojster; 
Peršič Fr., voj. duhov, v p.; Pečenko Ter., posestniea; Jordan And., kancelist; 
Drašček Fr., strežaj; Lukančič Jož., Hvala Mar., Brešan Urš., Gregorčič Apol., 
Goriup Terez., Kragelj Katar., Kragelj Neža, Mežak Neža, Gregorčič Katarina, 
Gaberščik Mar., Gabrijevčič Terez., Sivee Neža, Kermavner Mar., Bijavic Urš., 
Zgavec Jož., Šorli Terez., Brankovic Terez., kuharice; Vechiet Ant., Markič Fr., 
kmeta; Vittori Bozalija; Bolter Mih., Baubela Kari, stolna vikarja; Oblak o. 
Bafael, gvard. oo. kapucinov; Lebič o. Hermenegild, vikar; Neubauer o. Angel., 
Mamic o. Aleksander, spovednika; o. kr. žensko izobraževališče; Kravanja Mat., 
nadškof, tajnik; Forčešin Iv , pek; Hinek Jož., hišna; Zorn Aloj, dr., č. kanon., 
sem. vodja; Kosta Fr., duhoven; Obsekar Ant, nožar; Slabanja Teod., srebrar; 
Lipicer Marijana, zasebnica; Peršič Ana, Peršič Jož., služabnici; Bizjak Terez., 
Zej Mar., delavki; Ašenbrener Pet, čuvaj železn.; Kogoj Pet., nadučitelj v pok.; 
Zepič Fr., prof. kmetijstva; Kacin Mar., posestniea; Ulčar Katar., hišna; Marušič 
And, gimn. prof.; Jenko Ant., sluga hranilnice; Eržen Terez., gospa; Kosmač 
Fr., cerkvenik; Hribar Ant., vod. vadnice; Mercina Iv., učitelj; Grusovin Jos., 



monsignore; KararaFr., opravnik; Čitalnica slovenska; Jeglič Mar., gospa; Bravč 
Neža, služabnica; Kanclar Val., nadučitelj v p.; Lutman Jak., barvar. 

Kranjec Fr., sem. duhoven; Kociper Jan., M u r o v e c I v a n , Bandeu Fr , 
Castelliz Fr., Pipan Fr., Pirih Jak., Berlot Tone, Faidutti Aloj , Kocijančič Nik., 
Kosovel Jož., Požar Tone (2 izt.), Zanetti Adam, Bekar Jož., Fabijan Jož, Ko-
dermac Štef., Marinič Fr., Mavri Eoman, Pavlica Jož., Sila Fr., bogoslovci; 
Skavnik Fr., duh. v Videmski škof.; Cosmacini Ant., bogosl. v Videmski škof.; 
Stubelj Leop., Tabaj And., osmošolca; Ivančič Mat., Žigon Fr., sedmošolca; 
Kalin Jož., Kušar Iv., Remec Iv., šestošolci; Kragelj Val., četertošolec; Roječ Iv., 
tretješolec; Semeniska knjižnica. 

Kronberg. B a j e Jož., vikar; Komelj Jak. tajnik; Komelj And., Makuc 
Mohor, Pavlin Blaž, Mladovan Pavi, Vižin Štef., kmetje; Vižin Jož., cerkvenik; 
Belingar And., kerčmar; Živec And., mizar; Pavlin Jož., tesar; Križaj Jož., km. 
fant; Srebernič Jož., učitelj; Ljudska šola; Komelj Štef., ključar; Komelj Ant., 
¡km. fant; Prešern Blaž, kmet. 

Sv. Gora. R u t a r L o v r o , vodja; Skočir Jos., Červ Ant., spovednika; 
Černe Ant., cerkvenik; Gorosar Katr., dekla. 

Lokve. F a r f o g l i a I v a n , podžupnik; Šuligoj And., čevljar; Winkler 
Štef., kerčmar; Kolenc Ant., učenec; Kolenc Jož., dninar; Winkler Iv., kerčmar; 
Winkler Frančiška, dekle. 

Bate. B o ž i č A n t o n , vikarij; Božič Pet., bogoslovec; Valentinčič Iv., 
učitelj; Stanič Val., z družino; Hvala Ant., organist; Breščak Jož., cerkvenik; 
Fabjan Ivan, Fabjan Jože, kmeta; Madon Iv , mladenič; Breščak Katar., kmetica; 
Tomažič Jožefa, služabnica. 

Gorenja Tribuša. R u t a r T o m a ž , vikar; Ostrožnik Jan., kovač; 
Logar Jan., kmet; Roječ Valent, mizar; Ogrič Marijana, gospodinja; Podgornik 
And., Hvala Jan., Renko Fr., km. fantje. 

Št. Mavr. M a š e r a J o s i p , vikar; Figelj And., Doljak Štef, posestnika; 
Figelj Jož., Bensa Ant., kmeta; Bensa Iv., cerkvenik; Bensa Štef, km. sin; 
Doljak Jož., Primožič Mar., dekle; Benza Matevž. 

Gergar. L e b a n A n d r e j , vikar (2 izt.); Vodopivec Vinko, učitelj; 
Filipič Jos., predsed. kraj. šol. sveta; Žimic Ant, župan; Mamic Štef., Pavšič 
Jak., kerčmarja; Klemenčič Val., posestnik; Drufuka Anton, kmet; Selič Jos., 
čevljar; Doljak Jos., Bitežnik Fr., Budon Fr., km. fantje; Černa Katar., Godnik 
Ana, dekli; Leban Apol., kuharica. 

Solkan. G o d n i č J o ž e f , kaplan; Jug Jož., nadučitelj; Solkanska sola; 
Narodna čital.; Bašin Blaž, Boltar Miha,_Cigoj Fr., Cigoj Vine., Čubej And., 
Makuc Jan., Srebernič Mat., Zavertanik Štef., kmetje; Čičigoj Jernej, Drašček 
Jož., Kancler Jan., Koršič Valent., Šuligoj Matevž, Vuga Jož., mizarji; Koršič 
Greg., Boltar Fr., čevljarja; Bašin Andr., mesar; Humar Jož., pek; Leban Luka, 
tergovec; Vuga Jož., oskerb.; Zavertanik Sim., delavec; Abramič Jak., Erzetič 
And., km. fanta; Doljak Jan., miz. učenec; Tirjevic Avg., gospa; Boltar Katar., 
kerčmarica; Kos Ana, učitelj, roč. del; Černe Katar.; Kancler Katar., šivilja; 
Humar Ana, Batistič Katar., kmetici; Drašček Mar., Jug Katar., Komelj Katar., 
Širok Ana, dekleta; Doljak Krist., učen. na gor. dek. šoli; Kancler Ant., kerčm ; 
Jug Jož., kmet; Gabrielčič Ant., posestnik; Šuligoj Štef., vertnar; Mozetič Jos., 
gospodična. 

Cepovan. Grča BI, vikarij; Makarovič Iv., učit.; Ljudska šola; Katol. 
polit, čital.; Kafol Ant, župan; Kafol J., c. kr. pošt.; Lipušček Jan., Podgornik 
Jan., Podgornik Ant., Bratuž Ant., Trušnovec Greg., Logar Jož., Jakulin Jan., 
posestniki; Šuligoj Ant., Kafol And., Podgornik Pet., tergovci; Erjavec Ant, 
posest.; Grosar Štef.,. mlad.; Kumar And., hlap.; Plesničar Katar.; gostilnič.; 
Vončina Marijana, žena; Bratuž Neža, Šavle Mar., Gorjup Luc., Bratuž Mar., 
dekleta ; Hvala Mart., miz.; Bratuž^ Luka, posest.; Bratuž Fr., gospodinja. 

Št. Andraž. G a b e r š č e k Š i m e n , vikar (2 izt.); Komavec Jos., \ičit.| 
Nanut Jos., Budal Fr., Nanut Jan., posest.; Cingerli Pav., Pavlin Jos., Brajnil 
Aloj., Lutman Jan,, kmetje; Mučič And., čerk. ključ.; MarušičAnt.; cerk. ključ. 



jfolar Jos., kerčmar; Povšič Marijana, kmet.; Gostiša Roza, gosp.; Briško Luc., 
Tabaj Ana, šivilji; Bufulin Mar., dekle; Marušic Avg., Paškulin And., km. fanta; 
Brankovič Jos., kmet; Lutman Jos., posest.; Cijan Jos., mizar; Bregant Mar., 
dekl.; Boštjančič Iv., Nanut Vi l , kmeta; Mušič Fr., del.; Plesničar Ant., Nanut 
Jan., peka; Nanut Miha, kerč.; Zavadlav Pet., km. fant; Markočič Fr., delav.; 
Zavadlav Mar, kmet.; Nanut Matevž, kmet. 

Ravnica. L e b a n F r., vikar; Pavlin And , Pavlin Štef., kmeta; Povšič 
Jan., fant; Belingar Ana, kmet.; Cej And., Sušmelj Ant., Rijavic Mat, kmetje; 
Sušmelj Štef., kamnar; Filipič And., orlist; Filipič Pet., cerkovnik. — Voglarji. 
Plesničar Ant., kmet Plesničar Jušt, fant; Podgornik Jož.,, podžup.; Plesničar 
And., obč. svet.; Pičulin Štef., cestar; Strosar Jož, kmet; Suligoj Pet , fant. 

Pevma. P a h o r Štef . , vikar; Komavec Ant , učit.; Ljudska šola; Makuc 
Štef., mlinar; Drufovka And., Pintar Iv., posest.; Primožič Mar., Figelj Mar.; 
posest.; Mikuluš Fr., Mikuluš Iv., kmeta; Kodermac Jož , kerčmariea; Komavli 
Katar., Kobal Katar., Mikuluš Katar., Breščak Katar., kmetice; Dominiko Ant., 
Sušteršič Jož., Makuc Iv., Cibič Štef., Pintar Ant., posest.; Mikuluš Jož., šivilja; 
Kodermač Ana, pekar.; Rusijan Klemen., dekle; Pavlin Iv., učenec. 

Podsabotin. S t u b e l Vinc . , vikar; Radikon Jož., podžup.; Drufovka 
Miha, ključ.; Radikon Ant., Valentinčič Jan., Pintar And., Kuljat Pet., Bensa 
ind., kmetje; Jericijo Mat., Breščak Jan., čevljarja; Terčičev Jož., Bizalev Jan., 
mladen.; Marinič Karol, Kurtin Katar., posest.; Slivar Terez., kuhar.; Drufovka 
Jož., Terčičeva Katar., dekleti. 

Kostanjevica. Sonigmann o. Frid., prov.; Ozimek o. Evstah, gvard.; 
Vecerina o. Jernej, bivši prov.; Heglar o. Evgen, Skrabec o. Stanislav v(2 izt), 
Bregar o. Albin, Roblek o. Aleksander, Luser o. Konstantin, učitelji; Sirca o. 
Marijan, spov. (5 izt.); Eurlan o. Alfons, bogosl.; Mesar br. Konrad, Hudovermk 
br. Klemen, Ivano br. Ambrož, Skuhala br. Teodor, Einspiler br. Oto, Hirš br. 
Henrik, kleriki; Černuta br. Kamil, Gutman br. Florijan, Stebi br. Jakob, Požlep 
br. Pavi, Melink br. Angelin, Medvedščik br. Gvido, Gorkič br. Ernest; Kumar 
Valent., hlapec. 

Število družnikov: 18 dosmert. 431 letmh. 

6. Dekanija K a n a l . 
Dukanijski poverjenik: V i d i c F r a n c , dekan v Kanalu. 

Kanal. V i d i c Fr. , dekan; Rožič Fr., Kumar Ljid,kapl. ; Kragel Jan, 
duh. v pok.; Čargo Ang., Berlot Jan., bogoslovca; Knjižnica presv. S. M. D . ; 
Tušar Ant. dr., c. kr. sodnik; Lisjak And. dr., zdravnik; Čitalnica; Vogrič Iv., 
nadučitelj; Zega Miha, učitelj; Garlatti Jan., terg.; Berlot Avg., sod. pisar; 
Kafol Tine, cerkov.; Gabrijelčič Drag., petošolec; Goljevšček Aloj., jurist: Terčič 
Jož, davk. praktikant; Pavlin Roza, deklica; Vittori Luc., kupč.; Berlot Katar.; 
Jerončič Mar., Košir Terez., Kralj Luc., kmetice; Makarovič And., Goljevšček 
Štef., fanta; Šuligojlv.; Stanič Miha, obertn.: Valentinčič Ign., tretješol.; Drašček 
Jož., obč. sluga; Kralj Štef., bandar; Vidici Štef., kmet; Velušček Ant., čevlj.; 
Križnič Ant., kotlar; Vuga Fr., vert.; Stergar Jan., klobučar; Kocijančič Kar., 
kovač; Valentinčič Vinc., brivec; Malnič Mar. Aloj , gospdč.; Kameli Fr., gospa; 
Goljevšček Amal., posestnica; Laščak Ant., Skodnik Ant. Ajba, Skodnik Ant , 
Valentinčič Ant., Makarovič Ant., Stanič Ant., Vuga I v , Pirih Mat, Vuga Pet., 
Znidarčič Iv., kmetje; Muznič Ana; Tomažič And., Gorjup Jož., Kralj Miha, 
posestniki; Drašček And., c. kr. poštar; Gorjanc Neža, šivilja; Vidič Lucija; 
Makarovič Mar., Bucik Terez., Drašček Marjeta, Goljevšček Mar., Koncma Marj., 
Presen Mar., Jericijo Marjana, dekleta; Stanič Val., posest ; Makarovič Terez.; 
Honig Aloj , gospa; Bianchi Jož., gospa; Markič Terez, dekle; MarkičJož., km. 
fant; Križnič Terez.; Makarovič Iv., posest.; Vuga Lucija, Berlot Kat., dekleta; 
Bevčar Miha, Kohar Jož., Vuga Jož., fantje; Lovišček Miha, kmet; Berlot Jan., 
Medvesček Ant., km. fanta; Brušič Julij, c. kr. davkar; Medvešček Ant., kmet; 
Valentinčič Pet., zidar; Vidic Mohor, fant. 



Ročinj. Vug a And., vikar; Kacafura Ant._, učit.; Kos Miha, Laščak 
Pet., kmeta; žl. Pasarelli Ana; Gerbec Ant., km. sin; Golja Magdal., vdova; 
Cargo Jan., organ.; Durjava Mar., km. hči; Tinta Urša, šivilja; Dugar And., 
obč. taj.; Drašček Terez, kuharica; Jug Ana, km. hči; Brezigar Marj., kupč. 

Srednje. Tomažič Ferd., vikar; Kragelj And., Tomažič Jož., kmeta; 
Pušnar Kat., kmetica 

Marija Celj. U k m a r A nt., vikar; Ljudska šola; Bovnik Jože, Breščak 
Miha, Stergar Pet., Kralj And., Goljevšček Ant., kmetje; Bankič Ant., žup. pri 
sv. Len.; Bernik Jož, Kavčič Jož., Pavša Ant, kapi.; Florijančič Jož., bogosl.; 
Urbančič Jož , Kralj And., kmeta. 

Zapotok. T e r p i n Ant., vikar; Velišček Kristjan, posest.; Zelinšček 
And, Velišček Fr., km. fanta; Gregorič Julija, kuhar.; Divinar Dorot, kmet. 

Gorenje polje. Š t r u k e l j G r e g o r , vikar; Lukančič Tomaž, učitelj; 
Ljudska šola. 

Deskle. C e n č i č M i h a , vikar; Komavli Jak., Medvešček Pet., učitelja; 
Ljudska šola; Juvančič Ant, posest ; Kralj Jan, Kralj Jož., ključ.; Zimic Jan., 
rokod.; Grebenjak Jan, kmet; Zimic Miha, kupč.; Podberšček Ant., Kodelja 
Jak., Markič Matevž, dečki; Stres Ana, Kodelja Urša, dekleti; Konjedec Alojz., 
gospa; Boštjančič Katar., Boltar Ana, Goljevšček Mar., kmetice; Gorjanec M., deč. 

Banjšice. S l o k a r Iv., vikar; Krašovec Jož., učitelj; Humar Jož, žup.; 
Ljudska šola; Cvetrežnik Jer., org.; Humar Štef., Ipavec Jož., pevca; Uršič And., 
občin, sluga; Humar Štef., Stergar Matevž, kmeta; Pertovt Filip, Humar Ant., 
Kuštrin Jan., mladenči; Slokar Mar, kuhar.; Madon Ivana, Kafol Marj., Pertovt 
Katar., Sedevčič Katar., dekleta; Bucik Jernej, učenec; Humar Marjana, Žlogar 
Marjana, Humar Marjana, Stergar Neža, Breščak Mar., Žbogar Marjana, Bizjak 
Ana, dekleta; Humar And., Humar Ant, mlad. 

Lokovec. Jug J a n e z , vikar; Winkler Blaž, ključar; Kuštrin Miha, 
cerkov.; ouligoj Jan., kroj ; Mavri Štef., Šuligoj Ant., Bratuž Jož, kmetje; 
Šuligoj Jak., Šuligoj Mart, fanta. 

Kal. Skert And., vikar; Skert And., cerkov.; Muznič Katar., Bratuš 
Marjana, Gorjup Marjana, dekleta; Bizjak Luka, kovač; Šuligoj Ivan, kupec; 
Lipičar Miha, Bizjak Štef, Šuligoj Ant., fanti; Šuligoj Andr., kmet. 

Lom. P i p a n Ant., vikar; Levpušček Jož., Savli Jan., posest.; Gruden 
Ant., Bijavec And., Murovec Jak., kmetje; Šuligoj Ana, kmet.; Murovec Marj., 
zaseb.; Bavdaš Lovro, fant; Šavla Kat., dekle. 

Levpa. T o m š i č Jož., vikar (2 izt.); Jug Pet., Brezovšček Stef., Skert 
Matevž, Humar Iv., Štrukelj Matevž, Ipavec Jož., Pirih Jož, Gorjup Iv., Škert 
Ant., Testen Jož., Škert Val., kmetje; Žabar Štef., šivar; Škert Iv., organist; 
Bavdaž And., Brezovšček Iv., fanta; Bavdaž Kat., kmet.; Lango Marj., Skodnik 
Kat., Škert Mar., km. dekleta; Bavdaš Iv., kmet. 

Avče. Čer in T o m a ž , vikar; Pavšič And.; Makarovič Avgušt., gfospd.; 
KovačičMat.; Žbogar Pet.; Gabrijelčič Jan.; Kosmač Kat.; KovačičJož.; Šuligoj 
Jož.; Šuligoj Ant.; Jermol Andr., Kovačič Štef. 

Plave. Delkin Fr., vikar. 
Število družnikov: 3 dosmert. 236 letnih. 

7. Dekanija K o b a r i d . 
Dekanijski poverjenik: J e k š e A n d r e j , dekan v Kobaridu. 

Kobarid. J e k š e And., dekan; Gregorčič Šim, kapi.; Narod, čitaln.; 
Pagliaruzzi Jož., pravosl.; Milek Dragojila, Uršič Avg., učiteljici; Sekli Anton, 
Kenda Mat., učitelja; Eakuščik Jož., Perinčič Jož., Belin Tone, posest; Bakuščik 
Fr., organ.; Šlunder Fr., cerkov.; Gruntar Ant, Winkler And., gostiln.; Murnik 
Jan, Kranjc Jož., gospod.; Uršič Mar., Gruntar Klemen., Komar Mar., Juretič 
Justina, Mašera Ana, Nau Aloj., Uršič Mar.-Ana, Kranjc Mar., Kragelj Apolon. 
Feihter Mar., Manfreda Jos., Ponter Mar, gospe in gospodinje; Belin Anton, 
Golja Franc, Uršič Jož., Koren Janez, fantje; Miklavič Jožefa, Gaberščik Ana, 



Štrukelj Mar., Jakli Mar., Komar Mar., Rakuščik Mar., Sekli Ana, Medved Joz, 
Bakuščik Ana, Stres Ana, gospodične in dekleta; Gaberščik And., preparand; 
Šlunder Julij, učenec; Ivančič Mar., Gruntar Pepa, Kokole Fr., učenke; Fili 
Mar., Gruntar Mar., gospodinji. — Iderska. Kurinčič Jož., župan; Ručna And., 
Bučna Anton, Konavec Jan., Ručna Iv., kmetje; Kurinčič Marijana, Fratnik Mica, 
jtfanfreda Mar., Juretič Polona, Sovdat Mar., Kurinčič Ana, kmetice ; Stres Fr., 
Miklavie And., Kuričič Ant., Matevec And, fantje; Sovdat Marijana, Kurinčič 
Mar., Kurinčič Ana, Petrica Ana, dekleta. — Mlinska. Volarič Anton, kmet; 
Uršič Ana, kmetica; Kranjc Katra, dekle. — Svigna. Konavec Ig., Volarič Tone, 
Uršič And., Volarič Jan., kmetje; Uran Miha, cerkovnik; Konavec Jan., Melan 
Mat., Konavec And., fantje; Kranjc Mar., Volarič Mar., Sovdat Mar., dekleta. — 
Suzid. Menic Val., Trampuš Fr., kmeta; Premru Mar., kmetica. — Staroselo. 
Manzini Anton, kaplan; Ručna Jož., Kranjc Tom., posest.; TJrbanoič Mar., Uršič 
Marjeta, gospd.; Uršič Ant., učenec; Skočil- Terez., dekle. 

Ternovo. B a n d e l B l a ž , vikar; Fon Mar., Fon Terez., kerčmariei. 
Logi. K o k e l j J u r i , vikar; Lavrenčič Marija, Lavrenčič Terezija, 

Rosič Matija. 
Bregiuj. P e t e r n e l J u r i , župnik; Kadenaro Mat., župan; Tonkli Jak., 

Bakar Pet , Tonkli And., Baloh Jos., Šimac Jan., Rakar Jak., posest.; Mazora 
Val., mizar; Lazar Fr., mladeneč; Ker Pet., duh. v Platiščah; Kandolin Avg., 
občinski tajnik; Mihelica Ivan, obhodnik; Moderjano Andrej, posestnik; Rakar 
Katra, gospodinja. 

Sedlo. L e s k o v e c Mar., vikar; Stres Ant., učitelj; Čuš Pet., cerkov.; 
Gruntar Jos., Čuš Iv., Špehonja Jos., posestniki; Čuš Val., Marcola Iv., fanta. 

Kreda. L a p a j n e J u r i , vikar; Ivančič Iv. učitelj; Sok Val., podžupan; 
Fratina Štef., posest.; Volarič Terez, kerčm.; Urbančič Ana, gospodinja. 

Borjana. Dr. K u m a r Šte f . , vikar; Stres And., obč. svet.; Uršič Ant., 
Spehonja Mar., Hrast Katra. 

Livek. M a r i n i č Fr. , vikar; Mašera Iv., župan; Hrast Sim., posestnik; 
Uršič Vikt., učitelj; Matelič Mar., kmet.; Medveš And., Perat Ant., Hrast Ant., 
Dreščik Katar., Sekli Miha, Sturm Katar., Matelič Ant., Matelič Mat., Šekli Iv., 
Sturm Iv., Hrast And., Kutin Iv., Medved Anica, Mašera Iv., Faletič Iv., Sturm 
Jože, Medveš Iv., Skočir Mat.,.Gožnjak And., kmečki. 

Število družnikov: 3 dosmertn. 155 letnih. 

8. Dekanija K o m e n . 
Dekanijski poverjenik: D o l j a k J a k o b , dekan v Komnu. 

Komen. D o l j a k J a k o b , dekan; Ferfolja And., Pahar Ant., kaplana; 
Leban Ant , nadučit.-vodit.; Korsič Ant., učit.; Štrukelj Just., Ingerl Ernestina, 
učit.; Lahovič Mar., hišina; Logar Mar., Štrekelj Mar., gosp.; Kovačič Joz., Živic 
Mar., Komac Alojz., gosp.; Kovačič Fr , podžup..; Godnič Fr., cerkv.; Pipan Jož., 
fant; Bandelj Vikt., kerčm.; Prelc Jož., pek; Švara Jož., pos.; Jablanšček Luk., 
kmet; Budal Ant., fant; Ščitar Jan., terg.; Pangos Ant., dekle; Slamič Valent,, 
kmet; Žigon Ant., štacun.; Krajnikar Jos., ključ. — Svet<5. Jazbec Fr., cerkv.; 
Jazbec Ant., fant; Pipan Jan., kerčm.; Pipan Val., god.; ŠvaraEr., ključ.; Cijak 
Štef., km. •— Tolčjigrad. Žigon Ant., Majcen Ant., kroj.; Jurca Mih., ključ.; 
Jurca Jak., Rebula And., kamn.; Kovačič Fr., podžup.; Štolfa Fr., altarist; Štolfa 
Jan., Rebula Jan, pos. — Ivanigrad. Žigon France, Lozej Jan., fanta; Tavčar 
Jos., kmet. 

Škerbina. V u g a P e t e r , provizor; Bunc Fr., c. kr. voj. kapi.; Pipan 
Jos., žup.; Bunc F r , učit.; DugulinAnd, Pipan Jož , pos.; Čotar Vinko, staraš.; 
Fakin Jan., čeb.; Bunc Ant., cerkv.; Čotar Jos., tkalec; Čotar Jož, šiv.; Ščuka 
Miha, Kavčič And., Zorža Jož , Trohic Jož., mizarji; Cotič Jos, Cotič Ant., fanta; 
Fakin Jan., km.; Bunc Franca, Rosič Katar., dekle; Zorža Fr., vdova; Abram 
Doroteja, gosp.; Bunc Ivana, dekle; Fakin Jan., miz ; Adamič Ivana, kerčmar. 

Gabrovica. Š l u n d e r J o ž e , vikarij; Ostrouška Ant., podžup ; Germek 



Ant., org.; Švara Ant , kmet; Pipan Neža, šiv.; Bandelj Sofija, Bandelj Alojzija, 
gospiei; Luin Katar., dekle. 

Kofolaglava. Makuc Anton, vik.; Zega Kar., fant; Rudež Jože, Ostrouška 
France, kup.; Germek Ant , pos. 

Lipa. V u k L e o p o l d , vikar; Makovec Jože, km ; Kavčič Ivana, Kavčič 
Franca, Vuk Cecilija, dekle. 

Vojščica. H e b a t F r a n č e , vikar (2 izt.); Peric Jože, župan; Milanič 
Mart., Pahor Jern, Ferfolja France, kmetje; Lozej Reza, kmetica. 

Velikidol. M a r c o 1 BI J Bi li BI . vikarij; Dolenec Jan., učitelj; Trobic Jan., 
Kante Jan., Rebula Fr., Prinčič Jan., Živic Ant., kmetje; Šusterčič Fr., gosp.; 
Trobic Franca, dekle. 

Gorjansko. M o z e t i č Š t e f . , vikar; Dugulin Jan., Pipan Mihv, Vršič 
Jože, Zavadlav Ant., kmetje; Pangos Fr., miz.: Rebula Val., Suban Mih , Štrekelj 
Domin., Tercon Jože, fantje; Štrekelj Amal., Štrekelj Karol., gospice; Vičič Jož., 
dekle; Uršič Jože, Buda Miha, Božič Jože, kmetje. 

Pliskovica. Vrabec Ant , kmet. 
Šmarje. B r e z o v š č i k A n d r e j , fajm.; Poljšak Alfonz, kapi ; Poljšak 

Filip, c. k. pošt.; Stubelj France, terg.; Furlan Fr., Verč Anton, Kalin France, 
Poljšak Karol, Hmeljak Jože, Rebula Ant., Hmeljak And., Stegovec Mat., Gerbec 
Anton, Gerzej Jože, kmetje in posest.; Gruntar Roz., Lisjak Fr., Poljšak Ivana, 
Jejčič Antonija, posestn.; Bandelj Kat., gostiln.; Kodričlda, gosp.; Benko Janez. 

Dornberg. K r a m a r F i l i p , župnik; Kodelja Jože, kaplan; Križman 
Ignac, učit.; Kocjančič Ang., učit ; Golja Lud., pošt.; Šinigoj And, terg.; Lužnik 
And, oskerbn.; Pavletič Jože, mlin.; Golja Ulrih, Bandelj And., Kersevani Fr., 
pos.; Kralj Marj., pos.; Cotič Jože, Mrevlje And, Berce Fr., Bric And., Pavlica 
Lovre, Cotič And., kmetje; Berce Ant., cerkv.; Sinigoj Jože, Rojic Fr., fanta; 
Saksida And., kolar; Baša Fr., šivilja; Mrevlje Frančiška, gospodična. 

Rihenberk. B r e z o v š č e k A n d r e j , fajm.; Kafol Fr., kapi.; Gregorčič 
Sim., kapi. v pok.; Poniž Amb., nadučit.; Gregorič Al., podučit.; Šolska knjižnica; 
Kodrič Jože, Pavlica Jože, Kodrič Jan., Vidmar Ant., starašine; Robič Jože, pos. 
Besednjak Jože, urar; Štor And., mlin.; Pavlica Janez, Vidmar Jože, Gerzej Fr., 
Colja Jan., Gerzej Fr., Birsa Jože, Colja Miha, Birsa Jože, Mravlja F r , posestn. 
in kmetje; Kerševan Jože, zidar; Robič Ivana, Pečenko Treza, Pečenko Alojzija, 
Furlani Vikt, Furlani Tinca, Rnpnik Treza, Bizjak Franca, Abram Ivana, Turk 
Treza, Ličen Franca, Vidmar Ivana, Mihelj Treza, Kodrič Franca, Kerševan Mar., 
Vidmar Ant., Štokelj Ana, Ličen Katar., Ličen Ant., Filipčič Mar., Birsa Jožefa, 
Hmeljak Fr., Ličen Mar., Ličen Mar., Pavlica Mar., Piščanec Ana, gospodinje; 
Piščanec Janez, Ličen Pet., Fabijan Bern., Kerkoč Jan., Bric Jan., Vidmar Jan., 
Kerševan And., Sever Jan., Kodrič Ant., Ličen Ant., Čermelj Er., Sever Miha, 
Birsa Jan., mladenči; Brezovšček Luc , Kadenaro Katar., Čibron Cecilija, Ličen 
Ant., Furlan Jožefa, Čibron Alojz., Guardjančič Mar, Birsa Fr., Škerbec Mar., 
Čebron Treza, Kerševan Mar., Kukanja Ant., Sever Mar, Ščinkovt Fr., Križman 
Franca, Ličen Ivana, Birsa Liza, dekleta. 

Štanjel. K o d r e I v a n , vikar; Klobovs Ivan, kapi ; Gulj Jan., Fabjan 
Jak., kmeta; Hočevar Mar., učit.; Štubelj Fr., gimnaz.; Gaspari Amalija, Zega 
Neža, gosp.; Gerbec Alojzij, Marec And., Hočevar Filip, fantje; Fabjan Barbara, 
Okroglic Terezija, dekleti. 

Branica. F a b i a n i J a n e z , vikar; Kmetiška čitalnica; Čehovin Flor., 
pos.; Golin Alojz, mlinar; Bat Jan., čevlj.; Fabjan Jan., Žvokelj France, pos 

Gabrije. V i c e n t i n i J a k o b , vikar; Skala Ant., učit.; Koruza Janez, 
dijak; Vites Jak., ključ.; Ohelj Fr., cerkv.; Bandelj Fr., pos.; Koruza Lovrenc, 
terg.; Poljšak Alojz., Vales And, kmeta; Čehovin Jern., Pegan Marka, Pegan 
Jože, fantje; Dornik Johana, štacunar.; Ukmar Ant., kuh.; Gomol Mar., dekle. 

Stijak. C e k e t F r a n c e , vikar; Batagelj Ant., kaplan; Petrič Jakob, 
učit.; Rener Jak., Saražin Jože, kmeta; Funa Jan., Hrib Štef., Pavlic Jan., fantje; 
Štemberger Mar., Turk Jož., kmetici; Kavčič Neža, služabn.; Turk Ivana, dekl.; 
Pavlič Jože, učenec. Število družnikov: 1 dosmert. 289 letnih. 



9. Dekanija L o č n i k. 
Dekanijski poverjenik: K o r š i č M i h a , župnik v Kviškem. 

Ločnik. K o š u t a Fr . A v g., dekan; Kavčič Jože, kapi.; Grbec Janez, 
duh. v pok.; Fortunat Jože. 

Podgora. M a r i n i č Š t e f . , vikar; Klančič Ant., Bandel Andr., Bandel 
Jože, Bandel Miha, Bizaj Jakob, Bizaj Jože, Bizjak Jože, Bregant Miha, Brešan 
Marija, Brešan Štef, Budal J., Gomiščik Blaž, Gomiščik Lor., Jenko Pet., Klančič 
Jože, Klančič Jože, Kocjančič Jan., Koejancič Ant., Kodelja Fr , Kogoj Anton, 
Lazar Marko, Markič And., Pavletič Fr., Perko And., Perko Štef. 

Podgora. Subašič Jožefa, Šlegel Tereza. Terpin Nace, Terpin Jan., Terpin 
Peter, Terpin Peter, Svara Virginja. 

Št. Martin. P r i n č i č Štef . , župn.; Simčič Kari, Figar Jože, Vendermin 
Jože, Mužič Jože, Sfiligoj Ana, Vendermin Alojzij, Simčič Anton, Simčič Jože, 
Jakončič Karolina, Gasparini Katarina, Figar Jan., Bizjak Anton. 

Štverjen. G r e g o r č i č A n t o n , vikar; Jug Janez, učit.; Terpin Jan., 
Bratuž Jan, Hlede Štef., Hlede Štef, Ciglič Luka, Dornik Marjana, Maraž Jož., 
Marega Katar., Bizaj Marjana, Dornik Lucija, Prinčič Ana, Vogrič Am., Klančič 
Anton, Škorjanec Anton. 

Biljana. F a b i j a n i A l o j z , župnik; Goljevšek France, duh. pom.; 
Krištofoli Jožefa, Simčič Ant., Markočič Ant., Gerbec Jože, Simčič Jan , Jerman 
Anton, Sfiligoj Jože, Kozlin Jože, Marega Terezija, Sfiligoj Jan., Kokel Blaž, Juh 
Mar., Mara Alojzij, Zorzut Štefan, Simčič Janez. 

Fojana. T o m a n i n V i n c e n c , vikar; Samar Miha, Makorič Andrej, 
Hren Anton, Bavcon Anton, Bregantič Anton, Kodermac France, Bavcon Ferd., 
Jurič Val., Šuban Jože, Zaletel Ant, Jurič Fr., Pulc Ant., Simčič Mar., Sfiligoj 
Mar., Marinič Joz., Zamar Joz., Markovič Kat., Sfiligoj Frančiška, Sfiligoj Alojz., 
Prinčič Frančiška, Erzetič Jožefa, Bibolica Terezija. 

Medana. P a h o r J o ž e , vikar; Zorzut Ant., učit.; Cukjati Fr., Toroš 
Rajmund, Toroš Ant., Toroš Jože, Bat Ana, Kos Štefan, Sfiligoj Val., Simčič 
Jož., Muzulin Marija, Kos Ana, Toroš France. 

Vipolže. Z o r n J o ž e , vik.; Kuntih Jož., učit.; Kocijančič Jan., Skolaris 
Ant., Tinta Jan., Šola, Kocijančič Jože, Prinčič Jan., Reja Jožefa, Klinec Perina, 
Klinec France. 

Gradno. Ž n i d a r č i č And., vik. (2izt.); Sirk Miha, Kristančič Jan., Sirk 
Jože, Jakončič Jože, Skubin Mart., Kristančič Miha, Sirk Miha, Sirk And., Beč 
Miha, Kafol Mar., Bajt France. 

Št. Lovrenc. F a b i j a n i l g n a c , župnik; Erzetič Karol, Jakončič Anton,. 
Kocijančič Jan., Makuc Miha, Jakončič Frančiška, Sfiligoj Mar., Marinič Marija. 

Kozbana. J u g And . , kurat; Jug Katar, Kamuščik Jože. 
Moša. F i e g l And . , župnik; Pavletič Goth., kapi.; Snetničar Neža. 
Cerovc. P a v l e t i č J o ž e , vikar; Blažič Ant., Simčič Jože, Koršič Jan., 

Prinčič Ant., Terkuč Ant., Bregantič Miha, Koršič Jože, Prinčič Jože, Šola. 
Vederjen. M o z e t i č F r a n c e , vik.; Zorzut Jože, Zorzut Ant., Kovačič 

Jan, Koncut Jože, Vuga Ant., Žnidarčič Ant., Koncut Jože. 
Kviško. K o r š i č M i h a , župnik; Leban Henr., učitelj; Persolja Neža, 

Lenardič Lud., Marinič Anton, Kumar Ciril, Kumar Ant., Bastjančič Andrej, 
Štekar Jan., Kumar Urša, Jančik Filip, Pušnar Jan., Vendermin Jože, Kumar 
France, Repos Jože, Štekar Eliz., Persolja Ant., Bevčič Fr., Vendermin Janez, 
Kumar Jan, Zuljan Jože, Jakin Jože. 

Kozana. B r e š a n Štef. , vikar; Prinčič And., pl. Reja Kari, pl. Reja Fr, 
posestn.; Koršič Jože, km.; Gabrijelčič F., mizar; Čadež Jože, Jakončič France, 
učenca; Debenjak Fr., Prinčič Fr., mladenča. 

Število družnikov: 8 dosmert. 199 letnih. 



10. Dekanija Št . P e t e r . 
Dekanijski poverjenik: K o b a 1 P e t e r , dekan v Št. Petru. 

Št. Peter. Kobal Peter, dekan (3 izt.); Černic Vinko, učit.; Fornazarič 
Jože, Martelanc Jože, Merljak Jože, Mermolja Jože, Karara Štef., Cej Štefan, 
Silič Jože, kmetje; Brumat Pet., Martelanc Jože, Martelanc Jan., Brumat Fr., 
Blažica Ant., Silič Fr , Furlan Jan., Blažica Ant, Silič Jan., Bizjak And., fantje; 
Smet Rajm, Čučat Anton, šiv.; Černic Val, cerkv.; Stiegler Jože, grajš. oskerb.; 
Droč Ant., dnin.; Ljudska šola; Dornik Frančiška, Černic Ana, Martelanc Mar., 
Martelanc Iv., Martelanc Ana, dekleta; Makuc Terez., Gregorič Marija, kmetici; 
Silič Jan., mlad.; Pavlič Ludv., kerčm.; Vovk Jože, km. 

Bilje. F i g e l j I v a n , vikar; Kranjec Anton, duh. pom.; Kraševec Iv., 
učit.; Fornazarič Iv., mizar; Orel And., cerkv.; Kogoj Val, Silič Ivan, čevljarja; 
Stepančič Jože, km.; Volk Fr., kerčm.; Frančeškin Raf., Mozetič Avg.; Nemec 
France, Nemec Jože, mlad ; Čuk Mar., Dominko Urša, Gorjan Mar., Mozetič Kat., 
Leščak Mar., Pahor Urša z druž., Silič Ter., Soban Mar., kmetice; Savnik Fr., 
pos.; Velikonja Marija, kuh.; Fornazarič Ana, Malič Mar., Mazek Mar., Mozetič 
Kat., Savnik Ant., Savnik Emilija, Silič Jožefa, Silič Mar., Spacapan Kat., Zorn 
Jožefa, dekleta — Bukovica. Beltram And., Nemec Jože, kmeta; Nardin Jože, 
zidar. — Orehovlje. Mozetič Miha, pos.; Černic Jože, Gorkič BI., Masten Mat., 
Petrovčič Iv., kmetje; Komelj Filipa, Leon Kat., gosp.; Silič Avg., dekle. 

PerVačina. Kolavčič Janez, župnik; Kodrič Jan., kaplan; Zorn Anton, 
učit. v pok.; Kervin Josip, grof. oskerbn.; Mozetič Terez., kuh.; Geričič Marija, 
dekle; Kadunc Mar., mlin.; Vodopivec Ant, mlin.; Gregorič And, Zorn Janez, 
pos.; Zorn Mar., pos.; Gregorič Vinko, pos.; Leban Urša, pos.; Koc Jož., oštir; 
Bavcon Anton, Mervič Ant., km.; Šemolc Jožefa, km.; Kozum Ant., Zorn Jan., 
kmeta; Ljudska šola. — Znlošče. Dr. Bojic Ferd., zdravn ; Budin Alojz., pos.; 
Lesjak Mar., kram.; Saksida Jožefa, org. žena; Lesjak Jan., Vodopivec Ig., km. — 
Gradiškuta. Peric Matilda, pos. 

Ogersko. Č i v e k A v g . , župn.; Beltram Alojz., dekl.; Gregorič France, 
cerkv.; Šola v Ogerskem; Marvin Ant., kerčm.; Martelanc Jože, čuv.; Žišmund 
Janez, Žišmund Ant., km.; Beltram Mar., km.; Gorjan Ter, dekl. 

Miren. L u k e ž i č Jan. , župnik; Mozetič Jože, župnik v pok.; Pipan 
Jože, vikar v pok.; Vuga Miha, kapi.; Klančič Jan , Jakelj Jože, Stanta Anton, 
Batistič Miha, Kolavčič Ant., Pahor Fr , Stanta Ivan, Frandolič Andr., Mozetič 
Jože, kmetje in pos.; Batistič Andr , zid.; Faganelj Karol, živinozdrav.; Ferletič 
Andr., tkalec; Pahor Miha, Florenin Jože, Marušič Karol, Šinigoj Ant., Ferfolja 
Jože, Batistič And., Lavrenčič Fr., Visintin Jože, pos. in čevlj.; Cernic France, 
Cotič Jože, Spacapan Miha, Groser Fr., Saksida Jože, strojarji; Ferfolja Peter, 
Mozetič Fr., Kosič Fr., Kokelj Jan., Bukovič Vinko, Mozetič Iv., Reščič Anton, 
mladenči; Pelicon Jože, Mozetič Ant., kamn.; Beltram Jan., miz.; Vodopivec Kar., 
učit. sopr.; Golja Kat., učit.; Hausner Iv., Faganelj Kar., gospodični; Faganelj 
Alojz., kerčm.; Mozetič Fr., Tribušen Iv., Cernic Cecilja, Urdih Ivana, dekleta; 
Lukežič Urša, služ.; Šinigoj Miha, kupč.; Pavletič Jan., c. k. pošt. 

Sovodnje. Me r e i n a J u r i , vikar; Ljudska šola; Benko Ivan, učitelj; 
Lukežič Jak., orl.; Cotič Štef., mizar; Danielič Ana, služab.; Tomšič Fr., Cijan 
Jan., km.; Tomšič Mar., Petejan Jož., Tomšič Urša, Bukovič Urša, km.; Petejan 
Urša, Vižintin Kat., Tomšič Kat., Tomšič Mar.; Češčut Jan., mladeneč; Petejan 
Jože, delavec. 

Gabrije. P e č e n k o And . , vikar (2 izt.); Černic Štef., Visintin Janez, 
Tomšič Val.,'Pipan And., Černic And., Cotič Ant., Cotič Mat , Devetak Anton, 
Cotič Jože, kmetje in pos.; Pavletič Ant, Mozetič Miha, čevlj.; Tomšič Magd., 
Boškin Frančiška, dekleti. 

Vertojba. Jug Anton, vikar; Drašček And., učit.; Ljudska šola; Soban 
Jan, župan; Bizjak Štef., ključ.; Maraž Franjo, kerčm.; Humar And, B_atistič 
Jože, Ferletič Avg ; posestn.; Batistič Mar., Lašič Reza, kerčm.; Humar Štefan, 
Faganelj Jože, Gorkič Jože, Černe, Janez, Lašič Andrej, Nardin Vinko, kmetje; 



Pavlin Tereza, Boštjančič Lavra, Nemec Katar., Boštjančič Mar., Mozetič Ana, 
Nemec Alojz, Batistič Alojz., Jug Magdal, dekleta; Peršič Tereza, tajn. sopr.; 
LašičAna, žl. Lokateli Mar., posestn.; Mermolja Miha, Gorkič Jan., Koglot Janez, 
Keščič Miha, Gorkič Drag., Gorkič Jožef, Gorkič Jak., Gorkič Ant., Gorkič Fr., 
Gorkič Jan., Nardin Alojzij, Faganelj Alojz., Arčon And., mlad.; Cejan Avguštin, 
delav.; Simčič Lovr, Boštjančič Jože, tov. del.; Stobelj Blaž, krojač; Nemec Jož., 
kerčm.; Vuk Jan., cerkv.; Nemec Jože, fant. 

Kence. Žužek France, župnik; F a g a n e l j Š t e f . , kaplan; Bajec Tone, 
učit.; Ljudska šola; Žnidaršič Bajm , cerkv.; Merljak Tone, stroj.; Mozetič And., 
Merljak Tone, Mozetič Tone, Žnidarčič Jože, Mozetič And., kmetje; Lukežič Jože, 
kroj.; Pahor Jože, terg.; Zajec Jakob, čevlj.; Merljak And., zid.; Brumat Janez, 
ogl. mertv.; Merljak And., mlad.; Uršič Jos., Kerševan Mar., kmetici; Bratkovič 
Mar., branjevka; Lašič Josepa, Hebat Katinca, Vičič Jos., dekleta; Pahor Angelj, 
c. kr. pošt.; Lukežič Jos., dekle; Nardin Drag., kmet. 

Število družnikov: 8 dosmertn. 268 letnih. 

11. Dekanija T o m i n. 
Dekanijski poverjenik: K r a g e l j J o ž e f , dekan v Tominu. 

Tomiii. K r a g e l j J o ž e f , dek.; Bresausig Val., Kadenaro Jož., kapi.; 
Pencin Karol, duh. v pok.; Golja Iv., c. kr. glav. tajn.; Narodna čitalnica; Farna 
bukv.; Ljud. šole Tomin. polit. okr. (41 izt.); Gerželj Iv., nadučit. vodit. (2izt.); 
Fajgelj Dan., Volarič Val., učit.; Jug Amal., učit.; Sovdat Jože, terg.; Battigelli 
Jože, Leban Jan., opek.; Bravničar Ant.; Tuta Val., ključ.; Vogrič Al.; Bizjak 
Ant, štacunar; Jež France, diurnist; MesnerMar., Gregorščik Mar., Vogrič Joz., 
Pagon Mar., Matevžič Ant., teržanke; Skočir Lucija, Leban Mar., učenki; plem. 
Premerstein Terez., gospica; Gaberščik Kat., Obleščak Mar.; Prezelj Jul., učenec; 
Tusulin Ant., posest. ; Sivec Iv., učenec. — Zatomin. Butar Blaž, Leban Jožef, 
Leban Jak., Benedejčič Val., Klinkon Jožef. — Polubinj. Kavčič Jakob, Leban 
Tom., Leban Blaž, Leban Ana, Butar Jožefa, Janež Apolon., Leban Jož., Kavčič 
Jan., Lužnik Jan., Kuk Miha, Kavčič Neža. — Ždbice. Leban Mar., Šorli Joz. — 
Dolje. Melinec Andrej. — Gabrije. Gaberščik Miha, Skočir Tom. — Volarje. 
Gaberščik Tom., Kanalec Sim., Gaberščik Terez., Kutin Marija. — Selišče. Fon 
Marija. — Lubinj. Kovačič Ivan, Golja Jože, Kavčič Mar., Kavčič Marj., Pipa 
Marija, Kranje Marjana. 

Volce. G o l j a J o ž e , župnik; Feltrin Ivan, kapi.; Fajgelj Ant., učit.; 
Urbančič And., župan; Hvala Drag., organ.; Gaberšček Val., Jug Iv., ključarja; 
Duša Pet., mizar; Podreka Drag., kerčm.; Fon Andrej, Fon Ivan, Fon Anton, 
Kenda Blaž, fantje; Fortunat And., km.; Butar Mar., Kenda Ana, Duša Marj., 
dekleta; Jug France, Jug Ivan, Fortunat Fr., kmetje; Štrukelj Katar., kmetica; 
Uršič Jože, Jug Ant., Fon And., Fortunat And.; Valentinčič Iv., kmetje; Krajnik 
Ant., Štrukelj Andr., fanta; Jug Ant., Štergar Miha, fant. 

Sv. Lucija. C a r l i A l o j z i j , fajm.; Kumar Jan., kaplan; Farna bukv.; 
Leban Val.; ključ.; Škrt Peter, kupč.; Mikuž Fr., mlin.; Pervajne Ivan, kovač; 
Manfreda Jože, kup.; Munih Jože, klob.; Krajnik Jože, tkalec; Manfreda Janez, 
Kovačič Jože, Mikuž Jože, Kovačič Jože, Kafol Jan., Baloh Jan., km.; Kovačič 
Josipina, gospa; Velikonja Ant., Munih Mat., Kragelj Jak., fantje; Mikuž Kat., 
kerčmar.; Leban Ter., Jarc Jožefa, Savli Mar., Gaberščik Kat., Kragelj Terezija, 
Manfreda Kat., Kenda Terez., Valentinčič Kat., Kumar Mar., Bovščik Terezija, 
Kragelj Mar., dekleta; Krajnik Katar., Kavčič Mar., km.; Kenda Mar, kerčm.; 
Hoban Jože, nadučit.; Vuga Ant., kerčm.; Kovačič Fr., cerkv.; Suligoj Urša, 
km.; Pregelj Marija, dekle; Velikonja Jan., duh. v pok.; Kovačič Ana, kmetica. 

Idrija pri Baei. P e r v a n j e M a r t . , provizor; Kovačič Janez, podžup.; 
Kovačič Ivan, pos.; Leban Lovre, ključ.; Kovačič Ana, Pičulin Marička, Kuštrin 
Mar., Bavdaž Neža, dekleta; Kovačič Jakob, Zlatoper Jože, fanta; Pregelj Ant., 
kerčmarica; Kovačič Mar., dekle. 

Doljna Tribuša. K u š t r i n J a n e z , kurat; Tušar Mart., Ozebek Boštj., 



ključ.; Sova Štefan, cerkv.; Rijavec Jože, šivar; Pavšič And., trafikant; Šuligoj 
Val., tkalec; Kenda Jože, Frajnka Ant., pos; Obrekar Luc., kerčm.; Rijavec Mar., 
dekle; Kofol Peter, fant. 

Št. Vidska gora. I l o v a r P r a n j o , fajm.; Žnidarčič Andrej, kaplan; 
Urbančič Ant., učit.; Lapanje France, cerkv.; Erjavec Vid, kerčm.; červ Jakob, 
Feltrin Jak., Koren Ivan, Lahajnar Tom., Ozebek Mat., Pirih Jak., gospodarji; 
Božič Jak., Pirih Jože, Hvala Fr., mlad.; Čufar Marj., Cufar Mar., Kikelj Beza, 
Lapanje Mar., Vogrič Kat., dekleta. 

Roče. L u ž n i k F r a n c , kurat; šuligoj Jan., cerkv.; Krivec Ant., Erjavec 
Mat., fanta; Rejic Jožefa, Štrukelj Jožefa, Kuštrin Katar, Kofol Mar., Kosmač 
Marija, Murovec Katar., dekleta. 

Pečine. U r b a n č i č A n d r e j , vikar; Lapanje Ant., Pirih France, Špik 
Miha, kmetje; Laharnar Jože, Laharnar Marj., žena; Kofol Anton, Mrak Jakob, 
fanta; Jeklin Marija, Mrak Jožefa, kmetice. 

Podmelec. P i r i h M i h a , župnik; Bratina Anton, kaplan; Krajnik Ivan, 
učit.; Golja Mih., organ.; Bratuž Marija, posestn; Kuštrin Jan., pos.; Kos Anton, 
Bizjak Jož., Murovec Jož., Kenda Jan., Šorli Martin, fantje; Božič Štefan, barvar; 
Selak Anca, terg.; Kogoj Roz., mlin.; Laharnar Neža, dekle; Kokošar And., km.; 
Klinkon Marija, km.; Šorli Marj., dekle. 

Nemški Rut. J u v a n č i č L o v r o , župnik; Burger Mart., obč. tajnik; 
Kemperle Val., pos.; Brelih Mica, Rutar Ter., samici; Drole Terez., gospodinja; 
Dakskobler Terez., Burger Franica, dekleti. 

Obloke .Č e r v F r a n c e , vikar; Mavri Jože, Mavric Jan., km ; Kokošar 
Mart., nožar; Čelik Ant., Drole Ant, fanta; Mavrer Jan., čevlj.; Čufer Marija, 
gosp.; Cvek Marj., Drole _Ana, Drole Neža, dekleta. 

Podberdo. K o s Šim., kapi.; Beguš Lovre, Dakskobler Juri, Drole Tom., 
Kovač Tom., Valentinčič Mat., gospod.; Šorli Anton, Valentinčič Mih., Valentinčič 
Peter, mladenči; Bizjak Marija, Bizjak Meta, dekleti. 

Grahovo. B e v k J a n e z , vikar; Golja Fr., cerkv., Golja And.; Brišar 
Janez, učenec; Brišar Reza, učenka. 

Steržišče. F on J a k o b , vikar; Kikelj Lovre, hišn.; Kikelj Jak., eerk.; 
Bizjak Jan., košan; Torkar Jak, Kikelj Jože, Pajntar Jan., hišniki. 

Kamno. G o l j a J o s., vikar (2 izt) ; Berginc Ant., Bajt Jan., ključarja; 
Berginee Jan., Fon Šim., Gaberšček Mat., Ivančič Jan., Kofol Jože, Kragelj Jan., 
Maligoj Jan., Smrekar Ant., Maligoj Urša, Kofol Mat., Smrekar Mih., Sturm Jak., 
Fon Jože, Ivančič Anton 

Drežniea. H v a 1 i ca Ant. , vikar; Bakuščik Mar., Bizjak Urša, Kurincič 
Ana, Ivančič Marija, Skubin Urša, Uršič Katar., Skočir Mar., Kanalec Mar., 
Bizjak Neža, kmetice; Skubin Mar., dekle; Bizjak Tomaž; Kranjec Jož., žup.; 
Medved And., Koren Jan., ključ ; Koren Jan., Uršič Jan., podžup.; Ivančič Šim., 
Kranjec Blaž, Kranjec And., Kokošin Tom., Kanalec Jan., Kanalec Mat., Rakuščik 
And., Rakuščik Ant., Rakuščik Jože, Pavlin Jože, Grosar Anton, Ivančič Anton, 
Rakuščik Jan., kmetje; Pavlin Blaž, Medved Šim., Kranjec Tom., Gomilšček Fr., 
Uršič Šim., Berginee Mat., Volarič Anton, fantje; Gregorčič Marija, Uršič Urša, 
Bizjak Kat'., Medved Ana, Berginee Ana, kmetice; Bric Neža, Kavčič Ana, dekl. 

Libušnje. S m r e k a r F r a n j o , vikar; Vuga Iv., kapi.; Krajnc Tomaž, 
Sivec Ivan, Sivec And., Skočir Ivan, Sokol Ivan, Sivec Anton, kmetje; Rutar 
Ivan, kerčm.; Sivec Jakob, cerkv.; Smrekar Ana, dekle. — Versno. Gregorčič 
Ant., km.; Gregorčičev., obč. tajn.; Gaberščik Pav., dekle — Kern. Rutar Lov., 
Kutin Ivan, Kragelj Šim., kmetje; Sivec Ivan, km. fant. — Selice. Šturm Jož., 
Šturm Ivan, Šturm Jakob, kmetje; Gaberščik Andrej, Ivančič Miha, km. fanta; 
Gaberščik Marija. — Smast. Ivančič Andrej, župan; Golja Mohor, Sivec Ivan, 
Kutin Mat., kmetje; Sokol Ant., cerkv. pevec; Fon Marija, kmetica. — Ladra. 
Berginee Ivan, Mikluž And., kmetje; Pintar Anton, Gomilšček Fr., km. fanta; 
Komar Kat., Gabrščik Kat, dekle; Šavli Marija, kmetica. — Selišče. Gregorčič 
Gašper, kmet. 

Število družnikov: 17 dosmertn. 383 letnih. 



12. R a z n e d r u g e d e k a n i j e . 
Gradiška. Cullot Karol, dekan; B i z j a k J a k o b , kazn. kurat; Jelušič 

Jan. Kumar Jan., KahulinJan., Strosser And , Vales Alojz., kazn. ČUT. ; Podoreh 
Mat.', Petrič France, jetn. Število družnikov: — dosmertn. 9 letnih. 

Število vseh udov goriške nadškoflje: 73 dosmertn. 2715 letnih. 

II. Kerška škofija. 
1. Dekanija B e l a k . 

Dekanijski poverjenik: K u e s M a t i j a , mestni kaplan v Belaku. 
Žila. Majhar •/., župnik; Farna šola; Stöklingar Jan., Tuder Stanca, Erat 

Ant., Lesjak Jan., Košir Neža, Vojt Mat., Gaser Mat., Abruč Katr., Pečar And., 
Rastner Jož., Skiarovelo Mar., Smole Mar., Hebar Liza, Ajholcer Ana, Kolienc 
Luka, Elar Marija, Samonik Jan., Ažgan Janez, Pahar Gašpar, Gasparin Liza, 
Gasparin Mar., Pavlič Stef., 'Kofler Terez., Bogačnik Mar., Gajlar Jan., Janša 
Tevž, Poglič Jak., Poglič Jož., Jamnik Jan., Trupe And., Napokoj Fr., Otovic 
Jak., Otovic Mar., Bogačnik Jan., Stisen Mar., Ožgan Šim., Ulbing Jož., Bongi 
Kud., Trunk Mar., Markovic Ign., Valušnik Jan., de Beggi Marija. 

Belak. Lesjak Val., fajm na Peravi; K u e s Mat., mest. kaplan; Bobas 
Nace, kapi. v Smartnu; Pavločič And., stat. vodja južne železnice; Lutman M., 
farni oskrb. v Trebnji. 

Loče. K n a f l i č Jak., župnik; Öernut J., učitelj; Bohinc Jan., kmet; 
Halemošnik Ant., gozdnar; Mihor Mart., kajž.; Kronik Mar., Kotnik Marija, 
Baumgartner Mar., kmetice; Božič Mar., kerčmar.; Pintar^Neža, kmet.; Kencijan 
Neža, Melhar M., Lampreht Lovro, žel. čuvaj; Eicholcer Šim., kajžar; Markovič 
Jos., mlinar; Gajler Fr., županova; Erlah Helena, Prosen Iv., Ulbing Uršula, 
Ulbing Jtfarija. 

Št. Štefan. J e r m a n Jur. , župnik; Mihorl Ant., nadučitelj; Kvedrič 
Jak., Pinter Jan., Mešnica Neža, Pinter Luka, Kofler Matevž., Pokičeva hiša, 
Samonik Jož., Wigele Valent., Balušnik Fr., posestniki; Gašperin Marjeta, pester.; 
Legat Šim., hlapec; Graber Marjeta, kuharica; Mikula Ferdo, mežnar; Balušnik 
Jan., urar; Frank Ana, km. hčer; Kremser Neža, šivilja; Kocijanka Ana, km. 
hčer; Jurič Jan, mizar; Fleiss Šimen, organist. 

Št Lenart. Stoki Šim., fajmošter; Vuti Matija, kmet; Vuherer Jan., 
Oražev; Gajler Fr., nadučitelj; Šolska bukvar. (2 izt.); Farna bukvar. (2 izt.); 
Stoki oim. za pridne šolarje (5 izt.); Fajhtar Urh, Mertel Jože, Ojcel Janez, 
kmetje; Weber Juri, Mešnik Mihael, Aichholcer Pet., km. sinovi; Golob Jan., 
cestar; Hochkofler Mart, Korošic Fr., Bauter Fr., Strugar Jak., železn. čuvaji; 
Lavtižar Jože, Pintar Pet., Avc Šimen, delavci; Koman Fr., Kroisenbacher Mih., 
Pfeifer Boštjan, Pfeifer Fr., Pfeifer Jan., rokodelci; Treiber Mat., farov. hlap.; 
Berginc Polde, Kugi Jan., minist.; Katnik Jož., gospodinja; Truppe Ant., Uršic 
Mar., kmetice; Lamprecht Ter., Mertel Marj., Merlin Ana, Pintar Urša, Vuhrer 
Mar., Kofler Ter., km. hčere; Gruči Neža, žena železn. čuvaja; Gruči Genof., 
hči železn. čuvaja; Katnik Terez., mlinarica; Kom Iv., Arnold Ana, šivilji; Aleš 
Urša, Smuk Apolon., Stedele Mar., dekle. 

Podklošter. I n c k o S i m., župnik; Hus Matevž, cerkov.; Virtič Janez, 
Vigele Fr., Fertala Jan., Čikof Greg., Petrič Jan., Mikula Ig., Šavbah Gregor, 
kmetje; Čemer Kari, želez, čuvaj; Bizjak Jan., kroj. mojst.; Incko Mar., gospod.; 
MošetMar., Lukan Ang., kmetici; Mikula Mar., km. hči ; Novak Mar., šivilja. 

Število družnikov: 5 dosmert. 153 letnih. 



2. Dekanija C e l o v e c . 
Dekanijski poverjenik: A l i j a n č i č A n d r e j ; stolni korar in dekan v Celovcu. 

Celovec. A l i j a n č i č And. , korar in dekan; Pichler P. A., stolni prošt; 
dr. Müller Val., korar in prošt; Rebernik Jak., korar in st. dekan; Einspieler 
And., c. kr. profesor; Einspieler Lambert, kancler; Bosbacher B. K., tergov.; 
Janežii Šimen, nadpor.; Hren Radosl., c. kr. svet. dež. sodnije; dr. Nemec Val., 
dr. Cigoj o. Alojz, profesorja bogoslovja; Šašl Martin, katehet; Wieser Janez, 
župnik; Vidovic Jožef, spiritual; Nesler Matija profesor; dr. Miiller Anton, dr. 
Somer Jože, mest. kaplana; dr. Janežič Val., štab. zdravnik; Schray Tomaž, 
Borštner Ceno, dr. Sket Jak., profesorji; Zupan Jos, tajn. grof. Eggerjeve; 
Polak Gvido, terg. pooblastnik; Juranič And., c. kr. voj. duhoven; Gusell Jože, 
tergovec; Solkanski Dreja, (2 izt.)!; Gole Josip, vodja tisk.; Raunecker A., knjigar; 
Fercher Drag., borštn. preglednik; Ferjančič Jos., borštn. uradnik; Treven J , 
Germič Fr., učitelja; Terdina Fr., terg.; Pesjak F r , terg. oprav.; Ozbič Franc, 
posestnik; Zadnikar Fr., tergovec; Čare Pavi, železn. uradnik; Huter Silvester, 
Zurec Drag., uradnika; Kutny Miha, lek. pom ; o. Alfons Krašovec, o. Konstan. 
Skodnik, kapuc.; br. Kolubin Urnik, bened.; Gogala Ferd, stavec; Križaj J., 
pek. mojster; Einspieler Mar., Tavšič Ana, Vodnik Mar., Čevljar Jera, Sebac 
Terez , Poheim Boštjan, Elizabetinski samostan; Kolina Val , Parte Jož., Miklavc 
Blaž, Miklavc Jan., Miklavec Jož., Pak Jan., Odlaznik .Mart., Asig Urš., Bodlej 
Mar., Kraut Mar., Krof Mar, Krof Mic., Mežnar Mar, Mežnar Než., Miklavc 
Lon., Pak Mar., Pak Min., Šofneger Mar., Štangelj Liz,.Finšgar Mic., Michael 
Než., Meklin Urš., Pušnik L , služ. v Eliz. sam.; Lasnik Štef., KatnikFr., Čemer 
Sim., Markovič Nace, Stopar Cvetko, bogos.; TrajberFr., Ogriz Jan., Kovač D., 
Virnik Fr., Trajber Jož, Ražun Matevž, Klimš Robert, Winkler Šimen, dijaki. 

Vetrinj. A l e š L o v r o , župnik; Šofneger Ant., Jesenko Balant, Klacer 
Mat., Zima Šim., kmetje; Leks Jan., kajž.; Učic Gregor, kerčmar; Keznar Ant., 
Wakonik Jak., Kopajnik Jan., kmeta; Kobačič Jak., Wider Terez., kmetica; 
Kanočer Terez., Rap Jan., Rac Jan., kmeta; Rac Gašper, Šabarc Neža. 

Hodiše. T a v š i č J o ž e , župnik; Boršnjak Val., Čeki Jož., Čežar.Tone, 
Eichholcer Jurij, Kues Jan , Kobarič Jernej, Kanolcer Karol, Močilnik Šimen, 
Oraš Miha, Presekal- Nace, Pavlic Jože, Pavlič Jože, Pavlic Miha, Rac Tomaž, 
Robas Miha, Straus Lena, Straus Urša, Walher Lov , Wiester Jož., Rüper Greg. 

Škofiče. P r i m o ž i č Val . , župnik; Gabelier Ignac, Goričnik Primož, 
Goričnik Pavi, Hvač, kmetje; Geber Terez., kmet.; Kramer Ferj , Berce Mar., 
učenca; Rainer Val., Weisič Mar. 

.Breza. . K a p u n Z d r a v k o , župnik; Šašl Val., nadučitelj; Spik Peter, 
Spik Šimen, Čemernjak Frane, Čemernjak Jož, Krainer Jož., Rezman Janez, 
Kandolfer Jan., Rainer Jak, Tomančker Greg, kmetje; Vedernik Lena, Vank 
Polona, Kapun Urša, Kandolfer Mar., Lesjak Terez., Sternkranc Ana, Lieskovnik 
Jernej, lovec; Žabarc Jož., sodar; Kirchbaumer Karol, mlinar; Ležanc Sil., kovač; 
Spik Jan., cerkov.; Baver And., Gangl Albert; Kočh Jan, Kofer Urh, Bürger 
Ferdo, Koban Ferdo, šolarji; Nimanič Zdravko. 

Dholica. P uš i A n t o n , župnik; Aichwalder Filip, Muškateler Valen., 
Pozračnik And., Stojf Jan., Potočnik Janez, Jeglič Fr., Fortunat Egidij, Uran 
Anton, Ravnekar. Simon. 

Poreče. Čare Pet., fajmošter; Lesjak Primej, Miklavc Maks. 
Qtok. Konjč Lipej, fajmošter. 
Šmartno v Dolu. Strojnik Jože, f. oskerbnik. 
Čanjče. Sket Jože, fajmošter. 
Št. Jurje. WornigJ., fajm. Število družnikov: 5 dosmert. 178 letnih. 

3. Dekanija D o b e r l a v e s . 
Dekanijski poverjenik: W i c o n i g F r a n c e , prošt v Doberlivesi. 
Doberlaves. W i c o n i g E r a n č e , prošt; Mihi France, kaplan; Šac 

Peter, Ferra Mihael, Plišovnik Jože, Sablačan Lorene, Lipuš Jože, Sumah Jan., 



Joštel Fr., PuSl Peter, kmetje; Petik Tom., km. sin; Pušl Tomaž, Jaklič Pavi, 
rokod.; Vesel Marija, Voglič Mar., Novak Kat., Hanšo Barb., Oraš Liza, Lužnik 
Lena, Kokie Katra, Mravljak Urša, km. hčere; Križnik Mar., km.; Toplič Lena, 
Striemlak Mar., šivilji; Hrasnik Paternuš, km.; Haubie Mar., Šac Neža, zaseb.; 
Mortl Janez. 

St. Kočij an. Šervicelj Matevž, župnik (2 izt.); Lesjak Tom., nadučitelj; 
Sorgo Sim., žup. in gostiln ; Silan Jan., biljež. tajnik; Silan Jan., Hammer Jož., 
Kačnik Mat., Krajne Ant., Mihev Franc, Miller Lor., Jernej Luka, Plaveč Tom , 
Prajnik Juri, Ebenvein Anton, Picej Bal., Povoden Kane., Povoden Urh, Pukart 
Janez, Ožmolc Jože, Koltrič Mat., Bočičjak Mart., Eožun Boštj., Eus Miha, Škof 
Jože, Posod Lor., Singerl Lor., Petrič Jože, Tisler Jože; Lajmiš Juri, čevljar; 
Tratnik Urb., žagelj; Mohor Juri, Slugovc And., Vank Šimen, Krajne Boštjan, 
Pukart Lorenc, Eožun Jak., km. sinovi; Majndl Jak., mlin.; Miklavec Tone, žag ; 
Fido Mar., Krajne Mar., Brežnjak Helen., Vovk Marija, kmetice; Pivk Marija, 
šiv.; Fingerl Johana, Količ Lonca, Marolt Urša, Peteline Mar., Prunner Meta, 
Pivk Mar., Kolman Genov., Škof Lenca, Šervicelj Mica, Benedik Mar., km. hč.; 
Šervicelj Ana, kuh.; Hovc Genov., dekla; Kurnik Mar., gostija; Farna šola. 

St. Vid. P e t e r m a n J o ž e , župnik (2 izt.); Havbic Jože, Temel Šim., 
Stare Mat., Micej Ign., cerkv. ključ.; Marko Juri, šolsk ogl.; Micej Jan., Samolej 
Eok, cerk.; Eažun Jak., Hobel Gašp. Jernej Jan., Pekec Vit., Volavčnik Vit., Hobel 
France, Kumer Ign., Kerbic Nuž., Štefan Prim., Vrank Fr., Jernej Šim., Marold 
Prim., Butej Jože, Jarič Juri, kmetje; Vojavčnik Prim., oštir; Mesner Mih., Poluk 
Juri, miz.; Kovač France, kovač; Oraže Ant , mlin.; Polcer Tom., Hobel Mat., 
Škof Filip, Jan And., Skant Jože, Kancijan Jern., Peteline Pankr., km. fantje; 
Derčej Luk., Marko Boštj., hlapca; Čičko Urša, Topej Mar., vdovi; Eavnjak Zefa, 
pevka; Blantar Hel , Mravljak Katr., Kuster Hel., km dekl.; Išovnik Urša, Butej 
Hel., Kjasnik Urša, Sturm Mar., dekle; Kuster Mar., šolarica. 

Zitaraves. L e g a t B a l a n t , župnik; Krajne Jože, mlinar; Zec Ana, 
km. hči; Tacol Mat., kovač; Zec Jože, Skrutl Jak., km.; Eiedl Marj., kmetica; 
Pek Juri, mežnar; Brežjak And., šolar; Euš Barb., kmet.; Zec Lucija, km. hči ; 
Škorjanc Kat., šol.; Topar Ana, kmet.; Topej Aleš, hlapec; Bregar Ožb., kmet; 
Hus Mar, km.; Topar Jernej, Hus Štef., Kurat Blaž, km.; Bregar Urša, dekla; 
Bornik Juri, tes.; Tomelj Pavi, km.; Grilc Janez, km. sin; Fišer Mart., Brežjak 
Agata, Norčic Florj., Korpič Jern., km.; Ofner Mojca, Jernej Mojca, km.; Bernik 
Kat., hišna; Bašer Val., hlap.; Hus Florjan, Hus Tom., km.; Gabernik Anton, 
šiv.; Tacol Jože, km.; Kušter Juri, hlap.; Lienče Ožbalt, Damej Janez, Niemec 
Jernej, kmetje. 

Kamen. S k e r b i n c J.o ž e , župnik; Kuhar Mat., Deutschman Luka, 
Huderc Gregor Vrank, kmetje; Žganjar Jan., čuvaj želez.; Smolak Ter. Markova, 
Kratner Mar., Kuhling Marj., deklici. 

Žel. Kapla. M u d e n Š i m . , župnik; Bergman France, kapi.; Šinkovec 
Hana, osebn.; Štefan Sim., pos.;v Hariž Jak., km.; Hariž Pol., km.; Miklar Flor., 
km.; Gašperin Franca, mestj.; Švegel Agata, km.; Žvege Brigv km. hč.; Eezman 
Pavi, pos.; Hudopisk Eadica; Jagodic Mat., km.; Terplak Mart., teržan; Eakež 
Lucija, osebn.; Mubi Ant., pos.; Makež And., Bomšej Ant., km ; Karničar Neža, 
km. hči; Miklav Johana, km.; Pasterk Fil., km.; Nahtigal Jan., mestj.; Pahar 
Mar., mestj.; Delavec Kat., Kuhi Hana, služ.; Holar Mart., km.; Drabotin Tom., 
tesar; Mihevec Jože, lovec; Krofle Juri, Žagar; Piskernik Katra, km.; Lipuš Pet., 
km. sin; Dovjak Jan., km.; Kokež Badua; Pavel Poldej, km. sin; Pavel Urša, 
km. hči; Pasterk Lena; Hariž Urša, km.; Grčar Gašp.; Haberc Lena, kmetica; 
Holar Mar.; Holar Jak., km.; Holar Jak., km. sin; Holar Liza, km. hči; Breznik 
Lena; Karničar Gašp., kmet; Šervicelj Fil., fuž. delav.; Grubelnik Jak.; Babnar 
Anton, kmet. 

Sv. Ožbolt. Š u m a h B a l a n t , fajm.; Šenk Jernej, Muri Peter, Muri 
Fr., pos.; Muri Anzelm, les. kupčev.; Viinik Juri, Tepina Jože, Muri Mih., kerčm.; 
Močnik Ferd., bajt.; Delavec Juri, šiv.; Murn Jan., km. sin; Murn Jan., bajt. 
sin; Cerv Jaka, oglar; Slapar Jože, žagm.; Pajer Anton, dnin.; Štular Al., hof. 
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sin; Karničar Jern., hlap.; Muri Mar., pos. hči; Stular Roz , Štular Kat., Rezman 
Ter'., pos.; Nahtigal Miea, km.; Šmidhofer Mar., log. žena; Hkavc Roza, čestn.; 
Skuber Len», zasebn.; Dobrun Lenka, Žulej Terez., dekle; Balantič Urša, dnin. 
žena; Šenk Neža, Ruprat Katar., Farna bukvarnica; Polajner Micka, šolariea. - J 
|t. Andraž. Štular Peter, Roblek Ožbolt, pos.; Senk Juri, štac.; Zelnik Avg., 
c. kr. pošt.; Skuber Pet., kmet; Žark Luka, zasebn.; Weiseisen Alojzija, Novak 
Marija, posestnici. 

Šteben. K o n r a d J o ž e , cehmošter; Smodel Juri, Podev Jan., posestn.; 
Dobravnik Aleš, bajt.; Kranc Mat., del.; Dumpelnik Lipej, Konečnik Jan., Močnik 
Šim., km sin.; Konrad Ana, Ižep Mar., gosp.; Skrube Ana, štac.; Kraiger Hel., 
Ruprat Urša, Walt Neža, dekleta; Južap Urša, dekla; Konrad Mina, km. hči. 

Korte. B o ž i č Jan. , duh.; Karničar Prim., km ; Karničar Jož., km. sin; 
Karničar Neža, km hči; Karničar Jože, kajžar; Grobeljnik Miha, Stern Pavle, 
Štern Janez, km. sin.; Smertnik Mat, gosp.; Kersnik Katra, Žagarjeva. 

Galicija. L e d w i n k a A l o j z . , župnik; Kuhar Juri, km. sin; Pegrin 
Jože Rebernik Jože, km.; Cimpaser Lor.; Urank Jože, km. sin; Cimpaser Jože, 
km.; Trebelnik Mar., mlin.; Rožar Matija. 

Klobasnica. E i e h h o l z e r Alb. , župn.; Strohšneider,J., Frohlich Lenee, 
fužin.; Wutti Lekš, km.; Stergar Jerica, osebn.; Ilgovec Gašp., cehm..; Sadjak 
Urb., Čerčej Šim., km.; Vertnik Jan., mlin.; Pahar Mat., žup. hči; Hutter Pet , 
kmet; Bratovščina presv. serca Jez. 

Mohliče. J e t t m a r S l a v o l j u b , župnik; Incinger Katra, grajščak.; 
Matevžič Katra, km. hči; Gregorič Jože, kov.; Ude Maij., šiv.; Culehner Mojca, 
km. hči; Cenkl Kristj., fant; Bizer Mat., šolski voditelj. 

Sv. Lipš. T r a m p u š J o ž e , župnik; Terček Janez, učitelj; Urih Juri, 
Žagar Tom., Primož Fr., Petek Ant., kmetje; Skrutelj Greg., Kovač "Valentin, 
Karicelj Aleks, bajtarja; Benetik Lorenc, km.; hmolnik Luka, km. sin; Sušnik 
Kat., bajt. hči; Jamer Ant., kram.; Poler Jan., Kune And., km.; Plantev Jan., tes. 

Apače. M a r k o v i č Mat . , farni oskerbn.; Božič Tone, cerkven.; Butej 
And., km.; Jagovec Ana, pevkinja; Jagovec Bartl, kmet; Lakovnik Len., krojač; 
Lakovnik Mojca, pevk.; Sorgo And., terg.; Stečnik Mojca, km. hči. 

Obirsko. T r a v e n J u r i , župnik; Karničar Juri, Ročnik Jože, kmeta; 
Mejnik Juri, čevlj.; Brumnik Mat., Zaplotnik Miki., dervarja; Župane Ern., cerk.; 
Božič Mat., km. sin; Traven Reza, kuh.; Vidovnik Burga, farna dekla. 

Število družnikov: 4 dosmert. 355 letnih. 

4. Dekanija K a n a l s k a d o l i n a . 
Dekanijski poverjenik: F e r č n i k L a m b e r t , dekan v Žabnicah. 
Žabnice. F e r č n i k L a m b . , dek. (2 izt ) ; Einšpieler Grg., kapi.; Kovačij 

Ant., nadučit.; Elsbacher Andrej, terg.; Možic Tomaž, org.; Elsbacher Andrej 
nac. šolsk. sv.; Šluga Jan., kerčm.; Šmid France, Puhar Tom., Rozenvirt Lor. 
Sluga Jan., Torbarjev; Fruhstuk Jan., Kravina Marj., Žabniška šola, Vedam Jan. 
Kravina Jan, Kravina Jože, Šnabl Anton, Domenik Lor., Ojcinger Liza, Lakati 
Marija, Elsbacher Jerica, Tribuč Mar., Pošlep Mar. 

Ukve. E i n š p i e l e r J a n e z , fajm.; Tribuč Luka, Erat France, Miško 
Marija, Prešern Marj., Kandut Mar., Kolarič Luka, Erlich Mar., Berginc Marija 
Jank Janez. 

Ovčjaves. S e l n i k L u k a , fajm.; Vedam And., Guldenbrein Kari, Celo 
Peter, Partolot Anton, Vedam Urša, Šnabl Boštj., Ave Jak., Martine J., Martini 
Barba, Mikož Janez. 

Lipaljaves. K o v a č J o ž e , učit.; Šola v Lipaljejvesi; Klaura Loreno 
Temelj Leop., Kovač Mar., Karnel Luka, Kovač Ana, Unteregger Pet., Karne 
Jak., Francelj Jan., Rom Jan., Grilc Anton. 

Vrata. V i d o v i e J a n . , župnik; Cvitar Jan.; Nesman Jan., Pečar Val 
kmetje; Kav Ana, kuh.; Klampferer Mar., Isep Mar., Rudolf Mar., kmetice; Ise; 
Marija, dekla; Florjan Jakob, cerkv. 



Kokovo. K a m e r F l o r . , čerkvenik. 
Babi. Bostjancii Janez, eksposit; Boštjančič Marija, kuh. 
Pontabel. G l o b o č n i k J a n e z , župnik; Moderiano Janez, župnik; 

Primožič Jan., kapi. v laškem Pontablu; Cialai Štef., župnik v Verzegnis. 
Število družnikov: 3 dosmert. 72 letnih. 

5. Dekanija P I i b e r k. 
Dekanijski poverjenik: B e r g m a n V a l e n t i n , dekan v Pliberku. 

Pliberk. B e r g m a n V a l . , dekan (2 izt.); Kesnar Anton, Petek Franc, 
kaplana; Bergman Mica, kuh.; Aichholzer Neža, Aleško Anton, Aleško Janez, 
Aplen And., Aplen Jera, Arnold France, Arnold Filip, Arnold Liza, Arnold Mar., 
Auguštin Mat., Blekar Juri, Blekar Mina, Božič Lona, Bratovščina Jez. serca; 
Brežek Jera, Burjak Mar., Cernie Mar., Černko Mat., Čevnik Fr., Čuješ Mar., Fera 
Jak., Fieelj Fr., Ficelj Pet., Fidej Jan., Eilip Lekš, Glinik Ign, Glinik Mica, 
Glinik Janez, Gradišnik Sim , Hibler Jan., Hribernik Luc., Jamnik Mar., Igere 
Mar., Igerc Urša, Ivan Juri, Karicelj Luc., Kašpar And., Kesnar Katar., Knezaj 
Reza, Kočnik Juri, Kogelnik Andrej, Kogelnik Lor., Kokic Neža, Kolenik Ana, 
Kolemk Avguštin, Kolenik Jan., Kolenik Boštjan, Kolenik Val., Korpar Klem., 
Kotnik Mar., Kralj Ana, Kralj Katar., Krepelj Katar., Krištan Juri, Kune Urša, 
Kurnik Mar., Kušaj Lekš, Kušaj Mar., Kušaj Šim., Kušlajn Al., Lajmiš Marka, 
Laznik Lukež, Laznik Mar., Leder Mina, Lenart Jak., Likeb Juri, Lizej Marija, 
Lodrant Beza, Maček Juri, Majrič Štef., Mežnar Mar., Mežnar Urb., Miglar Lekš, 
Mlinar Fr., Mlinar Liza, Mlinar Mar., Močilnik Ant., Močilnik Jerca, Močilnik 
Lorenc, Močilnik Toma, Muhlič Lor., Najberš Jože, Najberš Pavi, Nemec Fr., 
Nevart Mar., Nuk Jera, Ogris Jera, Ovcinik Jera, Pavlič Mar., Pek Pavi, Piko 
Blaž, Piko Tom., Piko Val., Pistotnik Mojca, Pistotnik Mar., Podgornik Valent., 
Podlomšek Kat., Podrečnik Pavi, Pongrac Lor., Posterpnik Grega, Potočnik F., 
Povoden Apol., Pratnekar Tom., Badar Lekš, Redel Jern., Bedel Martin, Ridl 
Ana, Rožič Urh, Rutar Peter, Rutar Blaž, Samec Zofija, Šaucer Hel., Šibernik 
Urh, Skitek Krist., Skof Mar., Skubelj Joana, Skubelj Jož., Skuk Klara, Skuk 
Mat., Skutelj Juri, Slanic Jul., Slanič Lena, Slanič Mina, Srebre Mar., Špraha 
Urban, Stare Tom., Staudekar Juri, Štaudekar Mar., Struga And., Struga Jera, 
Trampuš Jan., Trunk Sim., Valenta Mat., Viternik Johana, Žibernik M., Žipelj 
Ign., Zlindar Mar., Zulej Jera. 

Smihel. H a f n e r Jan . , župnik (2 izt.); Repnik Juri, Lasnik Liza, Kraut 
Lekš, Kužuik Jože, David Jan., Golob Treza, Ambruž Neža, Rudi Mar., Kočnik 
Alojz., Sadjak Val., Vavti Lipuš, Kraut Matilda, Kvančnik Jern., Sadjak Lor., 
Lavrej Lona, Kušnik Mart., Kveder Lona, Čebul Ign., Hanin Miha, Faloš Ant., 
PisekAna, Pojank Mar., Čik Fr., Putan Jern., Rudolf Jera, Putan Ana, Reš Juri, 
Radar. Lekš, Kočnik Felicija, Klokar Sim., Prelasnik Mar., Šimun Jan., Glinik 
Juri, Slibar Anton, Pristovnik Treza, Gril Mar., Miklavc Jožefa, Šotor Lenard, 
Komar Jan., Kaiser Jan., Tomašec Fr., Sonjak Liza, Malej And., Kapun Marj., 
Privolnik Mar., Kraiger Katra, Wiirfler Rok, Ažman Ant., Mort Treza, Močnik 
Jera, Hiršl Stef., Zmavcer Jože, Čik Pavi, ŠercarJak., Breznik Mat., Jernej Jan., 
Pavlič Urša, Ambruž Juri, Matija Mat., Traun Fr., Uranšek Blaž, Šiher Marija, 
Vauti Mat., Stopar Mina, Jenšac Greg. 

Vogerče. I c h c e n t h a l e r J o ž e , župnik; Piselc Juri, cerk.; Nachbar 
France, Suln Luk., Kumer Lekš, Kunčič BI., Gradišnik Juri, Breznik Andrej, 
Kunčič Tom., Bunček Jern., Miklavič. Pavi, Rakovnik Prim., Vidmar Primož, 
Plaveč Greg., Kotnik Jan., Vogerska Šola, Rožič Juri, Gojar Helena, Bakovnik 
Eliz , Derče Frančiška. 

Švabek. L e s k o v a r J o ž e , župnik; Mak Nužej, Hrastnik Anton, 
Steharnik Sim., Trampuš Lekš, Mihev Jak., Žlinder Mat., Pokeršnik Lekš, Kužnik 
Toma, Vošank Balant, Kužnik Jan, Schweger Šim., kmetje; Lutnik Juri, fant; 
Trunk Jera, kuh.; Mežnar Jera, Martini Lena, Tratar Mica, Krištof Ana, km. ; 
Sternjak Mica. 



ST. Danijel. Podgornik Danijel, Savnjak Jan., Kert Lekš, Leskavec M., 
Gerdej Pet., kmetje; Kumprej Liza, Kajžerna Mojca, Šipek Mojca, Rasečnica 
Fr., gospodinje; Rezar Tone, Koroš Mat., Sekalo Jak, Gornik Tone, mladenči; 
Godec Lena, Volantar Lojza, dekleta; Bratovščina sy. Uršule; Visočnik Tereza, 
Deržičnik Neža. 

Strojna. C o c e j Jan., duhovnik; Mavre Jan., Ivan Mica, Sekalo Katr., 
Mavec Mojca, Preveržen Franc. 

Černa. Lakner Jan., župnik; S e v š a k V i n k o , kaplan; Hriberšek Pet., 
učitelj; Šolska knjižnica; Bipl Jož., župan; Perne Fr., oštir; Petek And., cerkv. 
ključ.; Piko Jan., mežnar; Bricman Mart, Florin Bošt., Hobel Fr., Milar Jan., 
Osojnik Ant., Prevalnik Jož., Smrečnik Fr., kmetje; Fortin Silv., derv. mojster; 
Hafnar Ig.,vrud. predstojnik; Vodovnik Greg., kolar; Božič F r , ključavničar; 
Jedlovčnik Štef., Šiler Greg., kovača; Borštner Tom., čevljar; Klacer Fr., rudar; 
Štifter Jan., Žagar; Šumah Pet , Okrogelnik Šim.; Valter Ant , žrebljar; Černie 
Mina, Pušnik Jera, Enci Mar., Havnik Neža, Končnik Mar., Lorbek Mar., Milar 
Neža, Osojnik Mar., Loretič Mar., Pečnik Ana. 

Mizice. K o r m a n Fr. , župnik; Rataj Fr., učitelj; Pratneker Gregor, 
Ouješ Val , cerkv. kjuč.; Ješ Jan., Potočnik Ant , Kvenc And., Hermonko Fr., 
Ladinik Mat., Vogel Greg., Merva Jan., Močilnik Šim., Kočan Luk., Gutovnik 
Lipej, Pikalo Jan., kmetje; Stopar Gašpar, kerčmar; Dragon Julijana, hišnica; 
Mesner Lucija, Žalmojster Mar., kerčmarici; Učakar Luk., cerkovnik; Liebnik 
Ant., Oriešnik Luk., Pustnik Mat, km. sinovi; Onič F r , hiš. pos. sin; Peruci 
Rud., drv. mojst. sin; Oserbar Lena, Mandl Valburga, Jončar Lena, km. hčere; 
Komnik Mar, zaseb.; Vevar Vine., Vevar Fr., Vevar Jan., Falat Jan, Grobelnik 
Florj., Obid Fr., kovači; Maklin Šim., Igerc Blaž, Igere Juri, Polajner Matija, 
Kajžar Ant., Kranjc Mart., Kopmajer Pavi, Ozimec Blažej, Apšner Mat., Kusjan 
Jernej, Štefan Jož., Ladinik Fr., Martine Jan., rudarji; Feriančič Terez., tesar, 
žena; Laznik Jan., kovač; Sterže Ant., šolar; Potočnik Irca, šolarica; Kasnik 
Lena, dekla; Blatnik Lena, Pučel Meta, Logar Jera, knapice; Pumpernik Kat., 
rud. pred. udova; Prosenc Flor., črev. mojster; Cekon Jan., drv. mojster; Grauf 
Kašp., tkalec. 

Kazaze. C e p i č Fr., župnik; Ankriž Mar., kmet; Močnik Prim., hlapec; 
Glinik Blaž, kmet; Becl Lorenc, mladeneč. 

D. Marija na Jezeru. K r a v t Z d r a v k o , duh.; Gostencnik Jan., Pristov 
Neža, Moličnik Jan., Pop Juri, Gaberšek Šim, Magicini Magdal., Stern Lojza, 
Predolnik Žefa, Ungler Baltažar, Matvos Lena, Rožej Pavi, Peruzzi Kajetan, 
Hermann Ig., Strojnik Matevž, Mager Val., Cernovšek Fr., Osojnik Tone, Stergar 
Štef., Okrogelnik Ferd., Polesnik Kašpar, Broman F r , Lizej Tone, Modrej And., 
Vivod Mat., Gradišnik Lenart, Pogač Jak., Kapun Jan., Matavš Juri, Pavlic Fr., 
Pungratnik Jan., Motnik Liza, Mihel Mar., Rožej Ant., Steharnik Rok, Jakob 
Er., Karieel Kašp., Moličnik Matevž, Arnold Lenart, Sadovnik Matevž, Kune 
Lojza, Engler Mar., Borovnik Matevž, Osojnik Lorenc., Konič Matevž, Kune And., 
Eržen Greg., Skobel Šim., Krešovnik Fr., Magrič Treza, Lesnik Jan., Vošank 
Neža, Lejner Fr., Rakitnik Urban, Krištan Jera, Tonko Mar., Verhovnik Jan., 
Predolnik Mica, Serna Pavi, Bader Mat., Živortnik Filip, Lampreht Fr., Kacl 
Ant., Dobrovnik Fr., Santič Peter. 

Guštanj. V o š n e r Fr., župnik; Močivnik Ant., km. sin; Bratovščina 
presv. serca Jezusa in Marije; Jevšnik Mar., Lečnik Leop , Dobrovnik Tomaž, 
Kleinlerher Marija, Cestnik Val., Kotnik Bened., Samic Neža, Kotnik Dominik, 
Miklavec Jož., Mežnar Jan., Steflč Juri, Ivad Neža, Cužlak Pavi, Hancman Fr., 
Lopan Mart., Potočnik Luka, Ivad Neža, Močivnik Janez, Kramar Matevž, Lužnik 
Tomaž, Waldhauser Mar. 

Javorje. P a p l e r J a k a , provizor; Potočnik Gaš., Konič Jan, klučarja; 
Stropnik Jan., ofer; Podhovnik Luka, hlapec. 

Koprivna. O s w a l d J o ž e , duhoven; Mežnarica Jožefa, Lajkeb Jernej, 
Potočnica Mojca, Verdel Jan., Lesjak Urban, Čofati France, Zdovčinja Mojca, 
Rarinja Mojca, Rarejev Juri. 



Kotlje P o g a č n i k Jož . , župnik; Kostwein Bok, organist; Večko Mar., 
Zaberčnik Pet., Kuhar Mart., Kuhar Lenart, Gostenčnik Jož., Kacilj Val., Stuk 
Terez., Gačmk Jerica, Metarnik Ant., Trobej Marg., Ivartnik Pong., Ostar Ig, 
krojač; Pavšar Terez., Jug Uršula. 

Število družuikov: 4 dosmert. 491 letnih. 

6. Dekanija K o ž s p o d n j i . 
Dekanijski poverjenik: J a k o b i č J a n e z , dekan v Kapli. 

Kapla pri Dravi. J a k o b i č Jan., dekan; Katnik Jož., nadučit.; Šola 
v Kapli; Košičinja Urša, Waldhavser Lona, Helfarjeva Micka, Singer Marija, 
Harniš Fr., Cernic Pet., Jakobinja Treza, Urabl Luka, Mörtl Šim., Singer Tom., 
Valentin Magd., Jesenko Apol., Einspieler Šim., Cavznik Miha, Šmid Šimen, 
Wais Ant., Užnik Partlme, Wais Jožefa, Kornbeg Mar., Kiršner Jan, Hafner 
Luka, Ferčnik Mar., Hafner Jak., Glančnik Florj., Šeulieb Urša, Nesman Mar. 

St. Janž. Gr ein er S i m , farni oskrb.; Serajnik Valent., učitelj; Štih 
Martin, cerkv. ključar; Kropivnik Ant., kmet; Hornbök Osvald, km. sin; Weis 
Val., Waldhavser Tom, fužin, delav.; Lavseger Apol., Male Magd., Male Neža 
Nučmja; Umnik Jož. Stoker; Miller Jož. Močivnik; Hafner Lorenc, mladeneč; 
Plajer Jože, posestnik; Kra.snik Mar, Blatnica; Umnik Urša Blažic. hči; Singer 
Martin Oblih. 

Sveče. A m b r o ž Mat., župnik; Podobnik Fr., učitelj; Žavnik Janez, 
župan; Kuraš Jož., štacunar; Žavnik Val., Ferčnik Lipej, Einspieler Jakob, 
Einspieler Fr., Ibovnik Tomaž, Ibovnik Val., Pak Prim., Pak And., Obilčnik 
Jan., Fajmk Jan., Presekal- Tomaž, Janežič Franc, Štangel Janez, Kodrič Miha, 
Permož Jož., kmetje; Bister Mart., Blatnik Bok, Bergl Štef., Koprivnik Lipej, 
Ferčnik Tom., Celigi Jernej. Markovic Jož., Kuraš Jan., Čop Jož., Pušl Boštj., 
fužinski delav.; Klinar Jož., Beguš Luka, JerOlič Greg., Bac Tomaž, Koprivnik 
Val., Ambrož Jož., km. sinovi; Liedl Greg, mlinar; Čarman Lena, Ibovnik Mar., 
Babič Mar., Zavnik Mar., Einspieler Neža, Ožekar Ana, Bister Mar, Lilak Meta, 
Blatnik Mar., Einspieler Meta, Žavnik Mar., Burcer Ana, Burcer Urša, Jesenko 
Marija, Kuraš Barba, Andrejčič Lena, Parti Ana, Žavnik Neža, Žavnik Marija, 
Krištof Beza, Kuraš Meta, Buci Genof., Kropivnik Klara, Barto Johana, Brodnik 
Mar., Markovič Barba, Stare Cecilija, Piržak Urša, Ogris Ana, Einspieler Mar. 

Bilčoves Gradičnik 11., župnik (2 izt ) ; Ogriz Miklavž, Plaveč Boštj., 
Kiršner Fr., Bajhman Greg., Lijavnik Mar, Gaser Mar., Sitar Lenart, Kulnik 
Matevž, Krušic Bupert, Seiander Mar., Safran Jan., Ivrušie Jan., Bajhman Pav., 
Muškovnikova hiša, Selander Prim., Ogriz Matevž (2 izt.), Miškolnik Jan., Batova 
hiša, Safran Ana, Martič Lenart, Plajar Katra, Preliber Šim., Jerolič Jakob, 
Ogriz Ana, Panjter Adam, Bajhman Gregor, Mošvicar Neža, Brodnikova hiša, 
Zablatnik Neža, Vanžov Marija, Kopajnik Ana, Bister Ana, Mošvicar Janez, 
Boštjancič Pav., Esel Mar., Pisajl P e t , Mlečnik Luka, Kulnik Miha, Jesenko 
Cilej, Esel Ana, Krušic Mar., Spicar Štef., Andreaš Ana, Jakopič Jan., Jurič 
Jož, Schöfman Greg. 

Kotmaraves. M i l a r Jan., župn.; Gasar L Krušic; Adamič J. Boštjan, 
Valentin J. Jug, Preliber J. Žigman, Hedenik Š. Mostečnik; Pak A. Kesnar, 
Lajčaher J. Masovnik, Prosekar M. Bazaj, Kropivnik F. Kovač, Hedenik J. 
Hedulak, Modrič P. Habnarič, Sale P. Vapar, Levan Jan. Uranjakov, Niemic J. 
Smuk, Plajer A., učit., Mišic A. Peter, Jesenko J. Hašpar, Kues B. Kepic, Stih 
J. Wirtič, Saši M. Ilc, Modrič Mar., Kulnik G. Piber, Zablatnik P. Sterminjak, 
Springer M. Mone, Modrič Alb., Eichholzer Jan. 

Zikpol je . P o d l i p n i k Jan., župnik; Mačnik Greg., učit v p . ; Bavš, 
Knežnik, Lipic, Tunipelj, kmetje; Zupane Jan. Kumrov, Hedenik Jož. Lazarjev, 
Blaž Mat. Fernanč., Kropivnik Lip Kovačev, Klocar, kočar; Briclja, kmet.; Andreje, 
zasebnik; Bibič Bup., hlapec; Žgankova Lona, zasebn.; Miheljnova Liza, km hči. 

Glinje. I z o p C v e t k o , župnik; Esterl Miha, cerkv.; Colarič Fr., stavec 
orgelj; Kraj. šol. sret za pridne šol.; Kraj šol svet za pridne šol.; Sablačan 



Miha, štacunar; Fus Terez., štacunar.; Prešern Jan., kerčmar; Anderiaš Peter, 
orgljar; Sigot Mar., Vidman Jož., Sablačan Lovro, Paher Fr., Hus Miki., Primik 
"Val., Magedin Greg., posestniki; Mačnik Marjeta, posest.; Ogris Sim., km. sin; 
Oraš Fr., posest.; Goričnik Val. 

Šmarjeta. Š e r c e r A nt., župnik; Farna šola; Rošic Fr., gozdnar; Koglej 
Jan., obč. taj. in.cerkv. ;vVarh Matevž, Vračnik Jaka, Sorgo Jan., Volte Franc, 
Serajnik Ožbej, Šajnik Štef., kmetje; Bernik Balant, Jaklič Jož., km. sinova; 
Dovjak Jan., derv. moj.; Varh J. Bežnov; Strugarjeva Ana, Ogris Mar., šolar.; 
Farčnik Neža, gospa; Dobnik Jan.; Božič Janez, fant. 

Sele. R a k e b Jož . , oskerbnik; Ogris Jan., Ogris Tom., km. in cekm.; 
Olip And., mežnar; Kelih Jak., Koglar Val., Mlečnik M., Užnik Jur., Piskernik 
Lorenc, Dovjak Greg., Plažnik Lenart, Olip Tomaž, kmetje; Kelih Jan., km. sin; 
Kelih Mica, Dovjak Ana, km. hčeri; Damej Beza, kuharica. 

Bajtišče. Iglič Fr., Klemenjak Ant., Einspieler Len., Travnik Nace, 
Dovjak Rupert, fuž. delavci; Obilčnik Ana, Hedenik Jera, gojzd.; Ibovnik Mar., 
ključ, gospa; Kelih Fr., kmet; Kelih Matevž, derv. mojster. 

Boro vije. W u c h r e r L župnik; Majhar Ana, Obilčnik Tom., Fuger 
Sim., Vernik Jan, Fuger Jan., Mličnik Valent., Oraže Urša, Startinik Marija, 
Plaveč Janez. 

Slov. Plajberg. Čare Jož. , farni oskrb ; Koprivnik Jož., Koprivnik 
Val., Maurer Pet., Maurer Urban, Ogris Marko, Užnik Matevž, kmetje; Ogris 
And., Ogris Matevž, Šmidmajer Juri, kajžarji; Maurer Miha, cerkovnik; Stružnik 
Jan, Žagar; Wieser Val., fant; Lauseker Urša, kmetica; Kolenprat Neža. Ogrie 
Lona, Pošinger Neža, dekleta; Farna šola. 

Število družnikov: 8 dosmert. 289 letnih. 

7. Dekanija R o ž z g o r n j i . 
Dekanijski poverjenik: L e s j a k V a l e n t i n , župnik v Dvoru. 

Dvor. L e s j a k Val . , župnik; Sobe Matevž, učitelj; Marko Jan., župan; 
Sumper Jož., Kuhling Mat., Weis Pet., Lipič Flor., Lipič Urban, Kofler Janez, 
Tepih Štef., Čope Jož., Šuster Jož., Sternad Jan., kmetje; Lipič Jan., mlinar; 
Čope Mart., Lipič Jak., Kuhling Jak.,_km. sinovi; File Tomaž, Košec J., hlapca; 
Kolinec Mar., gostinja; Šottl Mar , Šturm Ana, Habernik Ana, Habernik Lucija, 
km. hčere; Batoja Ana, Angela Mar., dekli. 

Št. .Jurje. L i n k Val . , župnik (2 izt.); Fille Ant., Piber Jan., kmeta. 
Domaeale. R e b e m i k Jak., duh. (2 izt.); Spicar Mar. Maticinja, Filar 

J., mlinar; Sturm J. Nemec, Sturm A. Lipič, Janah J., km. sin; Štrukelj V , 
Rebernikova Micej, Nemceva Nanej, Čajnikova Micej. 

Gozdanje. O b l a k Ant . , župnik; Lesjak And., učitelj; Šolska knjižnica; 
Bratovščina sv. Uršule; Švarc Primej; Ambrož Hi, kov.; Ambrož Mat., kmet; 
Winkler Rup., km. sin; Aichwald Klara, Puksbaum Ana, Bürger Luc., Vacenik 
Ana, kmetice. 

Lipa. M ar i n i č J. Ev., župnik; Košat Primož, Kulnig And., Kulnig 
Avg., Ulbink Jan., Ulbink Jak., kmetje; Uran Jož., cerkov.; Weis Matevž, čevlj.; 
Reichman Mar., kmetica; Rozenbirt Mar., gostinja; Opriesnik Urš., Stoc Agata, 
km. hčeri. 

Logaves. Ebner Mat., Wurzer Luka, Wurzer Henrik, Kobenčič Ferjan, 
Werkl Andrej. 

Skočidol. S u m p e r Jan., fajmošter; Vončina Jož., nadučitelj; Marinič 
Ant., Šervičel Jož., Šervicel Jan., Sternad Fr., Ilič Prima, Oraš Tomaž, Tašverg 
And , Katnik Greg., Lasnik Jak., Lasnik Luka, Spitzer Jan., Trunk Marj., Oraš 
Liza, Oraš Mar., Vošic Mar. 

Drava. Kofler Jan., Valušnik Mat., Ajhholcer Tom., Ožgan Matev., Rutar 
Mat., Fuger Jan., Milnerič Mat. 

Rožak. G o d e c Iv., župnik; Donnersbacher Urban, Hochkofler Jožef, 
Čemernjak Jož., Ropač Jak., Lincer Mar., Kleinberger Jož., kmetje. 



Št. Ilj. Z a b l a t n i k J. K., župnik; Zagode Vinko, učitelj; Kernjak Val., 
organ.; Kopač Jernej, Kopač oim., Gradišnik Lekš, Bartl Ahac, Kobenčič Greg., 
Bopač Jož., Sumper Pav., Katnik Vinko, Šelander Filip, Rajner Val., kmetje; 
Šic Jan., žagm.; Sumper Ana, Bornik Ana, Karner Ana, Andervald Jož., Kulnik 
Lekš, Šic Jož., Lamp Ana. 

Podgorje. P e č n i k Jan., župnik; PečnikMiha, učitelj; Fukar, cerkov.; 
Knafl Nace, Incko Prim., Antonič Mart., Klemenjak Prim., Klemenjak Jan., Miki 
Tom., Gabrijel Filip, Martnjak Jož., Jurič Greg., Resečnik Alb., kmetje; Matic 
Jož., mizar; Samonik Jož., krojač; Lajtner Franc, pek; Najžnik, Tom., cestar; 
Trupe Anton, čevljar; Komač Jož., kmet; Haleker Janez, sodar; Gabrijel Jož., 
kovač; Janežič Greg., Lasnik Jož., kmeta; Eerm Sim., Klemenjak Jan., km. sina; 
Rajhman Jan., kmet; Vernik Pet , km. fant; Hoja Roza, Cerne Mar., Ambrož 
Lojza, Šušter Lena, km. hčere; Miler Lucija, Klemenjak Urša, Ropač Mar., Suher 
Ana, kmetice; Kircher Mar., birtenja; Dobernik Mar., Olipic Katra, Kuraž Mar., 
Brolih Mar, kmetice. 

Št. Jakob. Barborii Fr., župnik; Janežičeva hiša, Farna šola; Šuštar 
Jož., župan; Janežič Jos., c. ključar; Šuštar Fr., organist; Serajnik Jak., šol. 
načelnik; Stikar Primož, Knez Florijan, Torkar Luk., Kapus Tom., Gabruč Tom., 
Serajnik Jan., Mikula Jan., Mačič Jak., Šerbicelj Matevž, kmetje; Esljar Greg., 
kolar; Valentinčič Jan., Mikula Jos., AmbrožFilip, Gabriel Jan., Božič Janez; 
Stroj Jan , mlinar; Hafner Jak., Kajžnik Val., Šuštar Ana, Kobentar Urša, Medja 
Terez , Barbonič Mar., Hribernik Mar., Valentinič Urša, Torkar Mar., Torkar 
Neža, Noč Mar., Bucela Mar., Pečnik Luc., Fugar Ana, Rapoč Fr , Eanturjeva 
hiša, Lipe Helena, Izop Urša, Egartner Mar., Tresoglav Mar., Šerbicelj Ana, Lipe 
Helena, Razinger Mar, Pečnik Leopoldina. 

Peeniea. Pečnik Jak., Arnejc Jos., Arnejc Mat., Resman Mart., Vidman 
Ant., Sumper Val., kmetje; Mežnar Fric, rokodel.; Pečnik Barbara, dekle. 

Število družnikov: 4 dosmert. 213 letnih. 

8. Dekanija T i n j e. 
Dekanijski poverjenik: S e r a j n i k L o v r o , prošt v Tinjah. 

Tinje. S e r a j n i k L., prošt; Amschl J., kaplan; Belbič Val., Bedenik 
Mihael, Bergman Pav., Bobak Tom., Bobik Jož., Glenče Pav., Harih Katarina, 
Hauptman Jož., Homar Urša, Kasel Jož., Kinstelj Katar., Miglar Mih., Miklavec 
Ana, Ogrin Mat., Pavlič Drag., Petrič Jan., Planekar Adam, Rajnar Tom., Rak 
Katar., Božič Fr., Krištof Jož., KrižmanMih., Serajnik Fr., Šluga Mat., Krištof J. 

Radiše. D r o b e ž Ant . , župnik; Korpič Aleks., Mežnar Val., Ahac Ana, 
Lakner Barba, Ogris Ant , Brolih Ant., Sušnik Sim., Hribernik Jan., Butnik 
Mat., Ogris Luka, Razpotnik Ana, Cenkl Lor , Tolmajer Urh, Hribernik Adam, 
Nuser Mart., Nuser Jož., Ravnik Jan., Rumpelnikova hiša, Drobivnik Mar. 

Pokerce. B o ž i č Val . , župnik; Sumer Neža, Ovšan Ana, kmetici; Lipuš 
Ana, Kresman Treza, šivilji; Enci Blaž, delavec; Telijan Miha, tesar; Kar fPet , 
šivar; Kulterer Kari, Frank Luka, Morak Janez, Lamprecht Jak., Pajer Janez, 
Levič Jak., Miler Šim., Male Val., Božman Juri, Morak Jož., kmetje. 

Grabenštanj. Bizer And., fajmošter (3 izt.); Cvander And, Drobilnik 
Jož., Hambruž Jož., Hambruž Tom., Hauptman Ant., Hercog Pav., Holer Katar., 
Jager Luc., Karničnik Fr., Karničnik Štef., Karule Mar., Klavora And., Kolman 
Mar., Kopajnik Jan., Kramar Katar., Kues Mar., Kutnik Neža, Lipic Osvald, 
Lužnik Val., Mačnik Magd., Majar Fr., Mežnar Jan., Milar Val., Moric Matija, 
Nastran Franč., Oraš Jan., Ovčar Jož., Pegrin Miha, Plišovnik Mar., Privaznik 
Mar., Singer Ana, Skala Ana, žl. Sternfeld Urš., Stumpf Franc, Šenlib Marija, 
Šubernik Jan, Tavšič Greg., Tavšič Jož., Tišlar F r , Trampič Jož., Veračnik 
Magd., Veračnik Urš., Veračnik Val., Perkovnik Helena, Oraš Marija. 

Slov. Šmihel. H u t t e r J., provizor; Ljudska šola; Avguštin Tomaž, 
Bedenik Fr., Gros Fr., Kulterer Jak., Messner Fr., Trabe Val., Stornik Jožef, 
Šic Mihael, posestniki; Nuževahiša; Jamar Jan., kerčmar; Gašpurec Fr., cerkov.; 



Repič Ign., učenec; Fišer Uršula, Šmid Marjeta, Werkl Franca, kmet. hčere; 
Hutter Marija, kuharica; Pinkič Ana, gostinja; Juenensis Juvencij; Kulterer 
Janez, tesar. 

Medgorje. V e r š e k Luk., farn. oskerb.; Sume Urša, Dominikus Jožef, 
Kordaš Blaž, Drobivnik Jur, Berdnik Urša, Drobivnik Mat., Far. šola, Tribelnik 
Val., Mačik Magd., Krasnik Jože. 

Timenica. S t i b e r c J., župnik; Kordeš Jan., Kordeš Bošt., Kulmbrein 
Jak., km. sinovi; Jakopič Mart., delavec. 

Št. Tomaž. A n d e r j a š J o ž e f , fajmošter; Rudič Mar., kmetica; Knez 
Mat., Koller Jož., Wuchrer Janez, Kramer Jož, kmetje; Kramer Jož., km sin; 
Šveigerl Jan., kmet. 

Žrelec. F r i e J o ž , fajm.; Arher Kašp., Krajner M., Miklavec J. 
Št. Jakob. Serčnik Tom., fajm. 
Št. Peter. E i n s p i e l e r And., prov.; Oražejeva hiša ("2 izt.); Janež J., 

Štipih Magd., Einspieler Mar, Dobernik Magd., Kues Šim , Medved Ana, Pikel 
Mar., Kolman Urša, Kulterer Val., Hudric Jož., Oraš Franca, Hercelj Magd. 

Podkernos. V a l e n t i n i č An t., prost; Sivec Magd., km hči; Vidovic 
..Jan., kmet; öare Jan., kmet; Krofič Mar., mežnarjeva. 

Število družnikov: 1 dosmert. 182 letnih. 

9. Dekanija T r a j b e r g . 
Dekanijski poverjenik: K o g l n i k Mat., prošt v Trajbergu. 

Trajberg. K o g l n i k Mat., prošt; Miklav Urb., kapi.; Voglar Lenard, 
-nadučitelj; Godec Fr., gozd. oskerb.; Vodovič Jan., kmet (3 izt.); Pečnik.Val., 
Sojnik Mat., delavca; Červ Ant., Rubhof Lekš, kmeta; Spiler Ant., hišnik; Saukl 
Pet., Duller Lekš, hlapfia; Vasle Mat., Poberžnik Juri, mlinarja; Langer Mar., 
žena čuv. želez.; Mori Barba, posestnica; Lužnik Ivana, Milavec M., kmetici; 
Črešnik Cila, km. hči. 

Ojsteriea. G rum J u r , župnik; Suller Jur., Potočnik Jur., posestnika; 
IzakSim., kmet; Golli Jerca, kuharica; Mori M , gostiln.; Karničnik Ant., kmet; 
Izak Val., km. sin; Bapnik Pavi, kmet; Mori Mart., kmet. 

Černeee Kokic Jož., župnik; Kogelnik Franc, kmet in cerkv. ključar; 
Garnprat Fr., kmet; Veršun Jan., km. sin; Pleteršek Matevž, rokodelec; Za 
pridne šolarje (2 izt.); Cehner Jož., kerčmar. 

Libeliče. P u h e r V i k t o r , župnik; Novak Tom., cerkv. ključ.; Brie 
Jan., srenj, predst.; Staudekar Jan., srenj, svet.; Logar Prim., Visočnik Jakob, 
Cofl Lekš, Sevčnik Mat., Pečnik Alojz, Skubel Fr., Stravnik Lenart, Tomaž A., 
Brumnik Luk., Pšeničnik Ant, Part Jož., Mesner Ant., Kancijan Jak., Stiftar 
Fr., kmetje: Lečnikar Pavi, cerkv. ključ.; Golob Jan., cerkovnik; Pernik Miha, 
Eerčnik Fr., Skuk Blaž, kmetje; Kotnik Flor., Pesičar Lenart, Moživnik Filip, 
tkalec; Lipuš Fr., Straus Luk, bajtarja; Herman Fr., kmet; Dobrovnik Jakob, 
Skuk Fr., kolar; Uraživnik Fr., Kancijan And., mlinarja; Pahtev Pav., hlapec; 
Zaluberšek Jož., mlinar; Hojnik Marjeta, Kancijan Marjeta, Petek Mar., kmetice; 
Pušnik Helena, BrusnikMar.; Stoki Mar., učitelj, vdova; Steharnik Zefa, Novak 
Mar., Novak Helena, Logar Marj., cerkv. pevkinje; Roženkranska bratovščina. 

Suha R a n d l M a t i j a , provizor; Venko Vinko, učitelj; Hlevnik Miha, 
Lipnik Vit, Mostnar Ant., Weiss Jož, Stermec_Urban; Kainpacher Peter, km. 
sin; Perkovnik Fr., terg. pomoč.; Liesnikova hiša. 

Labod. Ž e r j a v Mat. , jupnik (2 izt.); Iii Jož., Mikič Janez, Mikuš 
Marka, Tratnik Juri. Število družnikov: 3 dosmert. 98 letnih. 

10. Dakanija V e l i k o v e c . 
Dekanijski poverjenik: Š l u e t J o ž e f , dekan v Velikovcu. 

Velikovec. Š l u e t J o ž , dekan; Karpf Val., Volavčnik Jan, kanonika; 
dr. Kulterer J., odvet.; Mesner Jož., koncip.; Hočevar Rados., magister farm.; 
Ravnik Miha. 



Št. Rupert. K r o f i č M i h a , fajmošter; Ravtar Val., Cikulnik T o m , 
Pluder Lipe, Pluder Jan., Stranjak Tom., Podgorec Jan., Kumer Matija, Kušar 
Jan., Lasnik Juri, Gros Jak., kmetje; (Man Flor., Mesner Lipe, ArtofJuri, km. 
sinovi; Pistotnik Tone, cerkovnik; Polcer Jož., Pide Urban, hlapca; Kranjc M., 
Vogel Jan., rokodelca; Tavpe Mica, kmetica; Išovnik Mica, kuharica; Ravnjak 
Miha rokodelec; Petel Janez. 

Št. Štefan. K o l ar Jan . , župnik; Ence Kol., Janko Pavi, Kolmanceva 
hiša, Tomanova hiša, Kavhova hiša, Cikulnik Neža, Cikulnik Tone, Harih Barb., 
Ceihen Urša, Kasl Neža, Urh Matevž, Orežnik Mat, Zupane And, Posračnik 
Fil., Kunčič Greg. 

Klošter. P o l a k M., fajmošter; Prute Bartl, Ambrož Jan., Šuster Val., 
Zaveršnik Juri, Karner Mat., Oriežnik Fr., Mohar Ant., Razbernik Mat., Levko 
Mat., Švarč Tom., Heberl Kar., Pistotnik Jož, Pičko Ant., Šalekar Luc., Kripe 
Juri, Kogelnik Leopold. 

Djekše. B r e ž a n A n d . , fajmošter (4 izt.); Ladinik Mih, župan; Jörg 
Mat., cekmoš.; Kasl Jož., Janko Jan, kmeta; Pokeršnik Lorenc, kupec, Krištof 
Štef., Samselnik Mat., km. sina ; Vernik Lipej, krojač ; Bajdl Mat., Šaleger Tom., 
Logar And., Lipe Nac., Kobolčnik Jož., Heberl Jož., hlapci; Kasl Ana, Mike 
Mojca, km. hčere. 

Kerčanje. B e z j a k P e t , farn. oskerbnik; Jančko Ant., Potočnik Mar., 
Magnet Jak., Eader Bolfe, Blažič Lekš. 

Grebinj. H u t t e r J a n . , fajmošter; Blažič Fr., Blažič Lekš, Blažič 
Luka, Blažič Marg., Plavc Lekš, Prunč Kari, Dolinger Fr. 

Na Rudi. K i k e l T o m . , fajmošter; Žiher Jak., Ploder Kolom, Winkler 
Eva, gospod.; Lavre Barba, Jeromel Ana, Hanžič Neža, Kogelnik Neža, Hebel 
Juri, Mikic Lipe, Orijaš Blaž. 

Gorenee. Š a v b ah F r., farn. oskerbnik ; Pušl Jur., Hofmeister Tone, 
Rader Jan., Mlačnik Matevž, kmetje; Klepernik Mojca, kmetica; Supan Matija, 
Klemenjak Fr., bajtarja; Trinkaus Tone, km. sin. 

Smarjeta. F u g g e r F r., župnik (2 izt.); Sporn Lenart, Šlate Tone, 
Boštar Lene, Jelen Fr., Leitner Jak., Cikulnik Bošt., Jelen Volbenk, Linhard 
Andrej,^Matic Mar., Pušl Jaka, Gros Matevž, Kumer Pet., Pušl Juri. 

St. Juri. Stojan Fr., Majrič Pet., Drajar Juri, Škofic Matevž, kmetje; 
Pušl Jože, cerkovnik. 

Št. Peter. C e n t r i h F r., fajmošter; Tratnik Fr., Morak Flor., Somič 
Jože. Jezernik Blaže, Mačedolnik Lena, Dular Ana, Milar Matevž, Cunder Juri, 
Mori Jože, Karner Maks, Slifnik Pet., Karpf Boštjan, Rak Greg., Rutar Jože, 
Marbek Jan., Uran Prim., Rutar Bošt., Verbič Lona, Regičnik Tone, Obersribnik 
Tomaž, Besser Jož., Bolbart Jan, Marko And., Karner Flor., Rutar Miha, Morak 
And., Korak Ana, Spari And., Kumar Andrej, Hofsteter Juri, Stvarnik Jakob, 
Mavhler Jan., Mavhler Matej, Morak Fr., Longar Matevž, Dular Joahim, Kehel 
Mar., Grün Filip, Otič Mart., Morak Jože, Hudelist Jož., Karner Kaspar, Kehel 
Val., Hudelist Andrej, Hudelist Roza, Sive Jan., Fric Tomaž, Gregorič Ožbalt, 
Peter Sim., Melišnik Miha, Melišnik Tone, Melišnik Liza, Pogačnik Neža, Muhar 
Val., Muhar Mar., Sterlink Prim., Šoflek Filip, Natek Pet., Gasper Fr., Kumar 
Genof., Grilc Urša, Javornik Sim., Pogačnik Julij., Rutar Mar., Slanic Jakob, 
Albreht Nace, Ence Bošt., Urbancl Ožbalt. 

Ubre. O r a š A n t o n , fajmošter; Terbuh Ant., Stermuš Luka, Levk 
Lorenc, Korat Lorene, Juh Juri^ 

Število družnikov: 3 dosmert. 209 letnih. 

11. Dekanija Z i l j s k a d o l i n a . 
Dekanijski poverjenik: Dr. L e v i č n i k J e r n e j , dekan v Šmohoru. 

Sv. Mohor. Dr. L e v i č n i k J., dekan; Pikolin Rahela. 
Melviče. K r e n n J o ž e , kurat; Kropivnik Tomaž, učitelj ; Popotnik 

Jože, Cvik Cene, Pušnik Gore, posestniki; Novak Jak., cerkovnik; Mertl Jož , 



Jank Gore, Fišer Mat., Grafenauer Miha; Cvik Luk., fant; Mertl Marija, Mertl 
Agata, Celiznik^Jože, Temel Marija. 

Borlje. Š u s t e r I t . , duhoven; Robin Jak., Ravšer Tom., Ternčnik Pet., 
Mihorl Luka, posestniki; Lindermut Pav., mlinar; MalačevaKatra; Luznik Mat., 
sodar; Cimerman Mat., mizar; Warmuth Marija. 

Št. Štefan. S e v e r L o v r o , župnik; Urbanec Fr., cerkovnik; Urbanec 
Pet., rud. predstojnik; Popotnik Štef., kmet; Janžič Jan., zasebnik; Lekš Mih., 
mizar; Z vik Miklavž, kolar; Plemenik Jož., rudokop; Blagor. Ana baroninja 
Aichelburg; Robin Marjeta, gospodinja; Celesnik Neža, babica; Mente Treza, 
kmetica; Vigele Mar., gospodinja; Hribar Neža, Druml Mica, dekleta; Martine 
Jera, gostja; Arbelj Mar., dekla. — Blaže. Knolč Mar. Arteljnova; Pip Mica 
Pridičeva; Mertl Mar., vdova. 

Cače. Š t e m b a l D a v o r i n , župnik; Farna bukvarnica, Dovžan Lovre, 
nadučitelj; Staudahar Jož., Staudahar A., Lukan Greg., Tarman Luk., Makovec Jan. 
— Št. Pavi. Jank Vinc., organ.; Madrič Andrej. 

Ziljska Bistrica. V a v t i ž a r L u k a , župnik; Stres Ant., učitelj; Kajzar 
Marka, Vigele Jakob, Milonik Filip, kmetje; Korenova Jerica, Korenova Liza, 
Vicarjeva Fran., Mihor Katra Steinarca, Pip Val., kmet; Richtig Mar., Verbnica; 
Razsuhova Katr , Richtig Apol., zasebnica; Melhior Mar. Tavčarčica, Tiekova 
Jerica, Krevtova Jerica, Koratova Urša, Richtigova Fr., Oščeva Neža. 

Gorje. L u b e j Jan . , župnik; Dom Mojca, samica; Perhinik Jože 
Sobanov, Farna bukvarniča, Turk Andrej Kolt, Fleis Celestin, cerkovnik; Ferkl 
Martin Oštin. 

Berdo. L a k o n i k J o ž e , župnik; Flavnič Blaž, tesar; Grafenauer 
Jan., mežnar; Varmut Mih., kolar; Asinger Janez, Osvald Janez, Robin Janez, 
kmetje; Milonik Mar., Rauter Mar., kmetici; Pihler Jak, kmet. 

Število družnikov: 2 dosmert. 92 letnih. 

12. P o r a z n i h d r u g i h d e k a n i j a h. 
Št. Pavel. Pire o. Franjo Salez., predstoj. gimnazij, konv.; Venedig o. 

Herman, gimn. prof. v pok.; Spari o. Roman, Mahorko Fr., Vidovič Jak.; Levk 
Gašpar, cestar; Pridnik Matevž, Blek Pav., hlapca. 

Pustrica. V e r t o t o. Janez N., župnik; Burger Jož., Burger Valentin, 
Roek Miha, posestniki. 

Černič Jan., fajm. v Glodnici; V virih Jan., proviz. v Kamnig.; Vedenik 
Mat., proviz. na Visoki Bistrici; Kompoš Simon, fajmošter v Selčah; Sommer 
Gregor, učitelj v Trebnjem. Število družn. 4 dosmert. 13 letnih. 

Število vseh udov Kerške škofije: 46 dosmertnih 2345 letnih. 

III . Lavantinska škofija. 
1. Dekanija B i s t r i c a S l o v e n s k a . 

Dekanijski poverjenik: D e k o r t i J o ž e , kaplan v SI. Bistrici. 
Slov. Bistrica. Žnidar Miha, D e k o r t i J o ž e , kaplana; Čermak Franc, 

kontrolor; Stajnko Jož., vžitn. predst.; Bralno društvo na Pohorji; Stepišnik 
Lovro, Limovšek Pet., mestjana; Sprager Sim., km. sin; Berdnik Tom., Žnidar 
Vinko, Sternad Jož., viničar; Rebernak Jernej, mestjan; Slamberger Jože, km. 
sin; Stepišnik Matevž, mlinar; KamšekTom , km sin; Tomažiž Ig., kovač; Kelc 
Fr., viničar; Šift Pavi, km. sin; Gajšek Štef., Žolgar J., TomažičAnd, kmetje; 
Kos Jak., mest. čuvaj; Gregorič Jak., Verhovšek Mih, Pavša Blaž, Robar Tom., 



ponib Greg., kmetje; Paskolo Ang., dekle; Šega Neža, Stepišnik Ana, mestjan.; 
Šturm Tereza, kmetica; Lešnik Mar., dekla; Kavkler Mica, Šift Liza,.km. hči; 
polšek Jožefa, Javernik Marjeta, kmetica; Pliberšek Mica, vinič. hči; Šega Liza, 
gafošnik Iv., km. hči. 

Sv. Martin na Pohorji. B r e z o v š e k Mar., župnik; Lešnik Gašpar, 
učitelj; Lešnik Mica, učiteljeva; Ačko Mart., Ajd Miha, Dvoršek Ant., Kolar Fr., 
jjubanšek Jož., Lunežnik Jož., Motaln Jož., Motaln Mart.; Pliberšek Ant., občin, 
predstojnik; Podveržnik Mat., Turner Štef., Smolar Neža. 

Spod. Polskava. T e r j a š e k K a r i , provizor; Hrastnik J., učit. pripr.; 
pogorevec Jur., Kotnik Jan., Orthaber Lovre, kmetje; Hrastnik Helena, Papež 
Liza, Bak Katra. 

Gornja Polskava. K o š a r Jak. , župnik; Veranič Blaž, nadučitelj; 
Hojnik Jož., cekm ; Bravče Jak., mežnar; Baušer Filip, Robar Jož., Koren M., 
Vozu Sim., Kavkler Ant., Pogorevec Fr., Pristavnik Flor., .Vrečko Jož., Petek 
Janez, Terglavčnik Jožef, Terglavčnik Anton, posestniki; Frošer Ana, Koban 
Joana, dekleta. 

Laporje. P u r g a j O r o s l a v , provizor; Sabot Jur., župnik v pok.; 
Plankar Dav., nadučitelj; Mlakar Jur., Zagadin Pav., Bak Ant., srenj, predst.; 
Zagadin Štef., Bak Lavr., cerkv. ključ.; Ašič Fr., Pirš Jan., Pliberšek Blaž, 
Žganar Jak., Perko Balant, Stermšek Ant., Ivič Blaž, Berglez And., Stermšek Šim., 
posestniki; Majar Treza, Košič Jera, Kavkler Treza, kmetice; Zagadin Jakob, 
Berdnik Šim., km. sinova; Pivec Pet., Gasparič Jur., Berdnik Matevž, žel. straž, i 
Iskra Nače, kovač; Potisk Mica, Mlakar Mica, Bohak Mica, Kodrič Helen., Pirš 
Mica, Pobijač Mica, Hajšek Liza, Vanček Neža, Zagadin Anton., Dvoršak Roza, 
dekleta; Orešič Jan., čevljar. 

Poličiine. B e n e d i k t Jur. , župnik; Cajnkar Jak., kaplan; Detiček J., 
Šuc Fr., Polanec Fr., Bizjak Jak., Polanec Jur, kmetje; Urlep Štef., Detiček 
Jan., km. sinova; Pocedenšek Miha, vinčar; Monetti Avg., opekar; Bohak Liza, 
Pogačnik Mar., gospodinji; Zabukovšek Terez., ključ.; Kodrič Mar., Ošina Neža, 
Bobak Mar., km. hčere; Ranner Liza, učit. hčerka. 

Studeniee. A l t m a n J o ž e , župnik; Majhen Jože, učitelj; Jug Ant., 
Zagadin Pav., Kodrič Mart., Slatenšek Blaž, Koropec Jož., Turin Štef., Kodrič 
Ant., Kotnik And., Lešnik Jer., Korun Jur., posestniki; Fuks Jak., Stiblar M., 
Primožič Miha, Kotnik Jak., km. sinovi; Pajk Fil., mežnar; Stiblar Jan., vingr.; 
Jug Aloj., mladenč; Konc Ant., rudar; Pšeničnik Liza, kmetica; Kasnjak Roza, 
Zdovšek Urš. Bezenšek Jera, Beg Liza Golčar Ant., Prešern Ant., dekleta. 

Monšberg. S a 11 e r M a rt., župnik; Stuhec Marko, kaplan; Mohorko 
Gašpar, Geiser Ant., Leskovar Ant., Zagadin Fr., Zagadin Jaka, Zagadin Valen, 
Unuk Matija, Unuk Matej, Korošec Arnej, Korošec Fr., Hajšek Jož , Korošec 
M., Jurič A., Mezarič Miha, km.; Ahec Ana, posestnica; Kovačič Marko, Cernenšek 
And., km. sina; Lobenvein Tonika, Božičko Gera, Ritonja Urša, Ritonja Treza, 
Mesarič Mar., Turk Ana, km. hčere; Avguštin Matej, km. sin. 

Makole. Eajšelc Ant., župnik; Pihler Sim., kaplan (2 izt.); Škerjanec 
Rok, nadučitelj; .Šolska bukvarnica; Dolar Fr., rudar, predstoj ; Horvat Anton, 
Pohleven And., Šoster Mart., srenj, predstojniki; Šoster Matevž, Urlep Janez, 
cegmoštra; Urlep Jan., Kovačič Pavi, mežnarja; Damše Jož., Lepaj M., mizar.; 
Sajko Jakob, mlinar; Žorman Štef, čevljar; Jerman Jan, les. tergovec; Sagadin 
Štef, Mesarič Štef., Žorman Jak., Skerbiš Jož., Bergles Jakob, Mesariš Andrej, 
Krošl Ant., Horvat Juri, Lončarič And , Bizjak Mat., Švagan Stef., Skerbiš Mat., 
Bračič Jan., Cep Pavi, kmetje; Mesarič Fr., Košar Jak., Hajšek Mat., Lepaj A., 
Stoklas Ant., km. sinovi; Mušič Barbara, Pirš Ana, teržanki; Regvaršek Katra, 
Zorko Marjeta, Babšek Zofija, Pohleven Mar., Jernejšek Neža, posestniče; Damiš 
K , Hajšek K., Hajšek Urša, Potisk M., Pepelnak Neža, teržke dekl.; Finšingar M., 
Krošl Ajta, Trantura Urša, Babšek Mar., Mohorko Mar., Berglez Mar., Mesarič 
Lena, Kernježa Ana, Ritonja Barbara, Kodrič Ana, Perkolič Mar., km. hčere. 

Čresnovec. C e n e K a s p a r , župnik; Goličnik Melhior, kaplan; Turk 
Mar., učiteljica; Jernejšek Juri, Soršak Matevž, Kerhlanko Mart., Bračič Sim., 



Prošek Albin, Biumec Franc, Štefanič Lovrenc, Kodrič Matija, Pogorevc Peter, 
Mlakar Antonija, Kline Urša, Papež Treza, Gaberc Julijana, Pušnik Matilda, 
Žitnik Treza. 

Število družnikov: 3 dosmert. 263 letnih 

2. Dekanija B r a s l o v č e . 
Dekanijski poverjenik: B o h i n e c J a k o b , dekan v Braslovčah. 
Braslovče. B o h i n e c Jak. , dekan (5 izt.); Srečnik Fr., Ulčnik Jož, 

kaplana; Jeraj Mat., nadučitelj; Knjižnica farna, Knjižnica šolska, Prislan Fr., 
župan; Vovšek Ant., Prislan Jož., usnjarja; Korun Fr., graj. oskerbnik; Strožer 
Jož., krojač; Kralj Tom., Stiglic Fr., Plaskan Fr., Puncer Franc, Plaskan Jožef, 
Povše Anton, Širše Janez, Rak Jož., Dobnik Jur., Tonko Anton, Turnšek Jož., 
Turnšek Fr., Novak Jur, Sternad Jan, Hlastej Mart., Janževnik Blaž, Brenk 
Jan., Bošnak Fr., Stopar Fr., Žvern Fr., Marolt Mart., posestniki; Rak Florj., 
Rizmal Blaž, Zupan Fr., Baš Jur., Omladič Jož., Pader Aloj., mladenči; Mestnik 
Ana, Hribernik Neža, Babič Marjeta, Kok Helena, Šporn Julijana, Plaskan Ter., 
Strojanšek Barba, Turk Ana, Rojnik Tereza, Bizjak Mica, Žolnir Elizab., Marolt 
Mica, žene; Gregorc Tereza, Vertačnik Katra, Hribernik Mica, Travnar Mica, 
Rudel Jožefa, Natek Mica, Brezovnik Mica, Lenovšek Fr., Dobnik Jera, Omladič 
Mica, Rojnik Urša, Cene Mica, Gorogranc Liza, Skok Jera, Hojnik Mica, Povše 
Mica., Serdoner Franca, dekleta. 

Vransko. B a l o n A n t o n , župnik (4 izt.); Skorjanc Franjo, kaplan; 
Richter Frid. plemen. Binenthal, c. kr. sodn.; Schvrarzenberg Moric, c. kr. notar; 
Kumer Ant., župan; Musi Jož., okr. načelnik; Brinovec Fr., Šentak Fr., okr. 
odbor.; Meglič Šim., učitelj; Gradišnik Luka, zdrav.; Kokalj Jak., obč. svetov.; 
Brišnik And., obč. odbor.; Šventner Leop , tergovec; Sevnik Mat., c. kr. kanci.; 
Lah Jakob, Golob Anton, Šliber Jož., Musi Luka, Turnšek Mart., Ropaš Janez, 
Florjan Matevž, Cižej Jož, Bolte Urban, Kozmelj Fr., Lukman Blaž, Zupan 
Jak., Kovči Mart., Planka Jož., Kapus Matevž, Sevnik Frane, Prašnikar Jakob, 
Jerman Jer., Bolte Greg., Homšak Jur., Zahojnik Jur., Zupan Val., Kos Jurij, 
Poznič And., Kreča Jernej, Mlačnik And., Pirnat Mart., Stifter Greg , Kreča 
Jur., posestniki; Mohor Mar., Dobnik.Katar., Sternišnik Tereza, Prelevšek Mar., 
žene; Blatnik .Anton, Berdnik Šim., Čater Val., Zahojnik Vinc., Žitnik Martin, 
Šalomon Fr., Žužman Jak., Ručgaj Fr., Kamnik Jurij, Papež Ant., Homšak Jan , 
Pepel Kari, Blatnik Fr., Javeršek Jan., fantje; Karo Mar., Kajbič Rot., Salomon 
Polona, Lipar Mar., Zahojnik Mar., Lončar Mar., Frankovič Mar., Železnik Liza, 
Brinovec Mar., Drole Barbara, dekleta; Cernušek Valen.. c. kr. stražm.; Pretner 
J., posestnik. 

Št Pavel pri Bolj skej. P l e š n i k M i h a e l , župnik; Cizej Franc, 
kaplan; Vidic Jož., nadučitelj; Sadnik Julij, Šrab Fr., učitelja; Kolšek Franc, 
obč. tajnik; Canier.Ana, gospa; Marine Mart., cerk. ključar; Kolarič Andrej, 
Škorjanec Matevž, Šrajner Jan., Zaveršnik Jan., Slander Jak., Potočnik Jožef, 
Randelj Val., Kupec Val., Žličar Pet., Skok Ant., Uršic Jan., Sibila Fr., Grahor 
Jož., Burgeljc Florj., Fakin Jer., Šribar Jož., Hribar Jan., Počaj Fr., Uplaznik 
Jak., Jelen Mat., Cizej Greg., Fišer Jož., Vasle Jan., Kovač Franc, Kupec Jur., 
Govedič Jur., Golavšek Matevž, Dežnikar Fr., Počivalnik Ant., Sitar Fr., Lešnik 
Ant., Kramar Valent., Govedič Mili., Ocvirk Mart, kmetje; Lemes Mar., šivilja; 
Lesnik Mar., Jug Apolonija, Bedenk Mica, Uplaznik Fr., Vipotnik Mica, Platner 
Helena, Jelen Neža, Sitar Mica, Rožaj Frančiška, Kralj Helena, Begelj Uršula, 
gospodinje; Poznič Jakob, župan; Pišek Jakob, Pajk Jur, kmeta; Lapan Pavi, 
krojač; Parfant Luka, posestnik; Vrečar Jan., črevljar; Srebre Mihael, kovač; 
Štupar Pet., Poznič Alojz, Cilenšek Matevž, posestniki; OzeBek Blaž, ključar; 
Cilenšek Fr , Uplaznik Jož., Cencen Mihael, Dolinar Alojz, Svet Fr., fantje; 
Cestnik Jan., Savinek Mih., Artnik Jan, posestniki; Markošek Mica, gospodinja; 
Jane Mica, Žuža Neža, Sternad Liza, Grahor Neža, Žuža Johana, Pepel Amal., 
Kisovar Mica, Pistotnik Ana. Matko Jera, Burkelc Tereza, Ocvirk Liza, Kramar 



Neža, Nidorfer Kristina, Šošter Helena, Burkelc Liza, Potočnik Mica, Dušak 
Ana, Bricel Mica, Babin Mica, Veternik Mica, Bojnik Mica, Planošek Terezija, 
Lapan Franč., TJplaznik Antonija, Zagožen Helena, Žgank Katar., Vasle Mica, 
Golavšek Terez., Ahac Mica, Beštar Ana, Iglič Mica, Karun Mica, Vasle Neža, 
Jeras Franč., Počaj Pran., dekleta; Šolska bukvarniea. 

Sv. Martin na Paki. C o c a j J e r n e j , župnik (2 izt.); Dueman Šim, 
kaplan; Kožuh Luka, nadučitelj; Knjižnica šolska, Stebovnik Fr., srenj, predst.; 
Primožič Plorj., Ažman Fr., cerkv. ključar.; Štifter Valent., Gregi Jan , cerk.; 
pirtovšek Mart., gostilničar; Bovha Miha, tergovec; Koblanc Marka, Klančnik 
Mat., Koželj Jož., Klančnik Jur., Klančnik Fr., Gomiljšak Jak., Primožič Jur., 
Drofelnik Mat., Lenošek Jan., Ilovšek Val., Zagradičnik Jan., kmetje; Šuper Alojz, 
Kurmanšek Jak., Gorjup Fr.,^Sumljak Blaž, Kovač Ant, Kočevar Mart., Es Fr., 
Hlade Fr., Kukenberg Fr., mladenči; Laznik Mart, Plešnik Miha, Forstner Ant , 
mladenči; Goričnik Janez, mizar; Kumer Mica, Šumlak Liza, Martinšek Ana, 
prislan Mica, Taberšek Urša, Podgoršek Mica, Dobšek Treza, Sober Marjeta, 
žene; Stvarnik Neža, Kos Liza, Ajdič Mica, Butej Liza, Pokleka Mica, Bizjak 
Mica, Ajdič Loj., Postenšek Mica, PirtošekM., Sprahman Mica, TamšeLuc., dekl. 

Sv. Juri pod Tabrom. G l o b o č n i k F r a n c , župnik; Klančnik Jur., 
podžup.; Drolc Miha, cerkovn., Knjižnica farna, Knjižnica šolska, Šorn Franc, 
nadnčitelj; Južna Val., tergovec; Bopas Mart., umetnik; Krašan Vinko, usnjar; 
Apat Jan., Blatnik Miha, Lukman Fr., Krašovec Mart., Habjan Blaž, Matko 
Tomaž, Lukman Jož., Lesijak Ant., Pošebal And, Križnik Fr., Lebeničnik Lov., 
Lončar Jur., Smon Ant., Širše Val., Zibmaher Jan., Goropevšek Pet., Hrastnik 
L., Širše Jan., Zilnik Juri, Jerneje Mart, km.; Natek Fr., mlinar; Čremošnik L., 
lončar; Krašovec Val., tergovec; Širše Mica, Drenovšek Helena, žene; Lesijak 
Alojz, Lukman Ant, Zakonjšek Juri, Matijac Jan., Bukove Jaka, Cestnik Tom., 
Širše Kari, Pošebal Tomaž, Kropivšek Grega, fantje; Pencl Johana, Winter Zefa, 
Topovšek Liza, Cestnik Fr., Culk Polona, Čevl Marjeta, dekleta; Blatnik Mar., 
žena; Drobnič Liza, dekle. 

Št. Andraž. K r u š i č Jak . , župnik; Dedič Matevž, učitelj; Vaši Fr., 
Bizjak Jan., cerk. ključ.; Vovha Jan., organ.; Zagorc Fr., Bizjak Jak., Sulak J., 
Blagotinšek And., Tomažičnik Jur., Tanšek Luka, Drev Mart., Sevčnikar Franc, 
Uratnik A., Kasesnik Fr., Siter And., Uratnik Fr., Kasesnik And., Grebenšek Fr., 
Zabukovnik Jož., Siter Fr., Bizjak And., Bizjak Tomaž, Gril Jož., kmetje; 
Praprotnik Jož., Terglav Fr., Glušič Jož., Melanšek M., Mavrer Fr., Verboten Fr., 
Praprotnik And., Praprotnik Jan., Nahtigal Valentin, km. fantje; Kolšek Mica, 
kmetica; Leskovšek Tončka, Melanšek Neža, Zaleznik Treza, Poznič Tončka, 
Grebenšek Zefa, Mešič Mica, Leskovšek Mica, Cvenk Tonka, Kolšek Fran., Siter 
Mica, Siter Cilka, Mavšič Jera, Mešic Mica, Samobor Tončka, Praprotnik Liza, 
Tanšek Fr., Zep Treza, dekleta; Grebenšek Blaž, kmet. 

Gomilska. J e r i š a L u k a , župnik; B-ajh Ivan, učitel; Knjižnica šolska,, 
Sorn Gašper, župan;. Kunst Leopold, organist; Košenina Juri, posestnik; Grah 
Fr., Turnšek Jož., Slander Valent, Slander Ant., Kaum Mart., Virant Vinko, 
Cizej Fr., Both Ant., Božič Matevž, Turk Jan., Turk Miha, Lobnikar Anton, 
Bančigaj Prane, Bančigaj Pavi, Strožar Jakob, posestniki; Kolar Miha, mizar; 
Sovinjek Valentin, mlinar; Zaveršnik Prane, sedlar; Baš Greg., Slander Mart., 
črevljarja; Kovča Fr., Divjak Val., kerčmarja; Kunst Jernej, Kropivšek Nace, 
niladenča; Vitanc Neža, Orešnik Liza, Sajovec Jera, Funda Jožefa, Mazil Urš., 
Hering Mar., gospodinje; Oblak Helena, Skok Terez., Kok Mar., Lončar Marjeta, 
Šolar Ana, Cizej Kat., Maloprav Mar., Kunst Mar., Tevžič Antonija, Pere Ana, 
dekleta. 

Reka. C i z e j Pet., župnik; Zmerzlak Jan., organist; Fikove Martin, 
krojač; Besnik Juri, mladenič; Ahac Lena, kmetica; Lobnikar Milka, dekle; 
Cernak Terez., Zmerzlak Terezija. 

Število družnikov: 2 dosmertna 468 letnih. 



3. Dekanija B r e ž i c e . 
Dekanijski poverjenik: P e r n a t An t., kateliet v Brežicah. 

Brežice. Mikuš Pr., dekan; P e r n a t An t., kaplan; Samos. oo. frančišk.; 
Dolinšek o. Rudolf, gvard.; Hlebec o. Bogomir, vikar; Greznik o. Krizolog, 
def.; Banač o. Mariofil, Ziherl o. Lenart, Turk o. Efrem, Vuga br. Aleš, 
Grum br. Gabriel; Novotny Emanuel, c. kr. sodnik; dr. Srebre Gvido, odvetn.; 
Del Cot Avg., Linsner lg , mestn.; Pregl Ant., grajš. oskerb.; Kolenc Jur., vel. 
posest.; Predanič Miha, župan; Šetinc Mart., posestnik; Novak Jur., žel. čuvaj; 
Stermecki Lovro, Žnidaržič Jan., Kreačič Pr., fanta; Šintič Neža, Pirnat Mar., 
Hefler Marjeta, Patur Leopolda, dekleta; Lavrenčak Treza, gospa; Šinkovic M., 
strežnik; Kreačič Neža; Ban Pr., posestnik. 

Zdole. P a j e k J a n , župnik; Bogovič Jan., Borovinšek And., Knez Pr., 
Pleterski Fr., Sorčič Pr., Toplišek Ant, Kenk Mat., Pleterski Mart., Planinec 
Prane, Pleterski Gregor, Gobec Avg., Fluks Ana, Krošelj Gregor, Černoga Ana, 
Simonišek Alojz, Les Mart., Zakšek Jur., Molan Fr., Vimpolšek Ant., Bah Jan., 
Cirjak Jakob. 

Sromlje. M a r t i n k o J u r i , župnik; Pintar Jos., učitelj; Šol. knjiž., 
Plazar Ignac, organist; Kostanjšek Martin, Krošl Joža, Soter Joža, kmetje; 
Kostajnšek And., Kostajnšek Jan., Petan Joža, fantje; Godler Marjeta, Molan 
Lenka, dekleta. 

Artiče. K r a m b e r g e r Mart. , župnik; Kline Jož., nadučitelj; Šolska 
bukvarnica; Deržanič Adam, župan in cerkv. ključ.; Kovačič Jan, cerkv. ključ j 
Žerjav Pr., šolski načelnik; Haler Janez, cerkov.; Pinterič Jož., Virant Franc, 
Ivanšek Ant., Černelič Jan., Žerjav Ant., kmetje; Polak Mart., mlinar; SorčiŠ 
Jož., Slovenc Jož., kerčmarja; Lupše Jak., tkalec; Halek Vinko, vinčar; Lapuh 
Fr., km. sin; Sotler Ana, kmetica; Glogovšek Ana, Rozman Mica, Glogovšek 
Mica, kmet. hčeri; Rodman Franc, kmet. sin; Keržan Jernej, Bračun Janez, 
ministranta. 

Bizeljsko. H o r v a t J o ž e , župnik; Hecl Avg., podžupnik; Nepužlan 
Fr., Lipej Vinko, ključarja; Berglez Ant., Dernikovič Jur., Drenk Franc, Gregi 
Jože, Kocijan Jože, Mak Jan.; Škof Fr., skrinjar; Dernikovič Jan., Fila Janez, 
krojača; Zupančič Joža, viničar; Germovšek Fr , Malus Miško, sluga; Sumrai 
Anton, revež; Pečnik Mar., Balon Mar., Lipej Treza, Nepužlan Neža, Posteržii 
Neža, Pintarič Mar., kmetice; Balon Marička, Drugovič Urša, Jagodic Neža 
Šekoranja Mar., Blažinčič Franc, Veršec Ant.; Skoflek Julij, učitelj; Melela M. 
Kovačič Mar., Domitrovič Mar., Zupan Mar., Kovačič Neža, Pintarič Ana 
samice; Šeško Miha, viničar; Lipej Mar., kmetica; Gokler Jan, Gregi Marija 
Lipej Ant ; Mrak Janez, orglar; Balon Franc, Malus Anton, Kovačič Katra 
Ilijaš Andrej. 

Sevnica. Šibal Ant., župnik; P r e š e r n Jan. , kaplan; Thurn Henrik 
c. kr. okr. sodnik; Medic Vinko, župan; Praunseis Pr., tergovec; Fuhrman Jož, 
Štarkl Mijo, Kovačič Fr., c. kr. uradniki; Dernjač Tomaž, nadučitelj; Kunsti 
Iv , učitelj; Slaček Fr., srenj tajnik; Androjna Anton, sodn. uradnik; Zemlji 
Leopold, Žveglič Mat., Ameršek Jak., Zalokar Jož., Gorišek Mart., Škofca Jan, 
Žičkar Mart., Vertačnik Jernej, Radič Mart., Stopar Ant., Impert Pet., Seniča 
Ant., Gabrič Mihi, Kozinc Jož., možje; Mešiček Jan, Škavc Janez, žel. čuvaja 
Hrastnik Jan., mlinar; Tome Miklavž, oskerbnik; Gabrinski Jož., krojač; Požui 
Jan., Seničar Aloz., Rap Ig., Stegenšek Mart.; Majerič Fr., Urbič Aloz., Medveše 
Mihi, Kozinc Mart., Korene Ant., Kozinc Jernej, fantje; L. pl. Kaiserfeld, učit. 
Cvenkelj Katar., nofbauer Joz., Kapler Mar., teržanke; Gabrič Neža, Petelinše 
Neža, vdovi; Cimperšek Lojz., Žičkar Anca, Simončič Lojz., Herodež Mici, teri 
dekleta; Volavšek Ana, Kozinc Mar., Mirt Jera, Sinkovič Mar., Mešiček Mariji 
žene; Čolnar Lucija, Vertačnik Ana, Vovk Neža, Dremšek Treza, Gabrič Lenk! 
Božič Alojz, Derstvenšek Neža, Pere Liza, Jazbec Neža, Vertačnik Mar., Šant< 
Ant., Mlinarič Neža, Kunšek Urša, dekleta. 

Pišece. Farna knjižnica, Č e r n o š a Š i m . , župnik; Hrastel Gregoi 



kaplan; Kokot Ant , nadučitelj; Gros Lavoslava, učiteljica; Vertovšek Anton, 
Sagmeister Martin, Urek Jan., Podvinski Pr., Hotko Franc, Gregorevčič Franc, 
Kostevc Ant., Razlag Juri, Veršec Juri, Varlec Jan., Slopšek Jan., Sumrak And., 
Sumrak Fr., Žgalin Mart, Molan Mihael, Ogorevc Mihael, Sevnik Fr., Ogorevc 
pr., Ogorevc Jan, Varlec Jos., Germovšek Juri, Umek Jan., Agrež Fr., Škof 
Fr., Robek Jan, Kene Ant., Rožič Ant., Kene Jan., Sodič_ Mart., Kostevc Jos., 
Ogorevc Mart, Bertolo Miha, Drugovič Jož., Škerhec Jož., Žmave Jož , Preložnik 
Jak., Jeršič Jož., Varlec Jan., Umek Miha, Agrež Jan., Dobrave Jož., Bostele 
Pavi, černelč Jan., Šušteršič Ant., Šuler Ant., Božič Jur., Zvonar Ant., Pleteršnik 
Tereza, Podgoršek Mica, Denžič Mica, Pikelc Amalia, Kene Ana, Žmave Neža. 

Videm. Bij)šl Drag. Ferdo, župnik; Nendl Fr., kaplan; Šušteršič Mat., 
odv. sostavljavec; Gomiljšek Josip, želez, uradnik; Tramšek Blaž, nadučitelj; 
Kozole Ant., podučitelj; Arnšek Ant., posestnik; Bahčič Jan., mlinar; Bernardič 
Fr., Habinc Fr., Matore Jos., Mohorčič Fr., Koritnik Jan., Planine Fr., Podjed 
Jos., Pribovšek Jan, posestniki; Saman Vinko, žel. čuvaj; Žok Fr., delavec; 
Vodep Ana, gospodinja; Bernardič Amalija, Omerzu Luc., Petan Urša, dekleta; 
Švigl Mar., gospodinja. 

Rajhenberg. Walter Fr., župnik; Kalin F r , župnik v pok.; Jan Fr., 
Kotnik Jož., kaplana; Jamšek Fr., nadučitelj; Matko Ivan, Zupančič Martin, 
učitelja; Ivane Fr., terž. in cerk. ključ.; Cerjak Fr., Zidar Ant., Pribošič Miha, 
Volk Fr., Hlastan Fr., Požun Mart., Abram Janez, Kukuvič F r , Ivane Andrej, 
Medvešek Jož, Krajnc Miha, posestniki; Hlastan F r , Ašič Ant., Habinc Anton, 
Cehte Jan., Brečko Jan., Pavlic Fr., Kukuvica Mart, Radej Jan., Ribič Domin., 
Kadej Matej, Kunaj Ant., Radej Jož., Omerzu Jan., km. sinovi; Hlebec Franc, 
cerkov.; Mirt Neža, Živič Neža, Žičkar Mica, kmetice; Bohorč Luc., Kostanjšek 
Mica, Resnik Ana, Medvešek Urša, Jegrišnik Neža, Živortnik Jerka, Bernardi 
Roz., dekleta; Šmid Irena, Kacjan Neža, Flis T., Knoblehar Zofija, učenke; Bezec 
Mica, teržanka; Levičar Alojz, Lenard Aleksan., Marine Jož., učenci; Ledenek 
Jožef, gozdnar; Golob Jožef, posestnik; Zakšek Urša, kmetica; Budnar Franc, 
Rostohar Jož., mladenča; Boh Treza, samica; Zagorjan Vikt., teržanka, Pleterski 
Ivan, mladeneč; Poterc Olga, teržanka.) ~jMšssBL<2-

Koprivnica. Z u p a n č i č Fr. , župnik; Tamše Val., kaplan; Drozg~Jož^ 
učitelj; Toplišek Marka, Sotošek Lovre, Cerjak Blaže, Drenovec Joža, Hladič Fr., 
Hrovat Fr., Kozole Ant., Kozole Mart, Kozole Fr., Kozole Jan., Lužar Jur, Mirt 
Fr., Pečnik Jaka, Sikošek Blaže, Vovk Jan.,,Vračun Mart., Vračun Jan, Vračun 
Jan., Vračun Ana, Župevc Joža, Ašič Mar., Šerbec Lucija, Aman Fr., Borovinšek 
Fr., Dušic Jaka, Kink Joža, Kozole Joža, Zomljak Joža, Čerkuč Neža, Vračun 
Jož., Pihler Mar., Samonišek Urša, Sotošek Jan, Župevec Ant., Božičnik Mart., 
Seničar Katra, Bohorč Marka, Zidar Ant., Ivačič Fr,_Golob And., Toplišek Jan., 
Haler Mar., Ferlin Fr., Zagšek Jan., Seničar Ant., Šolska bukvarnica (2 izt.), 
Pečnik Flor., Župevc Boza, Sotošek Mica, Kovačič Jož., Pečnik Ant., Pečnik Fr., 
Župevc, Ana, Sveiger Alojz, Božičnik Neža, Zemljak Ant , Kolarič Jož., Dušič 
Reza, Zvar Jur, Sotošek Franc. 

Kapele. R e p i č A n d . , župnik; Kramer Fr., učitelj; Ljudska šola; Kožuh 
Jan., ključavničar; Blaževic And., km. sin; Žmave Jož., kmet; Sevnik Mihael, 
km. sin; Žerjav Ana, služabnica; Badanovič And., km. sin; Premelč Jož., Keržan 
Martin, kmeta. 

Dobova. K u n e j J a n e z Kr., župnik; Hribernik Janez, nadučitelj; 
Škofca Fr., Deržanič Mart., Vučajnk Jan, Bosina Jož., Deržič Neža, Blaževič 
Mica, Vučajnk Javn., Kežman Jan, Kopinč Martin, Zupančič Mar., Lupšina Jan., 
Blaževič Marko, Seler Mica, Cetin Lena, Drugovič Fr., Šmid Ant., Šetinc Ana, 
Glagušek Neža, Vogrinc Jož., Jurkas Fr., Omerzu Fr., Jurman Jož., Pinterič 
Lena, Katič Jož., Bosina Jož, Bogovič Fr., Ogrizek Jan., Petrigoj Jož., Antolovič 
Jož., Vučajnk Mart., Kežman Fr., Deržič Jan., Gerjovič Jož. 

Zabukovje. S l o m š e k J a n e z , župnik; Farna bukvarnica, Vrečko 



Tomaž, kmet; Stritar Janez, Šeško Mart., Šumej Jožef, Kožuh Tomaž, fantje; 
Kunšek Neža, kmetica; Pajk Jera. 

Število družnikov: 5 dosmertnih 460 letnih. 

4. Dekanija C e l j e . 
Dekanijski poverjenik: K r u š i č I v a n , gimn. prof. v Celji. 

Celje. Vrečko Ant, opat; K r u š i č Iv., gimn. prof ; Šlander Ant., vikar 
(2 izt.); Žičkar Jok, Majcen Ferdo, mest. kaplana; Hribovšek Karol, katehet; 
Knjižnica farna, Okoljska šola (8 izt), Podporno društvo, Bolniška knjižnica, 
Jetniška knjižnica, Bogataj o. Lukež, gvard.; Inglič o. Friderik, Schuster o. 
Donatus, Kapucinska knjižnica, oo. Lazaristi pri sv. Jožefu; dr. Kočevar Stefan, 
zdravnik; Kapus Fr , tergovec; Žuža Iv. rud. pos. (2 izt.); Zuža Stef., Zuža 
Olga, njegova otroka; Ambrožič BI., c. kr. šol. nadzor.; Žolgar Miha, gimnaz. 
prof.; Gimnaz. dijaška knjižnica, Krušič Mar., posestnica; Lipovšek Fr., kmet; 
Jezernik Jož. (Grenadirbirt), kerčmar; Regula Kari, pek. mojster; Vrečar Ant., 
vertnar; Langerholz, c. kr. sodn vradnik; Kalan Mat., mizar; Zupane Jak., pek; 
dr. Sernec J., odvetnik; dr. Filipič, dr. Hrašovec, odvetn. koncip.; Novak M., Kokot 
M., Kregar Bošt., učit.; Schmid Jan., bukvovez; Kokol Vojteh, Vidmajer Franc, 
Župnek Fr , sedmošolci; Topolak Mat., šestošolec; Ožek Jožef, petošolec; Šoba 
Alojz, tretješolec; Fugina Jož., Piskar Jak., pervošolca; Končan Fr., c. kr. urad.; 
Zupane Jan, cerkovnik; Piki Blaž, vertnar; Lašek Fr., mlinar; Lipovšek Jan, 
kerčmar; Selišek Bošt., Kmeclj Fr , krojača; Končan Jož., zidar; Požar Jakob, 
poštni uradnik; Vrečar Ant., mizar; Murv Mat., čevljar; Zupane Val., Šah Kar., 
Žnider And., Žnider Mart, Glinšek Matevž, Ostrožnik Fr., Majer Fr., Skraber 

Miha, Vrečar Matevž, Dermel Kasp , Veleušek Pet., Burkele Jan, Velenšek Jož., 
Žnider Miha, Šorn Fr , Bizjak Jak., kmetje; Pinter A., Ocvirk Jož., Zagode J , 
Dimec Fr., Vrečar M , Šribar Maks, Malej M., Regul Fr., Cater Jur, Kodela Ant., 
Štor Mat., km. fantje; Jevšenak Mart., hlapec; Sevšek Ana, posestnica; Planinšek 
Mar., Majcen Mar., Arlič Urša, Mastnak Mar., Špalir Mar., Mlakar Treza, kmet.; 
Lončar Neža, Zakotnik Fr., Cilenšek Mar., Fink Štefanija, Polak Treza, Stante 
Treza, Krajnc Ivana, zasebnice; Raner Neža, posestnica; Valter Mar., šivilja; 
Kladnik Polona, Čede Frana, kuharici; Pirnat Ana, Piki Mar., Koje Neža, Babič 
Katra, Reberšak Barba, Kovačič Mar., Knapič Mar., km. hčere; Dušak Helena, 
Pospeh Mar., Pasar Mar, Plementaš Marija, Jež Treza, Keržnik Marija, dekle; 
Zaje Jera, kerčmarica. 

Žavec. Jeraj Jože, župnik; prevz. knez Salm-Reiiferscheid, grajščak (2 izt) ; 
Jurčič Jok, kaplan; Kovač Fr , nadučitelj v pok.; Kocuvan Jan., nadučitelj; 
Potočnik Gust., nadučit.; Per Karol., učiteljica; dr. Bergman Miha, zdravnik 
Šolska bnkvarnica v Žalcu, Šolska bukvamica v Petrovčah; Zuža Kar., obč. pred. 
v Žalcu; Goršek And., obč. pred. v Petrovčah; Janič Jak., Sirca Jož., tergovca; 
Groman Vilhelm, Hausenbihler Jan., .Vrečar Miroslav, Zigan Jož., Znidar Franc, 
teržani; Schweizer Ferd , zasebnik; Žuža Jož., pivar; Meh Jernej, Naraks J ur., 
Perger Miha, Piki Fr., krojači; Janič Mar., Baznič Luc., teržanki; Senica Matil., 
Hlačar Mar., terž. hčeri; Bobisut Terez., terg. pomoč.; Kovačič Jan., terg. pomoč.; 
Šusteršič Val., cerkov.; Roblek Fr , terž. sin; Pavlšek Maks, zasebnik; Nidorfer 
Terez., posestnica; Nidorfer Fr., posestnik; Antloga Jan, Goršek Mart., Koren 
Ant., Kuder Anton, Lojbner Mart., Planinšek Jur., Pilih Miha, Turnšek Jurij, 
Rančigaj Mat., Terglav Matevž, Žurej Andrej, kmetje; Cvikelj Tomaž, mlinar; 
Tržan Kari, gostilničar; Vozlič Vinko, cestar; Korent Alojz, Luževič Miha, Koren 
Bernard; km. sinovi; Kač Mar., Kuder Ana, Kuder Liza, Kajbič Helena, Koren 
Joz., Mimik Mar., Rotar Mar., kmetice; Zender Barbara, terg. žena; Goršek 
Ana, služabnica; Hauptmanca Mar., Klenovšek Barbara, Krulaj Josefa, Dobič 
Terez., služabnice; Verdev Mar., zasebnica; Jelovšek Terez., Košec Ana, Kuder 
Mar., Drev Mar., Koren Mar., Lešer Mar., Be(^ Mar., Toman Mar., Lednik Iv., 
Trnovšek Alojzija, km. hčere; Goršek M., kmetica. 

Griže. A r z e n š e k Mat. , župnik; Kočevar Jož., kaplan; Farna bukv., 



girca Ernest, tergovec; Šolska bukvama; Basle Mica, km. hčer; Bračič Katra, 
kmetica; Cerer Fr., Cilenšek Jak., Dolnar Fr., Dolinar Kari, kmetje; Golavšek 
¿na, km. hčer; Golavšek Fr., km. sin; Golavšek Urša, Gojznikar Treza, kmetici; 
Goršek Franc., km. hčer; Holobar Jan., Holobar Jož., kmeta; Herodež Martin, 
kovač; Jug Fr., posestnik; Jerma Treza, posestnica; Kolar Tadej, cerkovnik; 
Knaflič Mica, km. hčer; Kodela Fr., km. sin; Kunst Neža, km hčer; Kodela 
Gaspar, km. sin; Kralj Barbara, km. hčer; Naprudnik Val., Ocvirk Mat., kmeta; 
Pinter K., km. sin; Počej J., Besnik M., Zupane J., Zupane J., kmetje; Stergar 
Jan., mlinar; Janežič Jak., pos. (17 izt.); Šuler Tom., kmet; Potočnik Apol., km. 

Teharje. J e r e t i n Tom. , fajmošter; Ribar Ant., kaplan; Vrečar Gašp., 
Rupnik Jan., nadučitelja; Vodušek Gust., Lasbahar Jož., učitelja; Prežinska 
šolska knjiž.; Grabič Ant, pesmar; Vizjak Mih., sadjerejec; Ostrožnik Andrej, 
Cajhen Jan., kerčmarja; Stante Jur., Kroflič Mat., lončarja; Arbanas Kari, fab. 
delav.; Kobale Jak., cestnar; Kresnik Jak Mačkon, Kresnik Jak. Kandol, Seliž 
Izidor, Šuhel Seb., Resnik Štef., Dobovišek Jak, Krečar.Jan., Kresnik Jož., Stor 
Jur, Ostrožnik Fr., Fajs Rok, kmetje; Teharska šola; Štor Jož., Jelovšek Jož., 
Verhovšek Mart., Hrovat Fr., Kovač Mih., Gajšek Fr., Stante Ant., km. sinovi; 
Stojan Neža, Legvart Franca, mizar.; Koštomaj Apol., Stante Apol., Koštomaj 
Ana, Vrečar Ana, kmetice; Schmid Roza, straž, hči; Jelovšek Treza, Štor Mar, 
Kresnik Neža, Kresnik Mar., Gorišek Ana, Žohar Mar. Šimonova, Žohar Mar. 
Sten., Pilih Fr., Gabrič Joz, Gajšek Joz., Kresnik Mar. Goleč., Kresnik Uršula, 
Stante Mar., Stante Neža, km. hčere. 

Polzela. U r e k And . , župnik; dr. Pongrac Oskar, Šeneški grajščak; 
Uratnik Mart., Terglav Domn., Kolar Jur., ključarji; Dušič Jak., Jošovc Gašpar, 
Šuster Gašp, Turnšek Fr., Likep Šim., Pire Jan., Kompošt Gašp., Kolar Jak., 
kmetje; Korber Fr., Jelen Mat, Kolar Ant., Kok Fr., Vašel Pet., Vasle Janez, 
fantje; Satler Urša, Vasle Marjeta, Beloglavec Helena, Drev Tončka, Kukenberg 
Mica, Baluh Jera, vdekleta; Šolska bukvarnica. 

Sv. Peter. Ž e h e l Jož. , župnik (2 izt.); Voh Fr., župn. v pok.; Miheljak 
Jan, gostiln.; Kot Mart., Četina Ig., Rozman Guga, Hrovat Blaž, Slimšek Miha, 
Boter Matevž, Udrih Jak., ŠkorjanC Matevž, Zagoričnik Flor., Zagoričnik Janez, 
kmetje; Zagoričnik Jak., Artnik Matevž, vinogradnika; Blaznik Matevž, Kač Fr., 
Povše Ant., Sedminek Fr., Kovšak Gašp., Divjak Mart, kmetje ; Šola št. Peter.; 
gospa Volf Cecilija, posestnica; Žgank Neža, kmetica; Marovt Mica; Govedič M., 
mlinarica; Lihtenekar Mica, Gorjup Mica, Krnovšek Mica, Hropot Marj., Žgank 
Fr., Golčan Neža, km. hčere; Žagar Mica, mlinarica; Čede Mica, Hrovat Lena, 
Pernovšek Lucija, Ropotar F r , Viligoršek Ant.; Dornik Jan., kmet. 

Gotovlje. P a r Val. , župnik (2 izt.); Kač Mat., organist; Antloga F r , 
cerkv. ključar; Goršek Kari, Reher Bošt., kmeta; Jordano Fortunat, zidar; Jošt 
Ant., kmet; Vinder Miha, km. sin; Rak Mica, Baš Neža, Baš Fr., Brinovec 
Marjeta, Zagode Mica, Kotnik Neža, Štorman Treza, Jordano Justina, Krajnc 
Treza, Hropot Mica, Jošt Jera, Sečnjak Katar., km. hčere. 

Galicija. M a t oh Jož., župnik (3 izt.); Kunstič Mih., organ.; Vidušek 
And., Groblnik Jož., Krajnc Fr., kmetje; Doler Jan., mlinar; Golavšek Jernej, 
gorman; Srabočan Mat , km. sin; Teržan Fr., rudokop; Metek Luc., kramar; 
Superger Ana, mlin. hči; Lipovšek Helena, km. hči. 

Število družnikov: 5 dosmertnih 406 letnih. 

5. Dekanija D r a v s k o p o l j e . 
Dekanijski poverjenik: S t r a j n š a k M a r t i n , dekan v Hočah. 

Hoče. S t r a j n š a k Mart . , dekan; Černko Jož., kaplan; Kreitner Ant., 
Antoličič Fr., Čerič Štef,, Čiček Helena, Čiček Štef, Friš Rozina, Gselman Jož., 
Hamerl Jan, Jurič Jan., Ledinek Ant., Lobnik And., Maher Jan., Majhenič Jan., 
Malajner Jož., Miki Fr., Ozimič Jur., Perko Greg., Petek Mart., Šunko Jurij, 
Tramšek Mavrici, učitelj; Visočnik Mar., Walcel Jožefa, Wuntara Jan.; Friedl 
Fr., učitelj; Pečar Tom., Predan Jan., Rečnik Fr., Skaza Leopold, Brezner Jan., 
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C uric F r , Čurič Jan., Dvoršak Iv., Kac Iv., Karner Sim., Kerle Mat., Kozol 
Mar., Kreitner Miha, Lakner Rozal., Lobnik Jernej; Majcen Pet., učitelj; Majheniž 
Anton, Mom Magd., Muhič Koz., Pevec Simon, Potisk Gašper, Predan Jožefa; 
Sabati Jos., učitelj; Sagadin Gerca, Šlegel Alojz, Šunko Sim., Ternjak Anton ; 
Terstenjak Ant., učitelj; Vihar Blaž, Vihar Treza, Visočnik Lovro, Waglan M., 
Weiksl Ant., Wrečl Mat., Žburik Treza, Županec Treza, Peršenonik Jožef. 

Cerkovice. K o r o š e c M i h a ; župnik; Presečnik Greg., kaplan (2 izt.); 
Vidovič Ant., nadučitelj; Farna bukvarna (2 izt.); Šolska bukvama; Kostevšek 
Bošt., cerkvenik; Zugmeister Jož., žel. čuvaj; Peršoh Jak., Klasinc Šim, Klasinc 
Mat., Goričan And., Medved Štef, Greif Štef., Žumer Juri, Fingušt Andrej, 
Kajzer Štef., Pernat Jak., Matevžič Ant., Kirbiš Mat., Medved And., Medved 
Juri, Pernat Miha, kmetje; Sagadin Ant., župan; Greif Šim., Čelan Andrej, 
Frangeš Juri, Draškovič And., Frangeš Bošt., Matevžič Lovrenc, Pavman Jožef, 
kmetje; Ferk Bošt., kerčmar; Kajnč Pav., mizar; Sagadin Gašp., krojač; Medved 
Štef., sedlar; Drevenšek Jan., zidar; Furek Gašper, kočler; Pulko Luka, ofer; 
Pernat Filip, vžitnik; Frangeš Neža, Koren Katra, Belca Marjeta, Zafošnik Mar., 
Medved Jož., Pavman Neža, Celan Marija, Lah Mar., Peršoh Neža, kmetice; 
Frangeš Neža, udova; Celan Blaže, Napast Fr., Zafošnik Sim., Medved Matija, 
Golijat Matevž, Žunko Šim., Onuk Fr., Dolenc Ant., Pernat Ant., Pavman Jernej, 
Korošec Mart, Frangeš And., Peršoh Grega, Napast Štef., kmetje; Napast Ana, 
Pavman Joana, Beranic Mar.,_Marčie Mar., Lenart Ana, Celan Mar., Vuk Joana, 
Baklan Roza, Frangeš Mar., Žumer Mar., Bezjak Joana, Tumpej Mar., Krošel 
Jerca, Pernat Mar., Celofiga Neža, Klasinc Katra, Repar Jerca, Kmetec Marija, 
Kajzer Mar., Frangeš Tereza, dekleta; Frangeš Marija, vodila;v Klasinc Treza, 
Kovačič Katra, Rodošek Treza, Krajnc Katra, vDvoršek Katra, Čremšek Marija, 
Lamberger Mar., samice; Marčič Ana, šivilja; Šeliga Mat., krojač. 

Frauheim. Kath Franc Ser., župnik; Slavič Franc, kaplan; Hren Ant., 
nadučitelj; Cvirn Jak., Mahor Srečko, učitelja; Narodna ljudska šola; Camolo 
Ant., mesar; Camolo Arne, tergovec; Divjak Fr., Frangež Juri, Koderč Frane, 
Koren Jan., Vihar Fr., kmetje; Kerle Mih, Podkrižnik Arne, Turner Mih., km. 
sinovi; Blatnik Mar., Kamšek Mar., Stern Urša, km. hčere; Bregant Luka, 
Letonija Urban, Pliberšek Bošt., Vešner Blaž, Vihar Mat., posestniki; Bezjak 
Mar., Černe Mar., Finžger Liza, Lešnik Ana, mlinarice; Janko Fr., gornj. sinj 
Baumgartner Jož., krojač; Kotnik Fr., zidar; Terglavčnik Ana, cestnikarjeva; 
Krajnc Tomaž, mlinar; Hojnik Jož., kmet. 

Slivnica. D o l i n a r Mat., župnik (3 izt.); Očgerl Jak., kaplan; Mahorko 
Miha, Horvat Ant.; Slivnička šola; Živko Avg., Pavlšek Jan., učitelja; Lobni 
Jož., Frangež Ant., Ajdič Filip, Lešnik Jan., Pavman Jernej, Mlakar Anton 
Fingušt Fr., Avguštin Fr., Pišek Fr., Koren Jož., Meglic Kašpar, Falež Jakob 
Primec Jož., Bedenik Fr., kmetje; Lešnik Pavi, tesar; Dobaj Greg.; Ornik Fr 
mlinar; Frangež Alojz, Kline Jan., Nerad Ant., Grobelšek Lorenc, Kristan M. 
Fanedl Mar.; Pulko Karolina, kmetica; Bezjak Barbara, Pungartnik Marija 
Kampl Ana, Pavman Neža, Poharc Ana, Benko Treza, Rudolf Treza, Pungartnil 
Ant., Brezner Treza; Ruklov Janez. 

Št. Janž na dravskem polji. S i m o n i č Jan. , župnik; Golob Andraž 
učitelj; Beis Jan, cerk. ključar; Klasinc Lovro, šol. načelnik; Golob Jaka, Ekar 
Jaka, Pušnik Jože, Kumrič Jernej, Turk Fr., Selinšek Tone, Stumberger Jože 
Selinšek Juri, Faleš Štef., Klasinc Mat., Pesek Bošt., Lončar Jan., Klasinc Fr 
Turk Luka, posestniki; Tement Miha, Žunkovič Andraž, Temeni Jan., Hojnil 
Rud., Tement Fr., km. sinovi; Finžger Joana, Fric Mar., Peitler Mica, Mlinarii 
Marjeta, Sagadin Marjeta, Pesek Roza, Toplak Mica; Kunce Neža, samica 
Ogrizek Ana, Lešnik Marjeta, Turek Ana, kmetice; Dobnik Miha, kerčmar. 

Sv. Lovrenc na dravskem polji. Z u p a n i č J a k o b , provizor; Vrab 
Andraž, nadučitelj; Weinhard Božidar, učitelj; Predikaka Jan., Korošec Štefan 
Draškovič Jož., Kacijan Blaž, Mlakar Ant., Krajnc Juri, kmetje; Finčgar Jan 
kerčmar; Štrucl Matevž, Stermšek Anton, kovača; Tumpej Anton, pokrivač 



prevenšek Mica, Kukovič Mica, samice; Potisk Urša, stražarka; Urbas Pr., kmet; 
JJozoderc Juri, km. sin; Rogač Juri, kmet. 

Ptujska gora. A n t o l i č Jan., župnik; Perger Fr., duhovn.; Kleinšek 
Miha, cerk. oče; Žuukovič Pr., obč. predst.; Kosiše Štef., Kozoderc Jože, obč. 
svet.; Kocmut Jak., organ.; Zadravec Mat., učit. v pok.; Pislak Jože, kmet; 
Škrila Martin, zid. polir; Žunkovič Anton; Krivec Jakob, zidar; Angel Lovro ; 
Černenšek Jan.; Fukar Ant., mizar; Jagodic Ant., kerčmar; Golob Ant., hlapec; 
Potočnik Matilda, posest.; Kramar Mar., Bohanec Urša, Vidovič Cec., Černenšek 
Mar., Gajser Mar., Božičko Špela; Šprah Jan., posestnik. 

Število družnikov: 2 dosmertna 311 letnih. 

6. Debanija G o r n j i g r a d . 
Dekanijski poverjenik: P o t o č n i k L o v r o , dekan v Gornjemgradu. 

Gornjigrad. P o t o č n i k L o v r o , dekan; Čepin Vine., kaplan; Košar 
Matija, župnik v pok.; Wolf Baimund, Žehelj Juri, Probej Anton, Hren Ivan, 
Prislan Pr., Mikuš Josip, Terbovšek Jan., Kolenc Mat., Lamprečnik Luka, Sla-
tinšek Miha, čeplak Blaž, Vogel Josip, Kolenc Josip, Kolenc Pr., Požarnik Ant., 
Trepel Jan., Zupane Jan., Poglednik Pranjo, Presečnik Jan, Pojškruh Matevž, 
Presečnik Matija, Fišer Jan., Plamberger Anton, Mehtik Jan., Mehtik Matevž, 
Žmavc Anton, Perne Pranjo, Piki Jožefa, Ermenc Ana, Zabresnik Mica, Storgel 
Neža, Mermol Josip, Tostovršnik Prance, Mehtik Jan., Matjaž Jan., Hren Fr., 
Pečnik Anton, Remšak Blaže, Krebs Jak., Ogradi Jakob, dr. Slander Iv., Krajnc 
Jos., Pevec Ivan, Pustoslemšek Pr., Šola v Bočni. 

Sv. Frančišk. K r e n e r Jan . , župnik; Časi Jan., Zaleznik Fr., Orešnik 
Šim., Remec Fr., Slemšek Mart., Jamnik Juri, Turk Fr., Molanc Fr., Senica 
Jože, Jamnik Anton, Osolnik Jaka, Prislan Fr., Nftvak Jan., Grobelnik Marija, 
Atelšek Liza, Fludernik Ana, Hudohmet Marija, Pirtovšek Marija, Lužnik Fr., 
Tičar Marija, učit.; Fedran Josipa, Bolhač Ant., Jamnik Anton. 

Ljubno. Sternad Matija, župnik; Rom Vatroslav, kaplan; Budna Dav., 
organist; Ratej Mil., učit.; Šola na Ljubnem; Cirej Dav., župan; Juvan Dav., 
Ermenc Josip, obč. svet.; Kruleč Josip, senj.; Krolnik Anton, Atelšek Jan., obč. 
odborn.; Pustoslemšek Josip, Fludernik Jan., cerkv.; Benda Josip, Sedovnik Fr., 
Valte Jos., Razbornik Josip, Lihteneker Er., teržani; Plesec Pr., Začnik Franc, 
Krumpačnik Josip, Visočnik Jan., Kumprej Fr., Konšak Janez, Robnik Matija, 
Ročnik Mat., Praznik Jos., Tesovnik Pr., Škorjanc Josip, Godec Alojz , kmetje; 
Piki Josip, Piki Josip, kerčm.; Konšak Gašp., Kovač Jan., km. fanta; Presečnik 
Mar., kuh.; Plesnik Urša, Jordan Marija, Volovlek Fr., Sedmak Pr., Poličnik 
Jera, Babin Mar., Jevšnik Rozalija, Ročnik Apolonija, Štorgel Mar., Cirej Ana, 
km. dekleta; Marovt Mar., Verko Mar., Krajnc Mar., vdove; Jezernik Ana, km. 
dekle; Gradnik Juri, km.; Kopušar Josip, usnjar; Ermenc Fr.; Žmavc Janez, 
Fludernik Vatroslav, Juvan Jan., teržani; Sedmak Jak., kmet; Globočnik Janez; 
Plesec Martin, km. fant. 

Sv. Miliel. R a m o r I v a n , župnik; Vačovnik Jan., Valher Luc., Šmon 
Gašp., Atelšek Jože, Jerše Peter, Mikek Lovre, Atelšek Jan., Valte Fr., Konečnik 
Jan., Gregore Gašp., Mikek Miha, Keber Mar., Šumefinik Mat., Atelšek Anton, 
Rozoničnik Jan., G-oltnik Juri, Acman Jože, Šprahman Jan., Atelšek Mar., Hudej 
Pavel, Šumečnik Jan., Leskovšek Jan., Slemenšek Jernej, Goršek Greg., Goličnik 
Jože, Pečnik Jan., Raztočnik Anton, Gostečnik France. 

Šmartno. K e r t n a M a t i j a , župnik; Zmerzlikar Anton, učit.; Bitenc 
Jože, posest.; Jereb Jak., cerkv.; Tevž Jože, Zavolovšek Franjo, Slapnik Urban, 
Lever Jože, Poznič Martin, Bele Florjan, Poznič Janez, Kreil Tom., Bele Janez, 
Stermšnik Jak., Felicjan Anton, Remic Martin, Rozenstein Jan.; Purnat France, 
šolar; Weis Neža, Bele Ana, Mateko Jožefa, Slapnik Neža, Glojek Mica, .Lever 
Mica, Stampfl Ana, Bemic Jožefa, Kertna Jera, Božanč Jera, Poznič Mica, Šolska., 
bukvarnica; Weis Mica, Tominšek Mica. 



luče. E r m e n c F r a n c e , župnik; Krajne Val., kapi.; Farna knjižnica; 
Šolska knjižnica; Breznik Jak., Špeh Jak., Zamernik Jan., Dežman Jos., Sedlšak 
Janez, Bobnik Juri, Brunet Josip, Kumer Josip, kmetje; Pustoslemžek Anton, 
Dolinar Franjo, Planinšek Juri, veščani; Supin Val., pos.; Arnič Franjo, Kakr 
Jan., Dežman Franjo, Mlinar Janez, Zamemik Janez, km. fantje; Vrabič Pavel, 
hlapec; Jurkovič Terez., kuh.; Hojnik Lucija, kerčm.; Golob Urška, km. hčer; 
Plesec Luka, pos.; Kosmač Ana, kmetica; Pustoslemšek Franca. 

Solčava. Z d o 1 š e k F r a n , župnik; Kramar Konštacij, Zibovt Miha, 
Krivec Boštjan, Plesnik France, Ložekar Juri, Fajon Tomaž, Pogorelčnik Matija, 
Germel Kristl, Veršnik Jakob, Kramar France, Herle Ant., Herle Jan., Jezernik 
Lovro, možje; Prodnik Ana, Pogorelčnik Urša, Pastirk Mica, žene ; Robnik Kleni., 
Plesnik Greg., Žagar Jože, Lipovšek Greg., Klemenšek Rok, Pahole And., Zalesnik 
Blaž, fantje; Prodnik Neža, Prodnik Neža, Krofič Lena, Plesnik Fr., dekleta. 

Nova Štifta. P a j m o n T o n e , župnik; Zupane Janez, učitelj; Šola; 
Sovinšek Matija, Prepl Franc, cerkven.; Matjaš Jaka, Podbrežnik Jan., Podpečnik 
Fr., Smrečnik Jože, Sternad Ant., kmetje; Potočnik Fr., km.; Dovnik Jože, Enci 
Ant., Gluk Fr., Kočnik Jern., Požarnik Jože, km. sin.; Bajt Fr., kerčm.; Gluk 
Mica, Golob Mica, Kos Mica, Matjaš Mica, Nadvešnik Rosa, Stancer Joz.., km. hč. 

Rečica. G o s t e n č n i k P e t e r , župnik; Šmid Miloš, kapi., Žolger Fr., 
nadučitelj; Rečička ljud. šola; Gorička ljud. šola; Dobovišek France, tergovee; 
Majer Franjo, pos.; Mokrin Anton, Koren Jože, Skok Pet, Zagožen Jože, Ramšak 
Blaže, Slatinšek Anton, Turnšek Anton, Casl Jože, Krančič Jan., Goličnik Mart., 
Tratnik Jože, Jeraj Anton, Jeraj Anton, Melave Jak., Kašman Jože, Rakun Jan., 
Cigala Miha, Prislan Matija, kmetje; Žlebnik France, fant; .Tostovršnik Janez, 
teržan; Verčak Jože, župan; Vlakar France, Dobrove France, Šuntar Fr., kmetje; 
FaleFr., Bovšek Anton, fanta; Čeplak Georg, cerkven.; Glušč Ana, Zaje Marija, 
Klemše Neža, Podkrižnik A » , kmetiee; Blažič Liza, Šunter Fr., Bastel Marija, 
Šunter Marija, Jeraj Ana, dekleta; Goričar Anton, fant; Gorička šola; Jezernik 
Gregor, teržan. 

Marija Nazaret. O. V i k t o r J e r a n č i č , o. Atanazij Krajnik, o. Be-
nedikt Gradišnik, o. Teodorik Murn, o. Bazilij Dolinar, o. Teofil Respet, br. 
Norbert Gregel, br. Silvester Hlede, br. Mansvet Burja,, br. Just Erzetič, brat 
Štefan Lahodnik, frančiškani; Samostanska knjižnica; Šolska bukv.; Matežkov 
France, Praznik Jože, Papež Jože, Krajnar Jožefa, Češnjevar Lenčka, Vajd Joz., 
Žagar Mica, Vedetova Mica, Mulave Jera, šolarji; Turnšek Anton, Krese Anton, 
Berložnik Juri, Tlakar Jan., Hlačun France, Zaveršnik Matevž, Dolinar Jože, 
Krefelj Jože, Močnik Anton, Zlatinšek Jože, Vidrajs Anton, Breznik Jaka, Hren 
Janez, Dobnik Jaka, Rakun France, Goltnik Anton, Beršnjak Jan., Gornik Jaka, 
Toničev France, Šeštir Anton, Vratnik Barba, Krefelj Franca, Milavc Terezija, 
Dobnik Liza, Kokovnik Ana, Zlatinšek Neža, Celinšek Ana, Sabotin Mica, Ž k -
bornik Mica, Zupan Mica. 

Mozirje. K a l i n Jan., župnik; Strašek Miha, kaplan; Bukvarnica šolska; 
Čitalnica Mozirska; Lipold Jože, terški župan; Pirš Jože, terški tajnik; Lipold 
Franjo, odv. konc.; Škruba Juri, župan okolice; Stuler Jan., terg.; Berložnik 
Jože, Fužir France, Molovnik M.., cerkv. ključ.; Borsečnik Jakob, Golob Anton, 
Kocjane Juri, Planinšek Miha, Štrucl Jan., Stvarnik Val., Žunter Fr., kmetje; 
Jurkovnik Janez, posest; Cesar And., podobar; Klemenak Janez, sodar; Perger 
Anton, gostiln.; Močnik Jan., kovač; Matjaš Fr., terg. z les.; Šip Jak., lončar; 
Tribus Kari, terg. sin; Jeretin Jan., ključ.; Keber Franc, mlin.; Goričar Jožo 
in Mima, poštna; Gregom Anton, Gregom Jože, Krajder Janez, Culk France, 
Irmanenik Martin, Markuš Jože, Podforšnik Lovro, Urbane France, km. fantje; 
Vrabič Mat, šolar; Berbuč Val., Sabotin Fr., hlapca; Erženičnik Liza, Jakopin 
Mica, Lokan Jera, Pečnik Jera, Pristoršek Zefa, kmetiee; Deleja Marija, Pod-
vratnik Liza, Preložnik Mica, Cimperšek Marj., Federmansberg Mica, Pušnik Ana, 
.Kotnik Rozalija, Berdovnik Mica, Konečnik Mar., Orel Ana, dekliči; Pfeifer Mar., 
terž.; Kavs Mar., kuh.; Zaveršnik Liza, samica; Covnik Magd., Koren Ana, dekle. 

Število družnikov: 7 dosmertn. 422 letnih. 



7. Dekanija J a r e n i n a . 
Dekanijski poverjenik: Č u č e k J o s i p , dekan v Jarenini. 

Jarenina. Č u č e k J o s i p , dekan; Goršič Mat., kaplan; Udel Dregotin, 
nadučit.,; Gornik Jan., Jager Janez, cerkv. ključ.; Veingerl Josip; Šerbela Josip, 
cerk.; Savperl Franjo, Smirmaul Janez, Lorber Drag., Platajs Dragotin, Lešer 
Anton, Karner Josip, Šavperl Juri, Donko Franjo, Polančič Sebastjan, Velker 
Martin, Pinič Anton, p r egl Franjo, Županee Josip, Kokolj Janez, Veingerl Jan., 
Rošker Jak., Ženi Lavoslav, Županee Anton, Mikiš Josip, Kokolj Anton, Pišlerič 
Franjo, Donko. Janez, Pestiček Janez, Černčič Jak., Donko Drag., Vernik Franjo, 
Šenher Josip, Serbela Janez, Šuntner Jan., Grahornik Jan , Vernik Jan., Teršavec 
Juri, Kurnik Franjo, Smirmaul Miroslav, Aliman Jan., Drozgova Ivanka, Sekol 

' Marija, Šunko Mar., Gornik Mar., Gornik Marijana, Tribnik Enriko, Šavperl Mar., 
Namestnik Lojza, Županee Mar., Zupanee Franjica, Jager Cilika, Prauner Mar., 
Bokavec Mar, Veingerl Mar., Polančič Marj., Pak Mar., Deučer Mar., Moberl 
Treza, Kraner Liza, Zavernik Zefa, Herič Franjica, Predan Mar., Hazel Jula, 
Maherl Mar., Gornik Liza, Veingerl Ana, Jančič Mar., Spari Mar. 

Sv Jakob v slov. goricah. R e p a F r a n c , župnik; Bauman Vincenc, 
kaplan; Sijanec France, nadučit.; Arnuš Juri, učit ; Rotman Jože, nadučit. v pok.; 
Veingerl Fr., pos.; Polančič Marg., ključ.; Farna šola; Fluher France, posest.; 
Kapun Anton, vinč.; Lorber Fr., pos.; Kraner Mar., pos.; Breznik Fr., gorman; 
Jarc Fr., kmet; Vohl Liza, dekla; Majhen Liza, km.; Geišler Jože, vinč.; Činauer 
Mar., km.; Peheim Treza, km. hči.; Stramljič Mar., pos.; Sirk Alojz., kmetica; 
Muhar Fr., majer; Reisman Alojz., km. sin; Očkerl Veronika, km. hči; Rošker 
Kari, km.; Knehtl Jak., majer; Ozmec Mar, vinč. hči; Kristl Rozalija, posestn.; 
Senekovič Fr., gorman; Polančič Joz, dekla; Pož Jan., mežn.; Eilec Frančiška, 
vinc. hči; Majhen Veronika, km. hči; Volih Jan., km. sin; Lopič Jožefa, km.; 
Lorber M., pos.; FrasFr., km.; Peklar J., km. sin; Ferk M., Majhen A , km. hčeri. 

Spodnja sv. Kuugeta. T r u n k B l a ž e , župnik; Mežnarič Ant., duh.; 
Santel Janez, nagonijak; Škof Mat., majer; Koser Jan., pos. 

Svičina. F i š e r A n t o n , župnik; Ciringar Jern., župn. v pok.; Lešnik 
Juri, cerkv.; Treven Franjo, orglar; Šerbinek Juri, cerk. ključ.; Blatnik Jože, 
hišnik; Dreisibner Jože, km. fant; Divjak Vinko, mizar; Ferk Jernej, vertnar; 
Tacer Korelj, vinič ; Javnik Jože, služ ; Pinič Filip, učenec; Eferl Alojz., šivilja; 
Pinič Jožefa, vinč.; Sef Regina, vinč. hči; Jarc Jože, viničar; Kožuh Barba, km. 

Sv. Ilj na Goriekem. M e r č n i k A n t o n , župnik; Kelemina Matija, 
kapi.; Sorko Kari,vnadučit.; Klenovšek Janez, učit.; Lopič Janez, Dorner Kari, 
Kupfer .Alojz, pl. Suškovič Maks, Cimperc Franc, Celcer Frane, Uhl Fr., Jager 
Janez, Senveter Fr., Kebrič Fr., Spari Ign., Draž Jakob, Reiter Miha, posestn.; 
Polak Jan., Pec Juri, HaucLeop., Niederl Jan., Golob Alojz, Stingl Kari, Černe 
Erance, Freiham Fr.; Svati Kari, Fluher Gust., Herzog Miha, učenci; Pezdiček 
Roza, Lorber Mar., Polak Treza, Kapun Ant., Pitner Mar., Osterc Alojz., Marko 
Mar., Pitner Magd, Bračko Mar., Rudi Alojz, Bračko Ant., Princ Mar., Požgan 
Cila, Roža rožnega venca 33, Kraner Ana, Hercog Treza, Roža rožnega venca 24, 
Pivec Mar., Kumperščak Mar., Nikl Julijana, Šmirmaul Cila, Enčič Roza. 

Sv. Juri ua Pesnici. L a j h o. K o r b i n i j a n , vikar; Magdič Seb., 
župn. v pok.; Druzovič Jože, učit.; Ertl Gašp., Fluher Fr., Kapun Fr., Muster 
Jože, Skrinjar Jože, Čepe Elizabeta, Hauptmann Mar., Lajh Neža, Marko Jožefa, 
Skarget Jul., Skrinjar Johana, Toplar Regina, Toplar Jakob, Toplar Matevž, 
Bračko Alojzija, Zweidik Marj., Steiner Anton; Hauptman France, četertošolec; 
Farna knjižnica; Šolska knjižnica. Število družnikov: 2 dosmert. 203 letnih. 

8. Dekanija Sv . J u r i j n a Š a v n i c i. 
Dekanijski poverjenik: S i m o n i č J o ž e f , dekan v Št. Jurju. 

S t . Jurij na Samici. Simonič Jože, dek.; Simonič Iv. Aleks., Nachtigal 
France, kaplana; Suhač Anton, duhovn. v pok.; Mihelič Jože, nadučit. (2 izt.)i 



Koemut Fr., c. k. poštn. eksp.; Munda Anton, org.; Andrašič Ferjan, Antonič 
Jože, Andrašič Jože, Belec bratje, Borko Anton, Brumen Kolman, Čagran Andr., 
Cirič Jože, Fekonja Sim., Ferene Fr., Horvat Ant., Hrašovec Henrik, Hrašovec 
Jože, Hrašovec Fr., Hole Frane, Hole Matija, Ilesič F r , Ivajnšič France, Janžek 
Ferjan, Janšovee Tomaž, Janšovec 'Andrej, Korošak Jože, Klobasa Andrej, Košar 
Jernej, Košar Lor., Kožar Fr., Košar Val., Krajnc Vido, Križan Franc, Kupljen 
Jak., Kurja Jak., Korošec Ant., Kvas Miha, Košar Jakob, Kreft Karol, Kompoš 
Mat., Kocuvan Jan., Kvas Pavel, Koemut Lorenc, Lančič Davorin, Lasbaher Jože, 
Lah Fr., Magdič And., Matjašič Blaž, Miki Lojze, Mir Ant., Mišak Ant., Muhič 
Jože, Mulec Jan., Mir Jože, Merčnik Jan., Nedok Jak., Plaveč Jože, Posavec Jože> 
Potočnik Lojze, Rauter Jak., Ritonja Miha, Senčar Jernej, Slekovec Pet., Stuhee 
France, Stuhec Jože, Šijanec France, Šafarič Jak., Šijanec Val., Slekovec Dav., 
Stramič Kari, Vraz Franc, Vučina Jože, Vamberger Davorin, Vamberger France, 
Vogrinec Fr., Zamuda Marko, Zorko France, Zorko Tom., Žajdela Jak., Zamuda 
France, Žnidarič Jernej, Strajnšak Tomaž, Brumen Mar., Bolkovie Ana, Fekonja 
Gera, Grosman Mica, Horvat Ana, Horvat Mica, Kegel Mica, Knez Mica, Koemut 
Ana, Košar Mica, Kovačič Treza, Kovačič Gera, Kurbos Fr., Lilek Mica, Ljubša 
Mica, Miki Boža, Mir Ana, Slavič Apolon., Sprinzer Lena, Stramič Ana, Suhač 
Mica, Šek Franca, Tišler Gera, Topolnik Urša, Tišler Franca, Potočnik Mica, 
Plaveč Joz., Pintarič Ana, Postružnik Mica, Vraz Mica, Verbnjak Mica, Verbnjak 
Ana, Žabot Ana. 

Ljutomer . Š r o l F r a n c e , župnik; Simonič Janez, Jurkovič Martin, 
kaplana; Karba Josip, Krilj Ivan, Horvat Jože, Ljudska šola; Slavinec France, 
Veršič Jože, Seršen France, Gomilšek Jože, Kopun Ivan, Dijak Iv., Bek Marija, 
Bajh Magd., Brumen Ant., Lorger Jula, Germut Marija, Sagaj Matjaš, Veršič 
Martin, Fric Ivan, Tomanič Eliz., Stekmiiler Budolf, Perko Barb., Gumza Dorot., 
Heric Ivan, Fridav Mar., Vogrinec Veronika, Cimerman Boža, Meznarič .Marija, 
Jelen Marija, Panič Alojz, Kumperšak Ana, Prelog Jože, Kotnjak Flor., Suštarič. 
Katar., Kotnik Mart., Šijanec Jože, Filipič Sebast., Bajh Janez, Vihar Amalija, 
Kramberger France, Cimerman Marija, Dolinar Ana, Murkovič Alojz, Lasbaher 
Miha, Danjko Alojzij, Lačen Matjaš, Bošker Jože, Korošec Jak, Novak Marija, 
Štuhec Jože, Fras France, Gornjak Jula, Kotnik Pilomena, Rajh Andr., Stanjko 
Miha, Smodiš Tomaž, Pečnik Pavi, Slana Alojzija, Verbanjšak Matjaš, Skuhala 
Jakob, Dijak Mar., Ploj Iv., Markovič Ivan, Kolbl Ana, Arnoš Ana, Šlamberger 
Anton, Sagaj Jakob, Lah Treza, Pučko Andr., Čeh Mar., Drobnič Ivan, Ivančiž 
Marija, Karba Marija, Kramberger Ana, Ozmee France, Heric Jak., Ozmec Tom., 
Pavličič Miha, Nemec Mar., Hujsak Ana, Golenko Jože, Gomilšek Franca. 

Kapela pri Radgoni. L a c k o A n t o n , župnik; Sattler Josip, kaplan; 
Pušenjak Toma, učitelj; Bratkovič Jakob, Kolar Jože, eerkv. ključ.; Knjižnica 
farnih mladenčev; Knjižnica farnih deklet; Knjižnica občine Očeslavske; Ljud. 
šola; Ajlee Jan., Ajlec Jože, Ajlec Martin, Bela Marija, Berač Andr., Berač Miha, 
Bratkovič Anton, Čagran Ana, Čagran Ant., Divjak Ant., Divjak Fr., Domajnko 
Andr., Domajnko Matjaš, Domajnko Pet., Fekonja Mar., Gothart Miha, Grosman 
Neža. Hajdinjak France, Himmelreich Mart., Ketiš Mat., Klobasa Andr., Klobasa 
Marija, Knez Andr., Kolar Alojzij, Korošec Jakob, Kovačič France, Kovačič Juri, 
Kovačič Mar., Lah Ana, Lipič Ant., Lipič Jože, Markovič Jakob, Mavko Jakob, 
Miler Anton, Mir Andr., Merzel Matjaš, Mulec Apolon., Pelcl Fr., Perko Matjaš, 
Ploj Jože, Poljanec Treza, Polak Matjaš, Bauter France, Boškar.Tom., Božmai 
Marija, Slavič Andr., Šilec Alojzija, Šipek Blaž, Štamper Urša, Štefanee Anton 
Zemlič Antonija, Zengar Ant., Žitek Mar., Petek Jože, Krajnc France. 

Malanedelja. L o v r e n č i č F r a n c e , župnik; Boškar France, kaplan 
Slana Arni, kmet; Bolkovič Gera, želarkinja; Učilnica Malonedeljska; Krajm 
Anton, Verbnjak France, Gašparič France, Verbnjak Anton, Osterc Ljudevit 
Verbnjak Martin, Vojsk Blaž, Mihalič Andr, kmetje; Kšela Gera, Spindler Kat. 
Sterniša Gera, kmetice; Žnidarič Val., km. sin; Božič Ant., Hedžek Badosl. želj. 
Bitonja Jože, nagornjak; .Kreft Urša, Stuhec Kat., Strajnšak Kat., Muhič Ana 
km. hčere; Perša Andr., Švarc Jak., Terstenjak Jože, Krajnc Miha, želj. sinovi 



Šranc Marija, Fras Kat., Baksa Neža, Plaveč Marija, Slana Marija, Šrol Tereza, 
želj. hčere; Hrašovec Mar., željark.; Spindler Andrej, sadjorejee; Budja Jakob, 
m l in. ; Krajnc Ljud., lončar; Budja Ant., tkalec; Stuhec France, Klemenčič Fr., 
učenca; Topolnik Miha, cerkv. ključ.; Bezjak Mat., cerkv.; Spindler Ana, želj. 

Sv. Peter zunaj Radgone. Belšak Anton, župnik (2 izt.); K u n c e 
J a n e z (2 izt.), Mlasko Jože, kapi.; Šlander Emeran, oskerb. ben. gor. (3 izt.); 
Jančar France, duh. v pok.; Šolska bukvama; Novak Miha, c. kr. sodn. prist.; 
Dominkuš Juri, učit.; Kardinar Fr., pos.; Jagerič Lor , Duh Anton, Kavčič Fr., 
Adamič France, kmetje; Himelreich Magd., Müller Mar., Mulec Treza, Černko 
Marija, Ferž Magd, Mulec Treza, Kavčič Marija, Hamler Marija, Mlinaric Mar., 
Rožman Ana, Bračko Treza, Fekonja Treza, Steiner Marija, kmetice; Zemljič 
Anton, km. sin; Jurkovič Treza, Pelcl Mar, Fekonja Treza, Nedok Marija, km. 
hčere; Borovič Miha, Kavčič Mat., Terstenjak France, Beberič Miha, Kavčič Miha, 
¿lina,rič Fr., Weiss Jakob, želarji; Pelcl Jakob, pokopač; Zemljič Leop, mizar; 
Zemljič Jože, Šimet Filip, krojača; Weiss Leopold, mizar; Zemljič Lor., kovač; 
Eerž Leopold, Gril Jože, žel. sina; Bauman Liza, hišnica; Weiss Treza, Bratko 
Katreja, Horvat Ana, Lenartič Ivana, Lasbaher Marija, Bračič Ana, Ojnik Mar., 
žel. hčere; Klobasa Fr., Hole Jože, Lančič Miha, Doki Matija, Jakopič Janez, 
Škerget Ant., Škerlec Pavel, Potočnik Andr., Babosek Ant., Šajher Anton, vinč.; 
Nedok Treza, vinčariea; Vraz Erance, Rihtarič Peter, Weiss Miha, Fruman Juri, 
Duh Janez, vinč. sin.; Merzel Mar., Bračko Jedert, Šajher Barba, Šajher Neža, 
Božman Mar., Poštuvan Treza, Križan Barčka, Prajndl Apol., vinč, hčere; Kolar 
Janez, učenec; Domajnko Mar., učenka; Gomilšak Marija, dekla. 

Sv. Anton v slov. gor. Klobasa France, župnik; Vrabl Janez, kaplan; 
Dominkuš Rajmund, učit.; Zorman France, cerkv.; Fras Janez, Satler France, 
cerkv. ključ.; Horvat Lovr., Paluc Juri, Klemenčič Jan., Kocmut Jan., Dvoršak 
France, Veršič Jože, Satler Anton, Peklar Jan., Fras France, Čeh Juri, Gomzi 
Jakob, kmetje; Lipnik Gerca, km.; Vogrin Juri, Rosker Juri, km. sina; Zorko 
Katr , km. hči; Terstenjak Val., Hole Jože, Fekonja Miha, Slatinšek Mat., Zimič 
Martin, Lovrec Martin, Zorman Andr., Kramberger Jan., Klobasa Anton, Ferlan 
France, Drušovič Janez, Veršič And., Kühweidner Janez, želarji; Šegula Jakob, 
predst.; Lončarič Treza, Zemlič Treza, želarkinje; Veršič Mart., žel. sin; Čuček 
France, vinč.; Hvalič Rozalija, Lupša Treza, vinč. hčere; Česnik Balaž, vinčar; 
Zoko Fr., vinč. sin; Erman Fr., žel sin; Močnik Marija, vinč. hči; Tušak Jože, 
štacunar; Dominkuš Veronika; Pravdič Jakob, kmet; Zever Jože, vinč. 

Sv. Križ.pri Ljutomeru. Kramberger Loro, župnik; Šostarič Ferdinand, 
kaplan (2 izt.); S i j a n e c L o v r o , nadučit.; dr. Lebar Jože, zdravnik; Farna 
bukvarniea; Učenska bukvarnica; Jurinec Alojzij, Lebar France, Kardinar Jože, 
Heric Alojzij, Špindlar Miha, Slavič Matjaš, Verbnjak Mart., Bidnar Jan, Belec 
Tomaž, Vapotič Fr., Slekovec Jože, Novak Matjaš, Štefanee Alojzij, Jureš Alojzij, 
Belak Anton, Reiter Ant., Osterc Alojzij, Domajnko Jak., Ploj Mart., Verbajnšak 
Matjaš, Jurkovič Jak., Vapotič France, Petovar Jože, Ivajnšič Jan., Bratina Fr., 
Koller Mart., Nedelko Matjaš, Verzel Anton, Vrabl Anton, Matjašič Mar., lvanič 
Johana, Šalamun Liza, Markovič Verona, Stuhec Marija, Strakl Treza, Fürst Ana, 
Horvat Marija, Vajda Franca, Špindlar Marija, Nedok Marija, Domajnko Ana, 
Šostarič Neža, Rožman Joz., Križan Neža, Prelog Mar., Senčar Mart., Kral.j Jan. 

Veržej. J a n ž e k o v i č L o v r o , župnik; Rajšp Alojzij, učitelj; Šolska 
knjižnica; Pušenjak Anton, Topoljak Ivan, Kralj Ivan, Horvat Andraš, Bohaneo 
Jože, Tiplič Franjo, Mujdrica Ivan, Gaberc Franjo, Osterc Martin. 

Število družnikov: 11 dosmert. 500 letnih. 

9. Dekanija K o n j i c e . 
Dekanijski poverjenik: E r j a v e c P e t e r , administrator v Žrečah. 
Konjice. B e r g l e z J a n e z , provizor; Kinčič Janez, župnik v pok.; 

Cobelj Juri, kapi. v pok.; Skerbec Mart., kaplan; Kat. pol. društvo v Konjicah; 
dr. Prus Anton, odvetn.; dr Prus Karol, zdravnik; dr. Rudolf Jan., Satler Ant., 



odv. konc.; Serajnik Domicijan, Cvalite Sim., učit.; Kitek Jak., teržan; Fuhrmau 
Urša, teržanka; Ternovšek Jan., penz.; Rubin Anton, šivar; Sajko Mat., mizar;; 
Gosnik Ferd., mlinar; Kokol Anton, Petelinšek Miha, Šolar Juri, Leskovar Jan., 
Rudolf Jan., Pukl Jan., Jelen Ant., Gorinšek Jan., kmetje; Berglez Jak., Bezget' 
Jan., Muc Anton, FrimJože, Napotnik Fr., km. sinovi; Gregorec Kat., Koprirnik 
.Liza, Kolarič Pavlina, kmetice; Kostevc Katra, vdova; Jagodič Ana, Prevernik 
Jera, km. hčeri; Lamut Marija, Konec Neža, Flis Ana, Balant Liza, Trobentar 
Franca, JStopar Katra, Crešnar Liza, samice; Srebre Treza, Mastnak Katra, dekli. 

Žrece. Erjavec Peter, administr.; Planinšek Jak., duh. pom.; Tribnik 
Ludvik, nadučit.; Dobnik Peter, župan; Farna bukv.; Šolska bukvam.; Rušnik 
Valentin, šolski nadz.; Železinger Jože, Hlastec Ant., Kovač Jože, Kangler Juri, 
Berdnik Ign., Marinšek Simon, Orož Jan., posestn.; Hlastec Juri, mežnar; Tevž 
France, terg.; Skrinar Juri, oštir; Lamut Jan., Vivod Mat., Vahter Janez, Švab 
Anton, Ravnak Franc, Merzdovnik Martin, Berdnik Alojz, Golčer Miha, Orož 
Mat., Rahle Lor., km. fantje; Berglez Lucija, Berglez Marjeta, Erjavec Magd., 
far. kuh.; Potočan Jožefa, far. dekla; Potnik Mica, Zaje Mar., Marinšek Jožefa, 
Fijavž Mar., Vodenik Ana, Klančnik Mar., Pec Martin, Strele Štefan. 

Cadram. Bezenšek Juri, župn.; Gorečan Ant., kapi.; Malenšek Bogomir, 
nadučit.; Velki Ferdo, učit ; Leskovar Juri, Kunaj France, Lešnik Jan., Potočnik 
Janez, Golčer France, Mlakar Blaž, Zadek Jakob, Skorjanec Jernej, Obrul Jože, 
Leskovar Jože, Kruhar Jak., Paenik And., gospodarji; Kričhbaum Ant., Kangler 
Katra, Zadek Mica, Pozne Neža, Kuster Mica, Berdnik Tona, gospodinje; Golenač 
Rok, Rupnik Janez, Zadek Matija, Robida France, Kočnik Eranče, Kovač France, 
fantje; Breznik Liza, Hmetec Treza, Oblonšek Mica, Hribernik Barbara, dekleta. 

Kebel. K o l a r V i n k o , provizor; Videčnik Peter, Germ Lor., Morgut 
Matevž, Štefan Luka, Kočnik Miha, Kočnik Sim , Zvižaj Fr., Mavrič Ign., Mavric 
Juri, Kos Fr., Tajnikar Juri, Stramšek Blaž, Višič Mica, Urlep Mica, Janže Mica. 

Sv. Vencel. P e t a n F r a n c e , župnik; dr. Vošnjak Jože, drž. poslanec; 
Povh Janez, učit ; Tomažič Jaka, obč. predst.; Rihter Jože, org.; Martineli Jan., 
Tomažič Simon, Kruder Alojzij, Bodofco Janez, Stanovšek Jaka, fantje; Berglez 
Janez, kmet; Ozimic Mica, žena; Babič Jera, Babič Ana, dekleta. 

Žice. Z a b u k o š e k G a š p a r , župnik; Teran Miha, učit.; Podkubošek 
Jožo, Verhovnik Jernej, cerkv. ključ.; Skale Ant., Grobelšek Luka, Marguč Štef., 
Ulčnik Jan., Krajnc Anton, Zorko Juri, Cimerman Martin, Bezget Fr., kmetje; 
Habijan Juri, Skale Jože, km. sina; Gosak Urša, Železinger Mica, Podplatam 
Mica, kmetice; Krajnc Adam, kmet. 

Sv. Jernej. P i n t a r F r a n c e , oskerbnik; Šola pri sv. Jerneji; Bračič 
France, Pirš Grega, Pirš Jože, Mažera Miha, Verhovšek France, kmetje; Detiček 
Miha, Pukel Jože, Uje Janez, Hodnik France, lastinarji; Cvahte Matevž, Brumec1 

Šima, Cugmeister Ant., zidarji; Marguč Anton, Arbeiter Jaka, km. sin.; Korošec 
Šima, km.; Lubaj Fr., Cvahte Ant., Robar France, km. sin.; Štiplovšek Janez, 
km. r Stermšek Fr., lastinarea; Mažera Mica, Pirš Zefa, Jurše Ana, Sitar Mica, 
km. hčere. 

Stranice. Verlič France, župnik (2 izt.); Arzenšek Anton, učit.; Vogrinc 
Jože, c. k. uradnik; Tumpej Anton, rud. uradnik; Laznik Filip, mlin.; Laznik 
Pankrac; Novinšek Jern., cerk.; Klančnik Jože, Klančnik Matija, Korošec Jože, 
Fijavš Mat., Zazjal Sim., Hočnik Sebastijan, Mavec Ign., kmetje; Potočan Miha, 
km. sin; Stergar Helena, pos.; Sprogar Eliza, Zazjal Ana, dekle; Farna bukv.; 
Bornšak M., Javornik M., Založnik M., Potočan Ana, Videčnik Urša, km.; Keršič 
Neža, dekle; Fijavš Filip, sluga; Črešner Vinc., kovač. 

Tinje. Lenart Janez, župn.; Dvoršak Jernej, Šega Jože, Smogavec Greg., 
Poklukar Miha, Poklukar Tomaž, Pongračič Matija, Babič Martin, Dovnik Štef., 
Dovnik Juri, Musič Jernej, Ferk Anton, kmetje; Rabič Jože, Rabič Jan., Rabič 
Anton, Capel Jan., dervarji; Pliberšek Franjo, Juhart Franjo, km. fanta; Juhart 
Jože, mizar; Repnik Urša, Vidmar Jera, kmetici; Dovnik Jeta, Kumer Katra, 
Tomažič Katra, samice. 



Špitalič. J a k 1 j i č D r a g o t i n , župnik (2 izt.); Žolnir Ivan, učitelj; 
Šola; Zidanšek Miha, Zidanšek Juri, Zorko Juri, Pristavnik Luka, Jakše Anton, 
kmetje; Kukovič Jože, Iskrač Drag., Macuh Jože, fantje; Krajcar Marg., Kukovič 
Neža, Zorko Lenčka, Podgoršek Marija, Korošec Ana, Kukovič Neža, Jazbec Mar., 
dekleta; Stancer Ana, Turk Frančiška, Kaljšek Neža, žene. 

Loče. S t i p l o v š e k Va l . , župnik; Korošcih Jakob, kaplan; Leitgeb 
pavel, nadučit.; Klemenčič Jan., Smole Jože, učit.; Ločka šola; Mestinšek Jak., 
Petiček Jernej, Oroš Juri, Svetelšek Jan., Sitar Jan., Stražin Ant., Močnik Ant., 
Kanko Franc, Fink Mat., Jurše Mat., kmetje; Rohne Jak., obč. predst.; Pepelnak 
Jernej, Pivec Jože, pos.; Ošlak Fr., kovač; Sovič Jan., mizar; Cigler Fr., pos.; 
Artnak Kari, cerkv.; Lemež Fr., Slemenšek Jan., Gril Andr., Gril Fr., Krajnc 
Jože, Arzenak Fr. , km. sinovi; Rozina Mar., zdrav, sopr.; Stergar Mica, But 
Fr., kmetice; Lisec Urša, Breznik Neža, Gumzej Neža, Primec Joz., Zabukošek 
Mica, Mol Mica, Goričar Hel., Cene Roza, Strajzah Joz., km. hč. ; Regoršek Joz. 

Priliova. M o d i c Jan . , župnik; Serajnik Lovro, učit.; Šola Prihovska; 
Flis Mat., Mlakar Stef., cerkv. ključ.; Berglez Ant., Rak France, Sprogar Pavi, 
Strajzah Ant., Ratej Fr., Pem Jak., Tantegel Jan., Stanošek Štef., Ratej Janez, 
Leskovar Jan., kmetje; Bredelak Miha, Pešak Miha, Hojnik Ant., Habjan Mart., 
Majcen Juri, Tišlar Mat., mlad.; Palir Liza, Rudolf Ana, Sevšak Marj., kmetice; 
Kelc Mica, Murko Treza, Sevšak Neža, Novinek Ana, Pešak Ana, Goričan Zefa, 
Mihelak Jula, Meglic Katra, Stramšak Treza, Murko Mica, Sadek Mica, Jurše 
Mica, Lubej Zefa, Modic Ivana, dekleta; Pučnik Ant., mlad.; Berglez Valentin, 
mož; Doberšek Neža, dekle. 

Sv. Kunigrunda. S l a t i n š e k A n t o n , župnik; Šebat Anton, učitelj; 
Ljudska šola; Sadek Jan., Ostruh Juri, Rutnik Jaka, Potnik Juri, Hren Štefan, 
(¡rešnar Janez, Jesenko F r , Koprivnik Juri, kmetje; Gradišnik Jernej, župan; 
Sadek Juri, Gričnik And, Hren Mat., Gričnik Janez, Hren Janez, Kropej Juri, 
km. fantje; Studenčnik Katra, km.; Hrastnik Ana, gosp.; Pec Barb., Petelinek 
Neža, Stebernjak Mica, km. hč ; Višnar Matija, kmet. 

Sv. Lambert. V r a z J o ž e , župnik; Črešner France, org.; Kovše Ant., 
kmet; Kotnik Marg., kmetica; Kotnik Ana, km. hčer; Ločnikar Joh., kmetica. 

Število družnikov: 5 dosmert. 372 letnih. 

10. Dekanija K o z j e . 
Dekanijski poverjenik: B o s i n a J a n e z , dekan v Kozjem. 

Kozje. B o s i n a J a n e z , dekan; Rat Pavel, kaplan; Srednik Ant., duh. 
v pok.; Boheim Fr., nadučit.; Zabukošek Ivan, pos. in terg. v Tuhlju; Farna 
knjižnica; Kaič Jože, c. kr. davk. prist.; Kovačič Martin, Volavšek Miha, cerkv. 
očeta; Polak Jože, Sternad Fr., Prešiček Jože, teržani; Valenčak Jože, orglar; 
Bevc Janez, mizar; Berstovšek, krojač; Novak Ant., Rojgl Anton, Valenčak Ant , 
kmetje; Bah Janez, Berstovšek Janez, Krofi Matevž, Klavžer Ant., km. sinovi; 
Hofler Mar., terž.; Dobravo Ana, Jagrič Ant., Škerbee Katra, Valenčak Katra, 
Bevc Mica, Klavžer Barbara, kmetice; Cepin Neža, Ivužner Mica, .Muha Franca, 
Planine Neža, Prešiček Ant., km. hčer.; Brilej France, kmet; Škorjanc Mica, 
kmetica; Umek Hel., km. hči; Volavšek Janez, mesar. 

Pilštanj. L e n a r č i č A n d . , župnik; Verk Henrik, kaplan; Čižek Jože, 
nadučit.; Šket Andr., učit.; Šmicl Jul., terg.; Belak Fr., Kacian Anton, Strašek 
France, Zmajšek Janez, teržani; Bah Anton, Čepin Fr., Ferlič Jože, Ferlič Miha, 
Gubenšek France, Ferlič Jože, Jančič Pongrac, Kunej Janez, Leskovšek Anton, 
Maček Miha, Maček Miha, Polutnik Ant., Poznič Jože, Reberšak Ant., Reberšak 
Miha, Smodila Jože, Sternad Anton, Tacer Miha, Žurej Jože, kmetje; Belak Al., 
Amon Miha, Belina Anton, Čepin Janez, Reberšak Jan., Strašek Fr., km. sin.; 
Žlender Ant., čevljar; Toplišek Mica, km.; Grobin Ana, šivilja; Hvale Jožefa, 
km. hči; Zelič Jože, teržan; Amon Jan., Čepin Miha, JvoJrin Jože, Muha Jak., 
Skerbec Luka, Volavšek Miha, Zorko Janez, kmetje; Zalokar Marka, čevljar; 
Potočnik Mart., pos.; Kolar Fr., zidar; Maček Jan., Majerič Ant., Tacer Alojzij, 



km. sin.; Kolar Ana, šiv.; Kreuder Fr., Krivec Mica, terž.; Graf Marj., Jagrič 
Mica, kmetici; Potočnik Urša, km. hči; Kašpret Ant., krojač. 

Podsreda. V o š n a k L o v r o , župnik; Aškerc Anton, kaplan; Šolska 
bukvarnica; Kunej Janez, lončar; Dobrave Martin, krojač; Eabuda Juri, terž.; 
Cerjak Fr., Moškon Ant., Škerbec Jan., Toplišek Anton, kmetje; Zupančič Fr., 
dosl. voj.; Ros Makso, Preskar Jože, teržka sinova; Kos Mar.,,Levstik Tereza, 
Prešiček Neža, Škerbec Ana, Verez Jera, terž.; Stermecki Ant,., Škorc Joz., km. ; 
Černelič Polona, Mihelič Mar., Bevc Ana, dekleta; Trobiš Alojz, učit. v Pečicah. 

Prevorje. Novak Matevž, župnik (2 izt.); Zagoričnik Fr., učit.; Farna 
bukvarnica (2 izt.); Šolska bukvarnica; Bevc Janez, Centrih Tomaž, Gubenšek 
Jakob, Krofi Jože, Lakner Miha, Maček Miha, Pere Ant., Strašek Greg., Tomšič 
Janez, Zelič Matija, kmetje; Amon Andr., cerkv ; Bevc Fr., pismonoš; Kotnik 
Jože, tesar; Mikolič Ant, dnin.; Bevc Fr., Jevšnik Jože, Bornih Jak., km. sin.; 
Vovk Mart, oštir; Pečnik Mica, hišna; Strašek Mica, kmetica; Bevc Mica, Kajba 
Mica, km. hčeri. 

Št. Vid. D v o r š e k A n t o n , župnik; Zdolšek Andr., kaplan; BračiŽ 
France, učit ; Bevc Jože, Bevc Florjan, Jazbec Prim., Jazbinšek Prim., Koprive 
France, Koprive Miha, Kovač Jože, Kovač Jože, Kolman France, Križnik Marko, 
Luskar Anton, Pavline Jak., Pavline Jože, Senica Mart., Šmid Florj, Span Jož., 
Šterbucl Jože, Tovornik Janez, Vertačnik Miha, Zakošek Vid, Zalober Miha, 
Žapušek Jože, kmetje; Klavžar Anton, Vertačnik Vid, km. sin.; Zveglič Helena, 
km. hči; Bevc Ant., Kralj France, Pertinač Jan., Žager Fr., km. sin.; Manček 
Kat., Znoj Apol., Zevšek Terez., km. hčere. 

Dobje. K u n e j Jan. N., župnik; Vole Sim., učit.; Frece Jan., Gradič 
Jože, Herzog Jan., Leskovšek Val., Salobir Jože, kmetje; Baumkirher Mar., Jug 
Lucija, Lah Mar., Selič Treza, Sivka Mar., Zalokar Lena, km.; Pušnik Fr., km. 

Polje. K r a g l M a r t i n , župnik; Cugmus Jože, učit.; Farna knjižnica; 
Šolska knjižnica; Brenko Fr., Frece Mart., Hostnik Jan., Planine Jak., Presker 
Martin, Vajdič Ant., kmetje; Hostnik Jan., Kolar Jak., km. sin.; Debelak Fr., 
Kliček Ana, Presker Mica, kmetice; Brenko Jan., Turk Juri, kmeta. 

Planina. N o v a k J a n e z , ekspos.; Voglar Janez, nadučit.; Knific Fr., 
terg.; Doberšek Mat., Bauter Ant., terž.; Pajk Jak., Pajk Jože, Pušnik France, 
kmetje; Adamus Boža, grajš. oskerb. gospa; Zdovc Mar., kmetica; Drobne Neža, 
Šeško Franca, Žibret Marija, km. hčere. 

Zagorje. C i l e n š e k B l a ž , provizor; Šolska knjižnica; Cepin France, 
Cepin Jak., Drobne France, Godicl Fr., kmetje; Golja Mar., kram.; Arih Neža, 
km. hč.; Pečar Neža, hišna. 

Podčetertek. G e r š a k V i n k o , župn.; Farna bukvarnica; BovhaMat, 
župan; Alegro Jože, Cvetko Fr., Druškovič Fr., Druškovič Juri, Knap Jože, Kolar 
Tom., Počivalšek Jan., Soltar Ant., Stergar Mart., Vostner Miha, Verbošek Ant., 
Zupan Jože, posestniki; Žagar Flor., oštir; Horvat Ant., Božar Marija, teržanke; 
Počivališek Mat., pos.; Lesjak Franca, pos. , 

Ulimje. L e m p l J a k o b , župnik; Šolska knjižnica; Leskovšek Janez, 
Plankar Andr., Plevnik Jan., Škorjanc Anton, Štravs Anton, Trupej Juri, Zeker 
Martin, kmetje; BovhaFrance, GroblšekFr, Mraz Mart, Pajek Mat., km sin.; 
Pajek Ana, km. hči; Kovačič Mart., kmet; Lempl Neža, hišna. 

Buče. K o r e n Mat., župnik; Zidar Janez, učit.; Bolha Jak., Kostanjšek 
Miha, cerkv. očetje; Pavlič Anton, slikar; Jakopina Fr., Hrušovar Fr., kmetje; 
Grobelšek France, krojač; Oprešnik Fr., mizar; Mraz Ant., pos.; Birjak Anton, 
Kolar Jože, km. sin.; Bah Marj., km.; Bah Marija, vžitkarica; Šolska knjižnica; 
Bevc Florjan, Bah France, kmetje; Pavlič Miha, čevlj.; Božiček Mar., Sinkovii 
Marija, kmetici. 

Sv. Peter. Z e v n i k M a r t i n , župnik; Smole Jakob, kaplan; Šolski 
knjižnica; Novak Jože, orglar; Pere Edm., dacar; Drofenik Fr., oštir; Pregrač 
Jože, sod.; Babič Miha, Štefančič Jan., Planine Fr., Pregrad Janez, Uršič Franc 
kmetje; Vidmar Jan., terg. pomoč.; Bobek Miha, km. sin; Černelč Jožefa, terg 
žena; Jazbec Ana, Lojen Urša, Geršak Mica, Kunej Mica, Bobek Jožefa, Štadlei 



Manja> Petrovič Mica, Uršič Liza, kmetice; Geršak Janez; Babič Janez, šivar; 
geršak Anton, Osojnik Jože, Kunst Janez, Pregrad France, kmetje; Eautner 
fine., km. sin. 

Število družnikov: 3 dosmert. 320 letnih. 

11. Dekanija L a š k i t e r g1. 
Dekanijski poverjenik: Ž u ž a A n t o n , korar in dekan v Laškem tergn. 

Laški terg. Ž u ž a A n t o n , korar in dekan; Boheim Janez, plem. Pol 
Jože, kaplana; Komotar Ant., not. koncip.; Rožanc Jože, c. k. davk.; Jerše Fr., 
c. kr. kontr.; Mikuš Baf., c. k. pristav; Peternel Ant., nadučit.; Špindler Bajko, 
sodn. urad.; Šolska bukvarnica; Elsbaher A., Kraljic Kari, Trap Konšt., Drobnič 
Janez, Orožen France, teržani; Herman Avg., obč. tajn.; Brajda Amalija, Zupan 
Jožefa, Doljan Ida, -Mihelja Mici, Marta Bosamunda, terž. dekleta; Hrastnik Juri, 
Kačič Miha, Petek Jan., Ojstruh Jaka, Topole Jernej, Železnik Blaž, Stare Tom., 
Hrastnik Marka, Zupan Valentin, Deželak Jan., Bergomar Miklavž, Belj Jožef, 
Košak Grega, Svečnik Anton, Soter Mat., Pinter Grega, Cepuš France, Derjovšek 
Matija, SrebotJože, kmetje; Ilorjak Jern., samec; Kopač Franc, pos.; Zastanšek 
Miha, Korošec Kari, Kolman Gašp., obč. sluge; Lovič Štef., Krasic Mica, Klezin 
Urša, Petelin Franca; Kačič Blaž, Ožeg Martin, Skoberne Miha, Podbreznik Val., 
Plavc France, Borina Jože, Germadnik Mart., Toncl Mart., Pušnik Jak,, fantje; 
Hanikem Fr., Ožeg Mica, Stare Treza, Topole Mica, dekl.; Jelene Miha, učenec. 

Sv. Jedert. B i z j a k V i n k o , župnik; Mlakar Janez, cerkv.; Bebozu 
Martin, Jelenšek Matevž, Laurinc Tone, Vodenšak Jern , Bazpotnik Tone, Zelič 
Juri, kmetje; Paher Jan., čevlj.; Marinka Jan., Jerala Pavi, Kurnik Nace, Petek 
Janez, Dornik Jože, km. sinovi; Lah Ajta, Dolinšek Neža, Golouh Neža, kmečke 
hčere; Marinka Mica, kmetica; Goznikar Ira, samica. 

Sv. Miklavž. Z o r k o J a n e z , župnik; Lapornik Martin, Knez Tomaž, 
Deželak Matevž, Funkl Jože, Volavček Anton, Pavčnik Miha, Jančič Jak., km. 

Sv. Lenart. D u p e l n i k G r e g o r , župnik; Bračko Janez, nadučitelj; 
Vsakdanja šola,- Lapornik Gašp., cekm.; Lapornik Mart., Lapornik Val., Lapornik 
Miha, Jančič Tomaž, kmetje; Bezgovšek Jože, krojač; Vedlin Jan., org.; Bopotač 
Miha, umetnik; Deželak Jan., Gradišnik Miha, km. sina; Hrastnik Am., kerčm.; 
Slokan Ana, Šeker Urša, pos.; Škorja Mar., kmetica; Savšek Marija, Tovornik 
Neža, km. hč.; Kodrunc Lucija, vdova. 

Jurjevi klošter. Vrečko Matevž, župnik; Farna knjižnica; Pertnjačev 
dom; Zupan Jakob, Bohinc Matilda-, Zorman Mat., učitelj; Šolska knjižnica; 
Guček Fr., župan; Senica M., preds. kr. š. sv.; Lesjak Jože, Boštohar Fr., Horjak 
Jak., Zalezina Fr., Kragl Fr., Zupane Mat., Zakovšek Miha, Zakovšek Fr., Zorko 
Marka, Pompe Tomaž, Ocvirk Miha, Žagar Jakob, Jančič Miha, Pajek Miha, 
Mikolič Jože, gospodarji; Ferlič Jože, mlinar; Kosmus Fr., Pintar Mart., km. 
mlad.; Šalamun Hel , žena grajš. log. oskerb.; Pire Urša, Povalej Eliza, Gorjup 
Marj., Laharnar Mar., gospodinje; Deželak Terezija, Šmid Ant., Bavtar Franca, 
Bajh Amalija, Golob Jera, Pogačnik Zefa, Guček Marija, Samec Marija, Hladin 
Jera, Vrečko Lucija. 

Terbolje. S t a g o j M a . t i j a , župnik; Bodošek Anton, Valenčak Jože, 
kaplana; Župnijska knjižnica; Šolska knjižnica; Eichelter Pongr., bivši ravn.; 
Armeni Ant.; cerkv.; Ahac Miha, km.; Bizjak Mar, km. hči; Brezošek Marija, 
rud. hči; Brinar Zefa, km. hči; Berdaj Fr., rudar; Bricl Jan., km.; Čamar Zefa, 
km.; Ohromi Jak, rud. čuv; Oebin Lena, km. hči; Dimnik Ana, kerm.; Dernovšek 
Mat., km.; Dergan Jan., rud.; Durnik Janez, km.; Dernovšek Marija, km. hči; 
Drobež Leop., rud.; Fakin Fr., Faiin Ant., Ferle Jan., km.; Frajle Ana, Galuf 
Franca, km.; Hercek Blaž, rud.; Irgl Matilde, š o l ; Jager Jože, Jakopič Anton, 
km.; Janežič Fr., rud. predst.; Janžek Mar., šol.; Jan Jaka, rud.; Jelen Anton, 
urar; Jerman Jože, oglar; Jeršinovič Jaka, rud.; Jerman Mat., km.; KašnerMar, 
km. hči; Kosem Mat., km.; Kovač Ant.,rud.; Klopčič Jože, kroj.; Kupec Janez, 
čevlj.; Kurnik Anton, Krevl Jan., Kreže Franc, Kupšek Jaka, kmetje; Kos Šim., 



rud predst.; Katarinska šola; Lavš Fr., rud.; Logar Jan., župan; Logar Janez, 
km'- Motoh Janez, žel. čuvaj; Pust And., km.; Pust Feliks, uradn.; Podmemk 
Grega, rud.; Potrata Neža, šiv.; Polak Terez., km.; Raspotnik Mart., km. sin; 
Razbošek Jan., šol.; Strovs Ant., Strovs Neža, km. hč.; Strovs Juri km.; btauter 
Neža, vuč. žena; Šimonc Neža, km.; Saberl Mart., predst.; Skrabar Jan., km.; 
guber Jože, rud.; Topolovšek Anton, km.; Turnšek Jaka, hiš. oskerb.; Turnsek 
Mat., kupč. pom.; Vavtikar Mart., Zadobošek Jan., Žagar Marko, Zerko Matija, 
kmetje; Kalan Marija, šol. . . 

Sv. Jakob v Dolu. Zičkar Ant., župnik (2 izt.); F i š e r Ant . , kapi.; 
Dragar Blaž, org.; Boš Ferd., srenjs. svet.; Srečnik Jan., terg.; Podpečan Blaz, 
Orožen Fr , Štravs Jožko, kmetje; Pust Janez, kerčm.; Ovčakar Stef., Mokotar 
Mat., pos.; Kavšek Jože, mizar; Jenko Melh., rud. predst.; Podreka Jan., kroj.; 
Eazgon Janez, Podbregar Ant., Klopčič Jan., fabričani; Sentjure Vinko, bebila 
Jurij, Gale France, rud.; Žime Gašp., Kuhar Jože, km. sin.; Kovač BI., pastir; 
Hrastelj Mica, Podmenik Neža, Kuhar Lena, kmetice; Sopar Al., Vidmar lir., 
km. hč.; Jamšek Jera, stekl. brusača sopr.; Slaje Mica, rud.; Kepa Ana, del 

Sv. Rupert. Š k e t Dav. , žup.; Vtičar J. ,kapi; Vranič J., Grebenee Iv., 
učit.; Zupan Val., org.; Klinar Jurij, cerkv. ključ.; Sola sv. Euperta; Pušnik 
Jernej, terg.; Bezgovšek Jože, Ulaga Anton, Oberžan Mat, Rozman And., Videč 
Mat., Pirnat Jak., Cvirn Jože, Salobir Lor., kmetje; Zeme Janez, Zupane Jože 
Knez Miha, Šoštar Jože, km. fantje; Horjak Mar., kmetica; Fabijan Mar., bket 
FrftncSi km 

Loka. Bunček Josip, župnik; K r a l j D a v o r i n , kaplan; Zupanek Jos 
učit,; Šolska bukvarnica; Perger Ant, grajšč. oskerb.; Hrovat Ant., terg.; Lsih 
Jos.. Armau Ant.; Brman Mih, kondukt.; Skale Stef., mašinovodja; Pirnat lom., 
Braz Franjo, Medved Janez, Dragar Jos., Mihelin Fr., Koritmk Jos., Jencic ir., 
Eunovec Mar.; Mlinar Janez, org.; Jurgl Hel., Ilinčič Urša, Bibič Mar Jakopin 
Ivana, Kajtna Franjo, Baumgartner Ivan; Šešerko Mar., tergovk.; bikole Mar., 
Raic Marijana. T , , , , „ ... .. x . . 

Razborje. K o l a r i č Jože, župnik (2 izt.); Jurko Blaz, učitelj; Šolska 
knjižnica- Zepič Andr., cerkv.; Biderman Mart., Spec Jože, Slokan Mat., Seško 
Pongrac, Zepič Jan., Vresk Sebast., Brečko Jože, kmetje,- Androjna Jera, Pompe 
Ana, kmetice; Kajtna Janez, Biderman Jernej, Brečko France, km. smo vi; Jug 
Mica, Pečnik Mica, km. hčeri. . . . n , , , 

' Širie. G m a j n a r Drag. , župnik; Kramar Julij, grajš. m zup ; Lraberšek 
Franjo, učit.; Kurnik Jern., orglar; Fabiani Miha, cekm.; Šolska bukvarmoa na 
Zidanem mostu; Flis Miha, Blane Tomaž, Belej Davorin, Očkun Gašpar, Cibej 
Miha, Teršek Greg., Mlinaric Dav., Draksler Davorin, kmetje; Sikovc Davorin, 
Čehovin Dragotin, krojača; Naglič Val., Flis Jakob, žel. ČUT.; Hrovatm Alojzij, 
sodar; Mozer Ana, ošt.; Golob Treza, Zupane Mar., kmetice; Germovšek Treza, 
Pepelnak Lizka, dekle; Tabor Jera, Tunk Karolina, oskerbn.; Urbančič Mancka, 
šolska dekl.; Kresnik Rok, Terček Marija. v 

Šmarjeta. J a n ž e k Edv . , župnik; Petaver Jak, organ.; Janzek Weza, 
učit. vdova; Potušek Mar., Bastič Mar., posestn.; Planine Ant., dekle; Deželak 
Martin, km. sin. v , , 

Število družnikov: 7 dosmert. 3o9 letnih. 

12. Dekaaija Št. Lenart. 
Dekanijski poverjenik: T u t e k J u r i , korar in dekan v Št. Lenartu. 

Sv. Lenart. T u t e k J u r i , korar in dekan; Rojko Fr., kaplan; Urabič 
Mat., c. k. davk. kontr.; Purgaj Jak., e. kr. prof.; Rop Jož., biljež. uradnik; 
Mohor Jož., Horvat Fr., učitelja; Breznik Ant., Stermšak Jak., Damiš Anton, 
Kurnik Mat., Gole And., Mihelič Ant., Stiper Karo!, Purgaj Juri, Lešnik Jože, 
Diemat Fr., Rajšp Fr , Zavernik Nace, Cucek Juri, Muršec Mat., Divjak Janez, 
Rop Jože, Rojko Jan., Kraner Jan., Purgaj Tomaž, Brunčič Jan., Kukuvee Ales, 
Pečovnik Jakob, Balner Mat., Knupleš Elor., posestniki; Cuček Jože, orgamst; 



jomažič Jože, cerkovnik; Knupleš Karol, Štancer Fr., Drozg Alojz, Žvajkar Sim., 
Nevglič Jan., Bola Jan., Tomažič Juri, Breznik Nace, Rop Jan., Šuman Janez, 
fantje; Kocbek Franc, zasebnik; Narat Tomaž, Sol. brat; Golob Janez, vincar; 
Krambergar Ant., sodar; Kurnik Jak., pismonos; Tomažič Julijaua, hišna; 
Kolnianič Ana, šivilja; Kurnik Zefa, Damiš Mar., Poštrak Mar., Živko Mar., 
Dvoršak Mar., Brančič Ant., Zoreč Mar, Kocbek Apol., Lorbek Mar, Keuc Liza, 
jiesarec Liza, Šipek Joana, Grozi Antonija, Krambergar Zefa, Diemat Treza, 
Senekovič Barbara, Mlakar Mar., Bilec Mar., Krambergar Gerca, Škof Marija, 
gocbek Mar.,.Gril Frane., samice; Rop Mar., Vakaj Gerca, Krambergar Mar., 
Rola Mar., Repa Liza, Divjak Mar., Senekovič Ana, Kurnik Liza, Kurnik Mar., 
Knupleš Mar., Purgaj Liza, Zavernik Marjeta, Dvoršek Julijana, Korošec Marija, 
Pečar Ivana; Neuvirt Jož., Drozg Jan, posestnika. 

Sv. Benedikt. M i l o š i č M i h a , župnik; Dovnik Fr., kaplan; Skamljič 
Jak, organ.; Golnik Dominik, najemničar; Urbanič Fr., Zemljič Mat., Elbelj 
Jož., Kraner Jan., Kermek Fr., Žnuderl And., Berič Jak., Kralj Jože, Breznik 
Štef., Žižek Jak., Bračič Anton, Šiško Miha, Kapfer Ferdinand, Bojs Jože, Ploj 
Mat., Zamljič Fr., Bajšp Fr., Vogrinec Anton, Zavernik Anton, Bauter Martin, 
Burcer Leopold, Vajs Fr., Hanžič Ant , Vogrin Mat., posestniki; Pečar Franc, 
učitelj; Babusek Lorenc, tergovec; Estrin Alojz, cerkovnik; Zupe Fr., posest., 
Jagric Jože, Ješovnik Mart., Žižek Jan , Lelia Balant, Verbnjak And., Krambergar 
Greg., Hamer Pet., Skamljič Vinko, Šiško Ant., Purgaj Ant., samci; Bajšp M., 
Bolnar Ana, Kermek Marija, Šiško Ana, Ajlec Ivana, Gril Marija, posestnice; 
Štelcar Jedert, Dvoršak Ana, Bajtar Jedert, samice; Žlaber Fr., posestnik. 

Sv. Tro j ica . O. o.v f r a n č i š k a n i ; Bojko o. Gelazij, superior; Križan 
o. Franc Blanko, kaplan; Šolska knjižnica; Kukuvec Ant., kerčmar; Friš Jože, 
štacunar; Bizjak Fr., delavec; Kocbek Mar., posestnica; Čuček Mar., km. hči; 
Mlinarič Mat., kerčmar; Perko Leopold, podobar; Bajko Julijaua, km. hči ; 
Bizjak Jan., km. sin; Šiško vJože, mizar; Boškar Katra, samica; Lipnik Franc, 
želar; Potrč Urša, samica; Šonveter Juri, lončar; Čolnik Fr., vinc. sin; Eerlan 
Jak., želar; Mulec Ana, vdova; Čeh Urša, žel. hči; Vogrin Ant., obč. predstoj.; 
Golob Pet., žel. sin; Kocuvan Vinko, služabnik; Braček Mar., kmetica; Krajne 
Jože, učitelji; Mulec Juri, mizar. 

Sv. Bolfank. S l a n i c Fr., župnik; Koemut Mat.,vcerk. ključ.; Firbas 
Sim., cerkovnik; Vsakdanja šola; Firbas Jože, Žvore Ant., Šalamun Dav., Čuček 
Jak., Poterč Jože, Gomilšak Jak., Vraz Davorin, Šalamun Jak., Pihlar Davorin, 
Muršec Fr. Živkov, Žvorc Jan., Bračič Jan., Poterc Jak., Muršec Ant., Poterč 
Fr., Poterč Jan., Veršič Jan., Koemut Alojz, Čuš Alojz, posestniki; Simonič Jan , 
mlinar; Horvat Jože, tergovec; Mavric Davorin, šivar; Braček Jan., Murko A., 
Roškar Fr., Firbas Jož, fantje; Pukšič Jož., posestnik; .Kogler Miha, lončar; 
Nedelko Apol., Muršec Miea, Muršec Neža, Toplak Jeta, Čuček Jeta, Šuta Mica, 
Tros Lenka, posestnice; Polič Ivana, dekle; Muršec Mica, vdova; Muršec Juri, 
mesar; Slaček Urša, točariea. 

Sv. Jurij. R a n t a š a J u r i j , župnik; Šijanee Ant., kaplan; Plohi Mat., 
orglavec; Ciril-Metodova bratovščina (2izt.); Lorber Lenart, cerk. ključ.; Vogrin 
Jože, Pavalec Ant., Rantaša Jak., Mulec Nace, Domajnko Ant., Breznik Nace, 
Kraner Vinko, Lorber Jože, Franki Fr., Ornik Alojz, Šumandl Fr., Škov Fr., 
Caf Jože, Divjak Jože, Vašmon Ant., Lorber Jože, Pihler Fr., Mlakar Vinko, 
Breznik Jan., Drozg Nace, Flugar Jak., posestniki; Belec Fr., km sin; Krajne 
Jan., vinc. sin; Bajšp Mar., žena nadučitelja; Kokol Jožefa, Zelenko Marija, 
Kranar Treza, Kurnik Neža, Kopšič Mar., Farazin Mar., Dvoršek Mar., Šnajdar 
Ivana, Trinkaus Fr., Kurnik Mar., Senekovič Mar., Kranar Liza, Lorber Zefa, 
Belbl Er., Polanee Mar., Damiš Mar., posestnice; Lovrec Treza, dekle; Pravze 
Alojzija, samica; Fahrer Mart., kerčmar; Štandekar Juri, Černčec Pet., kmeta; 
Goršič Fr., nag. sin; Bauman Liza, nag.; Lorber Liza, km. hči; Botman Vinko, 
km. sin; Križan Jan, vinc. sin; Badolič Zefa, Cmagar Mica; Zemljič Gera, 
dekla; Boškar Alojzija, neomož.; Drašak Jan., km. sin. 

Sv. Rupert. Strah Janez, župnik (2 izt.); Stajnko Jan., kapi.; Pešovnik 



Simon, nadučitelj; Dobaja Fr., orgiavec; Verlič Jan., Kos Jože, Bezjak And., 
Vraz Mat., Čuček Jan., Bezjak Lavoslav, Voglar Mat., Vraz Jak., Roškar Janez, 
posestniki; Zavee Fr., vinear; Žmavc Treza, Lederer Treza, Pečovnik Mica, Čeh 
Ida, Čuček Katra, Dvoršak Mica, posestnice; Yraz Liza, Majhen Treza, vine.; 
Letnik Jan., Šuc Mart., Zelenik Jože, Šiško Fr., Golob Jak., posestniki; Šue 
Neža, Kramfol Treza, Šušnik Ivana, Grabušnik Mica, posestnice; Petrič Janez, 
Grah Miha, posestnika; Rojs Mica, Ornik Mica, Ribič Mica, Letnik Lojza, Kikel 
Zefa, Caf Mica, Družovič Mica, Muršec Treza, Lavrenčič Barba, Rajšp Liza, 
Pirhan Mica, Knehtl Mica, Škoflč Mica, Muršec Neža, posestnice; Vraz Simon, 
Mesarec Jan., Rojs Mart, Kocbek Jože, Petrič Florjan, Strah Jože, Zagajšek Fr., 
Roškar Mart., Rojs Mart., Belec Alojz, Vraz Ant., Stegar Pet., Pukšič Martin, 
posestniki; Belec Gerca, Tomažič Mica. 

Marija snežna. G o l i n a r Jože , župnik; Bohanec Ivan, kapi.; Majcen 
Vid, nadučitelj; Parer Jan., Perko Juri, cerk. ključarja; Pihlerič Jan., orglav.; 
Pestišek Avg., srenj, predst.; Kniplič Jan., Knupleš Juri, Knupleš Jože, Štandeker 
Jože, Verbljač Mat., kmetje; Gungl Jak., Gungl Mart, Žlik Fr., želarji; Markuš 
Jan., vinear; Šnajder Fr., Šternad Fr., km. sina; Krambergar Franc, žel. sin; 
Ornik Franc, nag. sin; Pak Juri, Tomažič Tone, šivarja; Urbanič Juri, težak; 
Leš Fr., tesar; Erženjak Mica, gospodar.; Kuntner Zefa, Stradner Zefa, Špindler 
Treza, kmetice; Majhenič Roza, Šikar Ivana, km. hčeri; Erženjak Neža, Šikar 
Cilka, šivilji; Lavrenčič Neža, Vuga Micka, žel. hčeri; Karner Treza, kmetica; 
Toplak Mica, Tomažič Marjeta, Bolner Jul., vine hčere; Krušič Katra, Šabeder 
Barbara, Štelcer Mica, Černčič Roza. 

Negova.. K l o b a s a M a t e v ž , župnik; Vitmajer Karol, kaplan; Vreča 
Miha, učitelj; Šolska bukvarniea; Satler Fr., učenec; Perko Mart., Ferenc Ant., 
Tomažič Miha, Šiško Pet., Klemenčič Jože, Ploj Filip, Križan Miha, Klemenčii 
Fr., Satler Jak., Urbanič Mat., kmetje; Simonič Lovrenc, Kožar Arnej, Lasbaher 
Jan., želarji; Fras Mart., krojač; Vogrinec Anton, Borko Jakob, mlinarja; Šlek 
Blaž, sodar; Šturm And., kerčmar; Satler Jan., verhovšek,- Špandl Ant., hlapec; 
Doki Ant., želar; Wolf Franc, Bračič Alojz, Švagl Fr.,. vine. sinovi; Simonči{ 
Leopold, žel. sin; Možir Ana, Korošak Ana, kmetici; Šek Treza, Ferenc Mar., 
Omulec Treza, žel. hčere; Šipek Urša, Vogrinec Urša, km. hčeri; Ješovnik Liza, 
vine, hči; Miki Juri, krojač, Bračko Fr., km. sin; Krambergar Anton, želar 
Fekonja Jožef. 

Sv. Ana. D i v j a k J o ž e , župnik; Osenjak Martin, kaplan (2 izt.) 
Kraner Jan., Krambergar Jan., Kolar L., Šuman And., Kraner Mat., Zver Mart, 
Perko And., Kopčič Štef., Špindler Jože, Žižek Fr., Breznik Fr., Senekovič Jan 
Špindler And., Kranar Val., Šlebingar Janez, Kučjaš Jan., Kranar Jak., Letni! 
Jože, Slaček Jan., Pihlerič Fr., Baman Janez, Balner Grega, Špigl Mart., Kraja 
Anton, Vakaj Lojz, Urbanič Anton, Volkovič Janez, Roškar Blaž, Kurnik Jožq 
Vainer Ant, Neuvirt Miha, kmetje; Andrenšek Cila, Divjak Mar., Neubirt Iv 
Neubirt Mar., Žižek Urša, Klanfar Mar., Polič Neža, Puher Ana, Horvat Treza 
Špindler Ant., Žamot Mar., Pelcl Lucija, Lorbek Treza, Škarget Mar., Bamai 
Mar., Velel Genofefa, Rajšp Mar.,.Rojs Treza, Veinhandl Marija. 

Število družnikov: 3 dosmert. 470 letnih. 

13. Dekanija M a r i b o r na l e v e m d r a v s k e m b r e g u . 
Dekanijski poverjenik: K a n d u t Kr., stolni župnik v Mariboru. 

Maribor. — Stolna fara. Miloslj. g. g. Jakob Maksimilijan Stepišnil 
knezoškof lavant. itd. (3 izt.); Sorčič Fr., st. prošt; Matijašič Juri, st. dekan 
Košar Fr., Orožen Ign., kanoniki; Žuža Ivan, konz. svetov, in tajnik; K a n d u 
Kr., stol. žup.; Hržič Jož., stol. vik.; dr. Suhač Ant., stol. kapi.; dr. Feuš Fi 
Heber Fr., korvik.; Hajnc Barba, Škof Margareta, kuh.; Gril Marija; Arnuš Liz 
kuharica; Jurgec Juri, hlapec; Nudi Šim., zidar; Predan Fr., hlapec; Roba! 
Franc; Pevec Štef., gimn. — Semenišče. Herg L a v r e n c i j , kan. in ravnat, 
Ogradi Fr., Spiritual; dr. Križanič Ivan, dr. Mlakar Ivan (2 izt.), profesorja 



Hrastel Franjo, Hudovernik Ljudevit, Meško Alojz, Pajtler Janko, Wolf Janez, 
Gaberc Davorin, Grušovnik Adam, Hribernik Jak, Ilešič Jože, Kukovič Blaž, 
Marzidovšek Eadoslav, Baktelj Rudolf, Šalamon Fr., Zidanšek Jos , Žnidarič Iv., 
Cernenšek Svojvir, Fišer And., Kostanjevee Jože, Kranjc Jos., Matek Davorin, 
jtikuš Zdravko, Simonič Fr., Stabue Jernej, Korošec Fr., Kozoderc And., Pernat 
Jernej, Rančigaj Anton, Satler Tone, Šumar Jurij, Turkuš Štefan, bogoslovci; 
gemeniška knjižnica; Tomažič Martin, župnik; Eotman Tone, Ivanuš Franc; 
Šebeder Marija, Fridl Cecilija, Cergun Urška; Kojne Peter, Grah Tone; Kurnik 
j. • dr. Napotnik M., prof.; Štrahonik A., Glajncer J. — Skuhala Ivan, prof.; 
¿r. Sernec J., odvet.; M a j e i g e r Jan., dr. Pajek J., dr. Žagar Er., kr. prof.; 
dr. Gregorec Lavoslav, prof. bogosl.; dr. Glančnik Jernej, advokat; Knjižnica 
semeniščna; Galobir Matevž, osmošolec; Viltužnik Tomaž, sluga; Kropaj Ant., 
postrežnik; Klančnik Liza, dekla; Berdajs Davorin, Morič Makso, tergovca; 
perjan Miha, biljež urad.; Vaušek Franc, c. kr. adjunkt; Mikošič Janez, c. kr. 
učitelj; Brelih Fr., c. kr. profesor. — Slov. fara. F r a n č i š k a n i ; Švarc Jož., 
mestjan; Odlak Miha, tesar; Kelemina Terez, kuharica; Dobnik Mar., dekla; 
grešnik Ant., Erjavec Jan., Poznik Janez; Gaberc Joz., dekla; Fak Joz., kuh.; 
Podkrajšek Fr., žel. urad.; Gornik Jan., stezar; Jenko Ivan, žel. urad ; Bračko 
Marija, Žifko Marija, Kolar Neža, Mule Marija; o. Nikola, br. Jožef, br. Rok, 
frančiškani. 

Selnica. K o r e n Mat. , župnik; Inkret Ant, kaplan; Krojs Ant., Eožič 
Miha, cerk. ključ.; Foelker Tone, cerkv.; Šiker Fr., Pahernik Fr., Lep Andrej, 
Javk Jože, Kavbe Marka, Hojnik Matevž, Večela Tomaž, Dobaj Fr., Eat Karl, 
posestniki; Šola; Trafela Ludvik, dijak; Sternad Blaž, mlinar; Galej Miha, 
Vračič Fr., Pipuš Bogomir, Žafran Fr., km. sinovi; Hodnik Jože, Hernah Mar.; 
Harič Ana, Seršen Gera, Žerjav Mar., Pajtler Alojzija, Trafela, Ana, posestnice; 
Šantlj Kuna, šivilja; Urbas Alojzija, Sternad Liza, Lorbek Marija, km. hčere; 
Pinter Treza, km.; Hoder A., Dobaj T., kočlarici; Ober Joz., dekla; Drozik L. 

Kamilica. Š v a r c Fr., župnik; Vraz Ant., kaplan; Šac Jož., nadučitelj; 
Čepe Eerd., Eumpf Jak., Kavbe Mat., Potočnik Pet., Kramberger Kuna, posest.; 
Ledenik Jan., vinčar; Žunko Juri; Slugič Cila, Dobaj Mar., Dobaj Kuna, Hecl 
Cila; Jarc Ant., vine, sin; Maček Juri, črevljar; Lorbek France; Ledenik Jož., 
Wolfgang Kašpar, Hiter Boštjan, Marko Jan., Mole Jož., Hlebič Ant., Namestnik 
Jan., posestniki; Glancer Jožefa; Velker Simon. 

Sv. Križ. F i d e r š e k Mat., provid.; Zemljič Jož., školnik; Župnijska 
knjižnica; Šolska knjižnica; Hiter Ant., Krojs Jože, cerk. ključ.; Elsnik Davor., 
župan; Hlade Jak, šol. nadzor.; Vuh Kari, Krojs Jože, Smolnik Ant., Hauptman 
Mat., Hauptman And, Dobaj Lekš, Pajtler Anton, Pipuž France, Eobič Lekš, 
Valdhuber Jan., Hiter Pavi, Gartner Jož., Dobaj Ant., kmetje; Fideršek Mart, 
kmet na Slatini; Herič Davorin, sodar; Zernko Grega, štacunar; Hauptman 
Fr., Žagar; Klanfar Ant., cerkovnik; Sternad Jan., Maček Mat., Hojnik France, 
Mivc Miha, km. sinovi; Štandeker Janez; Mivc Pavi, čevljar; Gradišnik Treza, 
Lešnik Treza, km. hčeri. 

Gornja Kungeta. J a z b e c A n t o n , župnik; Weixl Jan, Fištravec BI., 
učitelja; Gamser Lovro, Lopič Janez, Šmirmaul Filip, Dajčman Janez; Čepe 
Ivana, Stingl Mar.; Maček Kari. 

Sv. Marjeta. Urbas Juri, župnik; Kovačič Štef., nadučitelj; Vraz Jan., 
j ubil. nadučit. v pok ; Arnečič Vekoslav, učitelj; Šola pri sv. Marjeti (2 izt.); 
Čep Jan., Breznik Janez, Grabušnik Franc, Vakaj Franc, Perovnik Ant., Murko 
Lorenc, kmetje; Verlič Marj., Grahornik Treza, kmetici; Urbas Mar., kuharica; 
Baumgartner Julijana; Knehtl Marija, Mlinarič Ana, Mlinarič Marjeta, Kmetič 
Jožefa, km. hčere; Dajčman Liza, kerčm. hči; Živko Ana, želarkinja; Škofič 
Jožefa, žel. hči; Vraz Mar., želarkinja; Žnut Jakob, žel. sin; Kraut Marija, km. 
hči; Januš Šim., šivar; Slanič Liza, dekla. 

SvvPeter. G l a s e r M a r k o , č. kan. in žup.; Ferk Franc, Irgl Franc, 
kaplana; Šolske sestre; Dekliška šola; Fluher Jan., predst. dežl. posl.; Bombek 
Andraž, Černko F r , Bračko Jan., cerk. ključ.; Belebil Alojz, Lorber Jož., Lorber 



Ant., Brotner Fr., Senčnik Miha, Žnut Mat., kmetje; Voršič Zuzana, učit. hči ; 
Purgaj Marjeta; Fras Terez., Likavec Mar., kmetice; Fras Mar., Purgaj Mar., 
Šalamun Jula, posestnice; Kunčnik Magdalena, želarica; Purgaj Neža, Sommer 
Jula, Cehner Liza, Kocpek Jula, Vuga Kat., žel. hčere; Likovič Neža, km. hči; 
Pijavec Magdalena, hišna; Šerbela Alojz, Gornik Juri, mežnarja; Kaloh Matjaž, 
Krajnc Vid, Pezdiček Jan., vinčarji; Gornik Jož., krojač; Gornik Jan., mizar; 
Damiš Fr., tesar; Maček Juri; Ferš Karl, Hasenmali Martin, Ferš Matjaž, vinc, 
sinovi; Vute_ Liza, Kelbič Mar., Gradišnik Terez., vinc. hčere; Nekrep Marija, 
Ferk Liza, Šnuderl Terezija, Cehner Magdalena, dekle; Fras Franc, kmet; 
Bojko Mar., vinc. hčer. 

Sv. Barbara. C v e t k o F r a n j o , župnik; Murkovič Fr., kaplan; Pehau 
Ant., Nerad Fr., Weis Miha, Krepek Matevž, Rošker Karl, Wesiak Leop., Stuber 
Fr., posestniki; Krepek Fr., verhovski sin; Bračko Ignac, mežnar; Beber Arin, 
Čolnik Joz., Sabeder Simon, posestniki; Dvoršak Tomaž, verh. sin; Aihmaier 
Mar., verh. hčer; Berlič Juri, verh. sin; Verbanič Mar., Baši Gerca, led. ofravi; 
Kmetič Ant , Švenda Ant., posestnika; Korošec Terez., Simonič M., verh. hčeri; 
Zadravec Fr., podučitelj; Wesiak Juri, Plaveč Joz., posestnika; BajspMar, km. 
hčer; Bračko Ana, kmetica; Zavernik Helena, verhov.; Kos Jan., obč. pot ; Za 
farsko družino. 

Sv. Martin pri Vurbergu. P a v š a Mat., župnik; Nedeljko Iv., kapi.; 
Muršec Iv., nadučitelj; Škoflč Jan., Pečar Jan., cehmeštra; Tolar Fr., Kocbek 
Mat., Bezjak Jurij, Pavlin Luka, Pihler Mat, Drozg Jož., Jug Fr., Klemenčič 
Bošt , kmetje; Postrak Mat., Pečar Jurij, Kurbus Jak., Vedernjak Jož., Ornik 
Jurij, posestniki; Knehtl Jan, mizar; Duh Fr., Pirnik Ant., mladenča; Jančič 
Mar., Košar Joz., Sužnik Marija, Jakopec Jula, Kušter Mar., Bezjak Mar., Mak 
Ana, Klamfer Iv., Novak Alojz., posestnice in kmetice; Kraner Neža, zak. žena; 
Alt Peter, rokodelec; Bolj Treza, Vake Kata, Jančič Treza, Jurša Ant., Šaber 
Zefa, Šantl Tonika, Jakopec Helena, Rojko Mar., Ferenc Mar., dekleta. 

Število družnikov: 9 dosmertn. 357 letnih. 

14. Dekanija M a r i b o r n a d e s n e m d r a v s k e m b r e g u . 
Dekanijski poverjenik: R o ž a n e c T o m a ž , dekan v Mariboru. 

Sv. Magdalena v Mariboru. R o ž a n e c T o m a ž , dekan; Caf Jakob, 
Borsečnik Ant., kaplana; Ferk Feliks, zdrav, in posest.; Lešnik Jak., Javk M , 
Rojko Fr., kmetje; Mandl Jak., Anderluh Jak., Grašič Jan., Šebeder Andraž, 
posestniki; Kokol Fr., Gugnikar Jož , Senetič Tomaž, Pavlič Miha, kovači na 
železnici; ^Labez Janez, kolar na želez.; Debelak Jakob, Zemljič Jož., delavca; 
Vodušek Štef., zidar; Ribič Miha, samec; Kselman Štef., hišnik; Gajsringler 
Mart., vertnar; Potočnik Pavi, hlapec; Derkuž Mar., Breznik Treza, Kmetič Liza, 
Šmirmaul Zefa, Špie Lena, posestnice; Dermote Luc., Pukl Marija, zak. žene; 
Krušič Fr., samica; Rotonik Apol., kuharica; Šoher Joana, Wohl Mar., Protner 
Zefa, Reibenšuh Joana, Štum Ana, Vihar Kuna, km. hčere; Paj Joana, babica: 
Gole Mar., Windiš Treza, službeni. 

Ruše. Burcar Božidar, župnik; Lednik Anton, kaplan; Sernec Fr 
km. sin; Farna šola v Rušah; Kocmut Janez, nadučitelj; Leske Ernest 
učitelj; Rudolf Ferdinand, pens. učitelj; dr. Gorišek Kaspar, zdravnik; Angel 
bratov, mladenčev; Angel bratov, deklet; Hleb Lukež, Jurko Kasp., Jurše Jož. 
Lobničar Miha, Mandel Jurij, Marin Jak., Pintarič Fr., Pintarič Jan., Semec J 
Šantel, Tribnik Jan., kmetje; Mulej Franc, mesar; Fanecij Fr., derv. mojster; 
Glaser Jan., kovač; Krajnc And, sos. pisar; Eigner Marko, Ozim And., čevljarja; 
Ozim Blaž, kerčmar; Dreo Ant , mlinar; Pahernik Franc, viničar; Sodja Jakob, 
plavničar; Panjak Jurij, Marko Jož., Spenger Kaspar, žagmojstri; Lampreht Fr., 
Lingel Dragotin, Ozim Val. Kolmanov, Robnik Jan. Lipovnikov, Robnik Kaspai 
Klemenjakov, Šerec Janez Pungerlnov, Glaser Ant., Glaser Miha, km. sinovi; 
Marin Jan.; Lampreht Jan., mežnar; Lampreht Jan., mizar; Stanec Ant., krojač; 
Žižek E r , čevlj. učenec; Aplinec Fr., ofer. sin; Mumel Ant., Stibler Jan., Videč 



Ant., Zavec Jož., hlapci; Dreisiebner Pet., Kafol And., Majhenič D., Namestnik 
¿nt., Lunežnik Jak., Onič Blaž, Pavlee Alekš, Tinaver Valen., delavci; Gornjak 
Julijana, Grizold Gera, Karničnik Polona, Lampreht Mar., Robnik Mar., Marin 
Jula, Ravnjak Jožefa, Repolusk Mar., Sernec Marija Maroltinja, Sernec Marija 
Dvoršnica, Skerbinjek Jula Hlebička, Sparavec J., Švajger Urša Arlica, kmetice; 
Jodel Cilja, Grizold Mar., Lampreht Treza, zavžitnice; Maček Cilja, posestnica; 
Draksler Mar., sedlarica; Glajnčar Katra, viničarica; Rotnik Liza, glažutarska; 
Bnrcar Lojza, kuharica; Peichter Alojzija, Hlebova Ana, Hlebova Lojza, Hlebova 
Ivana, Marič Mar. Cebejeva, Sernec Mar. Dremelnova, Sernec Treza Žampova, 
Lampreht Ana Zvajgerjeva, km. hčere; Robič Polona, oskerbnica; Panjak Jula, 
vodila arig. brat. ; Lampreht Karolina, Kamelišar Joz., Dogenik Mar., Namestnik 
Jula, koči. hčere; Eigner Barbara, Kumerič Ant., Lobničar Ant., Marinšekova 
Geta, šivilje; Lobničar Lojza, Ušankova rejenka; Rebernik Barbara, žagm.-hčer; 
Rataj Antonija Valentnova; Jager Mar., Romšak Ana, Simonič Gera, Topolšek 
Marg., Vodnik Ivana, oferce ; Cepe Marjeta, Krebs Genof., Lobničar Liza, Martin 
Eva, Martin Polona, Ostruh Barbara, Panjak Mar., Wagner Mar., Zajko Neža, 
Zeman Lojza, dekle; dr. Kocmut Julijan. 

Lembah. F l e k J o ž e f , župnik; Pignar Franc, kaplan; Germ Simon, 
posestnik; Bomer Kari, vojak; Stampfl Fr., posestnik; Glajncer Katar.; Kavbe 
Neža, posestnica; Herič Sim., črevljar; Janžar Ant.; Matjašič Kuna, vajncerica; 
Osim Mar., pevkinja; Režman Gasp., posestnik; Germ Jak., vincar; Režman J., 
posestnik; Kotner Julijana, posestnica; Rep Fr., posestnica; Glavič Jož., majer; 
Eobič Fr., predstojnik; Robič Ant., posestnik; Tominc Jer., žel. čuvaj'; Černko 
Jak., posestnik; Siker Helena, Lešnik Helena, ofrovi; Mulle Jožefa, posestnica; 
Bruner Jož., vincar; Majhenič Julijana, posestnica; Majhenič Jan.; Plohi Franc, 
Kaloh Fr., Javk Jan, Marin Pet., posestniki; Eigner Ant , črevljarica; Maček 
Liza, posestnica; Hude Juri, zidar; Rep Marija, posestnica; Vohl Marija, dekla; 
Herič And., vincar; Robič Kari, posestnik; Herič Terezija, kuharica; Bralno 
društvo v Lembahu. 

Mar. D. v Puščavi. S o r g l e h n e r J o ž e , župnik (3 izt.); Kamionih 
Pet., Korman Jože, Korman Pet., Karniinik Neža, HostnikarM.; Praprotnik 
Fr., nadučitelj; Stibljer Janez, učitelj; Ljudska šola; Hauptman Blaž, kmet; 
Gajšek Miha, cerkvenik; Gril Treza, dekla; Osvald Jan., učen. km. sin; Vrabec 
Boža, kuharica; Korman Ana, Lampret Marjeta, Goričan Marija, km. hčere; 
Karničnik Apol., šivilja; Rihter Fr., čevjar; Dobnik Gasp., Goričen Jan., kmeta ; 
Štefan Treza, kmetica; Peršon Ig., Stibler Gasp., kmeta; Lampret Luka, Lampret 
Bošt., km. sina; Kušnik Peter. 

Sv. Lovrenc v Puščavi. T o p o r i š i č J o ž e f , župnik; BožnovensJea 
bratovščina, Šolska knjižnica; Ozvald Jak., Ozvald Jan., Žlavs Ant., Miglič 
Greg., Svajgar Jan., Svajgar Fr., Švajgar Matej, Viltužnik Jan., Kaznjak 
Ant., Pajtlar Filip, Brezočnik And., Mohor Jan., Škers Jan., Brizelj Jera, 
Kaznjak Mar., Žlavs Ant., Kerlatec Katar., Goršak Mar., Mavric Marija, 
Pavlic Stef., Zupan Matej, Pavlič Franc, Lakužič Apol., Stolar Marjeta, Pavlic 
Jarnej, Grubeljnik Antonija, Hartman Ant., Pernavselj Julijana, Pernavselj Fr., 
PušnjaK Roman, Homar Matej, Homar Marjeta, Hanjško Fr., Planinšič Apol , 
Korman Alojzija, Pernat Mar, Podlesnik Jan., Dobnik Marjeta, Pušnik Lovrenc, 
Jager Lenart, Pušnjak Mih., Brezočnik Ant., Stopajnik Jak., Justnik Lovrenc, 
Pajtlar Joana, Petrič Kunigunda; Poljanec Greg., učitelj; Kojnik Ana, Švajgar 
Mar., Stopajnik Ant.; Sošnar Tomaž, učenec; Španar Greg., Mahovnik Franc, 
Dolinšek Blaž, Pernavselj Fr., Hladej Kunig., Fekonja And. 

Število družnikov: 31 dosmertn. 256 letnih. 

15. Dekanija M a r n b e r g . 
Dekanijski poverjenik: S t o k l a s M a t i j a , dekan v Marnbergu. 

Marnberg. S t o k l a s Mat., dekan; Muha Jož., kaplan; Vamlek Juri, 
Ferk Jož., hlapca; Tomažič Blaž, kmet. 
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Pernice. O s t r o ž n i k A n t., župnik; Šavkelj Pet., hlapec. 
Brezno. Se l i é V a l , župnik (2 izt.) ; Ditner Blaž, tergovec; Vah Tom. ; 

Slavič Juri, rokodelec; Rek Jernej, kmet; Prauhart Fr., žel. čuvaj. 
Sv. Ožbalt. Z a d r a v e c J o ž e f , župnik; Pristavnik Davorin, učitelj; 

Hartman Jan., cekmešter; Voglar Juri, žagmešter; Vimer Jan., flosar; Hamer 
Gašpar, šolar; Hernah Katra, Altenbaher Treza, pevkinji; Kozjak Ana, šivilja. 

Sv. Jernej. v Galun Juri, žup. oskerbnik. 
Kemšnik. Ž m a v c J u r i , župnik; Vezjak Jan., nadučitelj; Šeibler Jan., 

mežnar; Holcman Jan., Močivnik Luka, Benart Jaka, Fanče Gašper, kmetje; 
Tomažič Fr., čevljar; Milhberger Ant., km. sin; Žmavc Lena, kuharica; Oflč 
Cila, šivilja; Gregi Boža, kerčmarica; Otič Lojza, Lešnik Jera, kmetici; Kašman 
Jera, želarka; Milhberger Jera, Otič Neža, Holcman Mica, Koležnik Lojza, Krelj 
Mica, km. hčere. 

Muta. P r o b s t Jo s., fajm.; Pokeršnik Jan., kovač; Strasser M., dekla. 
Število družnikov: — dosmertn. 47 letnih. 

16. Dekanija N o v a c e r k e v . 
Dekanijski poverjenik: J u v a n č i č Fr. , čast. korar in dekan. 

Nova cerkev. J u v a n č i č Fr., č. korar in dekan; Voh Jernej, Bratuša 
Alojz, kaplana; Zdolšek Jan., nadučitelj; Jamnik Jan., župan; Polh Fr., mlinar ; 
Majar Ant., cerk. ključ.; Šilih Matevž, cerkvenik; Babič J., pos. ; Borovnik Jan., 
Cehnar Vinc., Čerenjak Ant , Dokler Jernej, Dokler Mat., Gorečan Ant. (mlaj ), 
Gorečan Ant. (Oberč), Grifič Greg., Hriberšek Juri, Kadilnik Miha, Kline Miha, 
Kerpač Miha, Kvas Kari, Lebič Matevž, Legvart Lovrenc, Majar Lovro, Marovšek 
Jan., Mastnak Jože, Pečnik Fr., Pekovšak Lenart, Pintar Jan., Smrekar Andrej, 
Stolec Maks, Škoflek Ant., Škoflek Gašpar, Škoflek Jernej, Špes Valen., kmetje ; 
Videš Ant. Jož., viničar; Cvenk Jože, kočijaž ; Arlič Jože, Arlič Blaž, Cesar A., 
Drobne Nace, Kerner Grega, Kobula Blaž, Korošec Ant.,.Kožuh Ant., Kuzman 
Jože, Novačar Alojz, Podjaveršek Fr., Preložnik Ant., Šibanc Alojz, Županek 
Lovro, Žuraj Jan., km. fantje; Borovnik Liza, Majar Hel., Pintar M., Pohajač 
Helena, Vengušt Mica, kmetice; Bajar Matilda, Felicijan Jos., Gobec Treza, Jekl 
Mica, Kolar Ančka, Kramar Mica,.Kvas Mica, Bozman Neža, Senegačnik Treza, 
Sevčan Genof., Smerekar Barba, Špegljič Miea; Farna bukvar.; Šolska bukvar. 

Vojnik. F e r e n č a k Fr., fajmošter; dr. Kukovič Avg., kaplan; Lah M , 
Rotnik Blaž, žup. v pok.; Brezovnik Tone, Šerak Jak., Hofbauer Ant., učitelji; 
Kupnik Treza, Salfieky Ida, učiteljici; Juri Mar, Mor Mar., teržanki; Gabrov 
dom, Brancetov dom; Kožuh Jak., Orepinšek Fr., kmeta; Majcen Val., Kranjc 
Ant., Sitar Jakob, Terjašek Juri ; Koštomaj Mar., Permozer Neža, Premšak Mar., 
Novak Helena, Pokelšek Jera, Stožir Jos., Koželj Treza, Samec Mar, Krušic M., 
Stožir Mar., kmetice ; Kovač Karol, cerkovnik ; Jošt Ant., mizar ; Ofentavšek Fr J 
km. fant; Steklič Jernej, Geol.ogranc Ferdo, Gobec Jože, Pristovšek Miha, Eler, 
Fr., Gajšek Jožef, Spes Ant., Žvižaj Jan., Kranje Karol, Kveder Karol; Vrečar! 
Tom., študent; Rebevšek BI, Krameršek Miha, fanta; Gradišnik Fr.; Regvaršekj 
Fr., Divjak Treza, šivilji; Krameršek Barba, Kos Liza, Dremel Neža, Jurčak 
Ana, dekleta; Pinter Liza, Rezar Helena, Hrastnik Ant., Jošt Fr., Kostomaj M.; 
Kopinič Adolf, učenec; Vozu Treza, Pristovnik Jožef. 

Doberna. G a j š e k D r a g o t i n , župnik; Karba Mat., kaplan (2 izt.); 
Agreš Juri, nadučitelj ; Majcen Mart., učitelj ; Pinter Jan., Straus Fr., Zlatečnik 
Miha, Kačnik Fr., Rožer Matevž, Mastnak Fr., Timpran Štipan, Sedjevšek Ant., 
Jerin Fr., posestniki; Ramšak Flor., rudar; Tancl Mat, Topolšek Mart., hlapca; 
Volavc Jan., Lastnak Alojz, Marošek Mat., Senegačnik Jaka, učenci ; Blažiš Jak., 
km. sin; Fazarinc Marko, srenj, sluga; Orozel Jera, mlinarica; Božnik Katra, 
Ojsteršek Mar., Rehar Uršula, Rožer Treza, kmetice; Okrožnik Lenka, Švent 
Urša, Švent Helena, Sedovnik Neža, Kranjc Rozalija, dekleta ; Farna bukvarnica ; 
Šolska bukvarnica; Jevnišek Martin, kmet; Timpran Franjo, mizar; Marošek 
Ana, posestnica. 



Vitanje. B r a n i « Jož., župnik; Freoe Mat., Tomanič Jan., kaplana; 
gtimulak Mat., tesar; Gorenšek Gregor, šivar; Grile Jak., kamnosek; Jankovič 
j?r klobučar; Ostrožnik Miea, kmetica; Slapernik Helena, oštir.; Gorjak Franc, 
imet; Steničuik Fr., kerčmar; Mlinšek Gašpar, kmet; Ovčar Julijana, dekla; 
Kušar Jož.,.kmet; Iršič Fr., km. sin; Zbičajnik Helena, kmetica; Petre Pavi, 
]jm. sin; Zužel Ana, šivilja; Bagoršek Mart., učitelj; Zbičajnik Mart., Veronik 
Jan., kmeta; Koprivnik Gašper, mlinar; Javernik Mart., kmet; Matijec Jakob, 
km. sin; Jakob Stef., kmet; Poklič Matevž, cerkovnik. 

Sv. Martin. Š i j a n e c A l o j z , provizor; Lajnšic Ant., učitelj; Kraj a c 
Jan., mežnar; Rudi Matevž, Žužek Ant., Rančigaj Zdravko, posestniki; Brežnik 
Lucija, Krajnc Mica, Križan Svojmirka, Hrašenova Trezika, Ključar Sebastjan, 

kpimec Jan., Juhart Mica, Dimec Jaka, Jezernik Boštjan, Ograjšek Svojmirka, 
'Rebar Grega, Smarčan Jan.. Podgoršek Jurče, Smodej Jakec, Kalšnik Neža, 

Ograjšek Flor , Kramar Andrej. 
Frankolje. D o l i n š e k B l a ž , župnik; Koderman Filip, nadučitelj; 

Vrenko Leopold, Gorenšek Lenart, Volčič And., Orlič Jan, Cečko Blaž, Volavc 
Jiat., Konec Mica 

Sv. Jošt. L a p u h Mart. , župnik; Blažič Jož., Blažič Ant., Blažič Franc, 
kmetje;. Pesjak Mica, kmetica; Prebičnik Peter. 

Crešnice. K o s A l o j z , župnik; Pilih Jurij, učitelj; Krajnc Jož., čerkv. 
ključ.; Legvart Jan., mežnar; Kebljič Fr., km. sin; Podgoršek Filip, župan; 
Stepišnik Mica, gospodinja; Šolska bukvarniea; Avdic Mica, kmetica; Pšeničnik 
Janez, kmet. 

Število družnikov: 5 dosmertnih 239 letnih. 

17. Dekanija P t u j . 
Dekanijski poverjenik: M o d r i n j a k Mat., prošt v Ptuji. 

Ptuj. Modrinjak Mat., inf.prošt.; L e n d o v š e k M i h a , vikarij; Jug Fr., 
veroučitelj; Ferk Mat., Hirti Fr., nadarbenika; Hubad Fr., Glowacki Julij, 

^Kunstek Luka, Žitek Jož, profesorji; Ferk Jak., šol. ravn.; Bobič Jan., učitelj; 
' d r . Ferjančič And., Wenger Drag, c. kr. sod. prist.; Kukovič Ant., c. kr. davk. 

kontrolor; Postružaik Jernej, c. kr. pristav; dr. Gregorič A., odvetnik; Urbanec 
Iv., Poljanee Alojzij, Petičkovič Jož, Pintarič Škender, uradniki; Jurca Andrej, 
Kajžar Mart., Klinec Andr., Planinšek Miha, Cehnar Alojzij, mestjani; Sirk 
Kari, hišnik; Sluga Urban, dek. poslanik; Majarič Alojzij, policaj; Gajšek T o m , 
služabnik; Modrinjak Mar., Ornik Marija, gospodični; Frank Marija, sedljarica; 
Antolič Ana, šivilja; Veršič Liza, Domajnko Gerca, Drevenšek Katra, Marinič 
Jožefa, Gerhold Jož, Dolšak Tereza, Kirbiž Ana, Bezjak Tereza, Sinko Ana, 
služabnice; Žižek Frančiška. 

I. Sv. Peter in Pavi v Ptuji. Aleksič o. Fidel, gvardijan; Kanzler o. 
Pavi, emerit. župnik; H e r t i š o. B e n k o , zač. žup.; Plešek o. Jožef, Prus 
o. Stanko, kaplana; Švajgl Karol, nadučitelj; Glinšek Jan., učitelj; Kos Janez, 
organist; Anžel Širna, Arnuš Miha, Belšak Er., Belšak Širna, Benko Janez, 
Bermež Jak., Bermež Miha, Bezjak Tomaž, Bezjak Ant, Botolen Alojz, Bratuša 
Pavi, Brenčič And, Brus Jan, Ceh Jože, Črepinko Blaž, kmetje; Ferk Franc, 

^ viničar; Godec Jože, Golob Fr., Jurič And., posestniki; Jurša Jož, služabnik; 
H Kocijančič Ferdo, Kojec Mart., Kostanjevec Širna, Kerga Ant., Krajnc Janez, 

posestniki; Lenard Jan., mlin. učenec; Pignar Jan., Pihler Ant., Paiič Prane, 
Ratek Ant., posestniki; Bibič Fr.,.zidar; Lašic Marko, posestnik; Osojnik Jan., 
žel. sin; Polanec Viuko, posest.; Šalamun Ant., Supančic Jan., studios.; Steger 
Fr., Toplak Mart., posestnika; Vavpotič Mart., krojač; Vodušek Jaka, posestn.; 
Vojsk Jan., gostilničar; Vrabl Jan., Zagoršek Jan, Zelenik Alojz, Čus Osvald, 
Arnuš Mar., posestnica; Ciglar Mar., Cobl Mar., samici; Čuš Lonka, Bombek 
Mar., posestnici; Esich Antonija, samica; Golob Ana, Gregorec Mar., posestnici; 
Gregorec Mar., samica; Hameršak Mar., Kuhar Marjeta, posestnici; Lah Urša, 
Lenard Lonka, samici; Lenard Treza, služ.; Majerič Mar., posest.; Petrovič Mar., 



mlinarica; Petrovič Mar., Miler Treza, PoterčUrša, samice; Eašl Marjeta, Eatek 
Urša Beberc Ana, posestnice; Bezjak Neža, kuharica; Simomč Eozalija, Simomč 
Treza, Sužnik Mar., Mihelič Jovana, Osojnik Marjeta, samice; Trafela Liza, 
posest.; Ožinger Mar., služ.; Zelenko Mar., Zelenko Mar, posestniei; Druzovič 
Nace, Šešerko Jož., Veršič Jan., Tobijas Tomaž, posestniki; Herga J o ? , Segula 
Fr. Žagoršek Jože, Eojko Barca, Masten Ant., Lovrenčič Fr., Petrovic Mar. 

Sv Lovrenc v slov. Goricah. M e š k o Jak., župnik; Sinko Jože kapi.; 
Šiianec Fr nadučitelj; Šalamun Davorin, učitelj; Vojsk Ant., orgamst; Narodna 
šola- Nar-gosp.-politično društvo; Eepič Jan., Petek Jož., cerkv ključ.; Majcen 
Jože', Glažar Sim, Kuhar Lovrenč, predstojniki;.Košar Fr., gostilničar; Kupcič 
Alojzij, Šamperl Fr., Vraz Ant., Toplak Sim, Segulo Fr Maj ene Mart, Hole 
Jan, Mikša Jože, Golnar Juri, Vesenjak And Eepič F r , Matjašic Lovrenc, Čuš 
Jan Vnuk Jak., Flos And, Murko Ant , Čatarič Jože, Tikvič Blaz, Toplak 
W Čuš F r , Cuš Alojzij, Osterc Jože, Majerič Juri, posestniki; Krajne Franc, 
čevljar; Horvat Ant, krojač; Eižnar Filip, vincar; Toš F r , Vajngartnar Anton, 
Herga Alojzij, Fras F r , Krajne Ant , Eatek Jan, Nigl Ant Kajnih Alojzij, 
mladenči; L ubec Ana, Hrabar Mar, Zorman Liza Eojht Mar, posestnice; 
Ljubeč Mar, vincarica Meško Gera, kuharica; Ciglanč Genof Toplak Ana, 
Veršič Mar, Markež Gera-, Šegula Naža, Cizerl Marjeta, Bezjak Mar Eiznar 
Mar Šešerko Ana, Osterc Frančiška, Janžekovič Ana, Janzekovič Neza, Mohonč 
Jovana, Kuri Ana, Arnuš Mar, Hojnik Mar, Eepič Magd Šafanc Ana, Brumen 
Ina Tikvič Treza, Lajh Jovana, dekleta; Tikvič Jan, sedmošolec; Skerlec Jak, 
Petrovič Simon, Horvat Fr., Berlak Leopold, Čuš F r , Janžekovič F r , šolarji; 

Vojsk ^ n ^ a r . e t a T e r s t e n j a k J a k , župnik; Haubenreieh Alojz, kaplan; 
Bobič Jože, nadučitelj; Gregorec Ant , zdravnik; Brez Jože, Belšak Jan, Bezjak 
Blaž, Bezjak Jan, Bezjak Jak, Cederman F r , Cvetko And., Čuš Miha, Erhartič; 
"nt . Erhartič Blaž, Fišinger Pet., Gavez And, Gee Jak, Hebar Fr Horvat 
Juri Horvat Mart, Janžekovič Jan, Janžekovič Joz, Janzekovič Fr. Janžekovič 
Vid,'Janžekovič Vid, Kokol F r , Korpar Filip, Korpar Jak Koi-par Jun, Korpar 
Tomaž, Kostanjevee Tomaž, Kukee Miha, Kukovee Lenart Krajnčič Mart, Lah 
F r , Ü h Mart. Megla Jož, Munda Jan, Muršič Tomaž Mar And, Meško Joz I 
Nemec Sim, Obran J , Petek Juri, Petrič Ant, Ponderk Filip Ponderk Tomaž,; 
Poplatnik Lenart, Poplatnik Valen, Podl^ek Juri Prejac Jak Prelog Jui-i, 
Prelog Jak, Pukšič Ant., Pukšič Sim,. Eižnar Jan, Eojko Joz , Eoškar Martin, 
Stepišnik Jože, Sok F r , Šegula Jan, Š e š e r k o Matija Šešerko Joz, Trunk And , 
Trunk Jože, Trunk Juri, Vesenjak Jak, Vesenjak Joz Vogrinec Jan, Zavee 
Fr Zupanič Juri, Žitnik F r , Vesenjak F r , Sok Ant, Sok And, Šolska bukvar.. 
(2'izt V Lavra Jan, Bratuša Lovrenc, Ameržič Ana, Bezjak Neza Benta Liza• { 
Bobič Jera, Bombek Jera, Brumen Mar, Brumen Eozalija Erženjak Jera Feguš 
Marjeta, Geč Treza, Herga Jera, Horvat Marjeta, Ivanuš Mar, Janzekovič Jera,. 
Kelene Treza, KleiAenčič Elizab, Kolarič Treza, Kostanjevee Mar Krajne Ana, 
Lah Marija, Lah Marija, Mar Marjeta, Miki Ana, Murk Liza Nemec Lucija 
Poplatnik Treza. Primožič Mar, Prejac Treza, Eavšl Mar, Eojko Treza, Eošker 
Jera, Eajh Mar,' Sok Marjeta, Sova Marjeta, Šaeer Jera, Silak Apol, Strelec 
Ana Tomažič Katra, Valenko Mar, Vilčnik Marjeta, Zamuda Marjeta, Zamuda 
Treza, Zavec Marija, Zavec Treza, Janžekovič Mar, Bombek Frane. 

Sv. Marko. Bezjak Franc, župnik; Nedeljska sola; Farni mladenci; 
Farne deklice; Možina Jan, nadučitelj; Slekoveo Matej, kaplan; Petrič Franc, 
orglar; Cizerl Joz, Strelec Marko, cerk. ključarja; Petrovič Fr Kosec Janez, 
Lovrenko Ant , Plohi Jak, Korošec Jož, Plošinjak Vido Prelog Fr Ivanuš 
Marko Kekec Juri, Vidovič Jan, Meznarič Val , Kolanc Mat, Cuš Blaz, Zupanič 
Jan. Pifko Vido, Lešnik J , Glažar Sim, Vajda Marko, Petrovič Mart, Horvat 
Fr Bezjak F r , Feguš F r , Majcen Blaž, Fürbas Mat, Markovič F r , Janzekovič 
Fr ' Dolinar Alojz, Horvat Jak, Hočevar Martin, Janžekovič Jož, Bezjak Janez, 
Meznarič Mihael, Kralj Jož, Cimerman Polonija, Petrovič Terez , Kekec Marija, 
Meznarič Urša, Obram Marija, Zotlar Marija, Večerjevee Ana, Kovačic Marjeta,) 



jjoškar Mar., Verbančič Mar, Zupanič Mar., Zemljarič Mar., Habjanič Lovrenc, 
Toplak Robert, Horvat Ant., Janžekovič Martin, Primožič Cecilija, Zemljarič 
Terezija, Golob Jernej, Dominkuš Gizela, Zelenik Andr. 

Sv. Andraž v slov. Goricah. K u k o v e c J o s i p , župnik; Kukovec Iv., 
župnik; Breznik Ant., duhovnik; Puh Frančiška, žel.; Andrašič Ivan, mlinar; 
Sirk Ivan, želar; Polak Alojz, orglar; Strah Jak., Cobelj Iv., Žižko Fr., Strah 
Jurij, Lovrec Fr., kmetje; Šijanec Eliza, žel. hči; Toš Micika, terg. hči; Fekonja 
prane, kmet; Novak Jož., želar; Pučko Andraž, žel. sin; Braček Ivan, Erman 
Ivan, Fras Martin, želarji; Repič Mar, žel. hči; Ilješič Fr., Gregorec Andraž, 
kmeta; Korošovič Ana, Vogrinec Jak., Pučko Jurij; Cajnko Fr., učitelj; Lipnik 
Ivan, Cuček Jak., Strah Ivan, kmetje; Verbnjak Ivan, želar; Lovrenc Neža, 

¡Vogrine Jos., Horvat Kata, žel. hčere; Rižnar Alojz, želar; Anžel Franc. 
Sv. Urban. K o c u v a n Ant. , župnik; Kolenko Mart., kaplan; Kocmut 

Jan., nadučitelj; Marinič Fr., poštar; Sever Ant., cerk. ključ ; Urbanska šola; 
Arnuš Janez, Hameršak Jernej, Horvat Jožef, Kocmut Martin, Lorenčič Janez, 
Markež Fr., Pihler Mart,, Čizerl Jan., Zoreč Jak., Zelenik F r , Sužnik Alojz, 
Pukšič Jož., Kaisersberger Martin, Reišl Jož., Bezjak Neža, Bezjak Zefa, Cvetko 
Mica, Mesarec Antonija, Zelenik Lojza, Horvat Antonija, Kocmut Mica, Kolarič 
Mica, Poterč Mica, Veršič Mica, Simonič Urša, Bezjak Roza; Graber Mihael, žup. 
v pok.; Murko Jakob. 

Polenšak. P u č k o A n t o n , župnik; Kolbl Ant., učitelj; Ploj Franjo, 
kovač; Zagoršak Franjo, nač. šol. sveta; Zavee Franjo, Šalamun Franjo, kmeta; 
Lovrenc Juro, štacunar; Majcen Andrija, Petek Josip, Kranjc Ivan, kmetje; 
Toplak Urša, Primožič Urša, Relih Ana, Kovačec Urša, Zemljič Marija, Veršič 
Mar., Šamperl Katar., Kovačec Treza, Kostanjevee Ana, Golob.Ana, kmetice. 

Hajdina. V u k And. , župnik; Lorenčič And., kaplan; Šlamberger And., 
Rodošek Mart., Merkuš Simon, Senekovič Pet., Burijan Vincenc, Županic Blaž, 
Jerenko Jak., Dobič Mat., Dobnik Matevž, Pihler Jože, Klemen Štef., Lončarič 
Anton, Skaza Miha, Mukič Vido, Ogrizek Anton, Sagadin Juri, Burijan Jože, 
Nahberger Jože, Krajnc Sim., Jerenko Andrej, Jerenko Matevž, kmetje; Skaza 

pKarol, organist; Šerona Ant., cerkovnik; Pal Jan., Bervenšak Matevž, Gajser 
Arnej, Kosenburger Ant., km. sinovi; Kiselak Barba, Pa ven Mar., Rozman Neža, 
Beranič Gera, Kancler Gera, Kureš Ana, Neubaver Gera, Intihar Neža, Florijančič 
Liza, kmetice; Pelko Mar., žel. čuvarica; Spoljar Mar, kovačica; Skerbinšek 
Mar., Grahar Bozalija, Pulko Treza, Lešnik Mar., Drevenšak Kuna, km. hčere; 
Eepec Ant., kerčmar; Kancler Filip, kmet; Gerečnik Mar., kmetica; Golčman 
Juri, kmet; Penald Mar, gospodinja. 

Vurberg. K r a m b e r g e r J a n e z , župnik; Tašner Jož., učit. v pokoju; 
Domiter Jož., Kolarič Fr., cekmeštra; Kolarič Jož., srenj. pred. ; Hautpman Jan., 
grof. logar; Zelenko Jož., Poterč Jož, Lešnik Fr., Zorko Fr., Rojko Jož., Nerat 
Tomaž, Potočnik Martin, Rojko Urban, Gašparič Štef., Horvat Gera, Pihler K., 
Gosnik Urša, Stergar Liza, Breg Neža, Stuber Marg., Rojko Liza, Oernko Jan., 
Fras Jan., Kolarič Mar., Doki Juri, Žlahtič Jan., Mesarec Jak., Šolska bukvam., 
Drozg Marg., Poterč Liza, Bezjak Treza, Dolinšek Mar., Krajnc Fr., Pirnik Ant. 

Število družnikov: 9 dosmert. 575 letnih. 

18. Dekanija R o g a t e c . 
Dekanijski poverjenik: C e n t r i h A n t o n , dekan v Rogatcu. 

Rogatec. C e n t r i h A n t o n , dekan (2 izt.); Vraz Ivan, kaplan; Vodušek 
Fr., dijak; Orač Rok, nadučit.; Porekar Ant., učit.; Korez Fr., Korez Martin, 
Mikolič Mihal, Frie Jur, Prah Jak., Mikolič Mihal, Skrabl Ant., Rajhar Jernej, 
Dolšak Fr., Mikuš Fr., Železnik Tereza, Gobec Jera; Rehar Jan., teržan. 

Sv. Rok ua Sotli. V i n d i š V i d , učitelj; Stergar Fr., Kristan Anton, 
Potočnik Anton, Cvek Šimon. 

Sv Florijan. J a r i e Val. , župnik; Trafenik Luka, učit.; Karlin Jakob, 
Ducman Franc, Lepaj Jakob, Tramšek Jak., Rajhar Juri, Lepaj Janez. 



Stoperce. S o v i č J o ž e , župnik; Ferlič Janez, Rampre Martin, Dolšak 
Pankrac, Narat Peter, Plavčak Martin, Fideršek Franca, Kolar Treza, Meško 
Treza, Topolovec Mica, Topolovec Jože, Lorber Lucija. 

Sv. Heraa. V i z o v i š e k F l o r i j a n , župnik; Končan Valent., orglar; 
Farna bukvama, Mlinaric Jan., Drofenik Jožv., Jurše Jož., Jurše And., Kovačij 
Jož., Križan Jož., Anderlič Florijan, Kos Jož., Šorn Simon. Grobin Jera, Drofenik 
Nančka, Verk Matevž, Drofenik Fr., Žaberl Joh., Zupane And, Anderlič Ant., 
Zupanec Neža, Kajba Tomaž, Kerhlanko Fr., Plevnik Fr., Anderlič Fr., Kovačič 
Jož., Kastrun Ant., Krivec Stef., Herček Terezija, Skorjanec Marija, Koleno Marija, 
Kovačič Mar., Harinski Adam, Zupanec Ant., Stoklas Blaž, Žolger Jan., AnderličNeža, 

Iiostrivnica. L e s j a k G a š p a r , župnik; Kočevar Jak., kaplan; Božak1 

Ant., šiv. mojster; But Ant., pozlatar; Drofenik Ant., Jančič Jur, Krivanik Jan., 
Pelko Tomaž, Plevčak Jož , kmetje; But Ana, Kampuš Marija, Orač Marija, kinetice; 
Došler Simon, Ogrinc Jak., km. sinova; Ruker Katika, terg. pomočnica; Šprajo 
Neža, Zobec Neža, km. hčeri. 

Št. Peterviia medved, selu. S p a r h a k l J a n , župnik; Kristan Ant., 
učitelj; Kovačič Simon, kmet; Korl Jedert, kmetica; Jurše Lovr., kmet; Korl 
Martin, km. sin; Kunstič And., Strašek Ant,, kmeta; Hartman Marija, želarka; 
Kolar Jož., Inkret And , Novak Marko, Drofenik Jernej, Strašek Matevž, kmetje; 
Smeh Neža, vdova; Kregar Jožef, kmet. 

Žetale. Merkuš Ant., župnik; Selinšek Fr., Pulko Jurij, cerkv. ključ.; 
Kodrič Simon, Kajzer Luka, Purg Jož., Hohnec Fr., Danjko Luka, Danjko Jurij, 
Kores Jož., Jus Jurij, Kužnar Gašpar, Mohorko Matevž, Zdavc Neža, Potočnik 
Marija, Fideršek Marija, Kores Marija, Vrabič Ana, Kregar Neža, Ver Marija, 
Gajšek Marija. 

Sv. Križ poleg Slatine. F r o h l i c h A n t o n , nadžupnik; Rostohar Jož., 
Kozinc Jan., kaplana; Janežič Viljem, bogoslovec; pl. Iljašič Ant., c. kr. knjigovodja; 
Pušnik Fr., c. kr. nadporočnik; Šolska knjižnica, Andrluh Florijan, Berk Jož., 
Čonč Ant., Cverlin Tomaž, Debelak Martin, Drovenik Jož., Ferlež Jur, Fiihrer 
Matija, Gobec Jak, Goričan Ant., Janžek Greg., Karlin Ant., Kokot Martin, 
KoSak Matevž, Križan Ant., Krumpak Martin, Kužner Jož., Ogrizek Jan., Ogrizek 
Jožef, Perkovič Blaž, Plevčak Jur, Plevčak Tomaž, Ratajc Jožef, Reiher Anton, 
Rozman Jur, Šerbak Šimon., Šeligo Ant., Sinko Fr., Škrabl Fr., Štihler Jožef, 
Tadina Tomaž, Tramšek Jan, Bergles And., Šrimf Florijan, Verbišek Imbro, 
posestniki; Lešnik Matevž, Plevčak Jur, kupčevalca; Kunstič Ant, Kunstič Jož., 
krojača; Šorn Matevž, pasar; But Ana, Kos Neža, Kos Treza, Ogrizek Ana, 
Ogrizek Mica, Ogrizek Verona, Škorjanec Neža, Žumer Mica, žene; Fišer Jož., 
Anderlič Lorenc, Sajko Ant., Žurman Ant., DimecJak, Sekirnik Matevž, Tadina 
Matija, fantje; Cmerešek Mica, Brantuša Neža, Ferlič Jera, Kobula Jera, Kamenšek 
Neža, Kostrun Treza, Leskovšek Mica, Medved Treza, Narat Mica, Pažon Boža, 
Prah Ema, Šorn Ana, Žerak Neia, dekleta. 

Število družnikov: 4 dosmert. 205 letnih. 

19. Dekanija Š a l e š k a d o l i n a . 
Dekanijski poverjenik: T r a f e n i k Fr. , dekan v Št. Ilju. 

Šen-Tilj pri Gradiču. Trafenik Fr., dekan; Jelen Greg., kmet; Dolinšek 
Jan., Orozel Franca, Dre v Ant, Voh Matija, Jelen Jož., Menih Marija, Uranjek 
Martin, Pirnat Mih., Šteiner Marija, Sredenšek Ana, Podveršan Simon, Furman 
Ant., Verdeu Fr., Menih Fr., Koren Marija, Sredenšek Fr., Rotnik Mart., Goršek 
Ceno, Bratanič Gusta, Grabner Liza, Glinšek Jož, Sredenšek Marija, Krušnik 
Marija, Cvikl Blaž, Jevšnik Alojzija, Glušič Ant., Šolska bukvarnica, Gril Jan., 
Košan Jož., Miklavžin Treza, Glušič Jera. 

Sv. Martin pri Šaleku. Dr. L i p o l d J. Ev., župnik; Pečečnik Jože, 
teržan; Stropnik Juri, zid. mojster; Koren And, Koren Martin, kovača; Bajšter 
Juri, Stropnik Štefan, mlinarja; Berglez Jože, Vošnjak Pavi, Avberšek Janez, 
Fernek Fr., Samobor And., Lahovnik Ant., Novak Jernej, Ježovnik Fr., Vošnjak 



plorijan, Lempel Jože, Skaza Martin, kmetje; Jan Jože, Stropnik Juri, km. sinova; 
Kotnik Jože, gimn. dijak; Novak Ant., učenec, Skubic Pavlina, Wirth Frančiška, 
Kvartič Urša, teržanke; Ježovnik Katra, kmetica; Meh Mica, Berglez Mica, 
paterneuš Lena. 

Skale. Cvetko Ivan, kaplan; Hajšek Jože, kaplan; Svarc Adolf, organist; 
Kodrun Juri, cerkovnik; Jan. Ant., Eotnik Ant., Špeh Martin, Meh Ant., Jelen 
Ant., Jelen Matevž, Miheljak Fr., Stropnik Jož., Vrabič Jan., Blažič Fr., Tučman 
Valent, kmetje; Finšger Jan., kamnosek; Oremus Fr., Nareks Fr., Hlep Marka, 
fantje ; Ježovnik Jožefa, Poeajt Franca, Pirtošek Antonija, kmetice ; Gruber Mica, 
Dražnik Tereza, Toter Neža, Stropnik Mica, Krajnc Ana, Dovnik Alojzija, Glavnik 
Katra, Tašler Mic-a, dekleta. 

Št. Mihel pri Soštajnu. P o g l š e k Bož idar , župnik; Kralj Jože, kaplan; 
Dr. BapocFr., notar; Hernaus Fr., nadučit. ; Farna bukvarnica; Kortnik Martin, 
krojač; Rihter Matej, rokodel.; Golob Jaka, fant; Valdl Mica, gozdarica; Golob 
Jan., Koren Jan., Lah Pavi, Volk Pavi, kmetje; Stanošek Miha, fant; Hrastnik 
Mica, dekle; Lužnic Ant., mlinar; Pustinjek Pavi, fant; Drev Lenčka, dekle; 
Melanšek Fr., Medved Juri, kmeta; Grejan Mica, teržanka; Klančnik Jože, krojač; 
Virbnik Miha, Drev Val, kmeta; Perovec Marka, mizar; Napotnik Katra, dekle; 
Drev Jož., fant; Slivnik Jarnej, teržan; Jajnik Ančka, šivilja; Skoflek Fr., orglar; 
Navržnik Jože, kmet; Hleb Martin, teržan; Jajnik Miha, župan; Ravljan Jože, 
klobučar; Zupan Ant., fant; Kert Martin, kmet; Dremol Nace, krojač. 

Sv. Janž. K r i ž a n H e n r i k , župnik (3 izt); Farna bukvarnica (2 izt.); 
Ljudska šola, Lah Mat., obč. predst. ; Mihelak Ant., Košan Fr., Strahovnik Lorenc, 
Zaje Štefan, Vodovšek Fr., Rebernik Marka, Vošnjak.Martin, Videnšek Martin, 
gospodarji ; Stropnik Martin, Brecl Jur, Uranjek And., Žerjav Greg., Petek Martin, 
Rednjak Jan., mladenči ; Leve Antonija, Natoplic Uršula, gospodinje ; Hošan Marija, 
Pesman Neža, Žardoner Matilda, Gologranc Jera, Pesman Marija, Lešnik Ana, 
Krempuš Antonija, Brecl Ana, deklice. 

Belevode. G r o b l n i k D a v o r i n , župnik; Cvikl Fr., cerkovnik; Tišler 
Jože, kovač; Ovčjak Balant, Ovčjak Tone, fanta; Kotnik Ant., Waidl Fr., kmeta. 

Zgornja Ponkva. P i r k o v i č Pr., župnik; Šolska bukvarnica, Šolska 
mladež, Boh Jan, orglar; Sredenšek Juri, Miheljak Jan., Pader Fr., posestniki; 
Werdeu Jaka, Jelen Matija, Kos Fr., fantje; Zupane Mica, Zajec Neža, posestnim ; 
Košan Mica, Werdeu Lena, dekleti; Slivca Ana, šivilja; Ograjenšek Mica, dekle; 
Antloga Klara, Prešiček Treza, samici. 

Zavodnje. Sever J o s i p , župnik; Potočnik Kašpar, Hleb Jaka, Pušnik 
Jaka, kmetje; Kotnik Mica, kmetica; Žak Juri, Potočnik Anzelm, km. fanta; 
Srebotnik Jan., Ješovnik Matej, šolaija. 

Število družnikov: 3 dosmert. 191 letnih. 

20. Dekani j a Š m a r j e . 
Dekanijski poverjenik: Ivane M a r t i n , dekan v Šmarjah. 

Šmarje. I v a n e Mart in , dekan; Pole Fr., Kramberger Lorenc, kaplana; 
Brinšek Jož., nadučit. v pok. ; Jurkovič Fr., nadučit. ; Flis Julij, Šetinc Fr., učitelja; 
Milek Viktorija, učiteljica; Rotšedl Alojz, č. k. prist. ; Rohrer Ant., c. k. kontrolor; 
Mlinar Ant, c. k. knjigovodja; Dolinšek Rafael, c. k. davk. prist.; Lešnik Jan., 
Wagner Jož., Fiegelmüller Leop., tergovci; Lehner Karclina, teržanka; Adrmek 
Fr., teržan; Skaza Fr., vel. posest, in poštar; Anderluh Jan., načelnik okr. zast. ; 
Stumberger Miha, grajšč. oskerbn.; Šolska bukvarniea, Jager Katra, gospodična; 
Kobav Marija, žena c. k. služabnika; Jeriček Lucija, kuharica; Kosmač Miha, 
Grobelšek Jož., Perko Jan, Penič Ignac, Stoklas Tomaž, cekmoštri; Regoršek 
Andre, mežnar; Lončar Pr., oštir; Fajs Jož., urar; Cuješ Vinko, kovač; Krajno 
Jož., kolar; Plavšek A., tkalec; Vodopivec Miha, mizar; Vodopivec Fr., Vodopivee 
Jože, mlinarja; Svetelšek Blaž, krojač; Šošter Jož., Hrovat And., Romih Ant., 
Hrovat Martin, Kokot Jož., Mestinšek Matevž, Klajne Ant., Murn Ant, Verbek 
Štef., Jezovšek Matevž, Vrešak Martin, Anderluh Ant., Caks Rok, Ogrizek Ant., 



Cinglak Jan., Smeh Tomaž, Čuješ Jak., Arzenšek Miha, kmetje; Zupančič Marija, 
posestnioa; Heriš Marija, Strašek Marija, kmetici; Veseljak Frančiška, šivilja; 
Jug Fr., Lorger Fr., Krajnc Ant., fantje; Rožencvet Polonija, Vodopivec Ana, 
Pogelšek Marija, Vodopivec Lena, Jerčič Frančiška, Žmaher Antonija, Cuješ 
Frančiška, Bač Miea, Petaver Mica, dekleta; Bač Janez, posestnik. 

Sv. Vid blizo Ponikve. U l a g a Jož., župnik; Leber Fr., kaplan; Urlep 
Maks, kapitular runski; Šumar Mat., nadučit ; Kavčič. Matevž, učit.; Šmigovec 
Fr., kerčm.; Jug Ant., tergov.; Seniea Gašp., kerčm.; Žnidar Jož., Metličar Val., 
Berglez Mart., Javornik Fr., Javornik Val., Kopriva Štef., Tkalec And., Kranjec 
Štef., Golež Flor., Žmahar Mih., Ledinšek And., Čakš Mart., Dečman Fr., Hrovat 
Ant., kmetje; Marš Avg., zidar; Marš Ant., Marš Mart, Berglez Juri, Dečman 
Juri, krojači; Frišek Fr., čevljar; Osat Jož, posestnik; Tkalec Jerne, zasebnik; 
Drame Val., posestn ; Cerovšek Ant., km. sin; Lindič Fr., sedi. učenec; Žmahar 
Juri, cerkvenik; Goložica Marija, Sivka Ana, Mlakarca Mar., Metličarca Mar., 
Žoganka Cec., Lorgarca Neža, Gobečevka Mar. gornj., Gobečevka Mar. dolnj., 
Ježovšica Jera, Kumpergerca Jera, Župančevka Hel., Marševka Mar., Zidarka 
Joana, Lindičeva Ter, kmetice; Tkalčeva Jul., Sanjkarjeva Mar., Gobečeva Ana, 
Žoganova Lucija, km. hčeri; Arženšica Urša, dninarica. 

Zibika P l a s k a n V i n c e n c , župnik; Bevcar Ant., obč. predst.; Cokl 
Val., Bizjak Jak., cekmoštra; Zibiška šola, čander Ant., orglar; Verbovšek Jože, 
Krivec Pankrac, Planinšek Martin, Jager And., kmetje; Bračko Martin, šolski 
nadzornik; Šket Rok, obč. predst.; Vehovar Jan., Žagar Fr , kmeta; Jager Jan., 
Oanžek Adam, Rojč Jurij, km. fantje; Smole Er., kmet; Bizjak Miha, krojač; 
Gobec Antonija, Lupše Antonija, Tojnko Helena, žene; Bračko Franca, Šega Jera, 
Gajšek Mica, Guzej Mica, Kokot Mica, Hajnšek Treza, dekleta; Jeranko Fr., posest. 

Žusen. R a k o š e M i h a , župnik; Vodeb And., duh. vpok.; Kotnik Jož., 
učit.; Žuraj Ant., cekmošter; Jazbinšek Miha, župan; Turnšek Fr., orglar; Vovk 
Jan., Volavšek Jož., Zakošek Jan., Loknar Blaž, Peperko Jak., Uršič Jan., kmetje; 
Šket Urša, Užmah Jera, Doberšek Neža, kmetice; Turnšek Ant., Polutnik Martin, 
mladenči; Žlof Mica, Horjak Neža, Krapušek Katarina, Hostnik Mica, Drobne 
Mica, Zalokar Urša, dekleta; Šolska knjižnica; I. I., šolar. 

Št. Štefan. P er me A n t o n , župnik; Mohorko Štef., kaplan; Anderluh 
Gregor,.učit.; Podpečan Jož., podučit.; Farna šola, Tepez Andre, obč. predst.; 
Tonko Štef., svetovalec; Ferme Tomaž, Smole Ant., Pevec Florijan, kmetje; 
Kozjan Jak., Tonko Jož., Gradišnik Martin, km. sinovi; Račko Jera, Ouješ Marija, 
kmetici; Bizjak Polona, Kišinger Treza, kin. hčeri; Sprajc Jak., Artnjak Vino., 
km. sinova; Kunst Matija. 

Sladkagora. Kene F r a n c , župnik; Pestevšek Davorin, učit. v pok.; 
Pestevšek Drag., dosluž. učit.; Detiček Ant., Zdolšek Andre, vel. posestnika; 
Tkavc Jur, posestn.; Lisec Miha, km. sin; Cinglak Ana, km. hči; Kene Marjeta, 
gospodinja; Kos Roz., Ratej Jožefa, posestnici; Jančič Ana, Tratenšek Ana, km. hčeri. 

Sv. Jurij ob južni železnici. Hašni.k J o s i p , župnik; Brečko Ant., j 
kmet; Bukvarnica farna, Catar Ant. v Bezovji, Čatar Ant. v Podgorji, Catar Jurij, 
Čretnik Miha, Čretnik Nace, Dečman Florjan, Fidler Jurij, Gaber Martin, Gajšek 
Fr., Golob Jan., Golob Jerne, Gologranc Marija, Hren Joanez, Hrovat Boštjan, 
Jelšinek Fr., Jelšinek Joanez, dr. Ipavic Gust., Kartin Fr., Kalčič Mat., Knafelc , 
Jurij, Kopriva Neža, Korošec Joanez, Krajšek Florijan, Križnik Martin, Kruleči 
Gregor, Kukovič Marija, Mastnjak Josip, Medved Fr , Novak Josip, Osat Joanez, j 
Osat Josip, Osat Martin, Palir Jurij, Podgoršek Fr., Podhostnik And., Ploštajner 
Marija, Ploštajner Štef., Rataj Ant., Sivko Miha, Škof Katarina, Slomšek Fr., j 
Šolska bukvarnica, Stojan Fr., Svetec Joanez, Teichmeister Jak., Tribnik Drag., i 
Weber Gašpar, Weber Terezija, Zemljak Boštjan, Župane Mihael, Žveglar Jak., ' 
Gračnar Štef., Novak Joanez, Novak Jož., Za 3 neimenovane (3 izt.) 

Slivnica. Mas tnak Jak., župnik (2 izt.); Hrovat Pavi, kaplan; Sirk 
Boštjan, nadučit ; Šmid Matija, podučit.; Šola Slivniška, Kuder Miha, šolski ogleda; j 
Ječovski Florijan, Jelene Matija, Brečko Matija, Gajšek Jak , Ozis And., cehmoštri; 
Gobec Miha, Gradič Miha, Pungeršek Fr., Senica Ant., Berglez Jernej, CaterEr.,, 



Čater Miha, Verhovšek Jože, kmetje; Mravljak, šolski načelnik; Golob Jože, 
•Čretnik Jan., Selič Matija, Tonjko Miha, samci; Klanjšek Jože, Tanjšek Jurij, 
mežnarja; Lesnika Fr., Jagodič Fr. , samca; Jazbec Marija, kmetica; Romih 
Marija, Pušnik Franca, Vodeb Jožefa, samice. 

Dramlja. E i n s i e d l e r Jan., župnik; Vojsk Alojz, kaplan; Sket Alfonz, 
tergovec; Svetelšek Fr., Freisteiner Matija, Mulej Blaž, Kopinšek Ant., Šolinc Jan., 
Verbič Lorenc, Blagošek Tomaž, Župane Jože, Smodej Fr., Vodušek Miha, Kožuh 
Pr., Kožuh Matevž, Soline Jernej, Dajčman Jur, Podergajs Martin, Guzej Valent, 
jlastnak Fr., Kačičnik Blaž, posestniki; Pevcin Jernej, rokodelec; Košutnik Fr., 
učit.; Verbič Miha, Javornik Jaka, Vok Tomaž, Jesenek Fr., Preložnik Janez, 
Preložnik Fr., Avžner Blaž, Dobič Andre, Lužar Jože, Korenak Martin, fantje; 
Podsedenšek Zefa, Zidanšek Marjeta, Berglez Ana, Jager Treza, Jezovšek Ana, 
žene; Jošt Roza, Brezenšek Mica, Korošec Mica, Fink Mica, Kukovič Mica, dekline. 

Ponikva. Sredenšek Jan., župnik; Gaberc Simon, kaplan; Brečko Ana, 
kmetica; Slatenšek Jak., posestn.; Slatenšek Frančiška, posestnica; Korže Fr., 
cerkvenik; Sekolec Jož., Mlakar Fr., Merzidovsek Fr., kmetje; Zdolšek Jakob, 
Zdolšek Ant., Zdolšek Miha, km. sinovi; Leber Jurij, kmet; Fidler Jaka, km. sin; 
Slatenšek Miha, Jelšinek Miha, Pepelnjak Miha, kmetje; Kolar Andrej, čuvaj; 
Fidler Jož., Berglez Fr., Slatenšek Štefan, Počedenšek Martin, Zdolšek Miha, 
Zdolšek Ant., kmetje; Stumpf Jakob, čuvaj; Korošec Jurij, Merzidovšek Jožef, 
Korže Franjo, kmetje; Skalej Ana, km. hči; Štor Jaka, kmet; Pevec Ana, km. hči; 
Šančič Jož., kmet; Grabler Jož., tergovec; Čretnik Ant., čuvaj; Gorjanec Kat., 
kmetica; Gorjanec Peter, kmet; Ratej Franjo, urar; Volk Ant., kmet; Korže 
Marija, kmetica; Volk Gašper, Zidanšek Jož., Krajne Jož., Slomšek Ant., Korže 
Jak., kmetje; Golež Urša, kmetica; Štor Jož.,_posestnik; Zabukovšek Anton, 
Zdolšek Ant., Cmok Martin, kmetje; Štuflek Štefan, lončar; Kresnik Marija, 
pevica; Lah Marija, km. hči; Učilnica. 

Kalobje. K r e f t A l o j z i , župnik; Gajšek Fr., učitelj; Farna bukvarna, 
Mahne Mihael, Pisanec Jan., Gračner Jur, Vovga Jur, Knafelc Jur, Markošek 
Ant., Kumerc Andr., Vengušt Jan., Čadej Boštjan, Vengušt Martin, Bukošek 
Matija, Teržan Jak., posestniki; Gračner Kristina, Zupanc.Ana, kmetici; Unger 
Mica, mlinarica; Kumerc And., fant; Hren Terezija, kuharica; Tanšek Jak., fant. 

Število družnikov: 3 dosmert. 421 letnih. 

21. Dekanija Š m a r t i n . 
Dekanijski poverjenik: D i e t r i c h U r b a n , dekan v Šmartnem. 

Šmartin. Dietrich Urban, dekan; G o v e d i č l v a n , kaplan; Potočnik 
Lavoslav, nadučitelj; Kolšek Marija, učiteljica; Hribernik Matija, cerk. ključ.; 
Krištan Filip, leg. župan; Vavkan Fr., šmart. župan; Lavre Jože, golov, župan; 
Eotovnik Tomaž, Vošnjer Pet., Lampret Fr., gostilničarji; Vošnjer Henr., pos.; 
Zorman Fr., veleposestnik; Gams Jan., Glinšek Mart., Hergold Fr., Jakob Jurij, 
Korošec Pavel, Lampret Jože, Marzelj Jan., Marzelj Jurij, Pečolar Tom., Plesnik 
Jan., Pogorelčnik Jurij, Prevolnik Jernej, Pušnik Fr., Šotelj Fr., Sterničnik L., 
Stimnikar Ant., Vošnjer Miha, Vučinek Jan., kmetje; Kaliušek Matevž, Praznik 
Luka, Pustinjek Mart., Zavodnik Greg., mlinarji; Krevh Jože, kovač; Konečnik 
Ant, cestar; Lepenar Ant., tovar. delav., Perovnik Gašpar, cerkvenik; Žagelj 
Fr, krojač; Blodnik Štef., kučej; Dobnik Mar, terg.; Keber Barba, Poserpnjak 
Helena, kmetice; Trap Liza, vdova; Verčkovnik Micika, točarica; Krivec Ivanka, 
Matic Mica, šivilji; Globočnik Franca, km. hči; Habermut Fr., Kac Jak, Knap 
Fr., Korej Jan., Obreza Jak., Planinšec Pavel, km. fantje; Plevnik M., učenec; 
Smonkar Jan., kmet; Trobej Marjeta, Prednik Mica, Dvorjak F r , km. hčere; 
Arbiter Neža, Brezlan Zofija, Lampret Franca, Marof Mica, Perovnik Mica, 
Plevnik Franca, Robnik Urša, Rogina Mjca, Rotovnik Barba, Štalekar Ana, 
Zegelj Mica; Klančnik Franca, osebenka; Šolska bukvarnica. 

Šmiklavž. Jan F e r d o , župnik; Grobeljnik Fr., župan; Berdnik Albert, 
Priteržnik Jak., Pogorevčnik Dominik, Pernat Jan., Rak Jak kmetje; Laznik 



Hica, Tamše Franca, Razbornik Marjeta, kmetice; Končičev Bernard, Stergar 
Mart., Stergar Tomaž, km. fantje. 

Podgorje. P e č n i k J a k . , kurat; Rogina Iv, župan; Breznik Lovro, lovec; 
Verčkovnik Janez, posestnik; Vitko Peter, Prednik Iv., Grajner Ferdo, km. sin. 

Sv. Ilj pod Turjakom. K l a v ž e r Fr., župnik; Geč Fr., kaplan; Krušič 
Fr., orglar; Cepelnik Jan., Furjan Mat., Kokol Jan., Kokol Vinko, Korošec J., 
Krištan Jan, Sedovnik Ant., Smonkar Pavel, Sovič Jan., Širnik Jakob, Tušak 
Blaž, Vastl Lorenc, Vavkan Jan., Verbancel Jan , Arih Marija, Grajner Julijana, 
Kališnik Liza, Pajer Apol., Pehar Eva, Pehar Veronika, Pongrac Marija, Rek 
Cecilija, Fink Jož., Krajner Andrej, Ravter Jakob, Splihal Ant., Kališnik Jož , 
Vavkan Janez, Smrekar Maks. 

Sile. K o p r i v a J u r i j , župnik; Hovnik Jože, kmet; Jesičnik Franc, 
cerkv. in orgl.; Bari Jožefa, Lagojet Neža, Sekavčnik Antonija, km. dekline; 
Rudi Lovre, km. fant. 

Razbor. K o l e d n i k J a k , župnik; Podstenšek Joz., orgl. in cerkovnik; 
Plešivčnik Juri, Slivnik Jan., cerk. ključarja; Cajgar Ant., gostiln.; Praprotnik 
Matevž, kmet; Žgank Jaka, tkalec; Berlavčnik Flor., gostač; Glasenčnik Jože, 
Glasenčnik Miha, Potočnik Juri, fantje; Kohne Ana, gospodinja; Glasenčnik M., 
Kotnik Mica, Rožanec Urša, dekleta. 

Stari terg. T e r s t e n j a k Mart., župnik; Zmazek Fr., Potočnik Ant, 
kaplana; Barle Jož., ravn. mest. šole v si. Gradcu; Poplaz Pavi, cerk. ključar; 
Jotlih Mart., Apačnik Jak., Zabel Jan., Prednik Pavi, Ovčjak Jan., Zabel Jak., 
Zabel Mat., Vodovnik Fr., Pleteršek Ponkrac, Turičnik Filip, Konečnik Jožef, 
Breznik Mihael, Hovnik Ferdinand, Krevh Lorenc, Gaberšek Anton, kmetje; 
Svetic Mihaela, gospodična; Crešnik Johana, Mežnik Apolonija, Zupančič Ana, 
Slemnik Jožefa, Pavšer Mar., Pečolar Marija, km. dekleta; Uršič Anton, orglar; 
Schondorfer Jan , Golob Juri, km. sina; Cigler Fr., hišnik; Pogač Vinc. pos.; 
Vrisk Pavi, mizar; Rojen Mar., rejenka; Basle Antonija, gospodinja; Gros Jak., 
Miiller Lorenc, Lazar Martin, delavci. 

Pameče. Š r i b ar Jan., župnik; Uršoj Jernej, Verhnjak Juri, Berdnik 
Blaž, Pečolar Ant., Rotovnik Jože, Verhnjak Mat., Oslovnik Andrej, kmetje; 
Polanc Franc, km. sin; Špegel Jaka, hlapec; Krenk Juri, dninar; Zaje Zefa, šiv. 

Sv. Vid. T o m b a h J o ž e , župnik; Pustinek Juri, Pastirk Jan., Tamše 
Florijan, Merkac Juri, Sešel Lenart, kmetje; Gumpot Jan., kerčmar; Dvorjak 
Juri, km. sin; Rednak Luka, Močivnik And., tkalca. 

Sv. Florijan. Košar Janez Ev., župnik; Vivod Mart., gostilničar;l 
Grušovnik Jak., Grušovnik Jož., Kričej Lenart; Vivod Jan., tergovec; Vanošek 
Miha, kovač; Podlesnik Florijan, Glažar Janez, Cerkovnik Jernej, Jurač Tone, 
Jastrobnik Lekš, Kanovnik Treza. 

št. Janž. V o z u P e t e r , župnik; Hribernik Jernej, Konečnik Simon, 
Brihl Ant, hlapec. 

Št. Peter. K a j t na A n d r e j , župnik; Najberš Juri. 
Slov. Gradec. Dr. Šuc Jožef, župnik. 
Dobrava. Globočnik Marija. 

Število družnikov: 1 dosmertni 227 letnih. 

22. Dekanija V e l i k a N e d e l j a . 
Dekanijski poverjenik: F r i c M a t i j a , dekan v Vel. Nedelji. 

Tel. Nedelja. F r i c Mat., dekan (2 izt); Napast Mart., kaplan; Bezjak 
Jakob, Bezjak Jože, Bezjak Filip, Bolmut Ferd., Bratuša Franc, Cajnko Neža, 
Canjko Franc ml., Cajnko Franc str., Cvetko Mica, Cvetko Marg., Dovečar Jan., 
Dovečar Mica, Eberl Ant., Erhartič Jože, Grivec Kari, Heržič Juri, HabjaniS 
Jakob, Irgolic Jan., Krajnčič Mica, Kosi Katra, Kosi Liza, Kuharic Flor., Kavčič 
Liza, Kuharič Jože, Kuharič Mat, Kajnč Filip, Kralj Ana, Kumer Apol., Lašič 
Mat., Lah Mat, Meško Bošt., Muhič Jože, Moravec Ant., Megla Mar., Meško 
Neža, Novak Ant., Osmec Fr., Petek Jože, Petek Tomaž, Petek Greg., Poplatnik 



Gera, Prigl Jože, Polak Jože, Podlesek Miea, Budolf Jak., Šoštarič Ant., Šoštarič 
Mica, Slatič Mica, Sova Fr., Šmidl Mar., Stiplonšek Jan., Štager Mica, Šoštarič 
Barbara, Ternon Mica, Zorjan Fr., Žunec Jožefa, Bezjak Jan., Cajnko Florijan, 
Dovečar Treza, Erhartič Mat., Kosi Božal., Novak Ana, Šoštarič Katr., Zupanič 
Helena, Veselic Pet., Praprotnik Jan., Kirič Mica; Kos Janez, učitelj; Kumer 
Mica, Močnik And., Kukovec Simon, Salar Arne, Zemljič Mica, Senjor Martin, 
Trop Martin. 

Ormož. S p o r n S i g f r i d , župnik; Vihar Filip, kaplan; dr. Geršak Iv., 
e. kr. notar; dr. Žižek Ant., zdravnik; Jurša Ivan, učitelj; Bakuša Fr., učitelj 
na Kumu; Verbnjak Marko, odvet koncip.; Freinsfeld Jož., organist; Kandrič 
Simon, Potočnik Jak., mestjana; Ormožka šola; Fuhs Jožefa, Magdič Jožefa, 
Kranjc Ivana, Sova Jožefa, Stupca Mar., Vertnik Amalija, gospe; Bac Andraž, 
Bogša Ant., Cimerman Matjaš, Dogša Terezija, Hartman Peter, Habjanič Mar., 
Habjanič Neža, Hanželič Mar., Hudžar Miha, Ivanuša Mart., Ivanuša Uršula, 
Ivanuša Mar., Keček Matjaš, Keček Terezija, Kikl Terezija, Kosi Jož., Kovačič 
Neža, Kranjc Mina, Kreč Ant., Kuharič Katar., Lukman Matjaš, Lihtenvalner 
Helena, Masten Jož., Mihalkovič Anton, Munda Martin, Masten Ana, Miško 
Gera, Majcen Mar., Niedorfer Juri, Pavlinič Henrik, Plaveč Andraž, Posek 
Andraž, Polak Fr., Puklavec Jože, Puklavec Mar., Puklavec Urša, Rakuša Mar., 
Bakuša Mar., Beih Elizab., Beih Helena, Stebih Matjaš, Skoliber Mart., Šešerko 
Ana, Šušnik Elizabeta, Sever Katar., Sidarič Mar., Stanič Barbara, Terstenjak 
Al., Trop J., Verhovčak And., Vtičar Hel., Vavpotič Iv., Vavpotič Jer., Vavpotič 
A., Vavpotič M., Vitman Iv., Zadravec M., Žnidarič Fr., Masten Mar., Igročevic 
Mar., Habjančič Doroteja, Hanželič Jožefa, Terstenjak Fr., Vavpotič Ana. 

Središče Š v i n g e r A l b i n , župnik (2 izt.); Senjkovič Fr., duh. v pok.; 
Unger Pavi, nadučitelj; Štrenkel Sim., učitelj; Herg. Jak., Jurinič Tone, Dečko 
Ivan, Persoglio Matevž, Vuk Mat., Bedjanič Ivan, Sinko Jož , Vunderl Franc, 
Kočevar Ivan, teržani; Terstenjak Jože, Ozmec Andrej, mežnarja; Senjkovič M., 
Vargason Marija, Zadravec Marija, Dečko Mar., Modrinjak Dora, Marčec Ana, 
Kolarič Helena, Čulek Mar., Kočevar Ana, Klobučar Mar, Klemenčič Marija, 
Klobučar Bozalija, Kikel Marija, Klobučar Kata, Jurinič Marija, Dokša Marija, 
teržanke; Sanjkovič Joz., Dokša Jožefa, Kočevar Katar., Čačkovič Mar., Borko 
Alojzija, Polanec Helena, terž. hčere; Zigman Treza, pek. sopruga; Bedjanič Iv., 
Kranjc Jože, Žnidarič Fr , Masten And , Zadravec Mat., Štros Mart, kmetje; 
Habjanič Jože, Slanjč Ivan, Golob Fr., Veršič Fr., Ivanuša Anton, posestniki; 
Dokša Jurij, kmet; Lašič Mar., Kušter Mar., Dogša Lojza, Kušter Mar., Gran 
Mica, Kocijan Ana, Kovačič Gera, Pranjdel Uršula, kmetice; Novak J., krojač; 
Kociper Miha, žel. čuvaj; Masten And., Leben Ivan, Spešič Mat., Cerček Ivan, 
km. sin; Kolarič Treza, Vavpotič Mar., km. hčere; Borko Kata, Bakuša Katar., 
posestnici; Lukman Mar., Sever Treza, pos. hčere; Tomažič Treza, mlinarica; 
Kolarič Kata, čevljarica; Irgolič Mar., šivilja; Hanželič Jovana, babica; Bauman 
Dora, osebenka; Kelemina Ivan, Heržič Jožef, hlapca; Šolska knjižnica (2 izt.); 
Karožinec Juri, Kikel Miha, kmeta. 

Sv. Bolfank. Trampuš Ivan, župnik; Čurin Juri, duh. v pok.; Mikel 
Juri, učit. v pok.; Štuhec Ant., učitelj; Zabavnik Franc, nač. kraj. šol. sveta; 
Rubin Mat., mežnar; Borko Fr., Bubin Jak., Pokrivač Jak., Dragoner Grega, 
Dajčbaver Lov., Dajčbaver Jož , Vičar Fr , Unuk Jož., nagornjaki; Žnidarič Iv., 
kmet; Modlic Mart., kovač; Pogoreiec Mart., šivar; Novak Miha, Borko Franc, 
nag. sina; Legnarič Miha, Nerad Mat, Šolaj Mat., vinčarji; Zabavnik Juri, tesar; 
Šolska bukvarnica; Orešnik Gera, posestnica; Praprotnik Hel.,oskerbnica; Denk 
Ju]., kuh.; Žganec Jož., posestnik; Lukman Vinc., kmet; Zadravec Jož., nagor.; 
Simonič Jur., nag. sin; Janežič Marko, nagor. 

Sv. Tomaž. M a v č i č J o ž e , župnik; Drozg Anton, kaplan; Ozmec Iv., 
žup. v pok.; Veselko Jož., mežnar; Meško Jož., Munda Juri, cekmeštra; Majcen 
Tomaž, Lepuša Jož., Gašparič Jož., Pevec Fr., Janžekovič Vido, Kos Martin, 
Cajnkar Peter, Voršič Filip, Erlih Jak., Majcen Lovro, Hebar Ivan, Krajnc M., 
Bratuša Fr., kmetje; Sire Jož., km. sin; Gril Mart., Topolnik Mart., Bakuša 



Vido, Tomanič Andraž, Rižnar Radoslar, Krajne Ivan, Podgorelec Fr., Erhatič 
Vido, Munda Fr., Cajnko Fr., Marin Fr., Šulak Blaž, Novak Tomaž, želarji; 
Križanič Ivan, krojač; Križanič Juri, čevljar; Škerlec Mar., kmetica; Rajh Ana, 
Žagavec Jula, Gašparič Mar., Antolič Mar., Marin Ana, Verbnjak Mar., Petek 
Gera, žel. dekleta; Žnidarič Ana, Goričan Mar., Stagar Lena, Belec Mar, Majcen 
Gera, Petrena Katra, Habjanič Katra, želarkinje; Topolnik Mart.; Farna šola; 
Majcen Ivana, želarka; Pignar Ivan, vinčar. 

Sv. Miklavž. M a j h e n i č G a š p a r , župnik; Skuhala Peter, podžupnik; 
Bepič Mart., nadučitelj; Tomažič Ivan, podučitelj; Bolinar Jak., Haložan Fr., 
Himelrajh Fr., Jerebič Ant , Jerebič Vido, Narodna šola, Nerad Ant., Peserl 
Ivan, Bobič Maksimiljan, Strucl Ant , Tomažič Jak., Tomažič Juri, Tomažič 
Mihael, Vavpotič Lorenc, Velnar Lorenc, Verbnjak Fr., Dolinar Magd., Lipovec 
Terez., Medik Terez., Zadravec Ana, Ozmee Barbara, Haložan E7a, Lah Ana, 
Bratuša Fr., Žnidarič Matjaš, Vihar Tomaž, Bizman Gera. 

Svetinje. G a j š e k Jan., župnik; Freuensfeld Josip, učitelj; Novak A., 
Masten Lovro, Skrinjar Ivan, Vraz Franjo, Majdič Mihael, Skorjanec Mihael, 
Kosi Filip, Zadravec And., Novak Tomaž, Novak Mart., Bratuša Eva, Mesnarič 
Mar., Jesih Mar., Spešič Gera, Novak Gera, Kopriva Urša. 

Število družnikov: 5 dosmert. 370 letnih. 

23. Dekanija V u z e n i c a . 
.Dekanijski poverjenik: M r a z T o m a ž , dekan v Vuzenici. 

Vuzenica. Mraz Tomaž, dekan; O s t r e F r., duh.; Črnko Marka, kapi.; 
Botner And., nadučit.; Kail Fr., Mravijak Tone, Zalecl Pavel, terž.; Veninšek 
Flor., org.; Breznik Blaž, Jamnik Tone, Pušnik Lenard, kmetje; Mravljak Mar., 
kmetica; Kričaj Budolf, fant; Griben Marija, učenka. 

Terbonje. J a r i c A n t o n , župnik; Gostenčnik Jernej, Valenti Anton, 
kmeta; Skraljovnik Mat., Verhnjak Fr., km. sina. 

Sv. Primož. S r a b o t n i k A d o l f , župnik (2 izt.); Urm Jak., cerkv.; 
Tratnik Klemen, ofer; Naglič Janez, kmet. 

Ribnica. G l o b o č n i k M a k s , župnik (2 izt.); Vamberger Ant., kapi. 
(2 izt ) ; Deržečnik I/uka, Osvald Janez, Mastnjak Janez, Miklavc Miha, Forneci 
Anton, Osranek Sim., Verdnik Franc, Grubelnik Alojzij, Stemlak Lor., Miklavc 
Jože, Stepišnik And., Verhovnik Blaže, Verhovnik Ant., Verhovnik Ign., Miklavc 
Anton, Zapečnik Blaže, Miklavc Filip, Betrun Miha, Verdinek Anton, Marovt 
Miha, Pušnik Alekš, Gregi And., Ladinik France, Kališnik Lenart, Jaklič Ant , 
Pur lgn., Pirš Mat., Jakob Terezija, Žgajner Ana, Jakob Alojzija, Gregi Julijana, 
Jerlah Mar., Hartman Ana, Pur Elizabeta, Sterdjen Marjeta, Košec Barb., Jakob 
Terezija, Skočir Marija, Bivec Magd., Bivec Terezija, Medved Frančiška, Medved 
Jožefa, Planišič Alojzija, Oswald Marija, Oswald Elizabeta, Kovač Anton, Zgerin 
Ignac, Razbornik Matevž, Grebene Jože. 

Voliret. Čertanec Urban, Lederhass Janez, Žužek Janez, Štih Tomaž, 
Gostenčnik Janez, Koglnik Lenart, Kristan France, Božič Gašpar, Sojnik Jan., 
Urnat Gašpar, Pahernik Marija, Fasching Antonija, Osranek Ana, Kutnar 
Ludmila, Kostajnšek Berta, Bratič Neža, Virtnik Marko, Ledinek Lenart, Mikuš 
Peter. 

Sv. Anton. B r a č k o M i h a , župnik; Šolska mladina; Kovač Franjo, 
Keber Pavel, kmeta; Osrajnik Juri, čevlj.; Šol Peter, deskorezec; Podlesnik Ign., 
km. fant; Mravljak Jera, Mravljak Katarina, kmetice; Lorenci Liza, km. hči. 

Število družnikov: 3 dosmert. 103 letnih. 

24. Dekanija Z a v e r č. 
Dekanijski poverjenik: T r a m p u š l v a n , dekan v Zaverču. 

Zaverč. T r a m p uš I v a n , dekan; Šuta Bupert, kaplan; Klepač Franjo, 
bogoslovec; Topolovec Anton, org.; Ivančič Jože Žnidarič Franjo, Vuk Juri, 



cerkv. ključ.; Freund Alojzij, predstojnik; Postružnik Liza, učit. vdova; Kekec 
Katra; Jurgec Jože, kmet; Mihelič Treza, terg.; Kele Anton, Žiher Juri, Kokot 
Jože Gorenski; Budigam Juri, kmet; Šoštarič Marija, kovačica; Šoštarič Marija, 
jnes. hči; Pravdič Martin, Kekec Liza, Belšak Štefan, Kokot Marija Drenovska, 
gtrajnšak Jože, Gavez Mar., Gavez Lucija, Kelc Matjaš, Pungračič Juri Goričuski, 
Žula Ana, Veselic Jože Turški, Veselič Jože Hrastovski, Vuzem Juri Belski, Vuzem 
Jože Hrastovski, Ožinger Jože, Bratuša Štefan, Kokot Peter; Kotolenko Štefan, 
kmet; Kekec Franjo, tesar; Ivančič Marija, šivilja; Možina Franjo, Žula Juri, 
Petrovič Jože, čevljar; Borak Štefan, Janžič Juri; Budigam Marija, sod.; Kopnik 
Ana, Kokot Marija Cukova, Težak Liza, Jugovec Marija, Pungračič Ant. Golčov, 
Jakopanc Matjaš, Kostanjovec Franjo, Bibič Bartolj, Levanič Liza, Novak Val.; 
Zebec Miha, čevlj.; Vesenjak Marija Korenjačka, Arnuš Matjaš, Kramar Apolon., 
Pungračič Mar. Turška, Slameršek Jak., Herkovič Treza, Korpar Blaž, Premožič 
Ana, Mikec Jože, Herkovič Štefan, Fictum Jože, Jurgec Jakob Goričaski, Zebec 
Juri, Kokot Marg. Glažarjeva, Bratuša Lena; Liber Jože, mertvar; Hernčič Jože, 
Krajnc Neža, Kele Treza Stuhečeva, Juršič Jakob; Bratuša Gera, dekla; Kralj 
France Gospočaski, Težak Lonka Petrinjakova, Borak Franjo Dubravski; Urbančič 
Vida, Gavez Jože, služ.; Zebec Ana Turška, Bratuša Blaž Korenjački, Pungračič 
Martin Korenjački, Kostanjovec Pavi, Štumperger Filip, vinč.; Petrovič Marija, 
Kralj Marija Hrastovska, BelšakvMiha. 

Sv. Vid. O. K l e m e n Š a l a m u n , župnik (2 izt.); o. Ernest Čuček, 
kaplan; Zemljak Janez, župnik v pok.; Pugl Melhior, učit.; Kos Martin, orglar 
in mežnar; Angel Tone, Erlač Jože, Kirbiš Janez, Klemenčič Jaka, Junger Miha, 
posestniki; Merkuš Matija, predst.; Kotnik Janez, Kurež Jurij, Habjanič Jurij, 
Goričan Jože, Bratušek Miha, Maroh Tone, Muršek ¡And., Purg Martin, Bamšek 
France, Bogina Jernej, Selinšek Šim., Šmigoc Tone, Šmigoc Vida, Šmigoc And., 
Toplak Ožbald, Turk Tone, Vindiš Tomaž, posestniki; Vidovič Vida, predstojnik; 
Vavpotič Oroslav, Smolinger Janez, pos.; Kojc Peter, Gosak Jaka, vinč.; Erlač 
Lipa, Kokolj Juri, pos.; Simonič Ferdo, mostnar; VVeisbaher Martin, Selinšek 
Šim., pos.; Artinjak Ana, Haladea Ana, Holc Jera, Jerenko Liza, Kurež Marija, 
Košoben Marija, Levičnik Katra, Mendaš Lucija, Mlakar Marija, Muzek Urša, 
Letič Marija, Selinšek Treza, Šibila Marija, Božman Kata, Turk Jera, Vidovič 
Marija, Merkuš Urša, Vidovič Lenka, Fridl Lenka, posestnice; Vinko Cila, km.; 
Ivančič Mar., vinč. hči; Turk Mar., Mohorko Matija, Šimenko Franc; Predikaka 
Janez, Vavpotič Tone, Obran Jože, Pencinger Janez, km. sinovi; Kranjc Treza, 
Čeh Marija, Koren Marija, Gojkošek Marija, Cajnkar Ana; Lipovec Ana, kuh.; 
Tomanič Jaka, posestnik. 

Sv. Trojica v Halozah. Sovič o.vAleksander, župnik; G r o b e l n i k o. 
D o m i n i k , kaplan; Ornik Alojz, učit ; Šola pri sv. Duhu; Šola pri sv. Trojici; 
Sterban Martin, org.; Klobučar Mar., gospa; Drevenšek Blaže, Stermšek Andraž, 
Letonja Miha, Sušnik Anton, cerkv. ključ.; Širovnik France, Sakelšek Andraž, 
Hernec Božidar, Košinič Lor., Plajnšek Miha, Bus Lor., Kuhar Anton, Klaneček 
Anton, posestniki; Matevžič Blaže, zasebn.; Marinčič Anton, mizar; Predikaka 
Jurij, zidar; Kolar Jakob,v čevlj.; Mavčič Filip, kerčmar; Pulko Tomaž, gorman; 
Šeruga Jože, gorm. sin; Šironik Janez, Ber Martin, Drobnič Blaže, km. sinovi; 
Petrovič Martin, Širovnik Andraž, Rus Jakob, viničarji; Vidovič Lucija, Nemec 
Marija, Gabrovec Marija, Hostnik Mar., viničarke; Bus Ana, šivilja; Jančič Trez., 
kovač, hči; Vinko Treza, Kavčevič Liza, Požar Marija, km. hčere; Gregorec Mar., 
Strucel Ana, Gaisar Gera, vinč. hčere; Bračun Barb., gormanka; Šeruga Marija, 
gormanska hči; Širovnik Marija, km. hči. 

Sv. Barbara v Halozah. B a i č B o ž i d a r , župnik; Moško Dav., kapi.; 
Žiher Juri, Emeršič Martin; Kelec Ivan, uč.; Belšak Franc, Silvester France, 
Rakuš Hedvig, Vračič Andrej, Petrovič Marija, Kolednik Filip, Friedauer Jože, 
Kolednik Jože, Kolednik Ivan, Korošec Jože, Gavez Ant., Bezjak Filip, Topolovec 
Jože, Topolovec Filip, Hvaleč Miha, Pintarič Jože, Majhen Miha, Emeršič Jakob, 
Glas Ant., Voglar France, Pintarič Marija, Kreft Marija, Košir Marija, Vidovič 
Mart., Petrovič Jože, Cafuta Marija, Mlakar Cila, Arbeiter Neža, Emeršič Jože, 



Bezjak Jože, Bratušek Juri, Kolednik Jurij, Emeršič France, Fijačko Marija, 
Kodrič Blaž, Kolednik Fr., Blas Ognj., Levanič Leop., Petrovič Miha, Topolovec 
Blaž, Topolovec Miha, Kokolj Andr, Vidovič Ivan, Štumbergar France, Kolednik 
Miha, Petrovič Ivan, Berlek Ivan, Debeljak Mar., Arnejčič Ana, Petrovič Andrej, 
Ropič Vincenc, Kodrič Andr., Kristovič Andr., Kranjec Ivan, Majcevič Franc. 

Sv. Andrej. V o d u š e k A n d r . , župnik (2 izt.); Šmigoc Matevž, Mlakar 
Tomaž, cerkv. ključ.; Mlakar Jože, Hvaleč Blaž, Potočnik Matevž, Vindiš Ivan, 
Milošič Vida, Vidovic Anton, Eoršnerič Juri, Mlakar Jajtob, Petrovič Fr, Feguš 
Andr., posestniki; Vindiš Blaž, km. sin; Vedrač Barb., km. hči; Šmigoceva hiša; 
Kosel Blaž, Zavec J?kob, Kosel Tomaž, Kosel Juri, Habijanič Ivan, Drevenšek 
Ivan, posestniki; Robar Ana, kuh.; Vidovič Juri, samec; Mlakar Roza, km. hči; 
Petrovič Andr., Kosel Martin, Duh Jože, Vindiš Sebastian, Kmetec Šim., pos.; 
Kmetec Tomaž, km. sin; Vidovič Jože; Vidovič Juri, kmet. 

Število družnikov: — dosmert 304 letnih. 
Število vseh udov lavantinske škofije: 128 dosmertnih 7849 letnih. 

IV. Ljubljanska škofija. 
I. Dekanija C i r k n i c a . 

Dekanijski poverjenik: O b l a k I v a n , dekan v Cirknici. 
Cirknica. O b l a k I v a n , dekan; Brezovar Ivan, duh. pom.; Ljudska 

šola; Repič Peter, Žirovnik Jože, učitelja; Zagorjan Fr., c. k. poštar; Turšič 
Mat., cerkv.; Žitnik Ivan, Milavc Andr., gostiln.; Opeka Jože, Leskovic Anton, 
Petrič Mat., Urbas Mat., Urbas Juri, Modic And., kmetje; Mramor Mart., Debevec 
Sim., cerkv.; Južna Ivan, terg. pomoč.; Zaveršnik Mat., usnjar; Rožanec Anton, 
kmet; Bombač Ivan; Debevec Jože, gostiln.; Lovko Lorenc; Mazi Fr., krojač; 
Kušlan Jernej, kovač; Komovee Ant., kov. pom ; Ostank Jak., krojač; Debevec 
Mat., kovač; Ivančič Marija; Verli Marija, dekle; Branisel Ivan; Otoničar Jera, 
dekle; Sterle Jože, pek; Hren Marija; Košir France, kmet; Kebe Luka, krojač; 
Šega Jak., čevljar; Majdič Eliz., pos.; Kraje And., kmet; Obreza Miha, obč. sluga; 
Ule Jera, Kebe Er., Šerko Zofija, Gaspari Karolina, Hren Karolina; Jen tel Iv., 
zdr. sopr.; Korče Urša, Ipavee Urša; Martinčič Lenka, Udovč Reza, km.; Premrov 
Urša, gost.; Mele Neža; Osana Ivana, kuh.; Bombač Jera, Bonač Neža, Matičič 
Franca, Matičič France;vSteržaj Marija, gost.; Matičič Ant.; Ambrož Katarina, 
želez.; Primožič Špela; Švegel France, jerhar; KranjcMica; Mekinda Jan., pos.; 
Zalar Ana; Bombač %id., učenec; Pavlovčič Tereza. 

Na Blokah. Kaplenek Janez, župnik; Mazij Ant., Turek Ant., Kraševec 
Miha, pos. in kupci. — Prijatelj Mat., kaplan; Treven Ivan, učit.; Baraga Mat., 
mežnar. — Možje: Tomec Janez, pos., kerčm. in terg.; Arko Janez, posestn. in 
kerčmar; Vesel Luka, terg.; Zalar France, pos. in mizar; Lenarčič France, pos., 
krojač, kerčm in terg.; Ovsenik Matija, pos. z dr.; Perušček Jak., Urbas Jakob, 
pos. in čevlj.; Vesel Fr., pos. in terg.; Lenarčič Ant., Škrabec Janez, posestn.; 
Petrič Ant., pos. in terg.; Zakrajšček Jan., pos.; Anzelje Anton, kotar; Modec 
Jakob, pos.; Klančar Miha, pos. in mizar; Klančar Miha, Jaklič Jože, posestn.; 
Turek Jak., pos., kerčmar in terg.; Intihar Jak. z dr., pos. in terg.; Gorup Juri, 
Frole Juri, Zakrajšček Fr. z dr., Zakrajšček Anton, Ivančič France, Ivančič Juri, 
posestn.; Peček Juri, pos., kerčmar in terg.; Žurga Ant., Campa Franc, Bačnik 
Jakob, Štrukelj Juri z dr., pos.; Benčina Greg., pos., kerčmar in terg.; Štrukelj 
Miha, kotar; Kočevar Jakob, Širaj Anton, pos.; Turek Anton, kotar in čebelar; 
Mestek Mat., mežnar Metuljski in čevljar; Drobnič Fr., Krampelj And., pos. — 
Fantje: Mramor Fr., kovač; Krže Janez; Marinček Mat., šolar; Turek Dragotin, 
mizar; Drobnič Sim., Škrabec Er., čevlj.; Srnel Jern., tesar; Žakrajšček Matija, 



Zakrajšček Jože, Žnidaršič France; Tekavec Anton, Ravenski mežnar; Ivančič 
Matija, čevljar; Otoničar Janez, šolar; Širaj Anton; Palčič Jan., šolar; Ivančič 
Janez, kupec. — Dekleta: Modec Katra, šolarica; Francelj Lucija, kuh.; Mlakar 
Franca, šivilja; Gornik Magd.; Drobnič Reza, cvetličarica; Tomec Mica, šivilja; 
jlodec Franja, Lavrič Marica, poštna opraviteljica; Kraševec Mica; Pavlič Franca, 
šivilja; Pakiž Mica, Modec Franca, Zakrajšček Franca; Zgonec Helena, Škrabec 
Helena in Miea, šolarici; PirmanNeža; Šega Jera, pos. — Žene: Hitij Helena; 
jlodec Ana, kerčm.; Hitij Mica, Pakiž Mica; Gorjup Mica, kerčm. in mlinarica; 
pebevec Jera, Anzeljc Mica, Modec Urša, Kočevar Neža, kotarica; Zakrajšček Fr., 
jlodec Franca; Jeršinovec Ivana, porodničarica. 

Sv. Trojica. J a n S i m o n , župn. — Posestniki: Lunder Mat., Ponikvar 
Janez, Kovačič Jurij, Volek Andr., Ponikvar Jakob; Bregar Tomaž, kerčmar. — 
Korošec Reza, mlin.; Gale Ana, sopruga oskrbnika graščine na Pajkovem (Nad-
lišek) grofa Turjaškega. 

Stariterg. L e n č e k B l a ž , župnik (4 izt.); Brence Jan., kaplan (2 izt.); 
Mazi France, zasebn.; Kovač France, Sterle France, terg.; Schweiger Martin, 
Lah Gregor, pos. in župana; Volčič Jurij, pristav, c. k. sodnije; Mandeljc Jan., 
nadučit.; Okrajna učiteljska bukvarnica; Pianecki Jakob, c. k. pošt.; Golf Jožef, 
obč. tajn.; Debeljak Šim., Mlekuš Tom., Žnidaršič Fr., Žnidaršič And., Žnidaršič 
Jlatej, Žaidaršič And., Žnidaršič Mat, Kukec Anton, Janežič And., Janežič And., 
Janežič Janez, Okoliš Jernej, Okoliš Jernej, Nahtigal France, Turek Jan., Turek 
Jernej, Turek Janez, Preveč Janez, Sterle Janez, Mulec Jurij, Ovsec Jan., Ovsec 
Anton, Hlapše France, Zabukovec Val., Ule Jurij, Kandare Janez, Kandare Jože, 
Kandare Janez, Bencina Janez, Intihar Gregor, Perušek France, Štritof Janez, 
Južna Janez, Kordiš Martin, Mlakar Andr., Mlakar Anton, Mlakar Jan, Truden 
Blaž, Truden Janez, Ravšelj Anton, Ravšelj Gašpar, Palčič Jurij, Hribar Matej, 
Kvaternik Tomaž, Keržič Janez, Baraga Jakob, Potecin France, Strle And., Strle 
Jernej, Strle Jurij, Škerbec Jurij, Antončič Val., Pianecki Janez, Leveč Janez, 
posestniki; Lavrič Jan., krojač; Sežun And., čevljar; Pucelj Jak., Leveč Janez, 
Kraševec France, Truden Jakob, Švigelj Janez, Preveč Anton, Žnidaršič France, 
Paternost And., Kraševec Val., Pelan Anton, km. sinovi; Žerjav Amal., sopruga 
c. k. sodn.; Južna Mar., Komidar Mar., Komidar Neža, Preveč Marjeta, Vivoda 
Marija, Pelan Marija, Ovsec Neža, Kovač Helena, Tomec Marija, Troha Franca, 
posestnice; Hlapše Jera, babica; Turek Terezija, Janežič Marija, ValenčiČ Hel., 
Troha Mar., Komat Amalija, Dolinar Marija, km. dekleta. 

Begunje. G r e z n i k F r a n c e , eksposit; Debevec Jernej, Debevec Miha, 
Meden Tomaž, Meden Jakob, Vidrih France, Meden Juri, Turšič Janez, Turšič 
Matevž, Švigelj And., Oblak Andrej, posestniki; Železnik Tomaž, orglar; Debevec 
Janez, Žagar; Kavčič Matija, kovač; Puntar France, cerkv.; Intihar .Jern., štac.; 
Turšič Nace, učenec; Debevec Jernej, Hren Janez, Zrimšček Juri, Škerlj Janez, 
fantje; Meden Ana, Turšič Helena, Krajnc Marija, Švigelj Marija, Blažon Mar., 
Bonač Marija, Bonač Mar., Debevec Marija, Brezec Helena, Lovko Jera, Turšič 
Mar., Švigelj Mar, gospodinje; Meden Mar., Švigelj Marj., Obreza Terez., kerč.; 
Hren Hel , Vidmar Josipina, Zrimšček Marj., Bonač Helena, Plesničar Brigita, 
Krajnc Marija, Katern Jera, Meden Marjeta, Krajnc Marija, dekleta. 

Grahovo. Ž e r o v n i k T o m a ž , župnik; Bartl Janez, učit.; Grahovska 
šola; Turšič Juri, mlinar; Kraje Mat., terg.; Kotnik Tine, Lunka Mat., Hribar 
Anton, Rok France, Mišic Anton, Lunka Jože, Mišic Mat., Kraje Juri, Žigmond 
Jbže, Rok Miha, Marolt France, Kotnik Janez, kmetje; Sežun Mat., terg.; Adam 
Anton, hišar; Remškar Marija, gosp.; Šega Marj., kmetica; Šile Mar., mlinarica; 
Šega Tine, Mekinda Jože, Petrič Matej, Likar France, fantje. „ 

Unec. K l e m e n e Fr., župnik; Poženel Mar., gospa; Šolska bukvarnica; 
Ferčan Alojzija, Šebenikar Matilda, gospe; Gabrejna Mat., župan; Gnjezda Ant., 
pos.; Modec Ivana, pos ; Valesio Urša, terg.; Šlajnar And., Milavec Ivan, pos.; 
Urbas And., mlad.; Matičič And., pos.; Preveč Ivana, dekle; Klemene Gašpar; 
pos.; Ivančič Lor., Rebec Iv., mlad.; Sagar And., žel. čuvaj; Matičič Ana, Modec 
Marija, Milavec Franca, gosp.; Jeršan Tomaž, gozdni čuvaj; Ule Ivan, cerkvenik. 



Sv. Vid. Č i b a š e k Jan., župnik; Klinar Fr., učit.; Bovha Jan., Kovačij 
Matevž, Pirman Lovre, Sterle Jože, Tekavee Jan., Tekavec Jože, Tekavee Matija, 
kmetje; Rupar Matevž, Tavželj Jak., kerčm.; Korošec Fr., cerkv.; Zalar Janez, 
km. fant; Bečaj Roza, Rot Mica, km. dekleta; Zalar Urša, kajžarica; Kraševec 
Barba, gostja; Pirman Franca, kmetica. 

Planina. R i h a r F r a n c e , župnik; Majar Gašpar, kaplan in katehet; 
Majer Julij, okr. zdravnik; Kovšca Ant., župan; Koren Alojzija, gospa; Modrijan 
Marija, c. k. davk.; Urbas Liza, gosp.; Jernejčič Fr., dekla; Godeša Joana, gosp.;: 
Godeša Ivana, Kogovšek Franca, dekle; Komešek Marija, Krajnar Fr., Matičičj 
Neža, Milavec Marija, malnarice; Rupnik Barba, gosp.; Dolenec Jože, JernejčiSi 
Jernej, Kune Jernej, Petkovšek Ant., Sparovic Gašp , pos.; Ziherl Peter, kerčm.; 
Žigon Ant, pos.; juvančič Ant., Šemerl France, cerkv.; Modrijan Pepa, gosp.; 
Robida Eliz., kerčm.; Lavrič Frančiška; Mejak France, kerčmar; Matičič Janez,j 
Podboj Jože, pos.; Stritof Ant., dekle; Ožbalt Jernej, gosp.; Milavec Jože, pos.J 
Urbas Fr., km. fant; Planinska šola (2izt.); Lenasi Rozalija, gospa; Sever And. 

Studeno. B e r n a r d Val. , farni oskerb.; Francelj Štefan, učit.; Jurca 
Jože, kmet; Jurca Marija, gosp.; Jež Jan., kmet; Vebar Marija, kerč.; Magajna 
France, km. fant; Stopar Janez, gozdni čuvaj; Križman France, cerkv.; Kobal 
Tomaž, kupec; Jurca Anton, Bajec Miha, kmeta; Jurca Janez, km. fant; Jurca 
Janez, tesar; Štrukelj Fr., dninar; Jenšek Jern., km. fant; Miklavčič Meta, dekla, 

Število družnikov: 10 dosmert. 424 letnih. 

2. Dekanija I d r i j a. 
Dekanijski poverjenik: K o g e j J o s i p , dekan v Idriji. 

Idrija. K o g e j J o s i p , dekan; Onušič Fr., mestn. kapi.; Juvan Janez, 
benef. in kat.; Eržen Ignacij, župn. v pok.; Urbas Leop., c. k. žgaln. oskerbnik; 
Tavčar Juri, podobar; Treven Val., Goli France, tergovca; Gostiša Franc, Božič 
Josip, Krapš Leopold, Bezeljak France, Božič Jan., Burnik Josip, Jurjevčič Ant., 
Eržen Janez, Pušar And., rud. načeln.; Tratnik Leop., cerkvenik, Rupnik Janez, 
Poženel Edv., Pirh Anton, Logar Štefan, Pišlar Jak., Rejic France, Beričič Fr., 
Restresen Blaž, Troha Matevž, Kokel Janez, Punčuh Matevž, Strel Nace, Kos 
Henrik, hišniki; Schuster Janez, daear; Kumar Anton, žgaln. odgoj.; Treven Ant., 
Vončina France, Klemen Josip, Svetličič France, Oblak Josip, Ferjančič Anton, 
Lapajne Anton, Kasosnik Peter, Kavčič Janez, Mihevec Jan., Kumar Jos., Ipavec 
Josip, Krapš Filip, Moravec Šimen, Mažgon Andrej, Pivek Urban, Eržen Anton, 
Tratnik Janez, Modrijan Nace, Pajer France, Hladnik Jan., Svetec Al., Kumar 
Janez, Tratnik Valentin, ces. rudarji; Mahorič Janez, ees. fabrik.; Vidic Jakob 
fabr. čuvaj; Peternel Jurij, ces. žand.; Gruden Andr., kroj. mojster; Smuk Mat. 
kmet; Tominee Andr., km. sin; Velikajne Nace, fant; Likar Mar., Kopše Kat, 
pos.; Kopše Amal., učit.; Likar Ana, Čuk Franca, Stajer Ljudmila, Vidmar Iv. 
Dedič Kat., Nagode Marija, Velikajne Ant., Vončina Ivana, Kenda Ant., Zazula 
Ana, Podobnik Antonija, Stranetzkj Ana, Serjun Ivana, Zajec Neža, Sternad Fr., 
Miglautsch Franca, Svetličič Marj., hišnice; Šinkovec Mar., Šinkovec Fr., terg. 
Tavzes Neža, rud. pis. žena; Repulus Ant., rud. nač. žena; Beseg Ivana, c. org 
žena; Brus Marj., tes. mojst. žena; Rovtar Mar., maš. žena; Zajec Mar., Kavči 
Marija, Tratnik Iv., Restresen Franca, Poljanšek Franca, Vončina Kat., Bogata 
Marija, Jazbar Fr., Kogej Marija, rud. žene; Kokel Liza, ces. tes. žena; Peterne 
Franca, Šinkovec Doroteja, Poljanec Katar., Tratnik Franca, Brus Mar., Poliski j 
Terezija, Tušar Kat., Remic Marija, vdove; Leskovec Ivana, Žnideršič Alojzija , 
Kogej Franca, Kogej Marija, Pivek Marija, Jurjevčič Franca, Treven Ant., Lika 1 

Eranca, Kenda Marija, Kenda Franca, Ferjančič Neža, Kogej Alojzija, Modrijai •' 
Franca, Sedej Franca, Velikajne Mar., Logar Ana, Bajt Neža, Treven Katarini j 
Bratuš Urša, Dolinar Mar., Gnjezda Marija, Poljanšek Marija, Abram Mar., Ču j 
Jožefa, Kogej Franca, Kos Marija, dekleta; Rupnik Jera, kmetica; Čitalnic j 
idrijska; Šola idrijska; Margreiter Apolonija. 



Žire. V i d m a r J o s i p , župnik; Božič Leopold, nadučit.; Selak Lovro, 
Primožič France, ključ.; Naglič Tomaž, župan; Sedej Anton, Blažič Fr., Jereb 
Matevž, Selak Janez, Selak Martin, Demšar Boštjan, Grošelj Jak., Jereb Janez, 
Demšar Greg., Mlinar Lovre, Križaj Pavi, Križaj Gašpar, Gregorač Jurij, Cankar 
Gašpar, Lazar Jakob, Azbič Janez, Srol And., možje; Blažič Marija, stara mati; 
Mohorič Kat., Kopač Franca, Oblak Marija, Skofic Mar., Kopač Marijana, Ovsenk 
Franca, dekleta; Ferlan Štefan, vojak; Gantar Anton, Blažič Janez, Erznožnik 
Anton, Rejec Janez, Eržen Matevž, Demšar Janez, fantje; Ferlan Simon, mož; 
Kokelj Marijana, Fortuna Marija, Otrin Marija, Lenger Marija, Ulčakar Neža, 
žene; Raztresen Jože, mežnar iz Vrha; Gantar Martin. 

Spodnja Idrija. H o r v a t M i h a, žup.; Mazgon J., kapi.; Leskovec Bošt., 
bivši župan; Možma Miha, org.; Možgon France, rudar; Žonta Jan., bukvovez; 
Čadež France, Gostiša Val., Vidmar Matevž, Rovtar Matevž, Troha And., km.; 
Možgon Janez, krojač; Svetlik And., gost.; Sever Martin, Uršič Ignac, Svetličič 
Janez, Lampe Ignaci, Corn Andr., Hladnik Janez, fantje; Podobnik Val., Likar 
Anton, kmeta; Leskovec Marija, terg.; Bončina Neža, kerčm.; Stergulc Katra, 
šivilja; Mikš Tereza, Hladnik Franca, Sever Johana, Brus Franca, Kogej Tereza, 
Skvarča Johana, Leskovec Franca, Rovtar Marija, Žonta Marija, Tratnik Marija, 
dekleta; Corn M., gostja; Albreht Mar., Močnik Mar., dekleti; RupnikFr, fant. 

Grodovie. Križaj Nikolaj, župnik; Likar Henrik, učit.; Gabrovšek Lovro, 
cerkv.; Zagoda Urša, mlin.; Gruden Jože, Leskovec Greg., Plešnar Jože, pos.; 
pišlar Anton, Pivk Miha, Rudolf Anton, učenci; Albreht Marj., Pivk Mar., Slabe 
Ivana, učenke; Rudolf Franca, Langevalter Micka, cerkv. pevki; Klavžar Jernej, 
kajžar; Sternad Anton, gost; ČukMica, kajžarica; Šemrov Anton, Cigale Janez, 
čevljar; Hajan Franca, šivilja; Leskovec Janez, Govekar Jakob, Govekar Janez, 
fantje; Furlan Janez, posestn.; Vihtelič Johana, dekle. 

Ledine. D e m š a r J a n e z , župnik; Cvek Jože, cerkv.; Bogataj Janez, 
Vehar Janez, Bremic Janez, pos.; Eržen Jan., Kosmač Janez, fanta; Zupan Ter., 
Kavčič Katar., Ušeničnik Marjana, dekleta; Kavčič Neža, gostja. 

Sv. Magdalena na gorah. P r i m o ž i č J e r n e j , farni oskerb.; Istenič 
Gašpar, cerkv. ključ.; Govekarjeva družina; Markič Ant., Leskovec Jože, Leskovec 
France, Gnezda Janez, Lapajne Tine, Seljak Janez, Vončina Anton, gospodarji; 
Leskovec Marija, Sulgoj Franca, Lapajne Johana, Lapajne Marjana, gospodinje; 
Rupnik Janez, Likar Anton, Pivk Anton, Kogolšek Janez, fantje; Kune Marjana, 
Gantar Neža, dekleti; Kavčič Janez, Sedej Miha, gosta; Šulgoj Špela, Nagode 
Marija, Lazar Marjeta, gostje; Kolenec Frančiška, gospodinja. 

Vojsko. K I o b u s V a l . , farni oskerbnik; Farna šola; Sedej Ant., org.; 
Likar Jak., Vončina Janez, Gruden Urban, Gnezda Val., Kogej Jakob, Poljane 
Val., pos.; Car Andr., kupec; Sedej Ignacij, Bajt Anton, Ostrožnik Ant., gost.; 
Likar Val., Felc Val., Hvala Val., Podobnik Janez, Sedej Janez, fantje; Lapajne 
Jera, Kogej Marj., kmetici; Likar Kat., bajtarica; Poljane Marj., Kogej Marjana, 
Murovec Marjana, Hvala Katarina, gostje; Klobus Marj., Hvala Neža, Podobnik 
Marjana, Kobav Kat., Poljane Franca, dekleta; Gnezda Janez, gost; Skok Blaž, 
učenec; Ogrič Mar., učenka. 

Zavrac. P i v k J a n e z , farni oskerbnik; Sedej Janez, km. fant; Sturna 
Anton, kupč.; Bogataj Mat., km. fant; Reje Luka, Žust Tine, km.; Rupnik Mica, 
dekle; Kavčič Mat., Kogovšek Jože, Lazar France, km.; Kogovšek Mat, km. fant. 

Cerniverh. D o m i c e l l i A n t o n , vikar; Lenasi Ant., kaplan; Schmid 
Franjo, učitelj; Bajec Filip, gozdni čuvaj; Bajec Mat., čevlj.; Bonča Iv., Cigale 
Anton, Cigale Gašp., posestn.; Čuk Anton iz Kanj. dola; Čuk Ant., iz Predgriž; 
Cuk Jera, ČukMica, gosp.; Čuk Val., pos.; Felec Mart., rudokop; Furlan Jodok, 

¡pos.; Gostiša Jože, podobar; Gostiša Toni., Habe Jak., pos.; Habe Jan., Homoveč 
Anton, Homovec Franjo, fantje; Hladnik Blaž, posestn.; Hladnik Janez iz Cola; 
Lampe Jurij, terg.; Lampe Mica, gosp.; Logar France, fant; Leskovec Martin, 
Majnik Miha, pos.; Medved Treza, kuh.; Mikuž France, cerkv.; Mikuž Franea, 
šivilja; Mikuž Mar., gosp.; Mikuž Verban, Petrovčič Janez, pos.; Pirec Andrej, 
obč. svet.; Piree Štef., obč. sluga; Pivk Barba, dekle; Pivk Mica, pos.; Poženel 
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Janez, kovač; Poženel Luka pos.; Eudolf France, vinski terg.; Rudolf Gašpar, 
Ripnik Jakob, Rupnik Matej,.pos.; Rupnik Matija, gozdni čuv.; Rupnik Marjeta, 
Rupnik Mica, gosp.; Rupnik Štefan,, gozdni čuv.; Rupnik Urša, gost.; Svetličič 
Mica, dekle; Šemerl Marj., predica; Šemerl Mat., krojač; Tončič Joana. Weiten-
hauser Mica, Zagoda Mica, Žigon Mica, dekleta; Volčina Andr., fant; Zajec And., 
sodar; Cerkvene pevke; Farna bukvama; Ljudska knjižnica; Narodna šola. 

Število družnikov: 2 dosmertn. 387 letnih. 

3. Dekanija K a m n i k . 
Dekanijski poverjenik: M u l i o v e c B l a ž , kaplan v Kamniku. 

Kamnik. Muhovec Blaž, kaplan; Svetceva rodovina h.-št. 77 vPodgorji; 
Knjižnica frančiškanskega samostana; Šlibar Greg., kapi.; Zupet o. Ehrenfried, 
gvardijan; Arko o. Kornelij, vikar; Novak o. Celzij, Venedig o. Herman, Kokalj 
o. Bajnerij, Vindišar o. Viljem, Jereb o. Bomuald, Bepnik o. Ubald, O. S. F.; 
Ogrinec b'r. David, Lampič br. Blaž, Vaj de br. Anton, Jordan br. Martin , Kunst 
br. Bihard; Krašovec Jernej, fajm. v pok.; Knjižnica deške šole; Knjižnica dek. 
šole; Cenčič Jernej, učitelj; Murnik Jan., tergovec; Koželj Mat., slikar; Mejač 
Fr., krojač; Keber Fr., bukvovez; Snoj Tomaž, zid. moster; Letnar Ant., mizar; 
Karolnik Jan., pek; Gerkman Jan., klobučar; Štefula Sebast, pisar; Grajšek 
Jernej, Matčič Sebast., Panter Gasp., Prašnikar Fr., Bergant Luka, Medved A., 
Adamič Joz., posestniki; Repnik Jak., Vidic Jan., Berlec Primož, Dolinšek Mat., 
Postudenšek And., Pavlič And., Svetlin Jož., kmetje; Sadar Jan., cerkovnik; 
Jerman Jak., Križaj And., Fajdiga Franc, fantje; Verne Frančiška, učiteljica; 
Debevc Helena, Janežič Joana, Fajenc Helena, Podrekar Mar., Bervar Apolonija, 
gospe; Benkovič Mar., Hostnik Neža, Cerer Mar., Tominec Joana, Leveč Marg., 
Polak Ant., Majdič Mar., Prohinar Mar., Bode Joz., Bergant Mar., Schaffer 
Neža, Čebul Apol.,.Majdič Mar., gospodinje; Dornik Elizab., kramarica; Vavpotiž 
Mar., Vidic Jera, Škerjanec Katar., Ipavec Uršula, Vidic Marijana, Majdič Joana, 
Peklenk Ana, Križaj Jera, Pogačar Terez., Zupanec Mar., Smolnikar Barba, 
Košir Franca, Okrojšek Alojzija, Štele Mar., Stadler Emilija, dekleta; Slabajna 
Magd., Matznar Katar., Šlakar Mar., Albrecht Mar., Kremžar Jožefa, gospodinje; 
Čitalnica kamniška; Šare And., župnik na Gojzdu; Lipovšek Matevž, župnik t 
pok.; Murnik Amalija, Pohlin Marija, gospodinji; Pavlin Blaž, Jašovec Jožef, 
posestnika; Sušnik Pet, fant; Žagar Marija, Kratnar Mar., Beč Apolonija. 

Zgornji Tuhinj. Smo le Jan., fajmošter; Baloh Jak., župan; Hribar 
Mart., obč. svet.; Holanec Mar., gostilnič.; Lomšek Miklavž, posestnik; Hribar 
Val., mlinar; Kancilija Fr., Kadunc Vida, posestnika; Hribar Tomaž, km. fant; 
Hribar Mar., km. hči; Lipovšek Matevž, posest.; Baloh Lojze, km. fant; Baloh 
Neža, km. hči. 

Rova. Stare Alojzij, administrator; Osolin Tomaž, cerk. ključ.; Jerman 
Juri, Svetlin Fr., Pire Boštjan, posestniki s svojo družino; Pevec Jak., Gerčaj 
Peter, Pogačar Matevž, Pihle Henrik, posestniki; Borštnar Ant., cerk. in organ.; 
Kočar Lavrencij, mlinar; Skok Urh, čevljar s svojo ženo; Lintal Alojzija, posest.| 
Trepotec Frančiška, Bokalič Elizabeta, Osolin Apolonija, Osolin Lucija, Osolii 
Marija, dekleta. 

Spodnji Tuhinj.. P a v l i č K o z m a , župnik; Zore Franjo, učitelj; Drol 
Šimen, Podbregar Fr., Škofic Jože, Klemen Blaže, Strajhar Janez, Cevc Prancq 
posestniki; Lomovšek Katra, Tomec Lucija, ženi; Erzin Miha, krojač; Berno 
Fr., hlapec; Berlec Lenka, Podbregar Magd., dekleta. 

Vranja peč. P e č n i k Val . , f. oskerb.; Berlec Fr., Berlec Jan., Vodla 
Jan., Bernot Jak., Dolar Jernej, Podbevšek France. 

Sela. Š a f e r J a n e z , župnik; Trebšak Jernej, župan; Berlec Gregi 
kmet; Trebušak Mat., oštir; Urh Mar., Poljanšek Mar., dekleta; Besnik Fr.,.ka 

Homec. Lušin Anton, župnik; Šareč Pavel, župan; Šnabel Juri, Šare 
Gregor, posestnika; Jemec Lovr., cerkovnik; Slevec Jan., Jereb Jan, mladenča 
Brojan Juri z ženo, čevljar; Borec Jan., cerkvenik; Benda Fr., Zobavnik Frani 



Hribar Alojz m dom., mladenči; Jeran Marj., Flere Lucija, Šareč Mar., Jeran 
Jožefa, gospodinje; Brojan T., Svetec Lenka in dom., Lukan Lenka in sestra, 
Koželj i r . , Naglič Barba, Sanec Joana, Zupan Marjana, dekleta; Osolin Marija, 
Jeran Marjana, samici; Skerjanec Mar. in dom.; Pogačar Katra, Gerdal Marija, 
Šesek Mar., Eak Neža, dekleta; Grašič Neža, samica; Peterlin Micka in dom.-
Slevec Micka, Cerar Meta, dekleta; Bode F r , mladeneč. 

Mekine. Eder Janez, župnik; Jan Fr., Kert Fr., Malež Jan., Sitar Jak., 
pire Jan., Cerin Jan., z družinami; Brejc Mica, Sušnik Botija; Cotman Janez, 
z družino; Fa.jdigova hiša; Vertačnikova hiša; Gams Joh., Kronabetvogel Jerca; 
Zore Polde, Košir Fortunat, Zlatnar Janez, z družino. 

Stranje. M a l o ve rli G r e g . , župnik; Bernot Jož., orgljavec; Prelesnik 
Miha, delovodja fabr.; Dobovšek Primož, Močnik Fr., Žagar juri, posestniki; 
Kuhar And., župan in pos.; Gradišek Tomaž, fant; Jurmanova hiša; Zupanec 
Terezija, pevka; Golob Terezija, km. dekle. 

Nevlje. Z o r m a n A n t o n , župnik; Grabnar Janez, gospodar; Flerin 
Anton, klobučar; Pirš Helena, vdova; Ženka Mar., dekle; Vodiškar Jak., Bems 
Jan., Bomšak Fr., Plevel Fr., Golob J., fantje; Novak Mar., gospod.; Trebevšek 
pr., fant; Dolar Jan, posestnik. 

Radomlje . Z u p a n č i č Jan . , župnik v pok.; Cerar Jakob, Polda Jože, 
Kralj Jan., Bojie Matevž, kmetje; Škerjanec Neža, Nastran Helena, Cerar Mica, 
Lužar Miea, dekleta. 

Vodicc. K a j d i ž T o m a , župnik; Kukelj Anton, kaplan; Dolinar Nik., 
župnik v pok.; Korošec Mart., duh. na Skaručini; Štrukelj Franc, zakristan na 
Šmarni Gori; Vodiška šola; Bohinec Matej, učit. v pok.; Pire Janez, cerkovnik; 
Zor Fr., posestnik; Germovnik Jan., župan; Grajžar Jan., tergovec; Aljaš Jernej, 
Luznar Jan., Cižman Jan., Bergant Jak., posestniki; Dečman Martin, Seršen Fr., 
Hočevar Peter, Logar Jan., Kosec Jernej, Drešar Jan., Sajovec Val., Bozman 
Janez, mladenči; Ramoveš Franca, Mervec Mar., Stupar Mar., Keržič Marijana, 
Keržič Jera, žene; Skerbina M., terg ; Verbič M., Verbič M., Čarman M., Brank 
Katarina, Kopač Marija, Lipnikar Mar., Zaletel Marija, Burgar Polona, dekleta; 
Mervec Nik., mlad.; Mrak M., dekle; Kosec Jan., gosp.; Sporn Katr., vel. pos. 

Komenda. T a v č a r M a t e j , župnik; .Lomberger Jož., benef.; Pajer 
Ant., duh. pomoč.; Stritar And., duh. v pok.; Šola Komenska; Černič Marka, 
grajšak; Drešar Jož., stari oče; Juhant Janez, lončar; Kmetic Mart., Lap Greg., 
Lužar Jan., kmetje; Maren Jan., cerkvenik; Mejač Andrej, kupec; Špenko Jož., 
mlinar; Svetlin And, župan; Stebe Jan., Vavpetič Lorenc, kmeta; Bremšak P., 
lončar;. Juhant Jože, Kern Matej, Mejač Aleš, Oeepek Jan., Štebe Anton, Štebe 
Jan., Stupar Jož., fantje; Boljtežar Mar., Gasperlin Neža, Gerkman Margareta, 
Lah Lenka, Lap Marija, Pogačar Katarina, Seršen Mar., žene; Avguštin Marija, 
Bohinec Marijana, Kimovec Marija, Korbar Marijana, Pibernik Marija, dekleta; 
Cibašek Neža, žena. 

Tunjiee. K r a l j M., župnik; Šolska knjižnica; Kozel Jože, Koželj Aleš, 
ključarja; Verhovnik Jan , tes. mojst. z družino; Gerkman Ant , Gerkman Juri, 
Koželj Greg., Krumpestar Mat., Petek Jan., Romšak Primož, Sedušak Miha, 
kmetje; Gerkman Fr., Golob Fr., Šmidovnik Jan., fantje; Kert Lenka, Kosirnik 
Lenka, Sušnik Mar., kmetice; Dimnik Lucija, Nograšek Marijana, Štele Žefa, 
Vidmar Franca, Vombergar Johana, dekleta; Bovčeva, Dolenčeva sp., Dolenčeva 
zg., Golobova zg., Hribarjeva sp., Malezijeva, Bikočeva, Pocinova, Strehovčeva, 
Verovškova, hiše. 

Berdo . R a z b o r š e k J o s i p , župnik; Železnikar.Jan., benefle.; Kersnik 
Berta, roj. pl. Hoffern-Saalfeld, grajšeak.; Farna šola; Šentvidslca šola-, Škofic 
Juri, župan; Vevar Martin, posestnik; Burja Mart., uradnik; Potrata Janez, 
učitelj; Capuder Jak., kraj. šol. pred.; Švajger Joz., grajš. oskerb.; Iglič J. N., 
tergovec; Lebar F r , cerkvenik; Testen Jože, Zupanec Tilen, mlinarja; Lipovšek 
Val, Gerčar Blaž, Šmon Jož., Justin Jak., Capuder Fr., Dolinšek J., posestniki; 
Unterrajner Marjeta, Šerak Katar., Breneeljnik M., Košir Terez., gospe; Novak 
Katar., Poznič Katar., Kveder Helena, Štupica Meta, žene; Gostič Karol, Bus 



Ljudevit, Gerčar Fr., Jeretina Fr., Škofic Jan., Novak Nace, mladenči; Lončar 
Ant., Capuder Johana, Škarja Katra, Petavar Neža, Ambrožič Katra, Železnik 
Antonija, Dobovšek Urša, dekleta; Gostič Ant., krojač; Vacak A., kovač; Jeras 
Alojz, c. kr. žend. vodja. 

Mengeš. Z o r e č I v a n , fajmošter (4izt.); Turk Avg., kaplan; dr. Stare 
J os., c. kr. adjunkt fin. prokur.; Majdič Pet., posest, umetnih mlinov; Benda M., 
posestnica; Bizjak Ivana, Brojan Meta, Cof Ivana, Cunder Joz., dekleta; Dimec 
Jernej, posestnik; Eržen Mar., dekle; Fleischman Franča, Funtek Mar., posest.; 
Gradišek Mar, dekle; Hočevar Ivan, pek; Hribar Mar, posestnica; Jagodec A., 
fant; Jančigaj Mar., Jerin Ant, Jerman Mar., dekleta; Juvančič And., posestnik; 
Kcel Ivan., fant; Kosec Mih., posestnik; Kosmač Jernej, dacar; Kralj Antonija; 
Kunstel Tine, pos.; Kuralt Mar., Leveč Lenka, posestnici; Ložar Ivan, posest.; 
Majdič Mar., Majdič Beza, Mušič Beza, Mušič Rozalija, Navžit Marija, dekleta; 
Oražen Jan., fant; Orel Fr., mežnar; Per Jera, Plevel Reza; Pipan Marijana, 
Pirnat Jera, Pogačnik Reza, dekleta; Podrekar Gregor; Ručigej Fr., fant; Skok 
Fr., posestnica; Skok Jakob, fant; Skok Jurij; Slabič Matija, posestnik; Slevec 
Jera, dekle; Stare Mihael, grajščak; Šareč Tomaž, posestnik; Šein Ant., dacar; 
Šmon Mar., dekle; Tomel Katar., posestnica; Trojanšek Beza, Urkman Tekla, 
dekleta; Verhovec Andrej, fant; Verhovec Helena, posestnica; Videmšek Ivan, 
Vidic Ivan, Zabret Ant., Zalokar Franc, fantje; Zoreč Franc, dacar; Žerovnik 
Mihael, posestnik. 

Motnik. G o l o b I v a n , župnik; Sajovic Kašpar, poštar; CenevMatevž, 
župan; Bervar Jož., organist; Križnik Kašp., dopisnik; Križnik Kašp., Šporn J., 
kupca; Grabner Kašp., ključ.; Žibert Matevž, Lokar Jak., posestnika; Kropivšek 
Ana, posestnica; Žužman Terez., Borštnik Terez., deklici; Beberšek J., starček; 
Orehovec Gašper, posestnik; Kugaj Terez., posest.; Novak Gothard, posestnik; 
Kropivšek Magd., deklica; Novak Ant, Grilc Ant., posestnika; Mav Alojzija, 
posestnica; Piskar Jak., Kajbič Jak., Slapnik Tomaž, Tomažič Blaž, posestniki; 
Starec Jernej, hlapec; Kropivšek Jurij, gost; Grabner Jernej, mladeneč; Piskar 
Jan., Beberšek Kašp., Mlinar Ant., Kisovšek Jan., posestniki; Grabnar Franca, 
Pibernik Anka, Svetic Rotija, posestnice; Regulj Jurij, knap; Slapnik Martin, 
posestnik; Sajovic Lovro, usnjar; Gregorec Jož, cestninar; Trebušak Jož., pos.; 
Mejač Jožefa, deklica; Goste Miha, mladeneč; Kajbič Mar., posest.; Pungartnik 
Miha, Reberšek Jak., posestnika. 

Špitalič. P r e l e s n i k Flor . , župnik; Pider Juri, pos.; Volčakar Šimen, 
kmet; Hribar Jak., organist; Polanšek Šim, posestnik. 

Goričica. S v e t l i n Fr., benef.; Pfeifer Fr., učitelj; Čolnar Marijana, 
Habjan Mar., Žabnikar Franca, Kosirnik Karolina, Juvan Mar., Cajhen Rozalija, 
Markužič Helena; Pavlin Mar., Vacek Liza, Narobe Mar., Pavli Mar., Pavli Fr., 
Vojska Franca, Keber Franca, Kleinlercher Ana, Melicer Ana, Roš Mar., Flii 
Mart., Majdič Franca, Ahčin Jan., Jančigaj Franca, Brojan Val., Kuralt Franca, 
Korošic Marjeta, Pintar Fr., Cerar Franc. 

Dob. A l b r e h t Leop., župnik; Barlič Mart., žup. v pok.; Rus Fr., duh 
v pok.; Dobska šola; Dekliška družba; Zarnik Ant, Flis Jožef, Januš Vinko, 
Primožič Fr., Orehek Jan., Stupica Jož., Dokler Mart., Jemc Jer., Aleš Janez, 
Starbek Fr., Pečnik Luka, Osredkar Jož , Vojska Blaž, Jesihar Janez, Smeraji 
And, Iglič Barbara, Vilar Mar., Zarnik Mar., Podbevšek Mar., Fremar Joana, 
Zalokar Katarina, Rak Mar., Miš Helena, Bapovceva hiša, Jereb Joana, Remi 
Frančiška, Grošelj Terez., Erjavec Mar., Pirš Rotija, Majhen Mar., Grašek Ana, 
Gaberšek Frančiška, Hočevar Katar., Rems Franč., Stare Helena, Jereb Marija, 
Merkužič Mar., Šorn Mar., Stupica Fr., Kerč Helena, Avman Marjeta, Rahm 
Jan., Kavka Katarina. 

Zlatopolje. L a p a j n e K a r o l , fajm ; Duhovniška mladina; Pestotni) 
Andrej, Novak Janez, Zupančič Jože, Opresnik Jernej, Podbelšek Marija. 



4. Dekanija K o č e v j e . 
Dekanijski poverjenik: N o v a k J o s i p , dekan v Kočevji. 

Kočevje. N o v a k J o s i p , dekan; Kadunec Pran, kaplan; Senčar Josip, 
c, kr. sodn. pristav; Komljanee Jan., Kozlarjev benef. in HI. kapi.; Arko Jak., 
posestnik; Prelepnik Jernej, okr. pisar; Pihler Josip, e. kr. okraj, tajnik; Kolar 
jr . , učit. v Stalearji. 

Koprivnica. Jančigar Dragotin, žup.; Movrin Pranjo, učitelj; Preiberger 
Franjica, učiteljica. 

Nemška Loka. Karet Jan., župnik. 
Spodnji Log. Ključevšek Ignacij, župnik. 
Mozelj. Andrejak Ivan, župnik. 
Reka. Bajec Jakob, kaplan. 
Morovec. Kalan Jakob, župnik. 
Gotenice. Jaklič Juri, župnik. 
Polom. Zalokar Jože, župnik. 
Topla Reber. Zbašnik Ivan, administrator. 
Stari Log. J a k l i č J o s i p , župnik; Tomšič Štefan, nadučitelj; Ratajie 

J£»rija, dekle. 
Osilnica. V i d e m š e k M a t , administ.; Trapulini Mat., kurat Razložki; 

Vertnik Ant., učitelj; Bukovec Mar., Ožura Mar., Bukovec Ana, Stinec Marija, 
osilniške pevkinje; Šercer Blaž, Bukovec Jak., Tomec Jože, Muhvič Ant., Šereer 
Blaž, Poje Jože, Wolf Juri, Stimec Matija, Turk Anton, Tomec Anton, Stimec 
Jože, Ožura Jože, Stimec Marija, Kovač Marija, Žagar Marija, Stimec Marija, 
Mavrin. Neža, Janež Franca, Rajšel Helena, Žagar Marija, Šercer Marija, Klepec 
Gera, Šuštarič Mar., Stimec Gera, Yolf Ivan. 

Fara. L o v š i n Š i m o n , župnik; Štrumbelj Davorin, kaplan; Kimovec 
Jer., uč.; Lisac Greg., kovač; Ofak Lenka, kmetica; Rački M., Južnic Julijana; 
Jurkovič Urša, šivilja; Kuželički Anton, kmet. 

Banjaloka. M a n d e l c A n t o n , žup.; Borštnik Pavel učitelj; Stavdohar 
Andrej, tergovec; Jurkovič Jože, Kajfež Jakob, Kajfež Neža. 

Število družnikov: 1 dosmerten 68 letnih. 

5. Dekanija K r a n j . 
Dekanijski poverjenik: M e ž n a r e c Ant. , dekan v Kranji. 

Kranj. Milost, gospod dr. Widmer Jernej, knezoškof; Mežnarec Anton, 
dekan; .Savnik Dragotin, župan in dež;, posl.; dr. Mencinger Janez, advokat; 
Knjižnica stirirazredne ljudske šole; Čitalnica kranjska; Gerčar Janez, duh. 
pom.; Mervec Jan., kaplan; Košmerl Jurij, Yomberger Blaž, župnika v pok.; 
Erjavec Jan., Jarec Jurij, duh. v pok.; Ambrož Ivana, mitnič. žena; Ažman A., 
mlinar; Bidovec Frančiška, Bizjak Ana, Božič Marijana; Bradaška Fr., učenec; 
Brecelj Jovana, Brešar Blaž, Brezar Miha; Breznik Fr., učit. v pok.; Celar M., 
Černe Mar., Česen Mar.; Dolinar Jak, župan; Drinovec Joana, Ekar Luka, 
Engelman Marija, Fajfar Antonija, Fajfar Marijana, Fok Marija, Frantar Jera, 
Gabrič Fr.; Globočnik Amalija, učenka; Gotzl Mar.; Gotzl Neža, podob, žena; 
Jamnik Mina, Jarec Helena, Jezeršek Kancijanila; Karlin Davorin, c. kr. gim. 
profesor; Kerč Jože; Kokalj Alojzij, gim. dijak; Košnik Jan., Košnik Jan., km. 
posestnika,- Kovač Mar.; Kumer Mar., pek. žena; Majdič Joana, kupč. žena; 
Marenčič Frančiška, Mesner Kancijanila, Meš Elizabeta; Mrak Jan., km. sin; 
Nadižar Mar., Nadižar Neža, Novak Antonija; Oman Val., mizar; Omersa Fr., 
tergovec; Orel Mar., učenka; Padar Frančiška, Pantar Frančiška, Pavlin Mar., 
Pavšler Antonija, Pec Tekla; Pečnik Frančiška, učenka; Pegam Jože, Perčič 
Neža, Perlič Jera, Peternel Helena, Pezdič Frančiška; Pezdič Jan., učit. in org.; 
Pire Ljudmila, kup. hči; Pleiweis Dragotin, Pleša Meta, Podlipnik Marijana, 
Potočnik Mar.; Prešern Ana, učenka; Preveč Albina, vrad. žena; Preveč Vikt., 
učenka; Pugel Katinka, Rakovec Karolina; Remič Lov., km. posestnik; Rogelj 



Jan., Roš Ana; Rozman Miha, km. posestnik; Smorančar Klemen, Strajliar A., 
Strupi Doroteja; Strupi Fr., župan in km. pos.; Strupi Jan., km. pos.; Šafarc 
Antonija; Šega Sofija, vrad. hči; Šink And., km. sin; Šink Jan., km. posestnik; 
Štern Marija, Štern Marijana; Šumi Ana, učenka; Šumi Frančiška, Teran Mar.; 
Ukmar Jak., učit. v pok.; Urbane Blaž, km. pos.; Verbič Mar., Vidie Marija, 
Zupane Apolonija, Zupane Mar., Žibert Ana, pos. žena; Okrajna učit. knjižnica; 
Orel Mar., kerčmarica. 

Naklo. Z a r n i k A n t., župnik; Verhovnik Jan., kaplan; Traven Jož., 
učitelj; Ažman Matevž, Jerala Jak., Jenko Pet., Markič Fr., Drinovec Jožef, 
zemljaki; Resman Simon, Šifrar Sim., Černivec Lovre, Švegelj Matevž, hišami; 
Žibert Jož , zem. sin; Polajnar Jož., organist; V oglar Helena, Markič Marija, 
Pavlin Marijana, zemlj. žene; Prosen Mar., Sajovec Franč., Markič M., Markota 
Jera, Mladič Helena, Česen Mar., Bleiweis Mar., zemlj. hčere; Marinšek Mar., 
zem. žena; Zaverl Mar., Debeljak Mar., Oražen Polona, hiš. žene; Dornik Mar., 
hiš. hči; Vodir Katar., dekla; Pohar Reza, kramar.; Dornik Jernej, gostač; 
Pičman France, čevljar; Svetec Neža, zem. hči; Markič Marijana, Jarec Helena, 
zemlj. hčere; Križaj Katar., Kenda Franca, hiš. hčere; Košir Jož., župan; Arnež 
Jak., Jošt Luka, pos.; Markovič Janez. 

Šenčur. P o v š e Mart . , župnik ; Lavtižar .Jož., kaplan; Arhar France, 
benef.; Žumer Jožef, Okorn Mat, Bohinec Mar., Žerovnik Aleš, Čebulj Janez, 
Brodar Janez, Kristanec Meta, Burger Janez, Zupanec Aleš, Golorej Primož, 
Zaplotnik Mart., Žumer Mart, Podlipnik Miha, Žumer Marijana, Jekovec Neža, 
Dolinšek Ant., Rožman Jož., Zupan Juri, Novak Gašper, Barle Matevž, Bergant 
Aleš, Čebašek Jan., Zmerzlekar Jan., Kurnik Jan., Bobnar Johana, Vehovec Jan., 
Molj Jan., Osel Jan., Sajovec Primož, posestniki in posestnice; Jeler Jan., Karu 
Janez, cerkvenca; Maček Jož., posestnik; Logar Janez, fant; Urbanček Andrej, 
Zorman Fr., Bregar Fr„ Kropar Jan., Tomažič Miha, Stirn Fr , Sitar Andrej, 
fantje; Čamernik Marija, Tro.ha Lenka, kuharici; Gašperlin Meta, Kos Ana, 
Kešnar Neža, Stražnik Mar., Živovec Mar., Zupan Mar., Mrak Mar., Gašperlin 
Neža, Vilfan Mar., Milač Marijana, Bohinec Mar., Cankar Johana, Vreček Mar., 
dekleta; Faciter Fr., organist; Tomec Lenka, posestniea; Čamernik.Eliza, dekle; 
Ropret Jan., pos.; Erzar Johana, dekle; Zaplotnik Jož., posest.; Šipec Johana, 
delile; Kalan Mar., pos.; Jerman And., pos.; Žerovnik Katra, dekle; Prevee M., 
usnjar; Peterjev Fr., pos.; Pipan Polona, dekle; Jarec Katra, pos.; Čebašek 
Fr., pos.; Logar France, fant; Golob Marijana, Zaverl Marija, Brolih Marijana, 
dekleta; Grošelj Mih., fant; Burger Jožef, pos.; Vreček Ana, posestniea; Mrak 
Jožef, fant. 

Gorice. V o d i r Mart . , župnik; Jugovic Fani, učiteljica; Ravnik Janez, 
organist; Zaplotnik Jan., Markič Janez, Kokalj Matevž, Gros Jan., Dolhar Aleš, 
Valentinčič Miha, Urbanec Janez, posestniki; Mali Peter, Stare Juri, Gros L., 
Kokalj Jan., Sajovic Val., km. sinovi; Bidovee Rotija, pos.; Vodir Mina, kuh.; 
Bohinjc Mica, pevka; Ribnikar Katarina, Toporiš Marijana, Zaplotnik Marijana, 
km. hčere. 

Telesoro. H a c i n L o v r o , Selan Valen., Bukovnik Jaka, posestniki; 
Cuderman Mat., Murnik Jan, Murnik Jak., fantje; Bukovnik Mar., Zorman M., 
Jekovee Mar., Čebulj Mar., dekleta. 

Besnica. B r u s T o m a ž , kurat; Knifie Luka, učitelj; Berce Janez, 
Tomaževič Šimen, kajžar; Papler Jan., gostač; Vidic Jaka, Dobrin Nace, žel. 
čuvaja; Eržen Jože, Rakovec Fr., Udir Jože, km. sinovi; Kalan Helena; Knifie 
Mica, kmetica; Pogačnik Mica, Fabijan Marjeta, Tomaževič Neža, Rakove Neža, 
Pintar Franca, Prelovšek Jera, dekleta. 

Terstenik. G r e g o r č i č I g n a c , župnik; Trojar Sebastjan; cerkovnik; 
Ljudska sola; Lombar Gregor, Lombar Val., Cuderman And., posest.; Balantič 
Mar., Perčič Neža, posestnice. 

Kokra. K o t n i k M i h a , žup. osker.; Štular Primož, posestnik; Koder 
Aleš, kmet; Kremsar Juri, Sluga Ant., mlad ; Košir Helena, Pangerc Helena, 
Pavšnar Helena, dekleta; Štular Flor, organist. 



r 
Mavčiče. P r e ž e l j M a t e v ž , župnik; Ljudska šola; Dolinar Jožef, 

učitelj; Zlate Lovro, Jenko Fr., Aleš Fr., Drakslar Juri, Jenko Mart., Zevnik 
jlat., Jerala Ant., Jenko Er., Jenko Jan., Jenko Jož., Jamnilt Fr., Jerala Franc, 
Bohinee Jan., Bohinee Jož,, Božman Jak., Zevnik Janez, Jenkole Matija, Novak 
primož, posestniki; Novak Mar., mlinarica; Cvirn Johana, žena žel. uradnika; 
Burgar Lenka, Jenko Neža, gospodinji; Oblak France, Starman Fr., Zevnik Fr., 
Jamnik Janez, km. sinovi; Jerala Franca, Zevnik Franca, Božman Jera, Zlate 
Marija; Kovač Jan, zid. mojster. 

Duplje. Š1 i b e r T o m a ž , župnik; Boncelj Peter, zemlj. sin ; Jeglič 
Marija, zemlj. hči; Stuler Helena, Šter Marijana, Sparovec Mar., Šliber Marija, 
grunt, žene; Sire Marijana, mlinarica. 

Predoslje. K e r č o n Jož . , župnik; Farna šola; Gale Mat, km. sin; 
Ušlakar Jan., Žibert Jože, kmeta; Košiša Lov., mlinar; Logar Uršula, kmetica; 
Ažman And., kmet; Košnjek Mica, km. dekle; Škofic Juri, cerkvenik; Okorn 
Ana, Miklavčič Jera, km. dekleta; Rehberger Uršula, kmetica; Okorn Jak., km. 
sin; Florijančič Juri, krojač; Debeljak Neža, kramarica; Basaj Jakob, kmet; 
Nunar Marijana, km. dekle; Umnik Fr., Zupan Jože, Uranič Janez, kmetje; 
Hribarnik Jan., mizar; Kern Jože, km. sin; Purket Katarina, dekle; Umnik M., 
Žibert Aleš, kmeta; Kovač Fr , mlinar; Pičman And., kmet; Gorjanc Marijana, 
dekle; Fende Jan., Sitar Jože, kmeta; Urbanček Franca, Mavec Marijana, dek.; 
Žibert Frane, kmet; Kokolj Janez, kroj. pom.; Zabert Helena, mlinarica; Kerč 
Janez, vervar; Hribar Janez, grajš. oskerbnik; Gros Franjo, učitelj; Kmet 
Julijana, gospa. 

Smlednik. Klemen A., župnik; K a r i i n And . , kaplan; baron Lazarini 
Henrik, grajščak; Solnce Ivan, bogosl. v semenišči St. Francis of Sales v Amer.; 
Burgar Ant.,.župan; Aljaš Fr., Bonča Janez, Cvajnar And., Čebašek Fr., Ivan 
Tine, Knifie Šimen, Kozjek Martin, Oblak Primož, Pavlin Anton, Setina^ Tine, 
Zajec Jože, Zelnik Lovro, Zor Janez, posestniki; Korbič Lovro, kolar; Ločniškar 
Fr., tesar; Šuštaršič Jan., čevljar; Bonča Fr., Cvek Jan., Jereb Jan., Ločniškar 
Jak, Merjašič Fr., Narobe Jože, mladenči; Šuštaršič Mar., vdova; Aljaž Neža, 
Čop Marijana, D.rol Marijana, Jenko Mica, Jenko Terezija, Knifie Katar., Stare 
Ana, Šimnovec Špela, Teršan Marija, Zamen Marijana, dekleta; Krek Cecilija, 
Prestor Marija, Strojan Franca, pevke; Bonča Micika, Verbik Mar, učenki. — 
Terboje. Bizjak Tomaž, cerkvenik; Bohinee Fr., mlinar; Čebašek Jože, mlad.; 
Oblak Primož, sod. sluga; Ravnikar Primož, kovač; Rozman J., pos.; Verhovnik 
Jože, zaseb.; Keržič Frančiška, dekle. 

Zapoge. N a r o b e M a r t., župnik; Aljaž Jan., Bohinee And., Jerman 
Matevž, Hočevar And., Lavrič Lorenc, Pipan Jan., Stamcar Anton, Bilban And., 
posestniki. 

Cerklje. Golobič Anton, župnik; Rožič.Alojz, O b l a k L o r e n e , duh. 
pomoč.; Bartol Baltazar, duh. v pok.; Robič Šimen, duhov.; Hiti Jan., Okoren 
Jan., duhovnika v pok.; Burgar Miha, Dežman Jos., Erzar Kaspar, Pavlič Luka, 
posestniki; Košnjek Ant, cerkvenik: Ambrož Mart., Pibernik Valen., Remščak 
Primož, Golob Jan., Zupan And., Sajevee Jan., km. sinovi; Žlebir Jan., hlapec; 
Ajdovec Polona; Hiti Mar., kuharica; Lombergar Mar., kmetica; Robič Neža, 
kuharica; Hribar Terezija, štacunarica; Kne Marija, dekle s Praprotne police; 
Bohinee Mar., Burgar Marijana, Kepec Marijana, Kropar Marijana, Mežan Mar., 
Svetelj Mar., Tomažič Jera, Zorman Marijana, Mušič Marijana, Gerkman Mar., 
Zaverl Franca, Koder Lucija, km. dekleta; Pogačar Marijana s Police; Kvas 
Marijana, kmetica. 

V a v k e n And. , nadučit. in župan ; Globočnik Edv., c. kr. zdravnik ; 
Bohinee Ivana, učiteljica; Bregar Josip, učitelj; Globočnik Edvard, pridnim 
učencem (2 izt.); Cerkljanska šola H. in I. razred (2 izt.); Zalogška šola; 
Velesovska šola; Ahlin Janez, srenj. svet. in posest.; Kepec Andrej, posestnik; 
Kvas Jan., župan v Zalogu; Repnik Jan, posestnik; Petrič Matevž, srenj, svet.; 
Kuralt Ant., posestnik; Hočevar Matija, vinski tergovec ; Teran Tomaž, oštir; 
Haein Jož., posestnik; Repnik Fr., mlinar; Kvas Fr., km. fant; Grintal Frane, 



oStir; Kern Jan., posestnik; Flegar Ant., oštir in pos.; Barle Fr., srenj. služ. ; 
Mušic Jan., pos.; Kropar Urban, zemlj. oskerb.; Pirnat Urša, prodajalka; Logar 
Peter, posestnik; Kimovec Marija, Erzar Marija, Brankovič Marija, Podjed Iv., 
cerkljanske pevke. 

Šmartno pri Kranji. K r a š o v e e J u r i , župnik; Zarnik Mat., kapi.; 
Javčar Franc, kurat; Stanonik Nik., učitelj; Eržen Meta, Šilar Franca, pevke; 
Šilar Beza, Knific Micka, Eajgelj Rotija, Gorjanec Tine, Gorjanec Miha, Blažir 
Mica, Bernik Urša, Gorjanec Mica,. Bajželj Janez, Eržen Janez, Vilfan Lenka, 
Lebar Neža, Benedek Margareta, Šifrar Urša, Hafner Anton, Gorjanec Mica, 
Hafner Marijana, Bakovec Majda, Dulanskj, Tratar Janez, Bajželj Jernej, Rant 
France, Ambrož Janez, Bajželj Jernej, Matajc Lizabeta, Oman Neža, Bajželj Jak., 
Rozman Er., Berčič Lenka, Tiringar Ant., Šifrar Franca, Zupan Matevž, Vilfan 
Fr., Verhunc Špela, Križnar Matevž, Pevc Jože, Šifrer Fr., Ambrož Fr., Pfeifer 
Juri, Eržen Micka, Javh Blaž, Jereb Janez, Lavtar Jaka, Eržen Jan., Benedek 
Jože, Čarman Mart., Rakovec Marka, Šinkar Mart., Eržen Janez, Kristan Mar., 
Rakovec Marija, Žan Jože, Tepina Janez. 

Preddvor. D e b e l j a k J a n e z , župnik ; Alijančič Val., duh. pomoč.; 
Knific Luka, učitelj; Urbančič Jozefina, grajščakinja; Stepec Ant., c. kr. žand. 
vodja; Ekar Blaž, Štirn Peter, Teran Fr., Studen Miha, Bohinec Miha, Mubi 
Er., Mekuč Jurij, Stražnik Jože, Arh Val., Celar And., Bukovnik And., Brolih 
Jože, Balantič Fr., posestniki; Šavs Mat., šolar; Rozman Frančiška, Brolih Mar., 
Zadnikar Mar., Dolinšek Mar., Jenko Joana, šolarice; Arh Lenka, Theuerschuh 
Meta, Polajnar Mar., žene; Žibert Lenka, Tomec Katra, Gerča Meta, Balantič 
Marijana, Aleš Katra, Ekar Mina, Tomazin Katra, dekleta; Valjavec Jan, Tičar 
Juri, Kirn Matevž, Pekovec Jernej, Naglič Blaže, Roblek And., Snedec Janez, 
Orehar Tiln, Pernuš Jan., fantje; Ekar Ant., cerkovnik; Ljudska šola. 

Teržič. Špendal Fr., administrator; M o l j J a n e z , kaplan; Klapšič 
Jan., žup. r pok., zlatomašnik; Kragl Jos., šol. ravn.; Debelak Jan., Kmet And., 
učitelja; Podrekar Ana, učiteljica; Ahačič Barbara, Ahačič Mar, Dekleva Mar., 
Globočnik Ana, Mallj Frančiška, Mally Ivana, Megušar Ant., Peharc Elizabeta, 
Pire Jozefina, Pollak Frančiška, Raitharek Julijana, gospe; Mally Marija, Pire 
Jera, gospodični; Dolžan Juri, Godnjev Jan., Meglic And., Meglič Fr., Meglic 
Janez, Polajnar Janez, Primožič Juri, Šimec Alojz, Urh Justin, Zupan Peter, 
Ošabnik Frid., Toporiš Jan., gimnaz.; Ahačič Jože, Žagar; Aljančič Jože, čevlj. 
pom.; Ažman Jan., kovač; Brejc Ant., čevljar; Čop Jan., kov. pom.; Dobrin A., 
Drukar Krist., Gaberc Anton, Globočnik Matevž, čevljarji; Jane Anton, kovač; 
Jeglič Ant., mesar; Luzar Matevž, mlinar; Mavc Jože, pismonoša; Mihelač Pet., 
mizar; Perne Alojz, kerčmar; Ravnik Jože, fuž. mojster; Rokovič Jože, delov.; 
Slapar Janez; Šli bar Jan., kovač; Šoklič Aleš, organist; Ude Janez, cerkvenik; 
Kokalj Ant., Primožič Jan., učenca; Ankele Marija, Čarman Helena, Klemenčič 
Urša, Logar Mar., Maleš Eliz., Meglič Katra, Meglič Mica, Mirt Anton, Nemec 
Apol., Pogačnik Ana, Polaj Polona, Primožič Eva, Ruech Franca, Slapar Franca, 
Slapar Reza, gospodinje; Žaveršnik Mar., zasebniea; Meglič Mar., šivilja; Ahačič 
Alenka, Ahačič Jera, Ahačič Micka, Bogataj Marjana, Celar Ana, Ferlič Katar., : 
Kavčič Franca, Klofutar Ivana, Meglič Neža, Meglič Polona, Miklavčič Marija, 
Mohorič Neža, Napret Jožefa, Remec Lucija, Sajevic Ana, Sitar Marija, Šmitek 
Franca, Šoklič Mar., Tišlar Katra, Toporiš Ana, Zupan Ana, dekleta; Knjižnica 
4 razr. ljudske šole; Knjižnica farna; Meglič Jožef, posestnik. 

Križe pri Teržiču. B o h i n e c F r., župnik; Sakser Jan., duh. pomoč.; 
Zore Pavel, učitelj; Oranič Fr., župan; Lončar Tine, Košir Nace, posestnika; 
Lončar Mina, Lukanec Mar., Pogačnik Mina, posestnice ; Globočnik Jan., mlinar; 
Dolžan Janez, km. sin; Hladnik Lorenc, Plajbes Blaž, Žepič Matej, čevljarji; • 
Grašič Jan., km. sin; Jane Janez, cerkovnik; Oranič Lenka, Perko Miea, Dolžan , 
Mica, Rakovec Micka, dekleta; Marčun Jože, čevljar; Bohinc Matej, mladeneč; J 
Kleč Katra, dekle; Ribnikar Fr., posestnik; Jeraj Peter, Primožič A., km. sina; j 
Alijančič Lov., gostilničar. 
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Iiovor. D o l ž a n F r , ključar; Ribnikar Jera, kmetica. 
Podbrczje. Poličar Jakob, fajmošter; M a v r i č I v , kaplan; Černilec 

pr, učitelj; Babič Jože, mizar; Markelj Jan, mlinar; Klemenčič Franc, urar; 
poje Peter, orgljar; Slibar Jan, posestnik; Franckova hiša; Murnčeva hiša; 
polžanova hiša; Stroj Janez; Skofic And, Keršič Jakob, posestnika; Černilec 
Jfica, Jeglič Reza, Verdir Mica, dekleta; Teran Mar, mlinar.; Golmajer Barba; 
jlija Agata, dekle; Pavlin Lenka. 

Število družnikov: 12 dosmertn. 748 letnih. 

6. Dekanija L e s k o v e c . 
Dekanijski poverjenik: P o l a k E d v a r d , dekan r Leskovcu. 

Leskovee. P o l a k E d v a r d , dekan; Grivec Er , Jarc Fr., duh. pom.; 
Bergant o. Ubald, gvardijan kap.; Čuček o. Ladislav, vikar kap.; Šemrov o. 
Dionis, kap.; Majer Anton, nadučitelj; Cepuder Jak, učitelj; Leskovška šola; 
Jtogolin Jan, Boškovič Jože, Ercek Jože, Kerin F r , Kilar Jak, Levičar France, 
Jlilar Jože, Milavec Gašp, Nečemar Miha, Pisanski Mat, Presolija Jože, Stergar 
Jr , Teršelič Jan, Urbanč Jan, Vene Jan, Žičkar Jak, posestniki; Božič Blaž, 
Grebene Jan, Lovrinšek F r , Možgan Jože, Račič Jan, Žaren Jan, mladenči; 
Baznik Urša, Lajkovič Urša, Opalk Mica, Simončič Lenka, Verhovšek Ana, žene ; 
Avguštin Reza, Bizjak Ana, Butkovec Mica, Ercek Ana, Gabrič Urša, Globočnik 
Lenka, Globočnik Mica, Goreno Neža, Kline Urša, Koprivnik Neža, Košic Reza, 
palčer Mica, Pevec Mica, Račič Urša, Račič Urša, Resnik Urša, Urbanč Urša, 
Globočnik Mica, Urbanč Urša, dekleta. 

Sv. Duh. V e s e l I v a n , župnik (3 izt.); Pirec Jože; Osana Jože, org.; 
Starec Jak, mož; Pirec Jan, Debelec Alojzi, mladenča; Češnjevar Reza, Pirec 
Ana, Cerovšek Mar, Kapler Ana. 

Studenec. L a p a j n e J a n , župnik; Lisec Urša, Lisec Jera, posestnici; 
Jjtsčanova hiša; Gantar Jan, nadučitelj; Ratejc Mart., Stare Jože, Resnik Jože, 
Rupar Mat, posestniki; Jane Matevž, km. sin; Rupar Jera, posestnica; Blatnik 
Jože, km. sin; Kerin Mica, km. hči; Repič Tomaž, orglavec; Mlakar Franc, 
hišnik; Mavrič Jan, Avsee Jože, posestnika; Chladek Ladislav, grajš. oskerbnik; 
Hočevar Ant , posestnik. 

Cerklje. R a n t M a r t , župnik; Lomšek Simon, učitelj; Oberstar Jan, 
posestnik; Kaplan Jan, eestnar; Bučar Mart, cerkovnik; Gerlovč Frane, kmet; 
Omerza Miha, kovač; Pečnik F r , čevljar; Ifšič Jože, kmet; Avsec Mar, Bant 
Helena, Zakovšek Neža, dekleta; Baznik Reza, Kuželj Neža, žene; Dvornik 
Marija, vdova. 

ICerško. K n a v s J a n e z , vikar; Pfeifer Viljem; derž. poslanec (5 izt.); 
Učiteljska knjižnica; Ravnikar Jernej, učitelj; Bavdek Leop, kane.; Božič J , 
Cesar F r , Vanič Janez, mestjani; Jugovic Frančiška, mestjanka; Vodopivee F r , 
posestnik. 

Raka. T a v č a r A n t , župnik; Štamcar Jan, kaplan; Lunder Franc, 
nadučitelj; Raška šola; Malenšek F r , Germ Jož, Šribar Jož., Metelko Janez, 
Šoln Mart, Ribič F r , Rudman Ant , Grabnar F r , Jordan Jan, Metelko Erane, 
Šiško Jan, Šterk Ant , Kušlan Jan, Šiško Mart, Engelsperger F r , Kunštek 
Peter, Mlakar Miha, Šterk Jan, posestniki; Jordan Jož, Cvelbar F r , Mikolifi 
Mart, Kralj Mat, Kern Jan, Zorko F r , fantje; Mavrer Emilija, gospa; Marolt 
Mar, učiteljica; Vehovie Mar, Žabkar Helena, Kalin Alojzija, Sever Franca, 
Dernovšek Mar, Tomažin Mar, posestnice; Juh Mar, Barbo Mar, Virč Marija, 
Žibert Ana, dekleta. 

Bučka. K u t n a r I g , župnik; Fabjančič Franc, učitelj; Ljudska šola; 
Vester Rozalija, gospa; Mergole Ana, gospodična; Pungeršič Mat, gospodar; 
Golob France; Cvet Jože, mladeneč; Vene Ana, Hodnik Meta, Matko Franca, 
dekleta. 

Št. Jernej. V o v k J a n e z Ev. , župnik; Merjašič Joz , kaplan; Saje J , 
nadučitelj; Muhič F r , učitelj; Farna šola; Rudež Karol, grajšak; Štubelj Edv., 



daear; Kušljan Ignac, krojač; Cujnik Jož., Jordan Jož , Kerhin Mat., Klemenčič 
France, Mojstrovič Ant., Poljanec Ant., Zorko Ant., posestniki; Jerele France, 
mlinar; Bersan Jan, Bratina Jož., Hudaklin Jož., Hudaklin Fr., Kirn France, 
Pavlin Fr., Vertačič Alojzij, mladenči; Androja Jožefa, Androja Marija, Cujnik 
Urša, Gregorič Mar., Pajer Mar., Tavčar Joz., Tavčar Mar., gospodinje; Tavčar 
Jožefa, posestnica; Mlač Elizabeta; Avsec Ana, Cvelbar Beza, Frančič Jera, 
Kerhin Jožefa, Kerhin Mar., Kesler Jožefa, Kos Jožefa, Kovačič Neža, Jevnikari 
Beza, Luzar Jožefa, Makovec Ana, Majzel Jožefa, Smolič Marija, Pavec Neža, 
Škoda Marija, Strajnar Urša, Turk Ana, Zagorec Jožefa, Zalokar Mar., dekleta. 

Sv. Križ. T a v č a r Ig. , župnik; Lebar Jak., kaplan; Kaligar KarolJ 
nadučitelj; Horvat Fr., župan; Ljudska šola; Marolt Jernej, Kerin Jan., Keriu 
Fr., Stergar Fr., Stefanič Jan., Hribar Jože, Hosta Ant., Colarič Mart., Barbiž! 
Miha, Unetič Mart.; Stefanič Jože, posestniki; Dornik Fr., Banič Jan, Kuntariž 
Jan., Hribar Jan., fantje; Sodeč Neža; Kodrič Alojzija, Colarič Mar., Kuntarii 
Neža, Stritar Urša, gospodinje; Olovac Jure, Baškovč Anton, Stritar Franc, 
Pacek Franc. 

Dolina. B r u l e c Fr., župnik; Dolinska šola; Žibert Mart., Bašič M, 
cerkvenika; Vinetič Jož., Novoselič And., Čerpič Miha, Novosel Jan., Vovk Ant., 
posestniki; Lončarič Miha, km. fant; Brulec Anton, vojsk, oskerbnik II. reda; 
Kocjančič Marija, kuharica; Frigelj Marija, Tassotti Lucija, Hočevar Zanika, 
posestnice. 

Kostanjevica. Lesjak Jan., župn. in duh. svet. (5 izt.); Candolini "Vojt., 
c. kr. sodn. v pok.; Tomšič Terezija, Gestrin Ivana, Ovšan Hermina, gospe; 
P e r p a r F r , kaplan; Abram Lavoslav, nadučitelj; Kostanjeviška šola; Bralno 
društvo; Bizjak Mat., Jenškovec Jože, Stopar Jože, Jeraj Peter, Jereb. Fr., Zorčič 
Ant., Unetič Fr., Gergič Jan., Jelšnik Fr., možje; Pečar Alojzija, Štih Jožefa, 
Teršinar Neža, Zupančič Elizabet;», žene; Marok Fr., Žarna Jan., Furar Jože, 
mladenči; Marešič Jožefa, Matko Jožefa, Gač Hermina, Žugelj Bozalija, Bučar 
Katarina, Laknar Mar., Zalokar Alojzija, Kekič Ang., Petini Karolina, Hudokliu 
Marija, dekleta; Bučar Jan., Bučar Joz., šolarja; Bedinšek Jan., tesar; Avguštin 
Jože, sedlar; Dragan Miha, kovač; Bučar Fr., mesar; Kuntarič Jan, pos. sin; 
Ponikvar Jan., Stravs Mar., šolarja. 

Škocjan. Germ Janez, župnik; Š t u p i c a Fr. , Vari Tomaž, kaplana; 
Anžiček Ivan, Globevnik Jož., Jermanšič Jož., Marjetič Jož., Mergole Jv., Parkelj 
Jož., Povše Mat., Besnik Mart, Bodič Iv., Smrekar Adam, Trante Jož., gospod.; 
Bregar Ant., Cvet Ivan, Granda Jož., Gregorič Nace, Jamnik Jan., Kočevar J., 
Kos Nace, Mole Mart., Peran Miha, Terščinar Jož, Vdovč Franc, Verščaj Nace, 
Zaman Jožef, fantje; Waraun Elizabeta, Lavrič Urša, gospi; Cvelbar Mica, 
Habjan Mica, ženi; Barič Ana, Indihar Mica, Jene Ana, Kernc Mica, Kralj Ana, 
Kralj Mica, Kočevar Reza, Martinčič Ana, Parkelj Neža, Pečnik Reza, Rupar 
Mica, Vene Ana, Vidmar Zefa, Zupančič Zefa, dekleta; Gregorčičeva, Gregorjeva, 
Ogrinčeva, Polončičeva, Povšičeva hiša. 

Boštanj. W a 1 d e c k e r F r., župnik; Ogrin Peter, duh. pom ; Planine 
Reza, Slapšak Reza, Podpadec Janez, Lisec Marija, Redenšek Helena, Novšak J., 
Dimec Janez, Andronja Marija, Selak Janez, Kokotec Pavi, Možic Ant.,.Peteline 
Miha, Mesajedec Janez, Berce Janez, Dermelj Alojz, Bedenšek Janez, Šircl Fr., 
Papež Jože, Petek Jože, Konheuzler Jože, Kovač Anton, Knez Janez, Slanšek 
Jože, Grajšek Jože, Vidmar Anton, Žnidaršič Jože, Novšak Helena, Boje Pavi. 

Čatež. Z a d n i k S i m., župnik ; Fara sv. Jurja; Ivšič Miha, Križman 
Ant., Urekar Ant., Tomše Jože, posestniki. 

Število družnikov: 10 dosmert. 385 letnih. 

7. Dekanija L j u b l j a n a . 
Dekanijski poverjenik: K l u n K a r o l , duhovnik v Ljubljani. 

Ljubljana. Mil. g. dr. Janez Krizostom Pogaiar, knez in škof ljubljanski; 
Bohinec Žiga, škofov tajnik; dr. Jarec Anton, prošt itd.; Jeran Luka, mons.; 



Jeric Jože, fajmošter v pok.; Kaznovalnica na gradu; Knjižnica gimnazij alna; 
gnjižnica realkina; Kobler Anton, škof. arhivar; Mam Jože, C. kr. profesor; 
jdatica slovenska; Plahutnik Jurij, kupec; Puc Alojzij, duhovnik na gradu; 
Tavčar Luka, vel. posestn.; Učiteljska pripravnica; Verhovec Polona; Zamejec 
Andrej, korar; dr. Zupanec Jernej, notar; Žagar Dragotin, deželni kontrolor. 

Arko Janez, fajm. v pok.; dr. Čebašek Andr., korar (2 izt.J; Cibašek Ant., 
fajm v pok.; Erker Jože, st. kaplan; Fada Jakob, fajm.; Gnjezda Janez, kat.; 
gostiša Janez, duh. v pok.; Jerina Anton, fajm. v pok.; Karun France, fajm.; 
JCeržič Ant., kat.; Klemenčič Jože, kat ; K l u n K a r o l , benefic.; Koprivnikar 
Janez, fajm.; Kramar Fr., korar; Lazar Miha, prof.; Lazariški samostan (2izt.) ; 
pavker Henrik, korar; Peternel Miha, prof.; Pogačar Mart., kane. vodja; Porenta 

I Janez, st. kaplan; Potočnik Miha, mons.; p!. Premerstein Friderik, korar; Rozman 
Janez, fajm.; dr. Semen Janez, prof.; Sterbenec Jože, duh. v pok.; Supan Jože, 
stolni prošt; Urbas Anton, korar in st. fajm.; Urh Peter, korar; Vole Juri, st. 
dekan; Zupančič Ant., prof.; Zlogar Anton, kaplan; Ahčin Jera, Alešovec Mar., 
Ambrožič Helena, Arce Polona, Bahovec Fr., učit ; vitez dr. Bleivveis-Trsteniški 
Kari, primar; pl. Bleiweis-Trsteniški Karolina; Bončar Jože, hišni pos.; Bradaška 
Ferd, uradnik; Brodnik Damijan, Brus Marija, Celigoj Greg., Cerovšek Marija, 
Cigoj Anton, Cirar Ana, Cirar Neža, Colarič Urša, Čolnar Jera; Cvek Fr., rud.; 
Carman Andr., Čemažar Marija, Černe Urša, Čitalnica Bizoviška, Doberlet Hel., 
Dolenc Martin; Dolenec Oroslav, svečar; Drahsler Pavel; Drašler Fr., hišni pos.; 
Endliher Rud, c. k. tajnik; Erber France, vertnar; Eržen France, Flore Jože, 
Frančič Neža, Gaber Jera, Gaber Ter., Globočnik Marija, Goršič Neža, Gostilničar 
Urša, Hauptman Hel., Hoermann Hel.; Hribar France, usnjar; Hribar Franca, 
kuh.; Hribar Jera, Hribar Johana, Hujan France, Jama Hel.; Jamšek Jan., kup.; 
Jančar Egidij, pek; Jančar France, terg.; Jarc Jak., dacar; Jarc Marija, Jemee 
Gašper, Jereb Jak.; Jereb Jern., šolski sluga; Jerič Mar, Jerina Neža, Kadilnik 
France, Kadunc Jože, Katoliška bukvama (6 izt.), Katoliška družba (5 izt.), Ka-
toliška družba rokodelskih pomočnikov, Kerštajn Marija; Klein Anton, tiskar; 
Klemenčič Hel., Klopčič Marija, Klun Marija, Knjižnica deželne sodnije, Kočar 
Marija, Koechler Viktor, Kogovšek Mar., Krašovic Janez, Kremžar Ana, Kukman 
Neža, Kunaver Štefan; Kušar Jože, preds. kupč. zbornice; Leveč France, prof.; 
Lunder Roza, hišna; Macak Jan., arhivar; Marn Jernej, kane. sluga; Maršalek 
Avg., hišni pos.; Medved Marija z hčerami; Mehle Jak., terg.; Merhar Marija; 
Milic Rud., tiskar; Močnik Matej, učit.; Mulaček Alojzija; Noli Ana, hišna pos.; 
Noli Srečko, klep. mojster; Nunski samostan; Oblak Jakob, škofov strež.; Oblak 
Jerica, Omahen Jožefa; Pakič Miha, terg.; Peršič Marija; Peterlin Franc, agent; 
Piano Elizabeta; Pirnat Tomaž, hišni pos.; dr. Poklukar Josip, tiskar; Prelesnik 
Terezija, Premk Vincencij; Rasp Blaž, hišni pos.; Ravnikar France, dež. blag.; 
Regali Ana, miz. žena; Repin Urša, Robič Luka, dež poslanec.; Robič Elizabeta, 
njegova soproga; Safranc France, cerkv.; Schneid Jože vitez, c. k. dvorni tajnik; 
Selan Helena, Seliškar Alojzij, Šlivnik Terez., Smerekar Jerica; Souvan Ferdo, 
Souvan France ml., kupca; Souvan France st., hišni pos.; Stegnar Feliks, učit.; 
Stokar Marija; Šlibar Jernej, uradnik; Štrukelj Polona; Šubelj Anton, zidar; 
Šumi France, Tekavec Tomaž; Tomec Jak., mestni komisar; Tomšič I v , učit.; 
Tonija Josipina, Tratnik Ant.; Traven Micika, kuh.; Turk Hugo, uč.; Umberger 
Marija, Vesel Luka; Vidic Barbara, hišna; Vode Jože; Vodep Adalb., profesor; 
Vodušek Alb., prof. žena; dr. Vošnjak Josip, državni poslanec; Zakrajšek Fani, 
učiteljica; Zelenec Lorenc, ključ, mojster; Zupan Rozalija, Zupančič Mart., Zupin 
Jožefa, Zvezda Marija; Žakelj Miroslav, prof.; Železnikar Fr., Železnikar Janez, 
Žitnik France; Žumer Andr., učit.; Praprotnik Ant., nadučit.; Raktelj France, 
Travnar Josip, Kokalj France, učit.; Štrajnar Ivan, uradnik; Kaiser Urša, gost.; 
dr. Kotnik A. — Dr. Gogala Ivan, kanonik in sem. vodja; Flis Jan., špiritual; 
Knjižnica bogoslovska; Dolinar France, Lampe France, Lavrenčič Ivan, Nagode 
Ivan, sem. duh.; Janežič J., Lesar Josip, duh. v Avguštineji na Dunaji; Elbert 
Boštjan, Hoenigman Franjo, Kalan Andr., Klemenčič Miško, Kušar Fr., Lavrenčič 
Matej, Lavrič Josip, Lesjak Anton, Mrak Matija, Strnad Ivan, Šašelj Ivan, Brce 



Anton, Jaklič Anton, bogoslovei; Blažil- Miha, zasebn. — Zupan Tomo, profesor 
in vodja v Alojznici; dr. Svetina Jan , Merčun Bok, prefekta v Alojz.; Knjižnica 
v Alojznici i Šušteršič Franjo, osmošolec; Žužek Alojzij, sedmošolec; Perne Fr , 
žestošolec; Žnidaršič Anton,, petošolec; Sedej Matevž, eetertošolec; Ušeničnik Fr., ; 
tretješolec. — Sv. Peter. Avbelj Jan., Adamič Avg, Benedik Ivan, Dolar Janez, j 
Dolenec Franjo, Dolničar Jan., Hlebš Franjo, Hočevar Mat., Karpe Fr., Komatar 
Franjo, Morguti Anton, Majce Jakob, Novak Anton, Novak Josip, Bajk Franjo, 
Piškur Franjo, Potokar Alojzij, Strah Jak., Turk Iv., Valentinčič Ign., Vrhovnik ' 
Janez, Vončina Miha, Z a g o r j a n l v a n , dr. Zarnik Valentin, Žele Anton, 
dr. Marinko Josip, Avbelj Helena, Bavdek Helena, Birk Marija, Bolta Marija, 
Cvek Jožefa, Drmastija Ana, Dimnik Urša, Frkol Neža, Hočevar Franja, Hočevar 
Jera, Jalen Marija, Keber Marija, Kenič Magdalena, Korbar Marija, Kozak Pranja, i 
Kunstelj Helena, Marn Marijana, Marolt Ivanka, Matozelj Marija, Meleer Vikt., 
Miklavee Antonija, Mulhar Jera, Novak Liza, Pikee Mar., Pirnat Jožefa, Pogačar 
Marija, Porenta Franja, Povše Katar., Povše Marija, Prek Marija, Sajevic Beza, 
Somrak Marija, Srakar Neža, Stele Marija, Stopar Karolina, Šiška Neža, Škrjanee 
Apolonija, Šmid Marija, Štembal Ivanka, Trček Marija, Vrhovee Marj., Zerovee 
Urša, Židan Ivanka, Čitalnica v Bizoviku, Babnik Jakob, Črnivec Josip, Eržen 
Miha, Pečnik Matej, Novak Janez, Pleteršnik Makso, Plevnik Franjo, Debeljak 
Marija, Hribar Jera, Jančar Marija, Murnik Marija, Pogačar Urša, Bajh Helena, 
Šuštarič Marija, Mulhar Marija, Porenta Ant., Židav Jožefa, Marolt Hel., Mušelj 
Janez, Strohal Amal. — Para Frančiškanska. Knjižnica frančišk. samostana; 
Knjižnica v prisilni delavnici; Kremžar Elizabeta, Krigar Frančiška, Pance 
Marija, Slovše Mina, Župevec Frančiška; o. Placid Fabijani, o. Kalist Medič,, 
o. Andrej Keržič, o. Tadej Gregorič, o. Pavlin Goršič, o. Benjamin Fabjan, oče 
Angelik Hribar, o. J o a h i m J e r e b , o. Jožef Bizavičar, o. Adolf Mayr, oče 
Gizlen Sedlažček, br. Melhior Kos, br. Homobon Wolf; Ambrožič Ana, Arlič 
Martin; Armič Leopold, učit.; Arzelin Marija, Belič Ivana, Belič Neža, Berčiž 
Marija, Bergant Matevž, Bizjan Frančiška, Blaž Alojzija, Brenk Apolonija, Bore 
Terezija, Breskvar Antonija, Budnar Peter, Budnar Lorenc, Bizjak Jerica, Čolnar 
Marija, Cunder Urša; Čarman Sim., vertnar; Česnovar Dragotin, Černe Marija, 
Čitalnica v spodnji Šiški, Čuden Frančiška, Čuk Leopold, Činkole Janez, Cepon 
Neža, Čadež Fr., Ceglar Urša, Dolinšek Janez, Dolgan Marija, Dolžan Helena, 
Dogan Janez, Doleneč Marija, Edelmiiller Jožefa Fabjan Urša, Friseh Neža, Fink 
Marija, Gajeta Ivana, Glinšek Jožefa, Gracelj Frančiška, Gregorčič Ter., Grabenšek 
Marija, Grajšek Urša, Gradišek Jožefa, Gorjup Ivana, Gorjup Marjeta, Hrovat 
France, Hrovat Apol, Hribar Marija, Holaček Vencelj, Hudoklin Mar., Jerovšek 
Marjeta, Jenko Alojzij, Juhart Anton, kondukter; Jerman Jan., Jelenec Marija, 
Jager Terezija, Jevec Janez, Kalinšek Helena, Kern Štef., Kmetic Lenka, Kogešek 
Marj., Kopač Barbara, Kopač Janez; Koman Marija, šivilja; Kuhar Mar, Krašna 
Beza, Košiček Terez., Kristan Kari, Kobilica Jožefa, Komatar Marija, Kozina Luc., 
Kremžar Marija; Kuna ver Tomaž, vertnar; Kuclar Marija, Kos Klement., Košir 
Marija, Knez Andrej, Križaj Ant., Kremžar Urša, Lavrič Jože, Lenčič Ana, Ljubič 
Marija, Leskovec Terez., Malner Ant., Marinka Marija, Mav Anastazija, Mesosnov 
Marija, Majer Marjeta, Maurer Flora, Masle Mar., Medved Marija, Moškerc Neža, 
Medic Jakob, Martinčič Beza, Mathian Marija, Majer Alojzija, Novak Frančišek, 
Neimenovan, Nagode Helena, Novak Janez, Oblak Jerica, Oblak Katar., Orešnik 
Beza, Oblak Neža, Fanee Micka, Peterlin Mar., Peterka Elizabeta, Pfeferer Mar., 
Pikš Marija, Platnar Magd., Pretnar Anton, Panter Hel., Plešnar Janez, Peterea 
Mina, Povše Ant., Praune Marija, Pirkovič Uršula, Pollak Kari, Bezar Marija, 
Bupnik Marijana, Bus Franca, Bobida Jerica, Selan Jerica, Sluga Urša, Slobodnik 
J., Svetlin Iv., SmrekarJ., Smrekar Jerica, Stresen Marj., Suhadolnik Fr., Svetel 
Franca, Silvester Jože, Škerl Jožefa, Štrukelj Franca, Susteršič Ivana, Schiffer 
Janez, Straus Neža, Škerl Jak., Šlibar Urša, Šust Marij., Stupica Ign., Stockreiter 
Tomaž, kondukter; Tominec Helena, Traven Urša, Velkaverh Helena, Vertačnik 
Janez, Verbič Božala, Vajde Matej, Verbovec Jerica; Vončina Janez, mag. tajn.; 
Vavpotlč Janez, Weithauser Jerica, Wimmer Janez, Zdravje Marija, Zorič Ana, 



Zorman Janez, Zabukovee Ciril, Žeroveč Lenka, Trost Alojzija, Meden Andrej, 
požlep France, Verbič Andr., Kmetič Lenka, Svetlič Marija, Kmetic Lenka, Vernik 
Apolon., Hribljan Marijana, Moškat Ana, Carli Jernej, Lužar Ema, Pavlič Ant., 
gdešar Jožefa, Kukec Marija, Knafelc Ignacij, Lavrič France, Verhovec France, 
plečnik Andr.; Pribožič Janez, vojni duh.; Janežič Marija; Zajec Franc, pod.; 
gerhin Marjeta, Žark Marija, Janša Jernej, Češnovar Lorenc, Rapé Greg., Rulic 
Janez, Osterc Anton, Valjavec Ana, Dečman Matevž, Mlakar Anton, Škerjanec 
jfarjeta, dr. Julij Kotzmuth, Lazaristi, Pečar Lenka, Bricelj Marija, Robida Jan., 
Zadnikar Janez, Bizjan Ana, Grabelšek Ant., Peršin Fr., Kovačič Mar., Šušteršič 
Johana, Jemec Gašp., Burger Micka, Zadnikar Val., Podlaj Mar.,. Bizovičar Fr. 

Ježica. P o v š e F r a n c e , župnik; Žibert Anton, učit.; Šolska knjižn.; 
Cunder Nace, župan; Sever Andr., Peršin Jakob, cerkv. ključarja; Kukelj Jože, 
cerkv.; Pečnik Anton, kerčmar; Bobek Štefan, Bolka Ant., Cunder Lor., Kukelj 
Janez, Merhar Jan., Presetnik Jan., Presetnik Miha, Selan France, Sitar Matevž, 
Šubelj Jože, Verhovc Jernej, Zajic Miha, kmetje; Knez France, kramar; Terdina 
Gregor, kamnosek; Cunder Mina, Drešar Marija, Juvan Marija, Lenče Terezija, 
Selan Jera, Sever Marija, Sitar Franca, Skerl Marija, gospodinje; Lenče France, 
Cemažer France, fanta; Dovč Marijana, Jeromen Polona, Kos Uršula, Presetnik 
Marjeta, dekleta. 

Rudnik. Jákelj Gregorij, župnik; Punčah Simon, učitelj; Ljudska šola. 
Možje i Armelini Ambrozij, Črne Janez, Habijan Janez, Martinec Janez, Nebec 
Jože, Štrubelj Jože, Eerkal France, Tomec France, Vrečar Jaka z druž., Dremelj 
Janez, Šefec Andr. s hčerjo. Mladenči: Babšek Mat. z vso rodovino; Lenič Jak., 
Polončič Jakob. Žene: Babšek Franca z vso druž.; Rožanec Marjeta z vso rod.; 
Babšek Urša s tov. Dekleta: Jaree Jera, Potokar Ana, Potokar Ter., Vrbec Mar. 

Šmartno. N a m r e A n t o n , fajmošter; Keber Tom., fajm. v pok.; Snoj 
Anton, Šesek Mat, Juvan Janez, Gregorš Jože, Narobe Janez, Aleš Jože, Zalokar 
Jernej, Pavlin Jakob, Kopitar Lorenc, Jeras Jakob, posestniki; Aleš Miha, krojač; 
Šesek Micika, Virk Helena,.Tomšič Micika, Sušnik Micika, Kosmač Micika, pos. 
hčere; Malenšek Marijana, Šuštar Mica, Virk Johana, Kosmač Marijana, posestn.; 
Novak Mica, mežnarica; Kališ Marijana, terg.; Cedilnik Franca, kramarica. 

Dev. Mar. v Polji. L e v i č n i k F r a n c e , župnik; Kobilica Jan., kapi.; 
Kuhar Blaž, nadučit.; Breskvar Janez, Holosan Drag., Novak Andrej, Peterlin 
Fr., Prašnikar Aleš, Primar Janez, Škofic Anton, možje; Babnik Josip, Gradišek 
Janez, Mercina Josip, Šešek Jakop, Tavčar Anton, Tonh France, Železnik Jurij, 
Belcijan Jakop, fantje; Čopič Marija, Debelec Marija, Križaj Matilda, Polak Ant., 
žene; Čemažar Marija, Černjak Mar., Dobrota Marija, Dobrota Reza, Hlebeš Jera, 
Hlebeš Katarina, Klešnik Urša, Korošič Marija, Krušič Mina, Lampret Ivana, 
Lenasi Franca, Ložar Ana, Maček Marj., Mehle Marija, Snoj Marija, Tertnik Reza, 
Zajec Ivana, dekleta; Janeževa hiša; Strahova hiša. 

Zelimlje. D e r n o v š e k J u r i j , duhoven; Kočevar Alojzij, Paznar Jan., 
Žmuc Janez, posestniki; Jamnik Jernej, cerkv.; Mavc Janez, kmet; Mavc Mica, 
posestnica. 

Cernuče. M a z e k L o v r o , župnik; Gregorin Josip, učitelj; Snoj Jože, 
organist; Čibašek Matevž, Ljudska šola; Šmon Andrej, Rotar Miha, Kecelj T o m , 
kmetje ;r Šmon Andr, sedlar; Vilfan Anton, vinski tergovec; Cebulj Andrej, Lap 
Peter, Šmrajc Jože, fantje; Zaletel France, majar; Podboršek Polona, Snoj Jera, 
Sever Jera, Oblak Marijana, Zupan Franca, dekleta. 

Brezovee. P o t o č n i k J a n e z , župnik; Pipan Andrej, kaplan; Kogej 
Janez, učit.; Brezovska šola; Brezovska fara; Artač Matej, Balanč Amal., Čuden 
Marija, Čuden Juri, Gantar Agata, Verhovec France, Istenié Jera, Orazem Jera, 
Pezdir Janez, Pezdir Luka, Potočnik Mar., Remškar Mat., Sever Mat., Kermavner 
Neža, Remškar Jernej, Klemen Matija, Sojer Jaka, Alič France, Zdešar Janez, 
Šušteršič Micka, Gaber France, Končan Miha, Rus Matej, Seliškar Fr., Stanovnik 
Janez, Kenk France, Brenčič Micka, Telban Marija, Jereb Micka, Prus France, 
Koritnik Nikolaj, Pečenik Jože, Terček Micka, Druškovič Marija, Grum Antonija, 
Kermavner Eranca, Marinka Matija, Novak Janez, Filipič Jera, Seliškar Tone, 



Remškar Micka Polona, Remškar France, Klemen Micka, Vampel Jan., Seliškar 
Tomaž, Potočnik Micka, Pleško France, Verbič France, Škodlar Tine, Glovnik 
Jaka, čot Janez, Artač Luka, Novak Jaka, Sojer Micka, Sojer Jernej, Založnik 
Neža, Založnik Joža, Šibelnik Mat., Pezdir Luka, Mrak Joana, Kolar Jaka, Jerneje 
Marija, Petrič Franca, Čameraik Jože, Lenaršič Tone, Šušteršič Lenka, Geoheli 
Lenka, Pezdir Mina, Sever Martin, Novak Urša, Kremžar Janez, Vehar Jernej, 
Verhovec France, Lenaršič Lovre, Kavčnik Jože, Oven Ivana, Gregorin Franca. 

Sostro. F i n e A n t o n , župnik; Korbič Ant.,v kaplan; Bezeg Ant., učit.; 
Berčič Janez, org.; Selan Martin, eerkvenik; Keber Štefan, župan; Čeme Ant., 
Dimnik Tomaž, Gasperšič France, Gasperšič Jakob, J?ger France, Krištof Jakob, 
Krušič Jože, Maček Jože, Pavčič France, Peterca Jan., Selan Matija, Terkov Jan., 
Terkov Miha, Terškan Anton, Terškan Boštjan, Terškan Jože, Židan Mat., gosp.; 
Jakoš France, Kagni Karol, Keber Janez, Klobčar Andrej, Pavčič Lor., Primožič 
Anton, Šubelj Janez, fantje; Anžič Marija, Anžič Marija, Anžič Marija, Černe 
Franca, Cuzag Marjana, Erjavec Marija, Ferkov Urša, Godec Johana, Grum Neža, 
Habič Barbara, Lampič Jera, Maček Marjana, Marovt Marija, Matoz Ter., Perčič 
Neža, Peterca Marija, Peterca Neža, Selan Urša, Sojer Urša, Svetek Luc., Tertnik 
Marija, Zevnik Franca, gospodinje; Fine Marj., kuh.; Alič Urša, Bernik Franca, 
Cankar Franca, Černe Fr., Černe Johana, Černe Mar., Čuden Mar., Erbežnik Urša, 
Gerše Jera, Grandoti Julija, Gregorič Franca, Kotar Marija, Krušič Hel., Krušič 
Marija, Lipah Hel., Ljubi Hel., Marn Ter., Mlakar Alojzija, Pavčič Urša, Pokorn 
Katra, Selan Franca, Selan Jerica, Sojer Marija, Svetek Marj., Terkov Franca, 
Vahtar Franca, Vidic Urša, Zajec Marjana, Zore Jožefa, Zrimšek Marija, Perdan 
Antonija, Žabjek Polona, Keber Marija, Simič Marija, Remc Marija, dekleta; 
Perčič Jakob, posestnik. 

Dobrova. B a b n i k J e r n e j , župnik; Košmelj Janez, duh. pomočnik; 
Duhovniška knjižnica; Ferlan Polona, Ahčeva hiša, Armič Urša, Beclinova hiša, 
Bizjak France' Dolinar Neža, Verhovec Jan., Gradišenkova hiša, Grogovčeva hiša, 
Grohkova hiša, Hlapčonova hiša, Zelova hiša, Karpetova hiša, Klepova hiša, 
Kocjanova hiša, Kušarjeva hiša, Laznikova hiša iz Kozarij, Matičevčeva hiša, 
Ovnova hiša, Rubežnikova hiša, Turkova hiša, Rupnikova hiša, Selanova hiša, 
Smrekarjeva hiša, vMežnarjevahiša, Vrabčevahiša, Verbanovahiša, Verbetova hiša, 
Levičnikova hiša, Žerovnikova hiša, Lampretova hiša, Lazuikova hiša iz Šmartna, 
Marinkova hiša, Leveč Barba, Ambrožčeva hiša, Češnovar Jera, Dolinar France, 
Loreneeva hiša, Ceglarjeva hiša, Martinova hiša. 

Sora. P o r e n t a F r a n j o , župnik (2 izt.); Ljudska šola, Alič Valentin, 
Čarman Anton, čarman Matevž, Drešar France, Ergasto Edvard, Jamnik Gašp., 
Knific Jože, Kos Jakob, Križaj Jernej, Kuralt Anton, Stare Jakob, Svoljšak Val, 
Štrekelj Gregor, Babnik Joana, Debevec Marija, Jenko Marija, Kobilica Marija, 
Košenina Katarina, Košenina Marija, Kermelj Alojzija, Petač Marija, Potočnik 
Rozalija, Tehovnik Agata, Terpin Jera, Turk Marijana, Zelnik Katarina. 

Št. Vid. Marešič France, kaplan; Tomec Miroslav, slikar; Čitalnica v 
Šentvidu; Šola v Šentvidu;vCvek Ivanka, učit.; Odlazek Andr., železnični vodja; 
Cirmanova hiša na Pržanu, Šuštarjeva hiša na Glinici; Babnikova hiša v Guncljah, 
Adamova hiša v Dravljah, Rženova hiša v Dravljah; Grošelj Jan., Gutnik Janez, 
Kunovar Janez, Šuštaršič France, Štrukelj Janez, Zobec Janez, Rožman Jernej, 
Košenina Janez, Črnilee Jakob, Dolenjec Andrej, Sever Janez, Bernik Jože, Bizjak 
France,.Florijančič Janez, Koman France, Sirnik Janez, Sirnik Gašpar, Bitenec 
Jakob, Šuštaršič Janez, Babnik Jakob, Babnik Val., Sirnik Val., Štrukelj Miha, 
Skander Matija, Kelhar Jak., Kavčič Janez, Šifrar Anton, Traven Janez, Babnik 
Gašpar, Štrukelj Janez, Kunovar Egidij, Črne Janez, Mrhar Janez, Koman Jan., 
posestniki; Kunovar Miha, kup.; Hafner France, živ. kup.; Peršič Jernej, Srakar 
Miha, žel čuv.; Vodnik Lovrenc, Novak France, kamnoseka; Kratky Jože, Jovan 
Jakob, Tome France, črevljaija; Jovan Šim., krojač; Malenšek Andrej, mlinar; 
Belec Anton, klepar; Arhar Ant., mizar; Bitenc Alojzij, sedlar; Malenšek Jože, 
kolar; Jovan Janez, cerkv.; Oblak Janez, Rbežnik Janez, Mrhar France, Tome 
Boštj., Skalar France, Šuštaršič Jan., Rjaveč Jan., Klemenee Mat., Grošelj Jan.,; 



galetel Janez, Jager France, Kremžar France, Šuštaršič France, Ježek France, 
gepeljnik Janez, Zotljar France, Žagar Jože, Marolt Florijan, Zotljar France, 
jun. sini; Kopar Antonija, Mlakar Marija,.Brgant Katarina, Breceljnik Marijana, 
Arhar Hel., Zakotnik Ivana, Kanec Beza, Sarec Marija, Tršan Mica, Pečnik Mar., 
grolih Marijana, Cirman Mar., Zan Mar., Zakotnik Ivana, Goljar Marijana, Kopač 
Marijana, Porenta Mica, Kremžar Mica, Kopač Marijana, Bahar Eczalija, Skander 
Marija, Tome Urša, Cirman Marj., Skander Mica, Aregar Ana, Rojina Marija, 
gogovšek Mar., Berlic Marj., Živalič Marj., posestnice; Bazpotnik Marj., oskerb.; 
peterlin Marj., kov. hči; Zakotnik Iv., Belec Mar., terg. hči; Potočnik Kat., kuh.; 
jtozman Neža, kram.; Mrhar Mar., sam.; Dovič Mar., čuv. žena; Tome? Helena, 
Kjavec Marj., Matijan Mica, šiv.; Bonča Jera, Jvregar Mar., Medič Hel., Dobnikar 

k Urša, Gutnik Kat., Kovač Mar., Korošec Mar., Cirar Marj., Kržič Polona, Kanec 
F Marija, Mrhar Ivanka, Matijan Marijana, Florijančič Marj., Hočevar Mica, Bitenec 

jlana, Jovan Mar., Pečnik Mar., Dolničar Marj., Jenko Cecilija, Vrhovec Marj., 
gorbič Mica, Kanec Marija, Kožuh Mar., Čepeljnik Hel., Šinkovec Marj., Mrhar 
Ifeža, km. hč.; Gibljijezik Spela, Smukpodvrbo Anton. 

Ig. Dolenec Jakob, župnik; Belec Jan., Zupanec Jem., kapi.; G o v e k a r 
J r a n c e , nadučit.; Šolska bukvama; Kocmur Anton (2 izt.), Mirt Jakob, Justin 
France, Močivnikar Jakob, prodajalci; Šenk Jan., Novak Jernej, Štrumbelj Jern., 
Skarza Jakob, Lukman Fr., Trantelj Vinc., Virant France, Erjavec Jak., Merkun 
Miha, Merkun Mat, Toni Jernej, Boh Jože, gospodarji; Ogrinec Miha, mlinar; 
Mravlje Lovro, fant; Videmšek Jera, Šober Jera, dekleta; Cungelj Beza, učenka; 
Zgonč Marija, dekle; Gams Janez, gosp.; Jankovič Jera, dekle; Kramar Anton, 
fant (2 izt.); Pirec Martin, Ciber Janez, Virant Marija, gosp.; Stražišar Janez, 
Germek Janez, Jankovič Janez, Gabrovšček Anton, fantje; Modic Pol.; Švigelj 
Jan., Furlan Fr., Meglič J., oštirji; Japelj Jan., Božič Jak., gosp.; Tancik Ivana, 
Susman Neža, gosp.; Gradišar Marj., dekle; Tancik Pavel, fant; Žagar Anton, 
Japelj Jakob, Golob Jakob, Kraljic Anton, Gams Jože, Pristavic Jan., gospodarji; 
Krivec Ana, dekle; Janželj Ana; Novak Martin, gostilničar. 

Preska. A l e š L u k a , župnik; Praprotnik France, učitelj; Jarec Jože, 
Trampuš Boštjan, Koder Miha, Jarec Janez, Šubic Val., pos.; Tepin Jože, Pavlič 

I Andr., žel. čuv.; Križaj Jan., mlin.; Leben Franca, pos ; gospa Sahsova Marija; 
gospa Jamnik Mar., vel. pos.; Koderman Mar., kuh.; Kavčič Neža, pos.; Bergant 
Marija, mizarica; Komatar Marija, Božnik Marj., Lustrik Mar., Žerovnik Marj., 
Starman Kat., Zavašnik Jera, Bernard Spela, dekleta; Zavašnik Fran.; Guzi Kat., 
Sušteršič Johana, pos.; Šola v Preski. 

Sv. Katarina. Ž u ž e k S i m o n , župnik (2 izt.); Keršinar Mat., krajni 
šol. nadz.; Pustoverh Greg., cerkv. ključ.; Bukovec Andr., cerkv.; Florjančič Jan., 
pos.; Košir France, Polenšek Matej, km. fanta; Lavtižar Beza, Belec Katarina, 
Košir Katar., Dobnikar Marj., Plešic Marjana. Kermelj Marija, Kermelj Franca, 
Osredkar Katra. 

Sv. Jakob ob Savi. S k u l V a l . , župnik; Cedilnik Lorenc, Zaje Katra, 
Zaje Martin, Bucgej Lorenc, gruntarji; Žle Luka, cerkv.; Sonc Minka, Vreček 
Barba, grunt, hčere. 

Golo. M e n c i n g e r L o v r o , župnik; Janežič Jože, župan; Ponikvar 
Matija, svetovalec; Mavec Fr.,.odbornik. 

Število družnikov: 33 dosmert. 1190 letnih; 

8. Dekanija L o k a . 
Dekanijski poverjenik: K o ž u h M a t e j , dekan v Stari Loki. 

Loka. Šoklič Blaž, mestni žup.; E r ž e n V a l e n . (2 izt.), Arko Mihael, 
kaplana; Jeriha Mat., nunski spoved.; Zupan Simon, kateh. na dekliški šoli; 
Bornih Gašper, Kosmač Šimen, žup. v pok.; Jeršin o. Jakob, kap. gvardijan; 
Cejan o. OtoTcar, Bifelj o. Odilo, spovednika; dr. Arko Ant., zdravnik; Triller 
Jan., c. kr. notar; Mohar Tomaž, mest. župan; Cetelj Jan., učitelj na čveterorazr.; 
Kant Primož, grajš. oskerb.; Samostan čč. gg. Uršulinaric; Knjižnica ljud. deš. 



šole; Uranič Jak., Zaveršnik Er., Potočnik Jan., cerkveniki; Oblak Jan , osmošol 
Višner Konrad, tkalec v fab.; Sušnik Avg., terg. pom.; Križaj Matevž, sedlar 
Pipan Jan., sodar; Hafner Jan., mesar in pos.; Carli Jan., organist; Košir Val 
kupčevalec; Jeraša Mart, strehokriv.; Sušnik Fr., pos. sin; Bernik Fr., Bogatj 
And, Fojkar And., Fojkar Jan., Karlin Jak., Karlin Jurij, Jamnik And., Sušni 
Matevž, Špik Jož., Vodnik Jan., Volčič Jak., posestniki; Štrekelj Janez, Okorj 
Jak., mizarja; Jamnik Fr., glavnikar; Oblak Blaz, Mrak Fr., čevljarja; Blaznjj 
Greg., Hribernik Luka, Kermelj Val., Prevodnik Mih., kroj. mostri; Jamnik A 
klobučar; Jarec Fr., posest.; Stebej Greg., del. v fab.; Jankovič Val., Hribernijf 
Fr., fanta; Dolenee Mar., Kalan Micka, Kopač Jera, Oman Marijana, Vavpetii 
Uršula, Vernik Mar., Stanonik Marijana; posestniee; Krenner Ida, Hafner Hel. 
Gusell Ana, Sušnik Ivana, gospe; Gašperin Mar., Košir Katar, Stanonik Micka 
Jamnik Margar., Košir Mar, Klobovs Terez., pos. žene; Dolenee Mina, Jelovčam 
Neža, Sušnik Neža, Kalan Ana, Koren Mica, Kunstelj Mina, Jenko Jera, TrilaJ 
Terez., Fik Katar., Marcina Mina, gospodinje; Hafner Katar., Debevec Antonija. 
Bupar Katar., Krek Marijana, Babič Johana, Prevodnik Frančiška, Hartman 
Mar., Jazbec Jera, Kušar Mar., Peternelj Mar., Dolenee Neža, Fabjan Marijana, 
Kermelj Mar., Čarman Jera, Demšar Ana, Peternelj Johana, Oblak Jera, Fabjan 
Mar., Kankelj Mar., dekleta; Šink Mar., štac. strež.; Pirnaver Antonija, Guzelj 
Marijana, Molj Neža, Simončič Frančiška, Bizjak Mar., postrežnice; Gašperin 
Helena, zasebnica; Kilar Elizabeta, Demšar Neža, Guzelj Elizabeta, Megušarj 
Neža, Bogataj Jera, zasebniee; Sever Mina, učenka, Bihtaršič Micka, del. v fab.; 
Križnar Barbara, Vesel Mar., Izgoree Helena, Jugovič Marija, Keržišnik Marija, 
Hafnar Micika, Kruh Terezija, Jenko Marija; Berčič Ignacij, gost,; ValentinčiJ 
Gašper, posestnik. 

Staraloka. K o ž u h M a t e j , dekan; Lotrič Leon, kaplan; Šolar Franč, 
duh. v pok.; Hladnik Ig., organist; Bergant Jernej, Jelovčan Jak., Jamnik Fr., 
Jamnik Mart., Jenko Jurij, Kalan Janez, Karlin Lov., Kermelj Jan., Langerholc 
Fr., Langerholc Tine, Logonder Mart, Pintar Jan., Pokora Tomaž, Proj Jurij, 
Svoljšak Luka, Triller Mart, Vilfan Lovr., Wolgemuth Jak., posestniki; Gosar 
Fr , Hafnar Fr., Jamnik Miha, Langerholc Jože, Logonder Jernej, Logonder J.( 
Pogačnik Tomaž, Potočnik Lovr., Ravnikar Jože, Triller And., Zaveršnik Ant., 
Žagar Jan., fantje; Bogataj Mar., Bogataj Mar., Debeljak Neža, Dolenee Jera, 
Grohar Mina, Jereb Ana, .Kokalj Mar., Kovačič Mar., Mohor Uršula, Šifrar Jera, 
Šink Mar., Traven Mar., Žontar Micka, posestniee; Čemažar Mar., Cirar Micka, 
Debeljak Neža, Dolinar Mica, Godec Mar., Hafnar Elizabeta, Hafnar Franca, 
Hafnar Meta, Hartman Mar., Kalan Marijana, Karlin Meta, Kokalj Mina, Mesee 
Marija, Korn Micka, Porenta .Antonija, Porenta Katarina, Porenta Marija, 
Bavnikar Marija, Rupar Neža, Šubic Magdalena, Zaveršnik Mica, Žagar Neža, 
Žontar Maruša, dekleta. 

Nova Oselica. L a v r i č Mat., župnik; Mazek Jože, Jezeršek Andrej, 
Pirih Jan., Mazek France, kmetje; Mazek Gregor, bivši kmet; Jereb Valentin, 
Mravlje Andrej, Ambrožič Janez, bajtarji; Bajt Jan., hišar in čevljar; Dermota 
Urban, hišar; Cej Ant., ogljar; Jezeršek Jože, Peternel Gašpar, gostača; Pagon 
Fr., Slabe Janez, Prebel Jernej, Frelih Jak., Platiše And., Rupar Ant., fantje; 
Eržen Neža, Mlakar Marija, Kacin Elizabeta, Mrak Marija, Peternel Mar., žene 
in gospodinje; Guzelj Elizabeta, Bajt Mar., gos. vdovi; Mravlje Uršula, Lavrič 
Frančiška, dekleti; Troha Micika, šolarica; Snožnik Jera, dekla. 

Dražgoše. B o n e e l j Fr., farni osker.; Lotrič Jan., ključar; Jelene BI., 
Jelene Mat., kmeta; Lotrič Tomaž, mežnar; Jelene Mar., Je.lenc Jera, gospod.; 
Rovtar Mat., kajžar; Berce Urša, kajžarica; .Pintar Jan.,. Šmid Lovre, Kavčič 
Jakob, Prevc Peter, fantje; Gortnar Franca, Šmid Jera, Šmid Elizabeta, Šolar 
Micka, dekleta. 

Žabnica. Rozman Lovro, kurat (3 izt.); Ljudska šola; Jeglič Janez N., 
učitelj; Križnar Lovro, cerkovnik; Vilfan Matevž, Jugovic Janez, Kuralt Jožef, 
Šifrar Janez, Hafnar Fr., Hafnar Jan., Kuralt Fr., Milar Urban, Hafnar Martin, 
Šifrar Mart., Porenta Jan., Rožman Fr., Oman Fr., Porenta Matevž, Šifrar Fr., 



posestniki; Hafnar F r , kovač; Projč Val, glavničar; Kuralt Jož, dijak gimn.; 
fojralt Pavle, Sifrar Gašper, Jenko Peter, Oman Mart, mladenči; Cuderman 
Uršula, Sifrar Elizabeta, Sifrar Mar, Vilfan Katarina, Dolinar Mar, Kalan Mar, 
gospodinje; Hafnar Mar, Vilfan Neža, Dolenee Franca, Pikuš Katarina, Sifrar 

•Katarina, dekleta. 
.Trata. D o l i n a r F r , žup.; Vodnik Jak, Guzelj Jak, Cadež Štef, Šraj 

¿n t , Subic Blaž, Cadež Ant, Pue Franc, Krajnc Jak, Šraj And, Alié Gregor, 
Lampreht Frane, Stalič Martin, Rihterčič Simon, Cadež Blaž, Miklavčič Urban, 
rpn5ek Andrej, Demšar Jan, Kristan Mart, Cadež Urban, Dolinar Luka, Jenko 
prane, možje; Kumer Uršula, Ferian Marijana, Šubic Mica, Stalic Jera, žene; 
Bohinc Tomaž, Bogataj Jan, Jezeršek Jan, Šubic Blaž, Ferlie Jak, Dolinar A , 

I Saß France, Sedej Jan, Miklavčič Frane, Demšar Jože, fantje; Šraj Marijana, 
' pemšar Joana, Zust Neža, Polenšek Ana, dekleta; Šola na Trati; Keržišnik M , 

žena; Demšar Jože. 
Pol jane. Bamoveš Jernej, župnik; Débeljákova hiša; Jesenkova hiša; 

polinar Pavel, mežnar; Demšar F r , bogoslovec; Ljudska šola; Grošelj Jožef, 
pintar Urban, Dolinar Mart, Bežjak Jak, Šubic Valent, Kokalj Ant, Debeljak 
Val, Demšar. Luka, Keržišnik Jan, Prevodnik I g , Kavčič Urban, Košir Anton, 
jereb Mat, Subic Sim, Terpin Matija, Dolenee F r , Notar Tomaž, posestniki; 
polenee Matevž, Vodnik Jan, Cadež Matevž, Inglič Jan, Krek Janez, fantje; 
Potočnik And, Dolenee Jernej, hišarja; Cadež Helena, Kalan Ana, Grošelj Neža, 
Mrak Jera, Subic Ana, gospodinje; Mrak Jernej, Krek Matevž, Vehar Ignacij, 
krojači; Mrak Jož, Sedej Blaž, čevljarja; Kloboves Pavel, usnjar; Prevodnik M , 
Cadež Marijana, Dolenee Marija, Bogataj Helena, Dermota Jera, Alič Marijana, 
perlan Mar, Miklavčič Ana, Jesenko Mar, Kobal Jera, dekleta; Jeraša Janez, 
krojač; Demšar Marija, Peternel Jožef, Cadež Helena; Peternel Jurij, mežnar; 
Šubic Jan, mizar; Kozjek Jan, hišar. 

Selca. Mayr Vine, fajmošter; S u š n i k J a n , Hudovernik Jan, kapi.; 
dr. Kos Franjo, e. kr..profesor; Bregant Miha, učitelj; Šlibar Franjo, župan; 
Slov. bralno društvo; Smid Mat, Fajfar Juri, Eržen Vik, Dolenee Jan, Gortnar 
Luka, Koblar Matevž, Mesec Lorenc, Benedik F r , Blaznik Mat, Pintar Jakob, 
Verhunec Lorenc, Semen Nace, Fajfar Gašper, Fajfar Juri, Gotnar Jaka, Štalc 
Janez, Pogačnik Tine, gospodarji; Šinkar Ana, Gärtner Micka, Grošelj Micka, 
Gotnar Anca, Bernik Micka, gospodinje; Grošelj Jože, podobar; Bertoncelj F r , 
Biček Jože, Tavčar And, Eržen Šimen, Bant F r , Verhunec Jan., Šmid Gašper, 
Terbojec Jaka, Zgaga And, fantje; Pogačnik.Neža, Leben Mica, Demšar Micka, 
Kalan Franca, Trojar Micka, Lotrič Micka, Šolar Lenka, Kavčič Micka, Mulej 
Jera, Kankelj Miniea, Tavčar Mar, Bant Magdal, Čenšič Micka, Šolar Katra, 
Filipič Micka, Katrašnik Franca, Čemažar Katra, Potočnik Špela, Bant Špela, 
Pogačnik Franca, dekleta; Terdina Urša, Logar Jera, Bebar Mar, gospodinje; 
Semen Urban, fant; Bihtaršič Jak, posestnik. 

Bukovšiea. D e m š a r J a n e z , župnik; Bak Frane, organist; Toinazin 
Martin, Jelene Mart, posestnika; Pintar Neža, Benedičič Katra. 

Leskovica, Š k u f c a L u d o v i k , župnik; Potočnik Jernej, orgljavee; 
Šturm Jernej, ključar; Čerin Gašper, Mrak Tomaž, Bazpet Jakob, Rejc Anton, 
Zapius F r , možje; Frelih Marijana, Jeram Polona, ženi; Jelovčan Jer, Kokelj 
Ant, Mezeg Ant, Peternel Tine, Tušek F r , fantje; Jelovčan Agata, Kokelj M , 
Mezeg Ana, Frelih Marijana, dekleta. 

Stara Oselica. G o g a l a M i h a , župnik; Debelak Valen, Lazar Lorenc, 
Jezeršek Jože, Štuein F r , Kokalj Jože, Tavčar Simon, Jezeršek F r , Šturm M , 
Kalan F r , možje; Jezeršek Mar., Podobnik Katar, Bremic Helena, Pue Marij, 
Burnik Uršula, Peternel Marijana, žene; Guzelj Jan, Burnik Matevž, Ušeničnik 
Jan, Gladek Jan, Selak Jan, Klemenčič F r , Bogataj F r , fantje; Bogataj Hel, 
Klemenčič Franca, Filipič Marija, dekleta; Pivk Jak, mož. 

Sv. Lenart. P e t e r l i n P r i m o ž , far. osker.; Potočnik Miha, eerkvenik; 
Tušek Mat, ključar; Habjan Ant , Keržišnik Janez, posestnika; Fojkar Mina, 
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Mesec Mar., Vidmar Marijana, gospodinje; Mohorič Jan., Tavčar Jan., Potočnik 
Ant., fantje; Benedik Mar., Bičik Marijana, Potočnik Helena, Jeraša Marija. 

Rateče. Šranc Stan., župnik; Bus Ana, kuharica; Bernard Fr , Porenta 
Fr., Šubic Jan., kmetje; Jenko Mar., Kuralt Mar., Kušar Elizabeta, kmetice; 
Alič Urban, Kuralt Pet., Žargar Jože, km. sinovi; Jenko Mar , babica; Avguštin 
Marija, hišina; Dernovšek Mina, Bergant Marija, Kermelj Mar., Arnol Marija, 
Jugovec Marijana, Brence Mar., Kuralt Marija, km. hčere. 

Sorica. Farna bukvama; Janinih Ant., župnik (2 izt.); Cufer Jernej, 
Čufer Frane, Egart Miha, Fröhlich And., Fröhlich Ant., Gasser Janez, Gasser 
Matej, Jenšterle And., Jenšterle Nikolaj, Kejžar Fr., Pintar Janez, Pintar Sim., 
Pfeifer Matej, Pfeifer Pavel, gospodarji; Grohar Jan., Markelj Luka, Pintar Jože, 
fantje; Pfeifer Helena, Pfeifer Marija, Prezelj Neža, gospodinje; Drol Micka, 
Fröhlich Urša, Gasser Jerica, Jamnik Anica, Kejžar Katra, Prezelj Beza, Thaler 
Micka, Zgaga Neža, dekleta. 

Javorje. J e r e b M a t e v ž , župnik; Ažbe Jan., posestnik; Krek Jože, 
orglar; Ažbe Alojz, kmet; Oblak Ant., fant; Ažbe Ant., Kumer Jan., Dolenec 
Nace, Jelovčan Ant., Potočnik Jan., kmetje; Pintar Val., kolar; Možina Jera 
Zamuda, Možina Jera Sok, Jelovčan Katarina, Možina Mar., kmetice; Jelovčan 
Marija, Možina Franca, Dolenec Jera, Stibelj Marijana, Alič Barbara, Debeljak 
Marija, Poljanec Helena, Miklavč Franca, Kalan Ana, dekleta; Peternel Helena, 
kmetica; Tušek Marija, dekle; Bant And., Bogataj Luka, kmeta. 

Lučine. D o l i n a r A n t , žup. osker.; Mežnarjeva hiša; Dolinar Matej, 
Oblak Barba, Martinčič Marijana, Dolinar Ant., Oblak Matej, Justin Marijana, 
Dermota Štefan, Kavčič Marijana, Martinčič Janez, Justin Jerica, Končan Jurij, 
Justin Primož. 

Zalilog. E r ž e n Fr., župnik; Zaliloška farna bukvarnica; Pintar Mat., 
bogoslovec; Ceferin Mohor iz Potoka, Pintar Anton Smrekarjev; Kalan Ivan, 
učitelj; Veber Frančiška, posestnica; Veber M., Čemažar Neža, dekleta; Kajžar 
Urban, hišnik; Šturm Gašper, Koblar Jan., mladenča; Terdina Janez, kajžar. 
— Smoljeva. Jeram Peter, misijonar v Ameriki. — Martini Verh. Bant 
Anton Benceljnov; Tušek Gregor, kmet; Debelak France, kajžar; Zupaneč 
Franc, fant. 

Železniki. Zaletel Leopold, kaplan; Farna bukvarnica; Levičnik Jože, 
učitelj; Globočnik Fr., uč. v Ljub.; Demšar Anica, gospodična; Steimec Elizab. 
v Sarajevu; Kobljar Marija, nunska kandidatinja; Šušteršič Janez, posestnik; 
Klobčič Mart., Oblak Fr., mlinarja; Dolenec Tomaž, Klobčič Lenart, kupčevalca; 
Lotrič Fr., fuž. oskerbnik; Kobljar Greg., hišnik; Urbanec Val., fuž. mojster; 
Bant Janez, čevljar; Božman And., kov. mojster; Terpin Franc, strojar. pom.; 
Štalic Jan., šolar; Košmelj Anica, Košmelj Lizabeta, Prezelj Katarina, Dermota 
Frančiška, Beinhart Mar., gospodinje; Demšar Marjeta, Šelhaus Mar., Klobčič 
Marija, Trojar Jožefa, Šmid Neža, Bant Anica, dekleta; Krušnik Jerica, kerčm. 

Število družnikov: 22 dosmertnih 637 letnih. 

9. Dekanija M e t l i k a . 
Dekanijski poverjenik: A l e š A n t o n , dekan v Semiču. 

Metlika. Terček Daniel, prošt; Krašovec Ant., fajm. v pok.; Terček M., 
Vakselj Jan., kaplana; Kapelle Jan, Navratil Ant., šol. predsednika; Papa FrJ 
šol. vodja; Sturm Vencelj, S c h ö n b r u n n Fr., učitelja; Gustin Fr., Prosenill 
Ant., Požek Jan., tergovci; Gangl Leopold, mest. blag.; Šopšič Jožef, mestjan; 
Mikoli Edvard, tergovec; Koren Janez, Premer Ig., Nemanič Jož., Zalokar Fr, 
Weis Leopold, Pečarič Jan., Pakar Jan., mestjani; Gabrovšek Matevž, mežnar; 
Drašička šola; Pečarič Mart, Nemanič Jure, Gornik Jure, Bajuk Jure, Stazinsld 
Janez, Papič Mat., Oberman Marko, Oberman Mat., Gustin Jan., Žugl Matija, 
Plesec Mart., Vraničar Mart., posestniki; Slane Marko, živ. zdravnik; Nemanii 



Martin, fant; Lampe Viktorija, c. kr. urad.; Vidic Ivana, učiteljica; Pezdirc 
Magdalena, Trampuš Mar., Černič Ana, Terček Antonija, Ivanetič Mar., mest.; 
gambič Mar., dekle; Vukšinič Ana; Matkovič Bara, posest.;. Nemanič Ana, 
panjan Katar., Vukšinič Ana, Vukšinič Margareta, km. hčere; Žugl M., šivilja. 

Semič. A l e š A nt., dekan; .Koren Ig., Zaman And._, kaplana; Schiller 
Jan-, nadučitelj; Dular Fran, učit.; Železnik Kristina, učiteljica; Šol. knjižnica; 
perva cerkvena pevka; Smrekar Jož., Mihelčič Jan., Ivanetič Mart., Judnič Jan., 
jfolar.Jan, Pečavar Jan., Žugelj Mat., Cesar Jakob, Honigsmann Janez, Kapš 
Jak., Šušteršič Neža, Bezek Marija, Eadešič Marija, Ancelj Minka, Novak Ana, 
glavič Mar., Doltar Jera, Plut Mar., Golobic Katar., Staniša Neža, Pečavar Ana, 
Stariha Katar., Fuchs Mar., Prijatel Janez. 

Stari terg. R e ž e k P e t e r , župnik; Gerzin Mat., kaplan; Engelman 
'Kristjan, učitelj; Farna knjižnica; Bižal .Jož., Bižal Miha, Bižal Peter, Majerle 
peter, tergovci; Eisenzopf Jan., čevljar; Štefane Jož., km. fant; Marko Jonke, 
Jolar; Bare Mar., Šterk Katarina, km. žene; Rade Marjeta, Verderber Marjeta, 
Majerle Ana, Bižal Mar., Majerle Mar., Bukovac Marjeta, Šterk Katarina, Šterk 
jylarija;^Sterbenc Peter, posestnik;- Valetič Ana, Kapš Marija. 

Cernomelj. Veselj Viljem, župnik; M a l e n š e k Mart. , Jenko Ljudevit, 
kaplana in kateheta; Šetina Franjo, Rupnik Ivan, učitelja; Deu Antonija, sopr. 
c. kr. okr. sodnika; Zupanec Mar., sopr. c. kr. okr. komisarja; Šušteršič Josip., 
Miiller Klementina, Kune Mar., Vardjan Mar., Muc .Frančiška, Malnerič Barba, 
gospe; Štefanič Karolina, mestjanka; Bajuk Mar., Šušter Antonija, Jeršinovec 
Gabrijela, gospice; Kavšek Franjo c. kr. davk. višji nadzornik; Kupljen Anton, 
c. kr. notar; Vardjan Josip, c. kr. kancelist; Blažek Ivan, lekar; Upel Anton, 
dacar; Šveiger Ivan, Kobetič Josip, Stariha Josip, Lilek Franjo, Stariha Matija, 
Ciinerman Jak., mestjani; Zupančič Neža, Blatnik Jerica,.kuharici; Gerzin J., 
Jerman Mat., Šedlar Jože, Štrucelj Štefan, Petrič Jan., Šuštarič Jan,.Deržaj 
Mat., Štajer Jan., Terdič Miha, Kure Jože, Klobučar Peter, posestniki; Šuštarič 
Terezija, Osterman Mar., Bahor Marija, Tončič Mar., posestnice; Agnič Štefan, 
Jerman Mat., Kapš Jože in Matija, mladenči; Lozar Katarina, Turk Katarina, 

»Kerštinec Ana, Banovec Marija, Simonič Katarina, Gerzin Mar., Majerle Marija, 
Šrab Mar. in Kokalj Mar., Rom Jera, Kapele Mar., dekleta; Rožič Štef., Šenica 
Jak., Plevnik Leop. in Jan., Šveiger Jož. in Ana, Belčič Franč. in Katar., Rožič 
Jože in Kat., Malerič Jože in Marija, Banovec Jože in Mar.; Narodna čitalnica, 
Šolska knjižnica, Jetnišnica. 

Verh. K a l a n R a j m u n d , župnik; Farna knjižnica; Špehar Juri, pos.; 
Madronič Peter, mladeneč. 

Podzemelj. D o v g a n Fr. , Jančar Fr., duhovna n. vit. reda; Barle Jan., 
učitelj; Ljudska šola; Plut Jak., Tome Miha, Novak Mat., Vlašič Jože, Gregorič 
Mart., kmetje; Škala Mart., zvonar; Plut Jan., mlinar; Papič Jože, zasebnik; 
Novak Miko z družino; Toter Jak., km. fant; Jakša Ana, kuharica; Jakopčič 
Katarina, Milek Meta, Butala Ana, dekleta; Mare Urh in Butala Meta; Murn 
Iranka, terg. hči. 

Vinica. Š u t e j Mat. , župnik; Konig Jure, duh. po.moč.; Kavšek Jože, 
učitelj; Simunovič Mar., gospa; Kastelic Jan., bukvovez; Šutej Jure, Stefanič 
Mat., Benetič Jure, Vitkovič Miko, posestniki; Farna knjižnica; Farna šola. 

Preloka. Farna knjižnica; Balkovec Peter, župan; Šola v Preloki; 
Starešinič Ive, kmet; Balkovec Ive, fant. 

Adlešiče. G o r e n j e c L a v o s l a v , župnik; Germ Mat., učitelj; Župna 
Injižnica; Veselic And., dečak; Adlešič Ivan, župan; Požek Nikolaj, Požek M., 
Peteh Jurij, Kralj Nikolaj, Požek Ivan, Jankovič Juri, gospodarji; Veselic Juri, 
Veselic Mat., Kralj Josip, dečki; Požek Nikolaj, dijak; Kapelle Katar., gospod.; 
Segina Barba, Jakobčič Ana, dekleta. 

Suhor. Farna knjižnica; T o m e M a r t i n , župnik; Kenda Er., učitelj; 
Rus Marko, Težak Peter, Snedec Jak., posestniki; Klemenčič Jož., Stariha Marko, 
fanta; Žlogar Neža, Stubel Mar., gospodinji. 

Rado vica. Š c h w e i g e r F r . , Hranilo vič Ivan, župnika; Farna knjižnica; 



Gerkšič Marko, Kramarič Mart., Režek Mat., Logar Marko, Nemanič Mart., pos.; 
Režek Jože, ključavničar; Režek Jan., Petrič Jure, fantje. 

Dragatuš. Farna knjižnica. 
Število družnikov: 11 dosmert. 245 letnih. 

10. Dekanija M o r a v č e . 
Dekanijski poverjenik: T o m a n J a n e z , dekan v Moravčah. 

Moravče. T o m a n J a n e z , dekan; Petrovič Fr., Lavtar Val., kaplana; 
Golmajer Fr., nadučitelj; Bistan Mart., Burja Fr., Cerar Mat., Hušnikar Jan., 
Jemec Fr., Jerin Jan., Jurjevee Fr., Jurjevee Matevž, Klopčič Jože ml.. Klopčič 
Jože st., Kopač Val., Korimšek Ant., Kraševec Ant., Kruljec Jan., Kruljee Jer., 
Kunavar Jan., Lavrač Jan., Orehek Mast., Peterka Jože, Pirnat Luka, Rokavee 
Jan., Rokavee Val., Rotar Luka, Silvani Scipijon, Smerkolj Mart., Steigman Fr., 
Stenko Jože,,Šlibar Matevž, Tirhič Jak., Tomee Tomaž, Vesel Jak., Vidic Jan., 
Žurhi Ant., Žurbi Jak., gospodarji; Bizilj Jan., Grilj Franc, eerkvenika; Cerar 
Marija; Detelja Marjeta, Germek Helena, Jemec Mar., Klopčič Frančiška, Lovše 
Terezija, Malin Jera, Pestator Katarina, Rovšek Marija, gospodinje ; Barlič Ant., 
Bistan Ant., Bizilj Karol, Cerar Ant., Cerar Jan. st., Cerar Janez ml., Gorjup 
J., Groboljšek J., Jemec Ant., fantje; Judež Jan., mlinar; Kos Lovro, Kunavar 
Jože, Klopčič Mart., Merčun Fr. st., Merčun Fr. ml., Rovšek Andrej, Tič Jože, 
Urbanija Jak., Vesel Ant., Zupančič Jan., fantje; Bergant Jera, Cerar Helena, 
Cerar Lucija, Cerar Mar., Detelja Mar., Derčar Mar., Grad Mar., Groboljšek 
Mar., Grošelj Barbara, Jemec Marjeta, Jurjevee Marija, Končar Mar., Kovačič 
Marija, Kovič Ana, Kovič Mar., Kunavar Uršula, Lavrač Joh., Lončar Rozalija, 
Maselj Helena, Merčun Jožefa, Osolnik Marjeta, Podbeljšek Johana, Ravnikar 
Jera, Rožič Helena, Urbanija Antonija, Uštinc Helena, Vehovec Franč., Vidergar 
Mar., dekleta; Šolska knjižnica. 

Peče. Presa Jože, župnik; Barlič Jernej, Brate Jože, Kovič Gašpar, Mal 
Janez, Stenko Jan. ml., Stenko Jan. st., gospodarji; Avbelj Mar., Mal Johana, 
Bavnikar Mar., Bazoršek Polona, gospodinje; Skok Ant., orgljavec; Jesenšek 
Jak., Zalokar Jak., fanta; Barlič Mar., Mal Johana, Monfort Matilda, Strah A., 
dekleta; Peške pevke. 

Verhpolje. P l e š k o Fr., beneficijat; Gaberšek Jernej, Kosanec Anton, 
cerk. ključ.; Klopčič Jak., Orehek Fr., Aresti Fr., Orehek Alojzij, gospodarji;. 
Serša Terezija, Mihelčič Helena, gospodinji; Kunavar Ant., Cerar Fr., Jamšek 
Fr., Svetlin Jernej, Klopčič And., Bavnikar Janez, Cerar Jožef, fantje; UštineO' 
Ana, dekle. 

St. Gothard. S t u p a r I v a n , žup. upravit.; Štrukelj Fr., Kušar Janez, 
Novak Matej, Bervar Goth., pos. in ključarji; Ržišnik Mat., cerkvenik; Fakina 
Sebastjan, organist; Konšek Mar., c. kr. poštar.; Bervar Ivan, tergovec; Bervar 
Štefan, pos.; Boljskar Margareta, pos.; Cukijati Fr., tergovec; Cukijati Jože, 
Fermé Greg., Gaberšek Jakob, Izlakar Franc, posestniki; Izlakar Ivana, šivilja; 
Izlakar Liza, dekle; Jerič Mar. in Primož, pos.; Kos Neža, gospodinja; Koželj 
Jernej, kovač; Lebeničnik Simon, pos.; Leveč M., pos.; Lipovšek Mart., Lovrin 
Mart., Novak Fr., posestniki; Novak Mar., gospodična; Novak Gregor., mlad.d 
Ocvirek Elizabeta, dekle; Podbelšek Simon, rudar; Poljavšek Mica, vdova;1 

Prašnikar Fr., rudar; Razboršek Matevž, pos.; Bazboršek Marijana, Šterban M.,i 
Štrukelj Liza, gospodinje; Štupar Marijana, kuharica; Sopotnik Franca, dekle;' 
Zaplotnik Jože, č. kr. cestar; Albiani Joana in Neža, dekleta; Fakin Mica, 
šivilja; Pustotnik Matevž, kolar. 

Čemšenik. R o m e Fr., župnik (2 izt.); Orehek Val., duh. pom. (2 izt.); 
Jeršič Fr., duh. v pok.; Petrovec Tomaž, učitelj; Kolenc Val., orglar in prod.; 
Kuder Fr., Kreže Pavi, Šerak Jak., Jenko Jože, Prašnikar Jože, Germar Matevž, 
Dernovšek Nace, Zupan Cene, Majdič Fr., fantje; Kastelic Reza, Zupan Neža,-
Dernovšek Mica, Klopčič Mica, Konšek Mica, Sopotnik Alojzija, Sternišnik M., 
Kolenc Mar., Klopčič Mica, Lazar Mica, Lazar Reza, Gonelli Fr., dekleta ; Guna 



Jan-i Jevšovar Jan., Pole Jan., Pavelšek Mart., kmetje; Kolene Roža, kramariea; 
gobars Jan., gospodar; Bernot Leopold, orglar. 

"Vače. B u d n a r J a n e z , župnik; Rome Jože, benefieijat; Peruei Frane, 
pišek Alojzija, kuharica; Grilc Jan., štacunar; Obreza Matija, Dolinar France, 
jjerhlikar Jože, Zupan Val., Avbelj Jan., Prestor Fr., Jurjevic Mica, Primožič 
Mica, Južnik Mica, Zorko IJrša, Ocepek Jan., Primožič Franca. 

Hotič. Juran Martin, Česen Marijana, Pavliha Ivana. 
Blagovica. P e t r i č B l a ž , župnik; Cerar Fr., učitelj; Šolska knjižnica; 

jiovak Tomaž, župan; Lavrič Jan., Resnik Fr., cerk. ključ.; Merčun J., Ilrovat 
¿nt., Hrovat Juri, Vrankar Gregor, Florijančič Fr., Podmiljšak Fr., Zaj.ee Jože, 
¿hčan Jerni, Terdin Fr., Barlič Ant., Avbelj Jan., kmetje; Gerčar Ant, cerkv.; 

ijiarinček Miha, Žagar; Zamida Fr., Barlič Jan., mlinarja; Močnik Lovr., cestar; 
Pesnik Jan, Bele Bernard, Mohar Ant., Lavrič Jože, Bolte Jan., Žavbi Janez, 
fantje; Rovan Polona, kuharica; Terdin Mar., Pavlič Uršula, Resnik Mar., Ovca 
Terezija, kmetice; Gales Helena, Pestotnik Jožefa, Pavelperg Pavlina. 

Zagorje. G r o s J a k o b , župnik; Ferčej Matevž, kaplan; Gros Peter, 
nadučitelj; Ključevšek Jak., Vozel Juri, Kastelič Ant., Petrič Jan., Kovač Jan., 
Piree Jože, Skodlas Val., Koleneč Mart., Homer Franc, Vičič Jan., Guna Juri, 
Jlihelčič Amalija, Bukovec Frančiška, Kovač Jožefa, Kremžar Mar., Božjak Joz., 
Prosenec Mar., Renčof Neža, Steiner Al., Snoj Joz., Rabat Luka, Eibensteiner 
Marija, Urbanija Pavi. 

Cesnjice. Kepec Fr., duhoven (4 izt.); Duhovnijska mladina-, Žordani 
Jak., župan; Zupan Bernard, orglavec; Pestotnik Ant., cerkvenik; Suša Franc, 
Bokavec Jož., posestnika; Brodnik Fr., Urankar Ant., Sušnik Fr., jfantje; Lazar 
Mar., Lazar Mar., Lipovšek Mar., Hribovšek Mar., Javornik Mar., Žibert Marija, 
Žibert Alojzija, dekleta; Černalogar Minka, Prebil Neža, Poljanšek Mar., žene. 

Sv. l a m b e r t . C e m e K a r o l , administrator; Vidmar Matija, Kos Jan., 
Vozel Jak., Železnikar And., Grošelj Fr., Grošelj Jan., Vozel Jak., Mohar Mart., 
posestniki; Vidmar Ignac, krojač; Bervar Janez, fant; Vozel Neža, gospodinja; 
Grižar Ana, dekle. 

Sveta gora. A b s e c Mat., administrator; Jereb Matej, organist; Vozel 
Jernej, Cirar Jan., Cirar Ant., Jenko Ant., Stermljan Martin, Vozel Jan., Vozel 
Jak., Rebol Fr., Ocepek Jan., Vozel Jan., Zore Jože, Kotar Mica, Mohor Jera, 
Gričar Rozala, Čebela Mica, Prestor Zefa, Žibert Fr., Ocepek Mica, Razpotnik 
Marjeta, Zajec Mica, Zore Marjeta, Razpotnik Katra. 

Ihan. D o l ž a n J a n e z , župnik; Tomažič Janez, učitelj; Hianska šola; 
Kramar jeva hiša; Martinec Jan., kmet; Dobovšek Ana, Kokalj Janez, kmet; 
Dečman Urša, Ložar Jakob, kmet; Leben Janez, fant; Kopač Janez, cerkvenik; 
Kovač Gašpar, kmet; Sojer Fr., Grošelj Jan., kmetje; Dragar Jan., fant; Zaje 
Johana, mlinarica; Gostinčar Liza, šivilja; Očakar Franca, Ložar Marija, Velepec 
Kozalija, Merčun Marija, Kepic Franca, Bernot Marijana, dekleta; Gregorin Jak., 
Kavka Janez, kmeta 

Krašnja. U r b a n č e k Jan . , župnik; Podgoršek Josip, župan; Urankar 
Josip, Udove Fr., Droljc Ant., Poljanšek Josip, Avbelj Josip, Kosmatin France, 
posestniki; Klopčič Ant., Planine Lovrenc, Ziherl Josip in France, Cirar Lovr., 

i fantje; Ožina Mar., žena; Kos Roza, učit. soproga; Barlič Mar., Žavbi Jožefa, 
| Cirar Antonija, Barlič Frančiška, Sleme Rozalija, Ziherl Marija in Joana, 

Šola v Krašnji. 
St. Ožbalt. K r i š t o f i č L o r e n c , duhoven; Cencel Pavi, Podbevšek 

Matevž, Kos Jož, kmetje; Vidergar Barba, kmetica. 
Kolovrat. P o g o r e l e c A n d . , župnik; Šola; Prašnikar Jan., Veber V., 

fanta; Ocepek Jože, krojač; Keber Mar., kramariea; Lavrin Ivana, dekle. 
Dol. Jarc Jernej, župnik; Mekinee Franjo, kaplan; Jerovšek Marija, 

mlin. hči; Kreč Jakob, cerkvenik; Šimenc Franjo, Jemc Janez,. posestnika; 
Žle Janez, Bizjak Anton, mladenča; Kuhar Josip, kovač; Leve Marija, Bokal 

- Cila, Vodnik Katra, Ribnikar Marija, Velepic Marija, Dečman Jera, Grat Mar., 



posest, žene; Loboda Lenka, Klemenčič Mar., dekleta; Bavšek Lenka, želez. £ 
žena; Moder Neža, dekle; Moder Matevž, mizar; Grošelj Egidij, mladenečj 
Jakopič Terezija, dekle; Doljska šola. 

Sv. Helena. O b l a k J a n e z , župnik; Vode Jožef, duh. pri sv. Križu; 
Šola v Dovskem; Zupančič Jože, župan; Grad Jan., orgljar; Kovič Jernej, pos.. 
Jama Jože, mežnar; Zajec Matevž, Jemo Jan., Zupančič Pr , posestniki; Jenic 
Jože, Gavše Avgust, Kovšk Miha, fantje; Zupan Mar., Kovač Mar., Kokalj Mar.; 
Peterca Joana, dekle. 

Število družnikov: 10 dosmert. 444 letnih. 

11. Dekanija N o v o m e s t o . 
Dekanijski poverjenik: Bar bo M i h a e l , vikar v Novem mestu. 

Novo mesto. Škrabec And., Vovk Janez, Frank Bihard, Hočevar Jožef, 
kanoniki; Bar bo M i h a e l , vikar; dr. Vojska Andrej, Jagodic Janez, Plešk« 
Karol, c. kr. sodn. svetniki; dr. Škofie Fr., c. kr. sod. pristav; Poljanec Janko 
Koprivšek Lavoslav, c. kr. gimn. profesorja; Rizzoli Emil, c. kr. avskultant • 
Kmetič Mihael, c. kr. stotnik; Ipavec Er, Krajec Jan., Kastelic Fr., Kalčič A.' 
Kastelie Fr., Seidl Eerdin., Bruner Maks, Kindl Vencelj, Umek Vinko, Avsenik 
Mat., Gregorec Jurij, Pintar Jan., Cimperman Jak., mestjani; Žura Jan., pošt. 
uradnik; Štukelj Josip, dijak; Zega Miha, c. kr. okr. sod. sluga; Suharda Jan. 
fmanear; Mohar Marija, Oblak Mar., Saje Antonija, Verbič Marija, gospe; Pej 
Viljemina, nadučiteljica; Klančar Amalija, učiteljica; Babič Fani, Simunich 
Palma, Poznik Melanija, Frankovič Marija, gospice; Kokalj Frančiška, Pintar 
Kristina, Kralj Terezija, Orešnik Mar., Lesjak Jerica, posestnice; Gregorič Mar. 
Kos Mar, Novak Ana, Petrič Ana, dekleta; Čitalnica Novomeška; Pečjak Juri' 
hlapec; Cerkvene pevkinje (2 izt.); Pust Mar., dekle; Frančiškanski samostan-
Stavdaher o. Ignacij, Vovk o. Bernard, Hrovat o.Ladislav, gimn. prof.; Sattner 
o. Hugolin; Knjižnica 4 razr. deške šole; Okrajna učit. knjižnica; Gimnazijska 
knjižnica; Poljanšek o. Metodij, kat.; Hrovat o. Floreutin, Koprivec o. Inocencij 
Aleš o. Ottokar, Mauer o. Amand; Vehovec br. Edmund, Gutman br. Gervazrj, 
Dermota br. Nepomuk; Poček Fr., petošolec. 

Šmarjeta. Volčič Janez, župnik; Plevanič Jan., kaplan; Volčič Anton,] 
mežnar; Perger Jože, župan; Jakše Andrej, Kos Tomaž, Medja Janez, Oberi 
Juri, ključarji; Barborič Janez, živinozdravnik; Lindrič Jože, Muhič Jože, Povšiji 
Jože, Nušič Janez, Peljko Janez, Potokar Jože, Weis Anton, Granda Fr., Rodij 
Jakob, Bučar Martin, Junc Fr., Jamnik Fr., Kocjančič Jan., Medja Mat, Farna 
šola, Kaliger Elizabeta, Šinkovec Terezija, Čudovan Marija, Karlovšek Marija, 
Smrekar Gera, Zalokar Nepomucena, Bodič Marija, Kaljčič Terezija, Livk Mar., 
Anderlič Neža, Mozoljč Marija, Klančar Jožefa, Sklander Marija, Barborič Alojz., 
Peterlin Marija, Kermč Marija, Marenče Miha, Kušar And., Weis Anton, Belič 
Ant., Povše Neža, Klančar Ana, Perne Marg., Kovačič Marija, Juvančič Uršula, 
Bizjak Terezija, Sernak Terezija, Ban Uršula. 

Vavtavas. K e r č o n Ant., župnik; Urajnar Fr., duh. v pok ; Dular Jan, 
posestnik; Dular Josip, mlinar; Dular France, Benkovič Jernej, Zoran France, 
kmetje; Vovk Janez, mizar; Hrovat Josip, Kulovic Mica, Šali Terezija, Heržinar 
Antonija, Primic France, Šola Vavtovaška. 

Belacerkev. Šos Miha , župnik; Zorko Florijan, pos. in župan; Ferkolj 
Janez, Bobic Janez, Košak Jože, Košak Jakob, Gruden Jakob, Dežman Gašper, 
Oberč Janez, posestniki; Intihar Martin, km. sin; Cinkule Jože, posestnik 
Majzelj Antonija, posestnica; Horvat Ana, Pavlin Mica, km. hčeri; Teršelii 
Ivan, učitelj. 

Brusnice. B e r g a n t Val . , župnik; Ambrožič Janez, Petrovič Jakob, 
Brulec Jernej, Kranjc Lorenc, Zore Janez, posestniki; Stravs France, financar; 
Kelvišar Janez, fant; Vovko Marija, Može Eoza in Mica, dekleta; Košceva hiša 
iz Eateža. 

Poljanica. Kobe Janez, Zamida Jan, Fink Fr., pos.; Jarm Jan., učitelj, 
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Stopiče. J e r e b M a t e j , župnik; Franke Josip, učitelj; Ljudska šola 
gtopiška; Vdovč Janez, Jeriček Janez, Brulec Janez, Penea Janez, Šafar Martin, 
Jeriček „Jože, posestniki; Bohte Jože, mladeneč; Hauptman Mica, dekle. 

Cermošnjice. B a r t e l j Mat. , nadučitelj; Rozina Hedvika, učiteljica. 
Soteska. B a b n i k J a n e z , župnik; Makovec Vid, organist; Kline Josip, 

posestnik; Heiny France, mizar; Dular Anton, Tisovec Janez, kmeta; Klaus 
Anton, ogljar. 

ST. Peter. R o m e J a n e z , župnik; Cetelj France učitelj; Ljudska šola; 
Rome Neža, kuharica; Tratnik Fr., Opalik Jan., Rifelj Jan., Bučar Jan., Selak 
Jan., Beeele Jože, Gregorčič Mart., Vovko Jakob, Sporar Ant., Bojanec France, 
gklander And., Hrastar Matevž, posestniki; Kavšček Urša, Ogulin Mar., Hočevar 
Marija, dekleta. 

Podgrad. Virant Janez, župnik; Podgrajska šola; Pirčič Jože, Kralj 
Ana, Gazvoda Meta; Gazvoda Ana, Jeriček Frančiška, Bele Mica, Staniša Mica, 
Gozenca Frančiška, pevke. 

Preßina. B a č n i k J a n , župnik; Lavtižar Mihael, kaplan; Farna šola; 
Murgelj Jože, Nagelj Fr., Škerbinec Jernej, Šali F r , Šetina Janez, Kokalj Fr., 
Planinšek Jan., Dular.Jan., Türk Ant., Oblak Ant., možje; Kukman Jan., fant; 
Levstik Mica, dekle; Šmolc Mart., Šulc Jože, Verbič Janez. 

Mirnapee. Baron Wambold, grajščak; D o v i č Jan., župnik; Vilman 
Gaspar, kaplan; Gerčar Nace, čerkvenik; Gerčar Andrej, organist; Hude Jože, 
tergovec; Bartelj Jože, Progar Jože, Kos France, Ladiha Matija, Kovačič Frane, 
Povh Janez, posestniki; Progar Pavel, Saje Mart, Povh Mart., fantje; Rus M , 
gospodična; Sitar Mar., Muhič Ana, vdovi; Jare Mica,.Krevs Mica, Kirn Mica, 
Matoh Mica, Kolenc Mica, Kumer Cila, Saje Jožefa, Škofic Lucija, Slak Ana, 
Avbar Neža, Zupančič Reza, Koželj Meta, Pire Franca, Špendal Franca, dekleta. 

Toplice. M a r o l t Mat., župnik; Merzelj Jožef, žup. v pok.; Sitar Fr., 
duh. v pok.; Piacentini Peter, duhoven; Kalan Franjo, učitelj; Mežnarčič Ant , 
Fink Jožef, Zupančič Jožef, Kobe Fr., Peršina Jan., Kulovic Fr., Fabjan Janez, 
Menk Jožef, Darovic Fr., Poglajen And., kmetje; Kobe Kari, kovač; Zupančič 
Jakob, lovec; Fmks Fr., Fifolt Mart., Sitar Jan., km. fantje; ZamidaFr, km.; 
Koščak Mart, km. fant; Kalinger Mar., sopr. učit.; Gimpel Liza, Rivec Marija, 
Majzel Franca, km. žene; Majzel Neža, Šmalc Mar., Tolar Marjeta, Derganc M., 
dekleta ;„Muška Fr., mizar. 

Smihel. P e t e r l i n A n t o n , župnik; Kramar Pavi, kaplan; Kušlan A., 
podobar; Brulec Jože, usnjar; Stine Ant., Šafar Ant., mlinarja; Ovsee Franc, 
dijak; Staniša Mat., Judež Jože, Knafelc Fr., Gorše Frane, Inič Jože, Gregorčič 
And., Knafelc Jože, Ovsee Janez, Hrovat Matija, kmetje; Vertačič Franc, Skedl 
Jan., Papež Fr , Roženbergar Fr., km. fantje; Türk Neža, učit. vdova; Javornik 
Jera, Deželan Ana, žene; Plantan Amalija, dekle; Pelko Fr., mizar. 

Število družnikov: 6 dosmertn. 317 letnih. 

12. Dekanija P o s t o j n a . 
Dekanijski poverjenik: H o f s t e t t e r J a n e z , dekan v Postojni. 

Postojna. H o f s t e t t e r Jan., dekan; Brodnik Ant., kaplan; Lavrenčič 
Jožefa, tergovka; Burger Kat., nadžupanja; Sterle Fr., žel. načelnik; Rakovee 
Al., žel. uradnik; Stefin Ignacij, Vilha Jože, Sever Mat., cerk. ključarji; Supan 
Lovro, Vencajs Fr., Dimnik Jak., učitelji; Kranjc Jože, Kolar Jan., Kolar And., 
Žitko Jak., Šibernik Fr., Sajevic Jan., Dekleva Jak., Mavrič And., Šmerdu Jern., 
Štrenar Mat., Mese And., Zakotnik A., Valenčič Fr., Vadnu Mat., Čuka Jože, 
Meie Ant., posestniki; Ljudska šola; Čitalnica narodna; Kranjc Franc, služ ; 
Krajgher Juri, Baraga Ant., Muhič Jernej, Albert Ant., Gorup Jan., Zwölf Jan., 
fantje; Vernik Joana, Bizjak Kat., Pikelj Neža, Likon Fr., Kovač Ur., Kovač 
Jera, Schaber Tekla, Smrekar Ant , Vičič Joana,. gospodinje; Geržina Marija, 
Šibenik Kat., Pumpermajer M., Bučar Eliz., Likon Mar, Habjan Joana, Vičič 
Franč., Kovač Frančiška, dekleta. 



Senožeče. Okorn Ig., župnik; Koritnik Jak., kaplan; Hiti Jož., o. kr. 
okr. sod. pristav; Kavčič Pavel, nadučitelj; Hiti Matija, učitelj; Bolez Luka, 
Markovšič Ant., Mergon Jernej, Moravec Ant., Može Ant., Perhavec Ign., Suša 
Fr., Franetič Ant., Križaj Avgust, posestniki; Tavrer Kristijan, Zadnik Matija, 
tergovea; Slugova hiša; Mlakar Fr., cestnar; Keržič Mar., sopr. e. kr. okr. sod.; 
Levstik Janja, učiteljica; Gaspari Agata, terg. sopr.; Žetko Mar., pos.; Kranjc 
Ana, kerčm. hči; Perhaveč Ana, km. dekle; Oadež Mar., mitnic, soproga, 

Hrenovice. Dr. Sterbenc Juri, župnik; Zalokar Jože, kaplan; Arko Mat., 
nadučitelj; Bohinec Mar., učiteljica; Šola ponavljanska v Hrenov.; Doles Joana, 
pos.; Lenasi Ant., pos. in župan; Milharčič Ig.,.zasebnik; Mohorčič Luka, pos.; 
Slavec Mar., maj. hči; Ivančič Mar., pos. hči; Šabec Jak.; Mihelčič Frančiška, 
pos. hči; Bole Matej, župn. cerkovnik; Posega Ant., pod. cerkovnik; Lenasi 
Peter, Tominec And., posestnika; Posega Mar.; Gorjup Johana, pos. soproga; 
Lenasi Mar., oštirka; Klemenec Peter, čevljar; Križaj Jan., mlinar; Šantelj Jan., 
pos.; Bezek Meta, Žitko And.; Sever Ant.,.pos.; Yertovee Fr., oštir; Delinc 
Pet., kupec; Bajec Matej, rokodelec; Dužnik Štef., terg. pom.; Bolenee Viktor, 
Junc Vinc., Kavčič Jan., Kavčič H.inko, posestniki; Kavčič Uršula, Delinc Mar., 
kupč. sopr.; Osana Ant., Fajdiga Štef., posestnika; Ambrožič Fr., Krajgher A., 
kupč. sopr.; Premrov Ant., pos. sopr.; Počkaj Jernej, pos ; Lavrenčič Maks, 
kupec; Premerl Jan., pos.; Dolenec Al., grajšč. vdova; Noli Neža, pos.; Pevci 
cerkveni v Orehku; Šola ljudska v Orehku; Pavlovčič And., cerkvenik; Premeri 
Johana, pos. hči; Šterbenc Mar., služ.; Kristan Jak., pos.; Cergol Jos., duh. v 
pok.; Mejak Luka, cerk.; Morel Joh., zemlj. sopr.; Tornič Ant., oštir; Sajevic 
Meta, pos. hči; Bovere Pavi, Dekleva Aleks., pos.; Klemenec Miha, obč. tajnik; 
Legan Fr., duh. na Ubeljskem; Šola na Ubeljskem (pl. dr. J. St.); Šola v 
Razdertem (pl. dr. J. St.); Tominec Mar., pos. sopr.; Herščak Jož., pos.; Jager 
Pavi, hlapec; Posega Jakob, cerkovnik; Türk Jak., posestnik. 

Vreme. F e t i c h - F r a n k h e i m A n t o n , župnik; Dujec Janez, Dekleva 
Maks, Dekleva Jan., Magajna And., Dekleva And., Ercigoj Jan., Matijažič Ant., 
Kovačič Jože, Novak Luka, Prelec Janez, Dujec Jakob, posestniki; Leinthaler 
Janez, žel. nadzornik; Luschytzky Janez, žel. nadzornik; Dekleva Jan., kupec; 
Požerl Mat., mizar; Polh Ant., cerkvenik; Goranec And., fant; Vatovec Marija, 
Hreščak Marija, Pegan Mar., Magajna Antonija, Novak Joana, dekleta; Ljudska 
šola Vremska; Kalin Fr., nadučitelj. 

Št. Peter. Šarabon Val., kurat; Križaj Fr., c. kr. pošt. (5 izt.); Dekleva 
Janez, Penko Matija, Korošec Ivan, Špilar Janez, Šabec Luka, Penko Matija, 
posestniki; Benedek Anton, lokomot. vodnik; Bratoš Lovre, kupčevalee; Penko 
Lovro, Adam Anton, Dekleva Luka, Žele And., Kovačič Jože, Penko Tomaž, 
fantje; Obaher Mar., dekle; Peček Mar., vdova. 

Sv. Ivan. G r o s m a n G u s t a v , učitelj; Ljudska šola; Oernač Fr., župan; 
Vilhar Karol, tergovec; Oražen Luka, pos.; Bole Jože, žel. čuvaj; Durjava Pet., 
gostilničar; Kaluša Ant., Želje Jak., kmeta; Ipavec Jak., obč. sluga. 

Ternje. L u n d e r J a n e z , duhoven; Križaj And., učitelj; Avčin France, 
tergovec; Žele Jakob, fant; Bebec Mar., dekle; Šabec France, šolar; Binder 
Jera, uradniška gospa; Hvala Janez, gozdnar; Bergoč Jožefa, Vidrih Johana, 
gospodinji; Lunder Jernej, posestnik;. Smerdel Matevž z družino; Žigmanova 
hiša, Sinodnova hiša, Mezgečeva hiša, Česnikova hiša, Cesnik Jernej. 

Slavina. Sajovic Jan., župn.; Farna knjižnica; Šola Slavinska; Skvarča 
Janez, kaplan; Bekleva Franjo, tergovec; Šabec Janez, Sluga Anton; Bele Jan., 
Bole Janez, Kalister Jakob, posestniki; Maver And., Slavec Mat., c. kr. služab.y 
Ambrož Val., Počkaj Fr., Štarman And., Gaspari Mat., km. fantje; Fatur Ana,' 
Šabec Meta, Kovačič Katra, Vadnjal Katra, Kalister Franca, Poženel Karolina, 
Doles Frančiška, gospodinje; Sajevec Ivana, Smrekar Mica, dekleta. 



13. Dekanija R a d o l i c a . 
Dekanijski poverjenik: K e š e S i l v e s t e r , dekan v Begunjah. 

Begunje. K e š e S i l v e s t e r , dekan (2 izt.); Zoreč Fr., kaplan; Bizjan 
Janez, kurat; Lazarini Gabrijela, Milavec Janez, Gasperin Mar., Gasperin Mar., 
Božič Peter, Mikelj Mar, Ovsenik Jože, Jane Frane, Tavčar Marijana, Košir 
Ant, Kopač Mar, Besman Peter, Apih Helena, Goričnik Jože, Prešern Ana, 
Ovsenik Beza, Mencinger Jožefa, Prešern Mar, Besman Jan, Stroj Beza, Cotelj 
}tar, Pohar Joža, Pogačar Ant , Bakovc Marija, Zupan M , Pogačar J , Kristan 
Jan, Goričnik Miha; Grilc Ana, gospa v Zgošah. 

lese. K u m e r A l o j z , župn.; Valjavee F r , Bozman Nace, Pogačar Kat, 
Ana, Cotelj Marija. 
Ovsiše. H a b e J a n , župnik; Pogačnik Jer, Pogačnik Jer, Bant Janez, 

Bozman Jan, Jereb Gašper. 
Ribno. M a l i N a c e , kurat; Vidic Lorene, Mulej Janez, Zupane Jože, 

Pangere Meta, Ferjen Marija. 
Dobrava. A l j a ž J a k , župnik; Finžgar Miha, Sitar Peter, Bertoneelj 

Jernej, Bozman Jak, fantje; Bohinec And, Bohinec Janez, Stritih F r , Smrekar 
And, posestniki; Jurjejčeva hiša, Valentinova hiša, Debenčeva hiša; Turnska 
Božidar, gospodična; Stroj Alojz, šolar; Gabrovšek Matevž, žel. čuvaj. 

Radolica. B o n o n i J o ž e , župnik; Farna knjižnica; Tavčar Janez, 
zakristan; Ažman And, Ažman Franc, Bulovee Janez, Goli Andrej, Ješe Pavi, 
Besman Juri, Urevc Valentin, Ažman Neža, Hamerlic Franca, Kosmač Lucija, 
Junstel Johana, Legat Marija, Lukan Barba, Olip Polona, Vagner Marijana, 
Kleindienst Terezija, Mrak Jedert. 

Mošnje. K u m e r F r a n c , župnik; Novak Jan., kapi. iri zakr.; Globocnik 
Valentin, posestnik; Zupan Urh, duh. v pok.; Šola v Mošnjah; Jurgele Andr., 
posestnik; Gabrijelčič Jan, kerčmar; Besman. Marjana z družino; Potočnik A , 
posestnik; Paplar Jakob z družino; Besman Šimen, Zupan F r , Triplot Šimen, 
posestniki; Benedek Matevž, mladeneč; Artelj Janez, mlinar; Žvan Tomaž, org.; 
Tavčar Jože, mežnar; Mali Albertina, gospa v Podvinski grajščini; Vester T , 
kmetica; Kocijančič Mar, mojstrova; Jurgele Elizab, Mencinger Jera, Cvenkelj 
Mar, dekleta; Finžgar Marija z družino; Jelenee Ana s sestrami, Klander Jera, 
dekleta ; Florjančič Metka, pos.; Bernard Terezija, dekle; .Valant A. z družino, 
pos.; Šivie Helena, posest.; Pangere Jan. z družino, pos.; Čarman M , Mežnaree 
Fr, dekleta; Globočnik And. z ženo. 

Lesce. H u d o v e r n i k F r i d e r i k , župnik; Leška šola, Legat F r , Vidie 
Jože, Božičeva hiša, Zupan Janez, Zupan Jože, Zupan Janez Medved, Valant 
Jakob, Legat Jakob, Justin Jera, Ažman Terezija, Legat Apolonija, Pretner J , 
Gogala Marija; Šraj Bihard, c. kr. poštar; Jalen Mar, Ovsenek Štefan. 

Rateče. D r e m e l j A n d r e j , župnik; Kopavnik Janez, Mertelj Jože, 
Kavalar Luka, Božič And, Juvan Jan, Kajžar Jože, Matjaš Jože, Kompoš Urša, 
Mežik Neža, Juvan Franca, Petric Magd, Kavalar Neža, Kavalar Jera, Mežik 
Neža, Mežik Mina. 

Jesenice. K e r ž i č I v a n , župnik (2 izt.); Vilman F r , rud. oskerbnik; 
Robič Mat, jamski nadzor.; Trevn Ant, župan, kr. š. ogl. in terg.; Papež F r , 
zdravnik; Plahutar F r , kov; mojster; Klinar Blaž, Oder Mat, Noč And, pos.; 
Šranc M.iha, Žerjav Jakob, Šmajdek Ant.; Bomavh Simon, Božič Urh, Klančnik 
Anton, Šoberl Jože, fuž. kovači; Klemene Peter, jamski predst.; Žark Jakob; 
Keržič Helena, Brenkuš Marija, Vernik Antonija, Robič Jera, Mostečnik Adela, 
Razingar Mina, dekleta; Robič Katra, kajžarica; Hlebanja And, želez, strežaj; 
Ravnik Sim, grajš. voznik; Klinar Ant , tehnikar; Jamar Janez. 

Kamnagorica. B e r n i k L o v r o , župnik; Župin Leopold, učit.; Bohinec 
Marijana, Zupan Mina, Kapus Ljudm. pl. Pich'lsteinska, Kapus Neža, Bihtaršič 
Mica, Kapus Andrej, Pogačnik Matija, Arh Marka, Volk Gašpar, Lapajnar Ant , 
Pesjak Miha, Šebat Katra, Zabrekar Franca, Kapus Janez. Ržen Matevž, Mali 
Ana, Pogačnik Lovro, Pogačnik Antonija, Špendal Mica, Režek Lovro, Pesjak 



Polona, Ž van Marija, Bohinec Jože, Lukan Jakob, Bevec Miea, Šusteršič Ivana, 
Šlibar Val., Bevee Janez, Bežek Janez. 

Grad. Umek A n t o n , žnpnik; Zupan Ant., duh. pomoč.; Farna bukv, 
cerkve sv. Martina; Šola v Gradu; Burja Ant., mlinar; Kapus And., kovač; 
Kocijančič Ant., eerkvenik; Mandeljc Janez, ribič; Pogačar Jože, čevljar; Dindl 
Fr., čuvaj; Kocijančič Jože, Poljanec Miha, kmeta; Pretnar Jože, kupec; Repek 
Jože, pos.; Šoklič Janez, kmet; Vidic Jakob, mlinar; Mandeljc Jože, kamnosek; 
Kežar Prance, kmet; Tavčar Mat., mlinar; Pavlič Blaž, eerkvenik; Žerjov Miha; 
Ahačič Ig., usnjar; Bus Ant., krojač; Pretnar Ant., tkalec; Benedik Janez, 
šolar; Bulovec Janez, Bogač Jože; Pazljar Jakob, kovač; Medja Janez, Butar 
Janez; Ambrožič Ant., podob, žena; Marolt Lucija, kmetica; Primožič Marjeta, 
Plemelj Mina, Butar Helena; Bus Ana, zasebni ca; Vidic Mina, Volk Katra, 
kmetici; Mandeljc Mina; Bartl Mica, kuharica; Kerštein Frančiška, hišna; 
Mandelj Jera, perica; Potočnik Johana, Terpinec Mina, šivilji; Terpinec Meta,, 
zasebnica; Wester Katra, Vidic Mart., kmet. 

Gorje. T e d e s c h i K a r o l , župnik; Šlakar Janez, kaplan; Žiravnik Jan.,j 
učitelj; Žumer Jak., župan; Žumer Janez, posestnik; Jan Janez, Bornik Janez,] 
kmeta; Pazlar Jera; Jan Janez, kajžar; Šimnic Jakob, kajž. sin; Slivnik Janez,] 
kmet; Zalokar Miha, kajžar; Gašperin Val., fuž. delavec; Poklukar Mina, Pem 
Mina, posestnice; Konjič Matevž, kovač; Zupan Jože, kmet; Skumavic Lovro,| 
Hudovernik Val., km. sina; Šronec Janez, kajžar; Skumavic Primož, kovač;, 
Kunšič Jan., kmet; Kapus Janez, kovač; Poklukar Jan., kmet; Poklukar Lenka, 
km. hči; Pristol Janez, Kunstelj Blaž, Dornik Frane, kmetje; Žemua_ Simon, 
kajžar; Dežman Lovro, Piber Anton, km. sina; Ferjan Mart., kmet; Breječ Rok, 
mlinar; Jan Vine.; kmet; Urh Miha, kovač; Bezman Mina, kajžarica; Goričnik 
Mina, pos.; Zima Mina, dekla; Pogačar Jan, polkmet; Jan Jože, kajžar; Kobal 
Andrej, kmet; Cop Lina, dekla; Zalokar Ant., Kozel Simon, Pogačnik France. 

Ljubilo. T e r a n J a n e z , župnik; Teran Jože, Ambrožič Jože, Ambrožič 
Jakob, Pogačnik Janez, Praprotnik Jan., Marčun Fr., Čebavs Fr., Markovec J., 
Markovec Jernej, Hlebčar Matevž, Bohinec Neža, Hanžič Janez, Mohorič Janez, 
Kos Primož, Cvenkel Jan., Kocijančič Jan., Grošelj Lenka, Globočnik Marija, 
Kosova hiša, Jeglič Mica Mikelnova, Snedic Jera, Gogala Božala, Markel Jan., 
Bizjak Lor., Teran Peter, Jekovec Marija. 

Zasp. Jereb Fr., župn. (2izt.); Zupan Miha, Vidic J., Hudovernik Jože, 
Valant Mart., Čop Jože, Kurej Primož, Ferjan Jaka, Burja Jernej, gospodarji; 
Noč Anton, Ambrožič Jaka, Žladva Andr., Gole Jan, fantje; Klavžar Marijana, 
Zupan Lenka, Jekler Marjeta, dekleta. 

Kropa. Kapus J a n e z , župnik; Berlic Janez, kaplan; Kovšca Marka, 
učitelj; Zupan Nace, izd. orgelj; Jelenec F. J., poštar; Šmitik Ant., Šolar M., 
Klinar Val., Lazar Matija, Soršak Matej; Gartnar Jože, žeblj. kupč.; Zupan Fr., 
šolar; Legat Juri, Eržen Janez, kovača; .Kralj Lorenc, krojač; Jalen Franca, 
Pibrovec Amalija, Vari Ana, Pire Boža, Šmitik Neža, Kropivec Mar., dekleta; 
Pibrovec Marija, Megušar Marija, Pogačnik Helena, Tavčar Mica; Pire Franc, 
Tilar Fr., posestnika; Ahčin Dragotin, Megušar Micika; Pire Mat., posestnik. 

Dovje. Ažman Janez, župnik; Hlebanja Lenka, Urbašič Meta, Farna 
bukv.; Jeglič Fr., učitelj; Šetina Jože, župan; Nabernik Jože, c. kr. poštar; 
Pavlovčič Janez, cerkovnik; Janša Janez, Lakota Jan., Jakelj Jan., Lakota Jan., 
Peterman Alojz, Košir Janez, Klančnik Janez Šimenc, Klančnik Ant., Klančnik 
Janez Žagar, Klančnik Gregor, Klančnik Boštjan, Smolej Gašper, Smolej Val, 
Kovač Klemen, Babič Jan., Ambrožič Miha, Mrak Jan., gospodarji; Čufer Nik., 
Ancelj Mat., Babič Mat, Peterman Jan., Pezdirnik Tom., Šetina Matevž, fantje; 
Furmacher Karolina, Janša Mina, Dovžan Lucija, Dovžan Ana, Kocjančič Beza, 
Babič Mina Kovačiška, Peternel Jera, Smolej Neža, Pogačnik Jera, Pogačnik 
Lenka, Sluga Neža, Jeklic Ana, Ancelj Mina, Ancelj Reza, Ancelj Ana, Zima 
Lenka, Lakota Lenka Turklja, Rabič Urša Carmanca, Vidmar Lenka, Pezdirnik 
Neža, Polda Mina, gospodinje; Ancelj Polona, Klančnik Lenka, Lakota Špela, 



prbašič Mina, Kovač Mina, Skumavc Jera, Pristov Johana, dekleta; Šolska 
mladost. 

Kranjska gora. A r t e l j B l a ž , župnik (2 izt.); Veja Maks, kapi.; Sola 
ljudska; Pintar Lenka, Noe Mina, vdovi; Kajžar Jan., Jakelj Jan., Verhunec 
Jože, Robič Janez, Golmajer Fr., možje; Brane Urša, Weber'Urša, Lavtižar 
Mina, Bobič Mina, Jakelj Magdalena, Bok Urša, Bobič Mina, Cuznar Neža, žene ; 
Cuznar Fr., Petraš Jan., Benet And., Hiebanja Jan., Gorjup Jože, Blenkuž Pavi, 
Tarman Miha, Gregori Jože, Šefman Kašpar, Budinik Fr., fantje; Weber Neža, 
Košir Neža, Kramar Mina, Pečar Marijana, Blenkuš Lenka, Smolej Fr., Pintar 
Urša, Habjan Mina, Arih Marijana, Mrak Mina, Oman Katra, Zupanek Malka, 
Lavtižar Neža, dekleta; Hrovat Jan., Bazingar Marija, Habjan And., Gregori M. 

Fužine. V o l e A n d r e j , župnik; Jensko Gregor, fuž. oskerbnik; Erlah 
Neža, gospodinja. 

Breznica. K r a m a r J a n e z , fajmošter; Gregori Fr., kaplan; Svetina 
Jan., dr. filozofije; Zupan Antonija, posestnica; Zupan Mat., posestnik; Zupan 
Katra, pos. hči; Kosmač Lucija, Kosmač Minca, Pristov Fr., Mulej Reza, Mulej 
Jože, Ličof Alojzija, Gogala Lenka, Mežnarec Jože, Grom Mina, Media Franč., 
Fertin Mina, Legat Mina, Pogačnik Mina. Besman Mina, Kajdiš Joža, Zupan 
Tomaž, Zupan Alojz, Čop Janez, Baloh Barba, Matič Janez, Pogačar Minca, 
Jurgele Katra, Zupan Janez, Legat Anton, Legat Lucija, Pogačnik Val., Prešern 
Anton, Pristov Jera, Dolžan Klemen, Čop Matija, Čop Alojzija, Bulovec Janez, 
Bizjak Joža, Finšgar Jan., Waland Mica, Pogačnik Johana, Šebat Mica, Bidovec 
Neža, Zupan Marijana, Besman Jakob. 

Koroška Bela. C i r h e i m b Z e n o baron, župnik; Šola; Rekelj Anton, 
Noč Janez, Noč Miha, Smolej Andrej, Šetina Jakob, Šoklič Ant., Šoklič Matevž, 
možje; Klančnik Elizabeta, Rohrmoser Marjeta, žene; Dežman Blaž, Gradišek 
Matevž, Kokalj Janez, Ličof Janez, Martini Franc, Rozman Jože, fantje; Frelih 
Marijana, Kemperle Marjeta, Kolbl Natalija, Malej Mina, Noč Elena, Noč Elena, 
Razinger Marjeta, Smolej Rozala, dekleta. 

Bohinjska Bela. G n j e z d a Š t e f a n , župnik; Avser Fr., učitelj ; Farna 
knjižnica, Farna šola, Oblakova hiša, Šnetova hiša, Primožičeva hiša, Klemucova 
hiša, Mikeljnova hiša, Ropret Anton z družino, Zupan Gregor; Pretnar Juri, km. 
fant; Mulej Jože, pevec; Celar Uršula, kuharica; Pretnar Mina, Paternu Apol., 
pevki; Ropret Janez, Markelj Janez, Markelj France, Kunstelj Jože, učenci; 
Mežnija na Kupljenku, Jamer Anton z družino. 

Boh. Bistrica. M e s a r Jan., žup.; Ažman Sim., kap.; Farna knjižnica; 
Farna šola; Dominik Ivan, zdravnik; Ravhekar Jože, obč. tajnik; Mencinger 
Gašper, Pokljukar Franca, Preželj Polona, Marčič Janez, Wagner Alojz, Marčič 
Miha, Rabič Jakob, Preželj Jak., Čop Jernej, Božič^Jan., Sodja Jan., Mencinger 
Reza, Mencinger Jan., Torkar Marija, Arh Marija, Šoberl Janez, Ravnik Marija, 
Žvab Meta, Mencinger Fr., Medja Jože, Ravnik Reza, Bernard Nikolavž, Godec 
Juri, Sevšnik Peter, Ravnik Martin, Markizeti Jožefa, Pikon Anton, Žen Urban, 
Rozman Janez, .Kobal Ant., Goričnik Jožefa, Valentinčič Joana, Ravnik Jakob, 
Logar Franca, Smukavec Jera, Ravnik Jože, Rozman Štefan, Medja Jan., Kobal 
Matevž, Arh Jože, Dobravec And., Dobravec Ant., Odar Simon, Sušnik Lucija, 
Žmitek Ant., Ravnik Janez, Žvab Mar., Ravnik Mar., Preželj And., Mencinger 
Franca, Žvab Mar., Rozman Mart., Matjaževa hiša, Arh Jože, Mencinger Polona, 
Šoklič Jan., Repinec Šimen, Mencinger Mar., Žnidar Matevž, Sodja Jan., Božič 
Lenka, Božič Mat., Bepinec Mat., Dernič Jera, Ravnik Fr., Kenda Ant., Zupanec 
Karol, Ravnik Luka, Mencinger Fr., Novak Simon, Zadnik Urša, Rozman Jakob. 

Srednja vas. Porenta Luka, župn. ; P o k l u k a r J o ž e , kaplan ; Pretnar 
Jakob, nadučitelj; Bevc Matevž, fuž. osker. ; Bobič Alojz, gojzdnar; Smukavec 
Jože, Gašperin Jože, Štros Jože, učenci; Kos Mina; Porenta Polona, kuharica; 
Škantar Miklavž, čevljar; Zupanec Janez, škafar; Odar Jakob, Smukavec Jakob, 
Žmitek Jak., Korošič And., oštirji; Bozman Jan, Smukavec Štefan, Medja Jan., 
Mencingar Jan., Urh Ant., Preželj Jože, Langus Jože, Odar Anton, Odar Jože, 
Logar Jan., Sodja Jan., Repinec Matevž, Langus Mart., Cvetek Primož, Zupanec 



France, Oblak Matevž, Preželj Janez, Cvetek Janez, Sodja Anton, Arh Anton, 
možje in fantje; Mikelj Jan.,vkrojač; Dobravee Mina, Smukavec Johana, Rozman 
Mina, Preželj Mina, Mlakar Šimen, Odar Anton. 

Koprivnik. S o d n i k J a n e z , župnik; Torkar Janez in družina, Ž van 
Ant., Korošic Matevž, Škantar Lorenc, Dijak Nace in družina, Katrašnik Joana 
in družina, Korošic Urša, Blažin Peter, Korošic Janez in družina, Korošic Peter 
in družina, Jekler Jože in družina, Ličef Jerni, Beznik Meta, Korošic Janez. 

Število družnikov: 20 dosmertn. 699 letnih. 

14. Dekanija R i b n i c a . 
Dekanijski poverjenik: S k u b i c M a r t i n , dekan v Ribnici. 

Ribnica. S k u b i c M a r t i n , dekan; Pristov Simon, Moré Anton, duh. 
pom.; Skubic Jože, duh. v pok.; Raktelj Jože, nadučit.; Raktelj Janez, učitelj; 
Kuralt Ivan, c. k. prist.; Bobek Janez, okr. zdravnik; Oberstar France, Lovšin 
Janez, Arko Anton, Podboj France. Češark France, Rus Janez, Grebenec Janez, 
Pucelj Anton, Levstek Jože, Merše Juri, Merše France, Ažman Peter, Andolšek 
France, Andolšek Jenez, Peterlin Janez, Levstek Janez, Riglar Matija, Klun Silv., 
Pintar France, Čampa Jan., Terdan Janez, Lesar France, Lesar Janez, Ambrožič 
Martin, Andolšek Janez, Zadnik Jan., Klun Luka, Novak Anton, Petek Anton, 
Oberstar Lorenc, Cvar Andr., Ilc Janez, Fric Janez, Andolšek Jan., Kersnič Ant., 
Bolha Janez, Oražem Jože, Tekavec Juri, Maté Janez, Pajnič Anton, Tesel Ant., 
Lovšin Anton, Levstek France, Pogorele Anton, Pucel France, Dejak Jan., Dejak 
Janez, Češark Jože, Sobar Aleš, Ambrožič Jože, Zobec Jan., Lovšin Jože, Terdan 
Jože, Klun Blaž, Honigman Mat., Klun Tomaž, Čampa Jože, Pele Jan., posestn.; 
Klun Jože, Rus France, Češark France, Nosan Janez, Cvar Fortunat, Oražem 
France, Dejak Mat., Kožar Jože, Zidar Anton, Peterlin Jan., Pakiž Urh, Schmalz 
Karol, fantje; Mihelič Liza, Šile Kat., Podboj Mar., Logar Marija, Perjatel Mar., 
Pele Marjeta, Česank Marija, Modee Joana, Arko Marija, Peterlin Franca, Novak 
Franca, Kozina Marija, Lovšin Marija, Ilc Urša, Pogorele Marija, Andolšek Neža, 
Lovšin Marija, žene; Novak Franca, Oražem Neža, Klun Franca, Fleš Ludmila, 
Burgar Franca, Pakiž Marija, dekleta. 

Dolenjavas. J a k l i č Š t e f a n , župnik; Ozimek Anton, učit.; Kromar 
Janez, Kromar France, malnarja; Kromar Jakob, Wiederwohl Mart., Honigman 
Martin, Boječ France, Pahulje Gregor, Kozina France, Dejak Ant., Wiederwohl 
France, Kromar Karol, Kromar Anton, Kromar Janez, Tanko France, posestn.; 
Merharlgn., nač. pož. hrambe; Koplan Miha, Gorše Martin, fanta; Merhar Josip, 
terg.; Pogorelec Mat., jermenar; Honigman Ant., krojač; Arko Jan., bukvovez; 
Boječ Viktorija, gospa; Zobec Katarina, posestniea. 

Struge. K r e s e J o ž e f , župnik; Petric Mat., učit.; Farna šola; Meglan 
Janez, Hočevar And., fanta; Zupančič Urša, Pugelj Ivana, dekleti; Gregorio Jože, 
Nose Janez, Meglan Jože, Zupančič France, gospodarji. 

Lašice. F r e l i h M a t e v ž , fajm.; Samide Josip, kaplan; Murgel Julij, 
e. k. sodn. adjunkt; Kalan Janko, e. kr. kontrolor; Zalokar Ljud., e. k. zdravnik; 
Tomšič Ivan, župan velikolaški; Ivanec Štefan, župan lužarski; Ivanec Anton, 
župan gregorski; Gruden Ivan, dijak; Grebenec Anton, Grebenec Fr., Hočevar 
Janez z materjo, Jaklič Janez, Jelenec Matija, Levstik Janez, Lunder Anton, 
Lužar Janez, Mramor France, Ogrinec Anton, Pečnik Janez, Peterlin France, 
Pucelj Anton, Somrak Anton, fantje; Zakrajšek Josip, e. k. poštni odpravnik; 
Adamič Ivana z očetom, Brodnik Marjana, Hes Marija, Ivanec Marjeta, Jakič 
Neža, Jaklič Marija, Ketlušček Marj., Levstik Marija griška, Levstik Mar. inalo-
laška, Marolt Franca, Mramor Neža, Pavčič Julika, Seražin Franca, Skulj Franca, 
Virant Marj., Zakrajšek Marjeta, dekleta; Adamič France z druž., Adamič Jan., 
Adamič Matevž, Bavdek Martin, Debeljak Anton z dr, Debeljak Jan. Grumček, 
Debeljak Janez z dr., Dolšina Janez z dr., Grebenec Miha z dr, Grebenec Simon 
z dr., Gruden Anton, Gruden Jože, Hočevar Fr. Stopar, Hočevar Jan., Hočevar 
Jože Adamovski, Hočevar Jože malosliviški, Hočevar Jože Padarjev, Hočevar Jož., 



podloški, Hočevar Jože puški z ženo, Ivanec France, Ivanee Matija, Jaklič Fr., 
Jaklič Janez, Lunder Štef., z druž, Novak France, Oblak France, Petrič Anton 
Bašičan, Petrič Anton Staretov, Perhaj Jurij z ženo, Prijatel Štef, Prijatel Mat., 
z drž., Prijatel Janez, Podlogar Jože, Polzelnik Anton, Purkart Janez, Purkart 
Jože z dr., Starec Janez, Šajn Urban, Škerlj Jan., Skulj Anton, Tomšič France, 
Tomšič Janez, Tomšič Jernej, Virant Janez, Zabukovec Janez z dr., Zabukovec 
Matevž, Zakrajšek Ant., Žnidaršič Jan, Žužek Ant. Oven,. Žužek Ant. Retniški, 
Žužek France, Žužek Jan. Jakiški, Žužek Janez Strmški, Žužek Štef., posestniki 
jn kmetovalci; Anders Jože, c. k. sodn. sluga; Cimperman Ant., čevlj.; Debeljak 
Janez, kramar z ženo; Hočevar Fr., kerčmar z dr.; Glavan France, kovač z dr.; 
Gradišar Matija, mizar z dr.; Grebenec Janez, kerčm.; Marolt Matija, mlinar; 
Mostar Jakob, usnjar; Pere Pavel, urar z druž.; Perušek Luka, cerkv.; Praznik 
Anton, čevljar; Skulj Janez, mlinar; Skulj Jože, kovač; Srpan Jakob pek z ženo; 
Udovič Matija, kramar; Žlindra Franca, krojač; Zupančič Fani, č. k. davk. sopr.; 
Grebenec Terezina, Goderer Maruska, grajš. oskerbn. sopr.; Hočevar Mar., c. k. 
poštn. sopr.; Pavčič Marija, Dolšina Marija, Gruden Marija, Gruden Marjeta, 
Jontez Rozalija, Peček Neža z dr., Kastelic Ivana z dr., Praznik Marj.; Praznik 
Urša, kram.; Poljanec Marija, kerčm.; Škerlj Marija, Škerlj Marjana, Skulj Fr., 
Skulj Mica, Skulj Marj. z dr., Skulj Marija z dr., Starec Marjeta, Somrak Urša 
z možem, Tomažin Marija s hčerjo, Tomažin Marjana, Zabukovec Marija z dr.; 
Žužek Ivanka, Frandoli Mica z materjo, Hočevar Mica, Hočevar Mici z materjo; 
Hren Miei, Lombar Rotija, Podlogar Franca, Skulj Bliža, osebenke; Skender 
Gerti z dr.; Adamič Bernard, kovač v Peklu. 

Loški potok. Poč Martin, župnik; Z e l n i k J o s i p , kaplan; Sterle 
Franjo, terg.; Bartolj Janez, Bartolj Janez, Bartolj Luka, Knavs Jakob, Knavs 
Jože, Knavs Matija, Košmerlj Jože, Lavrič France, posestniki; Lunaček Antonija, 
žena; Bambič Neža, dekle. 

Draga. J e r e b J o ž e , župnik; Kordiš Jak., Poje Matija, Kalčič Matilda, 
posestniki. 

Dobrepol je . S e ž u n V a l e n t i n , župnik; Tramte Ant., kapi.; Hudo-
vernik Matija, učitelj; Šola v Dobrepoljah; Žnidaršič Jože; Stupnik Jan., župan; 
Žnidaršič Jože, Levstik Janez, Brodnik Anton, Kline Matija, Sevšek Martin, 
Zabukovec Janez, Kerže Anton z ženo; Zakrajšek France, Pire Janez, Pajk Jože, 
Sternad Janez, Žabukovic Anton, Kline Janez, Schuster Janez, Sternad Jakob, 
Germ Anton, Zernic Janez, Prelesnik Jože, Pajk Anton, gospodarji; Berdavs 
France, poštar; Erčul Anton; Šteh Jože, topničar; Tisel Janez, Kovačič Anton, 
Novak Ant., Stenta Jože, Sternad Ant., Juvanc France z materjo, Francelj Ant., 
fantje; Hrovat Marija, Stupnik Mica, Hren Marija, Pečnik Rozalija, Prijatelj 
Franca, Marolt Mica, Mauser Marija, Skulj Joana, Tomšič Franca, dekleta. 

Sv. Gregor. G e r j o l j L o v r e , župnik; Jaklič France, Brinjšek Peter, 
Rigler Janez, Levstek Anton, Oblak Matevž, Zidar Jože z druž., Grebenec Jože, 
Adamič Anton, Perovšek Janez, Cvar Jernej, Petrič Jakob, Žužek Anton z dr., 
Grebenec Matevž z ženo, gospodarji; Maljnar Anton, Urbas Mat., Adamič Fr., 
Virant Andrej, Marolt France, Marolt Anton, fantje; Rigler Marjana, Oblak Fr., 
Rigler Neža, Petrič Jera s hčerjo, Perjatel Mica s sinom, gospodinje. 

Kob. J a n P r i m o ž , župnik; Vrezec Janez, učit.; Jan Anton, Intihar 
Andrej, Zakrajšek Andrej, Bregar Andrej, Klančar Andrej, Peterim Janez, Dolšak 
Janez, Cimperman Janez ml., Cimperman Janez st., Peterlin Ant., Vidovč Miha, 
Zgonec Mat., Zakrajšek Mat., Jakše Fr., Sterle Janez, gospodarji; Usenik Fr., 
Juvanec Jože, Klančar Andr., Cimperman France, Štrukelj Jernej, Tomažin Jan., 
fantje; Bregar Marija, Bavdek Franca, Tekavec Marj., Peček Franca, gospodinje. 

Sodražica. V o g l a r J o s . , župn.; Močilnikar J. A., kapi. (5 i z t ) ; Klemene 
Primož, umirovljen ekspozit na Gori; Arko Lovro, nadučit.; Ivanec Fran, učit.; 
Fajdigova hiša; LenčTcova hiša; Pakiževa hiša; Pikčeva hiša; Bartol Anton; 
Močnikova hiša; Gačnik Jernej, Kozina Jože, Lavrenčič Jakob, Levstek France, 
Lukman Anton, Pire Greg., Puželj Ignacij, Stare Janez, Vesel Josip, Vesel Sim., 
Zajč France; Žagar Janez, fant; Levstek Mica, Lušin Mica, Vesel Mica, Adamič 



Terezija, Bevka Liza, Čampa Ivana, Kljun Miea, Knavs Miea, Košir Ivana, Maršič 
Miea, Mihelič Liza, Pueelj Miea, Vesel Marjeta, Vesel Miea. 

Št. Kocijan. K o s e c J e r n e j , župn.; Andoljšek And, Lunder Kocijan, 
Koprivec Jan., Intihar Alojzij, Podlogar Jože, Ponikvar Jan., Smuč Aleš, Žužek 
Jan., kmetje; Poderžaj Alojzij, Železnikar Jan., km. fant; Bavdek Miea, posestn.; 
Toni Miea, kuh.; Lunder Miea, km. dekle. 

Turjak. G r u d e n J a k o b , župnik v pok.; Farna knjižnica; Rudolf 
France, cerkv.; Keržič Janez, grajski vertnar; Kočevar Ana, pes.; Gerčar Polona, 
kuh.; Skerl Miea, šivilja. 

Število družnikov: 9 dosmert. 449 letnih. 

15. Dekanija Š m a r i j a. 
Dekanijski poverjenik: D r o b n i č A n d r e j , dekan v Šmariji. 

Šmarija. D r o b n i č A n dr., dekan; Laznik Josip, duh. pom.; Gregorič 
France, pos.; Farna knjižnica-, Borštnik Ivan, nadučit.; Pour Jožefa, grajska 
gospa; Božman Marija, terg.; Mazik Ana, Košak Jožefa, pos.; Andrejčič Marija, 
gospa; Krištof Janez, vžit. uradnik; Ogorelec Vinc., Perčič Jože, Možina France, 
Tome Ivan, Novak Tone, Smole Miha, Selan Matevž, Anžič Ivan, Grnm Anton, 
Žitnik Jože, Strubelj Tone, Žitnik Ivan, Šerjak Tone, Janežič France, Žitnik Jak., 
Hribar Ivan, Kralj Ivan, Žitnik Alojzij, Pucihar Matija, Škerjanec Ivan, Gliha 
Tone, Padar Tone, Stare Tone, Tertnik Egidij, posestniki; Skubie Boža, Mehle 
Urša, Koprivec Marija, Strubelj Marija, Kastelic Marija, Šipelj Hel., Valentinčič 
Helena, Bregar Urša, Mikljič Jera, posestnice; Bejic Matija, Zelnik Iv., Poderžaj 
Matija, cerkveniki; Kračman Mat., učit. v pok. s soprogo. 

Kopanje. T r e p a l A n t o n , župnik; Vozlaček Leop., učit.; Cerkvena 
knjižnica; Zajec Jože, župan; Zajec Martin, posestn.; Žitnik Anton, Novak Jože, 
mlad.; Fink Jakob, pos.; Majnik Terez., služ.; Starec Ter., dekle; Nučič Neža, 
šolarica. 

Št. Jurje. Š i m e n e c A n d r e j , župnik; Bemic Ivan, učitelj; Primie 
Jožef, Kraljič Janez, Jeršin France, Križman Janez, Duša France, Goršič Janez, 
Hribar Jože, posestniki; Škerjanec Anton, Koeman Janez, cerkv.; Vovk Miea, 
žena; Tome Urša, Jurglič Miea, Pertekel Mana, dekleta; Vrečar Jože, Koeman 
Miha, fanta. 

Lipoglav. P o l a j V i n c e n e i j , župnik; Zupančič Anton, Erjavec Mat., 
posestnika; Košak Mat., krojač; Zupančič Jože, mlin. pos.; Babnik Mar., pos.; 
Predalič Jože, mladeneč; Levienik Marija, deklica. 

Št. .Vid. K u l a v e c M a t i j a , župnik; Podboj Jan., Kljun Jan. (2 izt.), 
kaplana; Štritar Janez, benef.; Lukan Jakob, zdravnik; Korban Jože, nadučit.;, 
Turek And., v pok. zgld. učit.; Kristan Janez, poštar; Anžlovar Anton, Anžlovar 
France, Anžlovar Martin z ženo, Anžlovar Vide, Balant Janez z ženo, Blatnik 
France z druž., Božič Janez z druž., Bregar Janez z druž., Bučar Ant. z ženo, 
Bučar Janez z materjo, Čebular Anton z druž., Cebular France z dr., čož Mart. 
z ženo; Demee Anton z dr., Demec Jože z dr., Demee Mart. z dr., Dremelj Ant. ^ 
z ženo, Fajdiga Jože z dr., Fatur Jože, Femee Anton z ženo, Flere Fr. z dr., j 
Fortuna Fr. z dr., Glaveč Jože z dr., Gerčman Fr. z dr., Gerden France z dr., 
Germovšek Anton z dr., Golf France z dr., Goluf France z otroci, Goluf Janez, j 
Goluf Jože z dr, Gorenec Jože, Grabljevec Jože z dr., Groznik Jože, Hribar Mat. 
z dr., Ihan Jakob z ženo, Ihan Janez, Ilovčar Anton z dr., Janežič Fr. s tovarši, • 
Jerič Janez z ženo, Kastelec Anton z dr., Kastelec Anton s stariši, Kastelee Fr. 
z dr., Kastelec France, Kastelee Janez z ženo, Kastelec Matija z druž., Kavšek'j 
Anton z tovarši, Kavšek France z dr., Klemenčič France z dr., Klemenčič Jože,1 
Koleša Ign. z dr., Koleša Jurij, Končar Ant. z dr., Korevec Ant. z dr., Korevec j 
Jože z dr., Kralj Mat. z dr., Krašovee Anton s soprogo, Krištof France z dr., j 
Kunštek Anton z dr., Kutnar Anton z dr., Kutnar France z dr., Kutnar Jože, j 
Kutnar Martin z dr., Lampret France z dr., Lesjak Anton z materjo, Linec Jan. j 
z dr., Lokar Anton z dr., Mandelj Anton s tov., Mandelj Fr. z dr., Maver Miha 
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hčerami, Medved Anton z ženo, Medved France z dr., Medved France z dr., 
jtiklavčič Jože z dr., Mlakar Svitoslav s soprogo, Mostar Jernej z dr., Muleh 
Matija z dr., Omahen Zmagoslav s stariši, Oven Jože z dr., Pileh Val. z ženo, 
petan Jože z dr., Planinšek France z dr., Polončič Erance z ženo, Praznik Anton 
l dr., Planinšek Anton z dr., Razderli Miha z dr., Rojic Anton z dr., Rojic Ant. 
z ženo iz Žab, Sirek Bernard, Stermec Anton z družino, Stermee Marka s sestro, 
geme Miha z dr., Šraj Luka z dr., Štepec France z dr., Stepee Jože z družino, 
Veneelj Ant. z ženo, Videč Jože z dr., Verbič France z dr., Verbič Vide z ženo, 
Zadel Jože z dr., Zajic Jože z dr., Zajčeva hiša s Podboršta, Zoreč Ant. z dr., 
goreč France z ženo, Zoreč Martin z dr., Zoreč Martin z druž. št. 20, Zupančič 
¿nton z ženo iz Mlgb., Zupančič Miha z ženo, Znidaršič Anton z dr., Ljudska 
jola v Št. Vidu, Ljudska šola v Velikemgabru, Ambrož Ana z materjo, Adamlje 
Franca, Antončič Slarija z otroci, Anžlovar Katar, s sinom, Avgustinčič Ana z 
dr., Bregar Jera z dr., Balentin Marija z mat., Boljka Mar.. Bregar Ana, Bregar 
gatar., Bregar Kat. z dr., Čebular Neža z dr., Črnivec Franca, Črnivec Marija 
s sestro, Erjavec Ana, Eržen Meta s hčerjo, Fačini Ter. z dr., Fortuna Katarina 
s sestro, Gerden Franca, Glavan Marija, Godnja Marija s hčerjo, Goreč Franca, 
Goluf Kat., Gorišek Terez., Grabljevec Marija z dr., Grabljevec Marija z otroci, 
(jrabnar Mar. s hčerjo, Grandovee Meta, Gregorič Ana z dr., Gros Ana z mat., 
Bavptman Franca, Hren Meta z otroci, Hribar Jožefa, Hribar Mar., Ihan Fr., 
Ihan Jera, Jenič Mar. z dr., Jerin Marija s sestro, Kastelec Marija, Kavšek Marija 
s hčerjo, Kavšek Mar. s hč., Klemenčič Marija, Kocijančič Marija, Končina Ana, 
Koporec Urša z dr., Korevec Ana, Kotar Terez., Kovač Neža, Kozlevčar Ana z 
otroci, Koželj Meta s sestro, Kutnar Kat., Kutnar Kat. s hč., Kvas Ana z dr., 
Lavš Kat. z dr., Lavš Mar. z dr., Lokar Urša s sestro, Markelj Mar., Markoveč 
Ana, Mastnik Meta s hč., Medved Ana, Mostar Ana, Najngar Franca z družino, 
Obolnar Katarina, Obolnar Katarina št. 3, Omahen Marija, Ostanek Urša z otroci, 
Pajik Ana s sestrami, Pajik Franca, Pajik Marija, Prpar Terez. z druž., Petan 
Katar., Petan Neža z dr., Piškur Terez., Planinšek Ana z dr., Prelogar Ana s 
hčerama, Primee Ana z otroci, Kahne Marija s sestro, Primee Marija, Prstopec 

.Marija, Puš Terez., Rus Jožefa, Mus Marija, Rus Marija, z dr., Sadar Katarina 
s sestro, Selan Franca, Sever Elizab. z dr., Sever Marija z dr., Sinjur Marija z 
otroci, Škubec Terez. s sestro, Strmec Franca z materjo, Stopar Fr. z materjo, 
Stopar Neža, Šmalec Neža, Špendal Franca z dr., Špendal Marija, Špendal Mar. 
z materjo, Tiček Ana s hčerami, Tomažeč Neža, Veneelj Marija, Verbajs Urša, 
Verbič Ana s stariši, Verbič Urša, Zoreč Katarina z dr., Zupančič Marija Radoh., 
Zupančič Marija Vlkgb., Zupančič Marija z otroci. 

Zatieina. Bibnikar Primož, župnik; Einšpieler Tomaž, c. k. sodn. adj.; 
Kovač Franjo, učit.; — Možje: Gorišek Jože, Pajk Andrej z dr., Perko France, 
Planinšek Anton, Rojic Martin z dr. in sestro, Serafín Anton, c. k. gojzdni čuvaj 
s soprogo, Skubic Janez z ženo, Tratnik France z ženo, Zupančič Fr. z ženo, 
Štrubelj Jože z druž., Kozlevčar Janez z materjo. — Mladenči: Lesjak Ignacij z 
vso rijdovino, Markelj France z materjo. — Žene: Ceglar Katar, Oeglar Neža, 
Erjavic Marija s sinom, Hauptman Jera, Jakoš Marg., Kastelic Marg., Kek Mar., 
Koporec Ana, Kozlevčar Jera z dr., Kozlevčar Marg. z dr., Kozlevčar Terezija, 
Markovič Ana, Omahen Ana, Omahen Kat., Piškur Ana, Podobnik Luc , Strmolé 
Alojzija, Škufea Marg., Šuštarič Urša, Zaletel Marija, Žnidaršič Urša z možem. 
— Dekleta: Čebular Marija, Gorišek Ana, Gros Marija, Gutman Mar. s teto, 
Hrast Marija, Končina Marija s sestro, Korelc Ana z materjo, Kozlevčar Mar., 
Kozlevčar Neža, Kozlevčar Urša, Lilleg Marija, Malnar Marija s tovaršicami, 
Mestnik Marija, Nadrah Marija z bratom, Omahen Urša,vOzimek Marija, Pajk 
Marija z materjo, Rjaveč Marija z materjo, Starec Mar., Štrubelj Jera, Štrubelj 
Urša, Šerek Katarina, Ulčar Frančiška. 

Žalina. U r b a n i j a L o v r o , župnik; Topolovšek Jože, učit. — Možje: 
Adamič Janez, Ahlin France z bratom, Ahlin France z ženo, Ahlin Jože z ženo, 
Bahovee Jože, Erjavec Janez z ženo, Hren Jože s hčerama, Javornik Jan. z dr., 
Kastelec Jože, Kastelec Mart. z dr., Miklavčič Jože z dr., Nograšek Mat. in Jera, 



Novljan Jan. z dr., Novljan Er. z dr., Pajk Jak. z dr., Starec Jan. z dr., Šeme Jan_ 
z ženo, Šparovec Janez, Zajec Janez s hčerjo, Zajec Jan. z ženo, Zupančič Janê  
z dr. — Žene: Ahlin Neža, Erjavec Mar., Habijan Marj., Zajec Helena, Koščafc 
Franca z materjo. — Fanta: Erjavec Janez, Javornik Gašp. — Dekleta: Ceglaj 
Jera s tov., Dremelj Marj., Kame Alojzija, hišina; Kastelec Marj., Novljan Marj. 
Škerjanec Marija s sorod., Avbelj Marija, kuh. 

Zagradec. V r a n č i č I g n a c i j , župnik (2.izt); Vigele Ferdo, učitelj. 
Schnekenburger Terez., gosp.; Gliha Janez, terg.; Žitnik Janez, mlinar; Gliha 
Janez, terg. sin; Germ Janez, Pograje Miha, Mustar France, Oswald Valentin 
Germ Anton, kmetje; Glavič Jože, Erloh Ignacij, Struna Ferd., Jernejčič Jože' 
fantje; Ferlin Marija in Jožefa, Košak Ana, Poljanšek Bozalija, Kuhelj Terezija, 
Adamič Marija, dekleta; Novak Ana, Zajec Eeza, Zupančič Jera, kmetice; Lavtar 
Marija, Zavudnik Meta, osebenki. 

Polica. D e r č a r M a r t i n , župnik; Strnbelj Jakob, Skubic Mat., Seme 
Matevž, Omahen Jože, Zupančič Jože, posestniki; Škerjanec Marj., Trontelj Ana, 
gospodinje; Vrečar Marija, Streslančič Jera, dekleti. 

Tišnjagora. Razpotnik Jakob, župnik; B o r š t n a r J o ž e , kaplan; 
Skerbinec Janko, nadučit.; Ceme Frančiška, učiteljica; III. razr. ljudska šola \ 
Višnjigori; — Možje: Vovk Fr., mestni župan; Kurent And., c. k. cestni mojster 
z ženo; Firnat Štefan, pos.; Turk Alojzij, mestni svetov.; Starcer France z dr.; 
Mohorič Jože, cerkv.; Skufea France z dr.; Svet Jože, župan; Zavudnik France, 
cestni oskerbnik; Erjavec.Janez, župan z ženo; Skufea Jože, pos.;.Dolenec Jože 
z dr.; Jaklič Ant., pos.; Štepec Martin z ženo; Fine Jožef z dr.; Štepee Anton, 
tergovec z dr.; Dremelj Martin, Palčič Janez z dr., Košak Martin z dr., Erjavec 
Andrej z ženo, Gerčman Martin, Bus Fr. z dr., Pevec Ant. z dr., Brezovec Jože, 
pos.; Berko Janez z dr., Erjavec Mat., Križman France z ženo; Dremelj Anton,: 
župan; Kastelic Jurij, Marinčič Andrej, Femec Matija, Novak Andrej, Fink Jan., 
Trontelj Fr. z dr., Skubic Anton, Groznik Matija, Smrekar Anton z dr.; Strojan 
Jernej, krojač; Eadelj Jože z dr., Kokelj Jože z dr., Radelj Jan. z dr., Verhovec 
Matija, Jamnik Bernard. — Mladenči: Zajec Janez, Zajec Jakob s sestro, Ahlin 
France, Korošec Anton, Vovk Jože. — Žene: Zupančič Ana, vdova; Gravelj Mar, 
pos.; Erjavec Neža z možem; Zajec Marija z otroci, Mehle Marija z družino; 
Bus Terezija, Bome Marija, vdovi; Korošec Marija, Zupančič Meta s sestro; 
Umek Meta s sestro, Omahen Neža z otroci, Ponikvar Mar. — Dekleta: Novljan 
Johana, Slapničar Ana, Uovčan Katar., Gros Marjeta, Zupančič Ana iz Dobrave, 
Glavič Marija, Zupane Marija, Zupančič Ana iz Polja, Lokar Ana, Lokar Marija 
z materjo, Erjavec Jera, Zaviršek Ana, Košak Frančiška, Hren Katar.; Botokar 
Ana, vdova. 

Iferka. S o r c J u r i , župnik; Verbajs Ant, kaplan; Skubic Jan., župan 
Miklavčič Urša, Koželj Katarina, Adamič Andrej, Berdavs Jan., Bregar Nace, 
Globokar Anton, Hribar Jože, Betek Anton, Strah France, Šeme Boštjan, Tihle 
Fortunat, Tomažin Jakob, Zupane Janez, Zupančič Janez, Bradač Marija, Godei 
Marija, Lampret Ana, Mahne Marija, Miklavčič Terezija, Bogelj Urša, Gliha Ant., 
Miklavčič Anton, Strajnar Marka, Zavudnik France, Zupane Damijan, Fink Ana, 
Hočevar Franca, Koščak Marija, Magovav Fr., Mahne Marija, Nose Ana, Skufea 
Terezija, Uršič .Ana, Zabukovec Ana, Zupančič Jera, Koželj Urša, Papež France. 

Javor. Ž a g a r F r a n c e , farni oskerbnik; Gale Jan., gost.; Žagar Fr., 
mlinar; Bobida Jože, Boben France, fanta; Taeaver Mar., dekle; Alauf Marjana, 
mlinarica; Jamnik Marjana. 

Število družnikov: 18 dosmert. 552 letnih. 

16. Dekanija Š m a r t n o p r i L i t i j i . 
Dekanijski poverjenik: B u s J a k o b , dekan v Šmartnem. 

Šmartno pri Litiji. B u s J a k o b dekan; Molek Martin, kapi. (2izt.); 
Kljun Matej, beneficijat; Zupančič Jernej, duhoven; Svetec Luka, c. kr. notar; 
Pin Valentin, nadučit.; Capuder Josip, učitelj; Farna knjižnica; Saretin Martin, 



o. kr. uradnik; Bevk Hel , gospa; Močilnikar Pavel, Jesenšek Franca in Liza, 
ponebšek Jože, Zaverl Polona, Kremžar Jože, Čopar Janez in Alojzija, Železnik 
Marija, Ocepek Alojzija, Vertnik France, Šume Franca in Poglajen Mar, Zore 
Ignacij, Marn. Anton, Simončič Jože, Maček Jože, Mešek Jože, Koblar Marija, 
gepa Janez; Žitnik Aleš, fant; Možina Marija, Rome Jera, Kremžar Franca, 
Zupančič Marija, Podhostnik Leop. z dr, Grohar Jakob, Ponebšek Juri, Berdajs 
Alojz, Tori Alojzij z dr , Suštaršič France, Gradišek Anton, zidar; Strah Anton; 
5ovak Urša, kuh.; Knaflič Jože, usnjar; Merzel Katar, Koblar Krist, Verderber 
Frančiška, Lenček Neža, Bric Janez, Kukovica Janez, Damijan Miha, Simončič 
Alojzij, Cerne Rozalija, Simončič Julijana, Kisel Franca, Tomažič Jože z ženo. 

Prežgan je . Zupan Miha, župnik; Skoda Franc, Vidic Jan, Strus Bern, 
| Slapničar Juri, kmetje; Rome Janez, Kozlevčar F r , fanta; Strus Meta, Parkelj 
' Urška, Mahkovic Franca, dekleta; Jančar Meta, žena. 

Janče. Kunstel France, župnik; Cimerman Jože, orgljar; Klemenčič 
Martin, Omahen Bernard, Godec Juri, Mahkovic France, Pokovec Mart, kmetje; 
Jerebic Anton, Pokovec France, Marolt Anton, fantje; Jančar Marija, kmetica; 
Kovačič Terez, mizarica; Godec Rozalija, Marolt Marjeta, Marolt Neža, dekleta; 
plešie Tomaž, šolar; Burger Gabriela, šolarica; Farna bukvarnica. 

Javorje . Končnik Martin, župnik; Rus Ant, org.; Obolnar Jan, Pilpah 
Anton, gosp.; Valant Mart, fant; Rozina Ign, .pos . ; Berčon Jakob, Rus Janez, 
gosp.; Kuhelj F r , fant; Konstek Marija, pos.; Šuštaršič Marija, gosp.; Mandelj 
Urša, dekle. 

Stanga. S a j e M i h a , župnik; Saje Ana, kuharica; Vintar Jože, šolar; 
Kožamelj Janez, orgl.; Marin Jan, Koprivnikar Jože, ključ.; Korošic Jože, gosp.; 
Avsec Nace, mlin.; Mandelj France, krojač; Marin Janez, Marin France, Narad 
Janez, mlad.; Bogataj Maksa, pos.; Končina Mica, gospod.; Perme Mica, žena; 
Avsec Mica, Kepa Jera, Kokovina Jera, Ovsenik Franca, Strus Jera, Tomažič 
Pranca, dekleta; Vozel Val, mož; Terčon France, Poglajen Jak, mlad.; Indihar 
Agat, šolarica; Avsec Jože, cerkv.; Berlič Mica, dekle. 

Dole. K l o f u t a r J a n e z , župnik; Lobe France, učit.; Zupan Martin,, 
»župan; Fakin France, Podlogar France, Pipan Janez, Zupan Janez, Povše Jern, 
'Šivavec France, gosp.; Poglajen France, cerkvenik; Novak Janez, Mlalar Anton, 
Medvešek Jan, Gerčar Janez in France, Špitaler France, Sluga Jože, Jakoš Jože, 
Zupan Anton, mlad.; Golob Mica, Medved Jožefa, Pipan Rozalija, Kotar Franca, 
dekleta. 

Radeče. P a v i i č A n d r e j , župnik; Šega Janez, kaplan; Krisper Va l , 
pos. papirnice; Sest Andr, učit.; Vogel Jože, Laharner France, Gorjanec And , 
Kamnikar Jakob, Vidic Janez, Novak Janez, Knez Janez, Zupane Marka, Koritnik 
Janez, Bec Janez, Otavnik Janez, Pohar Helena, Magister Cecilija, Vodenik Urša, 
Podlesnik Neža, Dolinar Juliana, Herman Helena. 

Svibno. R a m o v e š A n d r e j , župnik; Bervar Anton, župan; Petavar 
Matej, org.; Sterniša Josip, krojač in kupec; Podlesnik Ant , km fant; Povše 
Pavel, Hočevar Karol, Kmetic Janez, Matjan Andr, Lenard Mart, Ovčakar Mart, 
Spitalar Jože, pos.; Krajšek France, mizar; Novak Neža z druž.; Zupan Jožefa, 
dekle; Ključevšek Anton, km. fant; Goljuf Helena in Goljufova družina; Povše 
Janez, posestnik. 

Dobovec. B e r g a n t L o v r o , župnik; Smodiš Martin, Bevc Matija, 
cerkv. ključ.; Vodin Mart, orglar; Parašuh Alojzij, borštnar; Hribovšek Janez, 
Ravnikar Janez, Jamšek Matija, Komar Janez, Fele Jože, gosp.; Bajda Miha, 
Premeri Matevž, Fabjan Mart, fantje; Ključevšek Eliz, Skrinar Helena, Učakar 
Marija, dekleta. 

Sv. Jur i j pod Kumom. G e s t r i n L e o p , župnik; Bobek Alojz, duh. 
pom.; Ljudska šola; Ažman Jakob, Smodiš Matija, Drnovšek And, Knez Leop, 
Dolinšek Franja, Rodič Marija, Celestina Matija, Beja Anton, Gradišek Urban, 
Cerar Jakob, Brinovec Jožefa. 

Kresnice. G o r i š e k F r a n c e , župnik; Godec Jakob, Mohar Jože, 
flaoža; Mahkovec Jakob, fant. 
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Polšnilt. P e t e k A n d r e j , župnik; Kopač France, organist; Golo! 
Miklavž, čevljar; Žitnik Matija, krojač; Borišek Franca, Tomše Urša, dekleti. 

Število družnikov: 5 dosmert. 219 letnih. 

17. Dekanija T e r n o v o . 
Dekanijski poverjenik: S t r u c e l j M a t i j a , dekan v Ternovem. 

Ternovo. Strucelj Matija, dekan; F e r j a n č i č J a k o b , Strupi Jakob, 
kaplana; Bilec Janez, duh. v pok.; Strucelj Juraj, c. kr. okr. sodnik; dr. Kavčič 
Jakob, c. k. okr. sodn. prist.; Zarnik Martin, nadučit.; Okoren Ivan, Jelenec 
Štefan, učitelja; Andrioli Viktor vitez, c. kr. davk. prist.; Smolej Adam, c. kr. 
davkar; Galijot Aleš, c. k uradn. v pok.; Babnik France, c. kr. sodn. sluga; 
Jelovšek Anton, Brinšek Janez, Maljevac Lovro, Samsa Andrej, Valenčič Janez, 
tergovci; Ličan Škender, župan; Samsa Antonija, terg.; Tomšič Josipina, pos.; 
Benigar Franja, Elias Ivanka, Štefančič Marija, dekleta; Dovgan Hel., pos. j 
Hartmanova družina; Canjko Cene, c. kr. žand. vodja; Brinšek Štefan, bukvovez'; 
Škerlj Josip, urar; Voden Josip, čevlj. mojster; Hervatin Anton, kovač; Broži{ 
Anton, Batista Josip, Mlakar Mat., Valenčič Josipina, Štemberger Jan., Žnidaršij 
Josip, Žnidaršič Fani, Vičič Fani, Hodnik Marija, Benigar Terezija, posestniki; 
Višnikar Albina, c. k. pristava soproga; Velikanje Andrej, Vene Andrej, Gržina 
Miha, Kranjc Matija, Samsa Marija, Samsa Marija, Novak Andrej, kerčmarji; 
Potepan Josip, nadžupan; Zuzzi Marija, gospod.; Benigar Josip, Urbančič Ivan, 
Dovgan Anton, fantje ; Kregar Antonija, Samsa Ivanka, Valenčič Mar., dekleta; 
Križaj Terez., Zalokar Mar., Trnovska šola; Šustaršič Alfonza, učiteljica; Šircelj 
Franjo, cerkv.; Kotzbeck Josip, c. k. notar; Zarnik Josip, not. konc.; Urh Ana, 
Benko Josipina, Šajn Josip. 

Harije. S k e r j a n e c J a n e z , kurat (2 izt.); Šola v Harijah; Meznet 
Josip, pos.; Jagodnik Josip, fant; Povh Martin, čevljar; Vičič Mart., jermenar; 
Sitar Neža, kuh.; Boštjančič Jožefa, posestnica. 

Prem. Ž g u r A n t o n , župnik; Bant Matija, učit.; Frank And., župan; 
Žnidaršič Anton, poštar; Farna šola; Posega Helena, gospa; Grahor Anton 
kerčmar; Benko Pavel, Basa Janez, Meršnik Franče, Cvetan Miha, Tomaži 
France, Sterle Anton, posestniki; Smrdel France, cerkv.; Nemec Blaž, mizar 
Valenčič Jožefa, terg.; Dekleva Helena, Sesten Marj., dekleti; Matko Ludovit, 
km. fant; Jager Marija. 

Košana Torkar Matija, župnik; Koželj Miha, duh. pom.; Dekleva Leop, 
župan; Ambrožič Matija, mlinar; Valenčič Andrej, Novak Josip, Biščak Štefan, 
čuvaji; Legat Hrabroslav, učit.; Barbiž Gregorij, fant; Pupis Leop., tergovka; 
Kaluža Josip, Bobek Janez, Požar Janez, podžupani; Sušelj Matevž, čuvaj; Žetko 
Anton, pos.; Šola v Košani. 

Nadanjeselo. K a c i n A nt., kurat; Ljudska šola; Želko Franc, Deklevi 
Janez, Smerdel France, Ambrožič Janez, Kruh Anton, Valenčič Jakob, Deklet 
Jože, posestniki; Luksa Matija, čuvaj. 

Suhorija. Lukanec Josip, kurat; Hiti Simon, učit.; Volk Gregor, štac.; 
Volk Anton, Volk Urša, Nadoh Anton, Stavanja Miha, Vatovec Jak., kmetje. 

Zagorje. P a v l i č D a m j a n , vikarij; Domicelj Marija, Primec Neža, 
gospi; Fatur Neža, Križnar Beza, gospodinje; Kmetova hiša; Barbo Jak., Želje' 
Miha, Zadel Janez, kmetje; Česnik Andrej, krojač; Belajeva hiša; Udovic Joži 
Sterle Franjo, fanta; Valenčič Johana; Fatur Jožefa, Šabec Marija, Primec Mai 
Čopič Helena, Šabec Marija, Marinčič Franca. 

Knežak. P o n i k v a r A n t o n , župnik; Češnik Oroslav, Zgonec Anton 
terg.; Logar Anton, cerkv.; Skerl Janez, Sterle Jože, Jenko Anton, posestniki 
Vilhar Marija, grajš.; Požar Ant., naduč. sopr.; Urbančič Meta, tergovk.; Bernc 
Marija, učit.; Delost Marija, gosp.; Urbančič Marija, pos. žena; Ponikvar Eat 
kmetica; Ponikvar Katra, kuh.; Tomšič Marjana, Skrobole Franja, Sterle Lem 
km. dekleta; Ljudska šola. 



18. Dekanija T r e b n j e . 
Dekanijski poverjenik: K o v a č i č J a n e z , dekan v Trebnjem. 

Trebnje. K o v a č i č J a n e z , dekan; Kolar Matija, Kogej Ferdinand, 
kaplana; Sila Nace, cerkv.; Jerše Alojz, nadučit.; Vrančič Ant , učit.; dr. Vasič 
Jjjudevit, okr. zdrav.; Zdolšek Martin, grajski oskerbn.; Klemenčič Naee, Barle 
Jarnej, Jerič Anton, Jutraž Janez, Kukenbergar France, Ladiha Jan., Peče Jan., 
Pevec France, Pevec Janez, Potokar France, Stepec Ant., Stermec Nace, Udoveč 
France, Udoveč Anton, Urbančič Anton, Zorman Anton, Zupančič France Podb., 
Zupančič Franče Prud., Piškur Jože s ženo, posestniki; Mišič France, mladeneč; 
Bukovec Barba, Kukenberger Franca, Tomšič Ana, Vodnik Bibijana, Zore Beza, 

I žene; Fajhtmger Jožefa, Femec Franca, Eržek Uršula, Godnjavec Mar., Jutraž 
Franca, Batejc Neža, Batejc Neža, Rogelj Metka, Bozman Marija, Sigmund Mar., 
gkantar Apol., Svigelj Franca, Urbančič Franca, Vitgoj Marija, Zurc Marija, 
Zurc Marija, dekleta. 

Št. Rupert. K o š i r A l o j z i j , župnik in duh. svetovalec; Besnik Jože 
Gornik Franjo, kaplana; baronovka Lang Albina; Vašič Ljudmila, grajščakinja; 
pavčič Anton, nadučit.; Regnard Amal., učit.; Farna šola; Jurič Martin, c. k. 
poštar (2 izt.); Blagne Anton, oskerbn.; Pavlin Franjo, Bedene Ant , tergovca; 
Lamovšek Andr., Lamovšek Janez, Strajnar Janez, Rugelj Jože, Gerčar France^ 
Indihar Jakob, Okorn Jože, Steklasa France, Rejc Val., Slapšak Jože, Bercar 
Jože, Sadar Polde, Marolt Jože, Kernec France, Mavzer Anton, Bavnikar Alojz, 
Lamovšek Anton, posestniki; Tomažin Ignacij, Mandelj Jože, Jenčič Jan., Koren 
Jože, Odlazek France, Avsec Janez, Sluga Ignacij, Smrekar Jan, fantje; Sattler 
Alojzija, Zajec Marija, Livk Beza s hčerjo; Majcen Marija, Uršič Marija, žene; 
Pavlin Franca, Prah Beza, Skedl Urša, Gogala Helena, Urbič Marija, Mesnar 
Marija, Denari Marija, Borne Ana, Tomažek Marija, Miklič Neža, Kožamelj Fr., 
Zidar Mar., Starič Jera, SetinaJoz., Rozman Alojz., Kastelic Mar., Jerman Mar., 
Udovč Iv., Rifelj Mar., Janežič Reza, Bizjak Franca, dekleta; Berk Marija, pos.; 
Martinčič France, Kregl Andrej, Glušič Janez, Kuselj Janez, Abunar Janez. 

Trebelno.. S u l l e r J a n e z , župnik; Šalehar Ignacij, kaplan; Lavrič 
Kristjan, učit.; Sola; Miklič Anton, župan; Miklavčič Janez, Skušek Ant., Bibič 
Janez, Sebanec France, Mramor France, Dragan Anton, Zore Alojzij, Zore Jan., 
Kafol France, Zore Jože, Pungerčar Jošt, Bergant Jernej, Kostanjevic Janez, 
Nahtigal Anton, posestniki; Piškur Janez, Žagar France, Klemenčič Janez, pos. 
in terg.; Miklavčič Karolina, Peterle Liza, žene; Marolt Mica, Krese Zefa, vdovi; 
Ribič Jože, Zore France, Suller Anton, Nahtigal Anton, Žagar Jakob, fantje; 
Gorenec Mica, Johant Liza, Smole Mica, Pavliha Franca, Stamcar Mica, Krakar 
Neža, dekleta; Cinkule Anton, cerkv.; Kregelj Nace. 

Sv. Križ. M a r o l t J a k o b , župnik; Stenoveč Anton, kaplan; Vencajs 
Ignacij, Resnik Miha, Miklavčič France, Miklič Zefa, Miklavčič Rozalija, Korbar 
France, Petje Jožef, Sotlar Anton, Anžlovar Anton, Strah Franca, Stepic France, 
Zaverl Marija, Hostnik Neža, Poterbin Marija, Mramor Antonija, Komat Marija, 
Jelševar Marija, Komat Amalija, Merzel France, Voje Ignacij, Resnik France, 
Tomše Janez, Zlembergar Jože, Zore Franca, Oven Jože, Sladič Marija, Kotar 
Jože, Zidar Jože, Sčinkovec Eranca, Žitnik Johana, Poterbuješ Jože, Groznik 
Anton, Sotler Janez. 

Sv. Lorenc. H o č e v a r A n t o n , župnik; Piskar Janez, kaplan; Kmet 
^Vinko, učit.; Farna bukvama-, Šolska bukvama; Ižanc Andrej, Stepec France, 
cerkv.; Kaferle Jože, Pintar Jurij s hišo, Smolič France, župan z ženo, Strajnar 
France, Strajnar Janez z dr., gospodarji; Gliha Nace z očetom, Golob Jak., Sirk 
Anton z brati, km. fantje; Goreč Ivanka z možem, Jarm Jera s hč., Lavrič Ana, 
Travnik Urša, Gliha Ana, gospodinje; Fink Marija, Prokelj Franca, kuharice; 
Abolnar Ana s sestro, Bukovec Jožefa, Femc Reza, Fik Ana z bratom, Fortuna 
Ana s hišo, Klemenčič Marija s stariši, Mersu Ana, Stepec Jera s sestro ; Šlajpah 
Marija z mat., Zoreč Katar., Bregar Marija s stariši, Zupančič Urša z bratom, 
Dular Marija, dekleta; Andolšek Štefan s stariši, Oven France s stariši, mlad. 



Dobernee. Karlin Ivan, f. m.; Kurent Karel, kaplan; Bostele Martin, 
organist; Farna šola; Kovač Ivan, osmošolec; Smolič Janez, eerkv. ključ.; Šenioa 
Jože, župan; Tomšič Ivan, učit. v pok. — Možje: Grandovic Anton, Koželj Jan., 
Kužnik France, Lazar France z dr., Marinčič Anton, Novak France z dr., Okoren 
Juri z ženo, Pekolj Matija, Perpar Janez, Bazderh Jože, Smolič Lorenc, Sterniša 
France, Strojin Janez, Zaletel France z dr., Zore France z ženo, Zupančič Fr., 
Zupančič Mat. z dr. — Žene: Kaferle Marjeta, Marinčič Marj., Mervar Marija, 
Miklič Ana, Pekolj Marija z dr., Perpar Jera, Smolič Mar. ml., Smolič Mar. st., 
Spelič Jera, Strajnar Terez., Ukajanec Marija, Vidic Než», Čerček Joz., Žukovee 
Marija. — Fantje: Barle France, Janež Jan., Kaferle Jan., Kastelic Jan., Kmet 
Anton, Mežnarčič Miha, Perpar Mat., Slak France, Smolič Anton, Udovič Fr. z 
materjo, Uršič Anton. — Dekleta: Barle Ana s sestro, Eržen Fr., Karlin Fr., 
Karlin Marj., Koprivšek Nežika, Koželj Urša s sestro, Kresal Alojzija, Kresal 
Antonija s sestro, Miklič Ana, Novak Ana z materjo, Ostanek Marija, Pečijak 
Tereza s sestro Ano, Perpar Ana s sestro, Pucelj Ana s sestro Cilo, Retar Fr. 
s sestro, Smolič Ana, Smolič Franca, Smolič Jožefa s sestro Nežo, Smolič Mar, 
Stermec Mar, Špelič Mar., Zaletel Cecilija z materjo, Zapotnik Katar., Zupančič 
Ana z materjo, Župančič Ana s sestro, Zupančič Neža, Černivec Boštjan s sorod-
nico Uršo; Jarc Jože, mizar; Verce Jože, pos.; Kravcar Urša, gospod.; Stupar 
Janez, hlapec; Kresal Janez, Logonder Helena. 

Sela. Terlep Martin, cerkv. ključ.; Šola na Selih; Plaveč Jože, invalid; 
Kmet Anton z dr., gojz. čuvaj. — Dekleta: Zaletel Marija, Perko Eliz. s Glavič 
Katro, Boječ Marija, Birsa Jožefa s sestro Amalijo, Hočevar Marija, kmetica. 

Čatež. H o f e r K a r o l , župnik (2 izt.); Novak Stanko, učit.; Videgaj 
Anton, cerkv.; Kamin Josip, Kaferle Matija, Pancar Ant., Potrebin Maks, Zidar 
Ivan, Jerič Josip, Zagorijan Anton, Rozina Miha z dr., Lavrič France, posestn.; 
Škoda Alojzij, Gliha Jurica, Vavtar Toma, Kamin Ivan, Vavtar Ant., mladenči; 
Zupančič Jožefa, zasebn.; Kušljan Ana, Jelnikar Fr., Podlogar Ana, Lavrič Fr. 

Mirna. G e r č a r M a r t i n , učit.; Koračin Ljudevit, župan s svojo ženo; 
Neubauer Am., gospa; Šular Jože, terg.; Mirnska šola; Planinšek Ant., strojar; 
Avsenik Alojzij, pos.; Kralj Jan., km.; Kaferle Jože, km. sin z očetom in mat.; 
Lesjak Jože, mizar s svojo ženo; Rebernik Marija, Šolar Marija, Gričar Cila, 
Rugelj Mar. z mat., km. hčere; Kašič Jože, km.; Štangar Neža, km. hči; Hostnik 
Janez, kram. z dr.; Papež Loj za, Trlep Neža, km. hč.; Šolar Anton, km. sin; 
Rogelj Hel., km. hči; Orešnik Alojz, km.; Lenart Liza, km. hči; Gospodarič Fr., 
km. z dr.; Kosem Fr., km. z hč.; Višček Janez, km. z dr.; Kolenec Mat., čevlj.; 
Vidmar Fr , km. z dr.; Šmalc Roz., km. hči; Žore Mar., km.; Požar Fr., šiv.; 
Rugelj Fr., Derčar Janez, Steklasa Jan., km.; Kragelj Jože, logar.. 

Št. Janž. D o l i n a r J a n e z , župnik; Avguštin Fr., kapi ; Farna šola; 
Flajs Janez, Potočin Fr., pos.; Zupan Ana, pos.; Repše Ign., c. k. pošt.; Gnedic 
Janez, pos. sin; Zupan Urša, mlin.; Skoperc Marija, Erman Jožefa, Zaverl Neža, 
pos. hč.; Gorenc Janez, Žgajnar Val., Bec Anton, Gorenc Ant., Zupan Jan., pos. 
sinovi; Šimončič Janez, Lužar And., Majcen Ana, Kus Bernard, Kuš Jože, Jakož 
Marko, Orešnik Jože, Starina Anton, Erman Janez, Zupan Anton, Flajs Janez, 
Erman Jakob, posestniki; Kregel Alojz, tergovec. 

Mokronog. Z o r e A n t o n , župnik; Golob Janez, duh. pomoč.; Gerčar 
Andr., nadučit.; Šolska bukv.; Borštnar Terez., Lindič Alojz, Makuc Jan., Kos 
Ana, Žgajnar Andrej, Hočevar Janez, Peterlin Marija, Gorjup Marija, Babič Jan., 
Zidar Antonija, Rotar France, Zupančič France, Germovšek Ant.; Preglej Jože, 
e. k. žend. vodja; Penca Franca, Tekalčič Terez., Švarc Mar., Karič Mar., Berčar 
Mar., Gorjup France, Šašelj Janez, Lampl Jernej. 

Ajdovica. Bogolin Miha, župnik; Šolska knjižnica; Štefan Jan., logar; 
Gnidovee Jernej, župan; Jančigar Andr., štacunar; Kralj Martin, Gnidovec Jože, 
Jarc Martin, Jare Jože, Poznik Jakob, Jarc Martin, Erjavec France, Strumbelj 
France, Erjavec Matija, Jarc Marija, Zaletel Franca, Grivec Neža, Gnidovec Urša, 
Jerše Marjeta. 



Sv. Trojica. G e r č a r J o ž e , župnik; Nemec Anton, kaplan; Gebauer 
Viljem, učitelj; Šircel Marija, Umek.Jože, Tratar France, Šalehar Marj., Johant 
Jože, Repič Jože, Cimermau Janez, Žonta Jože, Režen FranCe, Pungerčar Anton, 
Janah Johana, Režen Jože, Pelko Jožefa, Majcen France, Starič Anton, Pohovec 
jlica, Dolenšek Mica, Jelene Jože, Plantarič Jože, Debelak Miha, Okorn Jan. 

Hinje. V a r t o l j P e t e r , župnik (2izt) ; Golmajer Jože, kapi.; Gostiša 
Jakob, učit.; Ljudska šola; Pečjak Anton, Vidmar Jože, Blatnik Jože, Perjatel 
Anton, Gregorič Jakob, Blatnik Jože in Urša, kmetje; Zore Jakob, fant; Türk 
Marija, dekle; Pečjak Marija, Jaklič.Hel., kmetice; Andrejčkova hiša, Čampljeva 
hiša, Kuštrova hiša, Podlipčeva hiša, Štrukljeva hiša, Tumčeva hiša, Zidankova hiša. 

Žuženberk. Tavčar Miha, župnik; Šmidovnik Ant., duh. pom.; Hrovat 
Gašpar; Avbelj Juri, org.; Kutnar Janez, učit.; Arkar Jože, Černe Jan., Fabjan 
Jože, Fabjan France, Glavan Matija, Gorenčič Janez, Hrovat Jože, Jerše Janez, 
Krašovie Jože, Kuhelj Jože, Kuhelj France in Marija, Legan Matija, Lužar Jan., 
Mirtič Jože, Milnar France, Pehani France, Pijelek Janez, Potočar Miha, Pust 
France, Strumbelj Florjan; Stupar France, kolar; Stupar France, Zavodnik Kari, 
Zupančič Jakob, Žlajpah France, Bek Ana, Bonča Katar., Bradač Mar. in Jožefa, 
Oerček Ana, Čerček Marj., Öercek Neža, Oesnik Marija, Dereani Karolina, Fabjan 
Marija, Flere Marija, Gasperšič Ana, Glavan Marija, Gliha Marija, Helmih Reza, 
Hren Ana, Hrovat Ivana, Hrovat Ana, Jerše Neža, Kline Jožefa, Košiček Marija, 
Košiček Franca, Kmet Ana, Kresov Elizabeta, Kužman Franca, Marešič Marija, 
Milner Jera, Mahorčič Urša, Pečjak Ana, Pečjak Marija, Perpar Marija, Prime 
Marija, Pucl Reza, Ribič Marija, Šercelj Ana, Špec Ana, Steiner Marija, Vehovec 
Jozepina, Vidmar Reza, Zavodnik Marjeta, Zore Ana, Zore Jožefa, Železnik Mar., 
Nahtigal Kari, Lavrič Janez, Grum Jože, Fabjan Marija; Jvoroščeva hiša z dr. 
Kovač, Vidmar Katar., Škerbe Ana, Koncilja Marj., Košiček Janez, Mica, Neža, 
Johana, Skočir Marija, Japelnova hiša in dr., Zupančič Janez z dr., Perpar Mar., 
Terlep Marija, Ana, Marija, Hren Jože, Stravs Jože, Prime Neža, Ljudska šola 
na Dvoru, Koželj Jože, Ljudska šola v Žuženberku, Koncilja Anton in Reza, 
Primic M. 

Ambrus. T o m e l J a k o b , župnik; Tomel Jože in Koleno Neža z dr. ; 
Berlan Anton, učit.; Godec Anton z ženo, župan; Hočevar Anton z dr., ključ.; 
Kovač France i ženo, Rihtarjeva hiša, Fugarjeva hiša, Ratenčeva hiša, Jokova 
hiša; Papež Marija, pos.; Lukmanova hiša, Papež Jakob z dr., Türk Franee in 
Neža, Glivar Magdalena, vdova; Simnova hiša, Kopinova hiša, Mišmaševa hiša, 
Verbajsova hiša; Perko France z ženo, ključ.; Retljanova hiša. 

Število družnikov: 7 dosmert. 607 letnih. 

19. Dekanija V e r h n i k a . 
Dekanijski poverjenik: Š l i b a r M a r t i n , dekan na Verhniki. 

Verhnika. vŠlibar Martin, dekan; Z d r a ž b a J a n e z , Weiss Gabriel, 
kaplana; Levstek Vinko, šolski vodja; Kotnik France, Kotnik Karol, Teršar Fr., 
Žitko Jakob, Košir Jakob, Grampovčan Juri, Dobrovoljec France, Opeka Jakob, 
Grom Jernej, Lenarčič Lovre, Brenčič Jan., Kenk.Luka, Brenčič Mat., Petkovšek 
Jože, Celarec Franee, Oblak Franee, Ogrin Luka, Žvokelj Franee, Petkovšek Ant., 
Petkovšek Štefan, Grum Gašpar, Güstin Andrej, Varšek Anton, Petrovčič Fr., 
Gregorka Lov., Grom Juri,.pos.; Cukale Jan., klob.; Šolska knjižnica; Jurca Jože, 
kerčmar; Vavpetič Janez, Šabec Luka, Trošt Pavi, sodn. služ.; Žnidaršič Janez, 
Kos Tomaž, Hrastnik Matej, Verbic Janez, Blažič Lovre, žel. čuvaji; Žerovnik 
Anton, prodajalec; Šuštaršič Jakob, tov. nadz.; Primožič Štefan, gojzdar; Lemut 
Štefan, mlinar; Žitko Jakob, obč. služ.; Oblak Jan., sod.; Jereb Lovre, cerkv.; 
Nagode Andrej, Harauer Karol, gosta; Jelovšek Viktor Gabriel, Jelovšek Feliks, 
Krištof France, Jurjevčič Janez, Ogriu Luka, Petrič Fr., Šemrov Mat., Kranje 
Andrej, Gostiša Janez, Žitko France, Mušič Jože, Turšič Vide, Jesenovec France, 
Gostiša France, Skvarča Janez, Jurca Anton, fantje; Mikš Anton, učenec; Majer 
Ivana, Bučar Marija, terg. sopruge; Petrič Marija, Javornik Franca, Tomšič Jera 



Eebič Irana, Oblak Ana, Verbič Marija, Smuk Urša, Gogala Marija, Korenčan 
Marija, Susman Franca, Smuk Marija, Nagode Elizabeta, Umek Ana, Jelovšek 
Franca, Kralj Ivana, Rihar Marija, Gregorka Helena, Žitko Elizabeta, Gregorka. 
Marija, Petkovšek Franca, Simon Jera, Kobal Neža, Križaj Kozalija, Japelj Mar., 
Korenčan Helena, Merlak Jera, gospodinje; Verbič Ivana, mesarica; Fikselj Jera, 
barvarica; Oblak Jera, prodajalka; Jereb Ivana, sedlarica; Jurjevčič Mar., žel. 
čuv. žena; Narobe Hel., Zanini Hel., Žnidaršič Katra, vdove; Vidmar Jera, gost.; 
Tomšič Marija, Celešnik Marija, Eep Marija, Martinčič Antonija, Slabe Ivana, 
Novak Marija, Jerebic Marija, Krašovic. Marija, Kerže Jera, Ribar Jera, Vintar 
Marija, Pleško Marija, Fuiian Marija, Škof Marija, Tomšič Ana, Kunec Franca, 
dekleta; Verhniške pevke; Jereb Valentin iz Podlipe; Malavašič Fr., dimnikar. 

Bevke. V o n č a A n t o n , duh. pastir; Keršmanec Boštjan, Lenarčič Juri, 
Rozman Lovro, Lenarčič Janez, Keršmanc Jože, Skodljar Fr., Petkovšek Štef., 
Japelj And., Perko Jan, Mušič Jak., Pezder Lovro, Gostiša Luka, Lenarčič A., 
Stanonik Jan., km. gospodarji; Merljak Jera, Skodljar Lenka, Škodljar Jera, 
Japelj Mica, Perko Marijana, Smuk Marijana, Vonča Joana, Gutnik Špela, km. 
gospodinje; Terček Polona, Perko Mica, Oblak Barba, Keršmanc Jera, Lenarčič 
Urša, Mihevc Jera, Perstopnik Mica, km. dekleta; Žvokelj And., gospodar. 

Zaplana. D o l e n e c J a n e z , cerkvenik; Jelovšek Janez, Jereb Anton, 
Gabrovšek Jernej, Jurea Jan., Šinkovic Mart., Pivk Jože, Oblak Mat., posest.; 
Dolenec Anton, čevljar; Jereb Marija, kerčmarica; Treven Marija, Terček 
Franca, dekleti. 

Hor ju l . Dolinar Fr., župnik; Solslca bukvarnica; Pokora Jan., učitelj; 
Brežic Fr., Stanonik Jan., mežnarja: Rihar A nt., usnjar; Verliovec Jože, kovač; 
Marinčič Mart., Cepon Jan., Cepon Primož, Škof Lorenc, Stanonik Jan., Janša 
Janez, Maloverh Ant., Logar Jernej, Stanonik Jernej, .Mole Jože, Muha Matija, 
Fernas Fr., gospodarji; Bradeško Jak., Nagode Juri, Šušteršič Jak., Fajfek L., 
Pohleven Peter, Burjak Matevž, Verhovec Jan., fantje; Cepon Ana, Zaešar M., 
Janša M., Lončar Mina, gosp.;Leben Joana, Polajnar M., Lončar M., Grabeljšek 
Neža, Terček Franca, Vodnik Marija, Založnik Ivana, Rožnik Mar., Lavriša M., 
Merzlikar Ana, Koprivec Marija, dekleta. 

Borovnica. Potočnik Tomaž, kaplan; Ljudska šola; Borštnik Fr., prof.; 
Papler Fr., nadučitelj; Podkrajšek Henrik, učitelj; Mazi Fr., cerkov. in organ.; 
Kobi Ant., župan; Cankar Simon, c. kr. okr. sluga; Pečak Ljudevit, mašinist; 
Košir Jože, gostilničar; Svete Janez, tesar, mojster; Tomšič Jernej, mlinar; 
Kiferle Jan., klobučar; Vodnal Ant., kondukter; Hafnar Jan., Kobi Jan., Zalar 
Jože, žel. čuvaji; Borštnik Ivan, Borštnik Janez, Debevec Jože, Gregurka Fr., 
Košir Matevž, Majaron Janez, Mavec F r , Milavec Ant., Molek Janez, Petrovčič 
Jože, Suhadolnik Jože, Švigelj Fr., Telban Janez, Telban Jože, Turšič Martin, 
Urbančič Jernej, gospodarji; Drašlar Mar., Germek M., Podboj M., Suhadolnik 
Marija, Verbič Frančiška, Žitnik Marija, gospodinje; Gabriel Mar., žena železn. 
uradnika; Ljubič Marjeta, Kapus Marijana, žene žel. čuvajev; Šček Vinceneija, 
žena žel. kurivca; Debevec Uršula, Svete Mar., Šuštaršič Uršula, žene; Drašlar 
Matevž, Kavčič Fr., Keržič Jože, Mikuž Jan., Moderjan Jan., Zabukovec Janez, 
fantje; Brancelj Marijana, Cerk Terezija, Cestnik Marija, Cepon Franč., Cretnik 
Mar., Drašlar Uršula, Furlan Cecilija, Leben Jeriča, Mavec Ana, Mavec Helena, 
Rant Elizabeta, Rupar Marijana, Siegelhofer Marija, Šenk Marija, Škerl Ivana, 
Telban Frančiška, Turšič Marija, dekleta; Cernoga Mar., učenka. 

Logae. Markič Matevž, župnik; R o t t G o t h a r d , kaplan; Levičnik Val., 
c. kr. davk. nadzornik; Jeglič Josip, c. kr. davkar; Gruntar Ig., c. kr. bilježnik; 
Hočevar Josip, diurnist; Lovšin Blaž, Gabrovšek And., Puc Fr., uradn. sluge; 
Rihar Jan., usnjar; Marinko And., kerčmar; Jazbor A., Petrovčič Jak., Nagode 
Jan., Hodnik Jak., Ozvald Jak., Kobav Fr., kmetje; Trepal J., hišnik; Urbančič 
Jak., zidar; Zavertnik Jernej, kovač; Rozman Jože, Molek F r , Jerina Miha, žel. 
čuvaji; Cerk Ana, c. kr. adj. sopruga; Stepic Ivana, diurn. sopruga; Tollazzi 
Josipina, Puppis Eleonora, Skala Mar., De Glerija Mar., terg. sopruge; Hladnik 
Marija, Gostiša Neža, Gostiša Mar., Tomazin Katar., Verbic Neža, Hladnik M., 
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(jostiša Mar., Plešnar Jožefa, Petrič Joh., Perko Neža, Modie Joh., gospodinje; 
gogoj Ivana, udova; Mivšek Franja, Miheve Franja, Bajec Mar., Plešnar Pol., 
j^rko Franja, Miheve Marija, Siherl Marija, Lenasi Mar , Milavee Bezika, Božič 
Jera, Mivšek Miea, Menart Katra, Maček Marija, dekleta,- Farna knjižnica. 

Št. JoSt. Ho . čevar A n t o n , župn.; Gabrovšek Josip, organ.; Baztresen 
Janez, eerkvenik; Štantova hiša; Buh Josip, župan; Nartnik Janez, mizar; 
gtanovnik Pavi, kovač; Žakelj Anton, Malavašič Jakob, Sečnik Matej, Celarec 
Jakob, Cankar Josip, Kogovšek Jak., Bolinar Janez, kmetje; Terpin Luka, fant; 
Malavašič Katra, Maček Marija, Marzlekar Marjeta, Kogovšek Marija, _ Končan 
Marijana, kmetice; Gerbič Martin, zidar; Mlinar Lenka, dekle; Sedej Groga, 
tesarski mojster. 

Hotederšica. B e l a r J o ž e , župnik; Korče Jan, posestnik; Gruden M., 
župan; Albrecht Janez, tergovec; Nagode Matej, Blečnik Matija, Cuk Andrej, 
liagode Janez, Petrovčič Štefan, Leskovec Janez, gospodarji; Bozman Štefan, 
mizar; Plesničar Andrej, gost; Leskovec Lenka, Hladnik Neža, Nagode Marija, 
Korče Marija, gospodinji; Tomažin Barbara, vdova; Petkovšek Janez, Gruden 
Janez, Nagode F r , Menart Štefan, Brus Janez, mladenči; Brenčič Marija. Belar 
Marija, Petrovčič Marija, Korenč Marija, Lukan Ana, Istenič Terezija, dekleta; 
Brus Marijana, cerkv. pevka; Belar Johana, učenka; Farna bukvarniea; Nagode 
Meta, dekle. 

Rovte. Trepal Jože, organist; Petkovšek Jakob, župan; Kavčič Gašper, 
Kune Tomaž, Maloverh Jakob, Nartnik Jakob, posestniki; Bogataj Jan., gostač; 
Treven Janez, Kogovšek Matevž, posestnika; Pavlin Peter, kerčmar; Modrijan 
Urban, obč. sluga,- Kogovšek Janez, eerkvenik; Gabrovšek Jože, Skvarča Franc, 
Šinkovec Alojz, Kogovšek Pavi, Novak Jan, Oblak Jem., km. fantje; Kogovšek 
Miea, km. hči; Leskovec Mica, Brenčič Miea, kmetice; Kogovšek Fr., Leskovec 
Katra, cerkv pevki; Petkovšek Beza, Bolenec Jera, Istenič Anton., Jereb Katra, 
Jereb Beza, Slabe Agata, Lukančič Agata, Šinkovec Micika, Pivk Miea, km. 
hčere; Vidmar Mica, kuharica; Skvarča Ana, km. hči; Podobnik Mina, krojača 
žena; Merčun Neža, farov. kuharica; Lukan Fr., km. fant; Sivec Franc, gostač; 
Klavžer Katra, Treven Franca, km. hčeri. 

Preserje. Podobnik Ignacij, župnik; B e g e n J o ž e f , kaplan; Marn J., 
učitelj; Ljudska šola v Preserji; Kalan Jernej, nadzornik žel. čuv.; Petelin Jož., 
župan in cerk. ključ.; Comolli Janez, Jereb Ant., Jerina Matija, Petelin Janez, 
Bogelj Gregor, Žitko Jan., pos. in cerkv ključarji; Telban Jože, pos. in gostil. ; 
Smole Lovro, pos. in obe. svet.; Bečaj Juri, Jerina Jakob, Kovač Janez, Mazi 
Matija, Betelin Andr, Betelin Janez, Svete Janez, gospodarji; Brežic Tomaž, 
Kisovec Matej, Nakerst Janez, žel. čuvaji; Gostiša Jakob, krojač; Zakrajšek Fr., 
kovač; Šuštar Neža, gospodinja; Gerdina Mat., Peršin Janez, mladenča; Mazi 
Uršula, Erjavec Marija, Petrovčič Uršula, šivilje; Jakopin Ivanka, Svete Marija, 
deklici. 

Polhovi gradeč. B e r č i č B e t e r , Smrekar Janez, kaplana; Božja Josip, 
učitelj; Bant Janez N., tergovec; Oešnovarjeva rodovina; Bihar Štefan, Trobec 
Blaž, Keržišnik Fr., Kuclar Janez, gospodarji; Ambrožič Janez, Peklaj Martin, 
Sejničar Fr., Sodnikar Jakob, Žagar Štefan, Alič Lorenc, fantje; Trobec Val., 
gospodar; Bricelj Franja, Tomšič Jera, Nartnik Franca, Peklaj Terez., gospod.; 
Božnjar Jerica, Gerjol Lenka, Peklaj Neža, Pustoverh Ana, Skof Micika, dekleta; 
Dolenec Jože, fant. 

Rakitna. B o z m a n J u r i , župn.; Petrič Ant., Keržič Miea, Zor Katra, 
Suhadolnik Jakob. 

Černiverh. J u s t i n B l a ž , provizor; Peternel Janez, župan; Košir Jan., 
ključar; Maček Matevž, organist; Trobec Jože, kmetovalec; Stanonik Jan., gost; 
Dolenec Jernej, Likavie Janez, Bus France, Trobec Jernej, fantje; Papež Ana 
z Uršo, Buh Lenka, deklice; Jereb Marijana, žena. 



20. Dekanija V i p a v a . 
Dekanijski poverjenik: G r a b r i j a n J u r i , dekan v Vipavi. 

Vipava. G r a b r i j a n Jur i , dekan; Vidergar Iv., kaplan; Knifle Srečko, 
benef. in kat.; Malneršič Josip, duh. v pok.; grof Lanthieri Karol, grajščak; 
Bric Emilija, c. kr. okr. sod. sopruga; Juvančie Pavi, o kr. sod. pristav; Bernot 
Antonija, e. kr. davk. sopruga; Pož Karol, e. kr davk. kontrolor; Kuralt Mar., 
c. kr. davk. prist. sopruga; Adlešič Ludvina, šol. vod. sopruga; Ložar Fani, 
Majer Karolina, gospi; Podkrajšek Zofija, učiteljica; Rogelj Fani, c kr. uradn. 
sopruga; Juliani Julij, c. kr. uradnik; Dolenee Karol, župan in pos ; Šmuc Fr., 
uradnik; Kaznilnica c. kr. sodnije; Može Ivan, tergovec; Veselič Peter, davk. 
eksekutor; Perne Hrabroslav, učitelj; Kete Josip, bivši žup. in pos.; Učiteljska 
knjižnica; Šolska knjižnica; Kocijančič Anton; Ditrih And., tergovec; Lekan 
Ivan, Ferjančič Fr., Hrovatin Aiit., Rupnik Tone; Silvester Radoslav, pesnik; 
Žvokelj Josip, posestnik; Princez Fr.; Dužnik Danijel, tkavee; Perhavec Ant., 
Uršič Ant., Zgavec Josip, gostilničarji; Pavlin Ant., ključavničar; Petrovčič Jos., 
čevljar; Kastelic Mina, Furlan Jožefa, Bukovič Marija, Kodelja Franca, Lekan 
Marija, Rodman Franca, Kostanjevic Marija, dekleta; Durn Jože, pevec; Mašič 
Katarina, dekle; Škerl Janez; Semenič Marija, perica; Tomažič Mat., kamnosek; 
Orel Janez, čevljar; Petrič Marko; Grabrijan Matija, živ. zdravnik; Pegan Fr. 
krojač; Čitalnica; Vidrih Anton, obč. tajnik; Ferant Viljem; Petrovič Janez, 
mladeneč; Jež France iz Nanosa, Pangerc Anton; Petrič Štefan, podžupan. 
Dekleva Janez, jerhar; Kodelja Klementina, vdova; Semič Janez, kolar; Poniž; 
Lucija; Kobal Janez, pevec; Premeri Alojzija; Strancar Mar, usnjarica; Furlan 
Mar., Terpin Jože. 

Šturija. E r j a v e c M a t i j a , duhovnik; Dietz Oto, učitelj; Ljudska 
šola; Nussdorfer Janez, cerkovnik; Šapla Daniel, strojar; Štramcar Mat., pos.; 
Šapla Ant., tergovec; Schlegl Avgust, slikar; Poljšak Ant., tergovec; Peljhan 
Nikolaj, Semič Josip, posestnika; Skvarča Josip, čevljar; Peljhan Fr., fab del.; 
Novak Ludovik, pos.; Fegic Josip, šivar; Dietz Ant., šolar; Brecelj Mat., šivar; 
Stibilj Josip, mlinar; Brecelj Janez, mladeneč; Repič Mat., tergovec; Šeljeva 
Marija, deklica; Cigoj Terezija, posestnica;v Schlegl Katarina, deklica; Poljšak 
Ana, gospica; Krašnja Jožefa, služabnica; Širca Jožefa, posestnica; Kožman M., 
deklica; Semič Ivan, šivar. 

Goče. L a m p e A n t o n , duhovnik ; Habe Josip, Stemberger And., Žgur 
Polde, Ferjančič Josip, Batič And., posestniki; Furlan Štefan, km sin; Živic 
Neža, šivilja; Mercina Fran jo, učitelj; Šola na Cročah; Stokelj Anton. 

Slap. K o d e r M a t e j , podžupnik ; Lavrenčič Alojz, učitelj; Bizjak Iv., 
cerkovnik; Malik Filip, Poljšak Josip, Ferjančič Alojz, Domenik Mart., Furlan 
Luka, Volk Fr., kmetje; Uršič Ivan, tergovec; Trošt Ivan, Barič Fr., mizarja; 
Urbančič Josip, vinčar; Drašler Ivan, vinorejee; Kobal Marija, kmetica; Uršič 
Katarina, kerčmarica; Ferjančič Uršula, kmetica; Turk Marija, služabnica; Vino-
in sadjerejska šola; Ljudska šola; Kmetijska čitalnica; Žorž Marija, km. deklica. 

š t : Vid. T o m a ž i č I v a n , župnik;i Ivlemenčič Josip, učitelj; Mislej 
Franjo, cerkovnik; Uršič Ant., mlinar; Premeri Janez, tergovec; Božič Anton, 
Petrič Andrej, Jež Franjo, Fabčič Jože, Vitežnik Alojz, Stemberger JoSip, 
kmetovalci; Skapin Cena, Mislej Franja, Mislej Marija, Trošt Jovana, Skupek 
Franja, kmetice; Ljudska šola; Bralno društvo „Sloga". 

Podraga. P o g a č n i k I v a n , beneficijat; Trošt Franjo, učitelj; Žgur 
Ivan, župan; Čitalnica; Ljudska šola; Pestelj Josip; Semeneč Ivan, Fabčič A., 
Eerjančič Franjo, Furlen .Franjo, Hrib Ivan, Semeneč Ivan, Semeneč Josip, 
Trošt Josip, Žgur Ivan, Žorž Gašper, posestniki; Bratož Jožefa, Mašič Ana, 
Trošt Alojzija, Žgur Jovana, posestnice; Božič Jovana, Žgur Antonija, dekleta; 
Furlan Ivan, Lavrenčič Ivan, učenca. 

Budanje. Janža Jan., podžupnik; Fabjan Jan, župan; Krašnja Marko, 
preds. kr. šol. sveta; Istenič Štefan, Krašnja Anton, Ferjančič Franc, Čermelj 



jfat., kmetje; Šelj Marija, kmetica; Božič And., Štefančič Ant., fanta; Krašnja 
julijana, dekle; Šola Budanjska. 

Lozice. H l a d n i k J a n e z , duhoven; Frelih Jože, Žgur Lipe, Žvanut 
Jernej, gospodarji; Žvanut Kristijan, žel. uradnik; Žvanut Marija, gospodična; 
Jjjudska šola; Frelih Marija, Mislej Antonija, Žgur Johana, Nabergoj Alojzija, 
gospodinje; Furlan Marička, dekle; Nabergoj Janez, fant; Dolhar Ana, kuhar.; 
¿vanut Jeronim, čevljar; Meden Anton, kovač. 

Planina. N a k u s J o s i p , župnik; Kobol Janez, župan; Pegan Anton, 
učitelj; Ljudska šola; Stokel F r , posestnik; Lavrenčič Mat., cerkovnik; Petrič 
Anton, pos. sin; Kobal Andrej, km. sin; Povše Marija, kuharica; Žužek Franc, 
cerkv. starašina; Marc Mat, kmet; Kobol Franca, dekle; Novak Ana, Kobol 
Jvana, kmetici; Pipan Janez, posestnik. 

Yerlij)olje. D e j a k H e n r i k , podžupnik; Lavrenčič Matej, dežel, odbor. ; 
Škerlj Matevž, km. sin; Hrovatin Marija, gospod.; Premeri Jan, kmet; Božič 
Anton, dninar; Kobol Mat, župan. 

Ustija. Hiti Luka, župnik; Bratina Ant , Bajec Matej, Žvokelj Jožef, 
posestniki; Bratina Ivana, gospodinja; Štrancar Amalija, dekle. 

Erzelj. Volk Jože, župan; Miška Anton, Gulj Jože, Bukovič F r , kmetje; 
Terček F r , km. dekle; Vidrih Andrej, kmet. 

Col. B e v c J a n e z , duhoven; Puc Marija, kupčev.; Dolenec Antonija, 
gospa; Bernetti Franca, km. žena; Pregelj F r , Hladnik Ant, Puc And., Cesnik 
Mat, kmetje,- Ferjančič And, Ambrožič Jože, km. fanta. 

Podkraj. B a j e c J o s i p , župan; Sajovic Janez, šol. preds.; Sajovic J , 
Živic And , Terkman M , Petrovčič M , posestniki; Kobolj Mar, pos.; Vodopivec 
Antonija, gospodična; Farna šola; Puc And, čevljar; Bajec Franc. 

Število družnikov: 7 dosmert. 252 letnih. 
Število vseh udov ljubljanske škofije: 219 dosmertn. 9107 letnih. 

Y. Teržaško-koperska škofija. 
1. Dekanija B u z e t. 

Dekanijski poverjenik: F a b r i s D r a g , dekan v Buzetu. 
Bnzet. F a b r i s D r a g o t i n , dekan; Jelušič Bajmund, Petelin Anton, 

kaplana; Draščič Anton, kmet; Zigante Jože, kovač. 
Roč. M i c e t i č A n t o n , župnik; Sovič Ivan, učitelj; Forza Iv , Pavletič 

Anton, kmeta; Gomišček Ana, Čeh Jožefa. 
Sovinjak. Jelene Ivan, župnik. 
Dolenjavas. Blažič F r , župnik. 
Draguč. Mikuš Matevž, administrator. 
Sočerga. Bepič Fran, duhoven. 

Število družnikov: — dosmertn. 15 letnih. 

2. Dekanija D o l i n a . 
Dekanijski poverjenik: J a n J u r a j , dekan v Dolini. 

Dolina. Jan J., dek. (3 izt.); Paučur F r , duh. pom.; Lavriha And, kapi. 
v Topolovcu; Bune Lojze, nadučitelj; Vertovee Andr, učitelj; Sovdat Jozipina, 
učiteljica; Pangerc Uršula, pošt. oprav.; Plaper Janez, obč. tajnik; Cerni Vinko, 
bilj. pisar; Jerjan Ant , župan; Sancin Ivan, mizar; Lavriha Bok, živ. zdravnik; 
Lavriha Jože, cerkvenik; Pangerc Jože, gostilničar; Ota Peter, zast. b. Slavije; 
Bralno društvo v Dolini; Sancin Ivan, Sancin Anton, Jerjan Miha, Sancin Ant , 
Jerjan Ivan, Lavriha Urh; Žerjul And , Kočevar Jože, ključarja; Grahonja Miha, 
Lavriha Janez, kmeta; Tul Andr, hlapec; Prašel Martin, Sancin Ivan, Kočevar 



Tvan Prašel Ivan, Andrejašič Ivan, Cirar Pavi, Vodopivec Luka Stram lvan, 
flntie Strain Luka, kmet; Paravel Uršula, učiteljica; Pangerc Mihela Same« 
Uršula' Cirar Jera, km. hčere; Miklavčič Anton, šivilja; Boseti Ant, kuhan a 

BoI?unc. B r e z o v a r J o ž e f , kaplan; Lampe Slavoljub nadžupan; Boziž 
Lojze, gojzdar- Maver Jožef, ključar; Kozina Ivan, Slavec Jakob, Zerjal Jožef, 
sinvpc Anton kmetie; Zobec Ana, dekle. 
Slavec Anton m « , kap 'lan; Pevsko društvo; Petaro Lovre, tergovec, 
žeriav And Petaroš Jože, Žerjav Janez, Petaroš Anton, Žerjav Jože, Kosmač 
S e z Glavina And, Glavina Luka, Marc Miha, kmetje; Kosmač Miha, Kosmač. 
Peter Petaroš Janez, fantje; Sedmak Katarina, dekle 

' Ricmanie. Kuhn A n t o n , kaplan; Furlani Janez, učitelj; Kuret Jože, 
cerkveni™ Švara Jakob, Pregarec Jožef Komar Anton, Pregarec Lovre kmetje. 
Preearec Jože učenec; Gulič Marija, kerčmarica; Lampe Ana Hervatic Anton., 
S t a Hervatič Mar ja, kmetica Kuret Miha, kmet; Kuret Marija, dekle 

Klanec. Švet I v a n , kaplan (2 izt.); Grahli Ant, učitelj; Metlika Ant, 
tergovet; MetUka Mart, cerkvenfk; Bolčič Miha, ključar;Memon And Mernon 
Ant Pečar Ant, Pečar Ivan, Petrinja Jože, kmetje; Bolcič Jože, Pečar Miha, 
P 0 l 6 S V o d g o r T e ^ m e m e n c Fr „ kaplan; Purlan And., Polak Jakob, kmeta; 
Koren Ivan X č a r ; Koren Ivan, tergovec; Gerzetič Miha, cerkvenik; Gerzetič 
Jože faIt; 'Anlejašič Katarina, koren Uršula, kmetici; Kavre, Uršuladekle 

Gročana. Z a l o k a r C v e t o s l a v , župn.; Visnjevic Stef, župan, Alberti 

J 0 Ž 6 ' DraTa/ K o ž " j ^ n t " n f duhovnik; žerjav Juri, posestnik; Bacman 
Minka, dekle. K r i s t i s i a v , učitelj; MagajnaHrabroslav, Malnarčič 

Ivan, Suša Josip, posestniki; Magajna Pramca kerexnarica; Susa Adolf Obeisnel 
Alojzij, Bebec Albert, mladenči; Obersnel Josipina, deklica; Dolenec h ranica, 
učenka^ B e n e d i k J a n e z ž u p n i k ; Plata Valen kooperator; baron 
Marenzi Josip, grajščak; nekdanji Brezoviški učitelj; Zupančič Bomvald, poštar ; 
Hoteš Jože župan Kuferšin Jaiez, cerkovnik; Dekleva Štefan čevljar; Udovič 
Ant, zogar ;Žnebelj And., oštir; Sluga Tereza, StančičKatra Ben^c Marija., 
Benko Franjo, tergovec; Muha Lucija tergovka; ' B e r n a r d R e s i n o v i č Janez, Vatovec Štefan, Jelusič Val, Vatovec Anton, Gerzelj Bernard, Kesmovic 
Andrej, kmetje. . . . » „ , . 

Slivje. K r a l j i č F r , ekspozit; Bubnič Janez, oštir; Florjancič Katarina 
kuharica; Skočaj Jože, čevljLr; Segulin Franjo, tkavec; Kocjanč.c Janez, Cetm 
Jakob, Skočaj Jože, Cetin Janez, Slama Jože, kmetje. 

Rodik N a r o b e J a n , župnik; B e r g i n e c Ant, učitelj; Bace Ant, župan; 
Maslic Ant starašina; Tavčer Val, rudokop; Jager Jože, zel. čuvaj. , 

Lokva. B e k a r J a n e z , kaplan; Korče Martin, želez, čuvaj; Frankovič 
Anton, lovec- Smerdel Janez; Tostf Matilda dekle; ^egorč. Jožef posestnik; 
Braprotnik Antonija, pošt. oprav.; Škabar Fr , posestnik; Muha Jozeia pos., 
Križ^ Ognjeslav, Božjeglav Miha, posestnika; Vever Miha, hišnik; Mavec Katar, 
pos.; Muha Jože, učenec; Božjeglav J , pos. 

Vato vije. Šobar M i h a , kaplan; Berščak Ivan, učitelj; Brezovec Ant 
krojač; Cergol Anton, mizar; Drožina Franjo, mladenec; Skerjanec Ant, kmet, 
Šolska mladina. 

Škociian. B a k o v e c L o v r o , svečenik; Pakiž Anton, učitelj; Delež 
Fran, kerčma* Žnidarčič Ivan, krojač; Gombač Julijana, kerčmarica; Mahorčič 
Marija, posestnica. T. . „ 

Barka. Ž a j d a l a A n t o n , vikarij; Ambrožič Ivan, posestnik; Prelec 
Gašpar, km. fant; Čeper Jože, kolar. 



3. Dekanija J e 1 š a n e. 
Dekanijski poverjenik: P u š a v i c Va l . , dekan v Jelšanah. 

Jelšane. P u š a v i c Val. , dekan; Notar Anton, kaplan; Hrabar Matija, 
jjdovic Ant., posestnika; Udovič Jože, čevljar; Frol Jože, Udovič Ant., mlad.;, 
jliklavčič Jak., žel. čuvaj. 

Dolenje. Cekada Greg., mladeneč; Saftič Fr., posestnik. 
Sušak. Iskra Janez, Fidel Mart., posestnika. 
Klana. R e b o l j M a t e v ž , žup. opravnik; pl. Brauničer Jan., nadšumar;. 

Lusnik Jakob, učitelj; Marčelija Franc, posestnik; Gavs Jože, kovač; Simčič 
jfatija, mladeneč. 

Bergu d. Burjak Marija, kuharica. 
Podgraje. Jenko Štefan, vikar. 
Podgrad. J e n k o S l a v o j , tergovec; Figi Dragotin, c. kr. sod. pristav; 

Jelušič Anastazij, c. kr. gozd. pristav; Trobec Ant , c. kr. davkar; Persolja 
Hinko, nar. učitelj; Butinar Anton, kerčmar; Bratina Jos., sod. sluga; Mavrič 
Ant, obč. sluga; Mavrič Marija, učenka. 

Hrušica. B r e c e l j n i k I v a n , župnik; Zajec Anzelm, Markič Matej, duh. 
pomočnika: Vajšelj Fran, nar. učitelj; Narodna šola; Valenčič Ja.k., obč. glavar; 
Dodič Ivanka, dekle; Škrap Anton, Bubnič Ivan, Bubnič Anton, dečki; Firm 
Stepan, Ceglar Andrej, Tončič Stepan, Gombač Josip, kmetje. 

Golac. P r e t n a r I v a n , župnik; Ivančič Anton, cerkvenik; Juriševič 
Šimen, tergovec; Juriševič Fran, Gojak Mate, Bubnič Nace, kmetje. 

Vodice. P o k l j u k a r Mart . , župnik; Ribarič Blaž, kovač; Bibarič Ive, 
učenec; Bibarič Stepan, deček; Sankovič Mate, kerčmar. 

Mune. A n d o l j š e k M a r k o , župnik; Narodna šola; Zadkovič Anton, 
imet; Gerščak Ant., kovač; Dujmovič Miko, kmet; Burlovič Martin, cerkvenik. 

Število družnikov: 3 dosmertn. 57 letnih. 

4. Dekanija K a r k a v c e . 
Dekanijski poverjenik: Š l a k e r J o s i p , dekan v Šmarjih. 

Šmarje. Š l a k e r J o s i p , dekan; Balic Josip, učitelj; Gerdina J., Kleva. 
Janez, Grižonic Matija, Glavina Andrej, Pribac Andrej, kmetje; Ulčnik Martin, 
čevljar; Modrijan Katarina, kuharica. 

Poinjan. Teran Franc, namestnik; Bole Ant , duh. v pok. 
Truške. K o s e c F r a n c , župnik; Savtič Zamarija, Maršič Anton, 

posestnika. 
Maresgo. P l a n i n š e k I v a n , župnik; Sabadin Iv., Bordon Jože, gosp.j 

Sabadin Jože, Plahuta Ivan, Sabadin Valentin, mladenči; Babič Marija, dekle. 
Število družnikov: 1 dosmert. 20 letnih. 

5. Dekanija K a s t a v. 
Dekanijski poverjenik: V l a h V e k o s l a v , dekan v Kastavi. 

Kastav. V l a h V e k o s l . , dekan; Puž Anton, kaplan; Jelušič Ernest, 
nadučitelj; Brezovič Albert, učitelj; Jelušič Franc, tergovec; Munič And., pos.; 
Munič Lovro, glavar; Abram Franjo, Spinčič Ivan, Čitalnica. 

Veprinac. Zamljič Vinko, župnik. 
PoJjane. Ž u p a n F r a n c , kaplan; Udovičič Franja, Ivanič Josip. 
Veršec. Logar Fr., župnik. 
Rukavae. J a n e J o s i p , kaplan; Kinkela Josipa. 
Volosko. K r a n j c V e k o s l . , župnik; Muster Josip, likarn.; Munič Fr., 

živ. zdravnik; Lusner Ljudevit, Sumbarec Marin, kaplan. 
Lovrana. D r a g o j i n a Iv., župnik; Mikisa Andrej, kaplan; Grosman V> 

nadučitelj; Letiš Mojse, mesar. 



6. Dekanija K o p e r . 
Dekanijski poverjenik: M a t j a n Val., župnik v Decani. 

Koper. Sila Jakob, č. kr. katehet (2 izt.); Glavina Blaž, kurat t c. kr. 
kaznilnici; Kavalič Ivan, st. kaplan; Poniž Benedikt, c. kr. učitelj; Devetak J.' 
Kotnik Fr., Orel Fr., učenci na c. kr. vad.; Sabadin Iv., učenec; Božič Jožefa' 
Cehovin Katarina, Sila Marija. 

P l . K l e i n m a y r J u l i j , c. kr. profesor; Markelj Iv., profes.; Križnij 
Josip, Luznik Alojz, Valentič Josip, Požar Anton, Rudolf Ivan, Luvin Peter ; 

Kuret Ivan, Mlekuž Karol, četertoletniki; Grahli Ivan, Kabaj Mihael, Ivančig 
Josip, Rustija Josip, Gaberšček Hrabroslav, Orešek Hrabroslav, Regent Anton 
Bekar Bernard, tretjeletniki; Verč Vekoslav, Breitschopf Milozvan, Pečarič Josip' 
Kostanjevec Josip, Dominko Albert, Miklavič Franjo, Kranjec Ludevik, Skočir 
Anton, drugoletniki; Kašca Franjo, Debelak Mihael, Trošt Ivan, Uencič Davorin, 
Pakiž Milko, Sivec Ivan, Prinčič Slavoljub, Kiirner Adolf, pervoletniki; Delcotte 
Franc, učit. pripravnik. 

Rižana. S a n c i n J o s i p , duhovnik; Pečarič Ivan, orgljar; Bertok Iv., 
Pobega Ivan, Uršič Jak., Valentič Ant., Zidarič Matija, pevci; Spagnoletto Ivan, 
Pobega Ivan, Bordon Mat., Furlanič Jože, posestniki; Bertok And., zidar; Uršič 
Ant., krojač; Vatovaz Ant., Vatovaz Franc, čevljarja; Skorja Jožef, kamnosek; 
Hervatin Jan., Novel Jože, kmeta; Bestjak Ant., Zlatič Ant., mladenča; Avber 
Ant., srenjski sel; Valentič Jan., mlinar; Bordon Jože, mladeneč; Kocijančič A., 
Bertok Jovana, dekleti. 

Decani. M a t j a n Val . , župnik; Bitenc Ant., učitelj; Mahnič Dragotin, 
uč. pripravnik; Gregorič And., obč. svet.; Piciga Jan, starešina; Grison Jože, 
Verh Luka, Piciga Jože, Furlanič Jože, Metton Jan., Furlanič Jože, Uršič Miha, 
Košanc Ant., posestniki; Valentič Jan., Valentič Ant., mlinarja; Gregorič Ana, 
Sik Ivana, Grison Ančka, Grison Marjeta, Stefančič Marija, Bertok Ana, Bertok 
Tonca, Mahnič Ana, Matjan Neža, dekleta. 

Sv. Anton. Z a k o t n i k J o ž e , kurat; Span Tone, učitelj; Turko Jože, 
starešina; Kavrečič Jože, kmet; Jakomin Reza, kerčmarica. 

Število družnikov: 1 dosmert. 100 letnih. 

7. Dekanija O s p o. 
Dekanijski poverjenik: J a n Ju r a j , dekan v Dolini. 

Predloka. K l e m e n č i č J e r n e j , župnik; Pavlič Josip, c. kr. poštar; 
Preložnik Valte, učitelj; Čepek Ivan, mlinar; Ljudska šola; Košir Reza, kuhar.; 
Stare Tonica, učenka; Ogrin Andrej, kovač; Sever Josip, Cunja Ivan, kmeta; 
Križmanič Miha, čevljar; Andrejašič Josip, pevec; Bažec Tone, cerkovnik; Bordan 
Josip, čevljar. 

Ospo. B a r t i J o ž e , župnik; Kafov And., mlinar; Talničer Ana, pos.; 
Bravher Matija, žup. v pok.; Krašovec Jakob, cerkvenik; Krašovee Katarina, 
šivilja; Cunja Minca, kmetica; Krapš Leop., učitelj; Gvardijančič Joana, služab.; 
Vodopivec Ivan, Vovk Ant., kmeta. 

Kttbed. Mikuž Jože, župnik; Anžlovar Miroslav, učitelj; Jakomin And., 
cerkvenik; Franca Jože, pos.; Jakomin Mat., kmet. 

Število družnikov: 1 dosmert. 29 letnih. 

8. Dekanija P a z i n in P i č a n . 
Dekanijski poverjenik: o. F e l i k s P o d b r e g a r , frančiškan v Pazinu. 

Pazin. Hafner Franc, c. kr. gimn. vodja; Nemanič Davorin, Križman 
Jože, e. kr. prof.; Novlan o. Hugo, Sehopf o. Karol, P o d b r e g a r o. F e l i k s , 
Kovačič br. Lovre, frančiškani.. 

Stari Pazin. Matejčič Šime, župnik. 



Terbiž. Bukovec Franjo, župnik. 
Beram. Supljina Mate, župnik. 
Gerdoselo. Zadnikar Blaž, plov. osk. 
Gradištje. Zimerman Matija, župnik; Sajevec Jaka, kaplan. 
Lindar. Klemenčič Ant., župnik; Fabris Ant., duh. pom. 
Zarečje. Volčič Jakob, kurat. 
Novake. Hrovat Janez, župnik. 
Žminj. Orlič Franjo, župnik; Križaj Jernej, duh. pom. 
Piean. Stariha Jakob, dekan; Nežič Anton, učitelj. 

Število družnikov: 2 dosmert. 19 letnih. 

9. Dekanija P i r a n . 
Dekanijski poverjenik: R a v n i k F r a n e , župnik v Kortah. 

Korte. R a v n i k E r a n c , župnik; Felda Jože, Medoš Janez, Felda M., 
ßerbac Jože, Gorela Jakob, Babič Janez. 

Kastelvenere. Cvitko Jožef, administrator; Markežič Anton, Antonac 
Anton, Prodan Matija, Kovačič Avmbrož. 

Število družnikov: 1 dosmert. 11 letnih 

10. Dekanija T e r s t. 
Dekanijski poverjenik: D e b e l a k M i h a , duh. pom. v Terstu. 

Terst. Sinčič Janez, Švab Miha, Battalia Yinc., Dukič Janez, dr. Šust 
Janez, Sterk And., Hrovatin Ant., Bonifaoio Dom., Staudacher Ferd., kanoniki; 
Koman Janez, Bratulič Josip, župnika; Tomše Janez, voj. župnik; Hut Karol, 
voj. kurat; Flego Peter, Fleischer Miha, škof. kancelarja; Gnezda Franc, Legat 
Janez, Pahor And., Peli Jožef, verski učitelji; Karabajč Ant., kaplan; Gomilsak 
Jakob, nem. govornik; Šega Jan., st. vikar; Alič Jožef, Bersenda J., D e b e l a k 
M i h a (2 izt.), Hrovatin Ant., Kocijan Jak., Omers Jože, dr. Tomasin Peter, 
Vuga Stefan, Warto Julij, duh. pomočniki; Užnik Janez, profesor; Zornik Er., 
dijak; grof Marenzi Miroslav, Lavrič Janez, Šorli Matija, Tavčer Jože, Weiseitl 
Franjo, c kr. uradniki; Požun Ivan, risar; Slovansko podporno društvo; Kreutz 
Ant., cerkvenik; Kapus Šimon, Novak Jernej, Krizmančič Šimen, strežniki; 
Tomšič Ant., kočijaž ; Bevc Er., Hrabar Jože, Kokalj Urb., Luznik Val., Obersnel 
Ant., Šimenc France, Tomšič Ant., Žužek Anton, c. kr. čuvaji; Dolenec Štefan, 
Dolinar Jan., Gergec Jože, Jelusič And., Jelusič Jože, Kalister Blaž, Kijač Mart., 
Kodrič Val., Kolombin Jože, Klun J. in Mar., Kvas Ant., Lah Ant., Lozer Fr., 
Purič J. in Mar., Šabec Janez, Türk Jože, Verdelak Jer, Vesel Josip, posest.; 
Batič Ant., Cotar And., kerčmarja; Brimšek Jože, Dežman Franjo, Gulič Ant., 
Jereb Fr., Kariš Fr., Lovrenčič Ant., Mahne Mat., Šile Jan., Stefančič Jakob, 
Ukmar Miha, Žepič Josip, tergovci; Bradač Just, Gregorič Janez, Kačič Andr., 
Kernar Pavi, Kerpan Mart., Merzek Mat., poljedelci; Bole Anton, Bremec Ant., 
Dolinar Ignac, Ferluga Anton, Ferluga Karol, Gerdol Janez, Hrovatin Andrej, 
Kirn Jože, Kolombin Jože, Lašček Jože, Lovrenčič Filip, Mazarol Janez, Medved 
Teodor, Nadlišek France, Prelc Fr., Ruhs Leopold, Šeslin And., Šlagar Jože, 
Stör Val., Thaler Lorenc, Trampuš Janez, Umek Janez, Vitez France, Ipavic 
Anton, rokodelci; Drinovic Janez, Godina Andrej, Pavčič Andrej, Puhek Matija, 
Skomina Ant., Tome Janez, Zore Anton, težaki; Cavalier Rozalija, Mali Berta, 
Mankoč Antonija, gospodične; Kopet Ana, Mioni Marija, Ternovec Ana, gospe; 
Gustinčič Ana, prosta; Gačnik Helena, Gačnik Neža, Oblak Jedert, domače; 
Antemigio Neža, Belligoj Terezija, Bratina Marija, Brešan Ana, Capello Uršula, 
Čergo Lucija, Coviz Ana, Dolenc Katarina, Enej Ana, Kopitar Julijana, Košir 
Katarina, Kuret Marija, Mikuš Antonija, Lenee Marija, Pajnič Katarina, Sferca 
Mar., Šepec Marija, Stamcer Lucija, Stiegler Marija, Štupica Lucija, Urbančič 
Terezija, Zlatoper Terezija, Zorzetič Uršula, gospodinje; Dolinar Ana, Gorsič 
Jedert, Petrič Jedert, Skerl Marija, Šromek Uršula, Vojska Jedert, prodajalke; 



Bajec Neza, Bitenc Neža, Bobek Marija, Cvelbar Terezija, Drašček Katarina, 
Drašček Lucija, Dugar Neža, Fakin Ivana, Furlan Frančiška, Furlan Marija, 
Gliha Avguština, Gorjan Jožefa, Gregorič Uršula, Hiti Neža, Höcker Julijana, 
Hrovat Terezija, Hudnik Ivana, Jalen Jedert, Jalen Terez., Jeklar Mar., Jordan 
Jožefa, Juh Katarina, Karusa Frančiška, Kavčič Marija, Kasteie Marija, Kavčič 
Marija, Kenda Marija, Kenda Ana, Kodeli Jožefa, Koprivee Ivana, Križič Ivana, 
Kune Elizabeta, Lampe Franca, Lukežič Marija, Lukežič Uršula, Masesnov M., 
Mešek Magd., Miklavčič Terezija, Miklavec Neža, Mlakar Marija, Mošic Terez., 
Mulej Frančiška, Namer Uršula, Novak Ana, Ogrišek Ana, Ošaben Jedert, Pakiš 
Justina, Paternost Katarina, Pavlin Jožefa, Pavšer Terezija, Perhavc Ana, Pirih 
Botija, Pleskovec Ana, Podboj Marija, Prijatelj Jedert, Prudič Marija, Eačič M., 
Bebec Mar., Bupnik Mar., Samobor Irma, Sager Ivana, Škof Magar., Solatnik 
Marija, Stanšek Ana, Stokel Mar , Stefančič Katar., Strenar Ivana, Strenar Luc., 
Stroj Ma., Šuligoj Ter., Svetin Mar., Tomšič Ant., Uršič Mar., Vartbichler Mar., 
Vavken Antonija, Vavčič Marija, Vidmar Frančiška, Zakrajšek Ter., Žagar Apol., 
Žgur Eozalija, Zor Marija, Zornig Helena, Ostanek Margarita, Komač Katarina, 
služ,; Obersnel Mar., gosp.; Kovačič Anton, rokod.; Bekleva Ana, služ. 

Bo jan . T h a l e r T o m a ž , župnik; Jagodee Miha, kaplan; Thaler M., 
Stalic Mar., Stalic Ana, Gril Marjeta, Pertot And., Kramar Marija, Pire Juri, 
Junker Jakob, Bandl Jakob, Bandl Marija, Korošic Jakob, Gomizel Fr., Lozij 
Ant., Kramar Janez, Palčič Jan., Fuk Josip, Skeri Jan. Val., Skerl Ant., Skerl 
Janez, Skerl And., Kokorovic Just, Mihelič Franc, Piščane Miče, Piščanc Miče, 
Piščanc Just, Piščanc Ivan, Požar Josip, Požar Miha, Krajcer Ant., Križman J., 
Ščuka Miha, Zalar Pavi, Gerlanc Ivan, Eebek Fr., Stubel Ant., Skabar Andrej, 
Arcon Stefan, Gustin Anton, Mestek Ana, Camperlo Jakob, Camperlo Anton, 
Černe Juri, Višnovec Žamarija, Bodič Katar., Filipič Ant., Švigel Urša, Ferluga 
Ant Jože, Peternel Val., Jurea Fr., Jelen Janez, Umek Ant., Primožič Ivana, 
Skul Mar., Bak Jakob, Ferluga And., Sošič Fr., Komatar Jerica, Černač Ivana, 
Kragelj Gaspar, Tušar Marija, Ternovec Lucija, Kern Katarina, Cvetnič Marija, 
Sošič Tomaž, Gerzina Mar., Gropajc Mar., Buda Mar., Gaberšek Matevž, Debeve 
Jože, Simic Marija, Jernejčič Anton, Birc Martin, Palčič Jožefa, Tavčar Marija, 
Ferluga Antonija, Kavčič Peter, Cotič Antonija, Bodič Amalija, Vovk Anton, 
Mestek Marija, Žeja Marija, Vrabec Anton, Piščanc Jožefa, Kerhin Fr., Šuligoj 
Miha, Koh Peter, Mihelič Andrej, Pipa Mar., Simic Alojz, Pertot Josip, Kavčič 
Jožef, Piščanc Vineenca, Šubernik Marija, Bazarič Jožefa, Cink Franc, Černivec 
Matevž, Požar Jožefa, Skočir Fr., Bole Urša, Beleš F r , Čebul Ana, Šubar Jos, 
Mozetič And., Stoka Jakob, Grošelj Josip, Moril Josip, Kovač Matija, Güstin 
Lucija, Sošič Joana, Bole Žamarija, Bole Ana, Belak Jožefa, Medved Andrej, j 
Gombač Lovre. 

Sv. Jakob. Černe Fr., župnik (5 izt.); M o ž e D r a g o t i n , Vari Ivan, 
Buttignoni Ivan, Skerlj Josip (2 izt.), duh. pomočniki; Baša Blaž, kovač; Batif 
Anton, delavec; Bradač Fr., vertnar; Bunc Jak., dninar; Čermel Josip, delavec;! 
Cerquenic Franca, Cerer Avguštin, mizar; Cotič Ivana, zakonska; Beltin Urša, 
vdova; Bobida Franca; Fakin Josip, vertnar; Gorjan Jožefa, zakon.; Hrovatin 
Jakob, čevljar; Jemic Jedert, Jenko Marija; Javornik Jedert, zakonska; Kokalj 
Franca, prosta; Klama Franca, dekla; Kramar Tereza, vdova; Skok L , perica; 
Lanthieri Miha-Marija, gruntar; Mikol Jak., lesar; Bovšig Ana, dekla; Šeresin 
Luka, posestnik; Siberna Josip, sodar; Saidl Terezija, zakonska; Trontel Mar., 
prosta; Urdih Martin, sodar; Verginella Andrej, kovač; Zupan Liza, vdova; 
Andrejčič Fr., Pregl Ant., kovača. 

Sv. Ivan. Treven Ivan, župnik; K j u d e r A n t o n , kaplan (2 izt.); 
Bonin Juraj, Čargo Anton, Schlunder Janez, učitelji; Piano Marija, Skok Boža, 
učiteljici; Nadlišek Štefan, svetovalec; Marec Miha, starešina; Trobec Anton, 
cerkvenik; Ceruti Antonija, Černigoj Apolonija, Flandija Anton, Furlan Anton, 
Gašperčič Jože, Hrovatin Ivan Marija, Kocijančič Marija, Kranjec Janez, Kreč 
Neža, Lozej Jože, Marec Katarina, Martinuzzi Ivana, Milkovič Iv. Mar., Germek 
Janez, Novak Lucija, Lapanja France, Pagnacco Mar., Pretner Vekoslav, Sahar 



Martin, Sošič Ivana, Sošič Jože, Sušmelj Jože, Ščuka Andrej, Vatovec Iv. Mar., 
Vatovee Jože,. Vidmar Ivana, Zupančič Ivan, Zupančič Marija, Marinšek Marija, 
¿ok Marija, Živee France, Kjuder Peter, kovač; Marec Marija. 

Opeina. Č e b u 1 a r F r a n c , župnik (2 izt.); Vončina Filip, kooperator 
(2 izt.); Vremec Jakob, cerkovnik; Sošič Peter, župan; Kariš France, Malalan 
Janez Marija, posestnika; Kušlan Mar., gospa; Valentič Viktorija, učiteljica ; 
Ferluga Štefan, učitelj; Danev Ema, gospica ; Franul Leonora pl. Weissthurn; 
Griitl Urša, kerčmariea; Hrast Jože, Ukmar Simon, železn. čuvaja; Ban Anton, 
Skerlavaj Andr., Skerlavaj Janez, Sošič Peter, Sošič Janez Marija, Vidav Jakob, 
kmetje; Vidav Luka, župan; Vidav Lovr., Vremec Lazar, kmeta; Šolska knjižnica; 
Hrovatin Urša, Malalan Franca, Sošič Jožefa, Sošič Urša, Ferluga Mar., posest.; 
Sternad Marija, Modrijan Barbara, kuharici; Kerma Jera, služabnica; Hrovatin 
Just, Vremec Anton, fanta; Hrovatin Ana, Vidav Marija, Verbič Marija, Soši 
Franca, dekleta; Hrovatin Luka, učenec; Tavčer Ant., čevljar; Bralno društvo. 

Trebiče. G r o s s m a n E d v a r d , kaplan; Pertot Jos., učitelj; Gergolet 
And., dačar; Štrukelj Jakob, posestnik; Kralj Andr., kmet; Kralj Val., župan; 
Kralj Andrej, Kralj Ant. in Hrešjak Matevž, kmetje. 

Kontovelo. N a d r a l i A n t o n , župnik; Ipavic Magdalena, Gerlanc A., 
tergovki; Gerlanc Gašper, kmet; Gerlanc Andr., kerčmar; Prašel Simon, Ciak 
Jakob, Begent Janez, Danev Jakob, Stoka Jakob, Danev Jakob, Begent Martin, 
Kegent Jakob, Stoka Simon, Begent Jože, Danev Martin, kmetje; Stoka Jožef, 
Ciak Križman, Stare Križman, Puntar Jan., km. sinovi; Armič Dominik, cerkv. 
v Miramaru; Gerlane Peter, služab. v Miramaru; Sonce Miha, učenec; Danev 
Jožefa, učenka; Stare Štefan, cerkovnik; Stoka Jože, kmet; Baraz Rud., Stare 
Anton, učenca; Belič Andrej, pek; Stare Anton, zidar; Stare Matija, učenec. 

Skedenj. Martelanec Peter, župnik; U r š i č J o s i p , kaplan ; Čenčur J., 
nadučitelj; Stopar Peter; Vekiet Ivan, posestnik ; Cergol Marija; Godina Lovro, 
pek; Gregorič Miha, mesar; Veechio Angela, učiteljica; Debelis Urša, dekle; čač 
Tomaž, starešina; Godina Jože, Godina Janez, vervarja; Merlak Marija, šivilja; 
Valentič Jože, kmet; Sancin Lukež, vervar; Lah Miha; Kocijančič M., kmetica; 
Renčel Filomena, deklica; Pižon Juri, dijak; Smertnik Dominik; Sancin Križ., 
delavec; Godina Jože, kmet; Sancin Fr., krojač; Sancin Vincencij, pevec; Serbo 
And., krojač; Kuret Jože, kmet; Komar Lovrenc, mladeneč; Hienreieh Marija, 
mlekarica; Šancin Ivan, ključar; Tempesta Anton, vikar pri sv. Ani; Šuman 
Matej; Frankovič Jože, posestnik; Godina Johana, krušarica ; Sancin A., Sancin 
Fr., tergovca; Sancin Ceno, pek; Sancin Anton. 

Barkola. Č e r n e J a n e z , župnik; Farna bukvarnica; Škabar Ivan, 
cerkvenik; Pertot Jernej, Vodopivec Miha, starašini; Vižentini Franč., učiteljica; 
Martelanec Andrej, Pertot Matija, mor. nač.; Briščak Andr., posestnik; Starec 
Andr., gostilničar; Šušmel Juri, zidar, mojster; Martelane Miha, cest. načelnik; 
Brus Fr., Jež Just, zidarja; Ščuka Anton, mizar; Martelanec Just, Starec Ivan 
Marija, Pertot Karlo, mornarji; Martelanec Santo, Starec Just, Krečič Matija, 
mladenči; Bekar Jože, kmet; Martelanec Mar., šivilja; Martelanec Ana, dekle; 
Kanduš Ivan, zidar; Kocman And., Pertot Jakob, kmeta. 

Ketnara. R o g a č A n t o n , župnik; Kestel Frančiš., kuharica; Jančar 
Jože, učitelj; Gerdol Barbara, Spetič Marija, Renar Marija, dekleta; Pečar Gašp., 
zidar; Švab Anton, starašina; Čok Andrej, gostilničar; Čok J. Mar., cerkvenik; 
Pošega Janez, Škilan Janez Mar., vertnaija; Čok Janez, polj. čuvaj ; Lekan T., 
čuv. mest. gojz. ; Pertot Janez, Čok Miha, Slamič Matija, Filipčič Miha, Kjuder 
Janez, čok Miha, čok Janez, kmetje; Vertovec Jožefa, deklica; Pečar Anton, 
Dariš Janez, učenca; čok Marija, dekle; Kuret Katarina, perica; čok Valentin, 
kmet; Rupret Jernej, hlapec; Pečar Martin, župan. 

Prosek. M a r t e l a n e c Iv. Mar., župnik; Bralno društvo ; Nabergoj 
Ivan, derž. in dež. poslanec; Gorjup Ivan, tergovec; Koren Jože, Čok Andrej, 
učitelja ; Možetič Marija, učiteljica; Martelanec Jakob, štacunar; Kenda Ivan, 
vodja postaje; Cibič Valentin, vaški načelnik; Verša Ivan, načel, požar, straže; 
Tence Jakob, posestnik; Balanč Franica, posestnica; Potočnik Ivan, mag. sluga; 



Husu Ant, cerkovnik; Kaleč Ant, kamn. umetnik; Pertot Fr, kovač; Geržinjk 
Jože, žel. čuvaj; Briščik Anton, Milič France, Sirk Ivan, Sirk Štefan, kmetje; 
Ukmar Silvester, kamnar; Turk France, pek; Ukmar Jakob, Kapun Ant, vert.; 
Slavik Edv, Luksa Martin, gimn.; Remec Jernej, učenec; Milič Marija, učenka; 
Bukavec Marija, Šegina Ana, zakonski; Dovšak Marija, Stoka Urša, dekleti. 

Bazovica. V o v k I v a n , župnik; Kamuščič Bogoslav, učit.; Križmančič 
And, Stopar Fr , Marec Mat, Grgič Anton, kmetje; Grgič Miha, Pečar Anton, 
Milkovič France, fantje. 

Lipica. L e g a t E d v a r d , c. kr. kaplan; Smerdu Anica, Milherčič Neža, 
soprugi c. k. služabnikov. Število družnikov: 12 dosmert. 662 letnih. 

11. Dekanija T o m a j . 
Dekanijski poverjenik: G o l m a j e r U r b a n , dekan v Tomaju. 

Tomaj. G o l m a j e r U r b a n , dekan; Zupan Jože, duh. pom.; Čermelj 
Jože, kurat v pok.; Benigar Anton, nadučitelj; Delkin Josepina, učit.; Macarol 
Anton, cerkv. ključ.; Černetova ustanova (3 izt.); Gorup France, Macarol Jan, 
Sperne Andrej, Uran Jože, kmetje; Macarol Terezija, kmetica; Antončič Jože, 
Slavec Matevž, Bože Ant, mladenči; Petelin Franca, dekle; Turk Mat, učenka, 

Sežana. K o m a n J o s i p , župnik; Dobravec Miha, duh. pom.; Hrovatin 
Josip, nadučit.; Ravbar Jan, učit.; Lukežič Jak, uradnik pri žel.; Renčel Jože, 
Miklavc Anton, Rodica France, starašine; Goljevšček Ivan, terg.; Pelan Janez, 
Pirjavic France, Miklavc Andreja, Kocjan Janez, Hussu Andrej, Trebeč Jože, 
Pirjavic Jože, Rodica Janez, Pirjavic Matija, Ukmar Anton, Merlak Jože, Renčel 
Štefan, Macarol Anton, Škulj Erance, kmetje; Pahor Anton, usnjar; Kovačič 
Andrej, pismonoš; Katalau Jože, Kariž Jože, Pleše Jurij, žel. čuv.; Rajgel Fr., 
Hojkovič Gašpar, Stolfa Anton, Rožič Janez, Bekar Anton, Pirjavic Jan, fantje; 
Mahorčič Dobroslava, pošt.; Tončič Ana, Perhinik Jožefa, Detonij Mar, Mahorčič 
Franca, Kumar Marija, Pegan Jožefa, dekleta; Gulič Franca, Zustik Amalija, 
kerčmarice; Kariž Ant, km.; Bizjak Fr , kerčmar; Gregorin Venceslav, pravosl. 

Repentabor. S i l a M a t i j a , župnik (2 izt.); Fakin Anton, učit.; Jurca 
Andr, cerkv.; Guštin Anton, Bizjak Val, Guštin Andr, pos.; Luin And, gost.; 
Stubelj Štefan, Križman Matevž, kmeta; Ravbar Miha, kamnar; Mulič Anton, 
Škabar Janez, mladenča; Ravbar Ana, šivilja; Sila Margareta, hišna. 

Dutovlje. Brence Jernej, duhoven; Šola domača; Stok And, e. k. pošt.; 
Ž vab Miha, Širca Andr, Ravbar France, svetovalec; Tavčar Anton, Lah Andrej, 
Kompare Miha, odborniki; Šuc Andrej, Ravbar Anton, Brundula Miha, Tavčar 
Andrej, Žvab Jakob, Ščuka Jože, Brundula Janez, kmetje; Zlobec Janez, Tavčar 
Miha, terg.; Lah Janez, fant; Tavčar Neža, dekle. 

Skopo. Z l o b e c P a v e l , duhoven; Tomšič Jože, učit.; Gec Jože, pos.; 
Zlobec Ivana, Živec Terez, pos.; Žvab Mat, podžupan; Gec Miha, fant; Zlobec 
Franca, dekle. 

Kopriva. P i r j e v i c M a t i j a , duhoven; Turk Janez, Zvab Andr, Bole 
Anton, Gulič Jože, kmetje. 

Povir. N o v a k J o s i p , župnik; Sola v Povirji; Škrinjar Jože, cerkv.; 
Kocijan Andr, velepos;; Kocijan Jakob, Masič Pavel, žel. čuvaja; Masič Luka, 
umetnik; Štok Miha, čevljar; Rebee Janez, mizar; Božjeglav Gregor, Renčelj 
Janez, Masič Jože, kmetje; Bezeg Janez, obč. nač.; Kariž Matija, cerkv. ključ.; 
Kariž Franca, Perhavec Marija, Stok Marija, Sila Franca, žene; Komar Jože, 
Mahnič Andrej, fanta; Mahnič Štefan, kmet; Kariž Jožefa, Kariž Franca, Svab 
Ivana, Žiberna Ivana, dekleta; Žiberna Marija, Perhavec Marija, ženi; Bebec 
Jakob, kmet. 

Kazlje. T o m š i č F r a n č e , kaplan; Vran Ant, Seražin France, Zidar 
Jože, Zabrič Štefan, Zlobec France, kmetje; Kjuder Rozalija, gosp.; Ščuk Lojze, 
fant; Seražin Marijana, Krašovic Franca, Vran Lojza, Seražin Lojza, dekleta. 

Avber. S v e t l i n P e t e r , župnik; Orel Pij. 
Število družnikov: 2 dosmertna 153 letnih. 



12. P o r a z n i h d r u g i h d e k a n i j ah. 
Sv. Lovrenc v Dalji. S c h l o s s e r B l a ž , župnik; Jugo Mat,, Korenika 

t Juraj, svečenika; Visintin M., kmet. 
Boljun. M a t i č i č F r a n c e , župnik; Glavič Štefan, Buretič Jože, pos.. 
Vranja. Pikulic Petar, župnik. 

. Portule. Turak Ante, župnik (1 izt.) 
Število vseh udov teržaško-koperske škofije: 24 dosmertn. 1298 letnih. 

YI. Sekovska škofija. 
Gradec. Heidrili Karol, lacarist; c. kr. kaznilnica; dr. Krek Gregor, 

| c. kr. vseuč. prof.; dr. Muršec Jože prof. v pok.; Žvajgar Gabriel, min. gvard.; 
i CafutaJera, služ.; o. Bonaventura Ciček, minor. klerik; Černinšek Agata, strež.; 
; pelalnica posilna; Ferenc Jože, župn. vkazn.; Gajšak Ant., gospa; Gomilšakova 

Jerica, hišna oskerb.; Hauer Tereza, gospa; Kleine Flor., dosl. prof.; Kertež 
Katra, služ.; Končnik Peter, c. kr. prof.; Kornfeld Edm., min. kaplan; o. Janez 
Košar, karmelit; Maček Ivan, c. k. poštni uradn.; Majhen Lenka, strež.; Mezgee 

P Ana, kuh.: Miloserdnih bratov samostan; dr. monsig. Misia Jak., kn. škof. kane.; 
Mogolič Miha, župn. v pok.; Obreza Tomaž, strež.; Osenjak Marija, kuh.; Plasl 
Ludvik, minor. kler.; Potocar Liza, kuh.; o. Rufin Hauer, frančiškan; dr. Robic 
Matija, čast. kanonik in prof. v pok.; Sedmak Jože, ogled, žel.; Slekovee Vikt, 
minor. klerik; Sovadina Janez, župnik v dež. boln.; dr. Stanonik Fr., c. k. prof.; 
Štrbak Jan., minor. kler.; Vrbnjak Jože, župn. v dež. boln.; Vidovič Jože, vodja 
gl. mestne šole; Vižar Mar., strežn.; Zamuda Fr., knjigovodja v pok.; Androjna 
Matej; Marčič Pavel, čevljar. 

Admont. O. Maksimilijan Pivec, o. Ernest Lorber, o. Udalrik Masten, 
ko. Eginard Matevžič, o. Henrik Rešek, o. Placid Steininger, o. Rihard Selevšek, 
|o. Rudolf Vagaja; Podmenik Jurij, kovač; Pokeršnik Miha, kovač; Podmenik 

Marija 
Radgona. Pintarič Franjo, dekan; M u r š e c A n t o n , Heel Franjo, m. 

kaplana; Šalamun Janko, župnik v Kleku; Slavič Jože, župnik pri sv. Ani; 
Gregorič Janko, org.; Padarič Matjaš, cerkv. ključ.; Trojnko Šim., Gomboc Jan., 
Klobasa Jože, Beberič Anton, Pintarič Matjaš, kmetje; Šemet Matjaš, cerkovn.; 
Trojnko Franjo, km. sin; Cvajflar Franjo, tesar; Zemlič Jože, dosl. nadučitelj; 
Fekonja Jože, mizar; Koglar Jože; Rogan Janez, tesar; Hojs Minka, Trane 
Ančka, Kocbek Lojza, Pintarič Minka, Lene Minka, Slavič Micka, km. hčere; 
Sreiber Kat., Rozman N., kmetici; Pintarič M., Šilec Lenka, Ferš Liza, kuhar.; 
Kogan Mica, žel. hči; Simenčič Ana, km. hči; Vrbnjak Miea, Rajh Barba, dekli. 

Kapla. K i t a k F r a n c e , providnik; Kotnik Jože, učit.; Urlaub Jakob, 
Vraber France, cekmoštra; Votulo Peter, Volmajer Juri, kmeta; Kažman And , 
Seršen Janez, km. sina; Muhič Matevž, rokodelec; Krofič Jakob, Požgan Jakob, 
Brenčur Anton, hlapci; Volmajer Martin, ofar; Ričnik Ivan, rokodelec; Kotnik 

:Lenka, učit.; Strablek Mica, kerčm.; Kotnik Roža, šivilja; Volmajer Roza, toč.; 
Vraber Ivana, km. hči ; Tacer Mica, Vahen Lojza, služ.; Rihter Mica, km. hči. 

Sv. Duh pri Lucanah. T e r s t e n j a k F r a n c e , župnik; Narodna 
šola; Mivc Tone,^ orglar; Gaube Franjo, Seršen Andraž, Kure Janez, Vajž Blaž, 
Nudi Janez, Krajnc Jaka, Gradišnik Jaka, Pupaher Janez, Kuče Fr., Lampreht 
Janez, kmetje; Tacer Janez, mlinar; Potnjak Filip, ofer; Pivec France, hlapec; 
Jare Marija, Dobaj Tereza, km. hčere. 

Luče. G r o s s I v a n , Sver Alojzij, kaplana; Kager Jože, cerkv. ključar; 
Sternad Martin, Ledinek Juri, kmeta; Požanko France, mož; Kumšek France, 
Hernahlvan, fanta; Edlinger Malika, kuh.; Muster Marija, žena; Hernah Marg., 
Grager Marg.; Fišer Regina, Koda Marija, dekleta. 

Cmnrek. P a v a l e c J u r i , Lopič Janez, kaplana; Harič Fr., duh. po m. 
Koledar 1883. 9 



Apače. Hanžič Jakob, župnik; Nidorfer Marko, kaplan; Šolske sestre 
(2 izt.); Gradišnik Marija, kuh.; Pupaher Alojzij, hlapec; Ačko Ivana, dekla; 
Gole Nace, župan; Žemljic Jaka, mlinar; Slovenci z Nasove. 

Spielfeld. Muršec Matija, župnik. — Borova. Kramberger Feliks, korar. j 
— Wetmanstätten. Čuš Janez, deficient. — Judenburg. Pajtler Jakob, mestni 
kaplan. - Breitenfeld. Škorjanec Vid, fajm.; Prelog Minka. — Ilovnik. Zunko 
Anton, župnik. Število družnikov: 8 dosmert. 152 letnih. 

T l i . Somboteljska škofija na Ogerskem. 
Poverjenik: M u r š e c A n t o n , mestni kaplan v Radgoni. 

1. Dekanija D o l n j a L e n d o v a . 
Belotinci Ž i ž e k M a r k a , župnik; Horvat Martin, učitelj; Raduha 

Štefan, Antolin Jože, Filo Ivan, Ferenčak Andraš, Dominko Štefan, Copot Balaš, 
Kovačič Jože, Baša Jože, Glavač Matjaš, Ros Marka, Sreič Štefan, Balažič Miha, 
Škafar Miha, Gutman Štefan, Žižek Štefan, Slavič Jože, Bakan Ivan, Žižek Mart., 
Zorko Ivan, Močec Štefan, Gelt Miha, Vinkovič Matjaš, Kostan Matjaš, Sraka 
Martin, Jorjan Štefan, Pivar Martin, Kuhar Miha, kmetje; Pivar Ana, Zorko 
Magdalena, Tratnjek Minka, kmetice. 

Sv. Benedikt. Ivanoci France, bogoslovec; Turk France, kmet. 
Črenclovci. R o ž m a n F r a n c e , učitelj; Vučko Jože, Kolenko France, 

Škafar Miha, Lonec Matjaš, Kocet Štefan, kmetje; Horvat Martin, Dominko Jože, 
sabol; Gabor Jože, terg.; Kozijan Marija, kmetica. 

2. Dekanija S v . J u r i j . 
Sv. Jurij. R a d k o v i č V e n d e l i n , dekan; Gaber Ivan, štolar; Gaber-

Jurij, logar; Donoša Štefan, gost.; Janič Ivan, Zavec Štefan, kovača. 
Gornja Lendova. Š i f t a r J o ž e , župnik; Šiftar Ivan, Grah Mat., km.. 
Sv. Helena. V e r e n Š t e f a n , župnik; Šadl Jurij, nadučitelj; Geder 

Štefan, Črpnjak Janez, kmeta; Klemar Mat., Črpnjak Janez, Geder Jože, Smodiš 
Štefan; Kolmanič Štefan, hlapec. 

CankoVa. B o r o v n j a k J o ž e , župnik; Ficko Nikola, nadučitelj; Ficko 
Ivan, cerkv.; Diindek Nikola, mlin.; Hari Jože, Luk Janez, Kranjec Jože, Skotnik 
Karol; Kočar Jože, kmet; Šijanec Jože, mlinar. 

Sv. Sebastijan. I v a n o c i J., župnik; Supi Jože, nadučit.; Bunderla Stef.,! 
učit.; Labrič Emerik, štolar;_ Mukič Jože, kmet. 

Sv. Trojica. Fodor Aarol, župnik. 
Sobota. G a š p a r F r a n c e , župnik; Puhan Jože, nadučitelj; Peterka 

Štefan, Kovačič Jože, Benčak Štefan, Ružic Ivan, Gabor Janez, Lukač Štefan, 
kmetje; Flisar Ana, Spolar Urša, Kuhar Marija, Voroš Susana, Čigut Jula, Špolar 
Treza, kmetice. 

Martijanei. B a g a r i J o ž e , župnik; Horvat Štefan, Jorek Miha, km. , 
sini; Čipot Štefan, kmet; Kolmanič Janez, čevljar; Dervarič Štefan, arendaš; 
Horvat Ana, Lončar Žuža, kmetici. 

Tišina. Donža Miha, kmet; Uelen Julijana, Šiftar Treza, kmetici; Štiblar 
Jože, Rogač Matjaš, Lacar Jože, Lacar Nikola, Bratkovič Jože, Diindek Andraš, 
Hegedeš Janez, Hegedeš Anton, Čripot Matjaš, kmetje; Pivar Jože, km. sin; 
Vogrinčič Jula, Ciglar Ana, Bežan Tr., Bodanec Lena, Uelen Kat., Serec Jula, km. 

Tašvar. O. Egidij Glažic, dominikan. 
Gornji Sinik. M u k i č J o ž e , kmet; Praunstein Juri, tkalec; Krajcar 

Karol, lončar. Število družnikov: 1 dosmert. 123 letnih. 



VIII . Zagrebška nadškoflja. 
Zagreb. Sevnik Vinko, viecnik ban. stola; Duhovna mladež; Krohot Ana, 

hišna pos.; R u b e t i c C v e t k o , prof.; dr. Suk Fr., vseuč. prof.; dr. Kopač 
Josip, odvjetmk; Bradaška Fr., kr. gimn. vodja; dr. Celestin Fr., Benigar J., 
Marn J., Valjavee M., Zepič B., Nagel Fr., profesorji; Kuralt Fr., tajn. gosp. d.; 
Ceraovšek Ferdo, opr. tel. ur.; Gnezda A.; Simončič Gjuro, katehet; Koščee 
Mio, prebendar; Kranjc Josip; Vezjak Val., uradnik; Koder Ivan; Kresnik Mart. ; 
Kos Anton, tajn. ban. stola; Vidovič Anton, župnik; Njemčič Stj., kat.; Šuller 
Fr., ravnatelj ; Tomšič Ljud., učit. ; Schellander L , fin. činovnik ; Penko Lavr. ; 
Kraljek o. Nikola, Pichler o. Petar, Pemee o. Ksaver, Zebec br. Evzebij, franj.; 
Celestin Edigna; Kodrič Terezija, Petrovič Josipa, vdovi; Stergar Gertruda, 
Avguštin Marija, Kovač Helena, Najdeš Jožefa, Stemberger Katar., Mušič Ivana, 
Mušič Marija, Novak Jakob, Badič Anton v samostanu ; Vlahovič Barb. ; Polutnik 
Martin v plin. tovarni; Zadravec Iv., klerik. — P r o l n i k F r a n j o , Habana 
Ivan, Lipovščak Josip, Torka Gjuro, Androlič Pavi, Katic Lovro, Dogše Mart. 

Karlovae. Ž i b r a t I v a n , predst. samost.; Bučar Petar, župnik; Kette 
Ana, sopr.; Kopitar Franjo, propovj.; Kralj Terez., djev.; Luteršek Drag., c. k. 
osk. ofic.; Jelene Ivan, terg.; Majcenič Pavao, župnik; Marolt Ema, supruga; 
Mašek Ivan, podarcidj.; Dvornik Iv., terg.; Pfeifer o. Gratus, propovj.; Steklasa 
Ivan, prof.; Stembov Anzelin, propovj.; Terstenjak Davorin, ravn.; Vamberger 
Mijo, prof.; Zalokar Andr., posjed. 

Varaždin. K o š i r B o ž i d a r , beneficijat ; Lehpamer Josip, kanonik ; 
Savor Josip, podarhidjakon ; dr. Križan Josip, Francelj Jernej, profes.; Bešvir 
Miha, Kovačee Sebastijan, župnika; o. Alojzij, o. Kajetan, o. Ivan, o. Fidelis, 
br. Vinko, kapucini; dr. Erhartič Franjo, odvjetnik; Hržič Jurij, duh. v pok.; 
Tomažič Marko, gimn.; Dokša Josipina, pos.; Dreven Štefan, Požgajee Pavel; 
Lah Josip, svečenik. 

Samobor. 0. N i k o l T r a v e n , o. Felicijan Matavž, o. Sidonij Kuhar, 
o. Krizogon Majar, frančiškani; Knjižnica frančišk. sam.; Belas Mirko, župnik 
na Stupniku ; Vreve Julij, župnik kod sv. Nedjelje ; Spišič Vojteh, nač. ; Bišcan 
Stjepan, pos. iz Gradišča; Pišk Neža iz Stupnika; Neimenovan. 

Klanjec. 0. R o b e r t D o l i n a r , predst. sam.; o. Kalazanc Margreiter, 
namj.; o. Mihajl Masten, o. Emanuel Topolnik, o. Rajmund Podlipee, propovj.; 
br. Ilija Kimovec, br. Fabijan Bregar, br. Rufin Novak, br. Grgur Kovačič. 

Osjek. H r ž i č A n t o n , Kodrič Andrej, gim. prof. ; Kramberger Franca. 
Mihaijevec. G a š p e r l i n M i h a , župnik; Kerman Lovro, tkal.; Novak 

Lovro, krojač; Novak Jožefa: Novak Matjaš, tesar. — Badlicane. Miklin Štef., 
stolar; Lašič Mat., posest.; Košid Luka, Rodiga Andraš, Lesinčar Anton, Košak 
Štefan, Košak Ivan, Tkalec Matjaš, kmetje. — Preseka. Škorjanec Fr., Lovrec 
Ivan, kmeta; Lovrec Gašpar, mlinar. — Dragoslavee. Ladič Gjuro i Marija. — 
Martinuševec. Horvat Gašpar i Rumic Tomaž. — Gorčica. Jambrovic Ivan, 
poljedelec. 

Lekenik. P a p e ž P e t e r , Plevnik Florijan, Šeško France, čuvaji. 
Krapina. O. Andrijan Horvat, gvardijan; o. Dominik Antolkovič, vikar. 

— Molve Tomažič Blaž, župnik. — Studenica, Mohar Ivanka, lieč. sopruga. 
— Ladislav, iStuhec Josip, župn. — Hum Farna knjižnica. — Sisek. Verbič 
Anton, Verščaj Martin. — Selnica. Šenk Janko, župnik; Zdaček Mirko učitelj. 
— Belovar. Stare Josip, kr. gimn. ravnatelj. — Cemeliovec. Janežič France, 
tergovec. — Konščina. Košisek Ubaldo, župnik. — Prezid. Pavlin Marija. 



IX . Senjska škofija. 
Gerovo. Ž a g a r F i l i p , vicearcidjakon; Vrus Ivan, zvonar; Cop Neža, 

Ožbolt Ana, Mihelič Jaiiob, Klepae Tereza, Gašparac Marija, Vesel Mar., Pavlic 
Tereza, Žagar Marija. 

Čabar. Ž a g a r A n t o n , župnik; Koritnik Ludovik, kr. poštar; Lokner 
Anton, zvonar; Turk Josip, Brovet Vinko, Križ Juraj, pos.; Žagar Marija. 

Terstje. Peruzovič Juraj, župnik. 
Hrib. Cop Tereza, Malnar Polona. 
Plesee. L u k a n o v i č P e t a r , župnik; Kovač Polona, Turk Ana, Turk 

Margareta, Ožbolt Marija, Malnar Marija. 
Tersat. S m o k o v i č o. N e m e z i j a n , Susteršič o. Deodat, Kranc br. 

Didak, Štrukelj br. Bruno, Kokovnik br. Krispin, Zorzenon br. Lucij; Eadivoj 
Josip, cerkv.; Ladič Jakob, hišnik; Stuler Miha, sluga. 

Rakoviea. Vanjkovič Miha, župnik; Strk Peter, tergovec. 
Karlobag. pl. Demelli Josip, župnik; Smojver Cecilija, pošt.; o. Maks 

S t r a n j š a k , gvard.; o. Salez Arklenič, vikar; br. Klement Musič, br. Alojzij 
Klemenčič, lajika; Pavlič Grga, ravnatelj; Krekovič Blaž, Flanjek Juraj, Valentič 
Mile, učitelji; Budak Radimir, tergovac; Pavelič Nikola, posestn.; Masten Ivan, 
adm. v Cesarici. 

Gospie. Božič Dragutin, arhidjak.; Martinkovič Ljudevit, kapi.; Šnidaršič 
Joso, žup. v Smiljanu; Kremenič Valent , žup. v Bužimu; Milošič Anton, adm. 
v Kuli; Fabek Toma, adm. v Bjelaju. 

Reka. V e l e č o. A v g u š t i n , kap. provincijal; Bile o. Ljudevit, kap. 
gvardijan; Polič o. Bonaventura, Potočnik o. Leopold, Tabor o. Bupert, kap. 
svečeniki; Marušič Matej, kr. gimn. prof.; Vršič Alojzij, mestni kaplan; Devet 
Luka, pos.; Markovič Janez, ravn. realke; Habian Davorin, Zefran Fr.; Lemut 
Franjo, mizar; Grdina Franjo, maš. mojster; Devet Andrej, Roje Josip, kr. fin. 
nadstražara; Dekleva Ivan, krojač; Penk Franjo, uradni strežaj; Gustinčič Mart.; 
Kuralt Franjo, dijak VH. razr.; Cerne Maks, dijak; Cetin Andr., čevljar; Bradač 
Jakob; Rajč Josip, žel. stražar; Domladiž Marija, Kimovee Rozalija, Jesenovič 
Jela, Kranjšič Jela, Župan Jela; Pecma Ivan, maš. mojster. 

Draga. Žagar Avgust, kan. župnik. 
Grobnik. Rakuša Marko, kaplan. 
Ladjevae. Gruber Cvietko, župnik. 
Zlcbin. Štanfelj Juraj, župnik. 
Severin. K l i n e I v a n , učitelj; Moguš Marko, bilježnik; Huber Barb., 

pošt.; Smokvina Mato, blagajnik; Vončina Vojteh, župnik v Lukovdolu. 
Divjake. T u r k M i r o s l a v , župnik; Turk Ivan, mizar; Žagar Simun, 

mežnar. 
Plemenita®. Kralj Franjo, župnik. 

Število družnikov: 5 dosmertn. 93 letnih. 

X . Poreška škofija. 
Pulj. Germek Ivan, častn. kan. in kurat c. k. mornarstva; Benigar And., 

stolni vikar; Bole Jurij, Lahajnar JVinc., delavca v c. k. arsen.; Campa Luka, 
čevlj. mojster; Smak Jakob, pos.; Špik Ivan, miz. mojster; Zalokar Edv., stavb, 
pomoč.; Vodičar Anica, služabnica. 

Ližnjan. Smak Gergur, župnik. 
Juršiče. Velikanje Josip, kurat. 
Kanfanaro. S t u d e n a c P e t a r , dekan; Belec Janko, adm.; Križmanič 

Juraj, poštar; Stergar Janez, žel. čuvaj. 



Selo Kovinsko. Valentinčič Dragotin, .župnik. 
Višnjan. M o č i b o b Š i r n e , župn.; Štrukelj Greg., župn. v sv. Nedelji; 

Pelhan France, župn. v Kasteliru; Skerjanee France, župn. v Bačvi; Bošič Jos., 
župnik jtri sv. Ivanu. 

Šišan B a v n i k a r J a k o b , župnik; Križnic Štef., c. kr. Sol. nadzora.; 
Batič Tereza. 

Gladina. Kastelec Josip,.duhoven; Zuljan Ivan, c. kr. logar. 
Število družnikov: 3 dosmertn. 23 letnih. 

XI . Tidemska nadškofija. 
Sv. Peter Slov. M u č i č M i h a , župnik; Jusič Jože, Podrieka Peter. 

Kvarma Evgen, kaplan; Gorenšak Štefan, posestn.; Gubana Janez, ključ.; Eakar 
Jože, cerkv; Klinjon Jože, pos.; Manzini Janez, ključ.; Manzini Boža, dekle; 
Belida Angelina, učiteljica. 

Taremun. D o m e n i š Y a l . , duhoven; Trinko Ivan, bogoslovec; Leban 
Ivan, cerkv.; Trušnjak Matija, Loščak Alojzij, Blaž France, Bolavščak Andrej, 
Trušnjak Štefan, Betričič Val., kmetje; Jelina Marija, Jelina Boža, kmetici. 

Sv. Lenart. Bankič Anton, fajmošter. 
Topolovo. C e r n o t a P e t e r , kaplan; Bernik Anton, posestn.; Gorjup 

Janez, krojač. 
Germak. G u š A n t o n , kaplan; Čebaj Štefan, posestn.; Bukovac Luka, 

krojač. 
Kosca. Obid Janez, kmet; Perdih Vincenc, dijak; Oviščak Jak., mizar; 

Cendov Jože, kmet. 
Oblica. T r u S n i k A n t o n , kaplan; Hvalica Štefan, zidar; Dugar Jože, 

Florijančič Janez, Florijančič Štefan, Šalguj Miha, kmetje; Gorjup Luč., kuh. 
Srednje. S i m o n č i č F i l i p , cerkv.; Tomažetič Jan., posestn.; Hvalica 

Anton, Križetič Jože, Postrenja Janez, kmetje. 
Sv. Volbenk. Mancini Janez, kaplan. 
.Ažlja. Pušin Anton, duhoven. 
Čedad. Straculin Jože, fajmošter. 
Dreka. G u j o n A n t o n , kurat; Cuferli Jože, učitelj; Čičigoj Ivan, 

Krajnik Anton, cerkv. ključ.; Cuferli Ivan, Cuferli Jože, Trinko Jože, Krajnik 
Anton, Faletič Miha, Dreščik Ivan, Dreščik Andrej, kmetje. 

Število družnikov: 2 dosmert. 57 letnih. 

XII . Po raznih drugih škofijah. 
Dunaj. Dr. Kulavic Janez, c. kr. dvorni kaplan in vodja avgustineja; 

dr. Pogazhnik Fr., odvetnik ; Stergar Val., uradnik pri e. k. voj. ministerstvu ; 
dr. Simonič Fr.; Napotnik Miha, duhoven v Avgustineji; Šuman J., c. kr. 
profesor; Cigale M., c. k. min. tajnik; Meglič Jože, lazarist (2 izt.); Šega Fr.; 
Slov. lit. društvo. 

Zadar. Z i t z Ni k., e. k. vojni župnik; Šolar J., c. kr. dež. šolski pregl. ; 
Bihterič M., e. kr. vojni kaplan. 

Milostljivi gosp. Strossmajer J. J., biškup v Djakovem;. Milostljivi gosp. 
Jan. Ev. Jakon Della Bona, kn.-škof v Tridentu; Neimenovan Celi na Ogerskem; 
dr. Bogišič Baltazar, ces. ruski derž. svetov, in prof. na vseuč. v Odesi; Tomazin 
Ignacij, misijonar v Belle-Praire v Ameriki; Namar Fr., c. k. žend. stražm. v 



Hvaru; Kopytczak Basil, gimn. prof. t Tarnopolu; Kokole Fr., e. k. davk. nad-
zornik v Malem Lošinji; Koder A , c. k. poštni uradnik vlnomostu; br. Kieferle 
Josip, trapist v Marijaštern v Bosniji; Hanžič Janez v Waitzenkirehen-u; Serajnik 
Fr., žel. vodja v Mitterwald-u; Kranj c V., c. kr. žen. stotnik v Kremfu; Jakša 
Mat,, pisar v Steinu; Jevnikar B.ern. v Opavi; Subie Ign. v tov. duh. v Serajevu. 

Število družnikov: 10 dosmert. 20 letnih. 

XIII . Dodatek k imeniku. 
Med natiskovanjem „imenika" so k družbi še pristopili: 

1. Iz Goriške nadškofije. 
Pertovt Lovro, profesor verstva v pok. in Dovgan Iv., posest, v Goriei; 

Beltram Jožef v Mirnu; Novak Andrej v Kostanjevici; družba sv. Vinceneija v 
Gorici (4 izt.); Ličen Jože, Škerbec Ivana v Rihenberku. 

Število družninikov: — dosmert. 10 letnih. 

2. Iz Kerške škofije. 
Črepinšek Neža v Št. Danijelu; Aichwald Urša v Lipi; Leder Jan., duh. 

v Vogerčah; Hojzel Gašpar, kmet v Škocijanu; Bosenzopf Janez na Budi; Trup 
Fr. v Št. Tomažu; Petelin Mar. v Št. Kocjanu. 

Število družnikov: — dosmert. 7 letnih. 

3. Iz Lavantinske škofije. 
Sernec Franjo v Gornji Polskavi; Zadravec Peter v Ormožu; Huber J. D., 

knjigar; Kašnik Jože, Bračko Jože, viličarja v Ljutomeru. 
Število družnikov: — dosmert. 5 letnih. 

4. Iz Ljubljanske škofije. 
Samec Josip, posestnik v Dobrepoljah. 

X I V . Kratek pregled vseh cč. društvenikov. 
Vsi družniki sv. Mohora z dodatkom vred štejejo letos po raznih škofijah: 

1. Goriška . . . 73 dosmert. 2725 letnih, vkup 2798 udov 
2. Kerška . . . 46 B 2352 J» y> 2398 „ 
3. Lavantinska . 128 j» 7854 n n 7f82 „ 
4. Ljubljanska . 219 n 9108 n n 9327 „ 
5. Terž.-Koperska 24 n 1298 rt n 1322 „ 
6. Sekovska . . 8 n 152 n n 160 „ 
7. Somboteljska . 1 n 123 n n 124 „ 
8. Zagrebška . . 8 n 142 n n 150 „ 
9. Senjska . . 5 » 93 n n 98 „ 

10. Poreška . . 3 n 23 n n 26 „ 
11. Videmska . . 2 n 57 7t n 59 „ 
12. Bazne druge 10 n 20 n r> 30 „ 

Vkup . . 527 dosmert. 23947 letnih, vkup 24474 udov 



XY. Imenik novih dosmertnih udov. 
Do konca junija 1882 so k družbi sv. Mohora kot dosmertni udje na 

jjovo pristopili in v „Matico" vplačali čč. družniki: 
gld. kr. 

584. Bavcon Anton, kmet na Pervačini (II. pol.) 8.— 
' 599. Globočnik France v Železnikih (II. pol.) 8.— 

602. Duša Marijana, dekle v Volčah 15,— 
603. Sablačan Miha, štacunar v Glinjah 15.— 
604. Dr. Kulterer J , odvetnik v Velikovcu 15.— 

, 605. Slana Andrej, kmet pri Mali nedelji 15,— 
I 606. Dr. Eapoc Franc, notar v Šoštanji 15.— 

607. Sola v Št. Vidu pri Berdu 15,— 
608. Jančigar Dragotin, župnik v Koprivnici 15.— 
609. Žumer Jože, posestnik v Senčurji 15.— 
610. Šuman Josip, c. kr. profesor na Dunaji 15.— 
611. Farna knjižnica v Zalemlogu 15.— 
612. Gerzin Matija, kaplan v Starem tergu 15.— 
613. Ljudska šola v Kranjski gori 15.— 
614. Smukavec Jožef, učenec v Srednji vasi 15.— 
615. Koželj Katarina na Kerki 15.— 
616. Karlin Janez, fajmošter v Dobernčah 15.— 
617. Šabec Janez, posestnik v Terstu 15.— 
618. o. Leopold Potočnik, kapucin na Reki 15.— 
619. o. Bupei-t Tabor, „ „ „ 15.— 
620. Farna knjižnica na Turjaku . . . " 15.— 

D a r i l a . 

Neimenovan ud v Terstu 2,— 
" Vkup T " . 303,— 

XYI. Lani in letos so umerli dosmertni udje: 
70. Dr. Bazlag Jakob, odvetnik v Brežicah. 
71. Turšec Neža v Št. Vidu pri Zatičini. 
72. Merhar Marija v Zatičini. 
73. Stepančic Andrej, vikar v Temnici. 
74. Sirk Urša, posestnica v Gorici. 
75. Kumar Janez v Kviškem. 
76. Mil. g. Jurij Dobrila, škof teržaški. 
77. Cerkvenik Neža v Terstu. 
78. Stranjšak Anton, župnik v Veržeji. 
79. Dr. Bapoc Franc v Šoštanji. 



Semnji na Kranjskem, Štajerskem, Koroškem 
in Primorskem. 

Na Kranjskem. 
V Ljubljani 8. dan, in t Novem mestu pervi pondeljek vsaeega meseca j 

sejm za živino. 
V Škocijanu pri Mokronogu vsaki kvaterni četertek. 
Prosenec ali januar: 2. v Ribnici in v Radohovi vasi; v3. v doljn. Lo- i 

gatcu; pond. po sv. 3. kralj, v Ternovem (na Notranjsk.), v Žerovnici in na 
Vidmu (poleg Kerke); torek po sv. 3. kralj, v Metliki; 10. v Zalogu; na dan ; 
sv. Antona v Železnikah, na Uncu, na Brezovici in v Cerkljah; torek po sv. 
Antonu v Novem mestu; pond. po nedelji slad. imena Jezusa v Novi vasi (na i 
Blokah); 20. v Kamniku, v Dolih in v Kočevji; 22. v Verhpolji pri Ipavi; 3. pond. 
po sv. 3 kralj v Ljubljani (8 dni). 

Svečan ali februar: 1. v Šturji; 3. v Žužemberku, na Kerškem in v 
Lukovcu; sv. Agate dan v Borovnici; torek po sveč. v Metliki; četertek po 
svečnici v Šent-Jerneju (Dolensko); 9. v Boštanju, v Grahovem, v Zagorji, (za 
Savo in v Mengšu; 12. v Motniku; 14. to je na sv Valent. dan v Dobu, na j 
Dobrovi, v Št. Lambertu, v Razdertem in v Žerovnici; 18. v Teržiču; pond. 
pred sv. Matijem v Lašičah; na sv. Matija dan v Bučki, v Moravčah, v Žubnem 
in v Cirknici; četertek po sv. Matiju na Toplicah; 27. na Igu; v pond. pred 
pustno nedeljo v Višnji gori; pustni pondeljek na Kerškem, v Radohovi vasi in • 
v Ipavi; kvat. pond. na Verhniki; pond. po kvat. nedelji v Višnji gori; torek 
po kvat. nedelji v Černomlju; pervi pond. v postu v Radečah; pervi petek v postu 
v Cirniku (Treb. kant.) 

Sušeč ali marc: pervi pond. sušca na Uncu za živino in blago; 7. v 
Zalogu; 9. na Brezovici; 10. na Raki, na Smuku (Žužb. kant.); 11. v Senožečah; 
pond. pred sv. Gregorjem v Rakitni; četertek pred sv. Gregorjem v Sodražici; 
12. v Dernovem (pri Kršk.) v Čermošnicah, na Veseli gori, v Rakovniku, Radoljici, j 
Žužemberku, Kamniku, Turjaku in v spod. Logatcu; pond. po sv. Gregorju v 
Št. Vidu (na Blokah) in v Premu; 14. v Št. Vidu pri Ipavi; 17. v Mengšu in 
v Loki; 18. na Kerškem; 20. na Igu in pri sv. Mohorji (Treben. kant.); 25. v j 
Št. Jurji (Novomešk. kant.); 26. v Lukovcu in v Dolu; pond. po sv. Jožefu v 
Mirni peči; torek po sv. Jožefu v Metliki; pervi dan po oznanjenji DevicevMar. 
na Dolih (Mokron. kant.); 3. pond. v postu v Motniku; sredpostno sredo v Zireh; 1 
pond. pred tiho nedeljo v Litiji, Polh. gradcu in v Cirknici; saboto pred tiho j 
ned. v Mokronogu; pond. po tihi ned. v Zagorji (na Notranjsk.) pri sv. Heleni, j 
v Rovtah (Planin, kant.), v Zdenski vasi in Kostanjevici; petek pred cvetno ned. 
v Bruniku, v Hotemožah in v Št. Gotardu pri Trojani, Veliki teden: pond. na i 
Dobrovi, Slapu pri Ipavi in v Višnji gori; torek v Černomlju; sredo v Idriji: ; 
četertek v Zatičini; petek pri Št. Gothardu (Berd. kant.); cvetni petek v Cerkljah; ! 
31. v Rovišah (Kerškem kant.) 

Mali traven ali april: 1. v Jelšanah; 5. v Strugah (Pri cerkvi); 9. v 
Rovtah (Černomeljskem kant.); 11. v Senožečah; 15. na Skaručini in v Borovnici'; 
17. v Grahovem; 22. v Motniku; torek po kvaterni nedelji v Černomlju; pond. 
pred sv. Jurjem v Leskovcu pri Kerškem; torek pred sv. Jurjem v Novem mestu; 
sv. Jurja dan v Loki, Št. Jurji pri Gambergu, Kotredežu, Planini, Radoljici (za 
živino), Černem verhu in v Žužemberku; sv. Marka dan v Bučki, Grosupljem, 
Hotovljah, Kranji (konjski) in Št. Jurji pri Svibnjem; pond. po sv. Jurji v Bi-
strici (na Notranjsk.); pond. po tihi nedelji pri.sv. Leni (Berdsk. kant.); četertek 
po sv. Jurji v Rakitni; saboto po sv. Jurji v Št. Volbenku; 27. v Lukovcu; ve-
likonočni pond. v Moravčah; velikonočni torek v Černomlju, Češnjicah, Dobernčah, 
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Ipavi, Kotredežu, v Lescah, na Verhniki in v Železnikah; sredo po vel. noči v 
gt. Vidu pri Zatičini in v Žireh, saboto po veliki noči v Trebelnem in v Zagradcu 
fužinah; pond. po beli nedelji v Podbukovji (poleg Kerke), na Igu, v Ribnici, v 
Jagnenei, na Vačah, v Št. Jurji pri Gamberkn in v Šturiji; torek po beli ned. v 
Metliki in v Bušeči vasi; pond. po 3 nedelji po vel. noči v Dolih in v Verhu 
(Idrijskem kant.); tretji pond po veliki noči na Verhovcu (Kočevje.) 

Veliki traven ali maj: 1. v Svibnji, Tirni, Planini pri Černomlju in na 
Travi (Koč. kant.); 2. v Boštanju; pervi pond. vel. travna v Ljubljani; 3. pri 
Fari; v velikih Brusnicah za živino; 4. na Jesenicah; 5. v Št. Gothardu v Pol-
janah, Ložu, Kočevji, na Kerškem, v Litiji in na Dobernčah; torek po sv. Florjanu 
v Šmarji; četert. po sv. Flor. na Toplicah; 8. v Zaverših; 11. v Senožečah; križev 
pond. na Verhniki; na dan sv. Pankraca v Zagorji (za Savo), v Veliki Loki pri 
Temenici; četertek pred sv. Janezom v Sodražici; na sv. Janeza dan v Lukovcu, 
Idriji, Rovišah, Moravčah, Teržiču in na Vidmu poleg_ Kerke; sv. Jošta dan v Ko-
tredežu; 22. v St. Lambertu; na sv. Urbana dan v Št. Gothardu, na Mali gori, 
v Mengšu, Podvelbu, Svibni; pond. pred nebohodom na Verhniki in v Teržiči; 
dan po nebohodu v Žužemberku in v Logatcu (gornjem); pondeljek po nebohodu 
v Postojni, v Zatičini; torek po nebohodu v Metliki, pri sv. Mohorji in v Za-
gorji na Notranj.; sredo pred binkošti v Žerovnici; četertek pred binkošti v La-
šičah; torek po binkoštih v Radoljici (blago), Loki, Metliki, v Buševi vasi in v 
Radohovi vasi; četertek po bink. v Senožečah, Cirniku, Hinah in na Igu; pond. 
pred sv. Reš. Tel. v Teržici (pri sv. Trojici), na Verhniki in Št. Jerneji (Kostanj, 
kant.); torek po sv. Trojici na Vačah; pond. po sv. Reš. Tel. v Litiji; pond. 
po kvat. nedelji v Višnji gori; torek po kvat. nedelji v Černomlju; peto saboto 
po veliki noči v nemški Loki na Kočevskem. 

Bosnik ali junij: 2. v Svirci in v Motniku; 5. v Strugah (Pri cerkvi); 
6. v Vinici; sv. Medarda dan v Rakitni; sv. Primoža dan v Verhpolji pri Ipavi, 
Kamniku, Tirni in v Žužemberku; 11. v Senožečah; sv. Antona dan v Starem 
Tergu, Polhovem gradcu, Bruniku, na Hotemožah, v Zdenski vasi, Trebnjem in 
v Žireh; pond. po sv. Antonu v Premu; sv. Vida dan v Dobil, v Jagnencih, 
Kočevji, Št. Vidu pri Ipavi; 18. v Zalogu; pond. po sv. Vidu v Št. Vidu in na 
Blokah; 20. v Rovišah; sv. Alojzija d. v Moravčah in v Lašičah; pond. pred 
kresom v Bučki; 2 1 v Teržici; na kresni dan v Št. Jurji pri Svibnjem, Matenji 
vasi, Ternovem, Bistrici (v Bohinji), Rovtah (Planinsk. kant.), na Mirni, v Češnji-
cah, Bibnici, Višnji gori; 26. v Teržiču; dan pred sv. Petrom in Pavlom v Ra-
dečah; sv. Petra in Pavla dan v Zagorji (za Savo); 30. v Mirni peči in na Mali 
gori; pond. po sv. Petr. in Pavi. v Ljubljani in v Ternovem; torek po sv. Petru 
in Pavlu v Černomlji. 

Mali serpan ali julij: 1. pri sv. Mohorji; dan Marijn. obisk v Št. Got-
hardu; 4. v Velikem gabru, v Žireh in na Kerškem; v Vidmu poleg Kerke; pond. 
po sv. Urhu v Polšnjeku, Slančjem verhu in na Travi; 9. v Tirni; drugo saboto 
po sv. Petru in P. v nemški Loki na Kočevskem; 12. v Senožečah, v Trebnjem, 
v Jagnenei, v Planini in v Kropi; 13. v gorenji Planini in v Starem Logu na 
Kočevsk.; 14. v Žužemberku; 17. v Zdenski vasi; 19. v Vinici; torek po sv. 
Marjeti v Metliki; sv. Magdalene dan v Hinah in na Jesenicah; 24. v Loki in 
v Veliki Loki (Zatičn. kant.); sv. Jakoba dan v Kočevji in na Verhniki; pond. 
po sv. Jakobu v Kostanjevici, Lukovcu in Šmartnu pri Litiji; sredo po sv. Jak. 
v Dobernčah; sv. Ane dan v Leskovcu pri podružn. sv. Ane, Višnji gori, Radoljici 
(za blago), na Bitnjah, v Bohinji in v Cerknici; 27. v Toplicah in v Verhu 
(idrijskem kant.) 

Veliki serpan ali avgust: 1. v Kranji (konjski) in Vinici; 2. saboto po 
sv. Jakobu v Št. Volbenku; 2. na Dolih in v Dolu; pond. po 2. v Bibnici; sv. 
Ožbalta dan v Krašnji in v Verhovcu (Kočevje); pond. pred sv. Lornc. v Dolih; 
sv. Lorenca d. v Rovtah (Vrh. kant.), Dobu, Železnikah, Kamnigorici, na Igu, na 
Travi in pri sv. Lorencu na Temenici; 11. v Senožečah; 14. v Leskovcu, Št. Vidu 
pri Ipavi; nad. pred velk. Šmarnom v Toplicah; sv. Roka dan v Bistrici (Treba, 
kant.), Ložu, na Vačah, v Hotavljah, Šmarji, Planini, Trebnjim, v spod. Idriji 



in Cerkljah; torek po velk. Šmarnu v Metliki; 16. pri Fari; 17. v Svirci; 20. v 
Zatičini; sah. pred sv. Jernejem v Mokronogu; .24. v Postojni, Št. Jerneji, Ko-
čevji, Loki in Kamniku; pond. po sv. Jern. v Št. Vidu (na Blokah); torek po 
sv. Jerneji v Novem mestu; 25. v Ambrusu za blago in živino; 28. v Strugah 
(Pri cerkvi); 29. na Dobrovi. 

Kimovec ali september: 1. v Radečah, Skaručni, na Višnji gori; ned. 
pred 2. kim. na Veseli gori in v Bakovniku; pervi pond. kim. v Ipavi; pond. 
po sv. Tilnu v St. Jurji pri Gambergu; pond. po angeljski ned. v Planini pri 
Černomlju; 7. v ZagracuFužinah; 9. vLašičah, vLukovcu, vVerhu (Idrijsk. kant.), 
in v Bušeči vasi; 11. v Senožečah; pond. pred.mal. Šmarnom v Premu; pond. po 
mal. Šmarnu v Ljubljani, Černem verhu in Št Vidu pri Zatičini; 14. v Žužem-
berku in v velikih Brusnicah za živino; 15. v Idriji; pervi pond. po križ. tednu 
v Boštanjn; 17. v Št. Lambertu; kvat. četrt, v Podvelbu (Col.); pond. po kvat. 
ned. v Senožečah in Višnji gori; torek po kvat. ned. v Černomlju; 21. v Kranji 
(konjski) in v Bibnici; 27. v Podbukovji in v Borovnici; ned. pred sv. Mih. v 
Bučki; sv. Mihela dan v Dernovem, Dolih, Bovtah (Vrhn. kant.), Loki, Grosupljem, 
Mirni peči, Mengšu, Novi vasi (na Blokah); pond. po sv. Mih. v Kostanjevici in 
Litiji; torek po sv. Mihelu v Metliki; 30. v Teržicu. 

Vinotok ali oktober: 1. v Starem Tergu; pervi pond. mesca pri Fari in 
na Jesenicah; pond. po roženkr. ned. v gornj. Logatcu, na Vidmu poleg Kerke, 
v Št. Vidu (pri Zatič.) in Čermošnicah; torek po roženkr. ned. pri sv. Heleni; 
sredo po roženkr. ned. v Motniku, Zagorji (na Notr.), Zdenski vasi in Šturji; 
čet. po roženkr. ned. na Toplicah; 10. v Hotederšici; 11. v Kranji, v Vinici, in v 
Senožečah; četertek pred sv. Terez. v Sodražici, sv. Terez. dan v Kamniku in 
Idriji; v ned. pred. letn. žegn. vseh cerkva Podkorenom in v Kranjski gori; pond. 
pred sv. Lukom v Bistrici (Trebn. kant.); sv. Luka dan na Kršk, v Poljanah, 
v Kranji (konjski), v Novem mestu, Postojni, v Rodohovi vasi in v Sorici (za 
živino); pond. po sv. Lukežu na Kerškem, 19. v Ternovem (na Notranj.) ned. po 
letn. žegn. v Ratečah; sv. Uršule dan v Št. Heleni, Cerkljah, v Lescah, Žubnem 
in v Žireh; pond. po sv. Uršuli v Premu; 24. v Dolu, Logatcu; pond. pred sv. 
Šimn. in Jud, v Rakitni; sv. Šimn..in Jud. d. v. Ipavi, Ložu, Mokronogu, Ra-
doljici (za živino), na Skaručni, v Žužemberku in v Češnjicah; v torek po sv. 
Šim. in Jud. v Černomlju; 30. v Zalogu. 

Listopad ali november: 1. v Zagorji (za Savo); 2. na Jesenicah in v 
Cerknici; pond. po vseh svetn. v Višnjigori; 3. na Mirni; pond. po vseh vern. 
duš dan v Št. Jerneji (Kostanj, kant.); sv. Lenarta dan v Kropi, v Mengšu, na 
Verhniki, v Lašičah; sv. Martina dan v Št. Gothardu, v Bučki, pri Fari, na Igu, 
v Moravčah, Razdertem in Kranji (konjski); pond. po sv. Martinu v Bistrici (na 
Notranjsk.), v Št. Martinu pri Litiji in v Radečah; torek po sv. Mart, v Metliki; 
drugi dan po sv. Mart. v Bušeči vasi; 16. v Idriji; pond. po sv. Leop. v Ljubljani 
(8 dni); 19. na Raki; 20. v gorenji Planini; 21. v Hotederšici (za živino in blago); 
22. na Slapu pri Ipavi; 23. v Mojstrani, pri sv. Lorencu na Temenici; 25. sv. 
Katarine dan v Loki, Zatičini in na Kerškem; sv. Andreja dan na Gočah, v Ko-
čevji, Železnikah, Planini in na Vačah. 

Gruden ali december: 3. v Postojni; sv. Barbare dan v Idriji, Kamni-
gorici in Kamniku; pond. pred. sv. Miki. v Martinji vasi (Trebn. kant'); sv. Miki. 
dan na Brezovici, v Bistrici (v Bohinj.), Bistrici, Žužemberku, Borovnici; pond. 
po sv. Miki. v Litiji; torek po sv. Miki. v Metliki; pervi pond. v adventu v 
Boštanji (za živino in blago); pervi torek v adventu v Novem mestu; 9. v Mo-
kronogu; sv. Lucije dan v gornj. Logatču, Mengšu, Mišjem dolu, Radoljici (za 
blago), na Slapu pri Ipavi, v Šenušah; kvat. pond. v Zagorji (na Notr.), Kostanje-
vici in Višnji gori; torek po kvat. ned. v Černomlji; 21. v Krašnji; sv. Janeza 
dan v Radečah in na Verhniki in v Št. Vidu pri Zatičini; nedolžn. otr. dan v 
Dobu; dan po nedolžn. otr. v Mirni peči; sv. Silvestra dan v Kočevji in v Za-
gorji (za Savo). 



Na Štajerskem. 
gedar sejem pride na nedeljo ali zapovedan praznik, preloži se na naslednji 
¿en. — Dnevi v oklepnicah ( ) pomenijo samo kramarske sejme, brez oklepnie 

pa tudi živinske. 
1. Amovž (Arnfels), kanton. Arnovž: 24. febr., križ. poned., 20. jul., 

2i. avg., v poned. po Mihelovem, 21. nov. — Gleinšteten: 25. jan., 13. jun., 
29. sept., 28. okt. — Klein: 25. apr., v poned. po Jakobovem. — Lučane 
(Leučah): 3. marca, v torek po bink., 10. avg., 21. sept., 6. dec. — Sv. Janž: 
12. maja, v poned. po Jan. k., 5. avg., 6. novembra. 

2. Brežice (Eann), kanton. Artice: 25 jan., četertek pred cvetno nedeljo, 
P četertek pred binkošt. nedeljo, 4. oktob. — Bizel: 16. maja. 30. novembra. — 

Jjrežice: 14. febr., 10. maja, 13. junija, 10. avg., 6. nov., 19. decem. — Bohova: 
31. jan., 15. jul., 9. decem. — Kapela: 17. jan., 10. marca, 17. apr., 17. sept. 

Pišece: 19. febr. 8. julija, 6. okt., 3. novem. — Sromlje: 11. novembra — 
i fidem: 3. febr., 24. febr., 18. mar., 4. maja, 4. julija, 19. okt., 25. novembra. 

Zdole: 15. marca, 24. apr., 15. jul., 15. septembra. 
3. Celje, kanton. Celje: (v sredi posta, 15. jun. 28. avg. 21. oktob.), 

30. novem., 1. maja, 10. avg. — Doberna: v poned. po svečnici, v poned. po 
rož. ned. in 6. decem. — Gotovlje (Gutendorf): 25. apr. — Sv. Jurij, pri 
Kifniku: 12. marca, 24. aprila, 4. maja, v poned. po letnih in jes. kvatrah, 
28. oktob. — Kostrivnica: 3. febr., pri sv. Jak. v Vodrušu v poned. po vel. 

j gosp. — Sv. Lovrenc v Prošinu: v poned. po angelj. nedelji in v sob. po č. 
' spoc. dev. Marije. — Nova cerkev: v poned. po sv. 3 kraljih, v čet. po veliki 

noči, v god sv. Lenarta 6. novem., v pond. po Telovem. — Pletrovče: 17. jan., 
2. jul. — Sv. Primož: (10. maja, 10. jun.) — Sv. Bozalija: 15. jul., 4. sept. 
— Svetina: v poned. po Snežnici, 21. nov. — Teharje: 21. jan., 22. febr., den 
po ozn. Marije, 26. julija, 19. decem. — Vojnik (Hohenek): (v poned. pred sveč., 
16. maja), v poned. po beli ned., 4. jul., 7. sept., 18. okt. — Žavec: 14. febr., 

V 13. jun., 25. jul., 29. avg., 4. okt., 13. dec. 
4. Deučlandsberg, kanton. Deučlandsberg: 10. mar., 10. avg., 2. nov., 

f— Grosflorian na Laznici: v poned. po post. kvatrah, vel. četertek, 4. maja, 
v poned. pred Telov., 1. poned. avg., v poned. po jes. kvatrah, 21. decem. — 
Holenek: 17. marca, 26. junija, 15. novem. — Hörbing: 25. apr., 4. julija. — 
Sv. Martin v Sulmski dol.: 16. maja, (16. avg., 11. novem.) — Osvald: 23. 
apr. (5. avg.) — Švanberg: 20. jan., (19. marca), 2. avg., 4. oktob. — Vet-

; mansteten: 14. febr., v poned. po tihi ned., 17. jul., 19. nov. 
5. Gornjigrad, kant. Gornjigrad: 6. feb., 4. maja, 9. sept. — Ljubno 

(Laufen): 1. maja, 19. novem. — Mozirje (Prasberg): 22. jan., 24. apr., bin-
košt. torek, 15. jun., 16. avg., v poned. pred 8. sept., 18. okt. — Ročica: 17. 
marca, 31. maja, 4. jul., 6. nov. 

6. Gornja Badgona, kant. Sv. Jurij na Ščavnici: 3. febr., 25. apr., 21. 
nov. — Negova: (8. sept.). — Sv. Peter: 17. januar., (29. jun.) 30. jun., 21. sept. 

7. Ivnica (Eibiswald), kanton. Ivnica: v pet. Marije 7 žalosti, 23. apr., 
i 25. maja, 22. jul., 14. sept., 19. nov. — Zeleni Travnik (Wies): 3. februarja, 
. v god serea Jez., 4. decem. 

8. Konjice (Gonobic), kanton. Sv. Barbara: 20. marca, 15. junija, v 
: poned. po godu škap. mat. božje. — Sv. Duh pri Ločah: 24. febr., v poned. 

po tihi ned., bink. torek, 13. jun., 13. jul., 15. oktob., 25. nov. — Konjice: 9. 
febr., veliki četertek, v sredo pred križevem, 24. junija, 31. jul., v poned. po 
Mihelovem, 3. dec. — Oplotnica: 3. marca, 2. poned. po rož. ned., 11. nov. 
— Vitanje: sredpostno sredo, 25. maja, 20. jun., 20. jul., 2. nov., 27. decem. 
Zreče (Rečah): 30. jun., v poned. po sv. Ilu. 

9. Kozje (Drahenburg), kanton. Buče (Fauč): 20. jan., 16. febr., 21. 
jul., 9. dec. — Dobje: sob. pred belo ned., 16. jul., v sredo pred praz. imen. 
Mar., 25. nov. — Sv. Filip v Veračah: 14. jan., 22. febr., 1. maja, 25. maja, 
17. jul., 29. avg., 16. okt. — Sv. Gore pri sv. Petru: 4. avg. in 7. septemb. 



— Sv. Gore pri Podsredi: v sob. pred tiho ned., binkoš. sob. — Koprivnic¡j 
25. jan., 10. apr., 28. okt. - Kozje: 24. febr., 26. apr., 13. junija, 25. julija. 
— Lešično: v poned. po vseh svet. — Sv. Miklavž v Polji: 8. maja, 6. dec.; 
— Sv. Peter: 5. febr., 6. marca, 21. okt., 13. decem. — Pilštanj: 9. febr. 8. 
marca, 16. maja, 9. jun., v poned. po Rokovem, 29. sept. — Planina (Mont-
preis): 11. jan., 1. marca, 12. maja, 15. jun., 12. jul., v sob. pred ang. ned,, 
15. okt., 3. dec. — Podčetertek (Vindišlandsberg): 17. marca, velik torek, 10, 
avg., 21. nov. — Podsreda (Horberg): 3. maja, 24. jun., 21. sept., 18. okt.,! 
19. nov. — Taubeubah pri Planini: 14. septem. — Zagorje: 31. julija. 

10. Laško (Tiiffer), kanton. Bol: 10. marca, v ponedeljek po Jurjeveni, 
31. jul., poned. po Mihel. — Geirah: 1. febr., 3. poned. po bin., 4. okt., 13. 
decem. — Sv. Jedert: 21. marca, 7. sept. — Laško: 24. febr., vel. četertek, 
bink. torek, 24. jun., 24. avg., 21. sept., 11. nov., 21. dec. — Loka: 3. maja, j 
22. maja, v četertek po Tel., 5. avg., 11. septem. — Trebovlje (Trifail): (17. 
marca), v poned. vel. tedna, v poned. pred Pankracijem, 9. jun., 5. avg., 18. okt. ] 

11. Sv. Lenart v slov. Goricah, kanton. Sv. Lenart: 20. jan., v pon. j 
po beli ned., 19. maja, 4. okt., 6. nov., 24. jun., 1. avg. — Sv. Trojica: 28. i 
avg., v poned. po jes. kvatrah. 

12. Lipnica, kanton. Sv. Andraž: 8. jul., 4. okt. — Amož (Ehren-j 
hausen) 20. jan., Marija 7 žal., 9. maja, 24. sept., 22. nov. — Gabersdorf; v 
sob. po Vidovem, v poned. po angel. ned. — Gomilica: (25. jan., 12. febr., 
29. jun.), 30. jun., 1. avg., 9. sept., v poned. pred dar. Marije. — Lang:_ sob. 
po binkoštih; 11. sept., 16. nov. — Lipnica: v poned. po sveč., 1. maja, 25 
jul., 11. novembra, — Sv. Miklavž pri Draslingi: 4. maja, 10. avg. — iS1®, j 
Miklavž, v Savsali: 16. febr., 12. m"aja, 5. avg., 6. decembra, — Strass: 10. 
marca, 8. jun., 16. avg., 30. nov. - Tilmič: 17. jan., 3. pon. v postu, v sob. 
pred Dioniz. — Sv. Vid: 22. febr., 15. sept., 2. nov. 

13. Lutomir, (Luttenberg) kanton. Sv. Križ: v poned. po tihi ned., 
3. maja, 26. jul., 6. nov. — Lutomir: (vsak kvaterni torek, v torek po veliki 
noči, v torek jes. kvater. — Veržeje: 6. maja, 29. sept., 30. nov. 

14. Marenberg. kanton. Marenberg: 4. poned. po božiču, v poned. po ' 
tihi ned., bink. torek, 31. jul., 29. sept., 11. nov. — Muta: 1. maja, 17. jul., j 
29. avg., 28. okt. — BemšnHc: 2. jul., 24. septem. — Ribnica: v poned._ po 
24. jun., v poned. po Uršinem. — Vuzenica: 1. sab. v postu, 25. apr., 4. jul., 
16. avg., 6. decembra. 1 

15. Maribor, kanton. Frauheim: 26. jul., 21. sept, — Hoče, spodnje, j 
23. apr., 11. nov. — Sv. II: 20. marca, 16. maja, v sobot, pred ang. ned., 9. j 
decembra. — Jarenina: 3. febr., 25. maja, 17. avg. — Sv. Jurij na Pesnici. 
23. apr., 8. julija, 20. avg., 19. novembra. — Kumnica (Gams): v poned. po i 
cvetni nedelji, v ponedeljek po angeljski nedelji. — Lembah: 15. junija, j 
16. avgusta. -— Sv. Lovrenc v Puščavi: v poned. po vnebohodu Iirist., v po-
nedelj. po Lorenčevem. — Sv. Marjeta na dravskem polji: 9. jun., 20. jul. 
— Sv. Marjeta na Pesnici: v četert. po bink., 20. jul., 24. novem. — Ma- | 
ribor: (v sob. pred svec., 4. jul., v sob. po Lukeževem), v petek pred sveč.,J 
3. julija, den pred Uršinem, pervi poned. vsakega meseca razve avgusta, —j 
Pri sv. Magdaleni: 11. mar., 22. jul., 4. sept. — Sv. Martin pri Vurbergi: 
v poned. po Aninem, 10. novem. — Prepolje: 11. apr., 1. avgusta. — Račje 
(Kranihsfeld): 14. feb., bink. torek, 15. oktob. — Ruše: v poned. po tihi ned., v 
poned. po Telov., v poned. po imenu Marij., 19. nov. — Selnica (Zelnic): 12. 
marca, v poned. po Dušnem, 3. maja. — Slivnica: 25. maja, 7. sept., v četer. 
po bink. — Studenci (Brundorf): 20. marca, 21. jun. — Svičina (Vitschein) 
(19. marca, 28. avg., 30. nov.). 

16. Murek, kanton. Murek: 17. marca, v poned. po križ. tednu, 26. jun., 
24. avg., 29. sept., 28. okt., 6. dec. — Sv. Peter, 6. maja, 4. julija, 29. avg., 8. 
nov. — Snežnica ali Nova cerkev: v sredo po velik., 15. apr. — Sčavnica: 
pri sv. Ani: 17. jul., 14. sept. — Straden: Marije 7 žal., 4. maja, 16. avg., 
12. novembra. 



17. Ormuž (Friedau), kanton. Ormuž: Marije 7 žal., y poned. po Ja-
kobovem, 25. maja, 21. septem., 11. oktobra. — Središče (Polstrau): sv. Jederti 
¿an 17. mar., sv. Ponkraeija 12. maja, sv. Jerneja 24. avg. sv. Leopolda 15. novem. 

Sv. Tomaž pri vel. Nedelji: 21. jun., 29. avg., 28. okt. in 3. decembra. 
18. Ptuj (Pettau), kanton. Sv. Andraž: 13. jun., 30. novemb. — Sv. 

jjarbara v Halozah: (4. febr., 19. marca), 20. marca, 1. maja, 31. novembra. 
_ Cirkovci: v poned. po beli ned., 24. oktob. — Gora ptujska (Neustift): 
18. marca, velikonočni torek, 3. maja, 2. julija, 14. avg. — Hajdina: 1. maja, 
30. avg. — Sv. Janž na Dravskem polji: 24. jun. — Kaniža pri Ptuju: 23. 
apr., 5. avg., 25. novembra. — Sv. Lovrenc na Dravskem polji: 12. marca, 27. 
jun., 10. avg., 29. sept. — Sv. Lovrenc v slov. Gor.: v sredo pred vnebohodom 

l%r., v sob. pred rož. ned. — Nova cerkev: 6. avgusta. — Pobrež: 15. jun., 
16. avg., 6. sept., 6. nov. fare sv. Vida. — Polenščak: 2. jul. — Ptuj: 23. 
apr., 6. avg., (25. nov.) — Ternovec: 30. jun., 2. sept. — Turniše (Rann): 
g. jun., 26. avg. — Svetinci: 25. jul., 27. sept. 

1. Radgona kanton. Apače: 4. poned. po velikinoči, 9. sept., 3. po-
ned. okt. — HaTbenrain: 25. apr., 7. okt. — Badgona: 14. dni pred pust-
nim poned., v torek pred Telov., 10. avg., 15. nov. — Sv. Duh na stari gori: 
g4. avg. in 13. decembra. 

20. Bogateč, kanton. Kostrivnica: 10. marca, 25. apr., 15. jun., 30. jul., 
T sobot, pred rož. ned. — Sv. Križ pri Slatini: v torek vel. tedna, 15. oktob., 
15. dec. — Maria trošt v Žitalah: 24. jun., 25. jul., v poned. po vel. gosp. — 
Sv. Mohor: 20. jan., v sredo po beli ned., 22. julija, 11. novem. — Podplat: 
16. febr., 27. marca, 9. maja, 4. julija, — Rogatec: 24. febr., 21. marca, v po-
ned. po beli ned. v poned. križ. tedna, 25. maja, 13. jun., 12. jul., 24. avg., 14. 
sept., 30. nov. — Slatina: v četert. zim. kvat., v sob. pred bink. 

21. Sevnica (Lihtenwald), kanton. Reihenburg: veliki četertek, v po-
ned. pred binkošt., 2. poned. po sv. Trojici, 30. jun. — Sevnica: v ponedeljek 
po tihi ned., 3. sredo po velikinoč., 22. junija, 16. avg., 14. sept., 6. dec. — 

iSigersberg: 21. marca, 13. jun., 1. septem. 
I 22. Slovenska Bistrica, kanton. Poličane: kvat. poned. v postu, v 
poned. pred bink., 29. avg., 15. nov. — Slovenska Bistrica: 24. febr., Mar. 
7 žal., 4. maja, 25. julija, 24. avgusta, 24. sept., 28. okt. — Spodnja Polskava: 
10. marca, 30. junija, 9. septembra. — Studenice: 25. januarja, 4. poned. po 
velikinočn., 13. dec. — Zgornja Polskava: 19. febr., 19. novembra, 

23. Slovenji Gradec, kanton. Sv. II pri Turjaku; 20. apr., 2. julija, v 
sob. pred ang. ned., 15. okt., pri sv. Lenartu. — Sv. Janž: 13. junija, v poned. 
po im. Marije. — Sv. Martin: 8. junija, 24. sept., 11. nov. — Slovenji Gradec: 
25. jan., 12. maja, 10. avg., 19. nov., 2., 4. in 6. soboto v postu. 

24. Šmarje, kanton. Sv. Helena: v četert, po bink., 22. julija, v poned. 
po rož. ned. — Sv. Hema: bink. torek. — Lemberg; v pond. po predpostni 
sredi, cvetni petek. 12. maja, v sredo pred b. tel., v pond. po sv. Ulriku, 5. avg. 
— Ponkva: 14. febr., 4. poned. po velikinoči, v sob. pred Mart. — Pristova: 
8. jul., 17. oktobra. — Sibika: 20. marca, poned. pred ang. ned. — Šmarje: 
t poned. po sv. 3. kral, 3. poned. po velikinoči, v poned. po im. Marije, 4. dec. 
— Tinsko:Y3. poned. po bink., 2. jul., v poned. po ang. ned. 
I 25. Šoštanj, kanton. Sv. II: v poned. po tihi ned., 4. avg., 1. septemb. 
— Šoštanj; v četertek pred pustom; velik, torek, 22. jun., 12. jul., 29. sept., 
v poned. pred Katarinim. — Velenje: 1. maja, v poned. pred bink., 24. avg. 

26. Vransko, kanton. Braslovče: v pon. pred sv. Matijem, Marije 7 žal., 
t sredo križ. tedna, v poned. pred Matevžem. — Sv. Jurij pod Taborom: 10. 
marca, 25. apr., 24. jun., 21. nov. — Vransko: 3. marca, 2. sredo po velikim, 
29. sept., 15. nov. 

Na Koroškem. 
F Africi, tihi četertek, poned. pred sv. Lukom in po sveti Katarini. 
F Althofnu, velikonočni in binkoštni torek in ponedeljek po sv. Martinu, 



V Št. Andražu, cvetni petek, 3. maja, 28. avg. in 30. novemb. 
V Beljaku, poned, po sv. kraljih in po sv. Lovrencu. • 
F Blajbergu nemškem, 21. avg. 
F Celovcu, poned, po sv. Janezu Nep. in po sv. Uršuli; vsaki semenj 14 dni. 
F Čemi, pond. po sv. Florjanu in po sv. Jerneji. 
V Doberlivasi, pondelj. pred sv. Lukom (ako sv. Lukež ni v pondeljek) in 

v poned, pred sv. Janezom Nep. 
F Dravbergu dolnjem, 21. sept. 
F Dravbergu zgornjem, na pepelnico, sredpostni petek, velikonočni torek, 4. 

maja, 14. in 28. jun. in 24. nov. 
V Eberštajnu, torek pred cvet. ned., pred binkoštmi, 29. sept. in 27. dec. 
V Frežah, 3. febr., 1. maja, 24. avg. in 28. okt. 
F Gmindu, sob. po sv. 3 kraljih, 1. torek v postu, poned, po mali gospoj. 

niči po sv. Luki in 25. nov. 
V Gradišči, poned, po beli ned., po mali gospojnici, po sv. Marjeti in 30. nov. 
F Grajfenburgu, 15. in 28. jun., 29. sept. in 25. nov. 
F Grebinji, poned, po sv. Jožefu. 
F Gutštajnu, 23. apr., 24. jun. in 28. okt. 
Pri sv. Hemi na Kerki, 20. jan., binkoštni torek in 11. nov. 
F Št. Jakopu v Rožu, poned, po mali gospojnici. 
F Kapli, 1. maja, 2. jul. in 28. okt. 
F Kotičah, 3 febr., petek po neboh. Krist., 24. avg. in 2. poned, meseca okt. 
F Kotaričah, pustni poned., 26. jul. in 21. okt. 
F Labodi, 12. marca, 4. maja, 24. avg. in 7. dec. 
F Št. Lenartu, velikonočni in binkoštni torek, 10. avg. in 28. okt. 
F Mavtnu, 25. apr., poned, pred sv. Mihelom. 
F Milštatu, sredo po sv. 3 kraljih, 4. torek v postu, 23. apr., 18. okt. in kvat. 

sredo v adv. 
F Št. Mohorji, cvetni poned., torek pred binkoštmi in 28. okt. 
F Naborjetu, poned, pred vsemi svetimi. 
F Paternijonu, pustni poned., 8. jul., poned, pred sv. Martinom in kvat. 

poned, v advent. 
F Št. Pavlu, 25. jan., velikonočni in binkoštni torek in 29. sept. 
F Pliberku, v pondeljek po sv. 3 kraljih, pond. po sredpostu, v pond. po sv.! 

Medardu, v pond. po sv. Egidiju in v pond. po sv. Lenartu. 
F Podgorjah, binkoštni torek. 
F Podkloštru, 4. maja in poned, po vseh svetih. 
F Pontablu, 30. jun. in 16. okt. 
F Požarnici, veliki poned, in 29. sept. 
V Bajhenfelsu, 25. jul. 
F Benvegu, velikonočni torek, 1. maja in kvaterni četertek jeseni. 
V Božeku, 29. sept. 
F Saksenburgu, 1. maja, 25. jul. in 28. okt. 
F Špitalu, 4. poned, v postu in poned, po sv. Martinu. 
F Strasburgu, poned, po sv. 3 kraljih, 1. četert. v postu, 25. julija, 10. avg' 

in 6 decembra. 
F Tergu, poned, po najdbi sv. križa in 24. apr. 
Na Terbižu, 1. sob. mesca apr., 30. jun., 16. okt. in 1. soboto mesca okt. 
F Trebnjem, poned, po sv. Matiju in po povišanji sv. križa. 
F Velikovcu, 27. marca in 6. dec. 
F Št. Vidu, poned, po sv. imenu Jezusovem in 29. septembra; vsaki semenj 

po 4 tedne. 
F Volfsbergu, poned, po sv. Telesu in 13. okt.; vsaki semenj po 4. tedne. 1 
F Ukvah, zadnji pondeljek marca in septembra. 
F Zgornji Beli, 3. poned, v postu, 21. sept. in 14. nov. 



Na Primorskem. 
V Ajdovščini, 10. marca, križev petek, 24. jun. in 15. okt. 
V Akvileji, 26. do 28. marca, 11. do 13. julija in 19. do 21. dec. 
V Boljuncu v koperškem kant., 1. sept. 
V Bovcu, 20. in 21. marca, 20. in 30. sept. 
V Brezovici, 28. apr., 3. jul. in 17. okt. 
V Bujah v Istriji, 17. jan. in 8. sept. 
V Buzetu y Istiji, poned. po sv. imenu Marijinem 
V Cerkni, 24. febr. in 21. okt. 
V Cervinjanu, poned. po sv. Martinu, 3 dni. 
V Čresu (Cherso), 1. do 8. avg. 
V Dolini, 4. jul. 
V Davinu, 24. jun. 
V Gorici, 16. marca 8 dni, 24. maja 14 dni, 1. okt. 8 dni in poned. po sv. 

Andreji 14 dni. 
V Gradiški, 25. marca, 1. in 25. okt. 
V Kanalu, poned. pred sv. Martinom. 
V Karminu, 25. jun. in 4. sept. po 3 dni. 
F Kastvu, 22. maja, poned. po roženkr. ned. in 13. dec. 
V Kerku (Veglia) v Istri, 10. avg. 
V Kobaridu, 9. marca, 13. jun., dan po roj. M. D. in pondeljek po zahvaljenci. 
V Komnu, 20. marca in 12. nov. 
F Kopru v Istri, 21. sept. in 21. okt. 
Pri sv. Križu, poned. po sv. Telesu in 14. sept. 
V Labinu (Albona) 30. jun. in 7 okt. 
F Lokvi, veliki poned. in 9. nov. 
V Monfalkonu, 20. marca in 6. dec.; po 2 dni. 
V Moščenicah, 3. febr. in 29. novemb. 
F Mujah, 7., 8. in 9. okt. 
V Nabrežini, 5. aprila, 17. sept. in 27. oktobra. 
V Novem gradu (Kastelnuovo) v Istri, 16. apr., 28. jun. in 27. novembra. 
V Ospi, zadnjo nedeljo junija in pervo nedeljo novembra. 
V Pasji vasi, 9. kimovca. 
V Paznu (Pisino) 'v Istri, 2. avg. 
V Piranu v Istri, 24. apr. in 15. sept.; po dva dni. 
F Poreču (Parenco) v Istri, 21. nov. 
V Povirji, ponedeljek po sv. Antonu Pad. in po sv. Frančišku Ksaveru. 
F Proseku, na god sv. Martina, 11. novembra. 
F Renčali, 6. septembra. 
F Bočinji v kanalskem kant., 30. nov. 
V Bovinji v Istri, 11. do 20. nov. 
V Sežani, v pondeljek po 17. januarji, 3. majnika, 14. septembra, 2. novemb. 

(Ako kteri dan pade na nedeljo ali praznik je sejm pervi delavnik 
po nedelji ali prazniku.) 

F Slivji, 15, apr. in 26. sept. 
F Šmarji, v teden po jesenskih kvatrah, 3. febr. in 22. nov. 
F Šmarji pri Kopru, v pondeljek po pervi nedelji meseca oktobra. 
V Terstu, 1. (veči) teden po jesenskih kvatrah in 2. pervi v teden v novembru 

razun praznikov. 
F Tominu, 15. apr., 21. sept. in poned. po sv. Miklavžu. 
V Turjaku v monfalkonskem kant., 20. apr., 10. okt. in 9. dec.; po 2 dni. 
F Vodnjaku, 10. avg. in 13. dec. 
F Volovskem v Istri, 16. maja. 
Opomba. Če se je pri semnjih vrinila kaka pomota, prosimo, naj nam je 

č. č. srenjski predstojniki blagovolijo naznaniti, da se prihodnje leto 
popravi. 



Družbe sv. Mohora postave in vodila opravilnega reda. 
(Družba sv. Mohora poterjena od mil. gosp. knezoškofa k e r š k e g a 5. junija 
1860 in od sv. Očeta papeža Pija IX. v pismu dne 18. maja 1860 z odpustki 

obdarovana). 

A . P o s t a v e . 
§. 1. Namen družbe sv. Mohora je : Podpirati pobožno, lepo obnašanje 

in ohranjevati katoliško vero med slovenskim ljudstvom; v ta namen se bodo 
na svitlo dajale in razširjale med Slovenci dobre katoliške bukve. 

§. 2. Kako stopi in se sprejme kdo v to družbo? Pravico, v to bra-
tovščino stopiti, ima vsak katoliški kristjan obojega spola, vsakega _ stanu in 
vsake starosti, da le dotične dolžnosti spolnovati more in hoče. Sprejme se pa 
vsak v to bratovščino s tem, da se pri kakem družbinem predstojniku oglasi 
in se njegovo ime v braterne bukve zapiše. 

Kdor se je v to družbo tako sprejel, ostane njen družnik tako dolgo, 
dokler očitno ne naznani svoje volje, da iz družbe stopi, sam pri_ kakem pred-
stojniku, ali pa dokler se zavoljo zanemare družbinih dolžnosti iz bratovščine 
ne dene. 

§. 3. Dolžnosti družnikov: 1. Vsak družnik naj vsak dan moli en „Očenaš", 
eno „Ceščeno Marijo", in zraven naj pristavi besede: „Sveti Mohor, prosi Boga 
za nas"; to naj odmoli v ta namen: da se katoliška vera sploh, posebno pa 
med slovenskim ljudstvom, ohrani in razširja. 

1. Vsak duhovnik, ki pristopi, naj pa še zraven tega tudi, ako je mogoče : 
12. julija, kakor na praznik sv. Mohora, mašuje za vse žive in mertve družnike. 

2. Vsak družnik plača tedaj, kedar v družbo stopi in potem vsako leto ; 
naprej, en goldinar avstr. veljave, da družba more na svitlo dajati dobrih 
bukev. Kdor po večkratnem opominjevanji svoje letnine ne plača, pa se ne ' 
bo več imel in štel za družnika; dalje se pa zavoljo tega ne bo več tirjeval 
ali pa toževal. 

3. Vsak družnik se zaveže, da si bo po svoji moči in po svojih okoli-
ščinah prizadeval, naj se d o b r e b u k v e med Slovenci razširjajo; vendar 
ta zaveza ni taka, da bi kdo svojo vest težil in si grehov nakladal, če tega 
ne dela. 

§. 4. Dobički družnikov: 1. Vsak družnik, ako vestno spolnuje pogodbo, 
postane deležen vseh odpustkov, ki so je sveti Oče Pij IX. v svojem pismu dne 
18. maja 1860 podelili so ti-le. 

a) Popolnoma odpustek na dan, ko kdo v bratovščino stopi, ako se zgrevano 
spove in sv. rešnje Telo vredno sprejme. 

b) Popolnoma odpustek za smertno uro vsakemu, ako se zgrevano spove in 
sv. rešnje Telo vredno sprejme, ali pa, če tega storiti ne more, vsaj | 
presladko ime „Jezus" zgrevano zgovori, ali pa vsaj v sercu pobožno 
izdihne. 

c) Popolnoma odpustek vsakemu družniku, ako se zgrevano spove in sv. 
rešnje Telo sprejme in na dan sv. Mohora ali pa na eden, kteri 
si bodi, izmed sedem sledečih dni braterno cerkev, ali pa, če je ni, 
svojo farno cerkev obišče in tam pobožno moli za edinost kerščanskih 
vladarjev, za pokončanje vseh krivih ver in za povišanje svete katoliške 
cerkve. 



d) Odpustek sedem let in 280 dni (sedemkrat štirideset dni) štirikrat vsako 
leto, ako družnik kak vsednji dan ali kako nedeljo braterno cerkev, če 
pa je ni, kako drugo od škofa poterjeno cerkev, kakor zgorej, obišče 
in pobožno moli. 

e) Odpustek šestdeset dni, kolikorkrat je družnik pri sv maši ali pri 
kakem drugem cerkvenem opravilu v braterni cerkvi ali kapeli pričujoč; 
ali pa kolikorkrat kako od škofa poterjeno procesijo ali presveto rešnje 
Telo, naj se že v procesiji okoli nosi ali kakemu bolniku na dom nese, 
pobožno spremlja, ali pa, če tega storiti ne more, vsaj tedaj, ko zvon 
zasliši, en Očenaš in češčena si Marija za rajne družnike odmoli ali pa 
slednjič ktero si bodi dobro in ljubeznjivo delo stori. Ti odpustki vsi se 
morejo po priprošnji tudi za verne duše v vicah zadobiti. 
2. Vsak družnik se vdeleži vseh molitev in daritev sv. maš, ki se t 

namen te družbe opravljajo. 
3. Od vsakih bukev, ki jih družba izda, dobi vsak družnik po enem iz-

tisu za svoje plačilo. Kdor pa letnino plača po dvoje itd., dobi tudi po dvoje, 
po troje itd. izdanih bukev. 

4. Vsak družnik ima pravico, take spise, ki se mu za slovensko ljudstvo 
potrebni ali koristni dozdevajo, družbinim odbornikom priporočevati, naj je 
na svitlo spravijo. 

§. 5. Voditev družbe. 1. Kakor cerkvena družba te škofije stoji ta 
družba pod nadgledstvom knezoškofa Kerškega, in pod vodstvom od ravno 
tega knezoškofa poterjenega odbora, kterega si v Celovcu stanujoči družniki 
izmed sebe izvolijo. 

2. Po krajih, kjer so fajmošter družnik, so oni tudi njen predstojnik za 
svojo faro. Ako pa niso družnik, izvoli družbin odbor koga drugega, ako mo-
goče, kakega duhovnika za predstojnika. Ta oskerbuje družbina opravila; on 
prejema nove družnike, izročuje jim bukve in pobira in zarajtuje njih letna 
plačila. 

B , V o d i l a , o p r a v i l n e g a r e d a . 

§. 1. Da doseže družba ali bratovščina sv Mohora svoj imenitni namen, 
dajala bo vsako leto na svitlo: 

a) dvoje „slovenskih Večernic", namenjenih priprostim kmečkim ljudem, 
ki bodo obsegale razne manjše pripovedne in podučne sestavke ali kako 
veče pripovedno ali podučno delo; 

b) „Koledar", ki bode obsegal, mimo navadne pratike in imenika vseh druž-
nikov, razne krajše pripovedke in druge podučne spise; 

c) kolikor bodo pripuščale denarne moči, razne druge bukve, priprostemu 
kmetu v poduk ali pa čast. duhovščini ali učiteljem v koristno rabo. 
Vsi spisi, ki je misli drnžba na svitlo dati, morajo v čisti, lehko umevni 
slovenščini zloženi, in po kakem vis. čast. škofijstvu poterjeni biti. 
§. 2. V družbo se mora vsako leto stopiti do konca mesca februarja; kdor 

se pozneje oglasi, ta se ne more šteti za uda in dobi za poslani denar samo 
toliko bukev kakor po bukvarnicah. 

Ime vsakega družnika se vpiše v družbine ali braterne bukve, in se mu 
pošlje v znamenje njegovega pristopa podoba sv. Mohora. Kdor se hoče za 
vse žive dni iznebiti letnega plačila, plača v družbino matico 15 gld. na enkrat 
ali pa dvakrat po 8 gld. v teku e n e g a leta. S tem plačilom postane on 
dosmertni družnik ter si pridobi pravico do družbinih bukev za vse žive dni, 
šolske in farne bukvarnice pa za vse čase svojega obstanka. Dosmertnim 
družnikom se pošlje v častno znamenje, da se štejejo med ustanovnike družbe 
sv. Mohora, listina s podobo sv. Mohora, ki jo podpišeta mimo vodja in tajnika 
vsaj še dva druga odbornika. 

g. 3. Matica je zakladna glavnica ali zakladni kapital, ki se ga nikdo 
ne sme dotakniti; le obresti iz matičnega denarja, letnina letnih družnikov in 

Koledar 1883. 10 



skupiček iz razprodanih knjig se smejo obračati T natiskovanje družbinih bukev 
in za druge družbine potrebe. Naraščala pa bo matica: 

a) po plačilih dosmertnih družnikov in 
b) po raznih dobrovoljnih darilih in sporočilih. 

§. 4. Da družba slovenske pisatelje k veči delavnosti izpodbudi in si 
lože pridobi dobrih rokopisov, plačevala jim bode, dokler ima več ko 2000 in 
manj ko 6000 udov, izvirne spise sploh z 20, proste predelave znanih pred-
metov s 15, in prevode z 12 goldinarji, ako so pisani v čisti, pravilni sloven-
ščini; poskočilo pa bode to plačilo pri 6000—8000 družnikih za 5 gld., pri 
8000—10.000 za 10 gld., pri 10.000—12.000 itd. pa za 15 gld. pri tiskani poli. 
Za spise, ki jim je treba pred natisom še poprave ali olike v besedi, plačevalo 
se bode. pisateljem pri vsaki poli po 2—4 gld. manj. 

Če se pokaže konec družbinega leta kak ostanek v denarjih, obračal se 
bode navadno v podporo šolskim bukvam in drugim slovenskemu narodu ko-
ristnim delom. 

§. 5. Družbine knjige se bodo e n k r a t v letu razpošiljale po tistem 
potu, po kterem jih družniki prejemati žele. Navadno se bo to godilo po čast. 
dekanijskih predstojnikih, kterim se bodo bukve za vse družnike v njihovem 
okraji kot vozno blago po železnici ali po pošti poslale, kakor si to sami žele. 

§. 6. Družbina opravila bo oskerbovalo devet v Celovcu bivajočih od-
bornikov, ki pa morajo dosmertni ali vsaj letni udje biti. Sklepali bodo po 
črezpolovičnici glasov. Eden iz med njih je družbin vodja, eden vodjev na-
mestnik in družbin blagajnik, eden nadzornik matičnega premoženja in pre-
gledovalec družbinih računov, eden pa vrednik družbinih spisov in družbin 
tajnik. 

§. 7. Ako bi se družba sv. Mohora iz kakega posebnega vzroka razdružila 
— vendar morate v to vsaj dve tretjini živih dosmertnih družnikov dovoliti — 
ima vsak živi dosmertni ud pravico do vloženega plačila; kaj se pa ima z 
ostalim družbinim imetjem zgoditi, razsodi po glasovih dveh tretjin vseh živih 
dosmertnih družnikov z visokim zavetnikom družbin odbor. 

Ta vodila se smejo le po dogovoru in dovoljenji dveh tretjin vseh živih 
dosmertnih družnikov prenarediti. 

0 delovanji družbe sv. Mohora 1. 1882. 
Po teh postavah in vodilih se je odbor tudi letos ravnal pri določbi 

družbinih knjig, te postave so mu bile ravnilo v vsem, kar se je o družbinih 
zadevah obravnavalo in sklepalo. 

I. Proti lani se je sicer število udov zmanjšalo za 610 družbenikov, 
vendar se število družbinih knjig nikakor ni skerčilo, njih oblika se je po-
vekšala in število tiskanih pol pomnožilo. Tako n. pr. je narastel „Koledar" 
od 14 do 17 pol in zvunanja oblika nove knjige: „ Ž i v l j e n j e D e v i c e Ma-
r i j e " se je proti velikosti in tisku navadnih družbinih bukev malo da ne po-
dvojila. Izmed šestero letošnjih knjig so trojne s p r i m e r n i m i p o d o b a m i 
zelo bogato olepšane. Odbor si je na vso moč prizadeval, da bi zlasti za „Ma-
rijino življenje" priskerbel prav čednih podob. Trikrat je naprosil nemškega 
knjigarja B e n z i n g e r - j a v Einsiedel-nu, da proti dobri odškodnini prepusti 
družbini tiskarni potrebnih lesorezov iz svoje bogate in prelepe zaloge, pa vsikdar 
je Benzinger odločno odrekel. Treba je tedaj bilo, vsaj za silo potrebnih podob 
si naročiti od Pustetove in Herderjeve tiskarne, ki ste odborovim naročilom 
vsikdar prijazno vstregli. Kar pa knjige same, njih obseg ali zapopadek zadeva, 
bilo je odboru mar, da bi tudi letos z različnim in mnogoverstnim gradivom 



izpolnil opravičene želje udov — kolikor se sploh uresničiti in izpolniti dajo. 
Morebiti, da vse bukviee ne bodo vsem družbenikom prav po volji, pa kdo se 
ho temu čudil? Družba ima po vseh pokrajinah slovenske zemlje svoje ude, v 
njej so zastopani vsi stanovi človeške družbe, od priprostega kmeta do slovečega 
učenjaka, od mladega šolarja do sivega starčka — kdo bi mogel vsem tem po-
polnoma vstreči. 

II. Kako pa je odbor z družbinim premoženjem letos gospodaril, to 
družbenikom dokazuje sledeči 

Družbin račun I. 1882. 

A. Dohodki: 

Letnina od 23.947 udov 23.947 gold. — kr. 
2. Obresti od Matičinega denarja 808 „ 58 „ 
3. Za prodane knjige prejšnih let 552 „ 34 „ 
4. Veznina za terdo vezane knjige 18 „ 90 , 
5. Poštnine za posamezne pošiljatve 17 „ 90 „ 
6. Gotovine lanskega leta 7 „ 93 „ 

V s i d o h o d k i vkup . 25.352 gold. 65 kr. 

B. Stroški: 

1. Življenje sv. Marije in Jožefa I. snopič 4.471 gold. 29 kr. 
2. Križana usmiljenost 3.885 „ 10 „ 
3. Občna zgodovina EX. snopič 3 095 „ — „ 
4. Škodljive živali III. snopič 2.406 „ 17 , 
5. Večerniee 36. zvezek 2.142 „ 70 „ 
6. Koledar za 1. 1883 s kolekom vred 6.895 „ 55 „ 
7. Nagrade (blagajniku za trud in poštne stroške 300 gl., 

tajnikoma 30U gld., knezoškof. pregledovalcu 80 gld. in 
pregledovaleem rokopisov 250 gld.) vkup 930 „ — „ 

8. Za stroške pri odpošiljanji knjig . . . . . . . . 400 „ — „ 
9. Darila za obdarovane rokopise in popredne nagrade . 214 „ — „ 

10. Drugi natis: H. in IV. snopiča Kristusovega življenja 425 „ 60 „ 
11. Bazne tiskovine: Vabila, podobice i. t. d 100 „ 70 n 
12. Darila za dr. Bleiweisov in Jurčičev spomenik in na-

rodni dom 125 „ — „ 
13. Bazni stroški 187 „ 87 „ 

V s i s t r o š k i vkup . 25.278 gold. 98 kr. 

Ako se torej dohodki 25.352 gold. 65 kr. 
primerjajo stroškom 25.278 „ 98 „ 

kaže se, da ostane gotovine . 73 gold. 67 kr. 
ki se bode prihodnje leto vračunila. 

V Celovcu 12. julija 1882. 

Andrej Alijančič, Andrej Einspieler, 
pregledovalec. blagajnik. 



M a t i c a. 
M a t i c i je letos prirastlo 288 gold. T gotovini. Vsa matična glavnica 

iznaša tedaj do 1. avgusta 1881 16.291 gold. 79 kr. gotovine in 200 gold. v 
obligacijah, ki je postavno in obrestinosno naložena v družbini hiši in tiskarni. 

III. V teku družbinega leta je odbor šesterokrat zboroval. Najpoglavit-
nejše zadeve, o katerih so se odborniki posvetovali in sklepali, so bile mimo 
druzih te le: 

1. Velecenjeni gosp. profesor Josip S t aré , ki je več let marljivo in 
vspešno opravljal poverjeniški posel v Zagrebu, postal je ravnatelj gimnazijskih 
šol v Belovaru, po njegovem odhodu je Zagrebačko poverjeništvo blage volje 
prevzel prečastiti gospod C v j e t k o B u b e t i č , profesor in kateket viših realnih 
šol in urednik društva sv. Jeronima. Odbor je izrekel gospodu za prijazno po-
nudbo priserčno zahvalo ter prosi stare in nove družbenike v Z a g r e b u , naj 
se zarad vpisovanja v prihodnje oglašajo pri novem g. poverjeniku. 

2. Za slovensko slovstvo velezasluženi, prezgodaj umerli pisatelj Josip 
J u r č i č je svoje dni z izverstnimi spisi podpiral družbo sv. Mohora. Per v a 
večja njegova povest, „Jur i j K o z j a k " in tudi zadn ja doveršena pripoved: 
„ P o n a r e j e n i b a n k o v c i " je v družbinih „Večernicah" zagledala beli dan. 
Ker se je v Ljubljani osnoval odbor v ta namen, da pokojnemu rodoljubu po-
stavi dostojen spomenik, spodobi se, da se tudi družba sv. Mohora o tej pri-
ložnosti izkaže hvaležna svojemu zaslužnemu pisatelju. Obveljal je tedaj predlog, 
naj se osnovalnemu odboru za Jurčičev spominek iz družbine blagajnice pošlje , 
donesek 25 goldinarjev. 

3. Iz družbinega oglasnika (v Koledarji za 1. 1882 str. 141) je udom 
znano, da prečastiti gospod dr. I v a n K r i ž a n i č , prof. bogoslovja in podvodja 
duh. semenišča v Mariboru, spisuje „ Z g o d o v i n o sv. k a t o l i š k e c e r k v e za 
s l o v e n s k o l j u d s t v o " . Oddelek, kateri pripoveduje zgodbe sv. cerkve od 
p e r v e g a veka, to je, od Kristusovega rojstva do konca sedmega stoletja, je 
marljivi pisatelj srečno doveršil in rokopis odboru že izročil. Ker je gradivo za 
prihodnje družbino leto konečno določeno in uredjeno, sklenil je odbor, da pride 
p e r v i zvezek „Cerkvene zgodovine" 1. 1883 v natis; ob enem pa bi se za tisto 
leto ustavila izdava X. snopiča: „ O b č n e z g o d o v i n e " . Ta sprememba utegne 
zadovoljiti one ude, katerim ni prav po volji, da se izdava in nadaljuje od drugih 
in odličnih strani jako pohvaljena Staretova „Občna zgodovina". 

Neimenovan „ D e t o l j u b " je družbin odbor razveselil z rokopisom, ki 
bode vsem družbenikom, zlasti :pa prijateljem slovenske mladine dobro došel. 
Poslovenil je nježno nemško knjižico: „ K i n d e r s p i e g e l " von Dr. Falk, katera 
je Nemcem tako priljubljena, da je doživela že 12. natis. Poslovenjen rokopis: 
„ P o b o ž n i o t r o c i ali izgledi pobožnega življenja" je odbor po priporočbi pre-
sojevalnega odseka sprejel in bode knjižico, katera je v pervi versti mladini na-
menjena, ob priložnosti kot dodatek drugim društvenim knjigam pridjal. 

4. Neutrudljivi družbin pisatelj in prijatelj g. Ivan L a p a j n e , ravnatelj 
mestnih šol v Kerškem, je odboru objavil sledeči predlog: 

„Med družbeniki č. družbe je največ kmetov. Veliko število je pa tudi 
naših d o m a č i h r o k o d e l c e v . Na perve se je oziral slavni odbor do zdaj še 
največ, ker je izdal precej knjig gospodarskega zaderžanja. Ali ne bi bilo na 
mestu, ako bi si. odbor v bodoče enkrat izdal teoretičen, splošen poduk o ro-
k o d e l s t v i h ? Ali ne bi se č. družba rokodelcem slovenskim prikupila, ako bi 
izdala knjigo, v katerej bi se poudarjala važnost rokodelskega stanu, v katerej 
bi se dajali dobri nauki rokodelcem v obče in še posebej tistim, kateri so po 
Slovenskem najbolj naseljeni? 

Za sestavo take knjige bi moral človek sicer sam se še nekoliko učiti iz 
raznih strokovnih knjig, a koristilo bi se s tem našemu Slovenstvu mnogo, ako 
bi dotična knjiga (recimo jej „ S l o v e n s k i r o k o d e l e c " ) imela vse izraze ro-



fcodelske, imena rokodelskih orodij, delov njih izdelkov in opravkov v s l o v e n -
skem in nemškem jeziku. S tako knjigo bi se morda nekoliko odpravilo obilo 
nemškutarenje pri naših rokodelcih. 

Ako bi bil si. odbor pripravljen pri priložnosti tako knjigo izdati, na-
pravil bi jaz še natančni načert, po kterem naj bi bila knjiga osnovana, in bi 
se morebiti tudi sam lotil v dolgih zimskih večerih spisovati jo." 

Ne da se tajiti, da je podučna k n j i g a za naše r o k o d e l c e dandanes 
živa potreba; drugi narodi imajo podučnih bukev o rokodelstvu na kupe, mi 
Slovenci mjednih. Odbor je g. Lapajnetu za nasvet in za ponudbo hvaležen 
ter ga je naprosil, naj sestavi natančnejši načert, po katerem namerava knjigo 
„Slovenski rokodelec" vrediti. 

5. Dne 28. novembra 1881, dan pred drugo odborovo sejo, je došlo iz 
Ljubljane prežalostno poročilo o B l e i w e i s o v e j smerti. Kako rad bi bil odbor 
družbe sv. Mohora in corpore šel preslavnemu rodoljubu k pogrebu, da bi v 
imenu cele družbe očetu. Slovencev in največjemu dobrotniku slovenskega na-
roda izkazal zadnjo čast! Zalibog da službine razmere nijednemu odborniku tega 
niso dopuščale. Svoje priserčno sočutje in omilovanje pa je odbor vsaj tele-
grafično žalujočej Bleiweisovej rodovini izrekel. Odborniki duhovskega stanu so 
ob enem se dogovorili, da bodo drugi dan, namesto, da bi mertvaški oder ven-
čali z venljivim vencem, pokojnemu v večni dušni mir in blagor darovali da-
ritev sv. maše. Kakor žaluje ves narod po nenadomestljivi zgubi svojega vo-
ditelja in očeta, tako občutijo Bleiweisovo izgubo vsi narodni zavodi, vse narodne 
ustanove, katerim je glavna naloga, da Slovence podučujejo in izobražujejo. 
Kajti do malega vse je ravno Bleiweis k življenju probudil, z bistrim svojim 
umom in izkušenim svetom jih je vodil in neprestano podpiral. To velja tudi 
o družbi sv. Mohora. Bleiweisov jasni duh je sprevidel in spoznal potrebo, pa 
tudi veliko važnost družbe za narodno omiko. Odkar je bila ustanoxljena, ostal 
jej je najzvestejši ud do svoje smerti, v „Novicah" je leto za letom vabil Slo-
vence k pristopu in ravno njegovo priporočilo je največ pripomoglo, da se je 
družba tako hitro med narodom vkoreninila in tako lepo razcvetela. Bodi ne-

I umerlemu dobrotniku tudi v tem oziru večna hvala in na veke hvaležen spomin! 
Družba sv. Mohora je sicer že nekoliko poslavila velike Bleivveisove zasluge, stavila 
je še ž i v e m u hvaležen spomenik s tem, daje 1.1880 v 35. zvezku „SI. Večernic" 
objavila obširnejši životopis slavnega moža. Gotovo pa so mnogoštevilnim njegovim 
znancem, prijateljem in častilcem znane še druge zanimljive in podučljive čer-
tice iz življenja tako delavnega in značajnega domoljuba, katere v životopisu 
niso omenjene. Družbin odbor vljudno prosi, da bi enake čertice kaka spretna 
pisateljeva roka nabirala ter izbrane družbi v ta namen naklonila, da se kot 
dodatek životopisa v „Večernicah" ali v „Koledarji" ponatisnejo in kot šopek 
Spominskih cvetlic položijo na grob nepozabljivemu očetu in dobrotniku sloven-
skega naroda — dr. Jan. Bleivveisu. 

Pa tudi na Š t a j e r s k e m in P r i m o r s k e m je nemila smert Slovencem 
vsekala prehude rane in družbi sv. Mohora pobrala mnogozaslužena podpornika, 
dva zvesta in goreča njena prijatelja. V najboljših letih, še ne 56 let star, je 
dne 4. oktobra 1881 umeri vzorni neprestrašeni in učeni narodnjak, prečastiti 
gospod dr. Josip Ulaga , dekan in nadžupnik v Konjicah in četert leta pozneje 
dne 13. januarja 1882 so preminuli milostljivi škof Teržaški dr. Jurij D o b r i l a . 
Življenje in delovanje obeh slavnih domoljubov, njene neprecenljive zasluge za 
narod slovenski in za družbo sv. Mohora bode prihodni „Koledar" obširneji 
popisal. 

Kako je rajnemu škofu Dobrili bila družba sv. Mohora pri sercu, na 
danes le to omenimo. Ko so še za škofa bili v Porečji, nabirali so sami druž-
benike, jih vpisali v pole in denar sami po pošti v Celovec pošiljali. Takrat pa 
je tudi družba več udov štela v Poreški škofiji. 

IV. Za razpisana družbina darila je letos tekmeeovalo 28 rokopisov, ob-
darovanih pa je bilo samo t ro j e . Dne 6. julija so gg. presojevalci v odborovi 
seji enoglasno pripoznali darilo le trem podučnim razpravam in sicer: 1. „ Z a v o d 



za s l epe v Bernu" , spisala gospa Pavlina P a j k o v a ; 2. „ T r o j n i s trup z a 
naše l j u d s t v o " , spisal S v e t i l k o v Ljubljani, in 3. „ L o t e r i j a " , spisal A. 
K o d e r v Inomostu. Darila so se izplačala dne 12. julija — na god družbineg» 
patrona sv. Mohora. 

V porabo so priporočeni spisi: „Beseda družbenikom sv. Mohora", spisal 
S v e t i l k o ; povest: „Na krivih potih", spisal Josip P r e u e n f e 1 s ; kraje-
pisna in zgodovinska razprava: „Podjamski grad na Notranjskem in Erazem", 
spisal G. J a n k o v i č ; podučni spis: „Bojaki varujte se sami nesreče", spisal 
A. K o d e r ; šaljivi pravljici: „Oporoka starega čmerla", spisal A. K o d e r in 
„Turški sultan in samostanski kuhar", spisal Štefan Mik l i n , priprost druž-
benik iz Badličan in zbrane narodne pravljice in pregovore, poslal Gašpar 
K r i ž n i k , tergovec v Motniku. 

Gradivo, družbi namenjeno, je bilo tedaj tudi letos še precej raznoverstno. 
Česar pa družba pred vsem in prav težko pogreša, so p r i p r a v n e p e s m i c e 
— bodi si epične ali lirične, katere naš narod vedno rad prebira in si po njih 
blaži um in serce. Po odborovem naročilu je tajnik naprosil sloveča pesnika, 
naj se o priložnosti spomnita tudi družbe sv. Mohora. Ljubeznjivo sta oba 
obljubila, da hočeta z veseljem to storiti in sta z isto prijaznostjo privolila, 
da se smejo izmed njihovih pesem pripravne ponatisniti v družbinih knjigah, 
kar se je tudi letos že zgodilo. Tudi zaloga d o b r i h in družbinemu pri-
mernih p o v e s t i je že precej pri kraji. Kar se enacih pripovedek družbi v 
novejšem času pošilja ali ponuja, so večjidel nezrele dijaške poskušnje, katerim 
glavna lastnost d o b r e pripovedi: jasna, zanimiva osnova in zdravo p o d u č-
1 j i v o jedro primanjkuje. Prav redki so slednjič rokopisi, kateri priprosto 
ljudstvo prav po domače podučujejo v raznoverstnih, n a r o d n o - g o s p o d a r s k i h 
s t v a r e h , ali kateri mu pojasnujejo važniše p o s t a v e in mu praktično raz-
lagajo druge p r a v n i š k e r a z m e r e . Bolj je narod takih podukov potreben, 
rajši in pridnejši jih tudi prebira. To se nam je zdelo omeniti, da pisatelji, 
kateri za družbo spisujejo, se ložeje vedo ravnati in si izbirajo gradivo, ki ni 
le samo ob sebi zanimivo in podučljivo, ampak tudi nekoliko potrebi družbe in 
naroda zadostuje. 

V. Pisateljem v podporo in spodbujo razpisuje odbor za 1. 1883 sledeča ] 

Družbina darila: 

a) Dve sto goldinarjev za obširnejšo i z v i r n o p o v e s t , katera ne 
sme obsegati več kakor 5 tiskanih pol. Snov naj se opira in ozira na domače 
življenje, namen ali tendenca naj ji bode nravno podučljiva. 

b) Sto in štirideset goldinarjev za štiri p o d u č n e spise raznega za-
popadka, vsakemu po 35 gold., v obsegu l/2 tiskane pole. 

Najbolje ustrezajo družbinemu namenu: razprave o narodnem gospodar-
stvu, poduki iz pravoslovja, naravoslovja in zdravilstva, čertice iz cerkvene ali 
posvetne zgodovine, potopisi, životopisi slavnih mož i. t. d. Zlasti pesmi, izbrane 
zastavice, uganjke, smešnice in sploh spisi pošteno šaljivi bodo jako dobro 
ustregli. 

Pisatelje pa, kteri za družbo pišejo, prosimo naj ne zabijo, da njihovih 
spisov ne bere le peščica bralcev, temveč več nego 25.000 udov jih prebira iz-
med bralcev pa pripada ogromna večina priprostemu ljudstvu, zato spisi nikdar 
naj ne bojo previsoki ali preučeno osnovani in sestavljeni. Ložej so priprostemu 
človeku umljivi, prej ga bodo podučili in mu blažili um in serce. 

Rokopisi naj se družbinemu tajniku pošljejo do 1. majnika 1883 brez 
podpisanega imena, ktero naj se priloži v zapečatenem listu. — Prisojena darila 
bodo izplačana na god sv. Mohora dne 12. julija 1883 

VI. „Za prihodnje leto so družbenikom namenjene sledeče knjige: 
1. Življenje blažene Device Marije in njenega ženina sv. Jožefa, 

Spisuje Janez V o l č i č , župnik v ot. Marjeti na Dolenjskem. 



D r u g i snopič bode na 10 polah obsegal življenje sv. Jožefa in sicer I. 
Izvoljeni mož. II. Sveti mož. III. Slava sv. Jožefa. IV. Naš pomočnik. C. 
Devica Marija in sv. Jožef. I. Zaroka. II. V Naearetu. HI. Ceščena si 
Marija. IV. Mati Božja. 

Tudi za drugi snopič je odbor priskerbel potrebnih podob, katere bodo 
knjigo lepšale in berilo pojasnovale. 

2. „Cecilija" — tako bode cerkveni pesmarici ime — obsega v pervem delu 
po napevih m po besedah 1 2 2 i z b r a n i h p e s e m i n sicer 46 mašnih, 5 adventnih, 
10 božičnih, 1 za zadnji dan leta, 1 za novo leto, 3 za sv. 3 kralje, 2 za Ime 
Jezusovo, 1 za Svečnieo, 13 postnih, 3 velikonočne, 1 za križev teden, 2 za 
Vnebohod, 2 za Binkošti, 2 za sv. Trojico, 13 za sv. rešnje Telo, 11 za Tantum 
ergo, 2 presv. Serca Jezusovega, 1 od Angeljev varhov, 1 cerkvenega blagoslov-
ljena,, 1 za vseh svetnikov, 1 za vernih duš dan. 

Bokopis je po naročilu Cecilijinega društva s porazumljenjem posebnega 
odseka uredil g. A. F o e r s t e r , stolni kapelnik in vodja orgljarske šole v 
Ljubljani, tekst ali besede sta popravljala čč. gg. Janez B i l e in Luka J e r a n. 
Visoko čast. ljubljansko knezoškofijstvo je blagovolilo tako pripravljeni rokopis 
pregledati in poterditi. Strokovnjak o zadevah cerkvenega petja, slavnoznani 
slovenski skladatelj P. A n g e l i k H r i b a r , frančiškan v Ljubljani, sodi o I. 
delu „Cecilije" tako-le: 

„Cerkveno pesmarico sem pregledal. Poterdim pa, da imajo vsi napevi 
cerkveno dostojnost in muzikalično vrednost. V napevih je dovolj melodije 
kakor tudi primerne harmonizacije. Toraj to delo prav toplo priporočam si. 
družbi sv. Mohora v natisk." 

Napevi so stavljeni č e t v e r o g l a s n o , tako bode knjiga pripravna ne 
samo p e v c e m , ampak ob enem tudi o r g l j a r j e m . Iz tega ozira se bode 
pesmarica, tiskala v nekoliko večjej obliki n. pr.: kakor je družbin Koledar. Ker 
bodo tudi v I. delu pesmam sledile izbrane m o l i t v e : jutranje, večerne, mašne, 
spovedne, obhajilne i. t. d. z navadnimi litanijami, bode Cecilija lehko pevcem 
in nepevcem služila kot m o l i t v e n a k n j i g a . Odbor obeh društev sme 
tedaj pričakovati, da bode toliko zaželjena pesmarica v tej sestavi in uredbi 
našla povsod prijateljev, priljubila se narodu ter ga spodbujala k cerkveno do-
stojnemu petju in tako pripomagala, da se poveličuje božja služba in varuje 
čast slovenskega naroda. 

Dostavimo še to, da bode tiskarna udom, ki želijo „Pesmarico" vezano v 
roke dobiti, to po najnižji ceni priskerbela. V e z a l a se bo samo le v usnje . 
Veznina je določena za iztis brez zlate obreze na 60 kr., v usnje z zlatim 
obrezkom pa na 80 kr. 

3. „Zgodovina sv. katoliške cerkve" za slovensko ljudstvo. Spisuje 
dr. Ivan K r i ž a n i č , profesor bogoslovja v Mariboru. Pervi zvezek bode na 
10—12 polah pripovedoval zgodbe sv. katoliške vere od Kristusovega rojstva do 
konca sedmega stoletja, tedaj v I. dobi krutega preganjanja in v H. dobi ver-
skih prepirov, velikih cerkvenih zborov in sv. cerkvenih očetov. 

4. Naše škodljive rastline v podobi in besedi. V I. snopiču bode 
slavnoznani družbeni pisatelj g. prof. Pranjo E r j a v e c opisal vse naše c v e t o č e 
strupene rastline, kje rastejo, kaj je na njih strupenega, kako deluje strup in 
kako je zastrupljenim pomagati, predno pride zdravniška pomoč. Ako cena ne 
bode previsoka, misli odbor strupene rastline v b a r v n e m t i sku v knjigo vlo-
žiti, ker bravci iz takih barvnih podob rastline ložeje in bolje spoznavajo kakor 
iz narnatančnejšega opisa. 

5. „Slovenske večernice" — 38. zvezek bode donašal izbrane povesti, 
podučljive razprave o obertnijskih, gospodarskih in pravniških zadevah, poto-
pisne čertice, pesmi, kratkočasnice in raznoverstno narodno blago. 

6. „Koledar družbe sv. Mohora za leto 1884" z imenikom vseh 
udov. „ B a z g l e d p o s v e t u " bode družbenikom pripovedoval najvažniše do-



godbe v minulem družbinem letu in verstilo se bode različno berilo za poduk 
in kratek čas. 

Knjige se bodo tiskale 25—26.000 iztisih. 
To je odborov načert za prihodnje leto. Prečastiti gg. poverjeniki, slo-

venski pisatelji in vsi družbini prijatelji in udje pomagajte vsak po svoji moči 
k temu, da bode družba veselo napredovala in blagodejni namen dosegla. Kako 
bi koristili milemu narodu in razvitek pospeševali družbi sv. Mohora, ako bi 
prihodnje leto vsak stari ud družbi zvest ostal in vsak vsaj enega novega pri-
vabil! Ne izgovarjajte se, da imate že vse preveč knjig. Človek se mora vedno 
učiti, družba sv. Mohora pa je tekom svojega 30 letnega obstanka dokazala in 
načert za leto 1883 na novo dokazuje, da njene nove k n j i g e v s a k o l e t o 
družbenikom prinašajo d r u g o t v a r i n o . Mi od svoje strani pa dobrega nikdar 
preveč storiti ne moremo. 

Častite gospode poverjenike pa uljudno prosimo, naj se pri oglaševanji in 
vpisovanji udov blagovoljno ravnajo po tem-le navodu: 

1. Nabira družnikov naj se sklene z zadnjim dnevom meseca febr. 1883. 
Veliko dela in sitnosti napravljajo družbi taki udi, ki ob določenem času 

svojih letnih doneskov ne odrajtajo. Vse častite stare in nove družnike torej 
nujno prosimo, naj nikar ne zabijo, ob pravem času družbi pristopiti in letnino 
poverjenikom oddati, da bode tem mogoče, vse doneske vsaj do 5. m a r c a z 
vpisovalnimi polarni vred v Celovec odposlati. Naj blagovolijo pomisliti, koliko 
dela je treba, prej da se tako ogromno število udov za imenik, za vpisovanje in 
razpošiljanje uredi; zakasnjenci redno delovanje mnogo zavirajo in se po njih 
mnogo časa nepotrebno potrati. Prosimo tedaj čč. gg. poverjenike, da pričnd 
družbenike nabirati takoj po prejetih bukvah. 

2. Letnina za vsako posamezno osebo ali ustanovo iznaša 1 gold., do-
smertnina za posamezne osebe, za farne in šolske bukvarnice pa in društva 
(hiše ali cele družine se ne sprejemajo več za dosmertne ude) 15 gold. na 
enkrat ali 8 gold. dvakrat v teku enega leta. Na oglasila brez denarja se ne 
bode ozir jemalo. 

3. Kdor pervikrat v družbo stopi, naj pove, da je nov ud; imena naj se 
zapišejo razločno in sicer iz vsake fare in po stanovih zapored. 

Tudi dosmertni u d j e naj se v s a k o l e t o v p i š e j o , da se njih imena 
ne spregledajo. Povdarjati imamo, da se dosmertni ud premeniti ne more in 
ne sme; naj se vsako leto zapiše tisto ime, katero je bilo vpisano od začetka. 
Lepo prosimo, število udov, dekanijo in zadnjo pošto na čelu vpisovanjskili 
pol zaznamovati, ob koncu pa dostaviti, koliko je starih, koliko novih udov in 
po kateri poti naj se knjige ob svojem času odpošljejo. 

Imena družnikov naj se pošiljajo z denarjem vred pod naslovom: „ d r u ž b a 
sv. M o h o r a " f r a n k o v C e l o v e c do 5. marca 1883. 

4. Bukve se bodo razpošiljale meseca avgusta in septembra, po versti, 
kakor so škofije tiskane v „Koledarji". 

Bazpošiljatev je uravnana tako, da vsaki ud svoje knjige vsaj do vseh 
Svetih sprejme. 

Knjige naj se sprejemajo kolikor mogoče po č. dekanijskih in farnih pred-
stojnikih. Voznino za bukve mora pa vsak ud sam plačati čast. gosp. dekanij-
skemu ali farnemu predstojniku. 

Bukve naravno po pošti naj prejemajo samo tisti družbeniki, ki jih po 
gori omenjeni poti dobiti ne morejo; letnini pa naj priplačajo še 20 kr. za kolek 
in razne stroške, ki jih taka pošiljatev družbi prizadeva 

Letošnjega oglasnika ne moremo pripravnejši skleniti, kakor s tem, da 
od besede do besede ponatisnemo vse hvale vredni in času jako primerni rokopis, 
v katerem za narod in družbo vneti mladi pisatelj S v e t i l k o s prav praktičnimi 
nasveti priporoča pot, po katerem bi se število udov brez izvanrednega truda 
lehko še pomnožilo. Podučni spis se glasi tako-le: 



Družbenikom sv. Mohora. 
Gospod župnik Jernej B. je bil prav vnet podpornik družbi sv. Mohora. 

Kakor hitro se je ustanovila, pozdravil jo je on z največim veseljem in ostal 
jej udan do svoje smerti. Prepričan je bil, da bode Slovencem iz te družbe 
prihajalo neizmerno veliko dobrega; svoja najlepša upanja o slovenskej omiki, 
J narodnem napredku je opiral največ na to družbo. Gospod Jernej je bil 
jkerben duhovni pastir in pridno oznanoval božjo besedo. Knjige družbe sv. 
jfohora pa so se mu zdele dobre pomočnice pri oznanovanji božje besede. Zato 

ije večkrat rekel: „Namestu mene pridigajo knjige družbe sv. Mohora. Kadar 
t>om umeri, mi bode Gospod milostljiv v sodbi, ako sem včasih bil prezanikern 
v božjej besedi. Saj razširjam to prelepo družbo, kjer jo le morem, da ona 

f prid'ga ljudem bolje, nego jaz." Kako imenitno da se mu je zdelo pospeševati 
1 „amen te družbe, kažejo njegove besede, katere je večkrat spregovoril svojim 

duhovskim bratom: „Jaz si ne morem kaj, da ne bi svojih tovarišev opominjal, 
naj podpirajo to v pervej versti duhovsko napravo. Meni se zdi ta naloga ime-
nitna, celo zdi se mi, da me veže v vesti, da je moja dolžuost. Koliko dobrega 
lahko storim z majhnim trudom! Kako bi zamogel mirno vse to dobro opustiti 
¡n zanemariti!" — Pri razgovarjanji o odboru in vodstvu družbinem se je 
včasih tako-le izrazil: „V to družbo imam jaz popolno zaupanje in jej ne gledam 
vedno na perste. Naloga, katero ima odbor, je zelo težavna. Pa, akoravno jih 
je toliko, ki hočejo bolje vedeti potrebe slovenskega ljudstva, se vendar vselej 
pokaže, da je odbor zadel pravo. Jaz sem tudi pri odboru in sicer z gorečo, 
molitvijo, da bi Bog dotične može razsvetlil." 

Dvojno skerb je imel župnik B. za Mohorjevo družbo. Perva skerb mu 
je bila n a b i r a t i u d o v in o h r a n i t i j i h . Kako je to storil? Ko je bila 

, družba ustanovljena in se jela širiti, imel je ta gospod posebno pridigo, v ka-
Lterej je razložil ljudem njen namen in pokazal veliko korist, katero jim bodo 
«prinašale bukve. Dobro jo je priporočal in povabil svoje farmane, naj obilno 
Riristopijo. Tudi poznej je imel vsako leto nalašč pridigo o tej družbi. Kadar 
t je prišel čas zapisovanja, oznanil je to dober mesec poprej, gorko priporočal 
[lepi namen, vabil nove in stare ude, in vselej popisal bukve, katere bodo pre-
| jeli prihodnje leto. Pa tudi postrani je včasih skušal priporočiti družbo s tem, 
da je v pridigi imenoval kake bukve, v katerih se to bere, kar je bil sam po-
vedal, ali pa s tem, da je samo namignil n. pr.: „veliko lepše pa se bere to v 
tistih bukvah, katere so prejeli letos — lani — udje družbe sv. Mohora." Ker 
je vedel, da je naš kmet zelo malo zaupljiv, je v začetku kako hišo kar sam 
vpisal, gospodarju to povedal, mu izročil bukve, češ, „da bodete videli, kaj se 
tu notri bere in drugo leto naročite se sami." Prav mnogim je bukve posodil, 
in ko so jih prinesli nazaj, jim je dejal: „Glej, kako lepo bi bilo, ko bi imeli 
te bukve pri vašej hiši." Nektere je kar naravnost pregovoril, da so pristopili, 
nekaterim je sam dodal nekatere desetice, da je bil cel goldinar, nekaterim pa 

¡svetoval, naj zložijo toliko denarja ter si potem razdelijo knjige. Njegov cilj, 
: ti ga je imel zmirom pred očmi, je bil ta: pripraviti svoje farmane, da bi vsaj 
rsaka h i š a dobivala en iztisek Mohorjevih knjig. 

Druga njegova skerb pa je bila: p o s p e š e v a t i b r a n j e . Kaj pomaga 
Širiti bukve, ako jih pa nihče ne bere! Bukve, so mertvo blago, ako ležijo v 
omari; le pridno branje jim daje veliko ceno. Župnik B. je vedel, da marsikak 
ud pristopi in plačuje zavoljo lepšega in da pregleda prav hitro, kar dobi za 
svoj denar, potem pa da bukvam časa dovelj za počivanje. Tudi je vedel da 
njegovi ljudje vsega ne razumejo in zato marsikako imenitno reč zgrešijo, ako 
jih nikdo ne spomni in ne poduči. Zaradi tega je on kolikor mogoče vodil in 
nadzoroval branje. Kako neki? Kjer se mu je ponudila priložnost, je on po-
prašal: „Ali si prebral tiste bukve? Kako so ti dopadle? Ali veš, kaj je tam 
povedano? Ali si si zapomnil, kar je bilo tam in tam brati? i. t. d." 



Zraven tega pa je imel še eno lepo navado, katero moramo g o s p o d o m 
p o v e r j e n i k o m toplo priporočati. Nekaj časa potem, ko so jeseni knjige došle 
je on v nedeljo popoldan p o k l i c a l s l o v e s n o vse ude k seb i . Do tega 
časa jih je on sam kolikor se je dalo hitro pregledal, da je zamogel o vsakej 
posebej že povedati kaj svojim poslušalcem. Ko so se udje zbrali, kar jih j6 
moglo priti, v precej veliki sobi za spraševanje, govoril jim je g. župnik mičn0 
pa po domače in po tem govoru še le razdelil knjige. Tak govor se ve da 
bil kaj posebnega; vsako leto je nekatera stvar zopet in zopet prišla na versto 
ali vendar meni so se zdeli tako modri in pripravni, da sem se namenil enega 
povedati vsem udom družbe sv. Mohora, ker upam da bode vsem družnikom 
tako koristil, kakor je farmanom gospoda Jerneja. 

Bila je druga nedelja po sv. Mihelu v lepej in gorkej jeseni. Na prižnici 
je bilo zadnjo nedeljo oznanjeno, da naj na današnji popoldan po službi božjej 
pridejo udje po bukve. In res se jih je zbrala precejšna množica v odmenjenej 
sobi, kjer so bile bukve že pripravljene v visokih skladih. Ni treba dolgo ča-
kati gospoda, kmalu vstopi in začne blizo tako-le govoriti: 

Ljubi moji farmani! Vi že veste, zakaj sem Vas danes sem poklical; glejte 
lepo število bukev, katere nam je pred kratkem poslala družba sv. Mohorja! 
Pred kakimi sedmimi meseci smo poslali tudi mi nekaj tje v Celovec, namreč 
vsak po en goldinar. Pa kaj je ta denar, za to kar smo dobili. Kaj se paj 
more dobiti posebnega za en goldinar ? Še naješ se komaj, ako prideš v gostilno 
z enim goldinarjem. Tukaj pa smo dobili hrane in sicer dušne hrane za celo 
leto. Da, za celo leto je tukaj hrane, in ako jo bode vsakdo izmed vas pametno 
vžival, mu je ne bode zmanjkalo, pa mu tudi ne bode ostajala. — Ako jo bode 
pametno vžival, sem rekel. Kako pa naj se to zgodi? Kar vas je tukaj, vi vsi 
znate brati. Vem, da ni nobenemu zaradi tega žal. Ker branje vam ni nare-
dilo še nobenemu škode, pač pa vam je napravilo dosedaj veliko veselja. Koliko 
je že to vredno, da zamorete v cerkvi prebirati lepe bukvice, kaj pa še le 
doma! Pa saj to sami veste in mi ni treba praviti. Ali niste imeli vsi veliko 
veselih ur pri bukvah? Ali niste dobili v njih veliko spodbudnega za življenje? 
Vendar sem tam pa tam slišal koga reči, da se bukve lažejo. Upam, da izmed 
vas nobeden tako ne misli; ko bi pa katerikrat vam kedo tako govoril, zaver-
nite ga pa tako-le: Kako pa veš, da se lažejo? V božjih resnicah gotovo ne, 
ker so vse prej pregledane, in še le, kadar so poterjene od škofijstva, jih smejo 
dati med ljudi. In kar se drugih stvari tiče, vem, da so pisali bukve izvedeni 
možje, ki gotovo več vedo, kakor mi, ki se nismo ničesa učili. Če pa misliš, 
da se v kmetijstvu bolj razumeš, kakor pisalci bukev, češ — „saj mestni ljudje 
ne vedo, kaj je kmetija, iu večkrat sem dobil kaj napačnega v kmetijskih 
bukvah" — moraš pomisliti, da se taki možje učijo kmetijstva leta in leta. 
Oni skušajo zmerom najbolje nauke dobiti, najbolje poskušnje izvedeti, gredo 
po več deželah, da več vidijo, kako da bi tedaj ne vedeli in ne znali več, kakor; 
ti, ki si samo farni zvon slišal ? Saj bukve tudi ne pravijo, da moraš vse tako 
storiti, kakor je zapisano, ampak — vsak po svoje! One samo podučujejo in 
svetujejo, da kmetje več zvedo in marsikaj lahko zboljšajo. Tako zavernite ta-
kega, kdor bode grajal bukve. — Vi sami, ki imate bukve, imejte najprej T 
mislih, da jih bodete res brali. V časih mi je kdo rekel: „Kedaj pa naj berem? 
V delavnik nimam časa, v nedeljo moram pa počivati, ker sem truden." Ali ta' 
je že prazna. Predno sem jaz začel hoditi v šolo, sem moral tudi delati in po-
magati očetu, kakor vsi drugi in kar časa sem v službi, sem zmerom na kmetih 
in vem dobro, koliko časa aa imajo za branje. Povedal sem vam že večkrat, 
kako da naredite. V delavnik spomladi, po leti in v jeseni gotovo ni časa za 
branje, in kedor bi v tem času bral, bi zanemarjal svoje delo, to je: bi lenaril. 
Drugače je pa po zimi. Nikakor mi ne morete tajiti, da bi ne bilo tu pa tam 
časa za bukve. Posebno po zimi zvečer, kadar začno ženske presti in nimajo 
možki kaj delati. Takrat začne se navadno pogovarjanje, da ga ni konca ne 
kraja; zakaj da bi se tedaj ne moglo brati? No pa povejte vi, Jakob R., ali se 
da ta čas brati ali ne. Vi ste že skusili, kaj ne?" — 
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S temi besedami se je obernil gospod župnik do štiridesetletnega moža, 
poštenega gospodarja, ki se je v vseh rečeh rad ravnal' po svetu gospoda Jer-
neja. —_ Oče Jakob se je sramoval govoriti, ali ko ga je g. župnik v drugič 
pozval, je začel tako-le pripovedovati: 

„Jaz sem si bil zapomnil, kar so nam bili svetovali gospod župnik, ko 
so namreč rekli, da naj gospodarji sami beremo v zimskih večerah svojim dru-
žinam. Prav dobro sem si bil zapomnil, in precej tisto zimo poznej začel delati po 
njih svatu. Najprej sem začel pripovedovati, kar sem že poprej bral: kako 
zgodbo, kako smešno, pa tudi iz življenja svetnikov. Prav radi so me poslušali 
in za to sem tudi jaz veselje dobil pripovedovati. Na to sem jim povedal, da 
vse to berem v bukvah in sicer v bukvah sv. Mohora, in kmalu sem slišal, da 

I je moja družina rekla med sabo: To morajo biti res lepe bukve, da so take 
reči v njih zapisane! Ko sem videl, da so postali radovedni po tistih bukvah, 
sem prinesel en večer najbolj kratkočasne in rekel: Dozdaj sem vam samo p r a v i l , 
kaj da se bere v bukvah; ali veliko lepše je, če se v bukvah bere. Nobeden 
ne zna tako lepo pripovedovati, kakor je v bukvah pisano. Zato vam bom pa 
nocoj malo bral." In skušal sem tako brati, kakor sem poprej pripovedoval; 
branje mi je šlo gladko in vse me je zvesto poslušalo. Da bi poslušalcev pre-
hitro ne utrudil, nisem bral dolgo, hotel sem jih polagoma privaditi. Bavno 
tako sem storil drugi in tretji večer. Četerti večer je bilo branje že dalje; da 
me otroci niso motili, spravila jih je žena prej spat, in nemirnemu pastirju 
sem ostro zabičal, da mora molčati. Tako sem začel in tudi kmalo privadil 
svoje, da so radi poslušali. Nisem bral vsaki večer, tudi ne vedno ene in tiste 
knjige, ampak zmerom sem tako spreminjeval, da je bilo branje zanimivo. Ako 
hočem sedaj brati, ako ukažem komu drugemu, da naj bere na glas, ne zdi se 
jim prav nič čudno in sitno in reči moram, da veliko dobrega in lepega pri 
njih ostane. Jaz sam nisem prav terdno upal, da bodo obveljale besede gosp. 
župnika; zdaj pa vidim da gospodarjeva volja v hiši tudi nekaj velja. Če tudi 
hoče moja hiša biti zdaj nekako učena in se ponaša zaradi tega, to nič ne de, 
sčasoma se bo to že zgubilo, ostalo bo marsikako dobro seme, ki mi bo delalo 
čast in veselje." 

Tako se je odrezal oče Jakob. Videlo se je iz njegovega govorjenja, da 
je resnično vse, kar govori, in vsi so gledali nanj z nekim spoštovanjem, ki je 
kazalo tudi njih vnetost in zadovoljnost. Na to povzame zopet gospod župnik 
sam besedo. 

„Vidite, kaj se da storiti, ako imamo le pravo voljo. To je eno. Drug 
primeren čas za branje so pa nedelje in prazniki. Že v kerščanskem nauku ste 
se učili, da moramo nedelje in praznike posvečevati, da moramo biti pri sv. 
maši in poslušati božjo besedo. Pa ne samo v cerkvi moramo moliti in po-
slušati božjo besedo, ampak tudi doma, zlasti popoldne. Saj v cerkvi na prižnici 
se ne da veliko povedati, in tisto se prav hitro pozabi. Kako prav je tedaj, 
ako si more kedo iz kakih bukev potrebnega kerščanskega nauka pridobiti! 
Kako dobro je tudi opraviti v nedeljo in praznike kako pobožnost, n. pr. sv. 
križev pot, litanije vseh svetnikov ali Matere Božje! Da, tistim hišam, ki so 
daleč od cerkve, in ki ne morejo priti k popoldanskej službi božjej, je narav-
nost potrebno tako si pomagati, kakor sem rekel. Iz tega vidite, da nas že 
cerkvena zapoved opominja, da v nedeljo kaj pobožnega beremo. Smeš pa tudi 
kaj posvetnega brati, samo da ni dušam v pogubo in nevarno. Saj ni prepo-
vedano, imeti v nedeljo kako nedolžno veselje. ¡Branje je pa gotovo nedolžno. 
Ali še drugih vzrokov ti lahko veliko povem, zakaj da je prav navaditi se 
branja ob nedeljah. Pomislite le, predragi moji, koliko nevarnosti je v nedeljo 
za greh. Kako rad se ta ali oni zgubi v kako gostilno, rekoč: danes nimam 
dela, grem lahko, kamor hočem. V gostilnah pa dela škodo sebi, premoženju, 
ženi in otrokom, Bogu pa nečast. Tudi kako slabo znanje se spleta rado v ne-
deljah in tako se zgode včasih največe pregrehe ravno na ta sveti dan. Ko bi 
pa vsi taki, katerim je počitek nedeljski nevaren, radi brali, ognili bi se tolikim 
nevarnostim in zraven še veliko dobička imeli pri branji. Kako lahko bi go-



spodarji in gospodinje, očetje in matere naučile ta dan marsikaj koristnega posle 
svoje in otroke! In ravno po leti, ko ni mogoče ob delavnikih kaj storiti, so 
nedelje za ta namen kaj zeló pripravne. Dnevi so tako dolgi, da človek skoro 
ne ve kam ž njimi. Vzemite v roko bukve in dan vam bo kratek. 

Pa ta ali oni hoče ugovarjati in pravi, da se mora v nedeljo počivati in 
ne delati. Tudi jaz pravim, da se mora počivati. Kaj pa, ali ne počivaš, ako 
imaš tudi kake bukve v roki? Ako hočeš počivati, ni ravno treba, da bi spal; 
sedi lepo v senco, ali pred hišo na klop, pojdi v kak tih kraj in tam prav lahko 
počivaš. Med tem ko tvoja duša marsikaj lepega vidi in sliši, prijetno počiva 
tvoje telo in dobiva novih moči za delo. In ako že drugače ni, ne bode ti nihče 
štel v zlo, ako po nedeljskej južni dobro uro zadremlješ. Toliko je pa tudi 
prav zadosti, sicer si kratiš svoj pravi nočni počitek. Na to pa zamoreš brez 
daljnega pomišljevanja brati, dokler ti pripušča čas in priložnost. Ako si na 
ta način pridobil si marsikaj lepega v nedeljo, kako dobro ti bode délo med 
tednom. Večkrat se bodeš spominjal tega, kar si bral, imel bodeš s tem kratek 
čas in spodbujalo te bode k pridnosti in stanovitnosti. Ob nedeljah je res težko 
več ljudi zbrati ter pred njimi brati. Ako to ne gre, pa priskerbi vsakemu kako 
pripravno knjigo in ga pregovori, da jo bode bral. Le pomisli, koliko storiš na 
ta način za čast božjo, koliko dobrega! Tako posvečevanje je pravo posvečevanje 
in zvečer smeš mirno položiti glavo v počitek, rekoč: čast Bogu! 

Pokazal sem vam zdaj, kar se mi je najbolj potrebno zdelo, kedaj da 
najlože berete. S tem pa nisem hotel reči, da bi v drugem času ne smeli kar 
nič brati. Pridnemu človeku se ponuja zmerom veliko časa in lahko ga porabi 
za branje, kadar ravno tako nanese, n. pr. ob deževnem vremenu. Pa še ne-
katere druge potrebne reči vam moram razložiti. Gotovo bodete radi zvedeli, 
koliko pa naj bere kmečki človek, ki ima svoja opravila pri kmetiji? Najbolje 
je deržati se prave srede: ne preveč, ne premalo. Kmeta ne smejo zapeljati 
bukve, da bi zanemaril svoje delo na polji, ker to delo je poglavitno, branje pa 
samo postransko, za veselje in poduk. Zdi se mi, da sem ravno pravo zadel, 
ako pravim, da naj kmet, katerega veseli branje, prebere bukve družbe sv. 
Mohora v enem letu, pa je dovelj. Seveda mora včasih tudi kaj druzega brati, 
n. pr. katekizem, liste in evangelja, tudi kake zgodbe sv. pisma; in če zraven 
tega prebere vse družbene bukve, je dosti prebral za eno leto. V neki drugi 
fari poznam moža, ki prebere veliko več. On ima časnike in skoro vse slo-
venske bukve nakupi in tudi bere. Nima ravno velike kmetije, ali zna jo 
tako obdelovati, da spravi vsako leto precejšen kapitalček. To stori pridnost 
in varčnost. — Vi vsi pa, ki bodete dobili danes bukve, razdelite si tako svoje 
branje, da bodete do druge jeseni vse premagali. Najprej naj pridejo tiste na 
versto, katere vam je najbolj potrebno poznati, ker sicer bi vam bile brez 
vsakega prida. Kadar bodo pa prebrane, bodete vedeli, kje je treba za to ali za 
drugo zadevo pogledati, kakor n. pr. kmetijske bukve, ali pa zdravniške. Za 
povesti in druga popisovanja se vam ne mudi. To pa že tudi sami veste, da 
je najbolj prijetno, ako se berilo spreminja, ker enega se kmalu naveličamo. Na 
to morate paziti posebno takrat, kadar hočete brati drugim, ki vas samo 
poslušajo. 

Branje bi pa ne prinašalo nikakega dobička, marveč bi še škodovalo, ako 
ne ostane nič v spominu. Prizadevati se morate tedaj, da si vse z a p o m n i t e , 
kar b e r e t e . Nemogoče je sicer zapomniti si vsako malenkost, vse številke, 
vse dogodke zgodovine, a vsaj na to je treba gledati, da glavna misel ostane v 
spominu, da lahko pozneje hitro dobite tisto knjigo, v katerej ste kaj brali. Da 
se bode to zgodilo, morate brati premišljeno, počasi in zbrano. Vaš namen mora 
biti: naučiti se koristnih vednosti, ne pa samo razveseljevati se in preganjati 
dolg čas. Vsakdo se inora ^prizadevati, da tudi drugi kaj koristnega zvedo in 
zato naj rad pove drugim, kar je bral. Priložnosti je zmerom veliko. Ni se 
treba ravno bahati, ampak tu in tam se da kaj povedati in vsak komur bodete 
dali dober nauk, vam bo zanj hvaležen. Dobro je z drugim posvetovati se, po-
sebno pa, prašati kakega izvedenega, ki zamore kaj nerazumljivega razložiti, ali 



pojasniti. Za to vam tudi danes rečem, kar sem že večkrat rekel : Pridite mene 
prašat, kadar bodete našli kako težko mesto v bukvah, kadar se vam kaka ter-

Î
ditev ne bode zdela verjetna ali resnična. Prav rad vam bom vselej z dobrim 
svetom postregel. 

Vsako leto vas opominjam, da knjige r a d i p o s o j a j t e . Saj veste, da 
[ marsikateri bi se rad vpisal v družbo, pa mu je težavno pritergati si goldinar, 
;' katerega potrebuje za vsakdanji kruh. Takim posodite vselej radi in z veseljem. 

Drugače je pa pri tistih, ki bi lahko vpisali se, pa nečejo, češ, saj lahko dobim 
bukve na posodo. Take pa najprej opominjajte, da je sramotno, ako nečejo. 
podpirati tako dobre naprave, ker vendar sami radi bero bukve. — Ali, porečete 

t mi, posojene bukve se nam vračajo zdelane in raztergane, da niso več za rabo. 
* Bes je, a treba si je pomagati. Malomarnim nikdar ne posodite, druge pa 

opomnite, da naj jih ohranijo čiste in snažne. Ne morem vam tudi dovelj sve-
tovati, da dajte b u k v e v e z a t i , ker sieer se vam veliko pogubi in bukve zgubijo 
svojo vrednost. Kako škoda bi bilo, ako ne bi imeli celega „življenja svetnikov". 
Bodite pazljivi; saj bodo vaši otroci tudi radi brali, zakaj bi tedaj tudi zanje 
ne skerbeli. Imejte kako omarico ali kak pregrad za bukve, in tje jih varno 
spravite. Včasih jih preložite, da se ne bodo lotili jih moli in da vi ne bodete 
pozabili, kaj da imate. — Tako ravnajte z bukvami, da jih bodete tudi o h r a -
n i l i . Kakošno veselje je, ako ima hisa veliko bukev. Od roda do roda ostanejo, vsak 

i se jih veseli, vsak jih prebira. Prav dobro se spominjam, da smo imeli v naši 
, domači hiši precej starih bukev. Ko sem se navadil v šoli brati, spravil sem 
I se kmalo nad tiste bukve, iz radovednosti otroške, se ve da. Nekatere sem 
[ ' razumel, in začel brati, ker so bile slovenske. Drugih pa nisem mogel kar nič 
i spoznati. B i l j e od naše hiše tudi en duhovnik, in od njega je ostalo nekaj 

duhovskih latinskih knjig. Kako sem se veselil tega, kar sem bral in razumel, 
; druge pa sem večkrat žalosten odpiral in zapiral. Pa to je mene spodbodlo, 

vnela se mi je želja po učenji, prosil sem, da naj me dajo v šolo, veselje za 

Iučenje mi je ostalo ves čas mojega šolanja. Gotovo je, da so tiste knjige k 
temu največ pripomogle. In tako se lahko zgodi pri vaših otrokih. 

Se na to vam morem ogovoriti, kar me gotovo prašate v svojem sercu: 
Ali je dobro, da se r a v n a m o po svetih in naukih, katere dobivamo v Mohor-
jevih bukvah? Gotovo da je. Kar se tiče vaših molitev, vaših pobožnosti, smete 
in prav dobro je ravnati se po tistih bukvah. V kmetovanju in gospodarstvu 
pa velja to, da ni vse za vsakega. Vi kmetujete že leta in leta, kakor so kme-
tovali vaši očetje. Vaši očetje so veliko skusili in tudi vi ste skusili marsikaj. 
Te skušnje so vas naučile, kako da morate obdelovati svoje polje, kako gospo-
dariti, kako ravnati s posli i. t. d. Nespametno bi bilo, stare navade popustiti, 
in se tega poprijeti, kar je še negotovo. Ako vam govorijo bukve o kmetijstvu, 
nikakor ne hočejo vsiljevati vam kaj novega, kar bi morebiti bilo vam še škod-
ljivo. Poznam človeka, ki je bil neke dni terden kmet. Ali kar naenkrat je 
začel vsakoverstne nove stvari poskušati; sedaj novo orodje, ki je bilo zelo drago, 
sedaj nova semena, sedaj novo živinsko pleme. Kaj je bil konec temu? Kar 
naenkrat se je slišalo, da bode tega in tega posestvo prodano. Tako je prišel 
ta poprej premožen in sicer razumem mož na nič, ker je le preveč poskušal. Ali 

, na drugej strani pomislite, dragi moji! da gre dan danes svet zelo hitro naprej. 
Vsak dan znajdejo kaj novega, in mnogokrat so take nove iznajbe zelo koristne. 
Vse hoče dandanes pridobiti si več premoženja, kakor nekdaj, zato je primoran 
tudi kmet skerbeti, da mu njegovo posestvo več nese, kakor mu je neslo nekdaj. 
In v ta namen mora poskušati nove pripomočke, take, ki delajo bolj naglo, 
bolj ceno, in zboljšati mora svoje obdelovanje, da mu prinese več čistega do-
bička. Zato je res potrebno, da kmet kaj novega zve, in tudi kaj novega po-
skusi. Toda previdno naj on ravna in z vsako novotarijo naj začne on prav po 
malem. Ako je zguba, je le majhna; kar je pa dobrega, to ne odide. 

Tako ravnanje vam ne bode prizadelo škode in ne bodete mogli tožiti, 
da so vas zapeljale bukve. Bukve so dober učenik in dober svetovalec, samo 
treba jih je prav razumeti in njih svete prav obračati. 



Tak dober učenik in dober svetovalec bodo vam tudi bukve, katere vam 
danes izročam. Lepo število jih je, vsak ima dovelj berila za eno leto. Vsaka 
je namenjena za drugo potrebo. Ena vas hoče podpirati v molitvi, druga vam 
daje najlepše zglede za življenje, tretja vam govori, kaj se je godilo v davno 
preteklih časih i. t. d., kakor bodete sami brali. Pri vsakih bukvah morate 
imeti nekaj posebnega pred očmi." 

Na to je začel g. župnik razkladati, kar se mu je potrebno zdelo o vsakej 
knjigi posebej, namen, imenitnost, porabnost, posebnosti. Potem -pa položi 
svojo desnico na sklado knjig in sklene svoj govor: 

„S takimi mislimi, s takim namenom, s takim veseljem sprejmite letošnje 
družbene knjige. Bog daj, da bi obrodile pri vas obilo sadu. Pa saj bodo, ako 
le hočete, saj pri takem poštenem, koristnem in bogoljubnem delu gotovo ne 
bo manjkalo božjega blagoslova." 

Jaz pa ne rečem druzega, kakor: Ako so častiti bralci dobili v teh verstah 
kaj posnemanja vrednega, naj tako store tudi oni. 

Naša zvezda. 
Zvezda mila je migljala 

In naš rod vodila je; 
A molče zvezdice jasne, 

Odgovóra ne vedó, 
Lepše nam ta zvezda zala, 

Nego vse, svetila je. 
Dol z nebá višave krasne 

Nemo na prašalca zró. 

Prašam svitle milijone: 
Vrne-li se še kedaj ? 

Toda, oh, za g&ro v tone, 
Skrije se za temni gaj ; 

Pridi, zvezda naša pridi, 
Jasne v nas upri oči, 

Naj moj dom te zopet vidi, 
Zlata zvezda srečnih dni! 

Y pepelniéni noči, 
Polnočni zvón z visokih lin 

Krepko zaklenkal je! 
Potihnil glas je vijolin, 

Strunar odbrenkal je ! 

Glej, božji hram tam sred poljan 
Dviguje se v neb6, 

Oj bOžji hram tako prostran 
In pa krasan tako! 

Plesišča in gledišča se 
Povsod zapirajo, 

V odprta pa svetišča se 
Zemljani zbirajo. 

Kot reke v moije vanj nocoj 
Krdela silna vro, 

Svetišče polno je takoj — 
In duri se zapro. 

* Z dovoljenjem č. g. pesnika iz letos natisnjene zbirke: „Poezije", 
zložil S. G r e g o r č i č , založil Ig. G r u n t a r , notar v Logatci. 
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Tu v bagru ino v svili vse 

Nocoj košati se, 
Piši ti po kadili vse 

In sveti v zlati se. 

Več biserjev ko v dnu morja 
Pred tabo se iskri, 

In več ko zvezd je vrh neba 
Tu jasnili je oči. 

Tu gibki udje, vz&rna rast, 
Tu let in lica cvet, 

Tu zemlje slast, bogastvo čast 
O, ti presrečni svet! — 

A čuj! . . . Nek duh zakliče mi: 
„Kar zreš jih pred seboj, 

Zapiši med mrliče mi 
S pepelom tem noc6j. 

In stopil sem pred žrtvenik 
Kot bi duhovnik bil, 

Pepel iz oljčnih je mladik 
Nanj dčl cerkovnik bil. 

Pepela zdaj na teme sem 
Najprvo sebi vsul, 

Vtopil se v misli neme sem, 
Le Bog je sam jih čul. 

Pozval na to krdela sem 
In prišla so hrumeč, 

Zaznamoval jim čela sem 
Pretčč in pa svareč: 

„Oj, grešniki maziljeni, 
Proč krono in škrlat, 

Saj boste vsi prisiljeni 
Vkloniti smrti vrat. 

Sedaj vi narodom ste strah, 
Strah tudi vas bo zmel, 

To žezlo prah, prestol bo prah, 
Vi boste prah, pepel! 
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Vi, ki zaklade zbirate 
Iz bližnjikov krvi, 

Ki reveže zatirate — 
Prah boste tudi vi! 

Ti roj, ki noč in dan prežiš, 
Da brata v past bi vjel, 

Ti smrti v zanjke se vloviš, 
Prah bodeš in pepel! 

In ti, ki z umom, cvetom let 
Zdaj bahaš se vesel, 

Glej, predno ti odpade cvet, 
Prah bodeš in pepel!" 

Prišel še mnog, še mnog je tr6p, 
Mar bo se kak otel? 

Ne! Vsem podpisal sem pokop: 
„Prah boste in pepel!" 

Na zadnje roj še priskaklja, 
Neskrbnih, jasnih lic, 

Čist, kakor angelji neba, 
In lepši od cvetic. 

Zaplakal nad tem krasom sem, 
Češ : tudi ta bo strt! 

Še te . . . tresočim glasom sem, 
Zaznamoval za smrt . . . 

Končano! — Ne! — Čuj, duri tam 
Ječe zaškripljejo, 

In nčve trume v božji hram 
Skoz nje se vsipljejo. 

Na teh ni srebra no zlata, 
In blesk jim je neznan, 

Na licih tožnih se pozna 
Le sled solza in ran. 

To pač je siromakov rod, 
Molče je zunaj stal, 

In mirno čakal, da gospod 
Prostčra bi mu dal. 



Sedaj, ko prost mu je pristop, 
Korak približa svoj, 

Jaz pa spoznam trpinov trop, 
Oh, bil je — narod moj! 

Odložil sem tedaj pepel, 
V klečeče vprl oko, 

Za blagoslov sem roko vspel, 
Ter kliknil sem krepko: 

Le vstani, vborni narod moj, 
Do danes v prah teptan, 

Pepelni dan ni dan več tvoj, 
Tvoj je — vstajenja dan ! 

31 a T r i c a. 
Biserna lestva se vspenja v oblak, 
Spušča se onkraj na zemeljski tlak, 
Mavrica pisana, božji prestol. 
Angelji hodijo gor in pa dol, 
Zlate kropilnice v rokah drže, 
Zemljo prežejno hlade in poje. 
Gori na stolu pa Večni sedi, 
Kapljici vsaki On srečo deli: 
Pade na polje — rodi zelenjad, 
Kane na drevje — obilen da sad, 
Kaplja na njivi — da žito zlato, 
Kaplja na trti pa — vince sladko. 
Sreča se spušča na sleherno stvar, 
Kedar zaliva nebeški vrtnar. 

Sam. 
Gorje mu, ki v nesreči biva sam; 
A srečen ni, kdor srečo vživa sam! 
Imaš-li, brate, mnogo od nebes, 
Od bratov ne odvračaj mi očes! 
Duh plemeniti sam bo nosil boli, 
A sreče vžival sam ne bo nikoli. 

Odpri srce, odpri roke, 
Otiraj bratovske solze, 
Sirotam olajšuj gorje. 

Kedor pa srečo vživa sam, 
Naj še solze preliva sam! 
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Usmiljeno serce, radodarna roka. 
(Spisal M. Tonejec.) 

„Od kod prideš Metka?" vpraša Bresnikovica po vertu po-
biraje sadje, ki je padalo z drevja, mlado dekle po poti gredoče. 

„Od doma, v malin grem po moko," odgovori deklica, stara 
kacih dvanajst let. 

„Zakaj si tako žalostna? druge krati sem te vedno veselo 
videla." 

„Pri nas v vasi leži bolan človek, tako je revež, nobene 
postrežbe nima, z našo materjo sve mu včeraj dali nekoliko 
mleka, tudi drugi so mu že prinesli jesti, pa ubogi je tako zelo 
bolan, da ne more povžiti, kar mu imamo mi dati. Juho bi rad 
pil, danes se mu je je zljubilo, a ni krajcarja, da bi se meso 
kupilo. Z materjo sve bili danes že obe tako žalostni, ker ne 
moreve pomagati. Pa še postelje ni prave, da bi ga položili na 
njo, v temni sušilnici leži, na slami, danes so ga položili naša 
mati na rjuho. Tudi obleko, vsaj kako srajco bi mu bili radi 
dali. ali kaj, ker nam samim vsega manjka." 

Kmetica je poslušala pripovedovalko, postala je sama ža-
lostna in je samo včasih dejala: „Ah, ah, da je taka revščina! 
Idi hitro v malin, Metka, in mimogrede nazaj se zopet oglasi 
pri meni. Bode se že kaj dobilo, da se bode pomagalo in po-
streglo bolniku." 

Dekle je odšla, hitela je, da pride berzo. Poznala je že kme-
tico, čeravno še otrok, in vedela j e , da rada pomaga, kjer pri-
tiska revščina, kjer je pomoči treba. 

Pri Brezniku je bila navadna kmetija; premoženja sicer ni 
bilo, vendar dolga tudi ne. Poplačal se j e , kar je gospodinjila 
Hribnekova Mina, sedajšna Breznikovica. Ko se je sem primo-
žila, bilo je še marsikaj treba poravnati pri hiši, tu pa tam je 
bilo plačevanje. Breznik sam je bil sicer dober in priden de-
lavec, vendar se ni dosti brigal za to, kaj se godi okrog njega. 
Ako je bilo kaj posebnega, posvetoval se je navadno z ženo, in 
ona je znala tako zaviti in peljati govor, da se je to zgodilo, 
kar se je nji prav in dobro zdelo. Vendar ni bilo nikdar slišati, 
da bi bila rekla, tako mora biti, vselej je stvar dobila tak obraz, 
da se ni moglo reči, da bi ne gospodaril Breznik sam, in se 
tudi ni slišalo, da bi mu bila žena hlače vzela. Sama ga je spo-
štovala kakor moža in ako je poslom ali sinom kaj ukazala, kar 
je spadalo bolj v gospodarstvo kakor v gospodinjstvo, je vedno 
le rekla, da oče hočejo tako imeti. Nikdar ni bilo slišati pre-
pira v hiši, in vse se je storilo z nekakim veseljem, vsak je 
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vedel za svoje delo, ni se prigodilo, da bi bil kdo prekladal na 
druzega, kar je bila njegova dolžnost storiti. Dokler niso otroci 
prirastli, bilo je treba poslov v hiši, a bilo jih je kaj malo. 
Hlapec in dekla sta služila toliko časa, dokler so jih potrebovali. 
Ko je starejši sin dorastel, ostal je hlapec, sicer že prileten, a 
priden in delaven človek še vedno pri hiši; bil je zvest, kakor 
pravi služabnik. Sosedje so dostikrat govorili, da ima Breznik 

Eosebno srečo, ker ima tako poštene posle, delajo mu kakor bi 
ilo vse njih ne njegovo, in ni čuti nikoli tožbe ne od dekle 

ne od hlapca, ne od pastirja. In res je vladala neka posebna 
zadovoljnost in vzajemnost med vso družino. 

Ko je deklice odšlo iz verta, stopi tudi kmetica z nabranim 
sadjem v hišo. Doma je bila sama, druga družina je imela na 
polji delo, od koder je tudi ona ravno prišla, da napravi večerjo 
za druge. Metke ni bilo precej iz malina, ker morala je nekoliko 
počakati na moko. 

„Gotovo ni bilo še mleno," pravi Breznikovica, ko stopi 
dekle z mešičkom na glavi v vežo. 

„Se ve da ni bilo, sicer bi bila že davno tukaj , tako sem 
težko čakala, vendar sem morala, da nisem šla prazna." 

Žena ukaže deklici, naj dene meh na klop v veži in naj 
gre za njo v kuhinjo. 

„Tukaj," pravi, imaš košček kruha, pojej ga, potem boš pa 
hitro šla. Vjela sem petelinčka in sem ga zaklala, nekoliko sem 
ga precej skuhala in skoraj bode dobra juha, poneseš jo, da jo 
bote dali z materjo bolniku in tudi meso, ako ga bode mogel 
jesti. Takole v lončku poneseš, v ruto ti zavežem, da se ti ne 
zlije. Pusti moko tukaj in pridi pozneje po njo. Drugim pa nič 
ne pravi, kaj neseš in kdo ti je dal, samo materi povej in jim 
reci, da bom jutri že tudi sama prišla tje k vam." 

Dekle je naglo bežala, kakor je bila hitrih nog in vsa ve-
sela je izročila materi, kar jej je dala usmiljena žena; čez kratko 
je bila nazaj po meh. Povedala je Breznikovi materi, da je bila 
juha še gorka, ko je prišla domu, in da je bolnik skoraj vso 
popil, ko je odhajala. 

Zvečer so prišli Breznikovi iz polja; do tačas je bilo doma 
že vse pripravljeno za delavce, kar je spadalo v gospodinjim 
posel. Po večerji, ko so drugi že polegli, sta gospodar in gospo-
dinja še nekoliko posedela, ker bilo je to in ono še pogovoriti 
se. Zdaj je bila tudi prilika, da je žena povedala možu žalostno 
vest o bolniku, ker njemu ni hotela nobene stvarice prikrivati, 
čeravno je ni nikdar vprašal, kam je to, kam ono prišlo , ako 
je porabila kterosibodi reč. 

„Zdaj nekoliko pred nočjo je bila Tončkova Metka tukaj, 
mimogrede ko je šla v malin. Deklica mi je pravila o bolnem 



• človeku, ki leži tam pri njih za vasjo v sušilnici za konoplje in 
je neki grozno slab in zapuščen. Dekle samo je bilo žalostno in 
poterto, tako se jej je smilil bolnik. Dober otrok je to, vse vidi, 
kar se godi okrog njega in tudi ima j ako nježno serce, človek 
in žival se mu smili. Kaj sem naredila, ko mi je deklice tako 
pripovedovalo o bolniku ? Petelinca sem zaklala in napravila sem 
juhe za bolnega reveža. Metka mu jo je nesla in dali ste mu 
jo mati njena in ona. Vso je povžil, morebiti, da mu bode dobro 
storila. Bog daj! Ali je prav, da sem tako storila, Jože?" 

„Zakaj me vprašaš za take reči? Že večkrat, vselej, kadar 
si me vprašala zarad kaj tacega, sem ti rekel, da ravnaj po 
lastni previdnosti, po lastni vesti. Kjer moreš dobro storiti, stori! 
Ako revežem pomagaš s tem, kar nam je Bog dal, ne bodemo 
uberačali zarad tega. Pomagaj, kjer je sila. Neusmiljeno bi bilo 
od mene, ko bi drugače mislil, kot ti. Bog nam je dal srečo. 
Ko si prišla k nam, bilo je še dokaj dolga, zdaj ga hvala Bogu 
ni več ; govedi smo imeli tedaj po osem, zdaj jih pride vsako 
jesen po štirnajst iz planine. Kaj hočem govoriti ? Ako ti je mo-
goče, stopi jutri sama tje k bolniku in postrezi mu. Gotovo je 
potreba velika." 

„Povedati ti moram, kaj delam, ne zarad tega, da bi se te 
bala, ali vendar je bolj prav, da za vsako reč veš z mano vred.a 

Precej drugo jutro je šla dobra žena sama k bolniku, da 
je videla, kdo je in kako mu gre. Na slami je ležal in komaj 
odet možak bledega obraza in vdertih oči. Berke pod nosom so 
govorile, da je moral biti vojak. Breznikovica ga precej ni spo-
znala , čeravno ni bil popolnoma ptujec. Pred nekoliko leti je 
moral v vojake in zdaj je prišel na odpust. Na poti se ga je 
lotila bolezen, ki ga je popolnoma potlačila, še predno je mogel 
tu ali tam za kako delo poprašati. Bil je to edini sin revne udove. 
Stanovala sta z materjo pod ptujo streho. Predno so ga zadela 
vojaška leta, izgubil je še mater, ostal je revež sam brez svojih 
med ptujimi na svetu. Ni dolgo terpelo, da ga je dobra žena 
spoznala, še predno ga je vprašala, ali je Plenkov Janez ali ne; 
bil je. Zapuščen in zanemarjen, kakor je bil, potreboval je perila. 
To je skerbna in usmiljena žena vse precej sprevidela. Se tisti 
dan se je dobilo, česar je bilo najbolj potrebnega. Janez je bil 
v dobrih rokah. Nikdo razun njega samega ni vedel, koliko se 
mu je dalo in pomagalo od Breznikove hiše. Bolezen ga je va-
ljala več tednov, vendar je zopet okreval, a dejal je pozneje 
mnogo-mnogokrat: „Breznikova mati so svetnica in Tončkova 
Metka je angelj." 

Bilo je nedeljo popoldan. G-orko je sijalo solnce, pridno so 
letele bučele, tudi še precej dobile; noter do dveh in še dalje 



časa je cvetje dišalo po medu. Za hišo, ki je stala konec vasi, 
je imel Breznik bučelnjak. Mož se je ukvarjal tudi nekoliko z 
bučelarijo, vendar posebno veliko koristi ni imel nobeno leto. 
Navadno število je bilo trideset do štirideset, pa tudi le po 
dvajset, kakoršno je bilo leto. Bučelnjak je bil v zavetji, ober-
njen proti jugu-vzhodu, na severo-zapadno stran je bilo poslopje 
in nekoliko grička. 

Po litanijah je že bilo, ko je krožil mož s pipo v ustih 
okrog bučel. Bil je sam, in ra^vno se je vsedel na klop na konci 
bučelnjaka, ko pride sosed iz vasi po vertu. Bil je mož skoraj 
tiste starosti, kakor Breznik, šlo mu je na peti križ in dokaj je 
bilo že sivega pod klobukom. 

„Ali bodo kaj prida letos?" vpraša sosed Drenovec, ko 
pride bliže. 

„Do zdaj se še dovolj dobro kaže, nekaj že bode, nekaj." 
„E se diše, da je kaj!" pravi Drenovec, ko se vsede na 

klop k sosedu. 
„Danes je bil ugoden dan, da bi le več tacih imeli!" od-

govori Breznik. „Pa ga natlači, da te ne bodo pikale", nadaljuje 
poslednji govor in pomoli sosedu mehur. „Še ti bi jih napravil, 
bi jih pa pasla zdaj, ko se bova postarala." 

„Se ve, prav bi bilo, ko bi se moglo, kak krajcar se vedno 
še vjame, čeravno ni veliko, vsaj za tobak bi se dobilo, če več 
ne. Pa za me je težavna reč to. Ti se ložej ukvarjaš z muho, 
pri vas je vse drugače kot pri nas. Ti imaš pridno družino in 
je vse eno ali si sam pri delu ali ne, pri meni je druga. Če 
nisem sam povsod, pa vse zastane. Tudi ne tekne nič tako pri 
nas, kakor pri vas. Kar pogledam, je pri vas bolji in lepši kot 
pri nas. Živina se vam tako lepo redi, polje je tako, da boljega 
ni treba, sadje in vert tako lep, sploh vse vam gre po volji. 
Pri nas je ravno nasproti. Saj tudi ne more biti drugače. Trudim 
se in ženem, pa vse nič ne izda, M nobenega blagoslova pri 
hiši, pa j e ! Najhujše je še to, da človek nikomur potožiti ne 
more. Res je, kar pregovor pravi, da gospodinja tri vogle hiši 
podpira, gospodar pa le enega. Dokler je moja ranjca živela, 
Bog jej daj dobro, je bilo še; toda zdaj sem pa pravi terpinec, 
kar je ni. S ptujimi ženskami gospodinjiti so pač težave. Pri 
nas vsak na svojo stran vleče. Ko bi imel hčer mesto Jurja, ki 
bode spomladi dvajset let star, bi se še delalo, tako je pa križ. 
Štirje otroci, Juri je najstarejši, potem Janez, Jernej, Reza bo 
pa še le trinajst let. S tako družino se težko dela. Ko bi tvoja 
žena ne bila tako dobra, da bi včasih dekle ne poslala k nam, 
kadar imamo hudo zadrego, še slabše bi se nam godilo. Ti ne 
veš, kaj imaš, Jože! Tacih gospodinj in sploh tacih žensk je pač 
malo. Koliko ona dobrega stori, zdaj temu revežu, zdaj onemu 



pomaga, vse tako na tihem, da nikdo ne vidi, nikdo^ne sliši, in 
vendar vam ničesa ne manjka, drugim pa vsega. Čeravno ni-
komur nikoli ne pove, kaj, kje in kedaj kaj dobrega stori, ven-
dar vsi dobro vemo. In nisem še slišal drugega, kakor najbolje 
in najlepše govoriti od nje. Vsak človek ima sovražnike, ona pa 
menda nobenega, Vse jo spoštuje, vse jo čisla. Povsod drugod 
ge pride kaj navskriž, pri vas pa še nisem slišal žal besede, 
čeravno bode že blizo trideset let, kar si se oženil. Mir v hiši 
prinese blagoslov božji, to se vidi pri vas." 

„Kaj te je tako vnelo , da si mi jel ženo tako hvaliti. Še 
prevzetno mi jo boš naredil, ako te sliši. Pridna je res, pridna, 
dobrega serca tudi, rada pomaga, ako vidi potrebo, a to je pač 
dolžnost vsacega človeka. Toraj izpolni samo, kar je dolžna 
storiti. Saj je bila tvoja ranjca tudi taka; ti zdaj to občutiš, ker 
je ni več. Poterpeti moraš, da Rezka priraste." 

„Se ve, poterpeti; toda otroci so brez matere, kje se bode 
dekle učila gospodinjiti? Od poslov, ki mi vse raznesejo?" 

„Kaj pa, ko bi se zopet oženil?" 
„Za božjo voljo! zavoljo otrok se nisem; osem let sem že 

udovec, siv sem! Ne smeš napačno oberniti, če ti kaj potožim; 
nikomur ne morem, kot tebi, ker —" 

„No, no! saj vem, nisem te hotel žaliti, saj te poznam. Po-
terpi še, dekle bode kmalu prirastla in potem vam bode šlo vse 
bolje. V treh, štirih letih bo že vendar drugače. Kadar je sila 
in zadrega, le povej, naša ti gotovo ne bode odrekla, da ti pošlje 
deklo, ako jo potrebuješ. Urša je sicer že v letih, za težko delo 
ni več, vendar v kuhinji ni treba bolje. Zanesljiva je pa tudi, 
kakor star konj, in zvesta kakor bi sama zase delala. Jaz bi ne 
imel nič zoper to , ako bi jo ti nam vzel , vendar ne videl bi 
rad, da bi se reklo, da smo jo na stare dni od hiše dali. Gospo-
dinjstvo ti bode gotovo dobro peljala. A Bog obvari, da bi kdo 
mislil, da jo mi od hiše silimo. Dobro vem, da bi bila Mina 
zelo žalostna, ko bi Urša imela misliti, da je ne maramo več. 
Kakor vidiš. imamo dela vedno še toliko, da popolnoma brez 
dekle ne moremo opraviti, ali če ti v zadregi pomagati morem, 
prav rad." 

„Ne Jože, nečem ti poslov jemati. To bi bilo le, če bi bili 
vsi ti, tvoja žena in dekla, če bi bili vsi zadovoljni." 

„Veš pustiva to reč ženskam, naj Mina naredi, kakor misli, 
da bode najbolje." 

„To pa to, ona zna to bolje, kot midva oba." 

Čas marsikaj spremeni. Čez dobro leto je postalo pri Dre-
novževih mnogo drugače. Gospodinjila je zdaj tu stara Urša, 
ranun nje je bila še druga dekla, hlapca niso imeli, ker so fantje 



očetu pomagali. Breznikovica se je z Uršo pogovorila in po-
slednja , ženska dobrih lastnosti^ in tudi previdna, je spoznala 
namen svoje dobre gospodinje. Sla je k sosedu, ki je bil vedno 
v pustih zadregah. Imela je vse v rokah, kar je gospodinjinega 
dela in služila je vestno in pošteno. Dostikrat je vprašala Brez-
nikovo mater za kak svet in vselej ga je dobila. „Posebno na 
otroško izrejo glej, jej je dejala večkrat dobra žena. Reziko uči 
in jo vadi, da bode postala prava podpora očetova. Nikdar ne 
stori kaj z nejevoljo, z dobrovoljo in z lepim se vedno lože do-
seže, česar je treba, kot z gerdo. Poterpi, ako bi ne bilo kaj 
prav, kar boš zapuščenim otrokom brez matere dobrega storila, 
ne bode ostalo brez plačila." 

Tako je pripravila poštena žena že precej, ko je Urša k so-
sedovim odhajala na novo službo. Besede niso bile zastonj. 
Drenovec je bil zdaj postal zadovoljen in vesel, delo je šlo, 
kakor mora biti. Otroci so mu pomagali in Reza se je učila go-
spodinjstva od stare Urše. 

Šla sta spomladi, ko je žito lepo rastlo, sadje krasno cve-
telo, in ko je bilo vse živo v naravi, Breznik in njegov sosed 
Juri po polji. Roke zadej navskriž in lesene čedre v ustih sta 
puhala tobak, ter se veselila dobre letine, ker vse je kazalo na 
dobro. V nedeljo popoldne je bilo po kerščanskem nauku, ko je 
sedelo nekaj kmetov že v gostilni pri glaži; ona dva pa sta se 
zunaj kratkočasila in veselila lepega polja. 

„Vidiš Jože," pravi Drenovec, „ko bi mi vaše Urše ne bila 
dala, bi sedel morebiti zdaj kje v oštariji in bi bil pil, da bi si 
bil malo skerbi preganjal in denar zapravljal, nejevoljen bi bil 
in vsega naveličan, tako pa nisem." 

„Kaj ne, Urša je poštena ženska! Tudi na otroke gleda, da 
so dobro opravljeni. Si zadovoljen ž njo?" 

„Kaj pa, da sem! Stara kost je že, toda pridna kakor mravlja, 
in varčina kakor bi imeli vsi večno živeti. Nikdar ne pride 
prazna domu, ako gre iz polja. „„Cez sedem let vse prav pride" 
pravi, in vsako reč vidi na polji in doma, to pa je še največ 
vredno, da mi otroke tako lepo opravi in jih napeljuje k do-
bremu. Nisem še slišal gerde besede iz njenih ust, pa tudi sitna 
ali pusta ni, in Reza jo uboga, kakor lastno mater. Zjutraj je 
vselej perva na nogah, dekla še spi, ona že kroži okrog in spravi 
vse po konci, ko je treba na delo. Pred sem moral biti vselej 
sam pervi povsod, zdaj se mi ni treba bati, da bi se zjutraj 
zaležal. Celo otroci, ki sicer radi spe, vejo, kaj je treba, ko se 
začne daniti. Mi možki se brigamo za svoje, vse drugo, kar je 

fospodinjskega, sem pustil Urši, in Reza jej tako lepo pomaga, 
ot dekla, da sem prav vesel in zadovoljen. Zdaj vidim, koliko 

se dekla od dobre gospodinje nauči, ako se hoče. Urša je pa 



K . 

tudi prav spoštuje tvojo dobro ženo, kadar jo omeni, vselej 
tako, da se jej vidi, kako visoko jo čisla." 

„Prav vesel sem, da smo ti pomagali in da si zadovoljen. 
Kmalu boš imel svojo gospodinjo, Reza je že tako močna, pa-
metna pa tudi, da jej vse lehko zaupaš. Ako bode dekle zdravo, 
boš imel veselje ž njo. Moja žena jo ima prav rada in pravi, da 
jej jako ugaja," 

„Nič druzega ne želim, kakor da bi otroci tako pridni ostali, 
kakor so do zdaj. Posebno dopade mi, ko vidim, da dekle zoper 
reveže ni terdih rok. Urša me je precej , ko je k nam prišla, 
vprašala, ali se ubogim sme podeliti, ako kteri pride. Rekel sem 
jej, da naj stori, kakor se jej prav zdi, in kakor je videla pri 
vas. Ne morem reči, da bi bil videl kedaj kaj napačnega vtem 
obziru. Ako pride res potreben, nikdar ga ne odženete praznega 
od hiše. In zavoljo tega nam ne manjka ne moke, ne kruha. 
Mi možki nismo, da bi beračem ubogajme dajali, za take reči 
so ženske. Pred, dokler nisem imel nobene poštene in previdne 
dekle, sem se včasih jezil, ako je ktera kakošnemu močnemu 
razterganemu capinu moke nasula v vrečo, da je doma komaj 
še malo ostalo, ali je kacega res potrebnega brez božjega daru 
iz veže spodila, zdaj ni treba nikoli kaj tacega videti. Vse, kar 
je prav." 

„Res je, kar praviš, vse, kar je prav. Dostikrat se pritepe 
kak tak, da bi ložej delal kot nas eden. Ženske imajo precej 
dober nos, poznajo malopridne lenuhe. Tudi naša jih loči, dosti-
krat sem že slišal, ko je kteremu rekla, naj gre delat, pa ne 
beračit, dokler je še močan, čeravno mu da, ga vendar včasih 
kakošnega maloprida tako spodrepi, da je kaj! „„Lenobo pod-
pirati je greh!"" mu pravi, „„danes dobiš košček kruha, a ne 
pridi drugo. Poišči si dela!"" 

„Prav ima; zato jej bode vsak pošten človek le hvaležen, 
ko bi bile vse gospodinje tako previdne, bi se kmalo zmanjšalo 
število teh postopačev in lenih prstegovalcev. Dosti jih pride, 
ki bi še lehko delali. Po dnevi po sencah leže, na večer gredo 
pa po hišah prosit. Da ti eno povem. Imel sem davek opraviti. 
Dela je bilo toliko, da nisem vedel, kdaj bi šel od doma, da bi 
bilo menj zamude. Denar za fronke sem komaj, prav z vso te-
žavo spravil skupaj. Saj veš, kako terdo nam gre vsem za krajcar. 
Sel sem zjutraj precej po kosilu od doma, da bi pred opravil. 
Toda gospodje — saj veš kakošno je, gospodje so gospodje notri 
po kancelijah, nas tam za vratmi puste čakati, če se jim ravno 
ne ljubi; ali pa^če zgodaj prideš „bangerje" podpirat zunaj pri 
velicih vratih. Čakal sem v pisarni in sukal klobuk v rokah, pa 
jezil se, da mi ni bilo moč priti na versto, še klel sem po tiho, 
in res še le okoli poldne sem opravil. Ko mi je zapisal v bu-



kvice, kar sem mu dal, tisti debeli trebuhar, sem jo pobrisal 
proti domu. Rad bi ga bil spil en polic, saj sem ga bil potreben, 
pa prigriznil vogel kruha, toda ni mi ostalo toliko. Grem tam 
čez fariše gori po stezi čez pašnike in tam blizu plota se vsedem, 
da bi se malo ohladil, pod črešnjo v senco. Nekoliko gori nad 
mano zaslišim čez kratko govorjenje. Kar tiho sem bil, še ozerl 
se nisem, da bi videl, kdo leži gori v travi onkraj plota pod 
orehom v senci. „„Veš kaj G-roga,"" pravi nekdo „„mi moramo 
hvaležni biti, da imamo to-le bero tu po kmetih, še prosili bi 
radi, še prosili, ko bi tega ne bilo."" „„Mislim da!" " mu od-
govori drugi. Zdaj se poberem in vidim dva prav močna dedca, 
ki sta ležala pod orehom v travi in tobak kadila. Menda me 
nista zapazila, ko sem prišel, pogovarjala sta se od svoje bera-
čijo. Ta je pa lepa ta, si mislim, ti lenuhi tu po sencah po-
legajo, mi pa delamo kakor černa živina in davke plačujemo, 
da se smili Bogu, na vse zadnje nam pa še ti poberejo, kar 
nam ostane! In to kar po kmetih dobe, imajo za neko bero, 
kakor smo jo včasih duhovnom in učenikom dajali, ali srenj-
skemu čredniku, ki nam krave pase." 

„Dovolj je tacih, dovolj , zato pravim, da kjer je potreba, 
naj se pomaga, kjer je pa ni, tam bi bilo greh. Vse, kar je prav!" 

„Vse, kar je prav, tako j e ! " 
Ko sta kmeta ogledala žito in travnike, sta se obernila 

proti domu. Tiče so se spravljale spat, doli pri potoku vgermu 
se je oglasil kos ček, ček, ček, ček, ko je preletaval iz veje na 
drugo; druge pevke so si iskale v košatih drevesih prenočišča, 
solnce je zatonilo in gore so zarile v krasnem blesku zahajočega 
večernega solnca. Rosa se je vlegla na zeleno perje in gosto 
travo. Zmračilo se je. Potok je šumljal po apnenkastem kamenji, 
v vasi pa se je čulo vriskanje in petje, fantje so postali dobre 
volje v gostilni. Luči so se posvetile skoz nizka okna kmetiških 
hiš, in otroci so se pogubili iz vasi, kjer so se pred podili pod 
staro lipo. Sli so vsak na e7oj dom, kjer so jih jele pobožne 
matere izpraševati, kaj so povedali gospod župnik pri kerščan-
skem nauku. Kteri niso bili pazljivi v cerkvi, so morali klečat 
na poleno, ali na ajdova zerna, ali pa brez večerje kislih obrazov 
spat. Vse, kar je prav! 

Prišla je huda zima, ptice so padale izpod neba. samega 
mraza in morebiti tudi glada so poginile. Prijazno je bilo pri 
gorki peči sedeti, kdor je mogel, kdor je utegnil, in kdor je 
imel derv, da je zakuril v peči. Stari možje so rekli, da tacih 
zim malo pomnijo, in čim stareji so bili, tim bolj se jim je mraz 
zdelo. Zenice so se zavijale v gorke kožuhe, ko so hodile v 
cerkev k službi božji. Le otrokom, ki so se dersali po ledu ah 



po zmerzlem snegu, kjer je srenj deržal, na sanjeh, ni bilo mraz. 
Če si kterega vprašal, ali ga kaj zebe, gotovo ti je odgovoril, 
da nič, čeravno so se mu persti komaj toliko udajali, kakor bi 
bili leseni. Jasne noči, lepe noči so bile. nebo polno lesketajočih 
zvezd. Od streli so visele ledene sveče, vode so bile zamerznjene, 
led je pokal, da se je razlegalo po jezeru. Pod nogami je škri-
palo, ako si šel zunaj po poti, in če si bil le pol ure na prostem, 
ti je postalo obuvalo kakor rog na nogi. Kdor ni bil dobro na-
pravljen, ga je jelo tresti, da so mu zobje šklepetali v ustih, kakor 
bi imel čeljusti na tresalo narejene, celo kolena so se mu jela 
tresti. Snega je ležalo debelo, ozimna žita niso terpela, pričako-
vati je bilo lepe spomladi, dobre letine. Vrane so se preletavale 
klaverno iz enega drevesa na drugo, prišle so celo v vas na 
gnojne kupe živeža iskat in marsiktera se je vjela v žimnasto 
zanjko, ki je bila nastavljena. 

V tem mrazi jo pripoka v vas raztergan, slabo opravljen 
človek, bil je rokodelec brez dela. ker ni ga bilo dobiti. Zavije 
jo v pervo hišo, ki je stala pod cesto v vasi. Prosi za prenočišče, 
ktero je dobil, vzeli so ga pod streho, v gorko leseno kočo. če-
ravno so bili prebivalci sami revni Tudi drugod bi ga ne bili 
odgnali in spodili na mraz, ko bi bil kod poprosil. In kdo bi 
odganjal ptujega popotnega reveža, ki pride na večer in je po-
treben gorkega podstrešja. Pri peči na klop so mu postlali, to 
se pravi, dali so mu podzglavje, druzega niso imeli. Bila je 
revna družina, kamor je naletel, pa še bolnika so imeli. V mali 
temni kamri je ležala zelo slaba ženska in v hiši pri oknu v 
borno postlani postelji na slami, ki je bila na deskah položena, 
je stokal moški. Kavno danes se ga je polotila bolezen. Ženska 
v kamri je imela koze, polna jih je bila; moškemu pa se še 
niso poznale. Na slabo je naletel ptujec , čeravno je bil lačen, 
vendar se mu ni ljubilo jesti soka, v kterem so plavale nektere 
kruhove skorje, ki so mu ga predstavili, tako se je prestrašil, 
ko je cul, da so koze vgnjezdene v borni koči. Rad bi se bil 
precej zopet poslovil in šel za številko dalje, vendar tega ni 
storil, ker je že odložil svoje brešnice in čevlje izzul. Polovil 
je tiste černe drobljance ovseno-rženega kruha z veliko leseno 
žljico po komaj slanem soku v lončeni posodi in je položil trudne 
in premerte kosti tje po terdi klopi. Slaba luč je berlela v mali 
hišici. „Kam me je neki zaneslo?" premišljuje popotnik, „da bi 
le kaj ne nalezel te hude bolezni!" 

Ženska v kamri je bila mati čveterih otrok, moža ni imela 
več, ker vzela ga je že pred letom nemila smert. V hiši na po-
stelji je ječal njen najstareji sin, nekaj čez dvajset let je imel. 
Dekle, ki je materi stregla, je bila pikastega obraza, znamenje, 
da je bolezen že srečno prestala. Bila je kacih sedemnajst let 



stara, tudi njen mlajši brat, ki je že spal na deskah nad pečjo, 
je bil srečno odšel smerti, čeravno ni bilo še dolgo, kar je zlezel 
iz postelje, kjerjetačas ležal na kozah bolan, kakor njegova naj-
mlajša sestra, ki je pred nekoliko tedni umerla. 

„Vse je bolno," pravi dekle ptujemu, koze imamo, mati so 
jih kar vsa polna, tudi jaz sem jih imela in brat, ki na peči 
spi. Ne vem ali smo prav storili, da smo vas pod streho vzeli, 
ker ta bolezen se lehko naleze, pa saj veste, tako gerd zopet ne 
more biti človek, da bi popotnika odganjal, ako ga more pre-
nočiti v tako hudem mrazi." 

„Saj n i , da bi jih vsak moral dobiti, kdor v hišo pride, 
kaplan jih niso dobili, čeravno so bili tolikrat tukaj in še skoraj 
vsak dan pridejo pogledat Breznikova mati, ki so vsak dan še 
po večkrat dohajali, jih tudi ne nalezejo, in jaz, mene se tudi niso 
prijele, čeravno sem bil zdaj že dalj časa vsako noč pri materi 
po konci in pred, ko si bila ti bolna pa fant in ono dekle, ki 
je umerlo", je stokal sin na postelji pri oknu. „Nič se ne bojte 
nič! Ni ravno tako, da bi jih moral vsak dobiti!" 

„Ali niste tudi bolni?" vpraša ptujec. 
„Malo slabo mi je, malo slabo, pa še le danes, pred mi ni 

bilo, pa bode že bolje! Jutri mislim bode vse zopet dobro. Brez-
nikova mati mi bodo kaj dali, bom pa dober." 

To je bila noč! Pet ljudi je bilo pod streho, pa samo eden 
je spal mirno in brez skerbi, fantič namreč na peči. Mati v 
kamri je mnogo terpela, hči je sedela pri njeni postelji in jej 
stregla, sin ni mogel zaspati, ker se ga je tudi bolezen že po-
lotila , prekladal se je sem in tje po slami, popotni človek na 
klopi pa je premišljeval, kaj bo, če tudi koze dobi. Truden je 
bi l , vendar skerb in strah mu nista dala miru, dolgo je bil 
zbujen, komaj je čakal, da bi se zopet zdanilo. Vendar noč je 
bila dolga in spanec ga je premagal, da je proti jutru zasmerčal 
na terdi klopi. Ko se je zbudil je še le videl, da ga je zaneslo 
v pravo bolnišnico. Zdaj je bilo že gotovo, da so se tudi sina 
lotile koze. 

„Kako je ?" pravi žena prav prijaznega obraza, ki stopi, ko 
se je komaj) zdanilo, v sobo. Bila je Breznikovica, ki je prišla 
pogledat k bolni revi. 

„Nič se ni spremenilo," odgovori dekle, „samo Janezu je 
bilo vso noč slabo, še le zdaj je malo zaspal.11 

„Jej, jej, pa saj ne, da bi jih tudi on dobil. Bog daj, da ne. 
To le sem prinesla, če se bode moglo materi dati," pravi žena 
in gre z dekletom k bolnici v kamro. Toda bolna reva ni mogla 
povžiti, kar jej je dobrotnica na vse zgodaj prinesla. Dale ste 
toraj sinu, ko se je prebudil. On se je branil bolezni, hotel jo 
je premagati, vstal je in šel je precej, ko je postal dan, na mraz, 
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hotel je delati. Ali čeravno je mislil, da so njegove moči dosti 
velike, da bi se mogel boriti zoper koze, vendar ni bilo mogoče. 
Premagalo ga je in moral se je vleči. 

Ko je Breznikova mati videla ptujega človega na klopi v 
sobi, je dejala, da niso prav storili, ker so ga prenočili, ker bi 
tudi lehko postal bolan. To je rekla hčeri zunaj v veži, ko je 
odhajala. Po dnevi je prišla večkrat prašat in gledat, kako se 
godi sosedovim. Janeza je posvarila, da ne sme iti na mraz, ker 
se ne ve, kaj pride. A on je dejal, da ne bode hudega, in je 
storil po svoje, toda napačno je bilo. Ptujec se je zjutraj precej, 
ko se je zbudil, odpravil. Šel je v drugo hišo, kjer so mu dali 
kosila. 

Kolikor le najboljši prijatelj svojemu v najhujših stiskah 
terpečemu prijatelju pomagati in dobrega storiti more, je storila 
blaga kmetska žena ubogim sosedovim ljudem. S čemur je bilo 
le mogoče, je pomagala, celo po noči je prišla in je stregla, ko 
je zbolel še sin, in hči sama ni mogla več dostojno streči materi 
in bratu. DrenovČeva Urša je večkrat prišla in je čez noč ostala 
pri bolnih, da je Breznikovica mogla počiti. Dekle, ki je sama 
bolezen komaj prestala, bila je še preslaba, da bi bila mogla 
opravljati dva bolnika. Posebna skerb in velika postrežba, o 
kteri je vedelo le malo ljudi, dobre žene, prave usmiljene sestre, 
je spravila bolnico zopet na noge in jo rešila smerti. Ko bi 

I Breznikove matere ne bilo, kdo bi bil pomagal, ko sta ležala 
na enkrat dva bolnika v borni koči ? Bila bi takorekoč brez vse 
oprave. Po izgledu svoje nekdanje gospodinje je ravnala dekla 
Urša, prišla je, kadar je mogla, in Drenovca je veselilo, da hodi 
streč revežem bolnim. 

Žena je srečno prebolela, sin njeni pa se je prehladil. Od-
perl je okno, ko so se ravno jele koze kazati na koži, hotel se 
je nekoliko ohladiti, ležal je izodet, ko ni bilo nikogar pri njem, 
in prebladil se j e ; več ni bilo pomočka zanj. Da bi bil ravnal 
tako, kakor mu je velela dobra sosedinja, ne bila b i g a š e po-
kosila smert. Mislil je, da mora premagati bolezen. „Ce ti nisi 
umerla," je dejal sestri, „in Mihec, ki je še pravo otroče, tudi 
jaz ne bom." A motil se je. Na št. Blaža dan je bilo, ko so ga 
zagrebli. 

Med pogrebci je stal tudi nek ptujec in je zerl v grob, ko 
so spustili rakev v zemljo. Vzel je peščico persti in jo je vergel 
na ranjcega trugo rekoč: „Bog mu daj večni mir in pokoj! nisem 
mislil, da se bode tako zgodilo." Solzno oko je pričalo, da je bil 
ptuji človek močno ginjen, ko je stal pri jami umerlega mladenča. 
Zmolil je očenaš po tiho in predno je odšel, je vzel še blago-
slovljene vode iz izdobljenega kamena pred cerkvenimi vrati in 
je poškropil po mertvaški persti; potem je pa tudi šel, kakor 



drugi pogrebci iz pokopališča. Kratko je življenje in ničevno, 
slab je človek in ne more se braniti, ko pride čas. Kdo bi bil 
mislil, kdo bi bil mislil!" Tako je govoril in šel. 

Sedlarski pomagač je bil ta ptujec, tisti ki je prenočil takrat 
v borni koči, ko je ravno zbolel merlič, ki so ga danes poko-
pali. Dobil je v bližnji vasi pri nekem komatarji delo in je po-
magal tam. Hvaležen je bil, da mu ni bilo treba iti precej dalje 
s trebuhom za kruhom v hudi zimi. 

Dan se je že dokaj potegnil, solnce je dobivalo vedno več 
moči, pod germovjem, kjer je imel zajec svoje ležišče, je sneg 
jel giniti. Po lazih in rebrih, ki so bili proti solnčni strani 
ležali, je bilo tu pa tam že prav lepo kopno, nektere cvetlice 
so že pokukale izpod germovih vej. Leskove veje so bile polne 
mačic ali „abrenkov", in otroci so prinesli že perve cveteče tro-
bentice v šolo. Vsak dan je bilo bolj prijetno zunaj. Mraz se je 
prelomil. Pervo nedeljo po št. Matiji je bilo in sedelo je nekaj 
kmetov v gostilni. Govorjenja ni bilo posebno živega, pilo se 
je le po malem. 

„Nič ne kaže prida", pravi eden gostov svojemu sosedu. 
Trije so sedeli pri široki in dolgi mizi, dva zadej pri oknih vsak 
na eni strani, eden s herbtom proti vratom obernjen na stolu, 
brado ob roko operto in komolec ob mizo. Le male posode so 
stale na mizi. 

„Kako misliš, zakaj bi ne kazalo dobrega?" ga vpraša sosed 
Korenček. „Mraza je bilo dovolj letos, snega tudi, in skoraj vse 
vode so bile zmerznjene, celo potok doli pod našim Bregom v 
polji, ki le malokdaj zamerzne. Imela bi priti lepa spomlad 
in dobro leto. „„Debel sneg v gorah, dovolj trave in masla v 
planinah,"" sem večkrat slišal praviti, kar je tudi rado res. Sadje 
bi ne imelo pozebsti na spomlad, ker pregovor pravi: „„Št. Ma-
tija led prebija, če ga ni, ga pa naredi!"" Letos ga je bilo pa 
dovolj, in vsak dan ga je menj, tako se nam dela, kakor sami 
hočemo. Vsega bo dosti, nič hudega se nam ni bati, bi mislil. 
Ali ne?" 

„Bolezen, bolezen! tiH j t/Si ! Bolezen je gerdo delala letos 
pri nas in še vedno je ni konec," odgovarja Lesarec. „Koze, 
koze, te, te!" 

„Koze, se ve, koze so hude." 
„Hude, hude!" se vtakne še tretji v pogovor, ki je sedel 

na stolu. „Tako so hude, da je jo j ! " 
„Kaj ne da je strašno, če se v kako hišo zanesejo, od konca 

do kraja gredo, vse pomečejo, kar je mladega, pa še starega se 
lotijo. Dokaj smo letošnjo zimo imeli pogrebov. Ti že veš Bovar, 
saj je bilo tudi nekaj bolnikov pri nas." 

„Hvala Bogu, da nismo nikogar pokopali! Ko bi ne bil 
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tako prepovedal, da ne sme nobeden na mraz, ako se bolnega 
čuti, in ko bi se ne bili tako varovali, dobro vem, da bi ne bilo 
brez merliča." 

„Prehlajenja se je treba varovati, to tudi jaz terdim," pravi 
Korenček, „sicer pa mislim, da ni nobenega posebnega zdravila 
zoper koze. Ženske vse sorte vedo, kaj pomaga, jaz pa pravim, 
da se mora kar greti, in če človek zato že preboli, Če ne, pa 
gredo ž njim. Pred kakimi pet in dvajsetimi leti sem jih jaz 
tudi imel, še zdaj sem pikast; takrat sem ravno doraščal, in 

1 vendar mi ni še zaklenkalo, čeravno so me prav gerdo valjale 
in sukale. Tako so me bile zdelale, da en čas še videl nisem, 
meso je šlo raz-me, kakor bi bil rezal, skoraj posušil sem se, 
tako me je naredilo." 

„Prav za prav bi človek ne imel iti zdaj v tem žalostnem 
in hudem času v gostilno, pa meni je bilo že dolg čas doma. 
Moral sem pogledati sem. Zavolj pijače bi tako ne šel, samo 
zavolj družbe, da se človek kaj pomeni s kom, in to menda bi 
ne imelo biti greh. Kaj praviš Bovar? vpraša Lesarec." 

„Ne vem kaj bi rekel, menda ni ravno napačno, to je že 
vse eno ali tu sediš, ali doma. To le vino, ki ga pijemo, je tako 
le za pokoro, ta le kiselca, saj je taka, da vpije. Kdor nima 
močnega želodca kakor iz kože za podplate, ga tudi piti ne 
more tega vina, prejedlo bi mu ga, kakor je tu našemu gostil-
ničarju Jurju pipo pri sodu pregrizlo. Kaj ne Juri?" — 

„Kaj bota zabavljala in se norčevala, pijta ga, pijta! _To 
vino je tako, da malo tacih, čim več se ga spije, tim bolje je." 

„Se ve da za gostilničarja," kaj ne Bovar. 
„Za pokoro ga gotovo nista prišla pit, jeli Korenček, da 

je dobro." 
„Dobro, dobro, meni so se že tako sline cedile po njem, da 

ne vem, kaj bi bilo, ako bi bilo res, da ga nimaš več, kakor 
so pravili. Meni dobro stori zato, ker sem sploh bolj na kislo 
nagnjen, pokoro pa tudi rad delam, zato ga daj še en maseljc, 
naj se pokadi. V glaži ga ne smem predolgo pustiti stati, če ne 
mi ga še pregrize, ako se zgreje, potem ga nimam iz nobene 
reči piti." 

„Nič se ne boj, ti ga bo pa v skledi prinesel ali pa v lonci, 
če bi' se primerilo, da bi ti glaž prejedel, kaj ne Juri," pristavi 
Lesarec. 

„E posode dovolj, vendar ljubše mi je, da pijača ne stoji 
predolgo pred pivci, ker ni lepo, če se božji dar tako okrog 
postavlja. Škoda se vam pa tudi dela, če ga pustite, da se vam 
posuši pred nosom." 

„Kaj praviš Bovar, kar zverniti ga bo treba?" reče Lesarec 
in nagne. 
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„Zverniti, zverniti in pa zamižati zraven! Naj bo , ker je 
Korenček tudi teh misli, pa ga prinesi še toliko, kolikor ga 
je bilo zdaj, Juri! za pokoro in pa tebi na čast, ker imaš tako 
klet, da se ti vsaka dobra pijača skazi v njej in skisa." 

„Ali pa z vodo nameša", pristavi Lesarec. 
„To se mora storiti, če ne , bi bila še bolj kisla," pridene 

Korenček. 
„Pa ne zavolj tega, temuč zato, da duha ne zgubi in pa da 

ga ne zmanjka ne, saj veste, da dobre reči se nobeden rad ne 
znebi," pravi Juri in gre s posodo iz sobe. 

„Kar za vse vkup ga prinesi en polič!" veli Korenček, „kaj 
bomo postavljali te le merice tu pred sabo, ni vredno, da bi jih 
človek gledal, posebno če so prazne. Dobre reči se nobeden rad 
ne znebi, zato se mora vino pred slabo narediti, predno ga stočiš, 
berdija!" nagaja Korenček gostilničarju, ko pride s poličem. 
„Spijmo ga še tale polič za pokoro, potem se bo pa šlo I'1 

„Za pokoro, sicer bi ga jaz ne pil več" pravi Lesarec. 
„Jaz tudi ne!" meni Bovar, „samo za pokoro še!" 
„Kako pa, kakor za pokoro? Človek se mora pokoriti, pa 

se še ni," reče Korenček in napije Jurju gostilničarju: „Potegni 
ga za pokoro!" 

Tako se je pilo za pokoro, Juri ga je pa prinesel še en 
polič za pokoro. 

„Korenček je kravo prodal, zato je bil dobre volje in je dal 
za vino za pokoro, soseda sta pa tudi pila za pokoro, in da se 
Jurju ni škoda delala v kleti, kjer je imel kislo vino v starem 
sodu. Bati se ni bilo, da bi šlo komu v glavo, ker Juri je terdil, 
da njegova pijača je sicer močna, toda ne opijani se nobeden 
od nje, ker nima nobeno vino, kar jih ima on pod streho, teh 
slabih lastnosti, da bi človeku pamet zmešalo. 

Komaj pa so se kmetje druzega poliča lotili, pride Ko-
renčkova žena in pravi, da mora mož domu, pa ne popivati, ker 
krave niso prodali, da bi jo zdaj doli po gerlu vlil. Korenček 
se je sicer branil, pa kaj je hotel? Rajši je šel, kakor da bi mu 
napravila pusta žena kako sitnost. Težko mu je delo, in sram 
ga je bilo, da žena za njim pride, toda videl je, da če ne gre, 
ne bode vso noč in ves teden litanij in pridig konec. Pustil je 
soseda, rekoč: „Spita ga za pokoro, jaz grem pa z mojo pokoro 
domu. Lehko noč!" — Ravno pravi čas je še prišla žena ponj, 
ker pozneje bi se ga bilo vino, čeravno slabo, vendar prijelo in 
Korenček, ki je precej rad pil, bi ne bil več ubogal žene, tako 
pa je šel, ker je poznal svoje slabosti in ženine sitnosti. Sosedom 
in gostilničarju ni bilo nič novega, da je Korenčka žena domu 



gnala, ker sploh je bilo znano, da rada pogleda za njim, ako 
gre z denarjem od doma, vedelo se je pa tudi, da j o mož rad 
uboga, ker se boji njenega hudega jezika, bil je dobra duša. 

Ko j e Korenček z ženo odšel, pravi Lesarec: „Nekako ne-
prijetno je, če ima človek tako ženo, da mu je povsod za petami. 
Hvala Bogu! da niso vse take, kakoršna je tale Neža, saj je 
gospodinja lehko skerbna in vse, vendar sitnosti, nepotrebne 
sitnosti jej ni treba prodajati in krede peči. č e nas mož kdaj 
kteri kako kapljo vina spije, saj je to le redke čase, pač ne 
more biti tako grozno hudo, da bi morala žena zato za njim 
lezti." 

„Saj niso vse ženske take, kakor je tale Korenčkovica", go-
vori Bovar. 

„Moja mi te sramote gotovo ne napravi, da bi v gostilno 
po me prišla, pa bi je j tudi ne svetoval ne, da bi se podstopila! 
Kaj pa Breznikovjca, ona je gotovo dobra gospodinja in skerbna 
žena, pa Bog obvari, da bi se jej smelo reči, da možu ne pri-
vošči ali brani v gostilno iti ! Ni se še čulo, da bi mu bila rekla 
kedaj zale besede, ako ga včasih spije kak poliček, marveč mu 
ga privošči. Pa zakaj ? Zato, ker je pametno tako." 

„Breznikovica, ona pa ona, tacih je malo ali pa nobene več. 
Poslušaj m o, kaj ti povem Janez,'' pravi Lesarec sosedu. „Danes 
sem bil pri Tomarci, pri sedlarji, ker imam več konjske oprave 
nove napraviti in dokaj starega všiti. Saj veš kakošen je To-
marec, dober delavec, ako ga dobiti moreš, pa tudi pravi pijanec. 
Slišal sem, da ima zdaj pomagača, zato sem šel danes doli k 
njemu ga prosit, naj bi prišel delat. A križ božji, kakošna rev-
ščina je pri njem! Družine dovolj pa še vse mlado, on sam je 
za delo. Izmed petero otrok j e najstareji fant dvanajst let do-
Solnil; ta se ravno začenja učiti, najmlajšega, n e ' v e m ali je 

ekle ali fantič, sem pa še v zibeli videl. Hišica je majhna in 
temna in zraven delavnice v tisti mali kamrici leži Tomarčev 
pomagač bolan. Koze ga hočejo umoriti, saj veš, to je tisti človek, 
ki je bil na št. Blaža dan pri pogrebu, ko smo ranjcega Lenč-
kovega pokopali. Kdo mu more kaj postreči pri taki družini, 
kakoršna je Tomarčeva ? Nobeden nič , pa še dati mu nimajo 
kaj, ker j im samim vsega manjka. Usmili se Bog tacega reveža! 
Ne boš verjel, kar ti zdaj povem. Tomarčevka mi j e pravila, 
kako dobra je iz naše vasi Breznikovica. Vsak dan pošlje ali 
sama prinese bolniku kako jed. Celo perilo je prinesla in po-
steljo sama prestlala, pa hlapca pošlje, da je čez noč pri bolnem 
reveži, ki so se ga koze lotile. Zdaj mu gre že na bolje, videl 
sem ga in govoril ž njim. Rekel mi j e , da se ima samo tej 
dobri ženi zahvaliti, da še ni poginil. Ko bi mu ona ne bila 
postregla in mu z vsem pomagala, ne bilo bi mogoče bolezni 



restati. Kako je ta človek vendar dobri ženi hvaležen! pravi, 
a je to njegova rešiteljica, njegova druga mati in tudi Tomar-

čevka je ne more prehvaliti. To me veseli, da imamo v naši 
vasi tako gospodinjo, tako žensko, ki jej je vse hvaležno, kamor 
pogledaš. Mi dostikrat še ne vemo, da je kje pomoči in podpore 
treba, ona že pomaga. Po cele noči ostaja pri bolnicih dostikrat 
v največji nevarnosti, da sama postane bolna, a nobene reči se 
ne ustraši, ako je pomoči treba, ako se le pomagati more. Tega 
Tomarčevega pomagača, ki je popolnoma ptuj človek in nima 
nikogar posebno znanega tu, je prav ona smerti otela." 

„Bog jo ohrani še mnogo let! ona je res ženska, kakor 
živa svetnica," pravi Bovar. „Nisem še slišal človeka o tej ženi 
drugače govoriti, kakor s posebnim spoštovanjem. Vsak človek 
ima sovražnike, ona pa jih menda nima. Vse jo čisla, vsa vas 
in vsa fara. Pa kako bi je ne? Zdaj pomaga tu, zdaj zopet tu 
streže bolniku, ni dneva, da bi ne storila mnogo dobrih del in vse 
tako tiho, tako sama zase, da le malokdo ve za to. Koliko gre 
božjih darov iz njenih rok; in vendar se pri Breznikovih ne 
pozna ne tu ne tam, da bi jim kaj pomanj kovalo, ako se re-
vežem pomaga in daje." 

„To je res, take bi morale biti vse gospodinje, pa tudi vsi 
moški, potem bi bilo mnogo drugače, kakor je. Danes sem videl, 
koliko je žena morala ptuj emu Človeku dobrega storiti, ker s 
tako hvaležnostjo in tako ginjen mi je pripovedoval, kako lepo 
mu je stregla in koliko jej je dolžan hvale, da sem bil sam 
ginjen." 

Ko sta kmeta še to in ono omenila o Brezni kovici, se je 
zapoznilo, odpravila sta se toraj in šla sta domu. Sedlarski po-
magač, ki so ga tudi, kakor mnogo druzih ljudi, koze napadle, 
se je vendar zopet ozdravil in je ostal komatar v fari, kjer je 
bilo dovolj dela. 

Cas beži, ljudje se starajo, mlajši priraščajo. Tista Točkova 
Metka, ki je prišla žalostna na Breznikov verfc in usmiljeni ženi 
pripovedovala o bolnem človeku, je postala čedna in tudi pridna 
dekla. Breznikova mati so jo prav radi imeli zarad poštenega in 
lepega obnašanja. Že tedaj, ko se jej je bolni vojak tako smilil, 
se je ženi prikupila. Čeravno iz revne hišice, je bila vendar 
marsikteremu kmetskemu mladenču bodla v oči. Breznikovica | 
jej je večkrat dejala: „Metka pametna bodi, vedi se pošteno 
kakor do zdaj, da bodeš materi veselje in dekletom čast delala.j 
Človek ne ve, kaj ga čaka in dostikrat svojo srečo sam zakoplje." 

Deklica pa je čutila, da je revna, in to je zopet previdna 
žena vedela, zato je dekle tolažila in jej pravila, da „prebrisana 
glava in pridne roke so boljši kot zlate gore." Pristavila pa je 



vselej, ko jej je ta pregovor povedala: Pošteno in čisto življenje, 
pa dobro serce dekletom čast narede!" Niso bili dobri nauki 
skerbne žene in lepe besede bob ob steno. Kakor nežna pomla-
danska cvetlica je živela Metka pri svoji materi v borni koči, 
kjer se je lepo razvijala in postajala vsak dan močneja, vsak 
dan lepša. 

Urša pri Drenovci pa je omagala, starost jo je zahitela, 
moči so jo zapustile, le najložja dela je še mogla opravljati. 
Reza, domača hči, je prevzela gospodinjstvo in dobro je šlo. Pa 

' kaj bi tudi ne, saj je imela lep izgled na stari dekli in mnogo 
dobrih svetov je dobila od Breznikovice. Od tistega časa, kar 
je dala poslednja svojo deklo sosedovim, se je vstanovilo po-
sebno prijateljstvo med tema družinama. Pomagali so eden dru-
gemu, kadar je bilo treba in kaj lehko ste se obdelovali obe 
kmetiji, posebno ker so sinovi prirastli in postali čversti ko-
renjaki, pravi vzori slovenskega kmeta. Močni in pridni delavci 
so bili. Breznik je bučele pasel in pregovoril je celo soseda 
Drenovca, da si jih je tudi on napravil. Imela sta kratkočasno 
delo na starost. 

Na jesen je bilo, ko bučele niso imele več brati na cvetji, 
ker ni ga bilo več. Tedaj sta zopet kretila možakarja okrog bu-
gelnjaka in tobak zažigala pa vlekla iz lesenih pip, da so se 
jima jame delale v z gubami prevlečena lica. „Tale, ki ima št. 
Boštjana na končnici, je eden najboljih, kar jih bom pustil čez 
zimo, pravi Breznik. 

„Ce bo po sreči šlo, dal bo tri dobre roje na pomlad." 
„Ali ima dovolj muhe?" praša Drenovec. 
„Dovolj, ravno prav za njegovo satovje in sterd, in shajati 

bi imel s tem, kar mu bom pustil." 
„Koliko jih pa misliš podreti letos?" 
„Kacih štirnajst." 
„Ali si moje že dovolj ogledal, kteri bi se pustili?" 
„Se ve da sem jih, pa sem že pred vedel, vendar sem bil 

včeraj nalašč zato šel gori k njim, da sem se prepričal, kaj se 
bo pustilo, kaj poderlo." 

„Tako! kteri misliš, da bi se pustili. Jaz menim, da ta s 
št. Martinom, pa s št. Jurjem, oni z medvedom na končnici, pa 
ta, na kterem se duše vagajo, in še nad temi ti štirje, ali če 
bi se še kak drugi pustil." 

„No, no! saj si jo še dobro zadel! Tudi jaz sem se za te 
odločil, drugo naj se pa podere. Nekaj imaš prav dobrih, samo 
dva ali trije so bolj revni. Tisti z lovcem postavim in oni s ce-
sarjem, ki orje, in še eden je, ki niso nič prida. Teh bi se no-
beden ne mogel pustiti." 

„Kdaj jih boš ti podiral?" 
Koledar 1883. II 



„Kmalo, tele dni. Mi boš pa prišel pomagat." 
.,Se ve da! potem bova pa še moje." 
Ko sta bučelarja tako ogibala in določevala, kaj se bode 

poderlo, kaj čez zimo pustilo, pride Breznikova mati pravit, da 
je dekla Urša na naglem zbolela. „Reza je bila tu, in šla sem 
gledat, zdi se mi, da bi bilo dobro po zdravnika poslati, kaj 
pravite ?" 

„Saj pravim, saj pravim! Že večkrat sem jej rekel, naj bi 
se malo^varovala, pa ne uboga, ravno kakor bi večno živeti 
imela. Že nekaj časa se mi je zdela tako upadena," pravi Dre-
novec, „rekel sem jej , naj bi malo počila, pa koj vleči mora, 
kakor rovtarski vol, saj bi jej vendar treba ne bilo. Saj jo imamo, 
kakor domačo, otroci jo imajo radi in jo spoštujejo, pa smili se 
jim. Reza jej večkrat pravi, naj pusti težka dela, pa vse zastonj !'• 

„Morebiti, da ne bode hudega, starega človeka pač vsak 
veterc polomi/' tolaži Breznik, „ko se nekoliko opočije, bode pa 
zopet bolje." 

„Prav bi bilo, Bog daj, da bi bilo tako!'' govori žena, „toda 
zdi se mi slaba. Ce se jej na bolje oberne, bode kmalo zopet 
na nogah, samo zdi se mi, da je zlo slaba. Celo govori, da bi 
se jej po gospoda poslalo." 

„Naj bodo pa prišli, da kaj ne zamudimo, ako bi — " 
„Tako pa še vendar ne more biti," seže Breznik sosedu v 

besedo. „Ženske so kakor terte, posebno ko so enkrat stare, se 
jih življenje prav derži!" 

„Ne bodi, ne bodi! maloprida še norčuje se!" svari žena moža. 
„Saj sem vedel, da me boš. Kaj pa je, če kter3 rečem, saj 

veš, da ne mislim tako. Napreže naj hitro eden naših ali pa 
vaših, pa berž naj gre po zdravnika!" 

Kmalu je derdral voz s kripco po cesti iz vasi. Drenovčev 
sin je sedel na vozi in urna, lepo rejena žival, mlada kobila je 
šla, kakor blisk doli po beli cesti. 

Nevarnosti za enkrat ni bilo še velike, vendar dekla se je 
zadnjikrat vlegla v posteljo. Zdaj je imela usmiljena žena zopet 
priliko streči bolniku. Videla je , kako so zapuščale vsak dan 
bolj moči staro truplo, videla je pa tudi, kako blago serce ima 
pridna kmetska hči, Drenovčeva Reza. Kolikor je bilo le mo-
goče, je dekle postregla bolni dekli. Prebudela je po cele noči 
pri njeni postelji, prekladati je pomagala bolno žensko, sama! 
jej je postiljala posteljo in jej dajala pogosto novooprane rjuhe. 
„Tega nikdar nisem pričakovala," je dejala dekla, svoji prejšnji 
gospodinji, ko je bila poslednja pri njeni postelji, „da bodo ptuji 
ljudje tako dobri z mano, ko me bodo zapustile moči. Kako pri-
jazni so vsi, kako lepo ravnajo z mano! Reza je taka, kakor bi 
bila vaša hči. Tako berhka dekle, mlada in lepa, pa se vendar 



ne naveliča meni stari revi streči. Kar mi na očeh vidi, vse mi 
stori, in še mnogo več, vedno me hodi prašat, ali hočem to, ali 
hočem ono. Mati! to je vse zato, ker ste vi tako dobra, od vas 
se je naučila. Vi ste jej večkrat take zglede dajali, večkrat ste 
jo s krotko in prijazno besedo podučevali, vse kar ste vi rekli, 
jej je bilo s veto. " T a k o je govorila suha ženska, pogosto je mo-
rala počiti, ker ni mogla dalje praviti zavolj prevelike slabosti, 
nazadnje pa so jej prišle solze v uderte oči, brisala si jih je 
z belo ruto iz suhega obraza, ki ga je potem s koščenimi ro-
kami pokrila in zjokala se je. 

„Ne jokaj, Urša!" je dejala žena, „ne jokaj! vse se bode še 
na dobro obernilo, pozdravila se bodeš zopet, in vsi bomo veseli." 

„Ne jokam se zato, da bi se bala umreti, saj sem stara in 
ne morem več koristiti nikomur, prav j e , da me Bog vzame; 
jokam se le, ker vidim, kako dobri ste vsi z mano. Saj nisem 
tega zaslužila. Nikomur ne morem poverniti toliko dobrot. Boga 
bom prosila, da vam On poplača, On bo vse povernil, kar sem 
vam jaz dolžna." 

„Ti si bila vedno pridna in poštena, ako iti zdaj postrežemo, 
ko si postrežbe potrebna, storimo samo našo dolžnost. To bi 
storil vsak pošten človek." 

„Mati vi ste dobra, vi ste dobra. Bog vas ohrani še mnogo, 
mnogo let, da bote ubogim mogli pomagati, kakor ste jim do 
zdaj. Samo vsegavedni Oče v nebesih ve, koliko ste vi dobrega 
storili. Tam vam bode še le vse povernjeno, tukaj se vam ne 
more poplačati." 

Ko je Beza prišla, vzela je bukve in je brala bolnici neko 
sveto berilo iz njih, kar je večkrat storila, ker bolnica je rada 
poslušala tako branje. Breznikovica se je poslovila in je pustila 
sami. Ko se je branje prenehalo, je zatisnila bolna reva oči in 
je nekoliko zadremala, Bolezen se je vlekla še nekoliko dni, 
toda ne dolgo. Ženska je postajala vedno slabeja, in saboto večer 
je bilo, ko so bili okrog njene postelje zbrani domači in Brez-
nikovi. Mertvaška luč je gorela, Reza je deržala rudečo svečo 
v roki, Breznikovica pa je stala pri zglavji umirajoče. Sapa je 
šla vedno redkeje, i a kar je zaostala, življenje poteklo. Po-
kleknili so okolistoječi in molili so za ranjco. Dve sivi glavi 
pridnih gospodarjev in priletna žena med nadepolno čversto 
mladostjo. 

„Takole nam preide življenje, fantje!" spregovori oče Dre-
novec, „vi ste še mladi in močni, tudi ti Reza, a prišla bode 
vsem nam starim, kakor vam mladim ura. Bog daj! da bi se 
nam je ne bilo treba bati." 

„Ona je bila blaga ženska, zve ta služabnica božja in naša, 



pravična in pobožna," pravi sosed, „mislim, da je lehko stopila 
pred večnega sodnika." 

Korenček je šel v polje in srečala sta se z Bovarjem na 
poti. Bila je spomladi, ljudje so nekteri nekoliko delali, drugi 
ne, bil je sopraznik. Bovar potegne mehur iz žepa, ga ponudi 
sosedu, rekoč: „Ravno vidim, da ti je ugasnilo v pipi, na-
tlaoi si j o ! " 

„Veš kaj je novega v vasi Bovar?" 
„Kaj tacega?" 
„Dva gospodarja." 
„Kako? dva gospodarja, ali je mari kdo — ? " 
„E, Drenovec in Breznik sta sinoma dala, ali bota dala. 

Danesv menda bodo šli k gosposki." 
„čeravno človek ne da gospodarstva iz rok, ker ne ve, kako 

se mu bo godilo potem, ko pridejo mladi ukviško, vendar mislim, 
da Breznik in Drenovec pametno storita, ako se znebita gospo-
darstvenih sitnosti in skerbi. Oba imata dobre otroke in ni se 
bati, da bi se kedaj nehvaležno ravnati imelo ž njima." 

„To že, otroke imata prav pošteno in dobro izrejene, samo 
veš, ne ve se kakošna bode žena, ki jo bode sin v hišo pripeljal. 
Neveste so vse sorte!" 

„Mislim, da se tudi tega ni bati. Boš videl, predno bode 
leto, bo Drenovčeva Reza pri Brezniku, če je res, daje Breznik 
fantu dal. Take neveste se pa nobenim starim ni treba bati. 
Bolj bode skerbela za njo, kakor sama za se. Vsi posli, vsaka 
dekla jo tako hvali, kako je dobra in kako posebno očetu po-
streže, in nikomur ne reče nikdar žal besede, pa kako je pridna." 

„Veš, to je vse po tisti dekli, po ranjci Urši posnela. Tista 
ženska je bila taka, da bi ne bilo mogoče bolje dobiti za gospo-
dinjstvo in izrejo otrok, ko je Drenovcu tako slabo šlo s posli." 

„Ti Korenček dobro poznaš Breznikovico, Urša je pred pri 
njej služila, zdaj pa veš, kako je. Kakor je žena svetovala, tako 
se je storilo, ko je prišla Urša k Drenovcu, in sreča je bila za 
vso družino, da so dobili tako deklo. Bog vedi, kako bi bilo 
danes pri Drenovci, ko bi Urše ne bili imeli." 

„Slabo mu je že dovolj šlo, ko je moral z deklami delati, 
dokler ni pomoči dobil pri Breznikovih. Prav Breznikovici se 
ima zahvaliti, da ima zdaj tako lepo v redu vso kmetijo in tako 
pošteno izrejeno družino. Le Bog vedi, ktero nevesto bodo pri 
Drenovci dobili, če se Reza omoži." 

„Brez gospodinje ne bodo, toda od kod jo bode mladi pri-
peljal, tega ne vem, pa ne skerbiva za to, ženstva je dovolj in 
vsaka pojde rada k Drenovcu, ktero bode poprašal." 

„Ko sta kmeta še stala na poti, pride iz sosedne vasi 



jalado dekle proti njima. Dobro jutro!" jih pozdravi mimo njih 
gredoča. 

„Bog daj! kam pa tako hitro, kam Meta? ' vpraša Bovar. 
„Danes je sopraznik, se bode pa doma kaj podelalo, kaj po-

gilo, zato moram za šivanje nekaj kupit," pravi dekle in ide dalje. 
„Cez nekaj časa se kmeta eden druzega pogledata, in Ko-

renček _ pravi: „Bovar, kaj praviš, ko bi se človek še enkrat 
Ženiti imel, po pravici ti povem, čeravno ne bode nič imela od 

• doma, pa — " 
„Nobene druge ne, kaj? To si mislim." 
Kmeta se eden drugemu nasmejata, še bi bilo kaj reči, ker 

sta videla Metko mimo iti, pa sta bila vendar rajši tiho, saj je 
imel vsak svojo ženo doma. Dekle je bilo obema všeč, toda nista 
bila več fanta. 

Komaj sta se Korenček in Bovar — ločila na poljski poti, 
pridejo iz vasi štirje možakarji po dva in po dva skupaj. Spredaj 
dva mlada človeka, zadaj njihova očeta. Šli so, kakor je Korenček 
vedel popred Bovarju povedati, da pojdejo k gosposki zavolj pre-
menenja gospodarstev. Šlo se je „čez dajat" in „in čez jemat." 

Zvečer je sedel Korenček v gostilni pri Brezniku. Ni bil 
sam, ker razun mladih vaških fantov so bili tudi nekteri kmetje 
v hiši. V vas je prišel nekoliko polomljen človek, ki je božjih 
darov prosil. Dobro je bil znan, posebno otroci so ga poznali, 

I nagajali so mu, on pa je poteptal s hromovo nogo ob tla in stekli 
i so, ko jim je še s palico požugal. Hudega ni nikomur nič storil, 
čeravno se je grozil in jezil, pa le na videz. Janez mu je bilo 
ime. Cez ramo je nosil navadno platnemo vrečo, ki je bila pa 
večjidel prazna, Kjer je prenočil, so mu dali večerjo in kosilo; 
imel je svoje hiše, kamor je hodil čez noč, ko je prišel v vas. 
Včasih ga ni bilo po več tednov, tudi po cele mesce je drugod 
popotoval. Čeravno je bil popolnoma nenevarna stvarica na svetu, 
se je vendar vedno hudoval zdaj nad tem zdaj nad onim. Kmetom 
je celo dostikrat_očital, da ne znajo gospodariti, pa so si vse 
pustili reči od njega. To je bil berač, ki se mu ni nič zamerilo. 
Kdaj se je prijel kraja in od kod je prišel, za to se ni nikdo 
brigal. Siten in nadležen ni bil, prijel je tudi včasih za kako 
delo, če je bilo ravno pripravno zanj in če je bil razpoložen 
za to. Ako je imel moke naprošene, jo je prodal, da si je žganja 
kupil. Tudi to se mu ni zamerilo, da je pil, ako je imel za kaj, 
celo kupil mu je dostikrat kdo kak glažek pijače. — 

Na večer pride k Brezniku berač Janez. Prenočišče je imel 
žê  naprošeno pri Korenčku, kjer je vrečo odložil. „Nocoj bom 
pri vas spal, Korenček", pravi Janez, ko se vsede pri peči na klop. 

„Prav, prav če ti je mati dovolila." 
„Kaj bi mi ne! saj me že dolgo ni bilo pri vas. Versta je 



zdaj na vašo številko prišla. Toda povem vam oče Korenček, 
da če vašega psa ne bote bolj strahovali, mu bom vsa rebra 
polomil." 

„Zakaj, ali ne spolni svoje dolžnosti?" 
„Vrag je režal nad mano kakor nad kakim pritepenim ca-

pinom. Sem ga nagovarjal in rnu pravil, da je priden, pa je le 
režal in mi zobe kazal. Vse skorje, kar sem jih imel v vreči, 
sem mu zmetal, pa se nikakor ni hotel sprijazniti z mano, komaj 
sem prišel k hiši. Mislil sem že vašo številko izpustiti in drugi 
krat priti, tako me je naviral. Še le ko so mati prišli iz veže, 
so ga ukrotili." 

„Je pač dober pes! dober varuh in pa ne pozna te še, mu 
ne smeš zameriti, se bota že spoznala in sprijaznila. Kje si hodil 
to zimo?" 

„Povsod me je bilo dosti, samo sem nisem hotel priti, ker 
mi ni kazalo. Bom pa zdaj dalje časa tu ostal, da zdelam in 
oberem, kolikor imam. Sinoči sem bil tam v oni vasi in sem 
pri Tončkovih spal." 

„Kaj si se zdaj tudi kajžarjev lotil?" vpraša eden fantov. 
„Me je ravno tako zaneslo na večer. Prav dobro sem pre-

nočil, Meta mi je na klop postljala in spal sem kakor gospod." 
„Ce ti je Meta postljala, si pa že dobro spal," pravi zopet 

drugi. 
„Meta, pravo dekle je to; saj dosti sveta omedem, pa redko 

vidim take deklice. Za možitev bi bila zdaj, za možitev, ravno 
prava. Toliko fantov vas je, ali se je ne bode nobeden prijel?" 
pravi berač in se malo pomuza. — 

„Saj si ti tudi fant, kaj pa, ko bi se je ti prijel?" ga draži 
Korenček. 

„čas bi že bilo, čas, toda jaz nimam rad sitnosti z ženskami." 
„Se jih pač lehko obraniš teh sitnosti," meni zopet eden 

pivcev." 
„E veste! ' pravi berač, „Janez ima dober nos, in bote videli, 

da Metka ne bode več dolgo pri Tončku, čeravno ne bo imela 
po materi nič druzega kakor tiste gredice za hišo in kar je verta 
okrog bajte. Bote videli, da bo prišla v vas na kmetijo, čeravno 
sem še le nektere dni tu okrog kolovratil, pa že vse vem, kaj 
se bode zgodilo, kar se vam še ne zdi ne. Janez vse spregleda 
in ne goljufi ga rado.1' 

„Toraj misliš, da bo prišla v našo vas." 
„Bote videli, da bode res." 
„ č e poveš kam, pa ti ga kupim eno merico," pravi eden 

fantov. 
„Le kupi mi ga; ne povem pa ne, zato ker bi bilo gerdo, 

ko bi človek pripovedoval skrivnosti dobrih in poštenih ljudi 



po svetu. Jaz nič ne povem, posebno v gostilni se ne sme go-
vorit^ kar bi morebiti ne bilo ljudem, ktere zadeva, všeč." 

čeravno se je pivcem verjetno zdelo, kar je berač terdil, 
• vendar niso mogli vedeti, kam bi se primožila. Fantov je bilo 

več, toda kmetskili, ki bi imeli gospodarstvo prevzeti ne, in 
kmetija se jim je preveč zdelo za kajžarsko dekle. 

Korenček se je odpravil in ž njim tudi berač. Domu gredoč 
i vpraša kmet svojega gosta, ki ga ima prenočiti, kje je bil danes, 
t Ta mu je naštel vse hiše, v kterib je bil, saj jih je bilo le malo, 

ker Janez je obiskoval svoje dobrotnike bolj kot znanec, kakor 
, kot berač. Kmet, ki je vedel, da pohabljenec nikogar ne izda, 

je mislil, da bode na ta način dosegel, kar bi rad. Vendar to, 
kar mu je berač povedal, se je dalo različno sostaviti in ni 
inogel za gotovo vedeti, ali je na sledu ali ne. Bil je radoveden 
človek ta Korenček. 

„Pri Breznikovih si bil toraj tudi? praviš." 
„Kaj pa, Breznikove moram iti obiskat, so pač dobri ljudje 

: vsi od kraja, posebno mati." 
„Pa ne, ko bi se k Brezniku Metka primožila ? sicer se misli, 

[ da bode Drenovčeva Beza tje šla, a nemogoče ni, mati jo ima 
kaj rada, to Metko." 

„Mati jo ima rada, jo pozna, da je poštena in pridna; pa 
veste oče Korenček: Breznikova nevesta ne bode Metka, več 
vam bom že povedal, ko zopet pridem, ako že pred ne bote 
zvedeli. Ko bode ženitev, bom gotovo prišel zapleČevat." 

„Ti si skala, Janez! ; i 

„Kar jaz v kaki hiši slišim, to je ravno tako, kakor bi 
stena slišala. Ko bi govoril in pravil, kar sem tu in tam za-
pazil , bi se ljudem zameril, zato rajši molčim, da me ne so-
vražijo." 

V temi sta zginila pod drevjem in zaškripala so vežna vrata, 
ki sta je zaperla za sabo, ko sta prišla domu. 

V gostilni se zopet ni nobeden brigal za beračevo govor-
jenje, pili so in peli pa dobre volje so bili. 

Še predno je preteklo štiri in dvajset ur, se je soznanil berač 
s Korenčkovim Hudinom, ki ga ni hotel prijazno sprejeti, ko 
je prišel proti večeru prenočišča prosit. V celi vasi in v vsej 
far i ni imel Janez zdaj nobenega sovražnika. Zdelal je, kar je 
imel opraviti, potem pa se je poslovil in šel je zopet po svo-
jih potih. 

Prišla je zopet zima, adventni čas je minul, in veseli pustni 
dnevi so nastopili. Pri Breznikovih je bila mlada gospodinja. 
Veseli so je bili vsi in ona ravno tako novega domovja Nek 
pondeljek je bilo, ko se je napravljala Reza v najlepšo oblekot 



mož je bil že pripravljen za odhod, tako so bili tudi drugi do-
mači vsi praznično oblečeni. Med enajsto in dvanajsto uro je 
bilo mnogo gledalcev nastavljenih na vasi. Dolga versta svatov 
se je pripeljala na sanjeh v vas. Pred svati je jahal našemarjen 
jezdec na čilem konjiči, na pervih sanjeh so sedeli godci, šest 
jih je bilo in pele so jim trobente in klarinet, da se je raz-
legalo po okolici. Med svati je bil tudi stari Breznik s svojo 
ženo, imel je častno nalogo oče starešine. Drenovec se je vozil 
s Tončkovo; mladi Breznik in njegova žena Reza sta spremlje-
vala danes drugi srečni par v cerkev, kjer sta bila sama pred 
nekoliko mesci poročena. Lepa Metka je postala mlada Drenovka. 

Še le v sredo jutro so se svatje razšli, berač Janez pa je 
bil še v sredo večer pri Drenovci, kjer sta se zopet videla z 
očetom Korenčkom, ker tudi ta in Bovar sta bila povabljena, 
Janez pa se je sam povabil in bil je ravno tako dobre volje 
kakor svatje. 

Laudon. 
(Sp. Iv. St.) 

„Ej stojaj, stojaj Beligrad! 
Za gradom teče erdeča kri — 
Za gradom teče erdeča kri, 
Da b' gnala mlinske kamne tri." 

„Tam Laudon vojvoda stoji, 
Kervavi meč v rokah derži; 
On hoče 'meti Beligrad, 
In turško vojsko dokončat." 

Slov. narodna pesem. 

Ernest G-ideon Laudon se je rodil na svečnico 1. 1717 v 
Tocenu v Liflandiji, na ruskej zemlji^ kamor se je bila njegova 
rodovina naselila iz Škotske dežele. Že od poroda je bil deček 
slab na telesu, pa bi bil skoraj tudi na duhu zanemarjen ostal; 
kajti za njegovo izrejo se je prav malo skerbelo. Skoraj brez 
znanja stopi mladi Laudon 18 let star kot novinec v rusko voj-
sko. Tukaj pa je mladi vojščak kmalu opazil, da ne zadostuje 
samo hrabra roka, ki ve sukati bojno orožje, ampak da je treba 
tudi kaj znati, če hoče kaj več postati. In kakor se človek vsake 
stvari najbolj uči, če se mu ne samo razlaga, ampak tudi po-
kaže, ravno tako je bilo tudi pri Laudonovih pervih vojskinih 
pokusih takrat, ko so Rusi obsedli mesto Dancig 1. 1733. Ko se 
je pozneje vzdignila ruska vojska pod slavnim generalom Miniha 
proti Turkom, sodeloval je tudi naš Laudon pri obsedanji in 
osvojenji mesta Azova, Očakova in Hočima. V teh bojih je po-



kazal on, kako je vesten v službi, hraber in pogumen v vsakej 
nevarnosti; zatoraj se je pa tudi hitro pomikal v službi od sto-
pinje do stopinje ter postal ob koncu te rusko-turške vojske že 
podpolkovnik. 

L. 1739 je bil sklenjen mir med Rusijo in Turčijo. Laudon 
je potem zapustil Rusijo ter se podal na Dunaj, kjer je bil pri-
poročen, da ga sprejmejo v službo. Na tem potu pride tudi v 
Berlin, glavno mesto pruske kraljevine. Tukaj ga nagovarjajo, 
da naj ostane v pruskej službi. Ponudbe so se mu dopadle; 
zatoraj se je predstavil tedanjemu pruskemu kralju Frideriku II. 
Ali tukaj se mu je pripetilo ono, kar je skusil princ Evgen Sa-
vojski na dvoru Ljudevita XIV . Kakor je ta ošabni francoski 
kralj princa Evgena zavoljo male njegove postave prezerl, ravno 
tako je tudi pruski kralj Laudonu odgovoril, da ga noče, ker se mu 
ne dopada. Pa čudna so pota previdnosti božje, kajti ravno ta 
dva moža sta bila kasneje najslavneja vojskovodji avstrijskih 
vladarjev ter strah onim, pri kterih sta najpoprej službe iskala, 
a ne bila sprejeta. Laudon se poda tedaj na Dunaj, kakor pred 
njim princ Evgen in tukaj ga z veseljem sprejmejo; kralj pruski 
pa je izgubil vsled svoje oholosti najboljega vojaka, a kasneje našel 
v njem najbolj nevarnega tekmeca na bojiščih. 

Naključba je hotela, da je prišel Laudon službovat med 
Hervate, ki so bili na glasu kot silni junaci. Posebno so se med 
njimi odlikovali Trenkovi panduri. 

M a r i j a T e r e z i j a je bila namreč v hudi stiski, ko je na-
stopila vlado. Od vseh strani so jo napadli sovražniki, ki so ho-
teli slavno avstrijsko deržavo med se razdeliti. V tem naslednem 
boju, ki je trajal osem let (1740—1748), potrebovala je mlada 
vladarica posebne pomoči od svojih narodov, ki so pa tudi vsi 
svojo priverženost do nje prav sijajno izkazali. Med vsemi na-
rodi hervatski gotovo ni bil zadnji, kajti do konca vojske po-
slala je Hervatska v boj do 30.000 najboljših junakov — in 
med njimi tudi Trenkove pandure. Ta četa pa se je tako le 
sestavila: 

Ko je bil Turčin južnoslovenske zemlje podjarmil, pregnala 
je turška krivica mnogega junaka v goro, da zamore svojemu 
rodu še kedaj pomagati, nad Turčinom pa se maščevati. Hajduk, 
kakor se je takrat tak junak imenoval, je bil s početka čestit 
junak; vojskoval se je za svoj rod, in kar je otel Turčinu in 
poturici plena, bila bi njegova hrana pa tudi za njegov rod; 
ali kasneje so se hajdučke čete pomnožile, pa se mnoge tudi 
izvergle v čete razbojnikov, ki niso poznale niti svojega roda 
niti kersta. Ko je bil kasneje Turčin iz Slavonije pregnan, ostale 
so gore in gojzdi polni hajdukov, kajti lesovje je bilo dolgo 
časa pribežališče in šola hajdučka vsakemu, ki bi ga zla velja 



ali pa osoda z doma pregnala. S takšnimi četami se je mora 
zdaj po gorah biti pravi boj. Marija Terezija je dala hajdukom 
oglasiti amnestijo, to je milost in oproščenje, in kdor je junak, 
pa želi vojevati pošten boj in pošteno življenje živeti, naj se 
verne, a kdor je malopridnež in hudodelnik , tega naj čakajo 
vislice. 

Po Slavoniji je razglasil pomiloščenje baron T r e n k , bogat 
grajščak pri Požegi, ter je v kratkem času zbral hajdukov za 
veliko četo od sedem sto mož, samih strašnih velikanov, a s to 
četo je polovil še tri sto drugih To je bil oni srečni čas, v 
kojem je mogla potlačena Slavonija izpod sto petdesetletnega 
turškega jarma, a štiri in petdesetega razbojniškega odahniti se, 
namreč 1. 1741. Na ta način je dobil Trenk v treh tednih 1000 
vojnikov, ki so bili od mladih nog navajeni hrabro smert pre 
zirati in vsake težave prenašati. Vsako delo jim je bila igrača. 
Ljudje so bili veliki, nobeden manji nego šest čevljev, koščeni, 
hrabri, sterpljivi in uterjeni. To strašno četo Trenk tudi strašno 
obleče: erdeča kapa s šopom, erdeč persnik in erdeč jopič; modre 
hlače, opanci in erdeč plašč je pokrival njihovo telo; a orožje 
jim je bilo: štiri pištole v pasu, a na strani nož (handžar). čez 
ramo puška (diljka); za barjak pa so imeli konjski rep, kakor 
turški janičarji. Se nekaj jim je manjkalo, in to je turška banda. 
In tudi njo Trenk preskerbi, a ona je tim znameniteja, ker je 
do zdaj niso nikjer imeli; slavonska pandurska četa se je tedaj 
perva ponašala s tako godbo po bojiščih. To so opazile tudi 
druge čete ter si godbo priskerbele. 

Tako oblečeno in urejeno četo je vadil Trenk nekoliko dni 
v orožji. Potem se poda ž njo spomladi leta 1741 na Dunaj, kjer 
so prebivalci vsi radovedno pričakovali to strašno četo. Trenk 
pa se je hotel z Dunajčani malo našaliti. Zapovedal je namreč 
svojej četi , da naj se delajo eni hromi, drugi berljavi in ger-
bavi itd., dokler on od cesarice ne pride. Dunajčani so se jim 
posmehovali in gerdili jih , ker so predstavljali v resnici prave 
gerdobe. Med tem pa se približa Marija Terezija s Trenkom, 
ki je bil imenovan za majorja. V kratkem se vse spremeni. Trenk 

i'im zakliče: „Junaci, glejte našo cesarico!" Na ta glas sejunaci 
dtro vsi poravnajo in vred postavijo ter odkrivši se enoglasno 

zaviknejo: „Živila naša mati!" Dunajčanje pa so se zdaj čudili 
velikosti in lepoti Trenkovih pandurov. 

Red in pokorščina pri tako razuzdanem ljudstvu je mogel 
pa samo Trenk vzderžati in nekaj častnikov, med kterimi na-
hajamo tudi našega pozneje tako slavnega avstrijskega vojsko-
vodjo Gideona Ernesta Laudona. 

Ta četa je bila v naslednjem boju pod vodstvom Trenkovita 
in Laudonovim strah Bavarcem, Prusom in Francozom; in še 



dandanes se pripoveduje v teh krajih o pandurih erdečeplaščarjih. 
pravi se, da so uverstili v litanje med zla, od kterih da nas 
Bog reši, tudi Hervate ter njihova pandure in hajduke. 

Ko je Trenk 1. 1749 umeri, razide tudi ta četa in njihov 
zapovednik Laudon se verne iz bojišča spet med Hervate; taka 
jih je ljubil. Sam velik junak, bil je v teh bojih večkrat ranjen, 
vlovljen, rešen, pa tudi premagal je svoje sovražnike skoraj v 
vsakem boju. Od zdaj pa se je posvetil mirnemu življenju. Med 
svojimi vernimi graničari je v kraju Buniču, ličko-otočkem 
okrožju stotnikovai in četnikoval do sedemletne vojske. Narod, 
ga je bil posebno ljubil, pa saj je on to ljubezen in priver-
ženost tudi zaslužil. Še dandanes stojita v tem kraju dva spo-
menika njegove podvzetnosti, namreč: farna cerkev v Bunicu 
in lepa hrastova reber, imenovana Laudovi lug (narod je nje-
govo ime izgovarjal po svoje Lauda), kterega je nasadil tako-
po redu, da je predstavljal za boj pripravljeno četo. Cerkev, v 
kterej ležita dva njegova otroka pokopana, je v najnovejšem 
času v spomin glasovitemu vojvodi obnovljena in popravljena. 
Tako je Laudon vedno delaven in za blagor svojih podložnih 
vnet preživel kakih deset let. Kar se vname zopet strašna vojska, 
ki je trajala sedem let. Kako bi mogel Laudon, tak junak, 
mirno na svojem mestu ostati! In kdo drugi bi znal bolje vo-
diti hervatske čete v boj kakor on? 

Cesarica Marija Terezija je bila v velikej stiski. Mladi 
pruski kralj Friderik II je napadel njene zemlje iznenada leta 
1756. Bilo je treba hitro vojsko zbrati, da se prederznež kaznuje 
in prežene iz avstrijske deržave. Vsi podložni so prihiteli mladej 
vladarici na pomoč, a posebno pa so se zopet verni Hervati 
izkazali. Nje vodi Laudon. In kmalo se pokaže, kaj more hrabra 

' četa z odvažnim vodjem storiti. Leta 1757 je bil pruski kralj 
Friderik II. pri Kolinu blizo Praga popolnoma potolčen, Laudon 
pa je s svojimi Hervati osvojil z naskoskom Prag ter pregnal 
iz mesta mnogo večo vojsko Za to slavno zmago pa je bil Lau-
don tudi od cesarice dostojno odlikovan, bil je namreč imenovan 
za generalmajorja. In ko se je eno leto kasneje pri Dornstatlu 
v Moravskej v vojski proti Prusom zopet izkazal, postal je feld-
maršallajtnanfc. Njegovo najsijajneje delo v tej vojski pa je bila 
velika zmaga pri Kunersdorfu 11. avgusta 1. 1759. Pervikrat je 
stal Laudon kot samostojen zapovednik hrabre avstrijanske 
vojske s zedinjenimi Busi pod Soltikovim vodstvom proti onemu 
kralju, ki ga je pred nekoliko leti precej osorno iz svojega dvora 
odpravil. 

Bitka se je bila pri požganej vasi Kunersdorf , kjer je bil 
Friderik na početku dvakrat Ruse premagal. Ze je kralj raz-
poslal zmagovalno poročilo v Vratislavo in Berlin. Ko je pa 



kralj hotel, da prežene njegova vojska na bližnjej gori utaborene 
Ruse, ni mu le to podvzetje samo spodletelo, ampak izgubil je 
celo bitko. Zastonj ga je opominjal izkušeni general Fink, da so 
vojaki trudni in da bi se mogla velika nesreča pripetiti; ali 
kralj ni hotel teh svarilnih besedi poslušati, vse je hotel s silo 
izpeljati. Na njegovo zapoved se vzdignejo čete proti uterjenemu 
hribu. Sto petdeset korakov pred zadnjim nasipom so bili Prusi 
sprejeti s strašnim ognjem: in ko se je dim razgubil, zapazil je 
kralj, da to niso obnemogli Rusi nego čili Avstrijanci pod vod-
stvom Laudonovim. Laudon je namreč dobro poznal svojega 
protivnika ter vedel, da se on s polovičnim vspehom ne bode 
zadovoljiti hotel; zatorej je do zadnjega časa varoval svoje čete. 
Ko je pa opazil osodepoln položaj svojega protivnika; napade 
ga z vso svojo silo. Zastonj je peljal zadnjikrat Seidliz svoje 
verne konjike v boj, kajti razperšili so se vsi, ko je njihov vodja 
padel ter iz boja odnešen bil. Kralj zdaj sam zapoveduje ter 
ravna vojsko v najstrašnejem ognju. 

Mnogo častnikov je popadalo že okoli kralja, in tudi pod 
njim sta bila že dva konja ubita, ko njega general Krusemark 
in ostali spremljevalci poprosijo, da naj se umakne s tega mesta. 
Friderik pa odgovori: „Mi moramo tukaj poskušati, da na vsak 
način zmagamo, jaz moram zatoraj tako kakor vsak drugi svojo 
dolžnost storiti." — "Vsa branitev je bila zastonj, in podnožje 
gore, kjer se je Friderik do skrajnosti boril, je grob za tisoče 
hrabrih vojakov, ki niso mogli Laudonovim čilim četam zoper-
stati. Posebno so se odlikovali tukaj Laudonovi grenadiri, ki so 
z bajoneti sovražnika preganjali. Med tem pa so imeli tudi Prusi 
toliko časa, da so se mogli zbrati — in zdaj se je morala pruska 
vojska umakniti. Kralja Friderika pa je rešil komaj konjiški stot-
nik Pritvic, kajti skoraj bi ga bili ruski konjiki ulovili. Zvečer 
ob sedmih je bila bitka dokončana in pruska vojska je bežala 
z bojišča v največem neredu. „Še nikdar", piše nek hraber voj-
ščak o tej bitki, „nisem videl pruske vojske v tako strašnem 
stanju." Pa so tudi mnogo ljudi zgubili, vsega skup 550 čast-
nikov in 18.000 prostakov. Topov so sovražniki vzeli 172 a za-
stav 26. Avstrijancev in Rusov pa je padlo 780 častnikov in 
15.000 mož. 

Frideriku je ostalo samo še tri tisoč mož in ž njimi je bežal 
do Ečera, kjer se je pa moral nekaj časa vstaviti; ker četa je 
bila silno vpehana. Bolan in žalosten je ležal kralj tukaj dva 
dni; nobenega ni pustil k sebi; mislil j e , da so njegovi dnevi 
šteti; kajti rešitve ni mogel od nikoder pričakovati. Zdaj je 
mogel Friderik lehko reči o Laudonu: „ta mož se mi ne dopada," 
Njegovo pismo na svojega ministra dokazuje, v kako žalostnem 
položaju je bil kralj po izgubljeni kunersdorfski bitki. On piše: 



„To je strašna nesreča, jaz je ne bodem preživel; nasledki bodo 
huji, nego sama bitka. Jaz nimam nobenih sredstev več, in če 
smem iskreno govoriti, vse je zgubljeno. Propasti moje domovine 
ne bom preživel." In ko bi bil Laudon mogel to zmago posvojej 
volji upotrebiti, slutnje kraljeve bi se bile beržkone izpolnile. 

Precej po bitki je prašal Laudon ruskega vojskovodja, kaj 
misli najpoprej začeti, da se okoristi z zmago, ktero je kupil z 
drago kervjo svojih vojakov, ker odločilen čas je prišel, da se 
nevarni sovražnik in tekmec avstrijanski za vselej skerši. Sol-
tikov pa mu na to suhoparno odgovori: „Meni ni nobeden za-

Eovedal, da zdrobim kralja pruskega." Soltikov namreč se ni 
otel zameriti Petru, ki je imel po smerti carice Elizabete car 

postati, kajti le ta se je potegoval za kralja Friderika, zatoraj ni 
hotel zdaj pomagati Laudonu. Sam je ostal popolnoma brez dela, 
pa tudi svojega zaveznika je zaderževal. Laudon bi bil neiz-
merno rad svoj namen izveršil, pa bil je prikovan na svojega 
dvoličnega zaveznika, in zavoljo te nesloge si je Friderik zopet 
pomogel. 

Marija Terezija je odlikovala Laudona za to veliko zmago 
prav sijajno. Dobil je red železne krone ter zajedno tudi postal 
baron. Ruska cesarica pa mu je podarila krasen z briljanti 
obloženi meč. Postal je nazadnje še feldcajgmajster. 

Vojska še ni končana. Friderik II. seje zopet oddahnil ter 
se pripravljal za borbo. Vsi dogovori o miru so se razbili o 
njegovej^ terdoglavosti. Bojišče je to leto (1760) večidel po-
krajina Šlezija. 

Laudon je začel vojsko s četo, ki je štela po prilici 50.000 
mož; pomoči od Rusov za zdaj ni pričakoval, kajti oni so bili 
iz poznatih uzrokov prav počasni. Cesarska vojska navali iz 
češke proti Kladsku, da to terdnjavo osvoji; kajti na njo bi 
se najbolje naslanjal pri daljnem podvzetji; pa tudi z Rusi bi 
se dalo tukaj najlepše zediniti, če so bili oni namenjeni proti 
Vratislavi. Laudon je svoje osnove izpeljal tako spretno, da je 
prevaril Fridrika II., princa Heinriha in generala Fukeja, ki 
mu je stal nasproti s 15.000 možmi. Temu generalu je bilo na-
loženo, da brani terdnjave: Svidnico, Niso in Vratislavo. Laudon 
udari zatorej s svojimi prednimi četami mimo Kladska proti 
Vratislavi, a za njim pohiti tudi general Fuke, zapustivši dober 
položaj pri Landshutu, kterega so zdaj berž cesarski zauzeli ter 
počeli precej Kladsko oblegati. 

Mesto Landshut je bilo za avstrijskega vojskovodjo od 
največa važnosti, kajti ž njim je bil zaslonjen pri obleganju 
Kladska, pa tudi najvažneji pot je vodil mimo njega skoz Sle-
zijo. Fridriku II. ni bilo prav, da je Fuke zapustil višine okoli 
Landshuta ter mu je zapovedal, da se ima precej verniti ter 



Avstrijance iz svojega poprejšnega položaja pregnati. Fuke je 
bil prepričan, da ni v stanu Avstrijance pretirati, ali bil je tudi 
pripravljen rajši z vso svojo četo poginiti, nego proti zapovedi 
svojega kralja ravnati. 17. junija napade on Avstrijance pri 
Landshutu ter jih hitro iz njihovega položaja spodi; kajti Laudon 
je svojim generalom naložil, da se vmaknejo Prusom, da bi jih 
mogel potem tukaj tim ložej napasti. Fuke ni smel misliti na 
nobeno pomoč, bil je sam sebi prepuščen. Prekasno je uvidel 
Fridrik II., da se je močno prevaril, ko je svojemu generalu 
zapovedal, da osvoji Landshut. Zdajci naloži, da se vojska iz 
osvojenega mesta umakne. Ali bilo je že prekasno, avstrijanska 
vojska jih je obsula od vseh strani. Bilo je 23. junija zjutraj 
ob dveh; ravno je razsajala huda nevihta, ali Laudon se vendar 
pripravi s svojo vojsko za napad. Eden njegovih generalov mu 
sporoči, da njegove čete v dežju ne morejo streljati. Laudon pa 
mu f dgovori: ,,Saj gre dež tudi na pruskej strani." 

Štiri v zrak spuščene granate so dale znamenje Avstrijancem, 
da je čas vzdigniti se. Od štirih strani napadejo sovražnika. 
Perva četa, vodjena od generala Naselija, osvoji goro ter pre-
žene pet bataljonov sovražnikovih. Druga četa pa je razbila v 
v treh urah celo levo krilo prusko ter ga potisnila za Kirchberg. 
Desno krilo pa sta pregnala dva druga Laudonova generala, 
čeravno so se Prusi strastno borili. Sovražnik se je pomaknil 
na bližnjo goro, ktero je bilo treba tudi osvojiti, kajti tukaj 
je bila zbrana glavna sila pruska. 

Poprej nego je Laudon napadel sovražnika, poslal je na 
obeh krilih konjikov čez reko Bobro, ki so imeli nalogo, da 
zapro Prusom pot. Med tem pa se je dan naredil in Laudon na-
pade sovražnika od treh strani. Ono četo, ki je imela mesto 
Landshut osvojiti, zaderževali so neprijateljski topničarji dolgo 
časa; in še le potem, ko so tudi Avstrijanci začeli dobro streljati, 
so mogli mesto osvojiti. General Fuke je hotel na vsak način 
srednji breg tega bojišča obvarovati. Ko so mu pa tudi to po-
stajo Avstrijanci oteli, umaknil se je hrabri general nazaj čez 
reko Bobro na levi breg ter je enemu svojih generalov zapovedal, 
da si najde tukaj s svojo četo izlaz. Komaj pa pride na levi 
breg, opazi, da so Avstrijanci zaseli vse višave in da so na nje-
govo četo navalili cesarski konjiki. Dolgo se bori mala četa ju-
nakov s svojim zapovednikom v sredini ter odbija hrabro vse 
napade avstrijskih konjikov. Ko je pa polk Laudonov to četo 
od zadej napadel in ko so dragoni Levensteinovi najlepši in 
najhrabreji, razserjeni kot besni levi proti bajonetom neprijatelj-
skim nahrumeli, bila je četa razbita. Bojaželjni dragoni so skoraj 
vse sesekali, ker ni nobeden za milost prosil. Fuke je ležal iz 
treh ran kervaveč pod ustreljenim konjem; njegov oproda ga 



je pokrival s svojim telesom, dokler nista dva avstrijanska ge-
nerala strašen položaj generalov opazila, s konjev skočila ter ga 
vzdignila izpod konja. Fuke je oddal dragonskemu polkovniku 
Voitu meč, le ta pa mu je konja ponudil. „Jaz bi lepo sedlo z 
mojo kervjo spridel," pravi Fuke. „Moje sedlo bode imelo po-
sebno vrednost, ako bode zaškropljeno s kervjo odličnega junaka", 
odgovori Voit. Fuke tedaj zajaše konja ter ga odpeljejo k Lau-
donu, ki je sprejel s svojimi častniki premaganega junaka z ve-
liko počastjo. Tudi poslednji ostanki pruske vojske zdaj orožje 
položijo. 

V tej bitki je Laudon vjel tri generale in 8318 Prusov, 
drugi so pobegnili, ali pa mertvi na bojišči ostali. Avstrijancev 
pa je bilo mertvih samo 800 mož, a 2000 ranjenih. Zmagovalci 
so zaplenili 68 topov, 38 vozov, 34 zastav in mnogo hrane. 

Po zmagi pri Landshutu je izročil Laudon obleganje terd-
njave Kladske generalu Haršu. 26. julija so začeli Avstrijanci 
iz vseh topov streljati na terdnjavo, ter so še poprej, nego so 
ozidje prebili, z naskokom staro terdnjavo osvojili. Ker se je 
pa od tukaj dalo streljati v novo terdnjavo, predal je zapovednik 
pruski tudi to zadnje pribežališče brez kake pogodbe. Zaplenjeno 
je bilo tukaj 2000 mož, 200 topov, mnogo vojskine priprave in 
s hrano napolnjeni magazini. S to slavno zmago se konča bojno 
leto 1760. 

Enako slavno je znal zmagovati Laudon skoraj v vseh 
bitkah te strašne sedemletne vojske, ki je bila končana še le 
leta 1763 z mirom, sklenjenim v Hubertsburgu. 

Laudon si je že zdavnej želel miru, kajti dosti je preter^el 
v vojski. Podal se je zatoraj na svoj grad v Hadersdorf, kjer 
se je bavil z gospodarstvom, kar ga je posebno veselilo. Zraven 
tega pa ga je zanimal tudi vsak napredek v deržavi in on ni 
bil zadnji sovetnik cesarice Marije Terezije in cesarja Josipa II., 
kterega je tudi večkrat spremljeval na njegovih potovanjih. Leta 
1760 so snideta v moravskem Novem mestu cesar Josip II. in 
kralj Friderik II. Tudi Laudon je bil ž njima tukaj. Pruski kralj 
ga je jako cenil, kajti spoznal je v njem izverstnega moža, za 
kterega mu je bilo vedno žal. Dogodilo se je pa., da se je hotel 
Laudon, ker je bil ponižen, enkrat pri obedu vsesti čisto od 
zadej za mizo. Kar ga prime Friderik za roko ter pravi: „Sem-
kaj k meni, moj gospod general Laudon! Jaz vidim vas raj še 
zraven mene, nego meni nasproti.'1 Enkrat pa, ko je prepozno 
k mizi prišel, reče mu kralj: „To ni bila nikdar njegova navada, 
on je bd vedno prej, kakor mi na svojem mestu." Friderik se je 
večkrat rad pošalil, pa je znal tudi večkrat resnobno svojim ge-
neralom reči: „Moja gospoda, mi smo močno vsi se pregrešili, 
samo moj brat Henrik in Laudon ne!" 



Z navadnimi ljudmi Laudon ni mnogo občeval in če se je moral 
pokazati v višjih krogih, stal je navadno za vrati, ali v kotu 
— sploh na najmanje razsvetljenem mestu. „Kje pa je Laudon?" 
vpraša enkrat Marija Terezija pri nekej dvorskej svečanosti voj-
vodo Arenberškega, ki je prav primerno odgovoril: „Tukaj! 
kakor sploh za vrati, čisto sramežljiv zavoljo svojih velikih zaslug." 

V Karlovih Varih na češkem, kjer je iskal zdravja v to-
plicah, se je seznanil z znamenitim nemškim pisateljem Grellertom, 
ki piše o njem takole: „Kar sem imel znanj, bilo mi je pervo 
in najljubše ono z generalom Laudonom, z možem posebnega 
značaja: resen, tih, na pol žalosten, kakor jaz, ki jemalo, kakor 
jaz, ali prav in resnično govoril; nič o svojih delih, malo o voj-
ski spominjal; pozorno je poslušal ter v svojem ponašanji, v 
svojej obleki, milo priprostost in pristojnost kazal, ki se je od-
svitala tudi v njegovih govorih. On se je počasi z menoj se-
znanil ; temu kriv je bil morda moj žalosten obraz. „O!" pravi 
on enkrat meni, ko me je srečal v drevoredu, , jaz bi prišel rad 
večkrat k vam, ali jaz se bojim, ker ne vem, ali sem vam po 
volj i?" Enkrat pa m e j e nagovoril tako le: „Povejte mi vendar, 
gospod profesor, kako je mogoče, da ste mogli toliko knjig na-
pisati , pa še toliko veselega in šaljivega ? Jaz tega ne zapo-
padem, če vas vidim." „To hočem vam pa že povedati," sem 
mu odgovoril, „ali povejte mi vi poprej, gospod general, kako 
je bilo mogoče, da ste mogli zmagati pri Kunersdorfu ter toliko 
terdnjav osvojiti? Jaz tega ne zapopadem, če vas vidim." Takrat 
sem ga videl pervikrat, kako se smeje, drugač se je navadno 
le smehljal. Iz njegovih ust nisem slišal nič drugega, kakor dobre 
besede ter sem opazil, da je jako pobožen. Jaz sem mu moral 
sestaviti malo knjižico, kajti žalosten bi bil, ko ne bi imel kaj 
brati in učiti se. Njegova bistroumnost in velika pozornost na 
vsako stvar ste mu nadomestivali pomanjkljivosti v znanostih. 
Verh tega pa je bral kaj rad. „Kaj bi mogel vam dati" pravi 
enkrat general, „da bi se vam dopadlo, prav rad bi vedel," „Go-
spod general, pa da mi daste ves svet, to bi mi bilo pri mojih 
sedanjih okolnostih vse eno." 

Tako je preživel glasoviti general nekaj let v miru, ali ni 
mu bilo sojeno, da do konca njegovega življenja tako ostane. 
Še enkrat je moral stopiti na čelo hrabrej avstrijanskej vojski 
in tudi zdaj je bilo že samo njegovo ime strah sovražnikom. 

Cesar Josip II. je bil namreč kot zaveznik ruske cesarice 
Katarine zapleten v vojsko s Turki 1. 1788. S početka se je 
postavil car sam zraven svojega vojskovodje Lascija na čelo 
vojski, ki je štela 200.000 mož ter bila razpostavljena večidel 
po Slavoniji. Početek te vojske je bil nesrečen; prikazala se je 
bila v vojski kužna bolezen, od ktere jih je na tisuče pomerlo. 

' «i 



]yfed tem pa navali tudi turška vojska pod zapovednikom svojim 
Jusufom na Banafc. Cesarske čete so se nekako pomešale ter 
preterpele veliko zgubo posebno v onej noči, ko so od mesta 
Karanšebeša bežale; tukaj so namreč cesarski v misli, da imajo 
sovražnika pred seboj, eden na drugega streljali. V tem ne-
zdravem kraju pa je zbolel še cesar ter je moral vojaški tabor 
zapustiti in se na Dunaj podati zdravja iskat. Pri odhodu je 
izročil Josip II. verhovno zapovedništvo staremu feldmaršalu grofu 
Hadiku, ki je prišel pa še le meseca maja v glavni tabor Futak, 
kjer je stalo 55.000 mož avstrijanske vojske. Cesar je želel, da 
bi se prenesla vojska na turško zemljišče, da bi se vendar en-
krat po kakej bitki žalostno stanje spremenilo. Ali bilo je treba 
za tako podvzetje odvažnega vojskovodje, kar pa stari Hadik 
ni bil. 

Kdo drugi je znal najhujše sovražnike avstrijske deržave 
premagati, kakor le Laudon. Njemu se tedaj izroči zapoved-
ništvo nad zedinjeno armado v Hervatskej in Slavoniji. Kmalu 
se je videlo, kaj še premore Laudonova oseba, čisto drugi duh 
se je pokazal v vojaških četah. Stara hrabrost avstrijanske 
vojske se je prebudila in v taboru se je pokazalo živahno gi-
banje. Vojska vdari čez Savo na Bribir (turška Stara Gradiška) 
ter to terdnjavo po 20 dni trajajočem obleganji osvoji 9. junija 
1789. Laudon je mestice popraviti dal pa tudi terdnjavo in 
taka je ostala do najnovejšega časa, ko so jo leta 1878 zopet 
avstrijanske čete zasedle, med njimi tudi kranjski polk. 

Ko je padla bribirska terdnjava, nameraval je Laudon osvojiti 
najjače uterjeno mesto Beligrad. Glavna armada se je imela 
zbrati pri Zemunu; na mejah hervatske in slavonske granice pa 
se je samo toliko vojske postavilo, da je mogla odbijati posa-
mezne napade večnega neprijatelja kerščanstva. Ravno tako je 
bilo sklenjeno tudi na drugih bojiščih samo braniti se proti 
sovražniku, dokler se Beligrad ne pridobi. Tako je odbil srečno 
general Clairfayt napad Jusufa paše pri Mehadiji v Banatu ter 
ga popolnoma na turško zemljišče pognal. Ta general se je mo-
gel potem zediniti z glavno vojsko pri Zemunu; en oddelek 
njegov pa se je vzdignil čez Donavo ter osvojil mejno terdnjavo 
Kladovo. 

V Sedmograškej pa je branil knez Hohenlohe soteske, skoz 
katere so hoteli Turki iz Vlaške prodreti v Avstrijo, tako srečno, 
da je mogel en oddelek njegove vojske provaliti v Vlaško ter 

" :aj mesto Krajevo osvojiti. 
Glavni udarec pa je bil namenjen terdnjavi beligradskej. 

Laudon, ki je postal generalisimus, t. j. neomejeni zapovednik 
vseh čet, je odredil vse priprave za obsedanje terdnjave terase 

dignil 15. septembra na Beligrad. Turki so bili jako ponosni 
Koledar 1883. III. 



na to mesto ter so mislili, da je nepremagljivo. Naša slovenska 
narodna pesem o tej turškej ošabnosti tako-le poje: 

„Ošaben Turk se mu smeji, 
In Laudonu tak govori: 
Si prišel mene ti častit, 
Al' prišel zajee si lovit? —" 

Ali Laudon se ni vstrašil te nepremagljive terdnjave, s 
svojim znanim pogumom napade z vso silo Beligrad ter zopet 
po narodnej pesmi Turku prav resno odgovarja, na njegove 
ošabne besede, namreč: 

„Ne pridem jaz"zajce lovit, 
Al' prišel sem tebe častit: 
S svinčenim kuglam te škropil 
In s černim prahom bom kadil." 

Že 30. septembra so bila vsa predmestja z naskokom vzeta 
in 8 dni kasneje dne 8. oktobra se je po budi borbi udal zapovednik 
v terdnjavi Osman paša vsled pogodbe. 7000 mož in mnogo 
turških prebivalcev se je moglo odseliti v Oršovo. V našej na-
rodnej pesmi se ta selitev tako-le opeva: 

„Cesarske puške pokajo, 
Se turške gospe jokajo, 
Cesarski bombe mečejo, 
Se Turki z grada vlečejo." 

Avstrijanci so osvojili v mestu velik plen, posebno bojnega 
orožja: 400 topov, streljiva in hrane. Tudi Semendrija in Po-
žarevac padeta kmalu zatem; ali novouterjena Nova Oršova se 
ni dala tako hitro vzeti. Posadka je bila jaka 8000 mož, ter 
so mogli lahko vse napade obijati. Celo zimo je trajalo oble-
ganje, in še le prihodnje spomladi 19. aprila 1790 se je podalo to 
znamenito mesto avstrijanskej vojski. 

Za te zadnje slavne zmage odlikoval je cesar Josip II. Lau-
dona še posebno, podelil mu je za velike zasluge red Marije 
Terezije z briljanti, kterega je imel pravico nositi samo cesar 
kot veliki mojster tega reda. Tako je dosegel Laudon največo 
stopnjo časti in slave, ktere pa ni dolgo užival, kajti umeri je 
kot 741etni starček že leta 1790. Priprost spomenik v gaju Ha-
dersdorfskem blizu Novega Tičina v Moravskej pokazuje njegov 
grob s spomenljivim napisom: „ T u k a j l e ž i L a u d o n . " 

Slovenska narodna pesem pa mu je postavila nevenljiv spo- j 
menik; kajti popevalo se bode, dokler bode slovenskega naroda: 

„Glej tak mogočen Laudon je 
Premagal vse sovražnike; 
In dokler Beligrad stoji, 
Naj slava Laudona slovi." 
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Rudarsko mesto Idrija. 
(Spisal Ivan Lapajne). 

Idrijsko mesto, imenitno zavoljo svojega rudnika živega 
srebra, je na Notranjskem ter leži v kotlini, katero obdajajo 
Julske planine, ki se od tukaj naprej proti jugu in jugovzhodu 
že v Kras spuščajo. Idrijsko mesto ni tako staro, kakor so razna 
druga mesta na Kranjskem. V starem in srednjem veku se je 
prav malo ali celo nič od tega kraja in te okolice vedelo. Rim-
ljani gotovo niso imeli tukaj nobene naselbine, kakor drugod 
na Kranjskem. V srednjem veku je spadal idrijski okraj pod 
furlansko provinci jo, torej pod deželsko in duhovsko oblast oglej-
skih patrijarhov. Kasneje pa, do 1. 1500 po Kr. so pa g o r i š k i 
grofje gospodovali tudi nad idrijskim okrajem, in v tem letu, 
za časa Maksimilijana I. prišla je Idrija z okrajem vred pod 
nemško-avstrijsko vlado. Sedež c. kr. okrožne gosposke za Id-
rijo pa je bil še veliko let v T o l m i n u na Goriškem, in S t. 
V i d v cerkniškem okraju je bila edina fara za idrijski okraj še 
v 16. stoletji. 

Ko se je bilo živo srebro v sedanjem važnem rudniku iz-
našlo — to je bilo 1. 1497 — bila je idrijska dolina še divja grapa, 
gosto obraščena z visokimi jelkami in košatimi bukvami, med 
katerimi so se divje živali, serne in jeleni, še brezskerbno pasle 
in pile bistro in hladno Idrijco ter njen dotok Nikovo, kateri 
vodi še sedaj tiho in mirno po obeh idrijskih dolinah šumljate. 

Kakor pusta in divja je morala biti dolina pred 400 leti, 
tako prijazna in mikavna je dan danes. Da si moreš mesto 
dobro ogledati, da zadobiš dobre pojme o njem in da zavživa 
tvoje oko lep, dobrodejen pogled, podaj se nad mesto na kako 
visočino, vsaj ga obdajajo krog in krog višji in nižji hribi. Tu 
vidiš, kako je po vsej kotlovini, po vseh dolinah in dolinicah 
mesto raztrešeno; bele hišice, katerih je skoro 400, postavljene 
niso samo po vznožji, ampak tu in tam po straneh gričev, kar 
vse nekako tako izgleda, kakor otroška igrača v večji meri, ka-
kor jaslice v hišnem kotu o božiču. Hiše in hišice idrijskih 
rudarjev so prav mične, z apnom prav snažno pobeljene in s 
škodljami (šinteljni) pokrite. 

Zato je njih pogled na zelenih tratah ali sredi vertov prav 
mičen. Vsi znotranji prostori v idrijskih hišicah so prav skerbno 
porabljeni, kajti sobe in sobice so narejene tudi na podstrešji, 
v čemur se vse idrijske hiše tako zelo razločujejo od poslopij v 
druzih krajih. Večina hiš je lastnina rudarjev, nekaj večjih po-
slopij je cesarskih, n. pr. grad, magacin, velika gostilnica, in 
več poslopij, ki služijo za izdelovanje živega srebra. Meščanov, 



tergovoev in obertnikov šteje mesto prav malo. Posebnih ulic 
mesto nema, ker stoji vsaka hiša skoro čisto sama za-se in se 
ne derži druga druge. Terga šteje mesto dva: „šolski terg" pred 
staro šolo in „cerkveni terg" pred glavno cerkvijo sv. Barbare 
in sv. Ahacija. Predno pa sedanje mesto, šege in navade dalje 
opisujemo, hočemo pred navesti to, kar že stari kranjski zgo-
dovinar Valvazor o najdenji živega srebra v Idriji pripoveduje. 

Škafar, ki je v tej pusti dolini prebival, imel je svojo kočo, 
na severni strani tamkej, kjer je dan danes podružna cerkev 
sv. Trojice. Neki večer je postavil škaf (kebel), ki je puščal, 
pod studenec zraven svoje lesene hiše, da bi se po noči razmočil; 
kajti namenil se je bil drugo jutro na semenj v Škofjoloko. Zjutraj 
gre po škaf, hoče vodo izliti iz njega, pa še škafa premakniti 
ne more. Izpluska tedaj vodo le z vrha; na dnu škafa pa najde 
belo, lesketajočo se in težko tekočino. Ker te nove snovi ni 
poznal, vzel jo je sabo v Loko, pokazal jo tu tergovcu, kateremu 
je je tudi nekoliko prodal, a kraja kjer jo je najdel, mu ni po-
vedal. 

Na poti proti domu pa je baje vse razodel koroškemu voz-
niku Kacijanu Anderlajnu, čegar pravo ime je bilo P e r g e r . 
Za neko darilo je odstopil škafar Perger-ju vse pravice do no-
vega rudnika. Ta si je izbral več delavcev, ki so začeli živo 
srebro iskati. Kopali so najpervo pod hribom sv. Antona (takrat 
so ga imenovali Rožni hrib). Njihovo delo se je pa začetkoma 
slabo izplačevalo. Zavoljo tega pa je bil ta pervi podvzetnik 
idrijskega rudnika že čez nekaj let primoran delo prepustiti dru-
gemu rudarskemu društvu, kateremu je bil na čelu Valentin 
Kuttler (iz Solnograda). Ta je začel bolj na globoko kopati, 
šahte ali jaške delati, med tem ko so prej vodoravne jame, (rove, 
štoljne) delali. Ali tudi ta družba se je štiri leta (od 1504 do 
1508) skoro brezvspešno trudila, in začetkoma tako malo do-
bička imela, da ni mogla redno rudarjev plačevati. Vsled teh 
nezgod se je bilo bati neprijetnih nemirov in prepirov od strani 
delavcev. Še le sv. A h a c i j a dne, 22. junija 1. 1508 doletela 
jih je rudarska sreča. Kopali so namreč v globočino in prišli 
do bogate rudniške zaloge. 

Veselega serca prihite na beli dan, na čisti zdravi zrak ter 
z velikim krikom naznanijo svojo radost. Predstojnika Kuttler-ja 
sopruga, ki je ravno pri oknu bila, razlagala si je to vpitje v 
slabem pomenu ter mislila, da je vstaja med rudarji. Da bi jih 
potolažila, verže jim na ulico svoj zadnji kinč, zlato vratno ve-
rižico. Pa kmalo je tudi ona zvedela prijetno novico, tudi do 
druzih ušes je prišla in veselja potem ni bilo ne konca ne kraja. 
V hvaležni spomin na ta d&n se je nov šaht, ki je bil na se-
danjem šolskem tergu, imenoval Ahacijev šaht. Ob enem pa je 



predstojnikova sopruga sprosila svečanostno procesijo pri pape|u 
za ta dan, kateri je za Idrijo sleherno leto največi praznik. Že 
dan pred sv. Ahacijem se snaži po mestu, kinčajo se hiše, vrata 
in okna z drevesci, vejami, beršljinom, cvetlicami in drugim ze-
lenjem. Zvečer je navadno v malem rudarskem gledišči, kate-
rega je dala slavna cesarica Marija Terezija postaviti, kakova 
predstava, pri kateri nastopi navadno tudi kor mladih rudarjev 
v svoji rudarski obleki s svojimi svetilnicami v roki ter zapoje 
cesarsko pesem. Drugi dan je procesija po mestu, kjer so na 
štirih krajih postavljeni altarji za evangelije. Pri tej procesiji, 
kakor tudi pri vseh druzih, vlada jako lep red, kakoršnega je 
redko kje videti. Najprej gre šolska mladina z učiteljstvom, 
potem rudarji v svoji opravi. Zdaj sledi še le duhovščina s pre-
svetim Eešnjim telesom. Za njo koraka rudniški predstojnik in 
drugi rudniški, sodnijski, davkarski uradniki, občinski svetovalci 
i. t. d. Za temi slede gospe in drugo ženstvo. Pozabil bi bil 
skoro rudniških lovcev omeniti; ti se tudi svečanostno sprevoda 
udeležujejo in po vsakem blagoslovu krepko ustrele. 

Tako se dopoldne časti zgodovinski najimenitnejši dan v 
Idriji. Popoldne pa je odločen čas splošnemu radovanju in si-
cer se pri lepem vremenu vse poda na „Temljo", t. j . prostor 
zunaj Idrije ob „Rakah", od koder je voda za rudniške potrebe 
eno uro daleč v mesto napeljana. Tukaj se gospoda in prosti 
rudarji, mlado in staro razveseljuje. Izverstna idrijska godba 
svira lepe komade, otroci se igrajo, telovadijo, gospe streljajo z 
golobom, gospodje streljajo v tarčo ali kegljajo i. t. d. Zvečer 
pa se mladina na plesišči malo zaverti. 

Od leta 1508 naprej se je rudnik kmalo povzdignil. Za-
sebna društva in cesarski uradniki so kopali in izdelovali živo 
srebro. Ker so bili delavci dobro plačani, prihajalo je ljudstvo 
od blizo in daleč v idrijsko dolino. Kraj je bil toraj kmalo na-
seljen in rudnik je postal tudi tujcem mikaven. Tako so bili 
n. pr. B e n e č a n j e 1. 1509 še v Idrijo priderli, a čversti rudarji 
so jih bili s pomočjo deželnega kneza (cesarja) kmalo odgnali. 
Da bi se rudnik v bodoče ložje branil sovražnikov, sezidal se 
je bil leta 1525 sedanji grad na malo vzvišenem prostoru ob 
potoku Nikova. 

Kakor Valvazor pripoveduje, stala je na tem mestu mala 
kapelica. Grad se je bil precej uterdil, ter z grabnom in nasipi 
obdal. V njem so hranili srebro in cinober, kakor še dan danes. 
Zvali so pa ta grad začetkoma: „„Grewerkenegg", kar bi se po 
naše rudniški grad reklo. V gradu, ki ima ob oglih stolpe, so 
pisarne rudniškega vodstva, okrajne sodnije in davkarije ter 
stanovanje rudniškega ravnatelja. V velikanskem magacinu se 
hrani žito, katero se daje rudarjem po znižani ceni. Po nizki 



ceni se dobiva v Idriji tudi vino v cesarski gostilni k „černemu 
orlu". Vhod v jamo je na južni strani mesta pod hribom „TiČ-
nico". Nad vhodom je sezidana hiša, ki se imenuje „družbena 
hiša" (G-esellenstube, katerej navadno „šelštev" pravijo). Tu se 
zbirajo rudarji, predno gredo delat v podzemeljske prostore. Po 
trikrat na dan se gre na delo; en oddelek gre zjutraj ob štirih, 
drugi opoludne in tretji zvečer ob osmi uri. Predno gredo na 
dno v globočino, zbero se v omenjeni sobi, kjer se njih imena 
prebero ter kratka molitvica izmoli. 

Pot v jamo pelje po precej dolgem, v kamen vsekanem vo-
doravnem hodniku do kapelice. Od tod se gre po stopnjicah 
v globočino. Perve stopnjice so v kamen vsekane, nižje pa so 
večkrat lesene stopnjice ali pa samo lestvice. Razdeljena pa je 
jama na več polj ali nadstropij. V teh poljih so rovi (hodniki) 
na vse strani napeljani. Delavci se v jami na vse kraje raz-
krope. Tu tolčejo nekateri kamenje s kladvom, tam ga vertajo 
in s smodnikom razganjajo. 

Razdrobljena ruda pa se v vozičkih („hundih") vozi do 
šahtov. Šahti ali jaški so od poveršiue navpik skopani hodniki, 
skozi katere se v velikih sodih (keblih, tunah, Tonnen) z ve-
likim kolesom ruda na dan spravlja. Teh šahtov je pet, imajo 
posebna imena in so različno globoki. Najbližji jamskega 
vhoda je šaht 244 metrov globok. Najgloblji je _ pa šaht pod 
sv. Antonom, ki meri 276 metrov. V jamo in iz jame se lahko 
pride tudi po teh šah tih. Vsede se človek v eno tako „tuno", 
ki ga v malo trenutkih popelje gor ali pa dol. 

V Idriji so štiri cerkve: sredi mesta je farna cerkev sv. 
Barbare in sv. Ahacija, ki sta mestna in rudniška patrona. Tej 
cerkvi je bil temeljni kamen postavil slavni ljubljanski škof 
Tomaž Kren (Chron), (1. 1628) pa ni najstarejša. Najmanj 100 
let pred je stala že cerkev sv. Trojice, kajti 1. 1522 je imela 
Idrija že lastnega duhovnega oskerbnika, L. 1638 je bila na po-
sled imenovana cerkev popravljena. Cerkev na hribcu pri sv. 
Antonu je bila 1. 1678 sezidana in cerkev sv. Križa na poko-
pališči pa 1. 1719. Popred so pokopavali menda okrog podružne 
cerkve sv. Trojice. Začetkoma so cerkvene zadeve v Idriji le 
kaplani oskerbovali, svojo lastno faro je dobilo mesto še le 1. 
1655. Popred je spadalo mesto v faro pod Spodnjo Idrijo, vas 
blizo goriške meje, katera se še dan danes sploh „Pri fari" 
imenuje. 

Znamenita je tudi kapelica sv. Janeza pri zgornjem mostu 
čez Nikovo pod gradom. Ta kapelica je postavljena v spomin 
nesreče, katera je bila Idrijo koj v začetku njenega obstanka 
doletela. L. 1525 je bil hud potres, tako, da so se skale in kos 
gore na vzhodni strani Kobalovih planin med Idrijo in spodnjo 



Idrijo odtergale, v Idrijco zvalile in strugo tako zaperle. da se 
je nabralo vode za veliko jezero, ki je po vsem mestu do onega 
kraja narastla, kjer stoji dandanes omenjena kapelica. V vsej 
naglici se skliče do 500 ljudi iz bližnje okolice, da so jez naku-
pičenega hriba prekopali in Idrijo večje nesreče rešili. 

Ko se je proti koncu 16. stoletja luteranska vera tudi po 
Kranjskem precej razširjevala, poprijelo se je bilo tudi nekaj 
ljudi nove krivovere. Toliko priveržencev pa vendar ni štela, 
da bi bili mogli imeti posebnega protestantovskega pridigarja. 
Le včasi jim je ljubljančan Janez Tulšak pridigovat hodil. V 
tej protestantovski dobi se je bila v Idriji šola ustanovila. L. 
1581 se bere, da je bil učitelj Jan. H o f f e r , nemec iz Sakson-
skega, in 1. 1596 se pa imenuje Peter G a l l u s . Ta dva sta 
bila menda protestanta. Šola se je pa vzderžala še tudi potem, 
ko je bila nova vera strogo prepovedana in se je staro katoliško 
življenje zopet vpeljalo, kajti tudi iz 17. in 18. stoletja beremo 
imena nekaterih učiteljev. Glavna deška in dekliška šola s 4 
razredi pa je bila od slavne cesarice Marije Terezije 1. 1777 
ustanovljena. 

Idrija šteje skoro 4C00 stanovalcev (kacih 100—200 manj). 
Večinoma so — kakor smo že omenili — rudarji. Prašanje na-
stane: Od kod so se ti naselili? Največ gotovo iz bližnje in 
daljne slovenske okolice, pa došli so tudi iz nemških pokrajin, 
s Koroškega, Štajerskega, Solnograškega in Tirolskega, tudi 
iz češkega, zlasti iz Rudnih gor. Da je bila večina slovenska, 
temu dokaz je to, ker ima mesto še dandanes čisto slovensk 
obraz. Ker so pa bili došli nemški rudarji v rudarstvu gotovo 
bolj zvedeni in omikani nego domačini, zato so oni od začetka 
že v rokah imeli opravništvo nad rudnikom in rudarjem. Vsled 
tega je bila omika nemška in jeli so še rudnik imenovati „nemško 
Idrijo", v razloček od čisto slovenske spodnje Idrije. Da bi bilo 
v Idrijo preseljenih več rudarskih rodbin iz čeških rudnih gor, 
to nam dokazujejo nekatera jedila, igre, šege in navade, katere 
so običajne v Idriji, a drugod po Kranjskem ne. Idričanje lju-
bijo tudi zelo godbo, v kateri so, prav zelo izurjeni, kar ima 
menda tudi svoj izvir od došlih čehov. 

Zaslužek idrijskih rudarjev je bil v raznih časih različen, 
zdaj boljši zdaj slabši. Ravnalo se je to po tem, v kakošni 
množini se je živo srebro dobivalo iz rudnika in kakošno ceno 
je imelo. V prejšnjih časih je bila kupčija z živim srebrom go-
tovo dosta boljša, nego dan danes. 

Razen Idrije se živega srebra nikjer drugod v Evropi 
ne dobiva v veliki meri, razen še v Almadenu na Španskem. 
Izvaževanje iz Almadena v omikane deržave je pa gotovo v 
prejšnjih časih, ko še ni bilo železnic, veliko stalo. Dan danes 



pa se verh tega še prav veliko živega srebra iz Amerike v Ev-
ropo prevaža. Od tod izhaja menda, da v Idriji ni več tako 
velikega zaslužka. 

Zato pa pomagajo v Idriji tudi ženske kruh služiti. Vse 
ženske hekljajo namreč tu zobce ali špice. Ta obertnija je v 
Idriji prav stara, zanesla se je bila tudi iz Rudnih gor, ker ta 
obertnija dan danes posebno cvete. A do konca minulega sto-
letja izdelavalo se je prav priprosto blago. Še le soproga rud-
niškega svetnika pl. Gerstorf-a je prinesla 1. 1791 nove obrazce 
(muštre) v Idrijo, privabila tudi sklenjarice iz Češkega in vne-
mala za napredek. Njen soprug je umeri 1. 1806 v Idriji, kjer 
kaže njegove ostanke lep spominek, kamenita piramida. Vdova 
pa je bila s svojo rodovino mesto zapustila. Posebna živahnost 
v izdelovanji lepih zobcev se je pa idrijskih žensk še le pred 
10 leti poprijela, zlasti pa od takrat, od kar je ustanovljena 
klekljarska šola. Zdaj pridelajo idrijske ženske morebiti za 
30.000 gld. zobcev na leto, ki se razprodajajo daleč okrog po 
svetu. 

Noša Idrijčanov je po vsem meščanska, sicer pri rudarjih 
bolj priprosta, a v obče snažna in prilična. Velika snažnost 
vlada tudi v vseh stanovanjih, v katerih ženske posebno na to 
gledajo. Njih hrana pa je precej pičla. Za zajuterk imajo na-
vadno krop ali prižganko, pa tudi „podmetanico" (jako redek 
močnik); kavo zmore le redko katera rodbina. Isti živež je na-
vadno tudi zvečer. Opoldne pa je „hosta" prav pogostni obed; 
hosta je zmes fižola in kisle repe ali zelja. Močnati živeži so 
precej redki, a mesa si rudarji le ob praznikih kupiti zamorejo. 

Jezik Idrijčanov se v marsičem razločuje od jezika, katerega 
govore kmetje v bližnji okolici, in znamenito je to, da kmet, ki 
je komaj 5 minut od mesta oddaljen, govori videzno drugače, 
in dasiravno kmet, meščan in rudar vedno med saboj občujejo, 
vendar se nobeden izgovora druzega privaditi noče. 

Kako se pa živo srebro, ta tekoča, težka kovina izdeljuje? 
Čistega živega srebra, v kapljicah, se jako malo dobiva. Največ 
živega srebra se nahaja namreč v natornem cinobru, t. j .rudeč-
kasta ruda, obstoječa iz kemične spojine živega srebra in žvepla. 
A tudi cinober se v jamah, kjer se koplje, ne nahaja čist, am-
pak v zmesi z drugim kamenjem. Taka zmes se iz jam skozi 
šahte na dan spravlja. Od tod se prevaža v stope in pralnico 
(Pochwerk in Waschhaus —] „vašerija" pravijo). Tukaj se ruda 
zdrobi in sčisti. Ta zdrobljena ruda se prevaža po železnem 
tiru v žgalnice (Brennhütte), kjer se v posebnih pečeh žge. V 
veliki vročini se namreč živo srebro loči od drugih delov, spre-
meni se v sopar, a z ohlajenjem se zopet v tekočo tvar spre-
meni. Iz živega srebra in čistega žvepla izdeluje se v Idriji 



<tudi umeteljni cinober, ki daje znano lepo rudečo barvo. De-
lavci imajo precej terpeti. Manjše terpljenje je sicer za tiste, 
kateri se porabljujejo pri zunanjih delih, ali globoko v jamo ho-
diti, je zelo trudapolno delo. Ker zavživajo rudarji malo čistega 
zraka, zato so zelo blede barve in vpadlega obraza. Najhujše 
j e pa za tiste, kateri delujejo v fabrikah, kjer morajo sopar ži-
vega srebra sopsti. Ti dobe vsled tega veliko slabost, začnejo 
se jim vsi udje, roke in noge čudovito tresti. 

Predno končamo opisovanje idrijskega mesta, naj še ome-
njamo nesreč, katere so idrijsko mesto doletele. Že v pervih 
letih je voda v jame pritekala. Zaradi tega so morah že takrat 
rabiti sesalke (pumpe), s katerimi so vodo odpravljali iz jame. 
V pervih letih so iskali bele kovine z veliko lakomnostjo. Ne 
zmenivši se za kakovo nevarnost niso izkopanih jam in rovov 
z lesovjem dovolj podpirali, zavolj te nemarnosti so si L 1532 
nakopali veliko nesrečo. Bilo je nekega dne popoldne, ko so se 
bih zbrali rudarji blizo nekega šahta, da bi se bili nekoliko od-
počili trudapolnega dela, kar se vdere svet nad njimi in zasuje 
j ih 40 do 50 mož; drugi reko še celo 70. Le trije so se bili 
rešili. Ko so 1. 1772 in 1832 zopet kopali, našli so še kosti in 
orodje onih nesrečnih tovarišev. Manjši nesreče so se tudi po-
pred že godile, n. pr. 1. 1752, ko se je bil na nekem kraji v jami 
smodnik zažgal in več rudarjev smertno poškodoval, ah pa 1. 
1767, ko so se bili jamski plini (zraki) vneli; pri tej priliki so 
bili štirje možje poškodovani. 

Večje nesreče so se pa godile v pervi polovici tekočega sto-
letja. 15. marca 1803 n. pr. je začelo na nekem kraju jame silno 
goreti. Ker požara niso mogli vgasiti in ker je žugala velika 
nevarnost vsej jami, zamašili so vse zunanje odpertine in luknje, 

1 spustili vodo v jamo in še le čez 6 tednov so ogenj komaj za-
dušili ; med tem časom pa nihče v jamo ni mogel. Skoda je 
bila velika; tri leta so le vodo iz jame vlekli in delavci so pri 
tem veliko na zdravji terpeli. Leta 1837 je bilo strašno veliko 
vode v jamo prišlo, zlasti v eden šaht. Ker je silno naraščala, 
bati se je bilo, da bode vso jamo napolnila. Iz Dunaja in Ce-
lovca so prišli zvedenci, ki so napravili sesalke (pumpe) in parne 
stroje, s katerimi so vodo iz jame vlekli. Vse te naprave so 
stale 130.000 gld. S pumpami se voda še dan danes iz jame 
vlači. Zadnja večja nesreča se je bila L 1846 pripetila. Nastal 
je bil 3. novembra zopet požar v jami. Ko se je bila nesreča 
zvedela, hoteli so rudarski mojster Stražaj, oglednik Razstresen 
in še dva moža razširjevanju ognja hitro v okom priti; a na-
kopali so si s svojo gorečnostjo smert v podzemeljskih votlinah. 
Ravno taka smert je doletela trinajst drugih rudarjev, kateri so 

, pervim na pomoč hiteli. Da so ogenj ugasili, zamašili so vse 



ndnerfcine in vhode, ter na vso moč delali krog šahtov in rovov 
i P ™ 5h Te dim ki ie iz jame puhtel, zadušiti hotel. Berz 

Ž r r - d e ^ a M o g o d e i , prilli so - d e n d i zvečkra jev , 
da so se posvetovali, kako bi se odvenula se vec a ne^reca l l 
n o v e m b r a istega leta se je po sklepu vseh iz „rak (vodotoka) 
voda v iamo spustila in še le 26. novembra so se sahti zopet 
l ° Z previdnostjo odperli in sprožile mašine, ki so vodo neprene-
h o m a Ž Tame vlekle Trupla 10 rudar ev, ktenm je omenjena 
nesreča^ S n l e vzela, izvlekli so bili že berž 3. novembra 
dan nesreče; S i j e so b'ili najdeni š e k p o t e m , k o s o b d i z o p e t 
iamo odperli Rudniškega mojstra Stražaja m se 3 druge moze 
f o bili d S še le čez 5 mesecev. Trupla vseh ^ r e c m k o v s o 

bila z vso svečanostjo skup drugo zraven druzega pokopam 
velika piramida na pokopališči z imenom vseh H nesrečnih 
S a r i e v nSnanja zdaj njih počivališče. Naj bi. Bog ta zna-
meniti rudni™ ki je leta 1880 praznoval tristoletmco od kar so 
ga b li A v s t r i j s k i vladarji (1- 1580 nadvojvoda Karol)> vg lastno 
oskerbovanje prevzeli, na Slovenskem obvaroval v bodoče vseh 
nesreč in nezgod! 

Večer. 

Cvetlica za cvetlico 
Zapira si ok6, 
Na nje rosi rosico 
Preblaženo nebo. 

Na list si hrošč je zlati 
Posteljico postljal, 
Tu hotel je zaspati, 
Svoj tek je dokončal. 

Skijanec pa z višave 
Se spušča v deteljo, 
Tam sredi mu dobrave 
Ležišče je mokro. 

Y zelenem gozdu pije 
Še srnica vodo, 
V grmovje se zavije, 
Zakrije jo drov6. 

Yse mirno je, le vali 
Studenčeka šume, 
Ki se dele na skali 
Skakljaj e tje v morje. 

Nivalis. 



P r e g l e d naše armade. 
Peštvo in pešpolki. 

št. Polku je ime Nabira se v okraji 
Usta-

novljen 
leta 

Zaleki ali našila Gumbi 

9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 

Cesar Franc Jožef I. 
Aleksander I. cesar ruski f 
Karol nadvojvoda vojni maršal f 
Hoch- und Deutschmeister 
Ludevit II. kralj bavarski 
Karol I. kralj rumunski 
Maroičic di Madona del Monte, Jožef baron 

vojni cajgmajster 
Abele Vinceno baron plem. vojni podmaršal 

(vojni maršallajtenant). 
Pakenj plemeniti Kilstadten, Friderik, bar. 

vojni cajgm. 
Handl Henrik baron pl. vojni cajgmajster. 
Juri kraljevič saksonski 
Viljem nadvojvoda, vojni cajgm. 
Huyn Janez, grof, vojni cajgm. 
Ludevit IV. veliki vojvoda hesenski 
Adolf, vojvoda nasavski 
(Varaždinski) prost. 
Kuhn pl. Kuhnenfeld, France baron, vojni 

cajgmajster. 

Tropava 
Fogaraš 

Kromeriž 
Dunaj 

Szathmar 
Novi sad 

Celovec 

Berno 

Stryj 
Pržemysl 

Pisek 
Komarno 
Krakov 
Linec 

Tarnopol 
Belovar 

Ljubljana 

1716 
1741 
1715 
1696 
1762 
1762 

1691 

1647 

1725 
1715 
1630 
1702 
1630 
1733 
1701 
1703 

1674 

temnorudeči 
cesarskorumeni 

višnjevi 
višnjevi 
rudeči 
rudeči 

temnorujavi 

travnatozeleni 

jabelkastozeleni 
papigastozeleni 
pepelnatosivi 
temnorujavi 
rožnorudeči 

černi 
broščevorudeči 
žveplenorumeni 

rudečerujavi 

rumeni 
rumeni 

beli 
rumeni 
rumeni 

beli 
beli 

rumeni 

rumeni 
beli 

rumeni 
rumeni 
rumeni 
rumeni 
rumeni 
rumeni 

beli 



št. Polku je ime Nabira se v okraji 
Usta-

novljen 
leta 

Zaleki ali našila Gumbi 

18 
19 
20 

21 
22 
23 
24 
25 

26 
27 
28 
29 
30 
31 

32 
33 

34 
35 

36 

39 
40 
41 
42 

43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 

51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 

58 
59 
60 

Konstantin, veliki knez ruski 
Cesarjevio nadvojvoda Eudolf, generalmajor 
Friderik Viljem, cesarjevič nemški in kra-

ljevič pruski 
Mondel Friderik baron pl. vojni cajgm. 
Weber Jožef baron pl. vojni cajgm. 
Ajroldi Pavel baron pl. vojni cajgm. 
Karol Ludevit, vojvoda parmanski (Parma). 
Pürcker pl. Pürckhain, Vincenc, baron, vojni 

podmaršal (maršallajtenant) 
Mihael, veliki knez ruski. 
Leopod II., kralj belgiški. 
Umberto L, kralj italijanski 
Scudier Anton baron, pl., vojni cajgm. 
Eingelsheim Jožef, baron, pl., vojni cajgm 
Friderik Viljem, veliki vojvoda meklenb.-

streliški. 
Prost. . . 
Kussevich pl. Szamobor Emil, baron, vojni 

cajgmajster. 
Viljem I., cesar nemški in kralj pruski 
Philippovic pl. Philippsberg Jožef, baron, 

vojni cajgmajster. 
Ziemiecki pl. Ziemiecin Hiron., baron, vojni 

cajgmajster 

Jožef, nadvojvoda, general'konjistva. 
Molliaary pl. Monte-Pastello, Anton, baron 

vojni cajgmajster.7 

Aleksiß, veliki knez ruski. 
Auersperg Bogomir, grof, vojni cajgmajster. 
Prost. 
Arnošt Avgust, vojvoda kumberlandski, voj-

voda brunsvikški glinski (liineburški). 
Prost 
Albrecht, nadvojvoda, vojni maršal. 
Žiga, nadvojvoda, vojni podmaršal. 
Bernard, vojvoda saksonski majningiški. 
Prost. 
Arnošt nadvojvoda, general konjištva.' 
Hess Henrik, baron pl., vojni maršal f 
Friderik Viljem Ludevit, veliki vojvoda 

badenski 
Henrik, nadvojvoda, vojni podmaršal 
Friderik, nadvojvoda, polkovnik 
Leopold, nadvojvoda, general konjištva 
Thun-Hohenstein Franc, grof, vojni cajgm. 
Gondrecourt Leopold, grof, vojni podmaršal 
Baumgarten Alojzij pl., vojni podmaršal. 
Friderik Franc, veliki vojvoda meklemb.-

šverinski 
Ljudevit Salvatör, nadvojvojvoda, polkovnik 
Rainer, nadvojvoda, vojni cajgmajster 
Prost 

Kraljevi-Gradec 
Raba 

Novi-Sandec 
Časlava 

Šplet in Terst 
Zombor 
Kolomea 

Losoncz 
Östrogen 

Gradec 
Praga 

Vel. Bečkerek 
Lvov 

Sibinj 
Pešta 

Arad 
Košice 

Pelzenj 
Ml. Boleslav 

(Jungbunzlau) 

1682 
1734 

1681 
1733 
1709 
1672 
1662 

1672 
1717 
1682 
1698 
1704 
1725 

1741 
1741 

1741 
1734 

1683 

1683 

Veliki Varadin 1741 

Kečkemet 1725 
Debrečin 1756 
Ržeszdv 1734 
Cernovice 1701 

Terezin 1685 
Karansebeš 1715 
Kapošvar 1744 

Sanok 1682 
Segedin 1762 
Maribor 1682 

Velika Kaniža 1721 
St. Polten 1715 

Karlovski-Beli-
grad 1762 

Kološ 1702 
Pečuh 1641 

Zagreb 1741 
Olomuc 1661 

Bržezan 1799 
Vodovice 1684 

Tarnov 1689 
Stanislav 1763 
Solnograd 1682 

Jager 1798 

temnorudeči 
višnjevi 

račjerudeči 
sinjezeleni 

cesarskorumeni 
češnjerudeči 

pepelnatosivi 

sinjezeleni 
černi 

cesarskorumeni 
travozeleni 
svitlomodri 
ščukastosivi 

cesarskorumeni 
višnjevi 

pepelnatosivi 
broščevorudeči 

račjerudeči 

bledorudeči 

škerlatasti 

černi 
škerlatasti 
svitlomodri 

žveplenorumeni 

pomarančasti 
češnjerudeči 

broščevorudeči 
škerlatasti 

papigastozeleni 
jeklenozeleni 
jeklenozeleni 
ščukastosivi 

papigastozeleni 
pepelnatosivi 
temnorudeči 
temnorudeči 

jabelkozeleni 
rudečerujavi 
jeklenozeleni 

bledorudeči 
černi 

pomarančasti 
jeklenozeleni 

beli 
beli 

beli 
rumeni 

beli 
beli 
beli 

beli 
rumeni 
rumeni 

beli 
beli _ 

rumeni 

beli 
rumeni 

beli 
beli 

rumeni 

beli 

rumeni 

beli 
beli 

rumeni 
beli 

beli 
rumeni 
rumeni 
rumeni 
rumeni 

beli 
rumeni 

beli 

beli 
rumeni 
rumeni 

beli 
beli 

rumeni 
rumeni 

rumeni 
beli 

rumeni 
beli S 



St. Poiku je ime Nabira se v okraji 
Usta-

novljen 
leta 

Zaleki ali našila Gumbi 

61 
62 
63 
64 

65 
66 

67 
68 
69 

70 

71 
72 

73 
74 
75 

76 

77 
78 

Aleksander III., cesar ruski 
Ludevit, kraljevič bavarski 
Viljem III., kralj nizozemski 
Karol Aleks., veliki vojvoda sak. vajm. 

ajsenaški 
Ludevit Viktor, nadvojvoda, generalmajor 
Ferdinand IV., veliki vojvoda toskanski, ge-

neralmajor 
Schmerling Jožef, baron pl., vojni cajgm. 
Rodich Grabriel, baron pl.,, vojni cajgm. 
Jelačic de Bužim Juri, grof, vojni pod-

maršal 
Philippovič pl. Philippsberg, Franc baron, 

vojni cajgmajster. 
Rossbaclier Rudolf baron, pl. vojni cajgm. 
Dormus pl. Kilianshausen Jožef, baron vojni 

cajgmajster 
Viljem, vojvoda virtemberški, vojni cajgm 
Nobili Janez, grof vojni cajgm. 
Folliot de Crenneville, Franc grof, vojni 

cajgmajster 
Knebel pl. Treuensclnvert Albert baron 

vojni podmaršal 
Karol Salvator, nadvojvoda, generalmajor 
Šokčevič Jožef baron pl., vojni cajgm. 

.—- — — <s 

Temešvar 
Maroš-Vašarheli 

Bistrica 

Broš 
Munkač 

Ungvar 
Epirieš 
Solnok 

Stolni Beligrad 

Petrovaradin 
Trenčin 

Požun 
Heb 
Jičin 

HenrikovGradec 

Šopronj 
Sambor 

Osek 

1798 
1798 
1860 

1860 
1860 

1860 
1860 
1860 

1860 

1860 
1860 

1860 
1860 
1860 

1860 

1860 
1860 
1860 

travozeleni 
travozeleni 

pomarančasti 

pomarančasti 
bledorudeči 

bledorudeči 
račjerudeči 

rudečerujavi 

ščukastosivi 

sinjezeleni 
račjerudeči 

svitlomodri 
češnje vorudeči 
brosčevorudeči 

svitlomodri 

ščukastosivi 
češnjevorudeči 

rudečkastorujavi 

rumeni 
beli 
beli 

rumeni 
rumeni 

- beli 
beli _ 

rumeni 

beli 

rumeni 
rumeni 

rumeni 
beli 
beli 

rumeni 

beli 
beli 
beli 

79 
80 

Jelačic de Bužim Jožef, grof, vojni cajgm. f 
Viljem, princ šlesvik-holštein-gliksburgški, 

general konjištva 

Otočac 

Zlozov 

1860 

1860 

jabelkastozeleni 

škerlatasti 

beli 

beli 

LOVCi. O b l e k a . Klobuk s černimi peri (šopom); vojna suknja s ščukastosivimi zaleki ali našili; 
gumbi rumeni, pri polku gladki, pri poljnih batalijonih s številkami; hlače široke ščukastosive 
barve s travnatozelenimi zaleki ali progami, plašč modrosiv. 

Tirolski lovski polk „cesar Franc Jožef"; ustanovljen leta 1813. Nabira se v okraji Inomost. 

Lovski Ibatalijoni. 

št. Naborne stotnije deblo 
(Cadre) 

Vsta-
novitno 

leto 
Št. 

Praga 1808 15 
Kutna-gora 1808 16 
Solnograd 1808 17 
Berno 1808 18 

71 180S 19 
Trebonj ("Wittingau) 1808 20 
Celje 1808 21 

1808 
Most (Bruck) nad Muro 180* 22 
Novo mesto na sp. Av. 1810 23 

n ji ;) 1810 24 
Kutna-gora 1810 25 
Praga 1849 26 
Kutna-gora 1849 27 

Naborne stotnije deblo 
(Cadre) 

Vsta-
Št. novitno Št. 

leto 

1849 28 
1849 29 
1849 30 
1849 31 
1849 32 
1849 33 

34 
1849 35 
1849 36 
1848 37 
1848 38 
1849 39 
1859 40 
1859 

Naborne stotnije deblo 
(Cadre 

Vsta-
novitno 

leto 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 

Solnograd 
Tešin 
Berno 
Trebonj 
Celje « 
Novo mesto na spod. 

Avstrijskem 
Praga 
Sibinj 
Trebonj 
Berno 
Solnograd 
Most nad Muro 

Sibinj 
Banska Bistr. (Neusohl) 
Cernovic 
Otočac 
Banska Bistrica 
Most nad Muro 
Solnograd 
Most nad Muro 
Tišin 
Kutna-gora 
Trebonj 
Praga 
Banska Bistrica 

1859 
1859 
1859 
1859 
1859 
1866 
1880 
1880 
1880 
1880 
1880 
1880 
1880 



K o i x j i š t v o . 

Dragonski polki. 

O p r a v a : Čelada, vojna suknja svitlomodre barve z gladkimi gumbi, hlače broščevorudeoe, 
široke spodej ozke; plašč temnorujav. 

& 

St. Ime Naboru deblo 
(Cadre) 

Vsta-
novitno 

leto 
Zaleki ali našila Gumbi 

1 
2 

3 
4 
5 
6 

9 

10 
11 
12 
13 
14 

Cesar Franc Jožef 
Festetits de Tolma Tassilo, grof, generalŠopronj (Oeden-

Terezin 

konjištva 
Albert, kralj saksonski 
Albrecht, nadvojvoda, vojni maršal 
Nikolaj I., cesar ruski f 
Aleksander, princ hesenski in renski, ge-

neral konjištva 
Viljem, vojvoda brunsviški 
Karol, kraljevič pruski 
Piret de Bihain Evgen, baron, general 

konjištva 
Montenuovo, Viljem, knez, general konjištva 
Cesar Franc Jožef 
Neiperg Erwin, grof, general konjištva 
Savoyen Eug. Fr., princ gl. f 
Windischgrätz Alfr., knez, vojni maršal f 

burg) 
Enns 
Wels 

Pečuh 

Berno 
Klatov 
Dunaj 

Tarnopol 
Pržemisl 
Tarnov 

Kromeriž 
Stari-Boleslav 

Pisek 

1768 

1672 
1768 
1672 
1721 

1701 
1663 
1618 

1682 
1640 
1688 
1798 
1682 
1725 

temnorudeči 

černi 
temnorudeči 
temnozeleni 

cesarskorumeni 

černi 
žveplenorumeni 

škerlatasti 

travnatozeleni 
žveplenorumeni 

škerlatasti 
cesarskorumeni 
broščevorudeči 
broščevorudeči 

beli 

beli 
rumeni 

beli 
beli 

rumeni 
beli 

rumeni 

rumeni 
rumeni 

beli 
rumeni 

beli 
rumeni 

— 
Husarski polki. 

w 
O p r a v a : Čako s konjskim repom, vojna suknja (Attila) 

hlače, plašč temnorujav. 
z olivami, broščerudeče ozke ožnorane 

Št. Ime Naborno deblo 
(Cadre) 

Vsta-
novljen 

leta 
čako Attila Olive 

1 
2 
3 

4 

5 

6 
7 
8 

9 

10 

11 
12 
13 

Cesar Franc Jožef 
Nikola Nikolajevič, vel. knez ruski 
Thurn in Taksis Em., princ, general 

konjištva 
Edelsheim-Gyulai Leopold, baron 

pl. general konjištva 
Radetzky de Radetz Jožef, grof, 

vojni maršal f 
Karol I., kralj virtembeški 
Friderik Karol, kraljevič pruski 
Koller Aleks., baron pl., general 

konjištva 
Liechtenstein Franc, princ, general 

konjištva 
Friderik Viljem III., kralj pruski f 

Aleksander, vojvoda virtemberški, 
general konjištva 

Fratricsevics Ignac pl., general konj. 
Liechtenstein Friderik, princ, ge-

neral konjištva 

Solnok 
Braševo 

Sibinj 

Kečkemet 

Kraljevi Gradec 
Zagreb 
Maribor 

Štokerav 

Osek 
Subotice (Maria-

Teresiopel) 

Raba 
GyöngyöS 
Temešvar 

1756 
1743 

1702 

1734 

1798 
1734 
1798 

1696 

1688 

1741 

1762 
1800 
1859 

temnomodri 
bel 

bel 

broščevorudeč 

broščevorudeč 
pepelnatosiv 
svitlomoder 

broščevorudeč 

bel 

svitlomoder 

pepelnatosiv 
bel 

temnomoder 

temnomoder 
svitlomoder 

temnomoder 

svitlomoder 

temnomoder 
svitlomoder 
svitlomoder 

temnomoder 

temnomoder 

svitlomoder 

temnomoder 
svitlomoder 
temnomoder 

rum. 
rum. 

rum. 

bele 

bele 
rum. 
bele 

rum. 

bele 

rum. 

bele 
bele 
bele 



Št J Ime Naborno deblo 
(Cadre) 

Vsta-
novljen 

leta 
Čako Attila 

1 
Olive 

14 
15 

16 

Vladimir, veliki knez ruski 
Palffy ab Erdod Moric grof, vojni 

podmaršal 
Clam-Gallas Edvard, grof, general 

konjištva 

Arad 

Nyiregyhaza 

Nyiregyhaza 

1859 

1701 

1798 

broščevorudeč 

pepelnatosiv 

pepelnatosiv 

svitlosiv 

temnomoder 

svitlomoder 

rum. 

rum. 

bele 

TJlanski polki. 
O n r a v a - Čapka s konjskim repom, svitlomodra vojna suknja (Ulanka) z zaleki ali našili 

broščevorudeče barve, široke hlače so spodej ožje, pa se škornji čez nje potegnejo, kakor pri dra-
gonih; plašč temnorujav. _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

Št. Ime 
Naborno deblo 

(Cadre) 

Griinne Karol, grof, general konjištva 
Schvarzenberg Karol Filip, knez, vojni 

maršal f 
Karol, nadvojvoda, vojni maršal f 
Cesar Franc Jožef 
Wallmoden-Gimbora Karol, grof, general 

konjištva 
Cesar Franc Jožef 
Karol Ludevit, nadvojvoda, vojni podmaršal 
Bigot de Saint-Quintin C., grof, general 

konjištva. 

Krakov 

Dunaj 
Ržeszov 

Košice (Kašav) 

Stolni Beligrad 
Komarno 
Bržezan 

Lvov 

Vsta-
novljen 

leta 
Čapka Gumbi 

1791 cesarskorumeno rumeni 

1790 temnozelena rumeni 
1801 broščevorudeča rumeni 
1813 bela rumeni 

1848 svitlomodra rumeni 
1688 cesarskorumena beli 
1758 temnozelena beli 

1718 broščevorudeča beli 

9 

10 

11 
12 
13 

Se je leta 1873 iz njega 10. dragonski polk 
naredil 

Se je leta 1873 iz njega 16. husarski polk 
naredil 

Aleksander II., cesar ruski f 
Franc II., kralj obeh Sicilij 
Ludevit Gr. pl. Trani, kraljevič obeh Sicilij 

Žolkiev 
Celovec 

Prostejev 

1814 
1854 
1860 

češnjevorudeča 
temnomodra 
temnomodra 

beli 
rumeni 

beli 

Topnižarstvo (Artilerija). 
O p r a v a : Čako s konjskim repom, vojna suknja temnorujava s škerlatastimi zaleki in rumenimi 

gumbi, na kterih je številka polkova (batalijonova); hlače svitlomodre, široke spodaj ozke za škornje. 

St. 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 

Ime 

Cesar Franc Jožef 
Cesarjevič nadvojvoda Rudolf generalmajor 
Pichler Alojzij, generalmajor 
Hauslab Franc, baron pl., vojni cajgmajster 
Lenk pl. Wolfsberg Viljem baron, vojni cajgmajster 
Viljem, nadvojvoda, vojni cajgmajster 
Luitpold, kraljevič bavarski 
Hofmann pl. Donnersberg, Karol baron, vojni podmaršal 
Bylandt-Rheidt, Artur grof, vojni podmaršal 
Tiller pl. Turnfort, Karol baron, vojni podmaršal 
Janez Salvator, nadvojvoda, vojni podmaršal 
Hartlieb Oton, baron pl., vojni podmaršal 
Leopold, kraljevič bavarski 

Štab 
Vsta-

novljen 
leta 

Praga 
Olomuc 

Komarno 
Jožefovo (Josefstadt) 

Budapešta 
Gradec 
Dunaj 
Sibinj 
Lvov 

Novo mesto na sp. Avs. 
Dunaj 

Ljubljana 
Temešvar 

1772 
1772 
1772 
1802 
1816 
1854 
1854 
1854 
1854 
1854 
1854 
1854 
1872 



Terdnjavsk» topničarstvo. 

To obstoji samo iz bataljonov in sicer: št. 1 v Budapešti, 
št. 2. v Terezinu, št. 3. na Dunaji, št. 4 v Dubrovniku, št. 5. v 
Komarnem (Komorn), št. 6. v Krakovi, št. 7. v Olomuci, št. 8. 
v Jožefovem, št. 9. v Tridentu, št. 10. na Dunaji, št. 11. v Pulji, 
št. 12. v Oseku. 

Ženijski oddelek (inženirski oddelek). 
O p r a v a : ženijski štab: klobuk s černim šopom iz per, 

svitlomodra vojna suknja s češnjevorudečimi žametastimi zaleki 
ali našili, gumbi rumeni in gladki; modrosive hlače z zaleki 
češnjevorudeče barve, plašč modrosiv. častniki ali oficirji že-
nijskih polkov kakor oni ženijskega štaba imajo samo čako in 
gumbe s polkovo številko. 

Ž e n i j s k i p o l k i : 
1. C e s a r F r a n c J o ž e f , vstanovljen leta 1716; štab 1., 

3. in 5. batalijona; 1. in 2. reservne stotnije v Olomuci. — 2. 
batalj. 3. in 4. reserv. stotnija v Krakovi. — 4. batalj. 7. in 8. 
reserv. stotn. v Pragi. — 5. in 6. reserv. stotn. v Terezinu. 

2. L e o p o l d , n a d v o j v o d a , g e n e r a l k o n j i š t v a , vsta-
novljen 1. 1716. Štab 1., 3. in 5. batalijon vKromeriži; 2. bat. 
3. in 4. reserv. stotnija na Dunaji; — 4. bat., 7. in 8. reserv. 
stotn. v Budapešti; — 1. in 2. reserv. stotn. v G-radci; — 5. in 
6. reserv. stotn. v Linci. 

Pionirski polk. 
Vstanovljen 1.1758. Oprava: čako, ščukastosiva vojna suknja 

z jeklenozelenimi zaleki ali našili in z belimi gladkimi gumbi; 
Ščukastosive hlače z jeklenozelenimi našili; plašč modrosiv. 
Polkov štab, 5. bat. in depot za pripravo v Klosterneuburgu; 
1. bat. v Požunu; 2. bat. v Linci; 3. bat. v Pragi; 4. bat. 
v Ptuji. 

[Sanitetni oddelek.; 

Vstanovljen 1.1849. Oprava: čako, temnozelena vojna suknja 
z broščevorudečimi našili in rumenimi gladkimi gumbi; modro-
sive hlače z broščevorudečimi zaleki (našili); plašč modrosiv. 

S a n i t e t n i o d d e l k i : 
1. in 2. na Dunaji; 3. v Badenu; 4. v Linci; 5. v Bernu; 

6. v Olomuci; 7. v Gradci; 8. v Ljubljani; 9. v Terstu; 10. v 
Inomostu; 11. v Pragi; 12. v Jožefovem; 13. v Terezinu; 14. v 



Lvovu; 15. vKrakovi; 16. in 17. v Budapešti; 18. vKomarnem; 
19. v Požunu; 20. v Košicah (Kašavi); 21. v Temešvaru; 22. v 
Sibinji (Hermannstadt); 23. v Zagrebu; 24. v Dobrovniku (Ra-
guzi); 25. v Serajevu; 26. v Mostaru. 

\ 

Vozni oddelek (Train.). 

Vstanovljen 1.1880. Oprava: Cako, temnorujava vojna suknja 
s svitlomodrimi našili in belimi gladkimi gumbi; broščevorudeče 
Široke hlače so spodaj ozke za pod škornje, plašč, temnorujav. 

V o z n i p o l k i : 
Št. 1. štab in 2. divizija na Dunaji; 3. div. v Gradci, 13. 

div. v Zagrebu; št. 2. štab in 4. div. v Budapešti, 5. div. v 
Požunu; 6. div. v Temešvaru, 12. div. v Sibinji; št. 3. štab, 8. 
in 9. div. v Pragi, 10. div. v. Bernu, 11. div. v Lvovu. 

Depot voznega orodja v Klosterneuburgu. 

Brambovski strelci in bramlboTski pešbatalijoni. 

Št. Ime Ibataljonovo Št. Ime Ibataljonovo 

1 Dunaj 21 Maribor 
2 Korneuburg 22 Gradec 
3 St. Polten 23 Ljubno (Leoben) 
4 Novo mesto na spodnjem 24 Novo mesto (Rudolfovo) 

Avstrijskem 25 Ljubljana 
5 Krems 26 Celovec 
6 Linec 27 Beljak 

Budejovice 7 Vels 28 
Beljak 
Budejovice 

8 Solnograd 29 Kraljev Gradec 
9 Tropava 30 Hohenmauth 

10 Dečin (Tešen) 31 Caslava 
11 Kernov 32 Nemški Brod 
12 Kremoriž 33 Praga 
13 Berno 34 Beravn 
14 Jiglava 35 Pelzenj 
15 Olomuc 36 Klatov 
16 Krasna gora (Sckonberg) 37 Mladi Boleslav 

moravska 38 Ceska Lipa 
17 Bela cerkev (Weisskirch.) 39 Terezin 
18 Znojmo (Znaim) 40 Most (Bruck) 
19 Moravski Tribav 41 Heb 
20 Celje 42 Humotov 



Št. Ime foatalijonovo Št. Ime batalijonovo 

43 Jičin 63 Lvov 
44 Trutnov 64 Zolkijev 
45 Henrikov Gradec 65 Strij 
46 Tabor 66 Kolomea 
47 Pisek 67 Zloczov 
48 Kutna gora 68 Brodi 
49 češki Brod 69 Czortkov 
50 Horšov Tinj 70 Buczacz 
51 Plan 71 Tarnopol 
52 Krakov 72 Terst 
53 Tarnov 73 Pisino 
54 Vodovice 74 Gorica 
55 Ržeszov 75 Radavec 
56 Kolbuczov 76 Kocman 
57 Sanok 77 Černovice 
58 Krosno 78 Sučava 
59 Pržemisl 79 Zader 
60 Novi Sandec 80 Splet 
61 Sambor 81 Dobrovnik 
62 Stanislav 

Razgled po svetu. 
(Spisal J. V)trl>«w*«. 

Povsod po Slovenskem raznaša se dognana resnica, — nihče 
se ji ne ustavlja, da zanesljivejših prerokov ni, vkakor so „kole-
darji". Ali se je li jeden katerikrat zmotil? č e ve kdo, pove 
naj. č e je djal, Božič pal bo na četertek, predpusta bo v 8 tednih 
konec, kakor na priliko v letu 1882. Veliko nedeljo praznovali 
bomo 9. aprila, nikoli se ni niti za jeden dan zmotil! In če je 
dejal, ta in ta dan, o tej in o tej uri bo merkalo solnee ali luna, 
— se je gotovo zgodilo. 

Zanesljivo prerokval bo „Koledar" in si to lepo lastnost 
ohranil še za naprej , in se sčasoma privadil celo novih, tudi 
lepih lastnosti; na priliko letos, ko pričenja raznašati po Slo-
venskem pripovedi o raznih imenitnih dogodkih lanskega leta. 
Ko bi že koristno ne bilo, prijetno je vsaj za vsacega in vstreže 
se mu, če se koledar spusti v razgovor o vseh veselih in tudi 
žalostnih dogodkih minulega leta. Seveda bodo ušle marsikomu 



usta po sili v smeh, češ, da se Koledarji nič dobro ne pristuje, 
ko šepa na počasnih bergljah za celo leto zakasnjen za dogodki, 
ki jih je ta ali uni uže skoro pozabil. Časopisi: „Novice", „Slo-
venski Narod", „Gospodar" in drugi prinašali, so dopise o do-
godkih takrat še prav gorke, kako pozno pa Koledar! — Toda 
posluh! Koledar roma dalj ko bodisi kteri koli slovenski časopis, 
ter iztakne v hribih kje skrito vas ali osamljeno hišico, o kterej 
se ne jednemu slovenskemu časopisu niti ne sanja, da se vesele 

, v nji gospodar in gospodinja s celo kopo bistrih otrok, ki bi 
vsi radi izvedeli, kaj se godi po svetu tisti čas, ko oni sejejo 
in žanjejo, kose in mlatijo, ali pak po zimi terske cepijo in se 
okoli gorke peči gneto, ter si pripovedujejo povesti in pripo-
vedke iz davno minulih časov. Tudi za take torej, ki jim ne 
pride nikoli noben časnik v vas, se če „Koledar" pobrinuti, ter 
jim razkladati, kaj se je zgodilo po svetu, zlasti po slovenskem 
svetu od novega leta 1881 pa do Velike noči 1882. Seveda bi 
se bolj prikupil, ko bi vzel „Koledar" seboj na svojo romarsko 
pot po Slovenskem še tudi tiste dogodke, ki so se godili teden, 
predno se je v Celovci poslovil pri družbi sv. Mohora. Toda 
Koledar je tega najmanj kriv, ampak tisti, ki ga pišeje in tiskajo, 
ker to delo je zamudno in počasno. Tiskarji bi se prav za hudo 
skregali, ko bi se jim po Veliki noči ponudilo še kaj v tisk, in 
da si je Koledarji žal, vendar mora se ravnati po teh strogih 
gospodih. Zato se bo sukala govorica sedaj le o dogodkih do 
Velike noči 1882, prihodnje leto pa se bo zastavilo tam, kjer se 
je to leto nehalo — od Velike noči do prihodnje Velike noči — 
morebiti celo dalj. 

I . 

Razgled po Avstriji. 

Vesele in žalostne dogodke minulega leta opisujoč, sledili 
jih bomo seveda v pervi versti one, ki so se zgodili po Sloven-
skem , a o priličnem času stopili bomo tudi čez mejo, ter po-
gledali v svet, kaj počno naši bližnji sosedje in oddaljeni tujci, 
kako se jim godi, kaj so doživeli veselega in žalostnega, ter 
kako se pri tem počutijo. Svet je podoben prav velicemu sejmu, 
kjer se preriva ves božji dan in se gnete sem in tje velika mno-
žica ljudi, znani in neznani obrazi, popoludne vsi drugi ljudje 
kakor dopoludne, a nihče bi ne vedel reči, kedaj so ti prišli in 
odšli uni. Tako je tudi na sejmu sveta in življenja. Vsako leto 
prihaja kaj , in vsako leto odhaja kaj; godi se pak počasi in 
nihče ne, opazi kam je zginilo staro in odkod je prišlo novo. če 
so te po svetu zapodili in te ni bilo dvajset ali trideset let 



domu, kako se je spremenilo med tem? V starih znanih hišah 
stanuje nov rod, skozi okna gledajo drugačni obrazi in drugačni 
otroci igrajo se na cesti po prahu. K maši pozvanjajo drugi pa-
glavci, iz žagrada stopa nov gospod fajmošter na lečo, na orgije 
poskuša se nov šolmašter . . . Ljudje v vasi pa se poznajo vsi 
ter opazujejo malo ali nič, kako se je vse predrugačilo, kako se 
vse spremenilo. 

Novo leto 1881, pozdravili smo a v s t r i j s k i S l o v a n i z 
v e s e l j e m in u p a n j e m , da se nam dane časi, ko nas ne bo 
več nemška peta tako krivično v stran pehala. Dolgo znali so 
se avstrijski Nemci skrivati za lepimi, sladkimi besedami, a naš 
presvitli cesar, jeden najpravičnejših vladarjev v Evropi, izpoznal 
je, da so Nemci, ki so imeli tisti čas gospodarstvo v rokah, ne 
le zapriseženi sovražniki Slovanov, ampak kazalo se je od dne 
do dne jasneje, da so tudi nasprotniki Avstrijskega cesarstva. 
Cesarska pravicoljubnost želela j e , da se dado vsem podložnim 
enake pravice, ker enako plačujejo davke vsi, naj so Nemci ali 
Slovani, Lahi ali Madjari. Vsled tega odpustili so presvitli cesar 
svoje prejšnje ministre, ter si izbrali take, od kterih se je smelo 
pričakovati, da ne bodo enemu narodu na vso moč stregli v 
roke, drugega pa z vso silo v stran pehali. Na čelo teh novih 
ministrov postavili so grofa Taafe-ja, s kterim sta si že od 
mladih nog dobra prijatelja ter se kot otroka skup igrala. Ko 
se je grof Taafe jel kazati, da bode nam ravno tako pravičen 
minister, ko Nemcem, nastal je grozen jo j ! med njimi. Sedaj še 
le razkrili so se Nemci do dobra s svojimi terditvami, da naj 
ima veljavo v Avstriji le Nemec in drug nihče. „Naredite mir 
med mojimi narodi!" ukazali so presvitli cesar grofu Taafe-ju, 
ker po tej poti, kakor so hodili doslej Nemci, žuga Avstriji huda 
nevarnost. Dolge dve leti upiral in trudil se je grof Taafe za-
stonj , izpolniti to cesarsko povelje, dokler se Nemci s svojimi 
namerami niso sami osramotili, ter si uničili sami vso svojo ve-
ljavo. Z novim letom pričeli so se za avstrijske Slovane boljši 
časi, ki obetajo, da bomo tudi mi prišli, če tudi počasi, do takih 
pravic, kakor so jih uživali doslej Nemci sami. Dajali so nam 
postave, kakoršnih se njim je zljubilo, — sebi so pa znali seveda 
zelo mehko postiljati. Novo ministerstvo je najbolj zadelo jude, 
ker ti imeli so med Nemci zavoljo svojega bogastva pervo be-
sedo, in čisto nič ni preveč rečeno, da so judje Nemce vodili. 
Berzo po novem letu bil je med Nemci in judi velik strah, ko 
je dajal grof Taafe postavo proti oderuhom. Doslej so te judovske 
pijavke sesale ljudstvo mirno, brez strahu pred postavo, ki je 
ni bilo. Napeli so vse žile, da postavo na kak način izpodneso 
in overžejo, — toda zastonj. Kako bi nametali Taafe-ju polen 
pod noge, v tem niso zbirčni. Ko se je šlo na priliko zato, da 



se odpravi prejšna postava, ki je zlasti na kmetih za gospodar-
stvo zelo težavna, da se namreč otroci celih osem let dergnejo 
po šolskih klopeh, nahujskali so dunajski judje študente, da so 
šli nek večer razgrajat pod okno tirolskega poslanca Lienbacher-ja, 
ki je sprožil misel, naj se ta postava olajša in otroci, zlasti na 
kmetih le 6 let v šolo pošiljajo. Dunajski judje zbobnali so čez 
500 študentov z visocih šol skupaj ter jih peljali po noči pod 
Lienbacher-jevo okno razgrajat. Policija seveda je stegnila svoje 

( dolge roke po njih, ter jih kacih 11 ah 13 zaperla. Celó hudih 
Nemcev Dunajčanov je bilo sram, ko se je zvedelo po mestu, 
da so bili oni priperti študentje skoro do malega vsi judje, ker 
posebna čast za Dunajčana ni, če morajo judje za-nj postave 
delati ali jih zamétati. 

A vse ropotanje ni pomagalo nič, Lienbaherjev nasvet se 
je vendar le sprejel. Vesel ga bode gotovo tudi marsikter druž-
nik sv. Mohorske družbe in si ga o priličnem času morebiti 
celó v svoj prid obernil. Glasi se: „ O t r o k o m na d e ž e l i j e 
na z a h t e v a n j e n j i h o v i h s t a r š e v d o v o l j e n o , č e so. 
se s k p z i 6 l e t n a u č i l i d o v e l j k e r š č a n s k e g a n a u k a , 
b r a n j a , p i s a n j a in r a č u n a n j a — t a c i m o t r o k o m 
t o r a j j e d o v o l j e n o n a m e s t o v s a k d a n j e š o l e o b i s k o -
v a t i l e p o n a v l j a v n o in s i c e r v s a j 2 u r i n a t e d e n . " 
No to je zlasti na kmetih pač precej olajšano mimo prejšne 
postave. 

_ Te postave oveselili smo se vsi Slovani avstrijanski in skoraj 
tudi večina Nemcev, da si tudi jih je bilo sram očitno pri-
poznati, da jim morajo slovanski poslanci njim ugodne postave 
nasvetovati, ne pa njihovi, ki so si jih sami izvolili v deržavni zbor. 

Še^več veselja, kakor omenjena, pak je napravila Slovanom, 
zlasti ̂  Cehom, neka druga postava. Na Ceskem, ker se govori 
skoraj le zgolj češko, morali so študentje, ki so hoteli, da po-
stanejo kdaj kaj, na nemške visoke šole v Prago hoditi učit 
se. Da bi se v domačem, materinem jeziku podučevalo, do-
volili niso Nemci kratko malo ne. To ni bilo dosti! Celó za-
smehovali so Cehe, češ, češki človek ni za.nobeno učeno rabo, 
za učenost sposobni so le zgolj Nemci. Cehi napenjali so zastonj 
vse žile; moledovah so, ravno tako, kakor mi Slovenci, leta in 
leta za domače šole, v katerih se naj njihovi otroci uče, kar je 
potrebno za vsakdanje življenje. Toda zastonj! Pervo in najime-
nitneje bila je vedno in vedno le nemščina; če je mimo tega 
ostalo še kaj časa za učenje druzih bolj potrebnih reči, bilo je 
prav, če pa ne, bilo je tudi prav. Lani pak so naš presvitli cesar 
izrekli odločilno besedo, da se Slovanom in zlasti Cehom godi 
krivica, ker se jim ne dovolijo domače češke šole. Podpisali so 
postavo, naj se v Pragi osnujejo mimo nemških, tudi slovanske 



visoke šole. Čemu naj bi imel eden narod vse pravice, drugi pa 
nobene. 

Med Nemci po Češkem nastalo je grozno javkanje, da ho-
čejo sedanji ministri Nemce v žlici vode vtopiti, vso nemško 
veljavo uničiti ter Nemce napraviti ravno take hlapce, kakoršni 
smo bili Slovani v Avstriji poprej. Zlasti v Pragi bi bili Nemci 
radi videli, da nastane kak šum in polom med Nemci in Čehi, 
in sicer zgolj zastran tega, da bi mogli potem po svetu razvpiti: 
Grlejte jih sedanje ministre, kaki so, Nemce kar pobijati dovole. 
Slovani nas hočejo požreti. Prej ne bo miru, dokler ne odsto-
pijo sedanji ministri, zlasti pak Taafe, prej ne bo miru, dokler 
se ne izvolijo zopet nemški ministri." 

Škoda da so se dali češki dijaki preslepiti in zapeljati s 
tem hujskanjem. O neki priliki, ko se je peljalo obilo nemških 
dijakov k veselici na kmete blizo Prage, planili so češki dijaki 
nanje, ter jih do škode oklestili; jednemu so namreč celo oko 
izbili. Vsi pošteni Čehi obžalovali so ta prigodek, ker s polenom 
v roci se ne dela mir med narodnostimi. Tako početje more Slo-
vanom le škoditi, ker svet bi znal res verjeti, da smo neolikan, 
surov ljud, s kterim se težko shaja. 

Toda pustimo te neljube žalostne dogodke, ter se zasučimo 
na drugo prijetnejšo stran. 

n. 
Porota našega cesarjeviča Rudolfa, 

Sicer je res, da je ni najbolj skrite hribovske koče, kamor 
bi sloves o tej poroki ne bil našel pota, a mimo le-te_ gole no-
vice, je Človeku lehko na mari, kako se je cesarjev sin oženil, 
kako nevesto si je izbral, in ali nam je pričakovati kdaj tako 
dobrega in skerbljivega vladarja, kakor je sedanje veličanstvo 
Franc Jožef. In verhu tega, ali se je praznovalo ženitvanje 
mladih zakonskih tako , da jima ta dan ne bo ušel nikoli iz 
spomina ? 

Zamerili se morda čverstemu ženinu in lepi nevesti ne bomo? 
če si ju nekoliko vsaj od strani ugledamo? Za svate se tako 
nočemo dosti brigati. Priklonimo se najprej ženinu, čverst, 
krepak, ko jelka lepo izraščen 22 let star mladeneč je naš ce-
sarjevič E u d o l f , znan in priljubljen vsemu cesarstvu od ene 
meje do druge. Pred kmečkimi fanti celo bi veljal za korenjaka. ( 
O njegovi prijaznosti in njegovem dobrem sercu gre po cesar-
stvu obilo pripovedi od ust do ust. Kadar bo vladarstvo_ pre-
vzemal, mu ne bode treba serca podložnih si še le pridobivati, 
in že sedaj vemo Avstrijanci, da bode prešla cesarska krona 



zopet na pravično in skerbljivo glavo; kajti mladi princ se je 
učil obilo, več kakor bi se od cesarjevega sinu pričakovalo; učil 
se je iz knjig in iz živega življenja, kar je, kakor pravijo neki 
Že več vredno. Njegovi cesarski starši so ga kaj pridno k učenju 
priganjali. Še četerto leto ni izpolnil, ko so mu kupili že abcednik, 
ker tudi cesarski princi ne prično tekoj učenih knjig prebirati. 
Jlarsiktero mlado uro je pri učenju pretičal. Naj bi le vse bo-
gate hiše svojim sinovom toliko nauka v glavo vcepile. Ni bil 
se pet let star, ko se je pričel učiti kerščanskega nauka, s svojo, 
sedaj na Bavarskem omoženo sestro, prmcesinjo Grizelo. Zgodbe 
sv. pisma so ga neizrekljivo veselile, zlasti pak ga je ganilo 
življenje, terpljenje in smert našega Zveličarja in G-ospoda, Je-
zusa Kristusa. Najlepše dogodbe naučil se je na pamet, mimo 
tega pak tudi še mnogo jutranjih in večernih molitvic. „Očenaš" 
in vero" znal je že v petem letu svoje starosti, sploh se je gle-
dalo s posebno skerbjo in pazljivostjo na to, da se mladi princ 
že v svojej pervi mladosti pridobi znanje v sv. veri ter postane 
pobožen in bogaboječ mladeneč. V našej pobožni cesarski rodo-
vini je to navada že od starodavnih časov sem ukoreninena. 
Skozi deset let, od L 1864 do 1874 učil se je mladi princ ker-
ščanskega nauka, zgodeb, in druzih verskih reči po 3 ure na 
teden, od 1874 dalje po jedno. „Moja volja je", dejali sonašpre-
svitli cesar, „da naj se moj sin iz redi za dobrega katoliškega 
kristjana, naj se resno prizadeva, da se vera vkorenini in raz-
cveta ne samo v umu, temuč, da se vkorenini v serce in obrodi 
dober sad." Iz tega namena dali so mu pobožne in najboljše 
učitelje, ki jih Dunaj premore, a večjega pomena j e , da so ga 
njegovi cesarski starši z lastnim dobrim izgledom izpodbujali k 
pobožnosti. Ne samo, da so se pogovarjali ž njim o cerkvenih 
stvareh, ampak ž njim vred obiskovali so sv. službo božjo, ho-
dili k spovedi in sv. obhajilu ž njim vred, ter mu pokazali o 
vsaki priliki dober izgled. 

Kako se mladi princ sicer uči , kako se mu obnaša branje 
in pisanje, računenje itd. o tem se je hotel naš cesar večkrat pre-
pričati. Vsaj po enkrat v letu, največkrat pak po dvakrat ali 
trikrat, poslala sta ga cesar in cesarica k izpraševanju, ki se je 
vselej pričelo z molitvijo „Očenaša", ali z „Pridi sv. Duh". 
Perva vprašanja dajala so se mu iz kerščanskega nauka, kar je 
napravilo Rudolfu neizrekljivo veselje. Pri nekej priliki je dejal, 
da je kerščanski nauk najimenitnejši. Ce mu gre pri tem izpra-
ševanju vse gladko, je brez skerbi, da bi se mu pri druzih naukih 
kaj ponesrečilo. Sicer so tirjali pri izpraševanju celo mnogo, a 
mladi cesarjevič osupnil je učitelje pri nečem izpraševanju, ker 
vedel je več, kakor so učitelji zahtevali od njega. Pri tisti pri-
liki je izpraševanje iz kerščanskega nauka že precej dolgo tra-



jalo in cesar je dejal, naj se preide h kakej drugi stvari. Po 
naključji so se bili v zadnjem vprašanju omenili psalmi. Učitelj 
kerščanskega nauka je od izpraševanja že v stran odstopil, a 
cesarjevič Rudolf meni, nekako boječe, da bi še o psalmih rad 
kaj povedal in jel moliti, osmi psalm, ki se pričenja z besedami: 
„Gospod, naš Gospod, kako prečudno je tvoje ime po vsi zemlji." 
Naučil se ga je brez učiteljeve vednosti, a ne samo tega, ampak 
tudi mnogo druzih in sicer vse v latinskem jeziku; latinsko znal 
je še mnogo druzih molitvic, n. pr. Oče naš, Oeščeno si Marijo, 
Vero, Angeljevo češčenje, Veni Sancte Spiritus, Salve Regina itd. 

Jeden njegovih najlepših dni, kterega se je najrajše spo-
minjal, je bil dan pervega sv. obhajila, na Veliki pondeljek leta 
1870. Ta dan slavil se je mimo druzega tudi s tem, da je pre-
jela sv. obhajilo tudi druga cesarska rodovina in obilo cesarske 
gospode bilo je navzoče pri tem sv. opravilu. 

Ravno tisto leto romal je cesarjevič s svojo sestro na božjo 
pot v Marija Celje na Štajerskem, k čudodelni podobi Marije 
Device ter tudi tu opravil sv, obhajilo. V Marija Celji videli so 
romarji že dostikrat jednega ali druzega naše pobožne cesarske 
rodovine: ranjki nadvojvoda Frančišek romal je celo vsako leto 
tjekaj. Veliko je bilo veselje v Marija Celje došlih kmečkih in 
gosposkih romarjev, ko so videli s koliko gorečnostjo in pobož-
nostjo je počastil mladeneč Marijo Devico, mladeneč, ki mu je 
namenjena ena najslavnejših kron evropejskih vladarjev. 

Tako je rastel naš prihodnji cesar, izrejan najpervo v strahu 
božjem, zatem pak tudi v vseh posvetnih vedah in učenostih, 
ki so tako častni glavi potrebne. Malo mladih ljudi si je na-
bralo na vse strani toliko znanja v meščanskih in vojaških za-
devah. Pisati in govoriti zna nemško, francosko in češko. Ta 
slovanski jezik dopade se mu toliko, da govori v vsaki priliki 
rad češki, kar nas Slovane pač lehko zelo veseli. Skoro naj-
raje stanuje med čehi, v zlati Pragi. Pred nekaj leti osupnil je 
pri izpraševanju na Ogerskem vse poslušalce z doveršenim zna-
njem tega jezika, ki se ga je težje naučiti, kakor bodi si kte-
rega druzega v Evropi govorjenega jezika koli. Pri izkušnji iz 
ogerske zgodovine, ki jo je znal tako temeljito, da se mu je vse 
čudilo, odgovarjal je namreč ne po nemški, ampak v ogerskem je-
ziku. Take poskušnje delal je večkrat v letu. Cesar in cesarica, 
obilo povabljenih gostov, visoke gospode, zlasti profesorjev iz 
visocih šol bili so za priče. Kako je odgovarjal, dajali so v časo-
pise. Najpriprosteji Avstrijanec, če se je brigal zato, sledil je 
lehko svojega prihodnjega cesarja, kako se mu učenje obnaša. 
Odgovarjal je neki izverstno, zlasti pak sô  ga hvalili, da mu 
teče beseda z jezika kakor bi rožice sadil. Cesar pak se je učil 
in bral, sklenil je si v prid oberniti za prihodnje; tako si je v 



neki knjigi n. pr. rudeče podčertal, „da se je zlasti mogočnim go-
spodom prilizovalcev kar največ moč varovati" in zunaj na kraj 
je še zapisal: To si zapomni. 

Od knjig pak se je jel kmalo spuščati med svet, ker le ta 
nauči človeka časih več, ko najučeneja knjiga. Z lastnimi očmi 
si ga je hotel ogledati, kakošen je, in preblodil ga je obilo; še 
zadnje tedne pred poroko potoval je po Egiptu in obljubljeni 
deželi, bil je v Jeruzalemu in druzih svetih krajih. Malo, celo 

, bogatih ljudi ogledalo si je toliko sveta, in to na ptujem in 
doma. Po Avstriji je skoro vsako deželo iz lastne izkušnje iz-
poznal. Kakor navaden lovec in tudi v navadni lovski obleki 
lazil je v hribih po skalah in pečinah za jeleni, sernami in 
divjimi petelini, zlasti je zalezoval orle in dostikrat se je sešel 
v gozdu z najpriprostejimi ljudmi, dervarji, oglarji, pastirji itd., 
ki ga se ve da največkrat niso poznali, da more njihovi pri-
hodnji cesar tako prijazno govoriti, si reve niso mogle misliti, 
ko so celo pisarji njihovih do ušes zadolženih grajščakov časih 
režali na nje, kakor na pse. Na to stran smemo biti toraj ve-
seli. Naš prihodnji cesar bode vedel iz lastne izskušnje, kje nas 

, čevelj najbolj žuli in pomagal bo, če se bo le količkaj dalo. 
Sedaj se pak priklonimo nevesti! Kako je mila in ljubez-

njiva princesinja Š t e f a n i j a ! Dobro serce in mehka duša bere 
se jej že z obraza. Spolnila še ni 17. leta; na pol otrok še skoraj, 
prišla je v svojo novo domačijo. Lehko se bo nas privadila. 
Sicer si jo je zbral v bližnji žlahti, a ko bi bil Avstrijanske 
podložne vprašal, ktero naj si voli, težko da bi mu pokazal kdo 
drugam ko Belgijo. Vsaj med sedanjimi^ princesinjami bi ne 
dobil več take, in druge ne sme vzeti. Žlahta je prav bližnja. 
Njena mati Henrieta, sedaj belgiška kraljica, se je iz naše ce-
sarske rodovine z Dunaja primožila v Belgijo. Sama dobro iz-
rejena, in da si tudi kraljica vendar kaj pohlevne duše, hotela 
je , da vzrastejo tudi njeni otroci tako. Nad sinom j i Bog ni 
dodelil vživanje tega veselja, deset let starega iztergala ji je 
smert iz naročja. Ko se je rana nekoliko zacelila, lotila se je s 
tim večjim veseljen izreje ostalih j i treh hčera, med njimi naše 
Štefanije. Dobro vedoč, da slaba druščina izpridi najboljše otroke, 
pustila je ni ne enkrat med njene verstnice, razun če jo je pe-
ljala kdaj v bližnji samostan dekliške preskušnje poslušat. Kakor 
dišeča vijolica cvela je v samoti proč od sveta in v Briselnu, 
glavnem mestu belgiškem, se vedo lehko spominjati in na perste 
bi sešteli, kolikrat se je princesinja v 17. letih očitno pokazala. 
Domači vert je bil njen svet; tam so ji odkazali nekoliko gredic, 
naj počne z njimi kar hoče. Tem potem postala je velika pri-
jateljica cvetlic in še danes jo težko s kom tako oveseliš. Njena 
mati, upoznavajoč, da se mora vsak, kdor je namenjen kdaj za 



gospodarja milijonom ljudstva, najpreje sam učiti pokorščine, 
je učila princesinje že zgodaj pridno ubogati ne le starše, am-
pak tudi svoje učenike. 

Toliko ali vsaj ne dosti več vedel je svet o princesinji, o 
kterej se je razlegal glas po Evropi, da si jo je naš cesarjevič 
Rudolf izbral nevesto in čim bolj se je bližal čas poroke in 
njenega prihoda k nam, tim nesterpneje ga je avstrijski ljud 
pričakoval. Zlasti Solnograščanom ni hotel nikakor napočiti 5. 
majnik; v Solnogradu namreč naj bo mlada nevesta na poti 
proti Dunaju stopila pervikrat na avstrijanska tla. Za 5. majnik 
je bil Solnograščanom njen prihod napovedan. Vse mesto bilo 
je to jutro že na nogah, še predno so petelini dobro peti za-
čeli. Do poldne nikar konec ni hotel biti; po kosilu pak je 
zlezel ves Solnograd v praznično obleko. Kdor se je namenil, 
da pozdravi mlado nevesto, stal je že dve uri pred napovedanim 
prihodom na svojem mestu. Kmečki ljud je deri le v gostih 
trumah v mesto, celo Bavarci, ki že niso več naši, so prišli čez 
mejo. Ob pol dveh pripeljal se je ženin Rudolf nevesti iz Du-
naja naproti. Neznanska množica spremila ga je v mesto in proti 
štirim iz mesta nazaj na kolodvor, kjer se je med tem razver-
stila deželska in duhovska gosposka. Naenkrat zagromi na bliž-
njem holmci možnar v znamenje, da se je nevesta ravnokar čez 
mejo prepeljala, ob enem pak se je oglasilo v daljavi burno po-
zdravljenje tam čakajoče množice in čez malo trenutkov pri-
derdral je 10 voz dolgi železniški vlak pred kolodvor. V zadnjem 
sedela je kraljeva rodovina, nevesta, oče, mati in sestra, 11 letna 
princesinja Klementina. A ljudstvo se za nje ni dosti brigalo, 
kakor bi se vsak dan s kralji in cesarji srečevalo! Vsacemu bila 
je le nevesta v mislih, prihodnja cesarica, ki pak jo je bilo ljud-
stvu še le tedaj moč videti, ko je stopila s kolodvora k vozu, 
tedaj pak se je spustil tudi ljud v navdušene zdravo in slavo-
klice, vojaška godba je zaigrala kraljevo belgiško pesem bra-
bansono in neštevilno robcev in klobukov vihralo je iz gnječe 
kviško princesinji za pozdrav. Med strelom in živioklici vozili 
so se kraljevi v mesto. 

Solnograščani bi visoke goste morda najraje za vselej vi 
mestu prideržali, ko ne bi se jim dalje mudilo, na Dunaj, ker 
tudi Dunajčanje so jih že komaj pričakovali. Prav lehko bi bilo 
prišlo celo do zamere. 

Drug dan, toraj šestega majnika je bil Dunaju nevestin 
prihod napovedan. Kolikor večje mesto, toliko večja radoved-
nost, in nekteri so se vstopili ob cestah že dopoldne, da si tudi 
se je nevesta še le popoldne po štirih pričakovala; ta čas pak 
je stala tudi že okoli zapadnega Elizabetnega kolodvora in po 
cestah, koder se bo princesinja vozila glava pri glavi. Igla bi 



se todi skozi ne prerila. Nič čuda! Saj se je splačalo že, samo 
ovenčane ceste in z velikanskimi od verha in skoro do tal se-
gajočimi zastavami opisane hiše ogledati si. In kolodvor pred 
mestom! kako veličasten je bil ta! Obstavljen je bil okoli in 
okoli z neštevilnimi drogovi, verhu kterih so vihrale cesarske, 
belgiške in dunajske zastave. Kolikor so znesli tu sem cesar-
jevih in cesaričnih, Kudolfovih in Štefanijinih podob, obložil bi 
bil lehko cele vozove. Hišam okoli kolodvora zrastle so črez 
noč cele kope zelenja, vencev in cvetlic iz zidu. Nektere stene 
odeli so z žido in žametom od verha do tal. Pa ne le blizo 
kolodvora. Princesinji in njenim staršem odločila je cesarska 
rodovina do poroke šenbrunski grad zunaj mesta za stanovanje. 
Le-ta cesarski grad obdajajo gozdi in lepi vertovi. Vso dolgo 
pot do tje, je nisi videl ne jedne hiše brez zelenega, zlatega in 
židanega lišpa, in vso to dolgo pot tiščala se je ob cesti glava 
glave. Za dunajske briče je bil to sila poten dan. Kako bi bilo 
moč zaderževati te grozne množice, da ne bi zastopile vso ši-
roko cesto! Še potem, ko so jim prišli vojaci na pomoč, se je 
cesta komaj za sila potrebila. Dokler so se množice le druga 
drugo gledale, se je še prestajalo, kadar se je jelo prikazovati 
zeleno perje na generalskih klobucih, ko so se jele voziti h ko-
lodvoru ministri in druga gospoda, nastalo je tlačenje, da groza. 
Kranjski fantje upirali so se z herbti v naprej pritiskajoče mno-
žice bolj, ko morda časih doma, ko so potiskali visok senen voz 
iz blata. Največ so izdale še na noge v pervi versti stoječih 
spuščane puške. 

Proti poluštirim priderdrala je perva cesarska kočija. Cesar 
in ženin sedela sta v nji. Za nima vozila se je najvišja dežel-
ska in duhovna gosposka. 

Napovedani trenutek bliža se vedno bolj, že zapiska luka-
matija in pričakovani so tu! In kakor če se zapodi vihar v 
gozdu v stara in mlada debla, tako je zaščumelo med množicami: 
Vivat, živio in slava, eljen in hura, da je odmevalo tje do gora. 
Kako so se tu vratovi stegovali, kakor žerjavom in vsak par 
nog razrastel je najmanj za pol pedi. Med tem stopila sta cesar 
in cesarjevič k došlemu vlaku. Po končanem pozdravu poda 
cesar kraljici, cesarjevič pak svojej nevesti roko, da vodita svoje 
goste mimo gostih verst na kolodvoru zbrane gospode. O tej 
priliki poda dunajski župan v imenu Dunaja princesinji velik 
šopek iz najdragocenejših cvetlic. Zatem so posedli počasi na 
vozove. Nepopisljivo je pozdravljanje in klicanje, s kterim so 
dunajski prebivalci princesinjo sprejeli. Delala se je gnječa ne 
le po cesti; v oknih tiščala se je glava glave, nekateri pre-
derzneži zlezli so celo na strehe, in kjer je stalo kako drevo, 
mergolelo je v njegovih vejah, kakor vrabcev o dobrih letinah. 



300 belo oblečenih deklic trosilo je prmcesmji rožice na pot. 
Kako glasna je bila te trenutke pač senbrunska cesta, ko je 
bilo v enomer pol milijona ust odpertih za gromovit: zivJO,hoh, 
vivat slava itdT! Princesinja pozdravljala je pridno na levo m 
delno' zdaj z glavo, zdaj z roko, zdaj zopet le s solncmkom. 
Gledalcem so svatje'sicer s počasno vožnjo ko ikor moc ustre-
zal i vendar se je tisoče ljudstva vračalo brez izpolnjenih zelja 
d o m o v v mesto. Jeze je bilo dosti, dosti plavih reber mherbtov, | 
S i pohojenih kurjih očes. A kljub prestajanim neprijetnostim 
ljudstvone odjenja ter bi se najraje še v šenbrunski grad za 
nevesto gnjetb , a sicer za vsacega odpert Senbrun m njegovi 
l e p i vertovi so se ta dan ljudstvu zaklenili. Skoda! Kavno ta 
dan bi se ljudje še najraje razlili okoli gradu. K sreci pak te 
prepovedi ¿ i cesar, ampak jeden njegovih služabnikov dal Ne-
voljen je vprašal cesar po n em, ter ukazal da se grad takoj 
odpre Kavno danes bi videl rad", je djal „svoje podložne 
okoli sebe." Ko bi se le tudi noter, v cesarske dvorane smelo! 
A te so se seveda zaperle; kaj bi počeli s temi gnjecami! 

Slovesnosti veršile so se odslej do sabote popoldne le zgolj 
v cesarskih palačah in malo jih je bilo tako srečnih, da so se 
JeŽi ta dva ani, v petek in saboto, s kom iz cesarske rodovme. 
Pervi so bili cesarjevičevi učitelji po večjem profesorji iz vi-
socih šol, ki jih je Rudolf še v petek zvečer sprejel; med njimi 
je bil tudi en Slovenec, vitez Oižman. Priserčno zahvalil se jna 
e cesarjevič vsem skupaj še en pot, ter pokazal s tem, kako 

S l 6 m u l e znanost in veda na mari. V saboto pak so derdrale 
ves božji dan kočije pred cesarsko palačo voščit mlademu paru 
srečo Videl si tu ljudi iz vseh dežel m o g o č n e Avstrije •videl 
si tu vse noše, in čul govoriti vse jezike nase derzave m celo 
cesarjeviču odgovarjali l i so zgolj nemški ampak najraje v svo-
jem d o m a č e m govoru. Derdranje voz proti palači pak je posta-
jalo proti večeru še celo pogosto, ker napovedan je bil pri ce-
sarji Pvelikansk bal, kjer se je sukalo na stotine veselih parov; 
se ve da se je navkdui ljud mogel teh veselic m slovesnosti le 
malo uživati, a zato pak cesarske rodovme m znemar pustil. 
Dunaj se je medtem pripravljal za vehčasten s p r e j e m neveste, 
ko se bo i pondeljek opoldne peljala s l o v e s n o iz Šenbruna na 
Dunaj. Za o l e p š a n j e mesta gibalo se je tisoč m tisop rok Kakor 
po leti muhe tičali so rokodelci po zidovju, pribijah cvetje m 
zelenje nanj, natikali zastave, odevali stene z najdražjimi perti. 
Ves Dunaj se je v petek in saboto oblekel v k r a s n o praznično 
opravo. Velikanske zastave vihrale so s streh, skoro do tal ter 
bile djali b i , druga drugi na poti. Kadar je potegnil močen 
veter S ulicah, zafernile so jih zastave, da si skozi nje komaj 
nebo nad seboj ugledal. Zlasti šumeče m pridno od zore do 



terde noči delalo se je pak po onih cestah, ki so bile za prin-
cesinj sprevod namenjene. Grledavcev in tacih, ki jim ni nobena 
reč povseči, si se tam komaj ogibal; ptujcev priderlo je iz mest 
in iz okolice neizrekljivo veliko. V nedeljo popoludne se je v 
Praterji, onem velikanskem cesarskem vertu, kjer so pred 7 leti 
napravili razstavo, napovedala ljudska veselica. 

Ob dveh šinil je iz Praterja balon kviško v znamenje, da 
se je veselicam jez odperl, in sedaj se je pričelo življenje, kakor 
bi se veselju dno izbilo. Od mesta sem začule so se proti Pra-
terju vojaške godbe. Sest jih je primarširalo v Prater, pred njimi 
pak so plesali in prevračali kozolce rokodelski in šolarski pa-
glavci. Od Senbruna do Praterja napolnile se se ceste z ljud-
stvom, in vso dve uri dolgo pot spremljali so princesinjo burni 
živioklici, ki so se od petka večera do sedaj le malo čuli. Ljudje 
so silili tako blizo k vozu, da je morala nekterikrat sredi ceste 
prestati; le počasi se je bilo moč dalje pomikati, ter se pri tem 
celo uro zamudila. 

V Praterji pričakovali so jo že kaj težko, zlasti, ker so 
jeli oblaki bolj in bolj dež obetati. Pervi vozovi, v kterih 
so sedeli cesar in cesarica, kralj in kraljica, ženin in nevesta, 
mogli so le kacih 20 ali 30 korakov daleč v Prater, potem pak 
so se morali ustaviti. 700 gospodov skerbelo je sicer za red, 
a všteli so se! Množice so se tako skup zgnjetle, da niso mogle, 
naj bi še tako rade, odpreti ceste za svate. Cesar sam se je 
parkratov v vozu kviško sklonil: „ P r o s i m ! V s a j m a l o p r o -
s t o r a n a p r a v i t e . " Zastonj! Njegova cesarska moč je bila tu 
pri kraju, kacih 10 korakov se je moglo sicer zopet dalje, po-
tem pak so se množice znova zagozdile. Cesar je pak le še po-
terpel, vedoč, kako živo želi ljudstvo, da vidi njega in njegovo 
rodovino. Toda čez pol ure je spoznal, da je vožnja do malega 
nemogoča. Ženskam se je s tem celo vstregalo, zaterjevale so 
princesinji vsaj lehko križem sem ter tje, kako lepa j e , kako 
mile oči ima, kako krasno obleko itd. In princesinja, menite, da 
se je jezila? Ne en trenutek ni postala nevoljna, ampak z 
odzdravljanjem in priklanjanjem na vse strani dala si je toliko 
opraviti, da še ženinu dosti odgovarjati ni mogla. Bog varuj, 
če bi se na kmetih kaki zadolženi grofinji kaj enacega prime-
rilo! Bričev si videl sicer tu pa tam kterega, a kaj bi le-ti 
opravili. Kakor bi se mravlja slona lotila. — Ko je bil ves 
trud zastonj, zavozili so cesarski v stran ter se vernili po stran-
skih ulicah domov. 

Drug dan se ni še do dobra zdanilo, mergolelo je že vse 
mesto. Za princesinji sprevod namenjene ceste, zlasti sloveči 
Ring, nasitile so s svojim lišpom najbolj razvajene oči. Pravljice 
o zakletih mestih nam ne vedo o večji lepoti pripovedovati. 

Kalodar 1883. V 



Koliko sto glav se je ubijalo z izmišljevanjem za okrašanje 
mesta. Res, težko si odtergal oči od te krasote. Velečasten po-
gled si užival, če si jih zasukal potem po velikanski množici, 
ki se je stlačila tu po visocih odrih ob obeh straneh ceste. Se 
ve da so bili ti odri pripravljeni le za tiste, ki so jih mogli 
dobro, prav dobro plačati, a kdor se ni podvizal, plačal je za-
stonj, ker do odločenega mu kraja, če ni prišel še dovelj zgodaj, 
se ni bilo mogoče preriti skozi gnječo pred odri; zagozdil se je 
vanjo, da ni mogel niti naprej niti nazaj. Toliko ljudstva na 
tako malem prostoru se še ni videlo , da si je Dunaj tudi že 
marsiktero gnječo doživel. Za široki Ring doslej niso mogli do-
velj ljudi zbrati, da bi bilo vsaj nekoliko tesno po njem, a ta 
dan ti je ni bilo ne pedi zemlje nezastopljene, razun sredi ceste, 
pripravljene za princesinjo in njeno spremstvo. 

Že proti devetem jele so od vseh strani derdrati kočije po-
vabljene gospode proti Terezijaniji. Na Elizabetinem mostu, 
predno se na Ring stopi, namenila se je dunajska gosposka, 
princesinjo Štefanijo, ki bo kdaj naša cesarica, slovesno spre-
jeti. Nalašč za sprejem postavili so na mostu in pred mostom 
nji v čast lepe stavbe, ki so preprezale most in cesto. 

Ob eni popoldne zagrome v bližnjem arzenalu kanoni. Prin-
cesinja pripeljala se je bila torej med tem iz Šenbruna, ter za-
vozila že iz Terezijanije proti mestu. Ob enem je zazvonilo po 
cerkvah in slovesna procesija pomikati se je jela mimo množic. 
Sprevodu na čelu jezdil je škadron ulancev s sulicami in ka-
rabini, za njimi krasno v zlato in srebro v starodavno špansko 
nošo oblečeni trije cesarski služabniki in 6 trobentačev na konjih. 
V bogato pozlačenih vozeh s 6 konji sledili so cesarski sveto-
valci in kamerniki, imenitni gospodje. Vozove, nalašč edino le 
za take slovesne prilike pripravljene, spremljali so ob levi in 
desni predaj in zadaj bogato oblečeni služabniki posameznih 
gospodov. Ko je le-teh zmanjkalo, pritrobentali so trobentači 
konjiki, za njimi so stopali cesarjevi strežaji in moški posli. 
Kmalu se bode kaj znamenitejega prikazalo, in res v presledkih 
do kacih 30 korakov drug od druzega privozi se obilica krasnih 
s 6 konji vpreženih voz, v poslednjih ne sede več po 4, ampak 
le po dva v znamenje, da princesinja ni več daleč. Ubogi gle-i 
davci! Kolika gnječa! Sedaj prijezdi krasna cesarska straža mimo, 
na žlahtnih konjih v srebru in zlatu in z leopardovimi kožami 
čez ramena, le malo trenutkov in princesinja je tu. Dragoceni 
voz ti je zabliščal v oči, da ti je skoraj vid vzelo, pa saj ga 
razun šip skoraj ni nezlatega prostorčka, toliko ne, kamor bi 
dlan položil. Za naše sedanje oči je ta stari voz seveda precej 
nenavaden, najbolj še velikanski kroni podoben, obešeni med 
sprednjimi in zadnjimi kolesi. Temne stene nima nobene, od 



vseh strani se vidi vanj skozi dragocene benečanske šipe. Na 
strehi čepi mu bliščeča cesarska krona. Pred 170 leti so ga na 
Španskem izdelali samo za cesarja takrat, kadar se h kronanju 
pelje ali kadar se pri voz i s svojo nevesto na Dunaj. Vpreženih 
je vanj šest belih žebcev; na pervem in tretjem paru sedi po 
jeden jezdec. Za vozom jezdi šest pažetov in peščica najveljav-
nejših grofov v cesarski službi. Obilica dragoceno oblečenih 
spremljevalcev peš, na konjih in v vozeh verstila se je za prin-
cesinjim vozom. Sprevod končale so plemenite gospe, ki so se 
cesarici, kraljici in princesinji za postrežbo izbrale. 

Tako je dospela nevesta do Elizabetinega, s krasnim slavo-
, lokom prepreženega mosta. Tu se vstavi, ob enem omolkne zvo-

nenje, kanoni potihnejo in med ljudskimi trumami nastane tihota, 
kakor bi položil vsacemu posebej dlan na usta. Dunajski župan 
pozdravi nevesto v imenu Dunaja s spoštljivimi, kratkimi besedami. 

Princesinjo je slovesnost toliko prevzela, da se je mesto 
nje kraljica zahvalila; ko pak je prišla zopet k sapi, djala j e : 
„Pripravil se mi je veličasten sprejem. Seglo mi je globoko v 
serce, zahvalim se Vam iz dna svoje duše." — Za tim so pognali 
dalje, spremljani z burnim pozdravljanjem; 160 belooblečenih 
deklic potrošalo je z rožami princesinji pot. Skozi cesarski vert 
pomikal se je sprevod na dvorišče, kjer ga je sprejela straža z 
vojaško častjo. Na tako zvanih švicarskih stopnicah pričakovala 
je princesinjo cesarska rodovina. Počasi priderdra dragoceni voz 
na dvorišče. Cesar in cesarjevič stopita k vozu, podasta visokima 
gospema roko ter jih odvedeta v palačo. Velikanska slovesnost 
se je končala. — A komur se je zljubilo, postal je še, ter si 
ogledoval dragocene kočije, ki so odderdrale, spremivši prin-
cesinjo do sem, proti vsem vetrovom domov. 

Tako se je princesinja pozdravljala po dnevi; še veličast-
neje pak morda zvečer, ko se je Dunaj razsvetlil. Zlato pero bi 
moral imeti in v ogenj pomakati, kdor bi hotel to čarobno le-
poto dostojno popisati. Kamor so ti ušle oči, povsod videl nisi 
druzega ko dolge verste ognjenih oken: ulice so se ti videle, 
kakor bi se zvijale goreče kače po zidovji. Nektere palače so 
ti res plavale v ognjenem morji, toliko tisuč lučic bliščelo se 
je po njih. K,, in S. pričetne čerke ženinega in nevestinega 
imena, ali pak tudi polno ime Rudolf in Štefanija bliščalo ti je 
v vseh mogočih barvah in velikostih nasproti. Če bi človek le 
vedel kam naj žene naj preje svoje oči na pašo? saj se hočejo 
hiše s svitlobo druga drugo prekositi. Vse mogoče luči, kar se 
jih do sedaj pozna, prižigale so se po Dunaji: plin sveče, ben-
galički ogenj, svitla električna solnca itd. Na najvišjih hišah bi 
ne najdel več prostorčka, kamor bi se pritisnila lehko še kaka 
lučica: kakor rosa v jutranjem solncu svetijo se ognjene kapljice 



nA tal prav do podstrehe. Da, celo strehe so razsvetlil Na ne-
k a t e r i h krajih puhtela je iz streh rudeča ali plava syitloba, ka-
kor bi se bilo užgalo pod njo, in v presledkih švigajo svitle 
krogle kviško. - Po mestu je svetlo, kakor po dnevi, in te 
množice, ki se prerivajo tod skozi! 

Veličastnejega pozdrava si tudi najmogočnejša kronana glava 
ne more želeti. Po vsej široki Avstriji bila so ta večer le polja 
in gol zdi nerazsvitljena, in še celó te ne, ker z visocih m nizkih 
„ora sijale so velikanske gromade v dol in plan. Najuboznejsa 
k o č i c a uterpela je za ta večer vsaj po eno lučico_ na okno. Se 
celo čez mejo prihajale so poročila po telegrafu iz Londona in 
Pariza, Azije, Afrike in Amerike; naj je zašel Avstrijanec se 
tako daleč med svet, ta dan se je po dolzem zopet enkrat spomnil 
svoje domovine. . 

A škoda, da ravno oni, ki jim je bila vsa ta lepota name-
njena, je vživati niso smeli. Cesarska rodovina se m upala med 
liud nedeljski večer jo je podučil, da bi bilo zastonj poskusati, da 
si tudi je bilo že izgovorjeno, da ogledajo razsvitljavo cesarski 
in kraljevi. Edini kralj belgiški spustil se je neki v gnjeco po 
m e s t u . Sreča njegova, da ga niso spoznali Tudi o cesarjevicevi 
sestri, Gizeli so pravili, da je šla med ljudstvo m dosti se je 
smejala, ko se je vernila v cesarsko palačo z vso raztergano 

°b le lJutranje solnce 10. majnika posijalo je mlademu paru k 
najresnejšemu dnevu njunega dosedanjega življenja, k p o r o k i . 
Za to imenitno opravilo namenjena je po stari navadi avgu-
štinska cerkev, ki se tišči cesarskih poslopij. Sicer so smeli le 
povabljeni svatje v cerkev, vendar se je pred njo vse terlo In 
kaj se je videlo? Razun kočij, ki so dovedale svate, nic Ce-
sarski so prišli tekoj iz dvoran po mostovžih v cerkev, ljudstvo 
ni videlo teh nikogar. Uže ob 9 jela se je cerkev polniti s 
knezi grofi, deržavnimi poslanci, zastopniki raznih mest dežel 
itd Kolikor moč prišli so vsi v domačej narodni nosi Povab-
ljene grofinje in knjeginje prinesle so milijone vredne dragotme 
¿a obleki na ogled. Pri velicem altarju zbirati se je pričelo 
duhovstvo; v najdražji škofijski opravi s palico v roki m mitro 
na glavi vstopili so se š k o f j e in nadškof,e, od vseh vetrov dosli, 
okoli altarja. Cerkev se je zatem zaklenila za vsacega, bodi 
si kdor koli. Kdor je zamudil, skerbi naj, kdaj se bo kak ce-
sarjevič zopet poročal. - Ura vdari 11. Po cerkvi, ki se je med 
tem prav do zadnjega prostorčka napolnila, nastane gibanjem 
šum ker iz stranskih v cesarske dvorane deržecih vrat pricno 
se vsipati drago oblečeni cesarski svatje; gospodov m gospej, 
ki so vedno okoli cesarja in cesarice, skoro ni hotelo biti konec. 
Naposled vstopi tudi cesar in cesarjevič, cesarica m kraljica, 



erva na levi, druga na desni od neveste. — Ko omolknejo na 
oru orgije, razloži častitljivi kardinal Schwarzenberg z jeder-

natimi kratkimi besedami svetost in resnost sedanjega trenutka. 
Z a t e m stopi od altarja doli pod spodnjo stopnjo k ženinu in ne-
vesti, stavi jima navadna vprašanja, ter jima poda zaročne 
perstane, k i j i h drug druzemu natakneta. Zatem jima podeli 
navadni cerkveni blagoslov. Rudolf in Štefanija postala sta 
mož in žena! 

Pri tej priči zagromi strel okoli cerkve razstavljenih vo-
jaških kerdel, po vseh cerkvah zazvoni in gromoviti živio-klici 
odmevajo proti nebu. Cerkveno opravilo je bilo končano, in 
počasi vračajo se svatje v cesarske palače, drugi povabljeni pak 
domov in iz milijon sere puhtele so ta dan vroče želje, naj bi 
bil dan poroke za mladi par pričetek nepretergane verste srečnih 
veselih dni. 

V spomin tega slovesnega dne 10. majnika postavili smo 
Slovenci spominek, ki bo oznanjal udanost in neomahljivo slo-
vensko zvestobo do prevzvišene cesarske rodovine, ko ne bode 
nikogar sedaj živečih cesarskih uže davno več med živimi, ko 
bodo njihove kosti uže davno razpale v prah. Enako, kakor so 
postavili pred 27. leti, ko se je poročal naš cesar s cesarico Eli-
zabeto, v Ljubljani Ternovsko cerkev v večen spomin tega do-
godka, uložili so knezo škof ljubljanski, Janez Zlatoust 10. maj-
nika na dan poroke cesar je vičeve, per vi kamen, ter blagoslovili 
14. majnika temeljni k a m e n n o v e c e r k v e p r e s v . S e r c a 
J e z u s o v e g a , ki se bode sezidala iz prostovoljnih darov po-
božnih katoličanov. Na ljubljanskem polju, blizo kolodvora po-
stavili so pred nekoliko leti lepo hišo hiralnico, ki jo oskerb-
l ju i e j° usmiljene sestre in mašniki iz družbe sv. Vincencija Pav-
ljanskega, a mimo tega priporočene so njihovi skerbi: bolnišnica 
podružnica na poljanah, prisilna delavnica, otroška bolnišnica, 
dekliška sirotišnica, hiša za nore na Studencu, in kaznilnica za 
ženske v.Begunjah. Tudi v novi cerkvi opravljali bodo maš-
niki iz družbe sv. Vincencija Pavljanskega. Naši domači du-
hovni pastirji so preobloženi s poslom, ki ga opravljajo z ve-
licim požertvovanjem, natančnostjo in vestnostjo. Zgodi se pa 
vendar, da tu in tam nastane neka mlačnost, ld je duševnemu 
življenju silno škodljiva. Cerkev se poslužuje tem nevarnostim 
nasproti duhovnih vaj in ljudskih misijonov in ravno ta namen 
in to nalogo imajo tudi mašniki sv. Vincencija. Zato se bo zi-
dala ta cerkev, da bodo tem ložej spolnovali svojo nalogo. Vse 
daritve in molitve, ki se bodo opravljale, vsa sv. obhajila, ki se 
bodo prejemala v tej cerkvi naj množe ljubezen do presv. Serca 
Jezusovega, naj prosijo blagoslova cesarjeviču Rudolfa in nje-



govi nevesti in vsej vladarski hiši, služijo naj v dušni blagor 
vernih ljubljanskega mesta in vse Kranjske dežele. 

in. 
Josip Jurčič umeri. 

To velikansko slovesnost, ta za vso Avstrijo tako veseli do-
godek pak nam je Slovencem kalila izguba moža, kakoršni se 
Slovencem le redko rodijo. En teden pred cesarjevičevo poroko, 
3. maja, umeri je v Ljubljani slavni pisatelj Jos ip Jurč i č . Po 
vseh krajih slovenskih pretresla nam je ta žalostna novica dušo. 
Skoda zanj, škoda, umeri je prerano! Zmanjkalo je nekoga, na 
čegar mesto ga ni, da bi stopil. K njegovemu mertvaškemu 
odru tiščalo je tisoče in tisoče ljudstva od zgodnjega mraka, do 
terde noči. 

Na dan pogreba bilo je vse mesto po konci. Kaj le mesto! 
Kdor je utegnil, kdor je le mogel uiti svojim opravkom, podal 
se je v Ljubljano izkazovat slavnemu možu poslednjo čast, s 
Kranjskega in Koroškega, s Stajarske, Primorskega, Istre, Za-
greba, Tersta, Gradca, Dunaja itd. 

Ob 6. uri zvečer zbirala so se v čitalnici narodna društva, 
ki so prišla s svojimi zastavami k pogrebu. Dan je bil sila 
pust, dežen in teman, in marsikoga pogrebca lotila se je misel, 
da celo oblaki jokajo nad njim, ter ga poškrope zadnji pot. Lilo 
je ves božji dan, ko pa se prično množice proti 6. uri na ve-
likem ljubljanskem tergu, ki ga kličejo „Zvezda", zbirati, zvedri 
se, kakor bi bil Bog vslišal prošnje in želje zbrane množice, 
da se dostojno in z vso slovesnostjo slavi pogreb prezgodaj 
umerlega Josipa Jurčiča. Gnječa nastane velikanska, ko pridejo 
častiti patri frančiškani, njim načelu, gvardijan o. Medic, Jur-
čičev prijatelj in sošolec. Od vseh krajev pritisne ljudstvo proti 
hiši, kjer pojo frančiškani in pevci narodnih društev otožne 
mertvaške pesmi. 

Nekako spremembo v tem žalostnem sprevodu napravijo no-
silci neštevilnih vencev, ki so jih poslale čitalnice, narodna dru-
štva, imenitni gospodje, sloveči možje in prijatelji Jurčičevi, di-
jaki, bogoslovci in tudi kmetski možje. 

Pogreb je veličasten, velikansk, kakeršnega Ljubljana že 
dolgo ni videla. K pogrebu prišla je tudi Jurčičeva rodovina, 
81 letni oče, 71 letna mati, brat, sestra in drugi, čutili so živo, 
kaj so zgubili, njihovo bolečino je nekoliko olajševalo morebiti, 
če so jim ušle oči po velikanski množici, ki je priderla od vseh 
strani k pogrebu. Od hiše, iz katere so umerlega Jurčiča pri-
nesli, pa do sv. Krištofa zunaj mesta, kamor ljubljanske merliče 



pokopujejo, premikala, se je nepretergana versta pogrebcev, in 
že so stali pervi okoli jame, kamor se bode položil nepozabljivi 
ranjki, ko se poslednji pogrebei v „Zvezdi" še niso vsi razver-
stili. Po končanih cerkvenih molitvah položilo se je truplo 
ranjkega v jamo in nastala je med množico tihota, kajti g. dr. 
"V. Zarnik govoril je na njegovem grobu svojemu blagemu in 
dobremu prijatelju poslednji pozdrav, ter razkladal množici, ko-
liko in kaj je zgubila z Jos. Jurčičem. 

Kdo je li bil ta mož, ki se mu skazuje tolika čast? — 
Jurčičeva zibel tekla je v uborni kmetski hiši 4. marca 1844. 
leta, — na Muljavi ob Kerki na Dolenjskem. Umerlo jih je že 
na tisoče in tisoče, ki so se rodili v bogatih hišah, svitlih pa-
lačah in visocih gradovih, o katerih so pa komaj njihovi bližnji 
znanci zvedeli, da umirajo. Kmetje so bili Jurčičevi starši, — 
oče umeri je kmalo za sinom, ki mu je težave starosti z obilo 
podporo prenašati pomagal. — Mati prenašala bo svojih 72 let 
sedaj, ko je zgubila tako blagega in slavnega sina, še tim težje, 
ker uže pred 12 leti so jo oči popolnoma zapustile. Reva je 
oslepela do dobra. Celo te sreče ni mogla vživati. da bi bila 
sina videla poslednji krat na mertvaškem odru; — videla, koliko 
tisoč _ ljudstva joka ž njo vred za nepozabljivim njenim sinom. — 
Sedaj čaka pri svojem drugem sinu, Jurčičevem kmetskem bratu 
na Dolenjskem, da se j i izteko ure. — 

Težko so uterpeli malo premožni starši za šolo potrebnih 
novcev, ali dokler je hodil v domačo farno šolo na Kerki, so se 
stroški še lahko pozabili, — 1855. leta pa ga pošljejo v Ljub-
ljano v tretji razred. Brez dobrih prijateljev bilo bi mu daljno 
šolanje nemogoče, a njegov bistri vedni duh, njegova čudovita 
pridnost, pridobila mu je dobro uplivne prijatelje, ki so mu 
dalje pomagali. 

Ko je dobil v pervi šoli konec leta 1858 najlepše spričevalo, 
potegnil se je njegov fajmošter s Kerke g. P e č a r , zanj. Po-
srečilo se je ga odvesti v Ljubljansko Alojzijevišče, kjer je imel 
zastonj hrano in stanovanje. Najhujše skerbi so bile odgnane, 
ker težko da bi ga mogli starši še nadalje v Ljubljani izderže-
vati. V Alojzijevišči prišel je izverstnemu gosp. Juriju G r a b -
n a r j u v roke, ki je kmalo spoznal, koliko talenta tiči v tem 
tihem pohlevnem fantiču. Jurij Grabnar brigal se je sam za 
slovenske knjige in slovensko pisanje, ter ju, podpiral ne samo 
z denarjem, ampak pisal je v „Kranjsko čebelico" tudi sam 
lične pesmice. Svetoval mu je vedno, katere knjige naj bere, 
če hoče, da bode kedaj kaj iz njega. Spodbujal ga je v enomer, 
ter ga silil tudi k tacemu učenju, ki ga v šoli od njega niso 
terjali. 

Slovenski naš jezik takrat še ni bil tako očiščen, kakor sedaj. 



Malo je bilo takrat še mož, ki so pisali za slovensko ljud-
stvo, a še manj je bilo takih, ki bi znali tako pisati, kakor 
se govori po kmetih. Jeden teh maloštevilnih mož bil je Lev-
stik. Nekega dne dobi Jurčič njegovo knjigo „Napake sloven-
skega jezika" v roke, v kateri Levstik slovenskim pisateljem 
priporoča, naj se od kmeta uč6, kako naj se slovensko piše in 
pripoveduje, — od gospode se ne bodo naučili nič, ker njen je-
zik je popačen in navdan z nemškim duhom. Te knjige Jurčič 
kar z roke ni mogel djati, prebral jo je tolikrat, da se jo je 
skoro na pamet naučil. 

Sklenil je ravnati se po Levstikovem svetu, — in po tem 
svetu je pisal vse svoje življenje, č e se beró Jurčičeve povesti, 
zdi se, kakor bi slišal pripovedovati kako staro mamico, ali ka-
kega starega očanca. Prikupiti se morajo vse po versti. ker 
pisane so vse v jeziku, kakoršnega smo vajeni vsak dan. Kako 
pa naj se povesti pripovedujejo, učil se je Jurčič od svojega 80 
letnega očeta, ki je pripovedoval za pečjo sedó svojemu mla-
demu fantiču strašne dogodke iz turških vojsk, kako so divjali 
Turki po slovenskih krajih, kako klali žene, može in nedolžne 
otroke, — vse, kar je njihov meč doseči mogel. Pravil mu je 
o copernicah in duhovih, o hervaških tihotapcih, kako so sol in 
tobak čez mejo na Kranjsko nosili, o Bošnjakih kako so po Do-
lenjskem krali in požigali, kako so Francozi vojake nabirali in 
mnogo enacega več. 

I a tu je mladi Jurčič zastavil pero, ter uže leta 1861 spisal 
pod izmišljenim imenom v Novicah mnogo takih stvari. Takrat 
bil je še le v 4. šoli. Drugi fantiči v teh letih spravijo komaj 
kako pismo vkup, h komer se pa mora dostikrat cela žlahta 
skupaj sklicati, da ga razume. Jurčič pisal pa je v teh letih 
uže v „Novice", ki so romale po vseh slovenskih krajih iz rok 
v roke. 

Tako se je pripravljal za svoj poklic, ter na tihem spisoval 
dolgo in lepo povest „Juri K o z j a k " . Kdo je ni še danes vesel, 
če se je spomni? Poslal jo je družbi sv. Mohora. naj se na-
tisne, ter ponudi slovenskemu ljudstvu za poskušnjo. Pri družbi 
sv. Mohora sprejeli so jo z veseljem, a z veseljem sprejeli so jo 
tudi slovenski bralci, ter se skoro tergali zanjo. Bralo jo je 
tisoč in tisoč ljudi, in jeli so pri družbi sv. Mohora in pri dru-
gih prodajalcih knjig, po njej tako pogosto popraševati, da se 
j e morala dati še jedenkrat v tisk. 

S to povestijo ustanovil si je Jurčič še le svojo pravo 
srečo. Spoznal je, da je na pravem potu, spoznal je, da bode 
postal z njega mož, ki bo okrajšal in ohladil tisoč in tisoč Slo-
vencem marsikatero uro. Pri družbi sv. Mohora sklenili so go-
spoda tega mladega človeka na vsak način podpirati in zase 



pridobiti. Tak pripovedovalec se še ni oglasil, take izverstne 
povesti družba sv. Mohora dotlej svojim društvenikom še ni 
podala. Tedanji tajnik te družbe bil je za slovenski jezik to-
liko zaslužni Anton Janežič. Da ne bi bil mladi mož opešal 
ali zgubil poguma, pisal mu je pridno ter ga izpodbujal, naj ne 
pozabi, kako izverstno zna pisati in s kolikim veseljem se je 
njegova povest po vseh kotih slovenskih dežel sprejela in pre-

; birala. Ob enem je izdajal Janežič „Glasnik slovenski" ter 
i prosil Jurčiča podpore. 

Sedaj še le se Jurčič loti pisanja s pravim ognjem, ter na-
piše v kratkem času dolgo versto lepih izverstnih povesti, na 
priliko: „Jesenska noč med slovenskimi polharji", — „Domon", 
— „Tihotapec", — „Verban Smukova ženitev", — „Klošterski 
žolnir", —- „Dr. Karbornarius" itd. — — 

Slovenski bralci so med prebiranjem teh povesti stermeli 
nad izurjenostjo še tako mladega človeka. Tako pripovedovati 
ni znal doslej še nihče, tako kakor njegove povesti se sercu 
prikupiti druge niso znale. Nerad dene jih človek z rok, in žal 
mu je, da jih je konec. 

Ze si je vedel Jurčič s svojim peresom toliko prislužiti, da 
j e lehko shajal. Dalej je premišljeval, bolj mu je bilo gotovo, 
da za duhovski stan ni. Vleklo ga je vun iz Alojzijevišča, da 
ljudi in svet bolj izpozna, ter slovenskemu ljudstvu napiše še 

(več lepih povesti. Anton Janežič podpiral ga je še vedno, in 
ker si je Josip Jurčič s pisanjem uže toliko prislužil, da je mo-
gel za silo tudi brez Alojzijevišča izhajati, dal mu je konec 7 
šole slovo, ter se spustil na lastne noge. 

Berači uže sicer nimajo veselih ur, tudi Jurčič j ih ni imel 
in britko je čutil, bolelo ga je serce, da je moral jesti terd kruh. 
A ko je izstopil iz Alojzijevišča, ter si obetal prijetno življenje, 
skusil je kmalo, da si dela prelepa upanja. V osmi šoli izdal 
je se svojima prijateljema, sedanjim profesorjem na zagrebškem 
vseučelišči g. dr. Fr. Celestinom in Franom Marnom sedaj prof. 
v Pragi „Slovensko Vilo". V tej knjigi tiskale so se povesti, 
pesmi, novele, balade in romani teh treh mladih mož. Najlepša 
povest med njimi pa je Jurčičeva „Dva prijatelja". Namerili so 
drugo leto še jednako knjižico izdati, a uže to leto izkusil je 
Jurčič toliko britkega in neljubega, da je drugo leto raji vso 
stvar pri miru pustil. 

Po dokončani 8 šoli poda se leta 1865 na Dunaj, da po-
stane jezični doktor. Kakor marsikateri skusil je tudi on, kako 
resničen je pregovor: „Kdor gre na Dunaj, pusti naj trebuh 
zunaj". Velikansko to mesto ima velik goltanec, težko ga je 
napolniti. Da si tudi je Jurčič pridno pisal in se trudil noč in 
dan za bori svoj kruhek, vendar je moral grozno stradati in 



prezebati, ter stanovati po temnih, mokrih in merzlih ljuknjah. 
Obupal pa ni, svojega poklica ni opustil ni jeden trenotek z 
nemar. Ravno v teh hudih zadregah spisal je morebiti svoj 
najlepši roman „Deset i brat", ki je romal in še roma iz rok v 
roke in se bo še ravno s takim veseljem bral, ko o Jurčičovem 
truplu ne bo duha ne sluha več, kadar bo razpalo že davno v 
prah in pepel. Kadar berete „Desetega brata" in se smejete 
tej ali onej osebi njegovej, pomislite, da je pisatelj pri spiso-
vanji tega romana stradal in prezebal in mu je smeh takrat 
hodil malo na misel. 

Tri leta živel je mladi pisatelj v takih zadregah na Dunaji, 
ter spisal med tem obilo lepih, dosedaj nedosegljivih povesti, 
med njimi „Sosedovega sina", ki je berž ko ne najboljše, kar 
je izteklo iz njegovega peresa. Večne zadrege, večni boj za ko-
ščekom kruha, pristudil mu je Dunaj toliko, da ga je rad za-
pustil, ko so ga prijatelji poklicali 1. 1868 v Maribor, naj po-
maga pri časopisu „ S l o v . N a r o d " , ki so ga ustanovili štajer-
ski Slovenci. S tem se je zasukal na nov, njemu dozdaj malo 
nov pot. 

V „Slovenskem Narodu" naj bi odbijal krivice, ki so se 
delale od Nemcev takrat Slovencem, branil naj bi svoj narod 
škode, ki je žugala Slovencem od nemške strani. — Dasi tudi 
je vestno spolnoval mu naložene dolžnosti, vendar takrat mo-
rebiti še ni bil na pravem mestu. S slovenskimi sovražniki 
pretepovati se po časopisih, pobijati njihove zagrizenosti, — 
potegovati se za pravice svojih rojakov, — kakor rad je to sto-
ril, še rajše odpotoval je zopet na Dunaj, ko je osnoval Stritar 
nov list „Zvon", ter ga povabil, naj mu pomaga s spisovanjem 
povesti na noge. Zapustil je Maribor, — a po smerti Antona 
Tomšiča, ki je dotlej izdajal „Slov. Narod", verne se zopet nazaj 
v Maribor, ker ni bilo nikogar, komur bi se mogel mladi list 
zaupati. — Težko breme naložilo se je mlademu možu na ra-
mena, a zdelo se mu je, da je njegova sveta dolžnost posvetiti 
slovenskemu narodu vse svoje izverstne moči, in tej svojej dolž-
nosti ostal je do zadnjega zdiha zvest. 1872. leta preselil se je s 
svojim listom v Ljubljano in nepotrebno bi bilo tu razlagati in 
na drobno razkladati, kako možato, kako neutrudljivo se je po-
tegoval za naše pravice, kako so ga čertili Nemci, kako so se 
bali njegovega ostrega peresa. A naj so se zaganjali vanj s 
poštenim ali nepoštenim orožjem, ne jeden trenutek ni omahoval, 
ni jeden trenutek ni pozabil svojih rojakov, ki jih je tiščala 
tuja peta k tlam, vedno se je spominjal svojega poklica, in da 
mu je osoda dala zapoved, boriti se neustrašeno za svoj narod. 

Opravkov imel je zdaj uže pri samem listu čez glavo, in 
če mu je ostal še kak trenotek od več, sedel je k svojim po-



vestim, ter pisal pozno v noč, med tem ko so se morebiti nje-
govi prijatelji v glasni družbi razveseljevali ali pa že davno 
pospali. 

V onih desetih letih, ko se je priČkal in poganjal s svojimi 
sovražniki, napisal je mnogo lepih povesti in romanov, n. pr. 
„Dr. Z o b e r " , „ M e d d v e m a s t o l o m a " , „ C v e t in S a d " 
in doveršil svojo lepo žaloigro „ T u g o m e r " . 

Da vsa njegova dela po versti omenimo, manjka nam pro-
stora. Stava bi se dobila, da med tisuč ljudi, ki bero o zimskih 
večerih okoli peči njegove povesti in pravljice, da med tisuč 
ljudi pravimo, komaj enemu na misel pride uprašanje, kako so 
nastale povesti, ki ogrevajo serce tisoč in tisoč ljudi. Najbolj 
vesele povesti, najbolj smešne prizore pisal je ravno v najgren-
kejih urah. Od leta do leta pošiljal je lepše povesti med svet, 
zadnja ,,R o k o v n j a č i " izhajati je začela v „Ljubljanskem 
Zvonu" leta 1881, — njenega konca ni Jurčič več doveršil. Ko 
se mu je povest snula najlepše, segla mu je britka smert vmes. 

; 3. maja umeri je po dolgi bolezni. Ko^so njegovi prijatelji pre-
iskovali, kaj je zapustil, našli so obilo pričetih povesti in ro-
manov, veselih in žalostnih iger, in neštevilno zaznamkov in 
zapiskov, iz katerih so sklepali, koliko lepega nam je Jurčič na-
menil, koliko lepega bi nam še ponudil, ko bi mu ne bila pre-
zgodnja smrt vzela peresa iz rok. A dasi tudi mu je odločila 

' osoda primeroma le kratko življenje, 37 let, vendar si je pri-
služil v tem kratkem času slavno, nepozabljivo ime. O njem 
že ne bo več prahu in pepela, ko bodo njegove knjige še z ve-
seljem romale iz rok v roke in dokler se bode po naših krajih 
slovensko govorilo, imenovalo se bode Jurčičevo ime s posebnim 
spoštovanjem. 

IV. 
Slovani romajo T Rim. 

Slovanom, ki smo dozdaj le tlako delali, napočili so boljši 
časi. Spomnil se je naš presvitli cesar Franc Jožef, a spomnil 
se je nas še viši gospod, ki gospoduje čez vso širno zemljo, če-
gar povelje posluša s spoštljivo udanostjo do 300 milijonov duš, 
sv . O č e p a p e ž sam. Spomnili so se, da smo Slovani od 
pervega početka, odkar se nam je jela oznanovati sv. vera pa 
do danes, skoro edini neomahljivi prijatelji sv. cerkve. 

Vsi evropejski naredi, n. pr. Lahi, Francozi, Angleži, Gerki, 
Nemci itd. — vsi imajo več ali manj pregreh proti papeževi 
časti in časti sv. cerkve na svoji vesti. Edini mi Slovani smemo 
ponosno reči, da smo od tistega trenotka, ko smo pervikrat pri-



segli Kristusu in njegovemu namestniku zvezstobo, — neomah-
ljivi, zanesljivi in vedni vneti prijatelji sv. cerkve, — in to je 
že več ko tisoč let. Rusi, ki niso še združeni z rimsko cerk-
vijo, ki jim je vidni poglavar na zemlji ruski car sam, bili bi 
ravno tako terdne skale rimsko-katoliške cerkve, če bi se bili 
od začetka že seznanili z rimsko cerkvijo. Po nesreči pa so 
prišli k njim gerški oznanovalci sv. vere; Rusi so sprejeli ca-
rigradskega patrijarha in pozneje domačega ruskega cara samega 
za svojega cerkvenega glavarja, čversto se derže sedaj gerških 
verskih zmot. 

Vsem narodom, ki so se v Rimu skazali se svojimi svet-
niki, da so j im dolžni največo hvaležnost, naložili so papeži 
sveto dolžnost, naj častijo zlasti te svoje velike dobrotnike. 

Le brezštevilnemu slovanskemn narodu razglasil se iz Rima 
ni noben svetnik, čegar god naj bi v s i Slovani slovesno praz-
novali, — svetnik, ki je izrastel iz domače slovanske kervi, 
svetnik, ki je delil svojim rojakom neminljive milosti in dobrote. 
Slovani, zdelo se je, doslej nismo bili vredni te časti. 

A napočili so nam boljši časi. Dne 30. septembra — na 
god sv. Jeroniina — 1. 1880 so papež Leon XIII. vsem škofom 
po vesoljnem svetu razposlali velevažno, preimenitno pismo, v 
katerem z navdušeno besedo vsem katoličanom kličejo v spomin, 
kako požertovalno, kako goreče in kako stanovitno sta sv. brata 
C i r i l in M e t o d oznanovala sv. evangelje med slovanskimi 
narodi in za njih omiko se trudila. 

Ob enem zapovejo, naj se god sv. Cirila in Metoda zana-
prej ne obhaja samo tu in tam pri Slovanih, ampak po vsej ka-
toliški cerkvi naj se d n e 5. j u l i j a spomin slovanskih apostolov 
slovesno praznuje. V tem pismu pravijo sv. Oče med drugim: 
„Zato spoznavamo, da smo dolžni Bogu hvalo, ker se nam daje 
lepa priložnost, postreči slovanskemu narodu in delati v njegovo 
občno korist tako goreče, kakor so to storili naši predniki. V to 
namreč imamo oko uperto, da bi ljudstva slovanskega imena pod-
učevalo večje število škofov in duhovnikov 

S tem so obernili papež oči vsega katoličanstva na nas 
Slovane, ki nas je dosedaj pritiskal na steno, kdor je mogel in 
komur se je zljubilo. Ko se je razglasila papeževa okrožnica, 
spel je ves svet glave kviško, in najbolj oddaljena ljudstva, ki 
doslej morda še vedela niso, da smo na svetu, poprašala so se: 
Kdo pak so to, „i Slovani"? — Ce doni naše ime sedaj po 
vsem svetu, zahvaliti se moramo zato mimo druzega zelo tudi 
sv. o č e t u L e o n u XIII. 

Nehvaležni nismo Slovani nikoli. Slavni djakovski škof 
J o s i p J u r i j S t r o s m a j e r dogovoril se je s češkim više-
hradskim proštom v Pragi dr. Š t u l c e m in levovskim proštom 



S t o j a l o v s k i m , naj se gredo praznik sv. Cirila in Metoda 
vsi Slovani v kolikor moč obilem š t e v i l u z a h v a l i t v R i m 
sv . O č e t u za toliko dobroto. 

Ta klic razširil se je naglo po vsej zemlji. "Ves slovanski 
rod, od kraljestva do kraljestva, od dežele do dežele, od jad-
ranskega morja do daljne merzle Sibirije, klicalo se je : V Rim, 
v Rim zahvalit se sv. Očetu in molit na grobu sv. Cirila sv. 
Petra in Pavla. Veliko ljudstva visocega in nizkega stanu, 'ple-
menite in priproste rodovine, nadškofov in škofov, knezov in 
grofov, učenjakov, profesorjev, duhovnov in menihov, kmetov, 
rokodelcev, gospej in gospodičin zapusti svoj dom ter se poda 
na daljno pot v Rim. 

27. junija derlo je v Ljubljani tisoče mestjanov in mestjank 
proti kolodvoru, ker došlo je poročilo, da se pripeljejo proti '/,9 
zjutraj romarji skozi Ljubljano. Ob odločenem času prigromi 
dolg vlak na postajo; pripeljal je seboj nad 700 r o m a r j e v 
od vseh daljnih strani slovanskih narodov: Čehe, Moravče, Šleze, 
Rusine, Poljake itd. Grromoviti „živio" zadoni vlaku nasproti, 
odkoder odmeva „živio" in „slava" odzdrav. Na čelu romarjev 
je že imenovani višehradski prost dr. Š t u 1 c. Gorko pozdrav-
ljajo Ljubljančani iz voz izstopajoče romarje. Ko se vrišč malo 
poleže, zahvali se dr Stulc za prijazni pozdrav, ter omeni, da 
smo Slovenci poznani po vsem slovanskem svetu za vnete pri-
jatelje naroda in sv._ vere. Ker se je imel vlak v Ljubljani 
dve uri muditi, podali so se romarji v šenklavško cerkev, kjer 
so ^opravljali duhovni raznih narodnosti na petih altarjih sv. 
mašo, pri katerih se je pelo češko, poljsko in rusinsko. Po kon-
čanem opravilu_ pozdravi prošt g. Z u p a n poljskega nadškofa 
S e m b r a t o v i č a in druge škofe in prelate, ter jih spremi na 
kolodvor. 

Ravno tako slovesno sprejeli so romarje v Terstu, ko so 
popotovali skozi to mesto, od koder so odrinili na ladijah v An-
kono, in odtod po kopnem v Rim. 

Da pokažejo papež Leon XIII . svojo očetovsko ljubezen do 
slovanskih narodov tako, kakor se to do sedaj še ni zgodilo, 
odkar vladajo papeži v Rimu, naročili so kardinalu Ledohov-
skemu (iz Poljske doma), naj se preskerbi vse, kar je potrebno 
za dostojen in časten sprejem slovanskih romarjev. Marsikomu 
teh iz tako daljnih krajev v mesto sv. očeta došlemu Slovanu 
zatripalo ja pač serce, ko je stopil pervikrat na tla slavno zna-
nega mesta, v središče vsega keršanskega sveta, mesto, ki sta 
ga za večne čase posvetila s svojo smertjo sv. Peter in Pavelj, 
mimo njih pa še nad 3 milijone mučencev. Ker so bile cerk-
vene slovesnosti napovedane na 3. in 4. julija, ogledali so si 
popotniki med tem znamenitosti rimskega mesta, ter v obilnih 



cerkvah opravili svoje molitve, spovedi in obhajila za sv. leto. 
"Rim je pa tudi mesto, kjer spomina vsak korak na Boga in 
glasno spričuje resnico sv. vere. Samo za ogled cerkva bil je 
čas prekratek, kajti Eim šteje jih 365, ki so po večjem vse tako 
lepe in velike, da človek uže na pragu postoji, ter ginen ob-
čuduje ta velikanska dela. Po teh cerkvah so shranjeni naj-
dražji spominki sv. vere. V cerkvi sv. Petra, ki je največja na 
svetu, leži truplo sv. Petra, v drugi občudovali so romarji tu 
shranjene betlehemske jaslice, v lateranski cerkvi je miza, na 
kateri je sv. Peter sv. mašo obhajal, v enem stranskih altarjev 
shranjeni ste glavi sv. Petra in Pavla, v ravno tej cerkvi je 
miza zadnje večerje. Pri „svetih stopnicah", shranjene so sv. 
stopnice, po katerih je stopal Kristus, ko so ga na sodbo k Pon-
ciju Pilatu peljali. V cerkvi sv. križa kazali so romarjem kos 
Jezusovega križa, žebelj njegovih nog in roko sv. Ane; pri sv. 
Boštijanu kamen, na katerem je stal Kristus, predno je šel v 
nebo. V katakombah, podzemeljskih jamah sv. Kalista, ogle-
dovali so romarji prostore, v katerih so opravljali pervi krist-
janje dolzih 300 let sveta opravila in kjer so shranjene kosti 
tisoč in tisoč mučencev. 

Primanjkalo bi nam prostora, ako bi hoteli spisati najzna-
menitejše spominke iz starodavnih časov. Romarji so tim bolj 
stermeli, čim dalje so ogledovali velikansko mesto. 

Med tem je napočil 3. julij, dan, s katerim so imele pričeti 
cerkvene slovesnosti. Ob osmih zjutraj pričela so se sveta opra-
vila, ki so se veršila cele tri dni. Sv. maše brale so se v vseh 
slovanskih obredih in slišale poljske, češke, rusinske, hervatske 
in slovenske pridige. Minulo je tisuč let, odkar se je slovan-
skemu jeziku zgodila čast, da se je vpričo neštevilne množice 
Lahov in iz vse Evrope došlih Slovanov razlegal naš jezik v 
daljni tuji rimski cerkvi. Iz ust sv. Cirila in Metoda slišali so 
ga Italjani v Rimu zadnjikrat. Najimenitnejši je bil govor dja-
kovskega škofa Strosmajerja, v katerem je povdarjal, kolikega 
pomena sta sv. brata Ciril in Metod, ki sta naše prednike perva 
brati in pisati učila, sv. Ciril je moral zanje celo čerke izumiti 
in jih sestaviti, da so ugajale slovenskemu pisanju. Na pervi 
pogled se zdi marsikateremu čast. bralcu stvar celo ničevna se-
daj, ko bere uže vsak paglavec na paši kako slovensko knjigo 
in celo še svoje ime podpiše, če je treba. Res je tako, toda 
malokdo ve ceniti pravo vrednost čerk, razun tistega, komur 
je znano, da se je cela dolga versta narodov belila glavo tisoče 
in tisoče let nad izumljenjem čerk, predno so v starem Egiptu 
pravo pot do iznajdbe krenili. Za razvitek narodov so čerke 
in je branje in pisanje neprecenljivega pomena. Vse kar zna 
danes svet, pričelo se je pri a b c. Pervo, česar se je učil naj-



bolj sloveč učenjak, kaj je bilo? A b c ! č e je med našimi spo-
štovanimi bralci res kateri, ki bi veljave sv. Cirila zavoljo iz-
najdbe slovenskih, čerk, prestave sv. pisma in drugih cerkvenih 
knjig, ne mogel razumeti, zanese naj se mirne vesti na papeža, 
kardinale, nadškofe in škofe in na toliko število slovanskih ro-
marjev, ki so priderli iz tako daljnih krajev v Rim. Vse te 
imenitne in učene glave vedele so in dobro razumele, zakaj ska-
zujejo sv. Cirilu in Metodu toliko čast. — 

6. julija, dan po prazniku sv. Cirila in Metoda, udeležilo se 
je slovesnosti 28 kardinalov in 7 škofov; — opatov, dekanov, 
župnikov in druzih duhovnikov bilo je na sto in sto. 

Za romarje bil je 6. julij najimenitnejši, najlepši dan, ker 
ta dan namenili so sv. Oče Slovanom tako čast, kakoršne v 
Rimu vžil ni še noben narod, kar svet stoji. Ta dan namreč 
so povabili papež Leon XIII. Slovane k sebi v svojo vatikansko 
palačo v goste. Vatikan, ki stoji tik cerkve sv. Petra, je naj-
večje poslopje na svetu, kjer je večih in manjših sob in dvoran, 
kapelic, dvorišč, mostovžev — vsega skup nad 10.000. To ve-
likansko poslopje zidalo se je čez sto let ter je občudovanja 
vredno delo, kakoršno se spodobi Kristusovemu nametniku na 
zemlji in možu, ki gospoduje nad 250 milijonov duš. 

K slovesnosti v Vatikanu so bili povabljeni vsi romarji. 
Mimo obilo, bogato opravljenih papeževih straž dospeli so v 
velikansko sobano, Aula postica, ki ima prostora za 10.000 ljudi, 

i Proti poludvanajstim razverstili so se romarji ob obeh straneh 
dolge dvorane tako, da je ostal po sredi širok prostor. Konec 
dvorane stal je na vzvišenem mestu sedež za sv. Očeta in okoli 
njega vse polno sedežev za kardinale, škofe in imenitneje ro-
marje. Malo minut potem, ko je odzvonilo poludan, pride v dvo-
rano (po dva in dva) 28 kardinalov, 37 škofov in obilo prelatov, 
vsi v dolgih vijoličastih talarjih. Za prelati gredo papeževe 
častne straže in zdaj prineso na visokem sedežu sv. Očeta. „Vsi 
pokleknemo, pisal je v „Danici" eden slovenskih romarjev, tihi, 
zamolkli pa častiti „Živio" in „Eviva" se zasliši od vrat. Sv. 
Oče na sedežu dele sv. blagoslov zdaj na desno zdaj na levo. 
Na obeh straneh in za njimi stopajo častne straže. Vse se po 
sredi dvorane tiho, mirno in prav počasi premika. Pogled je 
veličasten. Prizor neopisljiv. G-injeni smo vsi tako, da ga skoro 
v dvorani ni suhega očesa. Tega preserčnega in veselega tre-
notka ne pozabim nikoli, bil je zame najbolj vesel, kolikor sem 
jih doživel in kar jih kje še bom." 

Ko prinesejo sv. Očeta do papeževega trona konec dvorane, 
stopijo papež Leon XIII. z nosilnice doli, se priklonijo ter se-
dejo na tron, okoli njih pa kardinali, škofje in prelati. Vse je 
tiho, vse oči obernjene so zdaj na sv. Očeta, ki sprejemajo od 



romarjev darove in lepo ozalšana pisma, v katerih zaterjujejo 
Čehi in Poljaki svojo udanost do sv. cerkve. Zatim stopi dja-
kovski škof Strosmajer pred sv. Očeta, prikloni se jim glo-
boko, ter se zahvali v lepem latinskem govoru za veliko čast, 
ki se je dosedaj preziranim Slovanom z oznanenjem praznika 
sv. Cirila in Metoda zgodila. Zahvalil se jim je pa tudi za 
veliko prizadevanje, da se tudi oni Slovani, ki so sicer kristjani, 
toda ne zedinjeni s sveto rimsko-katoliško cerkvijo, spravijo ž 
njo. Večina Rusov, mnogo Serbov, Rusinov in Bolgarov ne 
priznajo sv. Očeta še za Kristusovega namestnika. Naj bi se 
tudi ti zedinili s katoliškimi Slovani, da bi bil rod naš tim 
krepkejši in v vseh zadevah ena misel, ena duša. 

Po končanem govoru zagermi po Vatikanski dvorani tri-
kratni „živio" in sicer pervikrat kar Vatikan stoji, slišala se je 
v njem ta naša zdravica. 

Zopet nastane tihota; kajti papež Leon XIII. vzdignejo se 
iz trona in njih mili čisti glas zadoni po dvorani. Serčno po-
zdravljajo obile pričujoče romarje, zahvaljujejo se jim za vda-
nost in zvestobo, govorijo o delovanji in terpljenji sv. Cirila in 
Metoda, o velikanskem slovanskem narodu, ter izrečejo k sklepu 
željo, da se zedinijo v sv. veri vsi Slovani, da bo en hlev in 
en pastir. 

„Ljubljeni sinovi!" pozdravili so sv. Oče slovanske ro-
marje „Rim stolno mesto katoliškega sveta Vas je željno priča-
kovalo in Vas z ljubeznijo danes objema. Naše očetovsko serce 
se pa Vašega obilnega prihoda tako silno raduje in veseli, da me-
nimo, kar je svoje dni apostelj Pavelj rekel o Titu, smemo tudi 
mi po pravici zavoljo Vas ponoviti: „ B o g nas j e p o t o l a ž i l 
z V a š i m p r i h o d o m " 

In dalje: „Dobro znani so nam, ljubljeni sinovi, Vaši na-
meni. Vidimo in po pravici cenimo ljubezen in vernost, ki Vas 
je iz tako daljnih in raznih dežel pripeljala sem, zedinjeno z 
enoglasnim sklepom, da naši nizkosti in najvišemu gospodstvu 
apostoljskega sedeža skažete podložno počeščenje. Krepko si 
prizadevajte, ljubljeni sinovi, da se zveza se sveto katoliško cerk-
vijo ohrani in dan na dan globočeje pri Vas vkorenini. S skupno 
molitvijo prosimo sv. Cirila in Metoda, naj dobrotljivo z nebes 
branita slovanske narode, ter sprosita od Boga enim: stanovit-
nost, — drugim razsvitljenje, da v vseh sercih vnameta gorečnost • 
medsobne ljubezni, sovraštvo, prepire, zavisti pa odvračata. Pred 
vsem naj Bogu priporočata oni narod, ki ima največo veljavo ; 
po številu, bogastvu in mogočnosti, ki ju časti za svoja apostola, 
ki pa je zvezo pretergal, po kateri sta ga bila prav ta apostola 
zedinila s sv. Petrom in rimsko cerkvijo Po božjem 
sklepu se kaše, da je slovanski narod prihranjen m posebne namene. \ 



Sicer pa ljubljeni sinovi povernifce se zdravi in veseli v 
svojo domačijo; pripovedujte svojim bratom, kar ste v Rimu vi-
deli in slišali. Vi bodite priče, da spoznajo vsi, da naša oče-
tovska dobrovoljnost z ljubeznijo objema vso blagodušno in ve-
liko družino slovanskih narodov, in zarad tega je najgorečnejša 
želja Našega serca, naj se z gorečo skerbjo, z nepremagljivo zve-
stobo katoliške cerkve derže, da se nobeden ne zgubi iz te pre-
svete ladije. — Naznanite jim apostolski blagoslov, kateri njim 
in Vam posameznim in vsem skupaj z največo ljubeznijo delimo 
v Gospodu." 

Po tem očetovsko ljubeznjivem govoru podele papežev sv. 
blagoslov ter dovolijo vsem romarjem, da jim poljubijo noge, 
najprej velikaši in najimenitneje osebe, zatim tudi drugi romarji 
vseh skup nad 3000. — Tu so se videle noše vseh slovanskih 
narodov. 

Za mogočnim magnatom s Poljskega pokleknil je pred sv. 
Očeta ubogi poljski kmet, za rusinskim. prelatom priprosta kme-
tica, za bolgarskim menihom visoki čeh z rudečimi hlačami, za 
duhovnom v talarji priprost Dalmatinec v opankah, in slovenski 
kmet v jrhastih hlačah; — prišli so celo Albanezi in visoko-
rasteni Cernogorci s handžari in samokresom za pasom. Skoro 
za vsacega posebej imeli so sv. Oče, ljubeznjivi in mali starček, 
kako prijazno besedo, in so še vsacega posebej blagoslovili. 
Dolge tri ure trajalo je poljubovanje nog. — 

Sicer se pa mudimo že predolgo v Rimu, ker prezirati ne 
smemo, da se je ta dan slovesno praznoval po vseh slovanskih 
deželah. —• Tu se je sklicala najviša deželska in duhovska go-
spoda k peti veliki maši, tam privreli so ljudje k velikemu ljud-
skemu shodu skupaj, kakor se je godilo to na primer v Not-
ranjskem Logatci, tam zopet posvetili so to ali uno cerkev sv. 
Cirilu in Metodu na čast. V novi cerkvi Jezusovega serca v 
Ljubljani prihranil se je po milosti knezoškofa Pogačarja navlašč 
en altar za sv. Cirila in Metoda, s kratka, vsi slovanski narodi 
pripomogli so vsak po svoji moči k slovesnemu praznovanji na-
ših dveh apostolov, če že drugače ne, bralo se je nedeljo prej 
ali pozneje z leče papeževo pismo, ki je razglasilo ta praznik. 
V najbolj skrito vas zanesla se je novica, kako dobrega prija-
telja imamo v Rimu. 

VI. 
Zločinstvo y Rimu. 

Dolga versta let je že minula, odkar se je poslednjič gla-
varju sv. Cerkve izkazovalo toliko časti in pobožne udanosti, 
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kakor sedanjemu papežu Leofiu XIII . In treba je, da posijejo 
v njegovo težavno vladanje in v obile grenkosti, ki se zaleta-
vajo vanj, zdaj pa zdaj polni žarki veselja in spoštovanja, da 
tem ložej in s tem večjem pogumom brani sv. Petra stol proti 
svojim sovražnikom. 

Kmalo potem, ko so odšli slovanski romarji iz Rima, (mi-
nulo je komaj teden dnij), prigodila se je v Rimu surovost, 
ki je osupnila ves posten svet. Ranjei nepozabljivi P i j IX. 
so želeli v svojem testamentu, da se njih truplo ne pokoplje v 
Rimu, kjer so doživeli toliko grenkega, ampak se prenese vun 
iz mesta v cerkev sv. Lorenea. Za njegovo prenešenje v to 
cerkev, zdel se je Leonu XIII. čas po sv. Cirilovi in sv. Me-
todovi slovesnosti najugodnejši. Dosedaj ležal je Pij IX. v Va-
tikanu. 13. mali serpan odločil se je za prenešenje in sicer noč 
od 12—13. julija. Sv. Oče Leon XIII. bi bili seveda rajši pri 
belem dnevu izkazali svojemu predniku poslednjo čast, a laške 
gosposke so dejale, da niso porok zato, da ne bi se po dnevi 
pogreb motil, kajti v Rimu je mnogo laških potepuhov, zagri-
zenih sovražnikov sv. vere. Toliko jih je, da so gosposke spo-
ročile papežu, da se jih ne upajo užugati, če bi ljudstvo postalo 
razburjeno; zato ni mogoče napraviti pogreba drugače, ko po 
noči. Pij IX . so eden izmed najslavnejših papežev. Blizo 32 
let so vladali sv. kat. cerkev, poklanjali so se njim kralji in ce-
sarji celega sveta, rimskemu mestu podelili so brezštevilnih dobrot 
in takega moža morali so po noči, kakor bi pokopali tatu ali 
razbojnika, k zadnjemu počitku spremljati. 

Toda naj bi se ta sprevod vsaj mirno in dostojno veršil. 
Bilo je o polunoči. Iz stranskih vrat velike šenpeterske 

cerkve prikaže se procesija odličnih oseb, kardinalov, škofov in 
papeževih duhovnikov. Po končanih mertvaških molitvah na-
loži se slavni merlič, vložen v tri truge v leseno, cinasto in 
svinčeno, na voz s 4 černimi konji. Voz spremlja ob levi in desni 
osem duhovnov pevcev in kacih 100 ljudi, ki svetijo z bakljami. 
Za njimi se vsuje dolga procesija, gotovo nad 3000 glav, prav 
zadaj pak se vozi v 200 kočijah obilo pobožne laške gospode iz 
vseh stanov. Ko se procesija razversti, zažge se lep bengalični 
ogenj, tako da je ves velikanski prostor pred cerkvijo sv. Petra 
razsvitljen. Ljudstvo se odkrije, ter pade na kolena. Počasi 
pomika se procesija iz Vatikana navzdol proti reki Tiberi, a že 
na angeljskem mostu, ki derži čez to reko, jele so švigati sem 
in tje sumljive gruče laških potepuhov. Berž ko ugledajo mert-
vaški voz, začno popevati ostudne pa grešne pesni, ter zabav-
ljati s početka tiho, potem pak vedno glasneje duhovnom, cerkvi 
in vsem sv. opravilom. Cim dalj se pogreb pomika, tim surovejši 
postaja krik in šum. Že več dni poprej so se pripravljali, kako 



bodo oskrunili merliča, ter kalili češčenje tako slavnega, od 
vsega sveta, v življenji in po smerti ljubljenega Pija IX. Celo 
divjaki po afrikanskih in avstralijanskih gojzdih boje se umer-
lega psovati, a laški tolovaji ne poznajo tega spoštovanja. Kralj 
Umberto, ki se mu je berž ko ne sporočilo, kaj se namerava, 
poslal je sicer vojake in žandarme po cestah, kodar naj bo šel 
pogreb, a kaj je pomagalo, da so na tem kraju rogovileže raz-
gnali, ker zbrali so se berzo zopet na druzem. Ko so peljali 
merliča preko mostu, zagnali so ti divjaki hrup: „V vodo ž njim, 
v vodo!® Ti potepuhi so bih najberže najeti, ker pošteni Rim-
ljani razsvetlili so okna, metali z mostovžev in oken cvetlice in 
vence na trugo in vedno večje množice pobožnega ljudstva zbi-
rale so se okrog mertvaškega voza, kar pak ni potepuhov do 
malega nič oviralo. Bili so kakor obsedeni, od trenotka do tre-
notka bolj razdraženi, ter počeli naposled brusiti celo kamenje 
v voz z merličem in v pogrebce. Na angeljskem mostu po-
skusili so procesijo pretergati, kar pak se ni dalo. Pobožni 
pogrebci molijo stanovitno sv. roženkranc, duhovniki pak pojo: 
„Miserere". Od tod dalje do cerkve sv. Andreja je zopet 
boljše, toda na tergu di Venezia pripravile so se druhali na nov 
napad. Tu ni ne enega okna razsvitljenega, ves terg je teman. 
Ko se pripelje voz do sem, nastane strahovito vriščanje, dru-
hali rujovejo, kakor bi bile zdivjale, kamenje ferči od vseh 
strani in rogovileži prično celo po pogrebcih s palicami mahati, 
ki se branijo, kakor vedo in znajo, naposled celo z gorečimi 
bakljami.. Vrišča, krika, suvanja tepenja in preklinjevanja noče 
biti odslej konec vso dolgo pot skozi mesto in še zunaj mesta 
do cerkve sv. Lovrenca, kamor dospe zbegana procesija še le 
proti poltrem zjutraj. Okoli 200 duhovske in posvetne velike 
gospode spremlja merliča v cerkev, drugi pak ostanejo zunaj. 
V cerkvi opravljajo še sv. maše in med tem spuste telo Pija IX. 
v glokoko rakev, ob 4 zjutraj bilo je slovesno opravilo končano. 
Taka pošast postane človek, kadar se odpove čednosti, poštenju 
in veri. Ranjcemu Piju IX. ni bila med njegovim dolgem pa-
peževanjem pot s cvetlicami nastlana, celo po smerti njim je 
bilo odločeno iti po ternjevi poti v kraj večnega miru. — 

VIL 
Prekritka izguba. 

Tako nam je preteklo pervega pol leta. Vriskali smo boljšim 
časom naproti, kakor mornar, ki lovi vsaj dihlej morske sape v 
svoja jadra, kadar je iz dalje ugledal pervikrat kopni svet, da 
tim preje stopi na terda, ne gugajoča se tla. Na Slovence po-



sijalo je prav prijazno solnce, eno samo, toda veliko žalost iz-
vzemši vsipal je naš večni Bog nad nami le veselje in blago-
slov na nas. Dobro bi bilo, da bi se tudi druga polovica leta, 
tako srečno končala, a Bog ve, zakaj ne dovoli drevesu tako 
visoke rasti, da bi se nebesnega stropa dotikala. Za druzega pol 
leta se nam je več žalosti, ko veselja namenilo; mnogo nesreč 
nas je zadelo, najbolj med temi pak nam je šla ona k sercu, ki 
nam je pobrala našega očeta: Dr. Janeza Bleiweisa Terstenišlcega. 

Slovenci imeli smo dosedaj očeta, a sedaj ga nimamo več. 
Sicer je skoraj nepotreba oznanjati, da je bil Bleiweis oni mož, 
ki nas je sklical Slovence k življenji, a mogoče je vendar, da 
se nahaja tu ali tam kteri, komur je treba povedati, da se je 
pred Bleiweisom vse, kar se je imenovalo, slovensko, pri veliki 
in mali gospodi zasramovalo in v kot pritiskalo. Sedaj opraviš 
s svojim domačim slovenskim govorjenjem ravno toliko, kakor 
svoje dni z nemščino; pred najvišega gospoda smeš sedaj s svojo 
slovensko besedo, zastran ktere bi te bili pred Bleiweisom, kaj 
bi dejali, skoro zapirali. Bleiweisu se je zahvaliti za toliko spre-
membo časov in okoliščin. On je bil oni mož, ki nam je Slo-
vencem dal pogum, da smo jezik, v kterem so nas naše matere 
učile govora in molitve, jeli braniti proti najbolj zagrizenim nem-
škim sovražnikom. 

Tega moža sedaj ni več, umeri je 29. novembra 1881. leta. 
Žalostna novica o njegovi smerti segla je v najbolj skrito 

vas slovensko, po njem je žaloval, kdor se le količkaj zave, kaj 
je slovenstvo. Večno spominjali se bomo moža, ki je bil do zad-
njega izdihljeja zvest sin svoje slovenske domovine, previden, 
skerbljiv oče svojim domačinom. Ta mož svetil se bo še v po-
znih letih, dokler se bo govoril naš materni jezik, dokler ne 
ugasne v persih naših otrok poslednja iskra domovinske ljubezni. 
Bleiweis je bil neustrašen vojak, ki je raztepal z uma svitlim. 
mečem megle in teme ki so ležale nad Slovenci. 

Veselilo bi ga bilo, če bi bil mogel videti, kako so derli 
Slovenci na dan njegovega pogreba od vseh strani skup, da iz-
kažejo svojemu dobrotniku poslednjo čast. Povsod s Sloven-
skega odposlali so se možje k pogrebu. Svojega ljubljenca Blei-
weisa spomnili so se domačini od Drave in Mure, Save in Soče 
in jadranskega morja. Ni ga morda slovenskega mesta, ne 
terga, ki ne bi bil odposlal jednega ali druzega za Bleiweisovim 
pogrebom, ker ni ga stanu na Slovenskem, ki bi Bleiweisu ne 
bil dolžan hvale, od najpriprostejega kmetica, ki mu je Bleiweis 
v „Novicah" na serce polagal, kako naj gospodari in mimo rok 
pri delu tudi svoj um napenja, do učenega moža, ki mu je zbi-
ral Bleiveis v „Matičinih" knjigah najboljše izdelke slovenskih 
mož. 



Vsi stanovi žalovali so po izverstnem nenadomestljivem 
možu, udeležili so se njegovega pogreba, ter prinesli od vseli 
koncev in krajev slovenskih dežel dragocene vence seboj, eden 
lepši ko drugi. Pri pogrebu, ki je bil najbolj velikansk, kolikor 
jih je Ljubljana doživela dosedaj, nosili so se ti neštevilni in 
krasni venci pred njegovo trugo, ki so jo nosili slovenski 
župani. 

A ne mudimo se pri žalosti, ki se je polastila vsega slo-
venskega sveta o novici njegove smerti; oglejmo si rajše truda 
polno, za Slovenstvo vneto in nikdar omahujoče življenje Blei-
weisovo, ki si je prislužil častno ime „očeta Slovencev". Pod 
tem imenom poznajo ga po vsem širocem slovanskem svetu. Iz-
guba njegova je za nas velika, izgubili smo „očeta". 

Rojen je bil dr. Janez Bleiweis leta 1808 19. listopada v 
Kranji na Gorenjskem, najstareji sin premožnega tergovca. Ma-
ter je izgubil Bleiweis uže 1. 1826, oče pak je živel še 40 let 
(do 1. 1866). Otrok je bilo šest, pet bratov in ena sestra, vsi 
so že pomerli pred njim, eden bratov kmalo po Janezovi 
smerti. 

Ljudske šole doveršil je Janez Bleiweis v Kranji, gimna-
zijo pak v Ljubljani 1. 1826 ter šel v visoke šole na Dunaj učit 
se zdravilstva; v šestih letih končal je to učenje ter spisal učeno 
latinsko knjigo o pravih pijavkah, ki je dunajskim doktorjem in 
profesorjem tako dopadla, da so mladega še le 24 let starega 
moža razglasili že 1832. leta za doktorja medicine. 

Ljudi je toraj že znal zdraviti, a vedel je dobro, da po-
grešajo Slovenci še bolj zdravnika za živali. Z gorečnostjo pri-
jel se je tega učenja ter v ta namen ostal še dolgih 11 let na 
Dunaji, ta čas spisal je že drugo knjigo in sicer v nemškem 
jeziku: kako se ozdravljajo najnavadnejše notranje bolezni pri 
konjih. Ta knjiga prinesla mu je od učenjakov še več hvale 
in časti ko perva. Zaslovel je tako, da so ga poklicali v Ljub-
ljano za c. kr. profesorja na tedanji zdravniški šoli. Svest si 
svojega obširnega znanja in prepričan, da bode zamogel svojim 
rojakom koristiti kakor malokteri, sprejel je z veseljem ponu-
deno službo ter šel leta 1843 s svojo mlado ženo, Dunajčanko 
Karolino Felluerjevo v Ljubljano. To leto je za Slovence ve-
likega pomena; po dolzih letih, ko je vse slovenstvo spalo, pri-
šel je mož k nam, ki nas je s svojim krepkim klicanjem iz-
dramil k novemu življenju. Koj perve dni svojega bivanja v 
Ljubljani napel je že svoje duševne moči v prid slovenskega 
ljudstva. Do takrat Slovenci niso imeli ne jednega berila, ki 
bi jih moglo podučevati v najbolj potrebnih rečeh. Bleiweis je 
izpoznal, da je zlasti nevednim kmetom treba poduka, ter osno-
val v ta namen „Novice", ki so bile pervi čas zgolj za gospo-



darske potrebe namenjene. 5. malega serpana 1843. leta izšel 
je pervi list, ki se je po vsem Slovenskem z velicim veseljem 
pozdravil, že 39 let nosijo „Novice" svoje temeljite in koristne 
nauke po slovenskem svetu. Danes nahajajo se v najubožnejši 
bajtici priprostega kmeta, a prebira jih tudi imenitna gospoda. 
Še danes imajo „Novice" svojo veljavo, toliko večje imele so 
pak še le v pričetku, ker so bile edini slovenski list. Naj bi 
dr. Janez Bleiweis ne bil našemu narodu storil nič_ druzega, že 
zastran tega, ker mu je poklonil „Novice", zasluži, da ga pri-
števamo pervim dobrotnikom slovenske domovine. Naj je padlo 
le vsako stotero zernice onega podučljivega semena, ki ga je 
sejal s svojimi „Novicami" po Slovenskem, na rodovita tla, že 
vsled tega je njegovo delovanje neprecenljive vrednosti. 

A poleg „Novic" pisal je še dolgo versto večjih in manjših, 
podučnih in kratkočasnih, kmetom in gospodi namenjenih knjig. 
Priden kakor bučelica, podal je že 1. 1843 tretjo svojo knjigo, 
„Bukve za kmeta, kako se ima per kupovanji, plemenenji, reji 
in opravljanji konj obnašati." Sedaj je bil že z vso svojo dušo 
prijatelj ubornega, takrat še od nobene strani podučevanega slo-
venskega kmeta in zgolj zavoljo tega spisal je knjigo v slo-
venskem jeziku, da si tudi bi mu bila prinesla nemško pisana 
več časti in hvale. S to knjigo v roci so slovenski kmetje lehko 
sami obvarovali konj raznih bolezni, svetovali so si sami ter si 
pomagali v zadregah. Marsikterega slovenskega kmeta obvaro-
vala je velike škode in nesreče, marsikterega je obogatila, ker 
ga je naučila, kako mora konje kupovati, da ga prodajalec ne 
oslepari, kako mora ž njimi ravnati in jih rediti, da jih prodaja 
za drag denar. 

Ko so ljubljansko zdravniško šolo razpustili, imenovali so 
dr. Janeza Bleiweisa učitelja in voditelja na živinozdravniški 
šoli, od leta 1856 do 1873 bil je zdravnik, za živino vse kranj-
ske dežele. Med tem časom izdal je mnogo podučnih in drago-
cenih knjig, 1. 1846 knjižico: Miloserčnost do živali, v kterej 
uči slov. kmeta, da mu je Bog dal živali zato, da mu pomagajo 
pri delu, in mu dajo živež in razne druge dobičke; za tak lep 
dar moral bi človek stvarniku hvaležen biti, a nikakor ne bi 
smel jih terpinčiti in mučiti. Za to lepo in koristno knjižico 
poslal mu je bavarski vojvoda Maks medaljo ter ga pohvalil za-
voljo njegovega usmiljenega serca.. 

L. 1849 izšel je Letopis slov. društva in koj leto za tem 
„Nauk podkovstva". Odslej ga ni skoro leta, v kterem bi Blei-
•weis ne bil oveselil Slovencev vsaj z eno, če ne z dvema knji-
gama, med kterimi omenimo „Nauk o sviloreji" (1851), „Nauk 
kako se pri porodu domače živine ravnati", „Nauk živinoreje", ' 
„Zgodovina kmetijske družbe 1855", „Slovenski jezik pa kranjska 



špraha", „Županova Micika", „Nauk o umni živinoreji" itd. Naj-
večjega pomena pa so bili njegovi „ K o l e d a r č k i " , ki j ih je 
pošiljal od 1. 1852 do 1. 1856 med slovenski svet, in so bili ne-
kako tako urejeni kakor naš Koledar, ki pak je seveda, mnogo 
večji, kar že s svojim imenom oznanja. Koledarčki prinašali 
so popise o življenji slavnih slovenskih mož, mimo tega pa tudi 
mnogo lepih pesni in povesti, učenih in neučenih krakočasnih 
spisov. V neki posebni knjižici, „Zlati klasi" zbral je Blei weis 
pozneje najlepše in najboljše spise, ter jih dal na svitlo. 

Jeden teh koledarčkov je imel posebno srečo, in sicer oni 
1. 1854. Bleiweis ga je ozalšal to leto s podobo Vodnikovo in 
njegovim životopisom ter tacega nesel tedanjemu ljubljanskemu 
škofu, prevzvišenemu Alojzu "Wolfu. Blagi škof se je podobe 
svojega nekdanjega učitelja Vodnika zelo oveselil. Pri tej pri-
liki je opomnil Bleiweis škofa na Vodnikov pričeti, a ne dokon-
čani besednjak, ter izrekel željo, naj bi Slovencem napočil tisti 
srečni čas, ko se bo moglo doveršiti veliko delo Vodnikovo, po 
kterem hrepeni vsa dežela. Ljudi za sestavo tacega besednjaka 
sposobnih, djal je Bleiweis, sicer ne manjka, a denarja ni 
za tako velikansko delo. BJagodušni škof ponudi k tacemu po-
četju takoj svojo pomoč. Še tisto leto se začne izdelovati na 
njegove stroške nemško slovenski besednjak, njegovega dover-
šenja pa slavni škof ni dočakal. Umeri je 1. 1859, a določil je 
obilo denarja za ta namen. Z obresti vred narastel je ta denar 
sedaj že skoro do sto tisoč goldinarjev. Te velike dobrote Slo-
venci blagemu škofu ne bodemo nikoli pozabili; hvalo pak bo-
demo vedeli tudi Bleiweisu, ki nam je k temu pripomogel. 

Po vsej pravici zasluži Bleiweis ime „očeta Slovencev", ker 
on nas ni le izdramil ter Slovence k življenju sklical, ampak 
skerbel je tudi po očetovski za nas. Leta 1861 pričeli so se za 
nas hudi časi. Nemci so se nas namreč ustrašili, ker od dne 
do dne zavedati smo se jeli bolj in bolj, da smo Slovenci. Z 
vso silo pritisnili so na nas, da bi nas še dovelj zgodaj zadušili. 
A ni se j im posrečilo; kajti Bleiweis j e napel sedaj vse svoje 
žile, da ubrani svoje otroke pogube, ter j im je prihajal z vsa-
koverstnimi sredstvi na pomoč. Uže 1845. in 1846. leta, pre-
govoril je nemške igralce v Ljubljani, da so ob posebnih pri-
likah upleli med nemško petje kako slovensko pesem. Nekte-
rikrat j e pripravil celo krakovčane, ki so bili tisti čas izverstni 
pevci, da so v gledišči slovensko zapeli, kar je Ljubljančanom 
seveda močno dopalo, veliki gospodi pak se zelo pod nos ka-
dilo. Tedanji cesarski namestnik baron Vajngarten je djal: 
„Dobro vem, da vse to je Bleiweis naredil, ki so ga Rusi pod-
kupili." Ko bi se bilo Nemcem takrat le količkaj sanjalo, da 
si bomo v 40 letih tako krepko na noge pomagali, seveda bi 



bili tako početje kratko malo prepovedali, a takrat se ni kazalo, 
da bomo Slovenci sploh kdaj k sapi prišli. Danes jim je po 
Slovenskem seveda odklenkalo, k čemur je v pervi versti ranji 
Bleiweis pripomogel. 

Za svoje rojake oglasil se je o vsaki priliki, celo najviše 
gospode se ni ustrašil. L. 1848 n. pr. razodel je na Dunaji pri 
vojvodi Ivanu želje Slovencev, češ, naj se vse slovenske dežele 
združijo v eno celoto. Ustreglo bi se potem ne le Slovencem, 
ampak tudi cesarski rodovini, ker takrat drezali so Lahi v eno-
mer v avstrijske južne dežele, da jih odtergajo od Avstrije. 
Slovenci bi bili najboljši stražniki ob laški meji, govoril je Blei-
weis na Dunaji v cesarjevi hiši. 

L. 1861 pak se nam je jela celo terda goditi. Koj ko so 
bile volitve pervikrat razpisane, izvolili so ga trije okraji ob 
enem za svojega poslanca. Delal in bojeval se je na čelu po-
štenih mož slovenskih za naše pravice ter odbijal srečno napade 
naših sovražnikov. S svojim možatim vedenjem, znanjem, s 
svojo previdnostjo in neutrudljivim pogumom v deželnem zboru 
priljubil se je tako, da so ga v ljubljanski okolici tudi o poz-
nejših volitvah vselej izvolili za svojega poslanca. 18 let branil 
nas je v deželnem zboru. Kaj je storil ta dolgi čas za nas in 
ves narod slovenski, to je v serce zapisano vsacemu Slovencu. 
S ponosom in spoštovanjem je gledala vsa Slovenija na verlega 
svojega sina. V deželnem zboru ni bilo nobenega, za nas le 
nekoliko važnega vprašanja na versti, da bi Bleiweis ne bi go-
voril o njem, in kar je on rekel, kar je on govoril, to je bilo 
vselej narodu slovenskemu iz duše, iz dna serca govorjeno. Go-
voril je več stokrat v deželnem zboru, dostikrat tedaj, ko je že 
vsem njegovim verstnikom besed zmanjkalo. 

Vplival je pak tudi tam, kjer sam ni mogel biti. Ves slo-
venski svet pozval je, naj ga podpira v njegovem delovanju, 
ter osnoval Slovencem „čitalnice", kjer naj bi se domačini drug 
druzega spodbujali, drug druzemu budili zavest. Ni ga skoraj 
le količkaj večjega kraja na Slovenskem brez čitalnice, kjer se 
zamorejo s skupnim delovanjem tudi priprosti in ubožni kmetje 
udeležiti našega slovenskega gibanja, ter se podučiti o vsem, 
kar nas doleta dobrega ali slabega. 

„Slovenski Matici" bil je Bleiweis od njenega pervega po-
četka do poslednjega izdiha eden najgorkejših prijateljev. Ves 
čas jej je bil neutruden odbornik, od leta 1875 celo njen pred-
sednik. Na vse strani napenjal je s pravo železno pridnostjo 
svoje moči v prid Slovencem, čuditi se je, kako je zmogel vse 
svoje posle, saj je bil mimo predsednika Matice Slovenske še: 
predsednik ljubljanske čitalnice, slovenskega političnega društva, 
deželni poslanec, deželni odbornik, ud deželnega šolskega sveta, 



deželni živinozdravnik, vodja podkovske šole, tajnik kmetijske 
družbe, mestni svetovalec, pravi ud jugoslovanske akademije 
znanosti in umetnosti v Zagrebu, itd. itd. Narod slovenski je 
že dolgo spoznal z največjo hvaležnostjo in udanostjo brez-
številne zasluge Bleiweisove; dokaz temu je bila velikanska slo-
vesnost 19. novembra 1878, ko je praznoval svoj sedemdesetletni 
god. Bil je morebiti najsrečnejši dan njegovega življenja. Za 
častnega meščana in občana izvolila si ga je večina slovenskih 
mest, tergov in občin, učena, gospodarska in politična društva 
podelila so mu pravice častnih udov. L. 1862 poklonili so mu 
štajarski Slovenci v znamenje velike hvaležnosti zlat kozarec, 
in leta 1863 ljubljanski častitelji sreberen tintnik z zlatim pe-
resom. Ko je praznoval svojo sedemdesetletnico, podarile so mu 
ljubljanske Slovenke sreberen umetno izdelan venec z 78 listki 
v obliki lavorjevih peres; na vsacem vdolbeno je ime jedne teh 
ljubljanskih Slovenk. 

Ni se čuditi da je segla njegova slava že davno čez slo-
venske .meje. Počastili ga niso le naš presvitli cesar z Fran 
Josipovim redom, tudi ruski car poslal mu je v znamenje vi-
socega spoštovanja Vladimirov red in lani, o priliki cesarjevičeve 
poroke, povzdignili so ga naš presvitli cesar v stan plemeni-
tažev ter ga napravili viteza s pridevkom: Tersteniški. Dosegel 
je toraj čast, kakoršne dosedaj še noben Slovenec ne. 

„Vse ga slavi, vsi so vneti 
Zvezda se na persih sveti 
Kakor solnce iz višine 
On zašije, krivo zgine." 

Tega moža, očeta Slovencev, tega velicega dobrotnika Slo-
vencev ni^ več, umeri je 29. novembra 1. 1881 ob pol ene po 
polnoči. Že več let mučil ga je vsako zimo plučni katar, lani 
pak je zlasti nevaren postal. Vendar se dr. Bleiweis, vajen ved-
nega dela, ni hotel še vleči. Hudo ga je napadal kašelj in te-
žave pri dihanji, vendar se je še po sili peljal na sprehod. Ker 
pak je začel vsled skerčenja pluč kri pluvati, in so mu roke in 
noge otekle, moral je naposled vendar ostati v postelji. Posebno 
hudo mu je bilo po noči, vendar je poskušal še 4 dni pred 
smertjo po sobi hoditi in en dan pred smertjo, 28. novembra dal 
si je še .z uredovanjem „Novic" opraviti. Sam je terjal, da so 
ga prišli obhajat in mu delit zakrament poslednjega olja. Ka-
kor je živel, je tudi umeri kot veren in zvest katoličan. 

Jasna zavest zapustila ga je pervikrat v noči od nedelje 
na pondeljek. V ponedeljek se je zopet zavedel ter popoludne 
govoril še z g. dr. Pokljukarjem. Proti 11 uri po noči je bil 
pri polnej zavesti, in čutil je, da se mu bližajo zadni trenotki. 
Poslovil se je pri svojih, zlasti pri dragej mu svojej soprogi. 



potem so ga napadle silne težave pri dihanji in nekoliko po 
polunoči izdihnil je blago svojo dušo. 

Slovenci pak ne pozabimo, da smo ravno tako dolžni, naše 
dobrotnike častiti in njih lepa dela in zasluge ceniti, kakor po-
snemati njihove izglede. Kdor svojih prednikov ne pozna, jih 
ne časti, ni vreden imena slovenskega. 

Dr. Janezu Bleiweisu, vitezu Tersteniškemu, pa bodi večen 
spomin. 

VIII. 
f Škof dr. Jurij Dobrila. 

Komaj nas je nekoliko minula žalost po Bleiweis-u in smo 
ga nekoliko pozabili, če se tak mož sploh pozabiti more, počil 
je kmalo za tem od druge strani žalosten glas o smerti prebla-
zega in dobrotljivega slovenskega škofa v Terstu, J u r i j a 
D o b r i 1 a. Dne 12. januarja letošnjega leta oznanili so mu 
zdravniki, da je ni več človeške pomoči in dne 13. o polsedmih 
zvečer je nehalo biti serce, živo vneto za blagor vseh, zlasti pa 
primorskih Slovencev. Slavnemu pokojniku v hvaležni spomin, 
družbenikom pa v izgled in poduk, naj po „Danici" (št. 5. in 6. 
t. 1.) posnemamo jedernati životopis, v katerem č. g. S. glavne 
čertice iz 70 letnega življenja Teržaškega biskupa opisuje in 
njegove zasluge slavi tako le: 

„Leta naša nam teko, misli enaka; v samih dnevih let 
naših je sedemdeset let; ali, ako smo prav krepki, osemdeset 
let." Ker pa Bog blagoslavlja pravičnih prihod na zemljo in 
njih izhod, smemo tudi pokojnika v tem obziru odlikovanega 
imenovati, kajti rodil se je Jurij Dobrila 16. aprila 1812 v ne-
deljo, kakor se po števi lahko najde, in umeri je 13. jan. 1882 
v petek. Naš Zveličar se je tudi rodil v nedeljo in umeri je v 
petek, kakor je to sploh znano. Pa samo rojstvo in smert ne 
pomagata, ako niso dnevi med tema mejnikoma življenja po-
dobni rodovitemu vertu, ki na različnih gredicah in lehah mnogo 
sadu rodi. Pokojnika lahko po vsej pravici prispodobljamo ta-
kemu sadovitemu vertu. 

Do svojega 13. leta je v domači vasi v Ježenju pri Tinjanu 
fantič Jurij krave pasel, ker je bil sin ubornih kmečkih starišev. 
Duhovnik v Tinjanu mu je bil pervi učitelj, in ker je zapazil 
nenavadno ukaželjnost in bistro glavico pri dečku, je nekako 
prisilil stariše, da so ga dali v bližnji Pazin k oo. frančiškanom, 
ki so do nedavno imeli ves poduk v ondašnjih šolah. Bila pa 
je samo šola za male dečke in štiri latinske šole, in ker so tudi 
oo. frančiškani spoznali izverstne lastnosti malega učenca Do-
brila, so ga poslali k svojim sobratom na gimnazijo v Karlovec. 
Z odliko, se ve, je doveršil dijak Dobrila peti in šesti gimna-



zijski razred v Karloveu, in se napoti potem v Gorico dokončat 
še sedmo in osmo šolo. Ali kakor se med napihnjenimi posvet-
njaki sliši dandanes grintavi predsodek, da učilnice redovnikov 
ne veljajo dosti, isto so marsikteri že takrat kvasili; profesorji 
v Gorici so frančiškanskemu hervaškemu dijaku Jurju Dobrilu 
marsikaj nagajevali; ali prepričali so se vendar kmalo, da ni le 
kos vsem svojim verstnikom, temuč jih tudi prekosi. Bil je pa 
tudi silno marljiv, kar mu je čez dan preostajalo časa zunaj 
šole, je tri ure še posebej mlajše podučeval, po noči pa se je za-
se učil, ter ni včasi več ko tri do štiri ure spal. Ta boritev pa 
mu je jako uterdila krepki značaj. 

Goričanom nepozabljivi nadškof Franc Ksav. Lušin ga je 
po doveršenih bogoslovskih študijah 1. 1837 mašnika posvetil, in 
teržaški slavnoznani škof Matej Ravnikar ga je najpred na de-
želo poslal kot duhovnega pomočnika v Hrušico, starodavno faro 
teržaške škofije. Še ne leto dni je mladi iskreni duhovnik Jurij 
Dobrila v Hrušici ostal, kajti bistroumni škof Ravnikar, poznavši 
njegove zmožnosti, ga pošlje na Dunaj na više bogoslovne šole. 
Leta 1842 postane doktor bogoslovja (sv. pisma). Pervo službo 
dobi mladi doktor, vernivši se iz Dunaja, kot kooperator pri 
veliki fari novega sv. Antona (novo mesto) v Terstu, ob enem 
pa je tudi bil katehet na ondašnji dekliški šoli. 

Po mnogih pritežnostih so pokojni škof Jernej Legat za-
dobili od vlade dovoljenje, da so saj četertoletnike bogoslovce 
imeli pod svojim neposrednjim nadzorstvom, vstanovili namreč 
so 4. leto semenišča v Terstu (1849). Pervi vodja in ob enem 
profesor pastirstva (pastorale) je bil izbran mladi doktor Dobrila. 
Tu je ves goreč bil za svoj poklic, in kakor je neutrudljivo de-
lal, je tudi mladim duhovnikom priporočal: „Delajte, delajte, 
trudite se, po smerti bo dosti časa za počitek!" Iz one dobe je 
njegova molitvena knjiga, „Oče bodi volja tvoja!" v pervem delu 
posneta po knjigi špirituvala A. Schlora, a v drugem delu do-
datek za m o r n a r j e , izvirna. Ta knjiga je po vsi Istri mnogo 
razširjena, in je že v tretjem natisu na prodaj. 

Leta 1854 semeniški vodja Dobrila postane župnik in korar 
pri stolni cerkvi sv. Justa v Terstu. Pastirstvo, ktero je v se-
menišču teoretično učil, je sedaj v djanji opravljal z največo marlji-
vostjo. Kot župnik je bil večkrat pervi v spovednici, in je skerbel 
za lepoto hiše Božje. Novi altar Matere Božje (sedem žalosti), in 
nov božji grob, posnet po onem v Jeruzalemu, zraven druzega kine 
v stolni cerkvi, ostane vedni spominek njegovega pastirovanja. 

Ko se v Poreču po smerti v duhu svetosti umerlega škofa 
Antona Peteani-ja škofovska stolica izprazni, je presvitli cesar 
Franc Jožef, gotov6 na priporočenje okoličnih škofov teržaškega, 
ljubljanskega in goriškega, domačinu Istranu dr. Jurju Dobrilu 



podelil ono stolico. Pokojnik ni želel tolike časti in je sam osebno 
se napotil na Dunaj k cesarju, da bi to imenovanje za škofa 
ustavil; a nič ni opravil v veliko srečo cele Istre. Napoti se 
torej junija meseca 1858 v Poreč, kjer je bil slovesno vmeščen 
11., in v Poli 13. junija 1858. Koliko je imel skerbi, truda,^ po-
slovanja, ovir in preganjanja, to je le Večnemu znano. Škof 
Peteani je bil silno dobra duša, a mnogi so njegovo dobroto zlo • 
rabili ter škofova posestva brezplačno uživali; a biskup Jurij 
tega ni več dovolil, energično je tirjal svoje pravice. S tem 
ravno in ker je jako zmerno in kerhko živel, si je prihranil lep 
znesek v mali škofiji poreški v 17 letih ondašnjega škofovanja, 
ter podpiral nekaj mladih nadepolnih mladenčev, da so v Reki 
na hervaški gimnaziji se učili v svojem maternem jeziku. A 
zato je moral od laške stranke marsiktero grenko slišati. Škof 
Jurij se ni za to zmenil, ako so nekteri Lahoni ga psovali: 
„vescovo dei contadini" (kmečki škof), ker je povsod na kmetih 
po domače pridigo val, česar ubogi Istrijani pod prejšnjimi škofi 
niso bili navajeni, nego je poskerbel za dušno hrano vsem svo-
jim ovčicam brez razlike. 

Po želji Nj. veličanstva je bil škof Jurij Dobrila 1. 1875 po 
smer ti blazega škofa Jerneja Legata premeščen iz Poreča v Terst, 
ter slovesno vpeljan v stolno cerkev sv. Justa 26. septembra 
1875. Slovenska ob oni priliki zložena pesem pravi: 

Na persih se sveti mu križ blišči, 
Serce pa za blagor mu duš gori. — 

Da mu resnično plemenito serce v persih bije, je pokazal povsod, 
kamor je prihajal birmovat na deželo. Zlasti po Istri so ljudje 
ga blagrovali, ker jim je znal lepo po domače kaj povedati, ter 
posebno otročiče priporočati, naj jih po kerščansko v strahu 
božjem izrejajo. Za Istrane mu je gorelo serce, to je že v Po-
reču v djanji pokazal; kajti 17. okt. 1875, ravno tisti dan, ko je 
bil slovesno vmeščen v koperski stolni cerkvi škof Jurij, je župnik 
Dinjanski (Dignano) v poreški škofiji blagoslovil novo cerkev v 
vasi Juršiči. To cerkev je priskerbel s pomočjo podpore cesar-
jeve škof Dobrila, ki je na svoje stroške dal zidati tudi duhovsko 
hišo v Juršičih, kamor spada 18 vasi s 1200 slovanskimi sta-
novniki, in niso do tistega časa imeli ne cerkve, ne kaplanske 
hiše, ter so morali hoditi v talijanski Dinjan. Bili so kakor 
zgubljene ovčice. Pri svojem odhodu iz Poreča je vstanovil osem 
letnih štipendij za uboge isterske dijake, pet po 100 gl. 80 kr. 
v srebru, in tri po 112 gld. a. v. V to sverho je pustil 20.000 
gld. kapitala. 

Videčemu, kako se število duhovnikov strahovito manjša, je 
serce kervavelo, zato je vstanovil leta 1878- društvo (podporno 
bratovščino) „sveta družina", za napravo semenišča za dečke, ter 



je v ta namen podaril velikodušno ves svoj prihranjeni denar 
40.000 gld. S časoma se je še druzih nabralo, da sedaj je skup 
že 100.000 gld., pa ker bi to za napravo hiše in vzderžanje go-
jencev premalo bilo, se z obrestmi podpirajo nadepolni učenci. 
Ako bi druzega ne bil storil, s tem darom si je zaslužil pokojnik 
častno mesto in slavno ime v zgodovini teržaške škofije in pri-
morskih Slovanov, ki mu z njemu priljubljenim listu „Naša 
Sloga" kličemo: 

„Desnica ti cvietom ovala, 
A nebeški duša raj dospala!" 
(Da bi desnica tvoja cvela, 
In duša v večni raj dospela!) 

Z duhovniki je najraje po domače slovensko, ali po istersko 
govoril; navdušen je bil za Slovane sploh, kar je v mnogih pri-
likah pokazal. Ko je leta 1878 v Jelšanah birmoval, je veselega 
serca naznanil, da so naši vojaki prišli in posedli glavno mesto 
Bosne, Serajevo, ter je po sv. maši radostno zapel: „Tebe Boga 
hvalimo!" Ravno takrat je v drugem kraju se izrazil: „O da bi 
jaz saj 30 let mlajši bil, kar hitel bi tje v Bosno za misijonarja, 
ter bi vzel seboj nekaj bolj bistrih slovenskih mladenčev." 

Ko je po slabem letu 1879 nastala huda zima, je ljudstvo 
po Istri mnogo terpelo, in to je videl in živo čutil pokojni pri 
kanoniških vizitacijah (birmovanju) po Istri 1. 1880. Nekaj to, 

f nekaj prehlajenje je krepkemu gospodu nakopalo bolezen, za 
ktero je iskal leka tudi v Karlovarih (Karlsbad) n& češkem, 
pa odleglo mu je začasno, a bolezen je le hujša prihajala, — 
slednjič mu 13. januarja 1882 plemenito dušo od trohljivih ostan-
kov trupla ločila. 

Sprevod pogrebni se je veršil v najlepšem spomladnem vre-
menu, kakor za nadomeščenje pokojniku, ki je pri kanoniških 
vizitacijah imel mnogokrat jako slabo vreme: vihar, grom, tres-
kanje, točo. Saj o birmovanji v Laniščah 24. junija 1878 je mla-
dega župnika boljunskega, verlega narodnjaka Zemliča, strela 
ubila, in škof sami so ga jokajoč pokopali; v dveh ali treh kra-
jih je isto leto, ko je bila birma, treščilo v turne; v neki kraj 
v Istri je šel škof birmovat v pozni jeseni, kajti prazna vera je 
bila, da ako po leti pride, gotovo bo toča polje potolkla. Nu to 
so prazne vere, pa vseh praznih ver izmed prostega ljudstva 
odpraviti je skoro nemogoče. Solnce je lepo sijalo, in tiho vreme 
je bivalo, jata golobov je nad sprevodom ferlela, ko so pokojnika 
zadnjikrat po sredi mesta teržaškega nesli, najpred v stolnico 
sv. justa, potem pa v Žavlje k sv. Ani, v kraj, ki ima pomen-

i ljiv tolaživni napis: „Resurrecturis!" („Onim, ki bomo vstali"), 
„vstašem" ! Da! na pokopališču so pravi „vstaši", silno, silno 
število jih j e , in nobena sila jih zatreti ne bode mogla. Med 



temi vstaši bodo tudi četovodje — škofje in duhovniki — se 
odlikovali po razmeri zaslug na zemlji, in pokojnik med njimi 
gotovo ne bo zadnji. 

V miru naj počiva, 
Svetli raj vživa! 

IX. 
Nesreča t Bohinjski Bistrici. 

Nesreča ne izbira, če pak izbira, takrat gorje! ker sila sov-
ražnega duha je. Zdi se, kakor bi jej ne dalo miru, dokler ne 
zaleze kje človeka, ter ga vdari tim huje, čim manj jo je pri-
čakoval, kakor se je to na pr. zgodilo lani dvakrat, in sicer 
pervikrat v Bohinju v bistriški dolini na Gorenjskem. Bohinju 
fajmoštruje mnogozaslužni, po vsem slovenskem svetu slavno 
znani gospod J. M e s a r . Gorenjski planšarji in planšarice se 
ga bodo spominjali še, ko ga že davno ne bo več. Dosedaj so 
Švicarji menili, da znajo sami o n i delati pač vsakemu 

znani švicarski sir. „Ne velja"! dejal je gosp. J. Mesar. „Go-
renjci imate vsega tega dovelj. kakor Švicarji, planine, planin-
ska zelišča, dobro, lepo goved in izverstno mleko, ki si ga na-
birajo krave po planinah." In jel jih učiti, kako se pripravlja 
švicarski sir. Od onega časa seje marsikteremu Gorenjcu na bolje 
obernilo. Ta in oni, ki je hodil poprej k sosedu po denar na po-
sodo, posoja ga sedaj sam ter ga nosi v hranilnico nakladat ga 
na obresti. 

Gorenjci niso nehvaležni ljudje. Stari farni cerkvi se je od 
leta do leta bolj videlo, da se če podreti. Vsa popravljanja že 
niso hotela več izdati in g. župnik J. Mesar se je bal, da bo 
prišel čas, ko bo treba cerkev zapreti in bodo bistriški farani 
brez službe božje. Sprožil je zato pri svojih faranih vprašanje, 
kaj ko bi jeli novo cerkev zidati in sicer že sedaj, ko se še s 
staro shaja. Gorenjci so priterdili takoj ter pripomogli vsak po 
svoji moči k sezidanji nove cerkve. Vsled radodarnih darov tudi 
od druzih krajev kranjske dežele zgradili so lepo novo cerkev. 
Zidarsko delo je bilo do dobra dokončano, in ravno so se jeli 
tesarji pripravljati k strehi, ko se 6. avgusta med 8 in 9 uro 
zjutraj podere zvonik na cerkev, prebije obok, strop, ter ga raz-
ruši. Eazdjalo je cerkev bolj ko do srede, ter napravilo škode 
do 40 ali 50.000 gold. S kolikim trudom, kolikim veseljem, s 
koliko gorečnostjo nabiral je gospod župnik denar za sezidanje 
cerkve! Sedaj je bilo vse uničeno, stal je na razvalinah svojega 
upanja in preobilnega truda. 

Nesreča je bila velika, a denar bi se naposled, da si tudi 
težko, vendar le še pozabil, a česar nesreča ne uje z gobcem, 



razruši z repom. Na cerkveni strop doli zgromeč zvonik podsul 
je 11 ljudi, 5 tekoj do mertvega. Tisti čas si je na zvoniku dalo 
sedem ljudi opravila. Eden teh palje med podiranjem z zvoni-
kom vred tako srečno, da se je mogel takoj od tal pobrati. Od 
zidarskega prahu še ves pobeljen tekel je ves zmešan, kolikor 
urno so ga hotele noge nesti nekam v goro. Ponesrečeni so bili 
večjidel zidarji iz Tolminskega, a tudi mnogo domačih, možkih 
in ženskih, ki so ravno delali tlako, je več ali manj pohabilo. 
Neko žensko je tako čudno pokopalo, da so jo še živo izvlekli 
iz posipa. Med lesom in nekim stebrom napravil se je bil nam-
reč prostor ravno dosti velik, da je žensko rešil gotove smerti. 

A naj bi se bila Bohinjcem cerkev tudi do tal poderla, kaj 
bi bili marali, a podsulo jim je tudi povsod priljubljenega gosp. 
kaplana Janeza Jeralo. On je pervi opazil, da v zidovji ni vse 
tako, kakor bi moralo biti; cul je pervi neko čudno pokanje in 
šumenje v stenah. Berzo zaukaže ljudem na zvoniku, naj gredo 
doli, a predno se je moglo še to zgoditi, jel se je zvonik podi-
rati ter so podrtije vjele kaplana zadaj za vrati. Kmalo bi bili 
Bohinjci celo svojega gosp. župnika izgubili, ker malo korakov 
od gospoda vdaril je tram s zidarskega odra nekega moža s tako 
silo, da je pri tej priči izdihnil dušo. 

Iz vsega Bohinja priderli so ljudje vkup, da pomagajo pri 
odkopovanji, gosposka poslala je žandarje, da so zbegano ljud-
stvo pri delu v redu deržali. Delalo in kopalo se je na vse pre-
tege cele dolge štiri dni. Še le čez štiri dni odkopali so gosp. 
kaplana in enega zidarja. Trupli ste bili le kup zmečkanega 
mesa. Vse ljudstvo žalovalo je po obče spoštovanem gospodu, 
toliko joku že stari ljudje ne pomnijo. 

Nesreča je vso Kranjsko pretresla. Bogati in revni poskusili 
so vsak po svoji moči odgnati ponesrečenim družinam vsaj za 
pervi čas hude skerbi za življenje, a takoj se je tudi pričelo na-
biranje denarja za novo zidanje poderte cerkve in knezoškof 
ljubljanski Janez Zlatoust razposlali so farnim cerkvam pastirski 
list ter zaukazali, naj se eno nedeljo napravi po vsi škofiji da-
rovanje za novo cerkev. 

X . 
Požar gledališča na Dnnaji. 

Nesreča v Bohinjski Bistrici je bila velika, a v primeri s 
tem, kar se je zgodilo na Dunaji 8. g r u d n a 1881. 1. v praz-
nik Marijinega čistega spočetja, je ta velika nesreča vendar-le 
majhna. Ko je pritekla po telegrafu žalostna novica k nam, da 
je „Ringtheater" pogorel in ž njim vred toliko in toliko sto 
ljudi, zastala nam je od groze in strahu kri v žilah. Nesreča je 



bila prevelikanska, da bi bila koj prve trenotke verjetna. Ker 
so perva poročila o nesrečah tako rada pretirana in ljudstvo v per-
vem strahu preveč zavpije, čakali smo poznejih novic. A žali 
Bog od ure do ure prihajala so groznejša poročila. Nesreča bila 
je res velikanska. 

Ringtheater, gledišče na Ringu, na najlepši in najdragoce-
nejši cesti dunajski, bilo je novo, 1873. leta dodelano zidanje. 
700.000 gold. so utaknili vanje. Na večer prihajali so Dunaj-
čanje sem kaj radi oči past in se razveseljevat, zlasti od kar je 
dal ravnatelj Javnar gledišče od znotrej popolnoma z nova olep-
šati, pozlatiti in sedeže in klopi z žametom prepreči. Moža je 
stalo to nad 200.000 gold. 

. Bolj nevarnega poslopja kakor je gledišče ni skoro berzo, in 
sicer je tim nevarniše, čim večje je. Ker v tacih je v spred-
njem delu, na odru in nad odrom obilo platnenih z oljnatimi 
barvami napojenih zagrinjal in druzih gledaliških priprav. Gorje 
če uide ogenj vanje, v nekterih trenotkih je vse poslopje v 
ognji, nič čuda da ga lani n. pr. ni bilo meseca brez požara v 
gledišči, da, v 11 mesecih zgorelo jih je celo 20. Zelo grozno 
razsajal je ogenj v Niči na Francoskem, kjer je 23. sušca zgo-
relo čez 100 ljudi; 13. velicega serpana užgalo se je po nerod-
nosti nekega rokodelskega pomagača, (ki si je dal med gleda-
liškimi pripravami nad odrom opraviti) velikansko, dragoceno in 
ravnokar dodelano gledališče v Pragi na češkem. Škode je bilo 
več milijonov, a sreča velika, da je gorelo po dnevi. Ponesrečil 
se ni nihče. Čehi so zelo žalovali, ker gledišče bilo je narodno, 
po češkem narodu sezidano, marsikdo prinesel je z veseljem svoje 
dostikrat kervavo prislužene novce, da pomore nekoliko k zi-
danju. Vsak se je čutil vsled tega pri nesreči prizadetega, ko 
se je razposlal po požaru oklic za nabiranje prostovoljnih darov, 
pripomogel je vsak po svojej moči k novemu zidanju in v krat-
kem bodo imeli čehi zopet novo, dragoceno gledišče. 

Ker so požari v gledališčih postali tako pogosti, poskusilo 
se je tem nesrečam vsaj nekoliko v okom priti. Žaukazalo se je, 
naj je v vsakem gledišču za platnenim ali svilenim zagrinjalom, 
ki loči gledavce od odra, še drugo in sicer železno zagrinjalo. 
č e bi nastal ogenj na odru, ubranilo bi se tem potem, da se 
razširi po prostorih, kjer stoje in sede gledavci. Tudi vode naj 
je vedno obilo pri rokah. Na Dunaji so gledišča po večjem tako 
uravnana, da je treba le petelina odpreti in od vseh strani, od 
tal in s stropa, od leve in desne iz sten bruhne toliko vode vun, 
da zamore gledališče poplaviti. Verhu tega napeljan je še tele-
graf iz gledališča do požarne straže in policije, da pride tudi od 
tod o pravem času pomoč. Preskerbljeno je toraj vse, kar se za 
varnost človeškega življenja preskerbeti more, a žali Bog, pri 



velicih nesrečah je še tolika človeška previdnost zastonj, kar so 
skusili Dunajčanje 8. decembra 1881. leta. 

_ Igrala se je nova vesela igra. Kakor srake radovedni Dunaj-
čanje derli so le v gostih procesijah v gledišče, ob s/4 7 zvečer 
bilo je že popolnoma natlačeno. Godci piskali so že vesele po-
skočnice, igra se je imela pričeti vsak čas, kacih deset minut 
pred 7. uro pak zleti zagrinjalo s tako silo kviško in v prostor 
proti gledalcem, kakor bi bil butil vanj najhujši vihar. Odletelo 
je prav gori do stropa in za zagrinjalom požene se strašan pla-
men med gledalce. Ogenj je nastal za zagrinjalom na odru, kjer 
je toliko nevarnih priprav. Predno so se mogli gledalci zavoljo 
strahu toliko zavesti, da bi bili vstali s svojih sedežev, že je 
bilo vse gledišče v ognji. Nikomur ne pride na misel spustiti 
železno zagrinjalo doli, nikomur ne petelin z vodo in celo na 
1 elegraf so pozabili. Le eden je bil še toliko miren in neubegan, 
da je zaperl petelina pri gazu, ki se po železnih cevih razteka 
po vsem gledišči. Bal se je, da se cevi razpočijo ter napravijo 
še večji ogenj. Toda kaj bolj nesrečnega ne bi bil mogel storiti. 
Naenkrat ugasnejo vse luči v gledišči, po mostovžih postala je 
tema. Kdor je bil toliko srečen, da je utekel iz gledališča vun 
na mostovže, tekel je zbegan in tipal v temi okoli, kje bi za-
tipal kaka vrata, kako okno ali kake stopnjice. Vse beži, vse 
dere in tišči vun k izhodu in po stopnjicah doli. Vse to se je 

jsilno naglo veršilo, urneje, kakor človek pripovedovati more. Oni, 
*ki so imeli svoje sedeže pri tleh, so se še izrinili iz gledišča, a 
gorje onim, ki so sedeli više gore, v pervem, drugem in tretjem 
nastropji. V temi izhoda iskajoč zamotajo se, zagozde, obleže, 
pohodijo, raztergajo, v dimu zaduše in naposled v strašnem ognji 
zgore. Oni, ki so našli na mostovžih vrata in okna, poskakali 
so štiri nastropja visoko v spodaj nastavljene in razprežene močne 
plahte. 

Zunaj pred gledališčem se je nagnjetlo seveda neizrekljivo 
mnogo ljudstva. Kaj se je notri v gledišči godilo, o tem se se-
veda nobenemu niti sanjalo ni; dunajski policaji so v enomer 
klicali, naj zvunaj stoječi ne silijo v ogenj, ker gledalci so vsi 
rešeni. Množice so vsled tega po večjem roke križem deržale in 
pasle oči na strahovitem ognji, ki je kmalo vse poslopje zajel. 

Gorelo je že dobro uro, ko se začne raznašati najprej bolj 
na tihem, polagoma pak vedno glasneje in gotoveje glas med 
množico, da je mnogo ljudi še v gledališči, za ktere se ne ve, 
kaj se jim je zgodilo. Kar prično prinašati iz ognja spečene 
n do kosti ožgane merliče, najprej po enega, po dva, po tri, 
>otem pa v vedno večjem številu. Delali so in iskali merličev 
rso noč, ter jih do jutra nanosili res čez 300. 

Obupnosti Dunajčanov in vseh po avstrijskem živečih ni 
Koledar 1883. VII 



moč popisati. Ljudstvo postalo je kakor vertoglavo. Med tem, 
ko se je poganjal v eno mer visok plamen kviško nad gledi-
ščem, jokali, kaj jokali, — rjuli so ljudje okoli gledišča, vili 
roke in se zaganjali v policaje, naj jim dovolijo iti noter svojih 
iskat. Otroci jokali so za starši, starši za otroci, žalost bila je 
nepopisljiva. Sodilo se je, da je storilo najmanj 1000 ljudi ne-
srečen konec, ker tacih, ki se jim je posrečila rešitev, bilo je 
sila malo. č e je moglo kaj grozno žalost olajšati, tako je bila 
zavest in tolažba, da je bila smert urna in torej ne preveč mu-
čilna ; po vsem, kar so pripovedovali rešeni in oni, ki so hodili 
v ogenj po merliče, bili so gledavci v nekterih trenutkih mertvi 
ter jih ni umoril toliko ogenj, vročina, ampak vsled novih barv 
in druzih gazov ostrupljeni sopuh. Obilo merličev ni bilo nič 
ožganih. One, ki so sedeli v pervih klopeh, toraj najbliže ognja, 
prestregla je smert tako urno, da jim še s sedežev vstati ni 
ostalo časa. Našli so jih v klopeh sedeče, seveda pak mertve. 
Kar pak jih je poskusilo še o pravem času pobegniti iz gleda-
lišča, niso mogli na temnih mostovžih najti vrat; ako so pak 
kje ktere našli, so berž tako pritisnili, da še odpreti niso mogh. 
Zarad nerodnosti in brezskerbnosti gledišnega vodja Javnarja 
bilo jih celo mnogo in sicer najbolj potrebnih terdo zaklenjenih. 
Nepopisljiva groza je bila notri. Videli so, da so zgubljeni. 
Zato so z nadstropij v globočino skakali. Pa kaj je pomagalo 
s take visočine skakati doli na klopi, ah na terdi tlak ali na 
ljudi. A še tisti, ki je nepoškodovan ostal po skoku, se ni rešil, 
ker skakali so drugi za njim in tako se jih je cele kupe doli 
nametalo, ki so se v smertnih bojih med seboj grabili in ruvali, 
dokler jih ni soparica zadušila. Le malo jih je odšlo, ah so jih 
še žive odnesh, ki so potem pri sodnijski obravnavi popisovali 
prestano grozo. 

Gorelo je od četertka do torka in še v nedeljo našli so na 
stopnjicah s četertega nastropja doli deržečih 37 merličev, ki 
so skup stlačeni, kakor polena v skladovnici goreli. Zagnjetli 
so se pri begu iz ognja, pali verh drug druzega ter storili tako 
grozno smert. 

Napolnili bi lehko vso knjigo s popisom o grozi, ki se je 
godila v gledišči, in drugo knjigo z naštevanjem onih, ki so' 
se res po čudoviti poti rešili pogube. Tisti večer jih je bilo 
še mnogo druzih v gledišče namenjenih, a razne razne zapreke, 
zavoljo katerih so se pred požarom hudo jezili, zabranile so jim 
vstop v gledišče. Dobro so se spominjali dunajčanje čevljar-
skega učenca, ki je pred vrati v gledišče milo jokal, ker je po-
toma nekoliko novcev izgubil, in si ni mogel privoščiti že dalj 
časa namenjenega veselja, kakor n. pr. sin njegovega mojstra, 
ki je takrat že sedel na svojem sedeži notri v gledišči. Tekel j« 



domu, morebiti mu bo hotel dodati mojster toliko, kolikor je 
izgubil in če tudi nekoliko zamudi, pritekel bo vendar v gle-
dišče nazaj. A ni še pridirjal v hišo mojstrovo, ko se je jelo 
po mestu upiti, da gledišče gori. Učenec se je rešil, mojstro-
vega sina pa ni bilo več nazaj. 

Tacih srečnih dogodkov naštelo bi se lehko cele kope, sli-
šali so se pri sodnijski obravnavi. Sodniki so poklicali namreč 
gledišnega vodja, naj se pride zagovarjat. Policija je namreč 
razposlala po vseh glediščih ukaze, naj si omislijo priprave, ki 
bi pomagale pri rešenji, ako pošlje že Bog nesrečo v gledišče. 
Vodja „Eingtheatra" pak se je za te izkaze malo zmenil ter je 
opustil najbolj potrebne reči, zastran česar so ga dunajski sod-
niki obsodili na 4 mesečno ječo in ž njim vred še nekoliko 
druzih, pri nesreči zelo prizadetih gospodov, ožgano zidovje pak 
so kupili naš presvitli cesar iz lastnega žepa, dali napraviti 
novo hišo za dobrodelne namene ter sezidati dali kapelico, v 
kterej naj se bodo ob obletnicah nesrečnega dne brale maše za 
ponesrečence. 

Ti so najveljavnejši srečni in nesrečni dogodki minolega 
leta, ki smo jih Slovenci, ali če se oziramo na to poslednjo ne-
srečo, Avstrijanci doživeli. 

XII. 
Ko smo se ogledali doma in videli, da nas doleta skoraj 

več nesreč in britkosti, ko sreče in prijetnosti, poškilimo še čez 
domače meje, tje čez široko atlantiško morje k oddaljenim 
Amerikancem, poglejmo kako se imajo, kaj počno. 

V velikanski severno-amerikanski deržavi, ki je tolika, da 
so ji komaj vsa naša evropejska cesarstva in kraljestva kos, ni-
majo ne cesarja ne kralja, ampak za vladarja izvolijo si Ame-
rikanci jednega iz svoje srede ter mu naložijo dolžnost, naj jih 
skozi štiri leta pošteno in pametno gospoduje. Tega imenitnega 
gospoda imenujejo predsednika zjedinjenih deržav. Že več ko 
sto let pomagajo si tako brez cesarja in kralja in godi se jim 
dobro. Amerika je sedaj najbogatejša dežela vsega sveta. Se 
ve da pred malo sto leti so tudi Amerikanci imeli kralja in si-
cer angleškega, a zameril se jim je tako, da so se mu odpovedali, 
ter se postavili na lastne noge. Bilo je to leta 1776 in sicer 4. 
julija. Ta dan je za Ameriko velik praznik, ki se praznuje z 
največjo slovesnostjo. Tudi lani, 1881. bilo je za slovesnost že 
vse pripravljeno, praznovati bi se imela v pondeljek, v saboto 
pred tem praznikom razlegla se je po mestu ~Washingtonu, ka-
kor bi bil vdaril na plat zvona, grozna novica: „Našega pred-
sednika so ustrelili." Kdo bi jo bil v pervem hipu verjel? Kdo 



bi streljal v tako mirnem času, na dobrega, pravičnega, vsem 
Amerikancem priljubljenega predsednika G a r f i e l d a ? A res 
je bilo, predsednik je bil smertno obstreljen, a živel je še. Z 
pričetka so zdravniki pričakovali, da vtegnejo rano ozdraviti, a 
Garfieldove moči so od dne do dne pešale in v nekterih tednih 
je umeri. 

Predsednik zjedinjenih deržav stoji s kralji in cesarji v 
jedni versti. Garfieldovi starši si se ve da niso umišljevali, da 
bode njihov sin kedaj gospod, ki bo zapovedoval 50 milijonom 
duš, ker Garfield ni bil rojen v kacem zlatem gradu ali v svitli 
palači, ampak se je rodil v starinskem amerikanskem gozdu, 
v siromaški iz hrastovih klad skup zloženi koči. Oče mu je 
umeri, ko je bil še le dve leti star. 

Sredi samotnega gojzda, daleč proč od sosedov, ostala je 
pridna in pobožna mati sama s svojimi otroci. Bila je taka reva, 
da si za svojega sinka, kateri bi se bil od nje rad brati in pi-
sati učil, še abecednika, tinte in papirja ni omisliti mogla. Ja-
kob Garfield pomagal je od mladega svojim starejšim bratom 
na polju in v gojzdu. Sam se je priučil mizarskega dela, ter 
izdeloval po zimi leseno orodje za svoje oddaljene sosede. Ne-
znansko je bil vesel, ko se mu je posrečilo priti v kmeško šolo, 
kjer mu je prišla knjiga v roko, ki ga je ogrela in navdušila 
za mornarsko življenje. 

Morja odslej ni mogel pozabiti, da si ga tudi še ni noben-
krat videl. Vse svoje žile je napel, da bi postal mornar, in še 
ne 17 let star zapustil je domač kraj ter se šel ponujat za mor-
narja. A ta vroča želja se mu dolgo ni hotela izpolniti. Ker 
je bil za težavno morsko življenje prešibek, šel je v službo za 
hlapca pri konjih, kjer pak mu ni dalo ostati. Ker ga drugje, 
na velicih mornarskih ladijah niso hoteli, ponudil se je za veslarja 
na majhni ladiji, ki je prevažala železo in oglje. Zelje so se 
mu jele počasi izpolnovati. Toda ta služba je bila za šibkega 
mladenča pretežavna, skoraj bi se bil do dobrega ugonobil. Na 
smert bolan vernil se je domu, k materi v gojzde, kjer je dolge 
tri mesece bolan ležal, ter izpoznal, da bode moral tako zaže-
ljenemu mornarskemu življenju dati slovo. Ker mu je ta pervi 
poskus izpodletel, ne, da bi bil deržal roke križem ter obupal, 
ampak berzo poskusil je drug poklic. Bil je še le 18 let star. 
Namenil se je študirat ter šel z dvema prijateljema v bližnje 
mesto. Toda šole stanejo denar, ti trije mladi ljudje pak niso 
imeli vsi skup ne okroglega v žepu. Prinesli niso seboj v mesto 
nič druzega, kakor zaupanje v svojo srečo, neomahljivo prid-
nost, in staro železno pečico, ker uganili so, da si bodo v majhni 
sobici, ki so si jo vsi trije skup najeli, kosilo sami kuhali. Kar 
je bilo za kuho potreba, prislužil je Garfield z mizarskim in te-



sarskim delom. Vendar mu je ostalo za učenje še toliko časa, 
da je v kratkem prekosil vse svoje verstnike in ni minulo še 
pol leta, ko je po bližnih vaseh že otroke podučeval, ter si v 
dveh letih toliko prislužil, da je mogel podati se na visoke šole 
v Hiramu. Veliko se ve da ni bilo in drago mesto in drage 
šole požerle so kmalo ves prihranjeni zaslužek. 

A Garfield si je vedel pomagati; da si tudi 20 let star vi-
sokošolec prevzel je posel šolskega hlapca, kuril peči, pometal 
šole, nosil derva in vodo, ter šel po končanem delu profesorje 
poslušat. Dve leti živel je tako, ter postal po končanih šolah 
sloveč pridigar. Odslej se mu je življenje zboljšalo in prihranil 
si je toliko, da se je mogel iti leta 1854 učit v jedno najbolj 
slovečih in najdražjih visokih šol; kjer je ostal tudi dve leti, 
ter se vernil po izverstno dokončanih študijah v domače kraje. 
Tu so med tem sezidali šolo za revne učence ter ga napravili 
za profesorja, a že prihodnje leto izvolili so ga jednoglasno za 
direktorja te šole. Mimo drugih dolžnosti morai je tudi vsako 
nedeljo pridigovati, kar je privabilo obilo ljudstva od blizo in 
daleč. Tako si je s čudovito pridnostjo in neomahljivim trudom 
pomagal tako daleč, da je začel brez skerbi živeti, oženil se je 
z bistro in pobožno deklico, s katero se je seznanil že na pervi 
visoki šoli. V miru užival bi bil lehko sedaj sad svoje prid-
nosti, a Garfield ni bil človek, ki bi bil deržal roke križem, 

i Jel se je pravoznanja učiti, ter se jel brigati za deržavljansko 
življenje. Ko se je vnela grozna amerikanska vojska za sužnje, 
s katerimi so postopali Amerikanci, kakor z neumorno živino, 
bil je Garfield jeden pervih, ki se je potegnil za uboge zamorce, 
ter neustrašeno razglaševal, da so tudi oni ljudje in da jim pri-
stujejo take pravice, kakor drugim ljudem. Prostovoljno prijel 
je za orožje, ter nesel za zatirane zamorce lastno življenje v 
vojsko naprodaj. V kratkem postal je nadpolkovnik (oberst), 
ter se tako hrabro vedel in sovražnike, ki so zahtevali, naj se 
zamorci terpinčijo kakor doslej, o priliki tako izverstno potolkel, 
da je postal general, da 1863. leta postavil ga je tedanji pred-
sednik Lincoln za načelnika cele armade. Odslej ponujali so 
mu čast za častjo in ko se je imel lani 4. marcija voliti nov 
predsednik, izvolilo si ga je amerikansko ljudstvo z veliko ve-
čino glasov. 

Ni čuda, da žaluje milijon in miljon poštenih Amerikan-
cev za tacim možem. Ko je ležal na smertni postelji, obsuta 
je bila njegova palača z neštevilnim ljudstvom od zgodnje zore 
do poznega mraka. Po 4 in 5krat na dan razglašalo se je kako 
se počuti. Visoki gospodje, mladi gizdalini, bogato opravljene 
gospe, ^delavci z zavihanimi rokavi, mlekarice, šivilje, — vsi, 



vsi skozi železno ograjo okoli njegove palače vzdihnili so olaj-
šani, če je sluga oznanjal, da je smertno ranjeni predsednik ne-
koliko zaspal, da se mu je kri ohladila, in merzhca za rano ni 
hujša postala. Vsa dežela pak je zastokala, ko je poknil glas, 
da je Garfield sklenil. Pokopali so ga z velikansko slovesno-
stjo, tako veličastnega pogreba dosedaj morda svet še ni doživel, 
kraljem in cesarjem se ne delajo taki. Morilca so se ve da 
prijeli. 

Gviteau, tako mu je ime, je skozi in skozi izpriden človek; 
umoril je Garfielda, dejal je sam, ker je hotel, da si Garfieldovi 
nasprotniki, ki se ne ujemajo ž njim, opomorejo, ter si na noge 
pomagajo. V šolo je hodil obilo, a s pridom nikamor, prišel j e 
tudi daleč po svetu okoli, celo pri nas v Evropi je bil, ter po-
skusil za tem, priševši zopet nazaj v Ameriko, kakor zakotni 
advokat, a poštene tožbe, mu nikoli nihče ni več prinesel, le 
izpridene ženske zatekale so se k njemu, in po mestu je bil 
razupit za hudobnega in do dobra popačenega človeka. Ker 
ondotna sodnija ni hotela več njegovih prošenj sprejemati, po-
pihal jo je v drugo mesto, kjer bi se bil skoro z mlado bogato 
žensko oženil, k sreči pak je prišlo še o pravem času na dan, 
kacega perja tič je. Pozneje je našel vendar le ženo, ki pak 
se je kmalo dala ločiti, zvedevši njegove sleparije. Ko mu je 
vse izpodletelo, kar je na svojo roko pričel, napel je vse žile, 
da dobi kako deržavno službo. Odslej se ga visoki gospodje 
niso mogli več odkrižati in s svojim nadlegovanjem ni priza-
nesel nikomur, o katerem je le količkaj slutil, da bi ga znal 
vriniti v kako službo. Tudi pri predsedniku Garfieldu je bil, 
ter ga tako nadlegoval, da ga je moral dati po hlapcih iz sobe 
odpeljati. Od tod mu je berž ko ne postal tako merzek, kar 
pak se ve da ni hotel pozneje priznati, ter terdi le, da ga je 
ustrelil, ker se ni mogel z njegovimi nazori sprijazniti. Kako 
zastaran grešnik je ta morilec, posname se lahko iz pisma, ki 
ga je pisal iz ječe kmalo, ko so ga zaperli. „Predsednikova smert 
je bila potrebna, a s tem se bode tudi deržava rešila. Življenje 
je meglen sanj in malo če pomeniti, če kdo umerje. človeško 
življenje je presneto malo vredno. Ob zadnji vojski je poginilo 
tisoče mladih ljudij, ne eden ni za njimi solze točil. Jaz me-
nim, da je bil predsednik dober kristijan, in da bo gori v ne-
besih srečneji kakor tu doli. Za gospo Garfieldovo, to dobro 
dušo, ni britkeje, če se mora na tak način od svojega moža lo-
čiti, kakor če bi j i bil naravne smerti umeri vsak čas in kakor 
si bodi." Tako se glasi njegovo pismo. 

Morilcu je bila odmenjena verv okoli vratu. Obesili so ga 
30. junija 1882. 



V drugih eTropejskih deržavah se mudimo le malo časa in 
sicer le okoli najimenitnejših dogodkov. 

R u s k a stoji sedaj na zelo slabem stojalu, prej ali pozneje 
prišlo bo do strašnih kolobacij in potem še le napočil jej bo sreč-
neji čas. Naj prej 9 je treba rano, ki se jej pravi „nihilistvo" iz-
rezati, če se drugače ne da ozdraviti. Sama s seboj ima toraj 
Rusija dovelj opraviti in prav vseč ji je, da jo 

Angleži 

pri miru puste. Ti največji deržavi ste si že precej let neiz-
rečeno navpik, in pričakuje se, da terčite v kratkem druga ob 
drugo. Ta vojska bo velikanska. Med Rusi in Angleži se gre 
za dežele v Aziji. Oboji bi jih radi imeli in spravljajo si jih 
Rusi od ene strani, Angleži pa od druge pod svojo oblast. Po-
dobno je to nekako hlebu kruha, ki se ga dva lotita, ter počasi 
odrezujeta košček za koščekom, naposled ko kruha zmanjka, 
terčita z nožmi skupaj. 

A tudi Angležem je povšeči, da jih Rusi puste pri miru, 
ker na Angleškem tudi ni kakor bi moralo biti. Angleška, ali 
bolje rečeno, britanska krajevina se je sestavila iz treh kraljevin, 
iz prave angleške, skotske in irske, zlasti Ircem ni dišala zveza 
z Angleško, ker so Irci katoličani, Angleži pak protestantje; 
zato so ti Irce na vse mogoče načine toliko časa v stran pri-
tiskovali, da jim je naposled zmanjkalo poterpljenja ter so se 
uperli proti Angležem. Po vsej Irskej je zaverščalo in veršči 
še sedaj. Kako se bodo pobotali, se sedaj še ne more povedati, 
ker razdraženost je od dne do dne večja in Irci so se lotili že 
celo angleške gosposke. 

Najsrečnejši narod v Evropi so morebiti 

Francozi, 
ker med tem, ko se drugod davki vedno le povišujejo in dolgovi 
delajo, se na Francoskem davki in dolgovi vedno bolj kerčijo, 
kljub temu, da so Francozje potrošili lani precej novcev.za 
pridobitev velike unstran morja v Afriki ležeče dežele Tu ni s. 
Ta sreča podžgala je 

Lahe. 
Prav všeč bi jim bilo, ko bi jim hotela pasti kaka afrikanska 
dežela v pest, a ne branili bi se tudi ne, če bi jim dali mi Av-
strijanci Terst in spodnje Tirole, po kterih hrepene že več let. 
Po Laškem se je poslednji čas jelo celo javno in na glas vpiti, 
da je Terst in spodnje Tirole laške, da živi tam obilo laških 



„bratov", ki jih je treba od Avstrije odtergati ter jih pridružiti 
zjedinjeni Italiji. Pa naj se le poskusijo Lahi z nami! Zvedeli 
bodo, po Sem je korajža in kaj se pravi razbito glavo imeti. V 
Evropi si deržave ne dajo odtergovati dežel razen na Turškem. 

Cernogorci 

otresli so se turškega jarma popolnoma, še več, Turki so jim 
morali odstopiti celo ob morju ležečo, skalnato terdnjavo Dul-
cigno. Pred 50 leti se Turkom seveda niti sanjalo ni, da jim 
bodo 

Rumunci 
i 

tako odločno odpovedali pokorščino in davk, še več, rumunski 
knez K a r o l , ki so ga prejšna leta Turki za davek tako ne-
usmiljeno pritiskali, dal se je razklicati za neodvisnega samo-
stalnega k r a l j a in prav turkom v sramoto dal si je vliti bro-
nasto krono iz kanona, ki se je Turkom v kervavem boju pred 
Plevno odvzel. Ta dogodek je 

Serbe, 

ki so do zadnje velike turške vojske ravno tako Turkom hlap-
čevali, kakor Eumunci, tako v oči bodel, da njihov knez Milan 
ni miroval prej, dokler mu evropejske oblasti niso dovolile krone 
in k r a l j e v e č a s t i . "V teku jednega leta zrasli ste toraj z 
turških dve novi mladi kraljevini, kojima želimo najboljšo srečo, 
in s tem voščilom končamo letošnji razgled. 

Loterija, v kterej g o t o v o zadeneš. 
(Spisal Ž i v k o v ) . 

Ko so svoje dni kerstili vasi, imenovali so eno: „Dimovce", 
ker so tam starejši in mlajši kadili v enomer. Bilo pa je v 
tisti vasi zares tudi vse nekako dimavo, zavoženo, nadložno. S 
časoma je ime dimovec postalo občni nadevek za vsacega za-
mazanca, capina, reveža. — Nektere Dimovce je tako zaniče-
vanje njihovega imena sila čmelo in serdilo. Pogovorili so se, 
in ko pride dan, da so se pri županu spet delili pašnik t. j. 
vplačano pašnino, se razžaljeni pred njim britko pritožijo črez 
tohko sramotenje in silijo v njega, naj bi priskerbel njim in 
vasi bolj pošteno ime. Župan obljubi, da hoče vse svoje sile 



napeti, gre že drugi dan k g. grajšaku, mu razloži Dimovcev 
ponižno prošnjo, in jo podpira kolikor more. 

Grajšak, svojim dober gospod in oče, se na tihem raduje 
te pritožbe, ktera mu ponuja primerno priložnost pomagati ubo-
gim podložnikom, vendar pa zaverne skoro osorno: „Ako hočejo 
Dimovci rešiti se in svojo vas slabega imena, morajo se poprej 
znebiti slepih, od svojih prednikov podedovanih razvad, za kterih 
voljo je vas tako slabo ime po pravici dobila, morajo opustiti 
norčavo tobakanje in še gerše pohajkovanje po zakajenih žgan-
jarnicah in kerčmah, se morajo ravnati po lepih vzgledih so-
sednih Višarjevcev, pri kterih ni tacih napak; morajo svoje kraj-
carje umno rabiti in je rajše zalagati v nedavno osnovane hra-
nilnice, v kterih se denar po obrestih čudovito množi in gotovo 
bodo iz revnih razvajenih Dimovcev skoro tudi premožni vaščani, 
kterih ne bo več terla ne sramota ne nadloga. 

Savno sem dobil hranilno knjižico. Sedite župan in pre-
pišite za Dimovce iz nje vsaj od 14 let račun, da ga njim po-
date v ogled, kako se vloženi denar po 5% čudovito narašča. 
In ker tudi slab tobakajec, pivec itd. na dan najmanj že čez 3 
krajcarje zapravi, ali recimo na mesec poprek 1 gld., tedaj v 
12 gld. začnite pri tej letni ulogi: 

Leto L. uloga S prejšno 
"gld. | kr. 

Znaša Da obresti Je skupaj Leto gld. kr. 
S prejšno 

"gld. | kr. gld. kr. gld. kr. gld. kr. 
1 12 — 60 12 60 
2 12 — 12 60 24 60 1 23 25 83 
3 12 — 25 83 37 83 1 89 39 72 
4 12 — 39 72 51 72 2 58 54 30 
5 12 — 54 30 66 30 3 31 69 61 
6 12 — 69 61 81 61 4 8 85 69 
7 12 — 85 69 97 69 4 88 102 57 
8 12 — 102 57 114 57 5 72 120 29 
9 12 — 120 29 132 29 6 61 138 90 

10 12 — 138 90 150 90 7 54 158 44 
11 12 — 158 44 170 44 8 52 178 96 
12 12 — 178 96 190 96 9 54 200 50 
13 12 — 200 50 212 50 10 62 223 12 
14 12 — 223 12 235 12 11 75 246 87 

V 14tih letih bi tedaj — mesto zapraviti po prazni raz-
v a d i — v hranilnici pridobil en sam človek 246 gld. 87 kr. 
Pusti te denarje naprej 14 let v hranilnici, se mu vsled njenih 
pravil podvojijo na 493 gld. 74 kr. in znašajo z medčasno 14 
letno vlogo po 246 gld. 87 kr., vkup 740 gld. 61 kr. kteri se v 



daljih 14 letih spet podvojijo in s tekočo letno ulogo narasejo 
na 1728 gld. 9 kr. Ker pa hranilnica obresti že vsakega pol 
leta prišteva in obrestuje, gre to skoro na 2000 gld. 

T o l i k o bi torej p r i d o b i l v 42tih letih, kdor na dan le 
čez 3 kr. ali na mesec 1 gld. kakor bodi zapravi po dimu, 
po šnofovcu, po žganji itd. Pri mnogih pa gre to pa 2 zgube, 
tedaj skoro na 4000 gld., pri nekih po 3 zgube na 6000 gld. Ko-
liko torej po takem grozne zgube? ali koliko lepega dobička v 
eni rodbini — v eni vasi? 

Postavimo v neki vasi jih kadi le 20. V d e s e t i h letih 
zakadi eden — in bi pridobil v hranilnici 158 gld. 44 kr.; jih 
20 tedaj v tem času 3168 gld. 80 kr. Istih ali drugih 20 za-
pije tudi toliko, torej oboji vkup 6337 gld. 60 kr. 

Toliko bi se tedaj mesto prazne, slepe razvade pridobilo že 
v 10 letih, in vsakih 10 let spet toliko i Bi to ne bi zdalo in 
bogatilo?" 

Dimovci so teh jasnih računov vsi stermeli, in ker niso 
bili tako zabiti, ko zasmojeni, so se koj streznili, nekteri ver-
nivši se domov že zagnali zapravljive pipe v potok, naj je splavi 
v černo morje k babjim po- in prismojenim Turkom, nekteri 
so počasi to vzterpeli; mnogi so jo mahom mimo žganjarnice 
potegnili, vsi jo bolj in v kratkem čisto zanemarjali, vsi vse 
predramili — in v malo letih so bili premožni poštenjaki — 
prekerščeni v bogatince. Jeli ne bi pri sedanjih silnih davkih 
tudi nas ne rešila ta najpametnejša loterija? — V navadni lo-
teriji se po javnem izkazu pri nas na leto zastavi 19—20 mili-
lijonov, večjidel od samih siromakov, vlovijo pa iz nje le 2—3 
milijone. Spet kolika zguba in odertija za razvajence!! O njej 
je moder kmet rekel: „Dostikrat staviti je noro. Bog se ne 
da siliti. Enkrat v 5—lOtih letih je zadosti, ako bi hotel še 
po tej slabi poti pomoč poslati, ker ve, kedaj stavim." 

V \ A / 5 U W 

Torbica za smeh in kratek čas. 
Rokodelec po leti brez zaslužka. 

Mlad in močen človek poprosi ob vročem poletnem dnevi 
nekega gospoda za „dar Božji". Gospod ga pokrega, rekoč: 
Tako mlad človek, pa berači. Delat pojdi! Berač mu odverne: 
Oh, gospod, v takem vročem vremenu ni nič z mojim rokodel-
stvom ! Sedaj postane gospod radoveden in vpraša: „no, kakšno 
rokodelstvo znaš?" „Sneg metati", mu reče berač. 



Nova ura. 
Nek hlapec je kupil pri urarju novo uro. Ali že drugi dan 

jo prinese urarju nazaj, rekoč: Urar, vi ste mene goljufali, ura 
ne gre! Urar ga vpraša: kako dolgo je pa šla? Hlapec: 24 ur 
in potem je postala. Urar: No glejte, idite vi 24 ur zmirom na 
okolo in verujte mi, da bodete radi postali. 

Pridni sin. 
Nek mestni lenuh piše domu svojim staršem: Pošljite mi 

hitro 100 gld., če ne sem prisiljen storiti, kar silno nerad sto-
rim. Oče in mati se prestrašita, pošljeta 100 gld. in še 50 gld. 
za pot z naročilom, naj se berž verne domu. Ko čez nekaj časa 
sin domu pride, ves dobre volje, ga vpraša mati: Ljubi sin, povej 
nama, kaj bi pa bil storil, ko bi ti denarjev ne bila poslala? 
Sin se kratko odreže: „Delati bi moral." 

Iz šole. 
Katehet vprašajo otroke v šoli: „Kako so pa vedeli modri na 

jutrovem, da je rojen Odrešenik sveta?" Berž se eden fantov 
odreže: „V kolendar so pogledali." — 

G-osp. kaplan vprašajo učenca: „Povej mi, Jožek, koliko časa 
so ostali naši pervi starši v paradižu?" Jožek odgovori: „Dokler 
niso jabelke dozorele!" 

* * 

Župnik izprašujejo otroke iz keršanskega nauka in prašajo 
nekega fanta: „Kdo te je odrešil?" Fant se ustraši in pravi: 
„Gospod! ali že vi tudi veste, da sem jaz pri nekem štoru pri-
vezan bil; Majarjev Nuža me je odrešil." 

* 

Pridnej deklici je pri pisanju iz peresa kanilo. Deklica vsa 
prestrašena zakriči: Joj, svinja, svinja! Učenik: „Tako ne rečeš 
prav; reci madež sem naredila." Dva tedna pozneje reče uče-
nik: „Nežica! kje si pa včeraj bila?" Nežica odgovori: „Odpustite 
gospod! sem bila doma. Oče so madež zaklali." 

* 
* * 

Učenik: „Razlagal sem vam že o štirih letnih časih. Kaki 
čas je sedaj?" Učenec: „Slabi časi so, pravijo doma naš oče." 



Pri skušnji je učitelj vprašal učenca: „Koliko perstov imaš 
na rokah in nogah?" Učenec, ko je na rokah perste preštel, 
reče: „Na rokah 10, na nogah pa danes ne morem prešteti, ker 
sem zavoljo skušnje obut." 

Zastavice. 
1. Oern kot kovač, orje kot orač, pa ni kovač in ne orač ? 

2. Derdrači derdrajo, mermrači mermrajo, belo grofinjo pe-
ljajo? •ef{9Tn -eoraesd es .repBg; 

3. Katera palica je najtežja? ' ' "e^stuag; 
4. Kaj je železo, pa ni železo ? ' °Pl 9 f 
5. Katera hiša je davka prosta? "BAezjoj 
6. Kriv je, pa ga nihče ne obsodi? -daeg 
7. Kako se imenuje mati umetnij in obertov? "BuiogAe^ 
8. Trideset ribčev, 30 rib, so „v sak" jedno vjeli, pa jih je 

Še 29 ostalo? 'iiefA oupef os ogeitn A. 
9. Katere ure nihče ne kupi? -euq.i9tng 
10. Kaj grize, akoravno nima zob? ^se^. 
11. Katera obleka ni nikoli raztergana? "B^o _ 
12. Pol centa jedi; dva centa soli; se skupaj kuha, pa je 

še neslano? ' ^ J ? 
13. Zvito prase se na polji pase? -djeg 
14. Kaj ima največ voglov? 'o^ege^ 
15. Kriva krivača svet obrača? "op-tO 
16. Kdo ni bil rojen, pa je umeri? _ -xnBpy 
17. Brez rok, brez nog, a vendar vrata odpiram? 

•Bi[nfix 
18. Drobno je za eno roko, kljun jeklen, rep lanen? 

•oau^ifns ui •ê UBAig 
19. Kdo zmiram kaže, a sam nič ne zna? "BJfl 
20. Kateri mesec je najkrajši ? 'p^H 
21. Kateri rokodelci hodijo rakovo pot? -iCrBAje^ 
22. Kaj se samo ubeli? •eps«'! 
23. Kdaj je kmetom najbolj dolg čas? -ns9xq q 
24. Kaj j e najboljše pri telečji glavi? '0PlL 
25. V čim sta si podobna: jezični doktor in pa kolo? 

•livzvm e f i3qo 
26. Slepec je videl zajca teči; kraljev skoči za njim, in 

nagec ga vtakne v žep? Z ^ l 
27. Mertev živega nosi? 'nI°Q 



28. Pet krav za en petak, po čem pride vsaka? 
- t p S o u 0 3 

29. Doli reži, pa vodo derži? ' ^ N O 
30. Kateri ključ ne odpre nobenih vrat? -ean po onfjg; 
31. V čem sta si podobna; bahač in meh? 

"BuefuTjidra «^s BqQ 
32. Y čem so žene generalom podobne? 

•ofefnpgAodisz opiži «p 'uie^ ^ 
33. Kje se vino najbolje spozna? 'n^tzof •bjvj; 
34. Manjši kot kos, vselej sem bos — grem pred teboj, z 

očmi nad seboj? 
35. Po leti sem oblečen, po zimi pa slečen? "eoisrnj, 
36. Ni kri, ne voda in vendar v sorodu obema ? "OJpjpj 
37. Kaj imaš, dokler ne poznaš ? 'OoiA^s^g 

S l o v e n e c s e m ! 
(Zložil J. Gomilšak.) 

Slovenec sem! 
Tako je mati djala, 
Ko me je dete pestovala; 
Zatorej dobro vem: 

Slovenec sem! 

Slovenec sem! 
To jasna pamet v glavi, 
To v sercu blagi čut mi pravi; 
S ponosom reči smem: 

Slovenec sem! 

Slovenec sem! 
Jaz ljubim očetnjavo, 
Gorim za njeno čast in slavo; 
Kar čutim, to povem: 

Slovenec sem! 

Slovenec sem! 
Od zibele do groba 
Ne gane moja se zvestoba, 
Da vsikdar reči smem: 

Slovenec sem! 



Hitra in gotova 

pomoč boleznim v želodci in njih posledicam. 
Vzdržanje zdravja 

obstoji jedino v tem, da se vzdrži in pospešuje dobro prebavljenje, kajti to 
je glavni pogoj zdravja in telesne in duševne kreposti. Najboljše domače 
sredstvo, da se prebavljenje uravna, da se pravo mešanje krvi doseže, da se 
odstranijo sprijeni in slabi deli krvi, je uže več let splošno znani in priljubljeni 

dr. Rosov zdravilni balzam. 
Izdelan je iz najboljših, krepilno zdravilnih zelišč jako skrbno, vpliva 

uspešno pri vseh težavah pri prebavljenji, osobito pri slabem apetitu, napetji, 
Ujevanji, telesnih in želodčnih boleznih, pri krči v želodci, pri prenapolnjenji 
želodca z jedrni, zaslinjenji, krvnem natoku, hemerojidih, ženskih bolečinah, 
pri bolečinah v črevih, hipohondriji in*melanholiji (vsled motenja prebave)-, 
isti oživlja vso delavnost prebave; napravlja kri zdravo in čisto in telesu 
da zopet prejšnjo moč in zdravje. Vsled tega svojega izvrstnega vpliva je zdaj 
gotovo in priznano ljudsko domače sredstvo postal in se splošno razširil. 

1 mala flaška velja 50 kr., velika 1 gold. 
Na stotine pisem v priznanje je na razgled pripravljenih. Razpošilja se 

na frankirane dopise na vse kraje proti poštnemu povzetju svote. 
Spoštovani gospod F r a g n e r ! 

Hvaležen Vam moram biti, da ste mi poslali dve steklenici dr. Rosovega 
življenskega balzama; kajti od onega trenotka, ko ga je moja soproga zavžila, 
izgubila je svoje bolečine in krč v želodci, za katerem je trpela 3 leta. S 
tem potrjujem samo istinitost. Prosim Vas, da mi s poštnim povzetjem 
pošljete zopet 6 steklenic dr. Rosovega življenskega balzama. 

R o g a t e c , 15. oktobra 1880. Se spoštovanjem 
Mihael Miklavžie, 

h. št. 44, občina Hum, zadnja pošta Rogatec. 
Gosp. B. F r a g n e r v Pragi! 

Pošljite mi prav kmalo zopet 2 flaški dr. Bosovega življenjskega bal-
zama. Nadloge, ki je trpela 14 let, ozdravil me je ta balzam, in jaz imam 
zopet prav dober apetit. Tudi moja ranjka žena je v njeni hudi bolezni 
(pljučnici) ta balzam jemala in so potem vselej boljšo čutila. Tega balzama 
ne bi rad pogrešal v mojej rodovini. 

V P o l i , 29. septembra 1881. H. Fettke, 
delovodja v Schrimerjevi bukvovezniei. 

W S v a r j e n j e ! 
Da se izogne neljubim napakam, zato prosim vse p. t. gg. naročnike, 

naj povsodi izrecno d r . K o s o v z d r a v i l n i b a l z a m iz lekarne B. 
Fragnerja v Pragi zahtevajo; kajti opazil sem, da so naročniki na več krajih 
dobili neuspešno zmes, ako so zahtevali samo zdravilni balzam, in ne izrecno 
dr. Bosovega zdravilnega balzama. 

G l a v n a z a l o g a : „Pri črnem orlu" B. Fragnerja v Pragi, Mala-
stran, ulice Sporuer-ove 205—III. 

Dalje se tudi prodaja: N a K r a n j s k e m : Ljubljana: glavna zaloga: 
G. Pieeoli, lekar; nadalje: Wilh. Mayr, lekar; Jos. Svoboda, lekar; J. Trnkoczj, 
lekar. Novomesto: Dom. Rizzoli, lekar. Kamnik: Jos. Močnik, lekar. Kranj: 
K. Šavnik,lekar. N a K o r o š k e m : Celovec: W. Thumwald, lekar; J. Nuss-
baumer, lekarnica „Pri angelju"; P. Birnbaher, lekarnica „Pri obelisku"; 



H. Kommetter, lekar. Beljak: Fried. Scholz, lekar. Freie: A. Aiehinger, lekar. 
Ji» Š t a j a r s k e m : Gradec: J. Purgleitner, lekar; J. Eichler, lekar; W. 
pl. Trnkoczy, lekar; Adolf Jakič, lekar; Anfc. Nedwed, lekarnica „Pri Zamorcu"; 
Eih. Hanzlik, lekar; Ant. Reichel, lekarn.; Fr. Gschihay, lekarn.; D. A. 
Wunder, lekarn.; Apotheke der barmherzigen Brüder. Admont: G. Saherl, 
lekarn. Celje: Baumbach, lekar; J. Kupferschmied, lekar. Feldbach: J König, 
lekar. Konjice: J. Bospišil, lekarn. Ljubno (Leoben): Kari Filipek, lekar. 
Lipnica: Otmar Bussheim, lekar. Maribor: Wzl. König, lekar; J. D. Bancalari, 
lekar; Jos. Noss, lekarn. Mürzzuschlag: J. Danzer, lekar. Podčetrtek (Lands-
berg): H. Müller, lekarn. Ptuj: Ig. Behrbalk, lekarn.; Hugo Eliasch, lekarn. 
Radgona: C. Andrieu, lekarn. Rottenmann: Fr. X. Illing, lekar. Ščavnica: 
V. Timouschek, lekarn Slovenji Gradec: G. Kordik, lekar Vildon: Otto 
Schwarzl, lekarn. IVa G o r i š k e m : Gorica: G. Cristofoletti, lekarničar; 
G. B. Bontoni, lekarničar. V O g l e ji : Damaso d' Elia. V Is tr i : Trst: P. 
Prendini, lekarn.; G. Foraboschi, lekarn ; J. Serravallo, lekarn.; Ed. de Lei-
tenburg, lekarn. N a H r v a š k e m in S l a v o n s k e m : Zagreb: Sigm. 
Mitlbaeh, lekar; Er. Perklet, lekarnica „Pri angelju". Karlovac: Gust. Findeis, 
lekar; E. Katkič, lekar. Križevac: Lud. Brotzky, lekar. Kutina: Sig. Bathor-
szeky, lekar. Otočac: V. Öästek, lekar. Vukovar: Feliks Kirckbaum, lekar. 
Varazdin: Br. A. Halter, lekar. 

Vse lekarne in večje trgovine z materijalnim blagom r Avstro-
Ogerskej ämajo zalogo tega zdravilnega balzama. 

I s t o t a m : 

Praško vseobčno domače zdravilo, 
gotovo In izkušeno zdravilo zoper prisad, rane in nlesa. 

Dobro rabi zoper prisad, ustavljanje mleka in če postajajo ženske prsi 
trda, kadar še otrok odstavi; zoper abscese, krvava ulesa, gnojne mozoljčke-
črmasti tur; zoper zanohtnico ali takozvanega črva na prstih; zoper obustav-
ljanj,e otekline, bezgavke, izrastke, morsko kost; zoper otekline po prehla-
jenji in po putiki; zoper ponavljajoč se prisad v udih in na nogi, v kolenih, 
rokah in lediji, če se noge pote in zoper kurja očesa; če roke pokajo in 
zoper kitam podobne razpokline; zoper oteklino, kadar je koga pičil mrčes; 
zoper stare rane in take, ki se gnoje; zoper raka, ranjene noge, vnetje ko-
žice na kosteh itd. 

Vsak prisad, oteklina, ukoščenje, napihnenje se kmalu ozdravi; kjer se 
je pa pričelo uže gnojiti, ule izsesa v kratkem in brez bolečin ozdravi. 

V skatljicah po 25 in 35 kr. 

Balzam za uho. 
Skušeno in po mnozih poskusih kot najzanesljivejše sredstvo znano, odstrani 
nagluhost, in po njem se dobi popolno uže zgubljen sluh. 1 steklenica 1 gl. a. v. 
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LIVARNA, 
Badgasse št. 9. 
blizo st. cerkve. izk. pr. 

Številnih priznaj il 
za zlite zvonove 

je priredjenih za 
ogled. 

zvonarna in livarna 

t Jan. Dencel-na in sinov I 
M A R I B O R U . 

Zliva posebno iz-
verstne zvonove iz 
najcenejše zvonovine 
v vsakej velikosti s 
iz nova izumljenimi 
pregibnimi krona-
mi (ki se naj ne jem-
ljejo za navadne de-
bele, lite tečaje) na 
vsakojaki glas, kate-
rega koli kdo želi, 
bodi v popolnih, vbra-
nih akordih ali kot 
spolnilo že obstoječih 
starih zvonil z jasnim 
in čistim glasom pod 
poroštvom; zvonove 
ki se s starim ne bi 
vjemali, vzamemo zo-
pet nazaj. Zvonilno 
spravo priskerbimo 
iz razne robe, kakor-

šno pač kdo želi: iz kovanega, iz litega železa ali iz 
besemerskega jekla in iz hrastovega lesa in sicer po 
novem načinu z blazinicami na perotih tako, da se 
zelo lahko zvoni in v zvoniku nič ne trese. 

kdor jih želi, brez-Ilustrirane obrazce dopoSIjemo, 
plačno po pošti. 
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Ščuka & Dežmanii, 
tergovca v Terstu na tergu sv. Ivana št. 2. 

Zaloga kave (Caffč), rajža, olja i. t. d. 
Pošilja se tudi po pošti teža kile 43/4 vsake 

baže roba. 
Cenik, vzore (muštre) pošiljava zastonj. 

Naročila se hitro izveršujejo. 

V zalogi tiskarno družbe sv. Mohora v Celovcu 
ise dobi: * 

1. Dr. Sket: Slovenisches Sprach- und Uebungsbuch 
za 1 gld. 30 kr. 

2. A. Janešič: Slovenska slovnica za domačo in 
šolsko rabo za 1 gld. 20 kr. 

3. Janešič -Kleinmayr : Slovensko - nemški slovar, 
2 gld. 20 kr., trdo vezan 2 gld. 50 kr. 

4. Slomšekovi zbrani spisi. I. knjiga: pesni, 90 kr. 
II. knjiga: basni, prilike in povesti, 1 gld. 20 kr. III. knjiga: 
iživotopisi, 1 gld. 30 kr. 

5. Orožnovi spisi, 60 kr. 
J. Kosec: Keršansko katoliško nravoslovje, po 

znižanej ceni 80 kr. 
7. Rajnega krškega knezoškofa V. Wiery-a: Predigten 

und Ansprachen, 3 zvezki po znižani ceni skupaj 80 kr. 
8. A. Komel: Službeni pravilnik za c. kr. vojsko, 

t del 35 kr., II. del 30 kr. 



| Š T U D I J S K A K N J I Ž N I C A V C E L J U 
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N a g u a l l e . 

Častiti dekanijski in farni predstojniki naj blagovolijo 
letošnje knjige tako razdeliti, da dobi vsak družnik šestero 
bukev, namreč: 

1. Življenje Marije in sv. Jožefa, I . snopič; 
2. Blažena usmiljenost; 

3. Občna zgodovina, IX. snopič ; 
4. Nase škodljive živali, III. snopič ; 
5. Slovenske večernice, 36. zvezek; 
6. Koledar za leto 1883. 

Vsak družbenik naj sprejme svoje bukve v tisti dekaniji 
in fari, v kteri se je vpisal. 

Na pozneje spremembe stanovališča pri tolikem številu 
družbenikov se nikakor ni moglo ozir jemati. 

Vsakemu zavoju so priložene vpisovalne pole za prihodnje 
leto, ktere naj se po končani nabiri gotovo do petega marca 
prihodnjega leta z denarjem vred družbinemu blagajniku v 
Celovec vračajo. 

Družbin odbor. 


